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» HomsrnAT:N, de Gids en Leildsman der aan-
»» komende Dichteren , omtrent de geflachten der
+» Naamwoorden, heeft met het eerfte uitgeeven, en
»» vervolgens met het vermeerderen van zyne Aanmer-
» kingen , of Geflachtlijst , der Nederland(che taale
s eenen dienst gedaan, waardoor hy verdiend heeft,
» datmen zijos Naams, zo lang er Duitsch gelproken
s» wordt, met achtinge en genegenheid , gedenke.”
Dus fprak de beroemde B. BUYVECOPER in zijne
Proeve yan Taal- en Dichtkunde bl. 87. nadat dit Werk-
je van den Heer David van Hoogftraten reeds drie-
maal gedrukt was. De geleerde Opfteller gaf name-
lijk deze Geflachtlijss in het Jaar 1700. voor de eerfte
reis aan het licht , onder den eenvoudigen titel van
Aenmerkingen over de Geflachten der Zelfftandige Naem-
woerden, ten dienst der Taelligvendentos een prosve opge-
Jiele. Deze Proeve werd zoo gretig ontvangen, en met
zooveel ijver gebruikt, dat hij eene tweede en merke-
lijk vermeerderde Uisgave in het Jaar 1710. te Amftel-
dam vervaardigde , die reeds in 't volgende Jaar 1711.
onder een, zoa ’t fchijnt, nagemaakt Titelblad , werd
uvitgeloofd , met een Aanhangfel van bijvoeg [elen en
yerbeteringen. In het Jaar 1733. bracht hij eenen
derden druk ter perfs, en gaf het Werk toen eerst
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den nsam wvan: Lijst der gebruikelijkfle Zelfftandige
Nasmwogrden , betekent dcor hunne Geflachten. Hetzele
ve kwam , na den dood des Uitgevers, in het Jaar
1733. voor de viérdemaal in °t licht , en ging
vergezeld met nog een ander werkje onder den naam
van: Bijvoeg [els behorende $ot D. VAN HOOGSTRATENS
Lijst der gebruikelijkfte Zslfftandige Naamwoorden , bete-
kent door hunne Geflachten, Door Gerardus Outhof in
z'jn Leyen Predikant en ReQor te Kampen, Te Amfleld.
bij A Wor, ende Erve G. Onder de Linden, 1733,
Toen ook dees vierde Druk was uitverkocht , wilde
ik mij aan’t verzoek van den kundigen Pieter Meijer,
eigenaar van het Drukrecht, niet onttrekken , om
deuzelven weder uit te geven. Om ’t welke ten nutte
van den Nederlander te beter te doem, overzag ik het
werk geheel van nieuws ; vermcerderde het met vele
woorden en voorbeelden ; voegde er eenige nadere
aanmerkingen en algemeene ophelderingen bij; en
maakte van de afzonderlijke en breedere Bijvoegfels
van den Heer ‘G. Outhof zooveel gebruik , als het
oogmerk dier Lijst toeliet, In het Werk van den Heer
van Hoogitraten zelf, op raad van kunstkenners , geene
veranderingen willende maken , teekende ik mijne
Invoegfelen en Verbeteringen aldus [ ], die van den
Heer G. Outhof dus: ,, —— ,,, €n plaatfte mijne
ujtgebreider Aanteekeningen meeftendeele met kiee-
ner lettér onder aan den voet van den tekst. Al-
dus kwam het Werk van D. v. Hoogftraten met al-
le de Voorberichten, Lofreden, en Opdrachten
in 't Jaar 1759, voor de vijfiemaal te voorfchijn.
Thans is ook dees Druk uitverkocht, en de laatfte

Uitgever wordt door de Erven van den Heer P.
Meijer



Y O ORREDE vH

Meijer, en G. Warnars aangezocht tot eene nieuwe
Uitgave.

§. a.

Deze Uitgave moest of een eenvoudige herdruk zijn,
of eene geheele hervorming ondergaan. Het eerfle
kwam met mijoen tegenwoordigen ftand best overeen.
Tot bet andere waren vele rangredenen. De Ne-
derd. Spraak had, federd de laatfte Uitgave, ook in
dit taalgedecite, aanmerklijke vorderingen gemaakt ;
vele taaloefenaars hadden mij bunne gedachten en
aanmerkingen over die Uitgave , 200 in 't gemeen,
als over eenig gedeelte , afzonderlijk, of wel open-
lijk, medegedeeld; ik zelf had vele misflagen mijner
jeugd lecren kennen, en die wilde ik niet gaarn we-
der oader mijn’ naam zien verfchijnen. Dit deed mij
tot het laatite befluiten. En zie hier, wat ik, in de-
zen zesden Druk, gepoogd heb te verrichten :

1. Ik hebbe van alle Opmerkingen en Verbeterin.
gen, voor zooverre zij federd de vorige uitgaaf van
het Jaar 1759. mij onder ’t oog zijn gekomen , ge-
bruik gemaakt. En ik fchroome niet te erkennen,
dat ik zoodanige misftallen heb asogetroffen , die
waarlijk de vlijm verdienden. Men is nooit te wijs
om te leeren.

3. Ik hebbe,zo0 uit de latere fchriften , als uit mij-
nen eigen voorraad, van nieuws in deze Gellacheliist
ingebracht een goed getal Naamwoorden, waarvan de
Veorbeelden tot nog ontbraken ; andere Naamwoor-
den met nieuwe Poorbeelden geftaafd , of nader op-
gehelderd met aanmerkingen, die tijd en ervare.
nis geleerd hadden. Daarentegen schtergelaten,

» 4 al-
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alles wat mij of overtollig of te omflachiig toefcheen.

3. De vroegere Aanprijzingen duor de algemeene
goedkeuring overtollig geworden , en de verfcheide-
ne Voorreden niets bevattehde , dan ’t geen nader-
hand elders juifter bewrocht en opgehelderd is : zoo
hebbe ik indezen Druk , met kennis en goedvinden des
Drukkers, achtergelaten allede Aanprijzingen-en Lof-
Jpraken van de Heeren Follenhove , Moonen, Nyloé,
Perwer , Outhof, enz. benevens de vrocgere Berichten, -
Voorreden en Opdrachten ; wier gebrek thans rijklijk
vergoed worde door de nuttige Werken, die, federd
dien tijd, in "t licht gekomen zijn.

Onder dezen verdient de allerecrfte plaats het
doorwrochte en overfchoone Werk van den Heer
LAMBERT TEN KATE , Aenlsiding tot de kennisfe van
het verhevene Deel der Nederduit/che Spraks , twee Dee-
‘len in 4to. 1723. Eeft werk, niet alleen in ons Land
en voor onze Taal van uigeftrckte nuttigheden ,
maar om de.algemeenheid der Taalregelen , die het
bevat, zelfs hooggeacht bij Buitenlanders. Hierop
volgde in het Jaar 1730. her uitmuntende Werk van
den Heer BALTHASAR HUYDECOUVER , Procve van
Tual- en Dichtkunie in yrijmoedige Aanmerkingen op
Pondels vertaalde Herfcheppingen vam Ovidius , 4to.
Ecne Proeve , voorwaar! gelchikt, niet alleen, om
den onkundigften zelf fmaak in te boezemen ter beoe-
fening der Nederlandfche Taal- en Dichtkunde ,
maar ook, om den kundigen in zijne loopbaan tot
eene helderlichtende fakkel te dienen. Thans zijn ook
in aller handen eenige beknopter Spraakkunften, die,
federd de Heer Hoogftraten zijn werk begon , ter
wereld kwamen, als van MOONEN, SEWEL, NYLOE
enz. ’ § 3
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§. 3.

Buiten dezen verfchenen er, federd de laatfte uit.
gave, vele taalkundige Werken, die den Geflachten
merklijke ophelderingen geven. Hiertoe behooren
-De Tagl- en Dichtkundige Bijdragen; de Werken van da
- Maatfchapvij der Nederlandfche Letterkunde ; en het
voor taalbeoefenaren onfchatbaar werk van meerges
melden B. HUYDECOPER, Rijmkronijk van M. Stoke,
HI. Deelen 8vo. en 4to. 1772. Maar bijzonder de
arbeid van den Heer LAMBERT VAN BOLHUIS , in
gijne naaukcurige aanteekeningen op het nuttig
Boekje van RLAAS s1IJL , beknopte aanleiding tos de
kemniffe der [pelling , [praakdeelen, enz, t& Groninge,
Bvo. 1776. ook aangeprezen door ¥R. VAN LELYVELD
in zijne nieuwe uitgave van B, HUYDECOPERS PFroeve
D. 1. bl. 349. Waarbij men voege E. Zi YDELAAR,
Regelmaiige Nederduitfche Spelkonst, Amft. 1769. 4to.
en ‘f vervelg ; en H. PIETERSON, Rhapfodia van Nederr
duitfche Taslkunce, benevens eene 6 flachtlijst der Zelf «
ftaniige Naomwoorden, Amft. 1776. 8vo. welke laat-
fte Heer de moeite genomen heeft , uit alle de Ne-
derd. Spraakkuopstfchrijveren, TEN KATE, MOONEN, .
SEWEL, VAN HEULE, HAGEMAN, enz. Alphabets-
gewijze , bijeen te zamelen alle de Zelfitandige Naam-
woorden in hunne Geflachten , bij die Schrijvems
voorkomende, '

§- 4

Ik hebbe van deze Schriften zoodanig gebruik ge-
maakt, als de aard van dit Werkije fcheen te eifchen;
en vooral , bij wijze van eenvoudige sanduiding ,

*5 ~ over-
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overgenomen , en tusfchen twee haakjesingelascht, alle
die woorden, wier Geflacht de Heer PIETERSON uit
de gemelde Spraakkunftenaren heeft opgegeven ; doch,
waar die Schrijvers zelf verfchilden, kortheidshalve
alleen. dat Geflacht , ’t welk bij den opfteller de
voorkeure fcheen te hebben. ’t Is waar! de Ge-
flachtlijst van D. VAN HOOGSTRATEN is eigenlijk in-
gericht, om door vooibeelden , meest genomen uit
Hooft en Vondel, het ware Geflacht der woorden te
bewijzen of optchelderen. Maar de ondervinding
heeft geleerd, dat deze Lijst van Woorden nog ver-
re af is van volkomen, en dat de asnkomeling dik-
wils te vergeefs naar eznig woord omziet. Zoolang
nu dit gebrek niet vervuld, en daarin aan het hoofd-
oogmerk van Hoogftraten voldaan is, zullen velen
ongetwijfeld met mij oordeelen, dat het beter zij, op
voorgang der Spraakkunstichrijveren , in deze Ge-
flachtlijst van die ontbrekende woorden iets agn-
tetreflen, dan geheel niets. ’t Kan ook anderen, die
dit gebrek zouden willen vervullen, gemak asnbren-

gen, om fchielijk te weten , welke woordeg nog voor-
beelden beheeven.

B §. 5.

’t Was te wenfchen geweest , dat de beroemde
B, HUYDECOPER bij zijn leven hadde medegedeeld de
Geflachilijst van yroegere tijden. Zulke Lijst beloofide
hij reeds in 't Jaar 1730. in zijue Proeve bl. 113.
waar hij, over ’t Vroul, Geflacht van ’t woord TIJD
handelende, dus fpreckt: Wij zullen dis met voorbeel-
den flerken , alswe onzen Geflachtlijst , getrokken uig
Schryveren , ‘dis geleefd hebben voor de Nuderland/che

De-
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Bevoerten , teeniger tijd in het licht geven, De Heer .
FR. VAN LELYVELD teckent in de nieuwe Uitgave
der Proeve bl. 255. hierop aan, dat federd nicts van
deze Gellachtlijst geworden is3 en, indien zij door
den Heer HUYDECOPER wezenlijk is opgefteld , de-
zelve nog onder s mans nagebleven papieren moet
berusten, die volgens berichten in eene kist zijn weg:
gefloten. Die geleerde man was namelijk gewoon
zijne taalkundige asnteekeningen en voorbeelden op
losfe bladen, in deze en gene boeken verfpreid , bij
een te zamelen. Het zoude te bejammeren zijn , in-
dien al die arbeid veroordeeld wierd, om in eenige
denkere kist voor altijd weggefloten te blijven, tot-
dat die fchriften eindlijk ter prooie van knagend on-
gedierte of verdervende hoofdftoffen wierden ; ge-
lijk het al veel met zulke al te naau bewaarde of be-
waakte papieren gaat. Doch ’t is te hopen, dat de
wijsheidlievende erfgenamen zullen veroorloven , dat
aan kundige en brave letterminnaars geen betaamlij-
ke toegang tot die papieren geweigerd worde,

Om ondertusfchen dit gebrek te vergoeden , heb
ik thans deze Geflachtlijst verrijkt met alle de Naam-
woorden, die in de laatfte Uitgave der oude Rijm-
kronijk van MELIS sTokE, door den Heer Huydeco-
per uitgegeven , voorkomen. Hiertoe kreeg ik ge«
vallig door een’ taalminnaar gelegenheid; en ik hope
hiermede den taalbeoefenaren ge¢nen oadienst ge-
daan te hebben, !

§. 6.

Voords hebbe ik tot gemak der lezeren zoodanige
Woor-
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Woorden , die eenige twijfeling over "t Geflacht in
zich hadden, of die eenige andere aanmerking ver-
dienden, door een bijgevoegd teeken (*) onderfthei-
den ; de achtergevoegde nadere lijst der Woorden,
die enkel met het Geflacht M. v. 0. zijn aangewe-
zen, met goedvinden des Drukkers, als overtollig,
achtergelaten ; en voor ’t overige zoodanige veran-
deringen en verberteringen over ’t geheele werk ge-
maakt, dat ik deze nieuwe Uitgave, hoezeer de vo-
rige ook hare waarde behoude, alleen voor de mijna
erkenne. '

§ 7

. Daarbleef nu niets over, dandeze Voorrede te be-

fluiten. Maar de aangeroerde Geflachtlijst van vroegere
¢ijden van den Heer HUYDLCOPER geeftmij aanleiding s

om over 't vermeend verlonp der Geflachten , en de
onzekerheid der Regels, daaruit ontftaan, een woord
hierbij te voegen, Velen geven van zulk verluap
groot op, Maar ziet men de zaak naaukeuriger in,
en vergelijkt men de oude en verwantfchapte talen;
200 is dit verloop van weinig belang. Ik verita door
yerwant/chapte of aanverwante talen dc zoodanigen ,
die met onze Nederduitfche taal in het wezen der
zelve overeenftemmen , zoodat ten aanzien van alle
de Spraakdeelen eene zoodanige zakelijke overcens
komst plaats heeft, dat men aanftonds ontwaar wordt,
dat zij allen of gelijk ftaan of uit elkznder zijn afge-
leid; hoedarigen ziin de AMeefo Gothijche , de Angel-
Jaxifche , de Frank-Teutfche, del]slandjche , de Hoog-
duitfche , en allen, die uit deze Taaltakken, buiten
inmen-



inmenging van woorden uit vreemde talen, gefproten
zijn. Als men dezen te hulp roept, zoo is 't bewijs ras
opgemaakt. Immers)’t zij men lette ¥*. op den groo-
ten aflonp veler eeuwen. 2° op de verfcheidenheid
van land- en luchtftreken. 3°. op de aanmerklijke
lett- rwisfelingen, verbuigingen van woorden, en de
veranderingen daarin voorgevallen (). 4+ op het
verlnop van beteekenisfen door Verbloemde en Re-
derijkkunftige Spreekmanieren in de woorden inge-
voerd; en eindelijk 5° op de bijzondere Tongvallen
in 't fchielijk en langzaam uitfpreken veler woorden:
welk alles min of meer zijnen invioed heeft op de
Geflachten der Naamwoorden (3): zoo moet men
veeleer zich verwonderen, dat de Geflachten zoo ge-
ringe verandering ondergaan hebben. Dit zelfde is
reeds opgemerkt door den fchrandleren L. TEN KA-
TE, die, met oogmerk om optefpeuren , hoe oud en
nieu zich viifen in "t Geflacht, daartoe reeds eene
Lijse , of zoogenoemden Geflachttoets vervaardigd heeft
yan woorden in de verfchillende aanverwantetalen, D.

B &

(a) Eon enkel voorbee'd oit onze tasl, en één uit de
Franfcbe, zuilen dit ten krachtiglien fiaven. In de tiende
Eeuw kende men reeds het woord Medemelacha. Dit zelfde
woord {chrijft then thans Medenblik, en de gemeene fpraak
zegt Memelik. n ’t Latijn is guadragefima , 't welk in 't
Fraofch is cordme. En ’t geen in 't Franfch oulings was coré-
" me entrant , {chrijft men thans caramentrant.

(¥) Neem bij voorbeeld de fehielijker migfpraak ! In fommi.
ge gedeelten van ons Vaderland, waar men gewcon is de
woorden kore aftebijien , wordt veelmaal gehoord , in 't 3im,
in’t war, tegen’t wing; Waarvoor de zoivere Landtaal eifche
in den 3in, in de war, tegen de wang. :
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L bl. 411—468. Men hoore hem zelfs hicrover bl

4°0.
" s Bij deze Lijst, {zegt hij], die ik hier Geflagt-
s» toetfe noem , om dat hier op de Proef en Toets
v komt, hoe Oud en Nieuw zich viyen in’t Geflagt,
v zult gij kunnen zien, dat ’er van ruim 275. Frank-
s duitfche Woorden geen 3. verfchillen, dat is,
s» geen I tegen EIf; en bij "t Moefo-Gotthisch van
+» de 320, woorden flegts 25. Afwijkelingen , dat is,
s fchaers 1. van de 9. en bij ’t Yslandsch van de
o 453. flegts 78., dat is, onder 6. naeulijks 1.; en
»» bij ’t Angel Saxisch van de 238. flegts 30.5 dat is,
sy Omtrent I. van de 12. en bij 't Hoogduitsch (dat
» ik getrokken heb uit het Di@ionsrium Regium Ao.
o I709. te Frankfort gedrukt), heb ik van omtrent
» 640. Woorden 57. getelt , die van ons in Geflagt
o+ afweken , dat onder de EIf geen 1. kan halen.
+ Ondertusfchen telde ik het getal onzer Woorden,
» agter welken deze Getuigenis der Vermaegtfchap-
9 t¢ Talen gevoegt ftaet, op ruim 750. Onder dezen
» zijn ’er eenigen, die bij de eene Verwantfchapte
»» Tael Verfchil, en bij de andere Overeenftemming
»» Ontmoeten , zo dat, als men 't Verfchil alleenlijk
» rekene op die Woorden , bij welken wij alleenig
o ftaen, ’t welk meest is bij zulken, van welken wij
's» Niet meer als eenerhande Getuigenis hebben tegen
»» Ohs, zo word het zeer gering , en omtrent I. van
s de 50.3 naemlijk van ruim 750. waorden flegts
» ruim 15. Afiwijkelingen. In deze Lijst vertoonen
4 zich ook etlijke Zinverloopingen, die den liefheb~
#» ber van het Erymon der Woorden ten dienfte kun-
» nen komen,”

Zulk
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Zulk getuigenis , proefkundig voorgefteld, bewijst
overvloedig 4 dat "er oudtijds vaste en doorgaande Re-
gels geweest zijn, waaraan men over 't algemeen de
Geflachten der Naamwoorden gemaklijk onderken-
de; en dat, naar “tdenkbeeld vandien zelfden fchran.
deren taalkenner bl 401. enz. ,, het onderfcheid van
BManlijk en Vreslijk , ook omtrent vele levenlooze
zaken , die aan geene verdeeling of onderfcheiding
van kunne of fexe uit zich zelf onderworpen zijn,
piet aliijd een eigen goeddunken was of is van elk
of van eenig voornaam Schrijver ; —maar dat het
zijoen grondflag in de woorden zelf, of in hunne
voor- of achterzetfels hebben moet.” Maar welke
gijn die Regels ? welke is die Grondflag ? en kan
men thans , even zoogoed als oudtijds, alles aan re-
gels verbinden, en uit die regels het Geflacht opma-
ken ? Zie hier de zwarigheid ! Immers geheel iets
anders is 't, te zeggen : daar zijm Regels ; of te zeg-
gen: ik weet die Ragels. De Heer L. TEN KATE heeft
der Taal eenen uitmustenden dienst gedaan , doar
wegtenemen- het vooroordeel van fommigen, die
meenden , dat onze Taal geheel onregelmatig ware,
en zoodanig aan uitzonderingen onderhevig, dat de
Regelen den naam van Regelen ten onrecht droe- -
gen 5 ja bj heeft met dat denkbeeld zooveel opge-
had, dat hi} in zijue Titelplaat verbeeldt, iemand,
die het gewone 2egswoord , dasr is geen regel zonder
uitzondering , VOOT zijne woeten 2am ftukken fcheurt.
De geleerde Man had gelijk, wanneer hij op 't we-
zen der zaak acht gaf 5. immers onze onkunde geeft
ons geen recht, om Uitzonderingen te noemen ’t
geen, naaukeurig befchouwd , misfchien de hoogfte

€-
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Regelmaat zijn zoude. Ik beflujte dan met Hem :
daar zijnvaste en doorgaande Regels , ook voor de Ge-
flachten, geweest. Maar verdor ga ik niet; alzoo de
ondervinding duidlijk leert, datde maaukearigfte fijn-
heid onzer tegenwoordige. Taalbeoefenaren niet- ge<
noegzaam is , om ons overal .thans de juifte redenen
aan de hand te geven 4 waarom onze Voorvaderen
aan deze woorden het Manlijke, aan gene het Prous

 lijke , en weder aan anderen het.onzijdig Geflacht
toewezen.

§ 8 .

Ik denk derhialve den aankomelingen in de Spraak+
kunst (want 'voor de zoodanigen is deze Geflachtlijse
ingericht) geenen ondienst te zullen doen, met te be.
proeven, hoe verre men het met de Regelmatige
kennis der Geflachten tegehwoordig brengen kan (a) 3
en waar die Regelmast fchijnt te kort te fchieten; in
welk laatfte geval men dan noodzakelijkceene zoodanige
Alphabetifche Naamlijst voor oogen hebben moet.
Ik zal mij -hiertoe zeerweinig met de verfchillende
.gevoelens van de Spraakkunstfchrijvers. ophouder ,
manr mijn meefte bewijs: ontleenen uit de Geflache-
-lijst zelve. Onze Spraakkunftenaren toch hebben
‘menigvuldige Regelen gefmeed , die , daar ze door
-fommigen afgekeurd , door anderen verdedigd, door
anderen weder in t midden gelaten worden, even
daardoor leeren , dat zij weinig vastigheids in zich
zelven hebben. In tegendeel dit Werkje ten grond-

flage

(a) Men leze bierover vooral L. van BOLMUIS, Beknopte
aanleiding, bl. 612.'cn volzg.
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flage leggende, ftemme ik’ volkomen in met den
Heer L. vAN BOLHUIS , 5 dat de waarneming van
» het beftendig gebruik der Geflachten, het welk bij
»» de beste Schrijvers, die hierin ook de Ouden vol-
»» gea, voorkomt, de voorname bron is, waaruit
» Wij eene grondige kennis van dezelve kunnen er-
» langen.” En hiertoe is deze Lijst voornaamlijk
ingericht. Dan ter zake,
§ 9

Vooraf merk ik aan, dat men geene nasukeurige
onderfcheiding van Geflacht in de Woorden op zich
zelf zoude behoeven, indien ’er in de taal geene zoo-
danige Bijvosglijke Naasmwoorden , Lidwoorden, en be-
treklijke Veornaamwoorden voorkwamen , wier bui-
ging van de Zelfflandige Naamwoorden afhing. Het
Manlijk, Vroulijk, of Onzijdig Geflacht , b. v. in
Kat , Wereld , Kind, moet alleen gekend worden ,
om te oordeelen, of men zeggen zal den goeden
man , de of der goede vrou, bt wrolijk kind, de wereld
met HAAR [chijagoed. - |

§. 10.

Deze Geflachten zijn in ’t Nederduitfch drieerlei,
Manlijk, Vrowijk, en Onzijdig. Maar daarom heeft
elk Naamwoord geen afzonderlijc Geflacht. Daar
zijn woorden , die of enkel Manlijk , of enkel l’rwh;k .
of enkel Onzijdig zijn.. Daar zijn "er, die Gemeen/lach-
#ig zijn (Communis gemeris) ,dat is , die in dezelfde be-
maming van Mannen, Manlijk, van Prouwen , Proulijk
zijn. Daar zijn ’er, die Gelijk- of zelfflachiig zijn

(EﬂW), dat. is , dxe ondcrecn en % zelfde Ge-
HSChtg
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flacht, * zij Manlijk, Vroulijk, of Onzijdig, beide
de fexen bevatten. Anderen weder zijn Twijfelachtiy
(dubif generis), dat is, die onverfchillig, of Manlijk
en Vroulifle , Mankijk en Onziidig , of Vroulijk en
Onzijdig zijn. Deze allen worden gekend en onder-
fcheiden , of door humme inwendige gefteldheid ‘en
beteckenis , of door humme uiterlijke aandoeningen en
afleidingen , en wel vooral door tranne bijkomende
Voorzetfels, of Achtervoegfels. Van elk afzon-
derlijk !
[ ¢ &

Zien we oerst de Naamwoorden , die volgens al-
gemeene Grondregels voor eskel Manlijk doorgaan,
zonder aanfchouw te nemen op eenige uiterlijke aan-
doeninge des woords. Dan vinden we Manisjk:

1° Alle eigen Namen van Mannen, als : Samuel,
Sakmo, Henrik , Ledewift. Men {preekt daarom
van den wijzen Salomo , -dem grooten Lodewifk. En dit
fchijat eok doortegaan in de aclwervoeging des bij-
voeglijken Naamwoords , Lodewifk dey vesrsienden ,

§ 12, .

a°. Manlijk zijn de Namen van Manlijke eigen/chap.
pen , hoedanigheden, waardigheden, bedieningen , als;.

Man, Zwager.
Hoor. Kuepman.
~ Koning. Boer.
Vorf. Herder.
Brosder. ¥ijand.
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Vreomiehing. Cherub, .
Gsk. Enecel.
Prek. Magifirest.
Loots, Bode,

Niets doet hiertoe de Vroul. Uitgang iag , in K
wing; ft in Porst, de in Bode , en diergelijken. Tg-
seche zegt hierom de Heer A. VERWER, dat, zoo.
lang 'er Regel zij, die op de nature en de kern dep
zake ruft, alle andere regel moet achterflaan. Hoe
het met Men/ch gelegen &ij . zie men Op MENSCH,

§. 13.

3°. Manlijk zijn alle Naamwoorden, die, van Werk»
woorden afkomftig, uitgaan op aar, ier, ener; wyn-
neer zij de werking op eenen Mgnlijien perfoon over-
brengen (a): als Wandelaar , Lesper , of die van gen
ander Naamwoord afgeleid eenen werkenden Mantij-
ken perfoon , doener of bedrijver , aanduiden ; als
Wijngaardenicr , Hovenier , Hirbergier. Ik zagge,
Manlijken perfoon. Want b. v. Keumeniar , Baker , gijn
Vroulijk; maar deze behooren dan ook tot dﬂi Vrom
lijken Regel, §. 17.

§ 14

4°. Manlijk zijn (en dit is een aanmerﬁhjk&hﬁl)

de Namen van zoodamige Werkimigen , Geresdfebop-

pen, Plaatzen, of Zaken, die, van een Ferkweord af-

geleid , het werk eens mans Vervangen of yasvich-

CoLowns

() Zie hiodoan 1. rew ivre’ B V1. Bl So. eu D. 1. bl.
403- MoomEw bl. 73. sawer bl..yom aopaus M. 9.

L LYY
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ten 5 en die dus overdrachtig (Metaphorice) tot eenl
zaak of werktuig zijn overgegaan , vooral de zooda-
nigen, die in er eindigen. B. V. Een fnuiter is een
man, die fhuit; eem waaier , iemand, die waait; een
looper , een flamper , een lichter, een die loopt, flampt,
dicht, Ondertusfchen zijn dit allen in ’t Nederduitfch
bekende zaken, gereed/chappen , of werktuigen, die "t
werk eens mans verrichten. Op die wijze zijn Man-
lijk:

Een Wijzer van een Uurwerk.

Een Bladwijzer van een Boek.

Uitlegger , (een fchip.)

Dusker, (een verlaat of waterleiding, ook een wa-
tervogel.) '

Verrekijker,
- Levenwekker , (de westewind.)
" Schepper , (een watervat.)

Stoker , Tandefloker.

Stoffer,

Boender , ; o w0

Kiopper, 5 huisgereedfchappen.

Feger, - - ' -

Roofter

Noemer,

Teller, in de rekenkunst,

Deeler, ' :

me, 3 Camat oy e

Lyt o de mvallen,

Gever,

Kiinker, Medeklinker indeletterkunst. :

Blaker , Nadnb!abr

i 4 -Licb:
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Lichter , (esn kandelaar.)

Pafser , (een meettuig.)

Steiger , waterfleiger.

Snijder, (een mes, bij Kiliaan.)

Blaffer.

Brander.

Houwwer.

Kaper, (een kaper{chip.)

Kiepper, (ecn paard.)

Ruiker. :

Vergel. TEN kKATE, D. IL bl. 66.

Hiertoe behooren dan ook regelmatig een zwabber,
voor een dweil; een munnik in het bedde; een evenaar
in de fchaal; een gek op den {choorfteen, enz.

- Maar zie hier weder eene noodjge waarneming!
Men verwarre namelijk met deze woorden geene
andere Manlijke , Vroulijke, en Onzijdige woor-
den, die zoodanige eigenfchap niet aanduiden, als:
Polder , Slinget, Donder, Siuier, Slommer, Lommer,
. Leger , Lader , Voeder , en diergelijken , welken,

fchoon op er uitgaande , op die wijs niet van werk-

woorden afgeleid worden, noch ook de werking daar-'
van aanduiden; b. v. ¢en flinger is wel een werktuig
om te flingeren, even als een breidel om e breidelen;
maar hieruit volgt miet, da,tﬁiqgcr M. zij; alzoo, dit
doorgaande, ook M. moeften zijn a/chfchup, fpade,
heuweel, t welk ook werktuigen zijo. In tegendeel
breidel, en flinger , zijn de wortelwoorden d erwerk-
woorden breidelen, en flingeren. Vergel. L. TEN KA.
Te D. 1L bl. 66, 67. en hierna §. 50—54.

*3 § 15.
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§. 15.

5° Manlijk zijn dic Naamwoorden , die, fchoon ze
op zich zelven wel een ander Geflactk hebben , of
kunnen hebben, echter wel eens als eigen -betramin-
gen van Mannen worden ‘aangemerkt, of eenige Man-
“lijke eigenfchap aanduiden. Zoodanigen aHn bleed ,
ondeugd , booswicht , voor/praak , lidmaat. Bij voorbeeld.

Het bloed is O. maar, gij zkt een bloed, is M.

De Ondeugd is V. maar men noemt iemand esnem
endesgd M. '

Her Wichs is O. masr den booswicht M.

De Kaok is V. maar eenen blaaskask neemt men M.

Dus zljn ook M. Breekfpel, Borst Aldedrijf, Al-
befehth , Atbedil, Deugnies, Durfniet, Schoft , Klap-
Jpaan , Foorfpraak , Teeverlaat , Poorzaat , Nazaat,
Roervink, Breekebeen , - Druiloor , Windbail , enz.
Zie hiervan breeder op de woorden wicHT,
BLAASKAAK , BREEKSPEL , BORST , VOORSPRAAK ,
SCHENSTRAAT , SPAAN,  Dit zelfde heeft ook in 't
Vroul. plaats. Bij vootbeeld 5 fchoon yesg M. is,
eehter , Meileveeg Vr.

Maar men heeft hier weder toetezien , dat men
Mce dezen Regel niet vetwarre , wanneer de woor-
den alleen Overdrachtig, bij Gelijkenis, of bij Overna.
ming gebruike worden. Bij Vergelijking of Over-®
draeht { Metaphora) noemt men bij voorbeetd den Manl.
" Dichter eene Zwaan , Vr.; den Keizer, e zon van
Ooflerrifk Vr. Men kan hier niet zeggen den zwam,
den zon. Dus ook zifn en blijven de woorden, ding,
vel . flaal , O.; rank , en kennis V. offchoon zij van
Manl. of Vroulijke perfoonen genomen worden.
a1 8 Men
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Men zegtdus everdrachiig vaa een meisie,’s is eem flous
ding , ¢ is een omdeugend floal; van een vrou, zij is een
oud vel ; van een man een kwede rank, sen oude kennis;
en dus van ¢en Proulifk perfoon niet een foute dings
sen ondeugende Real, eene omde vel; noch van cen’ mom,
een’ kwaden rank, esnen ouden kemnis. Bij Overnaming
( Masomrymsa) blijven de woorden ook gemeenlijk hun
Geflacht behouden. Hierto¢ behoort vooral het voor-
beeld in wacht , (bewaking). De wacht is Vr. Wan-
peer men dan bij overnaming zegt , de Schildwacht ,
de Hellewacht , de Torenwacht ; zoo zijn en blijven die
woorden Vr., al worden zij van Mamen gebruikt.
Zie dit op WACHT , MIN, ABYDUS. Zulke Over-
drachten en Overnamingen wel te onderfcheiden,
vereifcht veel aandachts en oordeels ; en hiertoe
is weder de Geflachtlijt van groot behulp, te
meer, omdat in fommige woorden geene andere re-
den van ’t Geflacht thans kan gegeven worden dan 't
Gebruik. Voert dit mu geen ander Geflacht , bij de
bovengemelde gevallen, in, zoo eifcht de Reden, dat
men het gewoon Geflacht moet volgen. Ik zal *t door
% Latijn ophelderes. In ’t Latijn blijft com/Slium ,
everal Onz. , hetij °t de readgeving , °t zij de raadshes-
ren , t zij d¢ readszaal betetkene ; judicium verandert
van Geflacht niet , al beteekent het dan eens het yome
nis , dan de wrgadering &er rechteren , ja fomtijds de
Plaats der rechispleging ; en al wordt dus het woord
van zijne eigen beteekenis in eene figuurlijke overge-
bracht, Even 200 is ’t in *t Nederduitfch. Het M.
woord Raeed ondergaat geene veramdering van Ges
flacht , offchoon men den Raad neme voor cena

Raadsyergudering , of voor den’rasd , dieniemand goefts
% 4 of
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of voor een’ enkelen raadsheer. Zie op RAAD. In-
tegendeel Piucht is Vr. maar ’t gebruik noemt een
Manl. perfoon , eenen toeviuche, en zelfs in zooverre,
dat Vondel een Vroul. perfoon den naam gaf van ee-
nen toeviuchs. Doch of dit in toeviuche wel eigenaar-
dig zij, onderzoek ik op ’t woord.

Dus verre van enkel Manlijken, volgens algemee-
ne Regels. Zienwe de Vroulijken.

§. 16.
" Proulijk zijne
1% Alle eigen Namen van Prouwen als: Eva,
Sacoba, Maria, Fohanna.
§. 17,

a*, Proulijk zijn de Namen van Proulijke Eigen/chap~
pen, hoedanigheden, waardighedsn , bedieningen, als:

Koningin, Vorflin, Kamener.
Diensimaagd. Snaar.

Zuster, Zondares , Prinfes.
Decdfter. Meefier/che.
Baker. . Herbergierfter.

- Volgens dien regel zijn ook Vroul. alle foortgelijke
benamingen met in als , Koningin, Herderin, Priefls-
rin (a).

In fler, als Poedfter , Siijfftr. Deze allen zijn
Vroulijk, niet daarom, omdat ze vitgaan op in, er,

Jler

. (a) De Heer Huydec. geeft in zijne Proeve bl. 336. een
groot aantal op van zoodanige woorden, waarvan er velen
gbiamreemd luiden, als: heilandin , tiranmin, momarchin,
Withlarin, toverin, [chenkerin, minnorin, vaderin, frijderin

befluiterin, verleiderin, vechterin, apefielin, hertin, enz. ’
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fier , masr omdat zij in hunnen eigen’ aard en jnwen-

dige gefteldheid het Praalijk Geflacht vereifchen, aam
% welke die uitgangen is, er, fler , 't meefte cigen
7ijn , in Zoo Verre, dat, al waren bij voorbeeld allg
woorden in er ender Manlijk, echter de woorden Ba-
ker en Kamenier Vroulijk zijn zouden, ten bewijze,
dat hier niet de uitgang het geflacht , maar het ge-
flacht den uitgang vormt. Alleen heeft het gebruik
hiervan uitgezonderd het wijr O. waarvan men zie
TEN KATE D. L bl. 404. en alhier op 't woord wijw,

§. 18.

s°. Vroulijk wordt genomen de floflijke naam der
letseren van t Alphabeth, a, b, c. als : ik achs de ¢
Rort, ds mlang. Zie op A. en O.

§. 19.

4°. Proulijk ook de Cijfergetalen , 2ls zij op zich
zelf floftijk vitgedrukt worden, als: de negen, de 21,
de nul , de honderd. Doch hiermede moet men niet
wverwarren , als zulk woord Colle@ive Onz. gebruikt
wordt, als: het honderd, het duizend, het vijfentwin-
2ig kost zooveel , even als het dozijn. Noch ook, wan-
neer ’er een uitlating (Ellipfis) is van % Zelfftandig
Nasmwoord ; b. v. it koop de zes voor zooveel, d. i.
de ze5 visfchen. '

Zie hier de Regels van enkel Vrouwelijke Woor-
den , voorzooverre men die algemeen noemen kan.
Zienwe de Algemeen omzijdigen in.

§. 20.

LY

1°. Onsijdig zijn aulke Namen van Landen, Rijhen,
’ ** 5 . Steden ,
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Sredem , Streken , die in 't Nederduitfch zonder M-
woerd - voorkomven ; wier Geflacht dan kembear worde
door eenig Bijvoogfijk N-woord. Dus zegt men zow-
der de Lidwoorden de, dem, of het; Arable, Abydus,
Amfisidem , Nederland, Engeland; en men ontdekt dit
Onz. door de voorzetting van een Bijvoeglijk Naam-
woord ; als, het Reenachtig Arabie, het ocfervijk Aby-
dus, het hoprijk Amflcidam, hat trotse Engeland , hot
vrije Nederland. Zie in 't breede mijne aanteckenine
gen op de woorden ABYDUS, MIN.

§ an

De Regel der oamen van Landew , ens. dus be-
paald genomen , verwekt dan zoozeer geene uitzone
dering in den Briel, de Beemfler, let Gein; maar die
bepaling fuit zulke woorden uit den Regel, en laat
plaats over tot aanwijs van ’t onderfcheid van woor-
den, dic mct het Lidwoord voorop gebruiklifk zijn.
Te we cn alle woorden van Landen, Steden, Plass-
xm , enz. die in ’t Nederduitfch eenig Lidwoord
voorop krijgen , fchikken zich in het Geflacht naar
bumnen juwendigen aard of bijzonderen uitgang,
Zoodanig zim:

De Beemfier , de Purmev , de Scheymer , de Lommer ,V,
HesGosly, O. Het Gein,O. De Twents, V. DeVeluw,
V. Den Berg, M. voor Geertruidenberg. Den Bofch ,
M. voor s’Hertegenbo/ch. Den Briel, M. Den Paltz, M.
De Lier, V. Zie vau depe en diergelijken de sanmer«
kingen op ABYDUSs bl. 4, 5. HARG, TWENTE.

En uit dien .aflaat of bijzet komt het verfchil van
DE Tempe, en HET Haegfche Tempe.

§. 23,
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§. 2a.

9°. Omxijdig ziju de woordea, welke deonbepaalde
wijze eens Werkwoerds (modus infinitisus) uitmakende,
pogtans als Neawweorden gebruikt worden, als: het
Wven, het bewegen , Aet otem, bt drinken, enz. Zie
©p GEVOELEN, WEZRN.

§. 23

3°. Onzijdig zijn alle Bijvoegl Noamwoorden ( AdieGis
¥3), die als Zelfflandigen gebruikt worden. Zoo
komt van goed, ruim, rend; het god , of het goeds,
bet ruim , hest rmd, O. Zie op RECHT, VET,
MENSCH, DIEP,
§ 24 _
4°. Onzijdig zijn de woorden , die van Werkwoorden
in de onbepaalde wijze, met afkappiag van es afge-
leid, tot Naamwoorden gevormd worden door bet
V00 el oz, ’t zij vitgedruke , ’¢ zij verzwegen,
om de werking van dat Werkwoord santewijzem
Dus komt met uitdrokking van GE van rszen , /nap-
pen, babbelen, talmen; het gevaas, het gefasp, het go-
babdel , het geisim, honderd anderen. Maar uit
de Werkwoorden , die reeds van zich zelf de on-
fcheidbare vooszetfels B8 , VER , ONT , voorop hebben,
fproiten even zoodamige Onzijdige Nsamwoorden,
maar met verswijging van dit Voorzetfel cx. Aldus
Momen van belggen , beraden, bevelen, de Onz. hes
beleg , het beraad , het bevel ; van oniwerpen, omieeisen,
Aet omtwerp, het omtact ; van verbijyen , bt verblijf,
cven gelijk van zegges , wespen , bifjven, gevormd kon

wor-
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worden het gezeg , het gewerp o het geblijf. En 200
zijn ook Onz. alle woorden, die op gelijke wijze met
eenig ander woord zijn zaamgefteld, als vosr/ehrift,
mishruik, toevel.

. Doch in- dezen Regel zijn zoovele Voorbehoedfels
in acht te nemen, dat het ook hier meeftiijds veiliger
zij, de Geflachtlijst raad te plegen, niet, om de bor
vengenoemden te leeren kennen, maar om deoverigen,
die tot den Regel piet behooren , te onderfcheiden;
niet , omdat het uitzonderingen zijn van den Regel,
maar omdat de reden van hun Gaflacht uit andere
gronden moet worden afgeleid. Waarvan men zie
'§.- 71, 72. 88—=101. Z0O is den verkoop NN onder-
Jland M. het bedwang O, het geboomie O, maar niet
volgens den gemelden Regel, :

. st' 3

Ziedaar de algemeene Regels van éénflachtige woor<
den, mij bekend. Ik weet wel, dat de Heer mMoo0-
NEN, of anderen, die Regels verder uitftrekken, en
onder algemeene Regels ook brengen, b. v. de na-
men van fireomen , bergen, boomen. Zienwe bij voor-
beeld van de Stroomen. '

De Heer Moonen zegt bl. 59. uitgave 1740.
ss Tot de Zelfflandige Naemwoorden van het Manl. Ge-
» flachte bchooren de grootfie en vermaertfie firoomen
» des Aerdrijks , die ten meefien deele Manlijk zijo inv
s Van den Vondels Schriften,” Op dien voorgang
noemt de Heer Pieterfon bl. 100. die- namen ook:
meest mannelijk. 'Waartegen anderen wederom de
Namea van ftroomen allen Vr. bouden. Zie. op
NIJL. Maar siedsar gok in den Regel van Moo~

S nem
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ven zelf reeds de Uitzonderingen opgefloten. 'Want
zoodra Moonen zegt: de grootfte firooman, en ’er bij-
voegt, dat die ten meeflen deele M. zijn 5 200 zondert
hij ftilzwijgend uit vele teener fIroomen, en ook eeni-
gen der grostfien en vermasardfien. Maar als ‘er in de
woorden zelf geen onderfcheidend kenmerk is, ’t zij
inhuonen eigen’ aard, 't zij in eenigetoevalligheid , of
eenigen vasten uitgang; zoo kunnen zij geen’ algemee-
nen Regel uitleveren, of hij is, naar onze tegenwoor-
dige geringe kundigheid in’toud verband der tale, fan
even zoovele Uitzonderingen onderhevig. Ja mogelijk
zijn er meer Stroomen in 't N-Duitfch Vr. dan M.
En ziedaar dan, hoe noedzakelijk ook hier weder is
cene zoodanige Geflachtlijst, om uit zijne onzeker-
heid gered te worden. Volgenwe deze Leidftar, en
zien wij , of er mogelijkheid zij, om hier mes Moo-
eenen doorgaanden en zekeren Regel op de ma~
men van Stroomen en Rivieren aantetreflen, g

§. 26.

Volgens de Geflachtlijst blr]kt mij, I°% dat de Na-
men van Stroomen zich meesttijds fchikken of naar
bet oorfpronklijk Geflacht van ’t Latun, of maar den
aard des Uitgangs. “

Het oorfpronklijk Geflacht . van ’t Latijn ftradlt
vooral door in die woorden, die of geheel. Lasijn:
blijven ; zoodsnigen vinde ik in de Lijst: = - .

M. DEN Acheren. M. pEN Eurotas: -
—_— e Alfeus. - —_— —— Ganges.- —
—_— — Anio.: - o= s Hebrus. -
— e Arnus, —_ —— Mincius.
— e Abhafis. - — A

-
-
. ’Ic
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M. DEN Oeaxes. . M. DEN Simois,
w— ceems Pades. == ——— Tagus,
e Rhensis, m— — TM‘.
- e Rhedanus, o~ awmee  Timarus,
— e ornus. — o Xanthus,

Dit fteekt te flerker door, als men van ecn en den
elfden ftroom vindt des Arnus, M. de Am, Vr.

S. 57.

Anderen laten *er den Latijofchen uitgaag of, doch
behouden * zelfde woord. Dus zijn bij voorbeeld ;

M. DEN' Arar. M. DeN Rijfn.
—~ o Eufrat. o= —— Rodaon.
= o Jher. — e Sequagn.
: g HWL | e em— Tm-
w g Oront. — e 182,

waartoe men ook brenge den Po, voor Padus , dem
Donau, of Denauw voor Denubixs,

Men vindt anders voor den Rodaan , deegum,M
de Rhons, de Seine, V.

 § 28 2

Anderen wolgen het Geflacht van dem Uisgong ,
vooral zichtbaar in den Vroulijken Uitgang in £; ¢
2ij die uit de Lasgjnfche A, of uit de Franfche of
WNederd. Vr. E.gebormz:i Zoo vinde ik:

V. DE Elye.” V. DE Leie.

— ey Eave. = o Linge.

— —— (Garonne, - - — = Lads.

-_— e Gesie. - == — Loire.

— o Honte. w— o Masroe.
-—m o

‘.- — ‘“o
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V. o Merwe en Mer- V. DE Saone.

wede, = — Scharpe.
L chge. - — m-.
s = Rekene. — — Seine.
o == Rhone. — — Sosasis.
e — Rolte, - — o Spres.
§- 29. -

Anderen kappen die E af , of komen dieﬁ vitgang
fn E nabij, en blijven Vr. Dus zijn:
V.pe Lek, woor ds V. or Dil, (Dila.)

m. “--M
——M,“Mm. --Am

— — Vecht,(Fechta), == — Roer.

§$3 . . :
Anderen gaan in o uit, en volgén den doorgeins
Manlijken uitgang er in "t N-Duitfch, sl zijnze selfs
in *t Latijn corfpronklijk Vroul. Dus vinde ik:

M. pEN Demer, © M. pei Niger.
— = Iffor. ¢ e TEbET,
— e Nekher, -—'--l.m.
-——Nwa

§ 31 ;
Waartegen wederom in de Geflachtlijet: :
V. oE Jfer. V. pe Oder.
- = Mander. -— e Y.
= == Nar, )
En in navolging de Dendwr , uit het Franfch I

Demdre, .

§ 3L
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§- 32.
Evenzoow’tmetdenuitgangEL. DeLmtged‘:
ons op: .
V. bE Dinke). - - M.DENM. .
— = Mosfsi. — e Wiiffeh.
— — Widsl,

En laat ons eenigzins in twijfel omfrent de keuze
yan: . '
de of den 1Jsfel, van Ifala.
. de of den Anﬁd, van Amflela.

sas-

Zoo treft men ook asm,

De Aﬁg v Z 5 . R

— Ha, V.

— Eems, V. waartegen den Teems, M.

- Her Spaarne, O, waarteggn de Maarne
v.mem 15 00 .

— Flis, O.

Hoogftraated wil ook, dat Vondel Albula M. fhelt,
doch de bijvoeging , ALBULA yerloor 2IJN naam, be-
wijst op zich zelf voor het Manlijke niets , en de uit-
gang in a zoude veeleer het Proul. aanduiden.. Men
volgt in dezen ook veela] het Geflacht uit het
Franfch ; zoo lees ik in 't Plakaatboek van Brab. D,
VIIL bl. 330. Au fujet du Demar, de la Herck, dela
Velpe, & de la Dyle, en even daarnaaft in °t Nederd.
aangaande DENDemer-, DE Herk, DE Velpe, ende pE
Dyk

En dus ziet men klaar, hoe weinig hlEI een alge-
macne Regel te maken zij; en hoe dikwijlj mem
: hierin
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hierin nog op zijue hoede zijn moet in de Perfoons. °
~ verbeeldingen van Stroomen en Rivieren ; waarvad
men zie op MIN bl. 337, B
Even twijfelachtig is het Geflacht in
de of den Jordean. ds of des Waal.
@e of het Schelde: :
b3
. Wat de pamen an Buomen betreft; ik ftemme toe 3
dat die vrlj algemeen M. zijn. Nochtins de aller.
éerfte boom: Abéel, in Hoogftratens Lijst, worde uié
Moonens Poézij reeds Vr. gevonden , e’ Moonex.
2elfs geeft van de Boomen geenen regel op: Ik zouds
echter Abeel met Hoogftr: M. houdens hoedunig vl

in deze List zijn: .

. M. DEN Akins: M. peN Ijp.

— e Birk. & 2 TJoep:

&= = Beuf: =L o= Mirs.

= il Cede: = e Olijfe

&= === Cypres: A p—— s ]} X

Ko i Dég; L 2Ly Pijn. !
o oo Fik; o e ?opc.l.'

— — EI!. . - c— ’ga'

== — Efck.

Vooral behobren tor het Mann

Hiertegen gebruikt Vond: d Linde V: ‘ .
¥oorden op AAR €n 1ER; als: -
M. BrN Appelacr: M. BEN IJpeldar:
b= e Eckelanys — s Rogeldat:
, &8 iz Hezelaar: = = Populiet.

=t #He §
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§- 35

H:ertegen vindt men aldaar ve:lti}dc de vruchs der
Boomen Vroul. Als:

DE Abricooq. DE Perzjk.
- Kers. = Pryim,
= Noot. = Roos,
o Pur

Dus dan ook de ugt Denklijk heeft 1pen in de
Manl. woorden §. 34. (per Synefin) bet M. boom ’er
onder verflaan 3 zoodat men voor den abricooshooms
2cger den Abrjcops 5 gelijk den beuk , dem olijf ; maar
woor de vrucht zelve V. de abrikoos , de alijf. Zie op
OLIJF, PALM.

Dus fclu]ntm:ndmalu!, den noot , voor des boomw ,
M. en de gloé', de noot, yoordcmht Vr. te mogen
nemen 3 fchoon mjj van sl nog geene voorbeelden
ontmoet zijy; noch ook van den noot voor den boom,

" $36

De volgende Namen van bergen zijn in deze
Lijst M.

DEN Algidag., DEN Jda.

— Aracint. = Nifast.

o ftng. g om.

e Helicon. . e Pelion,

o= Hemus, — Pultur. .
Doch de aanteckening op ossa doet gcloom, dst
bier ook witzonderingen kunnen zijo..

= S a7
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§ 3%

Ziedair op *t geleide der Geflachilijst de alge:
meehe Regels van Enkelflachtige woorden. Ik gd
over tot de Gemeen/lachtigen (ama Lehetis),
2en breng ik tot drie foortén :

De 1fte foort zijn zulken , die van Mannen gebruikt
Manlijk , van Prouwen Proulijk zijp ;' en dus naaf
vereisch van het onderfcheiden Geflacht des Per-
foons, Mdn of Prou , of Manlijk zijn of Vioulijk 4
gelijk de Heer Bolhwis zich uitdtukt bl 70, Var

dien adrd Zijn: ‘
DEN of DE Poel. beN Gids, de Bidfe.
Sie e Gemadah: ¢~ Gezant, de Giiahil;
— e Slaaf. i Bidle, de Bbdas,

— i Etfgm

Over welketi men nazie nybee. Protve bl. 138,

269, 374, 568. en de Geflachtlijst op BOEL. Dochi

dit neemt niet weg , dat, om’t Vroul.te beteekeneny

san deze woorden ook de uitgang IN gehecht wordt,

als boekin , gemalin ; 2elf3 ook tirdnpin ; moharchisy

waarvan §. 17

§. 39, ,

Zoodahige wooideh gasii ook Weeltijds wit of
g, 2 N

! Freemdaling. Pondeling:

: Twesling. Zuigeling.

Zie Wiervan op ZUIGRLING , gvergeleken et i‘m
kate D. I bl. 84. D. L bl. 403:

Of op Genoet: Difchgenoot.
&ls Bedgensoss . ‘L:W g i
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§ 39

De ade foort zijn zulken, die onbezielde zakeh aan-
wijzende , zonder aanzien van wuizgang , alleen uit
kracht hunner inwendige en verfchillende beteeke-
nis, verfchillend geflachs aannemen. In dien zin zijn
O. de woorden, die aan de eene zijde eene algemeen-
heid, eene erts, floffe, of floffaadje aanduiden ; maar
ook fomtijds, voor ’t bewrochte of voordgebrachte
uit die erts , of floffe , gebruike worden ; en in dien
zin zijn ze M. Zoo zegt men van de floffe, erts, enz,

O. HET Diamant, O. HET Saffier.

— — Rﬂbl.jﬂ- — = Neteldoek,

Doch even zoo zegt men van de bewrochte floffe, of
het daaruit vervaardigde,

M. DEN Diamant. M. DEN Dock.
, == s Robifn. = —— Droogdock.
, = e Saffier. — —— Agaat.

Doch over dezen heb ik wijdloopig gehandeld op 't
woord DoEK. Zie 0ok op DIAMANT. Vergeh TEN
xaTE D. L bl. 403.

.S. 40.

De gde foort is van een nog teederer en fijner on«
derfcheiding. Ea 't is der moeite waardig, die op-
tegeven. De Heer TeN xate D. L bl. 404. geeft
hieromtrent de f{choonfte opheldering. Hij onder-
fcheidt namelijk de Woorden , die, op de zachee E
oorfpronglijk uitgaande , en afgeteid van de Prae-
ter. imperfell. fubjuntl. beteekenen eene voordgebrachte
bewrochte of gedane zaak , en die -daarom Vr. zijn.
Terwijl even die zelfde woorden bij hem oorfpronk-

' lijk
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1ijk M. zijn, indien zij de dadelijke werking , of de da-
delijkheid zelf , of een wezenlijk werktuig o of middel tot
bewerking aanwijzen. Hooren we liefst TEN KATE
2¢lf: 5 Bij onze foeminina, zegt hij, dic ecn naefleep
+» hebben, zou men konnen voegen de onzen op de
» 2agte E, die afgeleid zijn van de Praci: Imperfs
9 Subjun@ivi, van onze Ongelijkvloeyende Ferba,
» waervan ik in mijn L DialeSregel van de zagte
» lange E (of EE), en in mijn L van de zagte lange
s O (of OO) eenige Proeven heb aengehaett , en
»» die ‘thans veelal zonder E in gebruik zijn ; als
s> BRET , BETE, F. (fruflum, bolus), DRETE,
99 DREET F. (Crepitus , merda) , DREVE , DREEF,

, u» F. (oflus, plaga), DEGE, DEEG, F. (Salus), . iR

s» GRENE 5 GREEN , F. (larva , os diffortum), GRe-
s» PE, GREEP , F. (Manipulus) , KNEPE , KNEEP,
. » F. (Compreffura; & Vox vel aflio decipiens, Dolus),
a NEPE , NekP , F. (ImprefJlura ollione falla) , RE~
s GE, REEG, F. (ordo, feries, lineay, RETE,
" o REET, F.(Rima), SLETE, SLEET, F. (Resirita,
9 & Mulier ambubaia) , SNEDE, SNEE, F. (Sciffura),
» SPLETE, SPLEET , F. (Rima), STEGE, STEEG,
» F. (visa afcendens vel defcendens) , STREKE ,
s» STREEK , F. (Linea), dochons vrRepE (Pax)word
s» meest Ma/rulin gebruikt, heewel men ook zegt
s WEL TE VREDE , F. en niet, W%l ten Frede, M.
»s Voeg bij de vorigen ons sLo?®, sL0OT, F..(Fos-,
» /@) , 200E , z2eUGE, F. (Sus, Porea) , KLOVE,
» EKLooF, F. (Rima, Fiffura), KOZE, KEVZE , KEU-
ss RE, KEUR , F. (Elefio fala) , €00T , GOTE,.
»s GEUT, F. (Canalis, ferobs ,8¢.Y 5CHOTE , 8€HOOT, -
2 SCHEUTE, SCHBUT, F. (ProjeBure, & tr: Surcue
et g ; bus),
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s3 lus) , €n -TOGE , TEUGE , TEUG , F. (Hauflus),
sp VOOTtS WRAKE ; WRAEK , F. (VP4ndia , Repulfa)
¢ €D ZODE, 200, B. (Cefpes ;5 Acerva rerum diverfa-
w» rum; & Fervor Stemacki).

49 Alle deeze bovéngemelde beteekenen een vonrt-
»» gebragte of hewerkte zagk 5 en hierom , vermits
p geen kragt verheeldende , . fchijnt het dat onze
p cerfle Voorouders het Foemin : daeraen toegepast
» hebben; gelijk ze integendeel bij de andere dier-
» gelijken die een wezendlijke werking en dadelijk-
s» heid , of middel tot werking beteekenen, en die
» NOit een Eagter zig in Nomin. gedoogen , ter za.
» ke datze van t Praster: Imperf: van den Indicats
y €nniet van den Subjundi: afdalen, in % Mafcul: ge-.
» bruikt h;bben » vermits meerder kragt verbeeldens
p de; als, BAND, M. B6dc, M. (olim Amq&u At
p @, yunc tranfl. Arcuy), DRANG , M. DRANK, M.
y» DRONK, M. pwanc, M. krRAMP, M. en sTANK,

0 M. als mede BEET , M. (Mogfio, & tranfl. Bolus)
» DREEF, M. (z&q: alapa , & aflio concinna) 4
w GREER, M. (Comprehenfis, prehenfio), RRRET, M.
w (vociferatio) , NEep , M. (compreffio), sLEtR, M.
p (confequentia rerum, &c.) , sLEET , M. (iritus),
o SMEET , M. (inje@io) , sTEEx , M. (puniic), en
» STREEK , M. (motus linearis); Wijders scHOOT,
» SCHEUT , M. (jaculatio) , zooe , M. (hauftus),
» enz. Doch dit voorgemelde geef ik u niet op
» voor een Regel , maer flegts voor een Aenmer-
o king , aemgezien hierin verwarring kan fpruiten
» omtrent fommigen , die op eene en andere wijze

1+ gebruikt worden; geﬁjk ook de overdragt van Zin

,,ons deq een voor den ander kan doen neemen;

. " erl'-

»
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» Waerom van dit foort ook de Lijsts even als zon-
» der Regel, dient aengetoont te worden.

s»» Dit gebruik onzer Voorouderen van de werking
s gewoonlijk in Ma/e: en 't Bewerkte veelal in Foem:
» te ftellen , heb ik in ’t onderzoek der Geflagten
s»» ZCCT gemeenzaem gevonden op deze flaerteloze of
» kortflaertige woorden, enz.” -

Zijehier een Regel , die zekerlijk merkteekenen:
draagt van gegrondheid in de Taal 5 maar indien er-
gens, zoo moet hier het Gebruik, en daartoe de Ge-
flachtlijst geraadpleegd worden, dewijl in dezen het.
Verloop sanmerklijk, en hier vele uitzonderingen
zijo , die niet anders dan door "t gebruik dér beste
Schrijveren gekend kumeén werden, - Daarenboven
raakt deze Regel flechts een kleerr gedeelte van een-
Jyllabige woorden , en bepaalkt zich alleen tot zulkeny
die, van 't Praeterit, Imperfelt, afgeleid, eertijds wel
de zachte E achter zich hadden, maar die E allengs.
kens afgeworpen hebbende, nu meer tot het Manl
Geflacht overhellen. Men zie hiervan op VAERT,
GREEP, STREEK. -

S 41.

Dit zelfile zij gezegd van een niet minder sardig en
bevallig onderfcheid, ’t welk.in - jomige woorden
befpeurd worde, die in hunne Overdrachtige of On-
eigenlifke beteckenis, een ander Geflacht fchijnén te
verkiezen , dan in de' eigenlijke beteekenis. B. V.

Wat pekel is , weetieder , en men gebruike gemeenlijk -

de peksl V. mhaar de Dichters noemen de Z#¢ ook
+ Overdrachtig pekel ; doch als dan verKiezen- zij ¥t

pekel, O.- Hiertoe kan men ook brengen: -
2l 4 e
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Dg pit, V. Overdr. het piz, O.

De fneetiy V. ——==— het fneeu, O,
; De punt y V. ——— het pugt, O
Maar in ‘diergelijkep moet het gebruik der beste.
Sehrijveren geraadpleegd , en dus kas hier geen’ al.
gemeene Regel yan gemaakt worden; gelijk ik op m
breeder getoond heb. Vergel scauam.  Even wei-
aig gaat dit door.in woorden, die, hoezeer in klank
evereenkomende , echter*in den zin dikwijls niets
gemeens hebben , en daardoor veeltijds in Geflacht
verfchillen. Als Roof , M. praeda; roof , V. uleeris.
¢rufta. Rijp, M. pruina; sijp, V. voor rups. Zie'
ook Op RQOK, RUN, SPOOR , STIER, STOF , VLEK. '
Ik zeg dikwifle , niet altijd; als Ruit V. een glas, en
cen Krujd. Schaal V.voor. eenbalans, en beker. Schaar,
V. menigte, ¢n een fnijiuig. Zie 00k Op. SCHOOT.

§ 4

.Nog is "er een foort vap woorden , die bij mij Ge-.
jk- of Zelfflashsigen genoemd worden. Ik vinde
van dezen weinig befcheids bij de Spraakkundigen.
Zoodanige woprden zijn , dje, fchoon van ’t zelfde.
Geflacht, echter eene ongelijke kunne aanwijzen. De.
Latijonen noemen ge Epicoena, en zeggen, dat, fehoon
bjj voorbeeld het M. woord pasferculus en pasfer van
een wijijes musch o en het Vr. woord wulpes van een
mannetjes Pes, gehruikt worde, evenwel pasfer M. en
Pujpes, Vr. blijft. Het zelfde heeft bij ons plaats.
Bij voorbeeld, in ’t Nederduitsch zijo altijd:

M. DgN Arend. M. pEN Olifant,
= <= Kemel, o= o Reiger.

= —— Leeuwerk, = —— Struis.
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M. mzs Ui, - M. paN Pink. '

— e Vulk, © e e Vot
Die men nooit Vr zal vinden , offchoon ze van ‘.
wijfjes gebruikt wordes. En daarom is *t gansch
niet buiten bedenking, of de Heer Hoogftr. wel taal-
nchug fchreef de Pos van een Wijffe, 200 als hij
yertrouwelijk zegt op vos. Het voorbeeld uit Von.r

del aldaar is zeer twqﬁ:lachtlg
§. 4.

Integmdeel zijn altijd bij ons VT, de ros, de m M
e haagdis, de flagg , vooral in de Vogelen-, de woom

t

den:
or Duif. DE Smp.
= Kraasf. ' © v Tortél.
— Maerlk. == Viermuige
— Mees. : v~ Zwaay, -
—= Musch. —_ Zmlnr,,

‘Want, fchogn die van- Mm!”: g.ebrmkt worden ,
73l men nooit 2eggen denrot , den museh , den vigermuss,
Doch hier valt te gelijk ecoe bcdenlsmg omtrent het,
gebruik der betreklijke woorden hem, hij, haar, hapr _
Zal men van een wijfjes Pos, Olifant , enz. zeggen,
dat kij [Vos] zIN jongep , of dat zij HA4R'jongen
zo0gt7 Ik toonde,op ’t woord miN, dat men zeggen
moest het wijf nam hagr kind; en niet zi;n kmdy
ook , zelfs Overdrachtig, van een Dichter, d¥ Vc-
suzijnfche Zwaan kiaps haar wicken. ’t Is dan hatuur-
Jijk , en dus meer regelmatig , uit aanmerkmg van
’t aangeteekende op MIN. bl 333., dat men bij dem
Vos , den Olifant 5 offchoon Manlijk, wanneer de

Vroulijke werkzraamheden der ‘Wilfj¢h gemeld war-
*%y 5 dcnl
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den, als dan de Vroulifke Betrekkingiwoorden dsar
bij voegt, even gelijk hes wijf nam hagr kind,

§- 44

. Maar bij deze woorden hebben weder twee bijzon«
derheden plaats. Daar zijn namelijk 1°, woorden, die
het onderfcheid van Geflacht door twee bijzondere
benamingen aanduiden, zelfs zoo, dat zij voor hun
gemeen Geflacht ook nog een derde bcnammg heb-
ben, Zoo is bij voorbeeld;

’ ‘g:“ m” ",'}voor beiden, hes Paard, 0._

Den Ram, M. ' g
De Oui, ¥ }voorbeiden. het Schasp, Q.

Den Hm, M.

D‘ H‘”’ }mbﬂlden b“Hm’o.

Den Siier en

" den Os, M.}voor beiden, ﬁnRud, 0,
*De Koe, V.,
Doch niet altijd O, bij voorbeeld,

eu, M)

oy v, ] Yoo beiden, Hund, M.
Ook zonder een. mdamg derde gmun woord , bij
voorbeeld.

Doffer, M, ' Kater, M,

Duif, V. . Kat, V,
in welken het gemeen woord is Kat, en Duif.

§ 45.

Mm' ook zijn ’er a2°. woorden, dia met verande-
i ring
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ring van mtgang het tweederlei Geﬂm:ht unwlj.
zen, als:

Den Lesuw, s Leeuwin,

Den Pasuw, de Paauwin.

Den Ez:l, de Ecelin,
En misfchien mag men ook hiertoe brengen, dem ra.
ven, M. derave, Vr. Zie op RAVE.

Deze dan behooren tot den Regel der Zelfilachtigen
( Epicoena) §. 43. niet, Maar hoe het zij, alles toont

m gan, hoe weinig krachts of 3ekerheid¢
sulke Regels hebben, zon men "t Gebruik niet doos
eene Geflachtlijst kan opfporen,

Ik fpreke hier niet van t Geflacht van Fisfchen,
Alles fchijnt hier onzeker , en moet uit-het gebruik
gekend worden, Zie op BOT , BARRS , BRAESSRN,
NABELJARUW , TONG, enz. Waatom' de Regel van:
den Hr. Hoogftraten op xrexrT, omi‘ulic Visfthen
M. te fiellen o te algemeen of liefit goen regel is.

§. 46.

Rindelijk zijo ‘er aok woorden van Twijfelachtiges
Bellachee, (Dudii generis), dat ib .- wier Geflacht o™
gebruik min zeker is, of die fonder cerfige bekénde
of genoegzame reden onverfhillig M. V. of Oy
gebruikt worden. Zoo Zijn bijvoorbeeld beiden,

M. ea V. Dood, Stond, Ttﬁ. .

.M. en O. Ooriog.

V. en O. Osg, Ovr. i s .
van welken allen men de Lijst opﬂa » Om van ’t ge-
bruiklijkfte Geflacht te oordeelen. In fommigen van
dezen komt het veel 2an, of op de uiteriijken vorin
of gedaante van 't woosd , of op de {preckwijze, of

' woord-
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woardvoeging , wasrin zij ftaan. Bij voorbeeld : Ik
zal zeggen, den Rostelijken tijd , en in tegendeel te diex
sijd, Het gebruik geeft hier ook acht, of men dier-
gelijke woorden ‘fchrijft met de zachte E, of zonder
dezelve. Zie mij op PUNT, GAARDE, INTREDE, €n
vergelik BoLmuls bl. 68. n. 12. Dus maakt de
fpelling 't woord Bake of Baak V. en Baken O. Men
zorge echter, dat geene enkele Voorbeelden mislei-
den 5 waardoor men te fchielijk de woorden twij
felachtig van Geflachte (Dubii generis) ftellen zoude,
Hierin is de Heer Qudhof veeltijds .te ver gegaan.

er Op STAM,

§ 42

_ Dﬂl verre de algemeene Regels, meest afgeleid uit

de innerlijke. Geftalte der woorden. Gaanwe over
tot de meer bijzonderen , :waarin we een groot veld
geopend vinden, Ik zal ’t zoo kort mogelijk .zien
afteloopen. .

§- 48.

. Letten we op de Uitgangen. - "t Is zeker, dat, na
aftrek der algemeene Regels , waarbij het Geflacht
meer gekend wordt uit den innerlijken gard der
woorden »,vele Naamwoorden hun geflacht fchikken
volgens den sitgang (terminatis), of, om naaukeusi-
ger te fpreken, dat de uitgang ons thans aaowijst,
wake woorden M, V. of O. gebruike worden.

549 A

Eer ik dtzm afzonderlijk inzie , moet hier eene al-
g‘emeenevermningmden Heer MooNEN en van fom-
mige
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mige andere Spraakkunftenaren aangewezen Worden ,
hierin beftaande 3 dat zij nooit onderftheiden hebben
den uitgang van ’t eor/pronkiijke woord , en den af-
wonderlijken Uitgang, die bij een oorfpronklijk woord
naderhand gevoegd wordt, of, om duidlijker te fpres
kén , datzij de lastite letter van een woord altijd voor
den Uitgang aanzien, en niet de geheele Syllabe, of
een gedeelte derzelve ; ook nietonderfcheiden, of hete
een wortelwoord zelf is, of een ander, vah zulk wors’
telwoord door middel van een’ zelf beftaanden Uitgang
afgeleid. Bij voorbeeld, de & in viek, wak , dek en’
blek kan geen regel vormen van eenig geflacht. De
ecrften zijn Vr., de anderen Onz. De uitgang ey
in bier , mier , kan geen regel vormen voor tuinier.
De senlettergreepige woorden dom , orf , fler , flem,
bier , die het grondwoord uitmaken, hebben ook nietg
. gemeens met dé weorden eigenidonk , verflerf, loopery
tuinier, blikjems , die hunnen wortel hebben in efgen,
Jlerf, loop , tuin, blik. Dit, niet waargenomen zijos
de , misvormt de Geflachtregels dier Schrijveren niet
weinig.  Zie bij Moonen bl 66. en volgg, -
' §. 50.
Wat nu de manlijke Uitgangen betreft ; de Heer
%. TEN EATE D. I bl. 402, rekent onder de woors
den, wien de Uitgang Manlijk maakt, allen, die uit-
loopen op AAR, IER, ER, SEM, EM, em foxmigen
op poM. Doch van dezefi zijn ’er velerlei foorten.
Van zeker foort op AAR en IER , fprak ik reeds §. 13,
Breng tot dien Manlijken uitgang, volgens de¢ Ge-
ﬂac‘ltﬁj‘t’ ook

il

DEN
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DEN Bandelier. DEN Kandelaar,
+ —— ;B‘“k‘kﬂfc —IL‘p“W.
e Boczelaar. e Lesfenaar.

~— Eyepaar. _ ;
Doch ket pluvier vindt men O:

Ik gaf §. 14. een ganfche Lijst van woorden , die
op ER Manlijk zijn, als zij een Werkuiglijken Man-
Jijken Werker aanwijzen3 doch van dien zeifden uit-
gang zijn ’er een groot aantal anderen, die niet al-
len tot het Matlijke behooten. Zienwe , of we op
* geleide der Lijst hier ook een’ Regel vormen kun-

hen.

Men befchouwe daartoe deze Lijst van M. V.en

Onz. woorden ;

Manlijk. Manlijk, Manlijk.
DEN  DEN DEN
'} Akers 1’ Mm Haller.
Ahker, - Donder. Honger.
Ambers . Dacier. Houwers
Beker. Duiker. Iber.
Berkemeier. .t Egger. IJver.
T Bever. 1 Ekfter, Ister.
Bladwijzers { Elger. Kabouter:
1 Blaffer. Emnur: - Kanker.
1 Blakyr: Eter, T Kaper, (8chig.)
T Boender, Fierters Karper.”
1 Bolfter. Gader. 1 Katers
} Brander, t Glinflets Kelder.
Ceder, Halfter. Kerker,
Dagler. Halfterd Kleppet.
Demer Hamer, + Klinket:
1 Heefter, " 1 Klopper.

1‘ Dobbar,

Blagis
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Manlijk, Manlijk. Manlijk,
DEM DEN DEN

Koker. Roomer., Vijyer.
Kolder. Roofter. Vinger.
4 Komkomser.  Ruiker. Uitlegger.
Kommer. Schepters 1 Plinder.
1 Kuier. Slater. Wasier,
Laster., w W ez,
Lauwer, t Slommer. Wijur.
Lichter, Sluier. Winter.
Lodder. 1‘ Snater. Wocker,
t LWPG" ] 1' Snuitet, Zolder.
“ﬁ'fd Mg m-
Marmer, (Seen.) 1 Spaandes. .
Mijter, Sperwer., Viroulk.
Modder. Spijker. DE
Mokzr, s spﬁﬂ:ﬂo Jddll' .
Nekker. Steiger, Ader,
Nester. - Stuiver, Baker.
Nig" 8 Tarter s 1' Blader,
Oever. Temper. Boter.
Oker. Tiber, Buifter;
Qorber, Thimber, Citer,
1 Opper. Tiger. Gember. .
t Otter. Tijger, 4 Haver.
Panther. - t Timmer , (Tim-  Ifer.
’ﬂl‘fﬂ'- mfing.) Kalander, .
Pijlkoker, Trechter, Kamer,
Dolder, Perrekijker. Kamfer,
Reiger. Vesper, t Kaper,CHulfel.)
t Reuters t Voters, . Kevern

Rmo U i‘rn M L
; Vrouw
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Vroulljk: Vroulifk; Qhzijdig:
DE PR Lemmer;

Kiuifter Venfler. v Marmer , (St4f.)
Ladder:  t Zeve'. . - Masher.
L‘“ﬂ' “ o e . b Mw.
Lever., Onzqdig. Offer. .
Lijfter. « - - Jnker, " Onweder,
Lommer, Bitter. - . Quter.
Loover. t Bunder: Pantfer.
% Luier, (Luur.) Duifter. Poeder,
Mander. - Hinder, . 1 Pulver .
Moeder: Fadder. . Purper. .
Oder, . . 3'ammr" T Regisiers
t Paender. 1Jzer. , Timmét , (Zaal:)
t Peper. t Karaler, Tonder: -
Pileifter. Koffer. PVoeder.
Purmat. Kouter, .  Water.

-schcrmr,(ﬂmﬁa Lamper, " Weders
Schouder; - Leder, (Lebr.y - Wonders

. Suikers - Leger. . © Zilvers
Veder. 1‘ Lekker, - '

§. 51

De Woordes , allner met &en § geteekend ﬁier’
AfgetrokKen , al2oo die , nog door geene Vootbeel-
den geftaafd, alleen fteanen op *t Jezag der Spraak- *
kunftenaren of op algemeene regelen 5 zal men’ont-
dekken, dat het grootfte getal de? woorden Manlijk
iz ; doch dat het ook aari geene Vroul: en Onzijdige
ontbreckt. Gaanwe nu die allen nd, zoo vindt ien
velen, welken tot algemeené Regels behooren’ doch

pok anderén, wiarvan die Regels thans niet geiak-
Lije
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Kijk te vinden zijn. Zoo behooren tot de algemeene

Regels , volgens §. 14. Blaker , boender , duiker s
lichter , enz. Tot den regel van Vrouwen §. i .

baker , moeder. Tot de Boomen §. 34. ceder, lauwer,
Tot de Rivieren §. 36—33. de manlijke Namen den
Demer , Iber, Nekker, Nester, Niger, Tiber, en in
tegendeel de Vroulijke , de Mander , Oder , Weser. Tot
. Stoffen en Ertzen, volgens §. 39. het.marmer , pure

per , zlver. Men vindt ook Bijvoeglijke woors ,

den , die Zelfftandig genomen , volgens §. 50. One
zijdig zijn, als, het bitter , lekker , duiffer. Inse
geliiks Woorden, die uit het Latijn afkomftig hun
vroeger Geflacht of volgen of verlatenj van de eerfto
foort ziin de Vroulijke kamer , citer, kamfer, letter,
venfter , de Onzijdige register, monfler; van de twee-
de foort karaller , O, en wenfier , wanneer dit O, ges
bruikt wordt. Maar waarom zijn leder, weder , wa-
ter , Onzijdig, en wederom veder, lever, ader, Vr.?
Ziedaar , waarin tegenwoordig onze regels te kort
fchieten, om reden te geven van het onderftheiden
gebruik.

Buiten deze Lijst zijn ‘er nog andete woorden uits
gaande in ER , die met ge voorop Onzijdig zijn , en
tot een’ geheel anderen Regel §. g9o. behooren, als
het gebulder , gejammer , geklater,

Dit zij genoeg, om te toonen. dat ’er geen zooda-
vig algemeene Regel van de Manlijken op eRr thans
te maken zij, dat men, alle de Uitzonderingen van
Vroulijk en Onzijdig in aanmerking genomen 4 zon-
der behulp van eene Geflachtlijst zeker gaan kanm,
En zulks bevestigt. ook de aanteekening vain Moonen
bl. 71, 72, $

pane . § 59

B\
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4

§. 52.

De Uitgang En verdient mede eene afzonderlijke
befchouwing. De woorden van dezen uitgang in ’t
gemeen kan men, op voorgang van TEN KATE D, 1L
bl. 68.69., tot drie foorten brengen.

Voor eerst, zijn ’er velen uit het Latijn overgeno-
men. Zoodanigen zijn engel, duivel, nevel, tafel , tem<
~ peby fiegel’y mobel. Doch het Geflacht krijgt hier
weinig licht vit. Zij zijn of uit hun aard of door ’t
gebruik M., uitgezonderd de zafel Vroulijk.

o2*. Anderen zijn Bijvoeglijk , als kreupel, [chamel,
enkel, enzi' Doch met deze woorden valt hier niets
te fchaffea. ' Ik heb dus alleen te doen met

g% De Zelfftandige Naamwoorden , die te recht
bij TEN KATE worden aangemerkt, als aanduidende,

1° Een middel of werktuig van beweging of wer+
king. Hiertoe brengt hij vieugel, gordel, flegel, fleu-
tel , fchoffel , katel , als zijnde zulke werktuigen ,
waarmede men vliege, gordt, flijst.

Of, 2° een enderwerp van beweging , of het geen
daardoor gewrocht of voordgebracht wordt : als ze-
sel, bondel, bomdel, drempel (van drempen, betreden)
gruwel, als jets dat bezeten , gebonden of betreden wordt.

§. 53
Doch deze tweederlei beteekenis kan mede weinig
Regel maken. Dit zal best blijken uit de opgave der
Woorden zelve , zoo als zij zich in de Geflachtlijst

-voordoen ; welke opgaaf aanwijst, datook deuitgang
in L van dricérlei -Geflacht is. Zie hier de zelven:

A ‘ Man-
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Manlijk:
DEN
1 Amandel.
Aﬁgﬂ;
% Bandel:
Beitel:
Beugel.

" 1 Bikkd,
Boedel.
Bommel,
Bondel; -

t Borftels -

t Brandntted,
Breidel. -

¥ Bujfel.
Buidel.
Bundel.

1 Busfel:
Cirkel.

% Dadel , Cboom)

T Degel:
Digpl,

1 Dobbel:
Dorpel:
Drempel.
Drommel;
Droppel.
Druppel;
Egel, *
Engel: -
Enkel,

* Bwl:

Manlijk:

DEN
t Gaffel.
Geesfel,
GGVSL
Gordel: -
Gogel. -
Grendel.
Gruwel. -
Hagel.
Hamel:
T Haspel:
Hekel.
Hemel.
1 Heugel:
Heuyel.-
T Hevel: -
t Hoepel:
1]sfel.
Inboedel;:  *
Kabel.

 t Kacchels®
1 Kanjel.

Karbonkel.
t Kegel.
Kemel.
Kertel:

- Ketel:

t Kinkel:
Kiepel,
' Knevel,

Axk g

Manlijk.-

. DEN
Kneppel, Knuppel
1 Kneukel, '
t Knobbel.

T Koepel. .

"t Kogel. -

Krekel. -

-+ Krinkel:

t Kronkel.
t Kwakkel,
1 Kwartel,
1 Kwispel.

1 Lepel. " _
T Mangel, Cwerks
tuig.)

Marmt._- -

t Mispels
Mu:kadd,fm}'ﬂ.')
Nagel. - '
Nayel.

t Nestel,

T Netel:
Nevel, -

-1 Oxel:
"} Ouwiel,

Pardel.

T Pegel .

1 Pimpél;’
Popel,
Prikkel: ' ..
t Rakel. ‘
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Manlijk.
DEN
t Ratel,
Rekel. .
Regel.
Reutel,
1 Reuzel.
+ Riggel.
t Rimpel.
1 Rinkel.
t Rochgel s Rach-
. gel.
1 Schenkel, Schin-
kel.
1 Schimmel
(paard.)
1 Sikkel 5 (geld.)
Sleutel.
1 Snavel,
t Spadel.
Spiegel.
Stapel. -
T Stegel.
T Stekel,
1 Stempel.
t Stengel.
1 Scevel.
Tabernakel,
1 Tegel.
Tempel.
Tepel,
Teugel.

Manlijk.

DEN

t Tintel.
Titel, Tistel.
Truffel.
Twijfel.
T Vijzel.
Viegel.
Vieugel.
Vogel.
t Wachael,
Wandel.
Wervel.
Wezel.
Wimpel.
1 Windel.
Winkel.
1 Wisfel,
Wijsfel.
+ Worpel.
Wortel. -)
Wrevel. .
1 Wrongel.
Zetel.
t Zwachtel.
T Zwengel,

Vroulijk.

DE
Bobbel, .
Dadel.
1 Dauwel.

—‘Ymulijlr.
DE

* t Diggel.

Distel.

Fabel,

Fakkel. |

t Feitel,

T Fronfel.

1 Gagel.

Gondel.

1 Grabbel,

Greppel.

t Griffel.

1 Hommel.

Horzel,

Kafuifel.

Kervel,

1 Keutel,

1 Keuyel,

T Krevel.

T Kruimel,

1 Kwendel,

1 Kwezel.

1 Lavendel.

1 Luifel.

Middel , (deel yan
’t lichaams.)

Mosfel.

t Pantoffel,

Pekel,

1 Pijzel,

t Pimpernel.

Vrou-
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Vroulijk. Vroulijk. Onzijdig.
DE DE Koppel,

Sabel. Tortel, Mangel,(gebrek.)
Schakel. Trommel. T Mergel.
1t Schimmel, (be- Fedel (veél) Middel, (wijze.)

Jchimmeling.) 1 Penkel, T Mortel.
Sikkel ,(zeisfen.) VPezel Ongel.
Schoffel. T Wafel, Oratel.
Schotsl. Widel, Orgel.
Sedel. 1 Zemel. t Schepel.
Sikkel. Zwavel. t Takel.
1 Simbel. Onaziidi Vaandel, Vendel,
t Sprokkel. LN T
Sprengfal, Evel.’ + Zavel,
Stoppel. Euvel. Zegel.
Tafel. Exempel. Zuivel,
T Toffed. Kapitzel,

§. 54.

Slaanwe een vluchtig oog ook op deze Woorden-
lijst 5 zoo zien we
1°, dat, na afirek der woorden, aan wien zonder

bewijs of voorbeeld , enkel op ’t gezag der Spraak-
kunitenaren eenig Geflacht is toegewezen , (die met
het teeken 1 gemerkt zijn,) het getal der Manlijken
dat der Vroulijken, en dat der Vreulijken de Onzij-
digen overtreft 3 dat ook de Onzijdigen veelal woor-
den gijn, uit het Latijn ontleend, als exempel , kapit-
tel, erakel, orgel, zegel

2°. Men merke op, dat onder dezen vele woorden
tot de algemeene Regels behooren ; als engel, §. 12

dadel, §. 34, 35. kwezel, §. 17. karbamkel, §. 39.
et B 3% Dat,
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9°. Dat , wanneer men van ’t vormen van Regels
fpreckt , men zich altijd zorgvuldig moet wachten ,
pm door geen® uiterlijken fthijn verleid , met Moo-
nen; enz. daarin te mengen woorden, die van gansch
anderen aard zijn. Zoodanigen zijn fchepfel, flelfel,
voedfel. Zoe ook de wortelwoorden /fpel , tel , fiel,
yel, en humme zaamgeftclden voor/pel, toezel, voorflel ,
jrommelvel. Als mede oorfpronglijke waorden 4
die den klemtoon (accent) hebben op de achterfte
lettergrecp £L, als kapél , fchabél, gezél, waarvoor
pok gezegd wordt kapelle, gezelle.:
" Men befluite uit dit alles, even als te voren §. 51.,
dat, hoczder het aantal van ranlqken de averigen te
boven gaat , niet te min dc u:tznndenngcn van dien
aard zijn , dat ’er niet gemaklijk een’ algemeene Re-
gel van te maken zij; waardoor weder de Geflicht-
lijst van groote moodzakelijkheid wordt. En zulkg
te meer, als men op de volgg. §§ 55—57. behoor-.
lijk acht geeft,

s- 55

Men moet, namelitk, met Moon¢h niet verwarren,
den vorigen uitgang ¢/ met den zakelijken in srL;
welke uitgang plaats heeft in woorden, die, afkom-
ftic van Werkwoorden , aanduiden , of een voordge-
brachte zaak , of een werking , of werktuig van yoord-
brenging of beweging ; volgens TEN kATE D, IL bl.
71. gevolgd door L. VAN BoLHUIS bl, 69. Op die
wijze kamt van doogen , dooplel , van dekken , dekfel.
Dezulken-zijn allen Onzijdig. Deze kracht en dit ge-
flacht vertoonen zich in dJe navolgende Voorbeelden

in de Gel]achthjst.
HET
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HeT Anhang jel. HET Raadfel.
—— Aanlokfel. ~—— Schepfel.
e Bedicdfel. — Schoufel,
~—— Beletfel. — Spanfel.
——— Bloeifel. — Streelfel,
~——— Broedfel. o Terg fel.
—— Hanivaifel, - Tooifel.
— Hulfel. e Verfoeifel.
— hﬁ"kﬁlo o ;"ﬂ'ﬁﬂ'fd.
—— Leuel. — Voed)el,
— Lokfel.

Daar zijn in ’t N-Duitsch geene Werkwoorden,
of men kan ’er (z00 rijk is onze taal!) door bjjzet
" van fel , N-woorden van maken , dic allen Onzijdig
zijn. Zoodat, wanncer men van flijven, bE [hijffel
gebruikt , en dit gebruik als genoeg gewettigd
geacht kon worden ,. men dit enkel aan ’t verloop
zou moeten toefchrijven, dewijl het fiijfjel even zoo
van flijven afkomt, als let fpanfel van fpnmn, he
tocifel van tuoien.

§. 56.

Maar deze Regel heeft weder geene plaats in de
woorden fronfel en geesfel. In dezen is seL geen Uit-
gang ,’ maar eene wortelfillabe van fronfdm s geesfe-
len, afkomende van fronfel, en geesfel, even gelijk
breidelen, kronkelen, afitammen van breidel en kronkel.
En dus zijn frenfel en geesfel te recht gebracht tet §.
53. Kwalijk brengt dan d= Heer Pieterfon"fron/zd tot
de Onz. woorden in fel. Van zgodanigen aard zijn
dan ook de woorden in SEL:

*rex 4 . ¥  DEN

-
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DEN Busfel. DEN ORfel, Oxel, (Axil-
—— Disfel. : la.)
—— Kunfel. — Wisfl.
En de eigen Namen, WAjsfel, 1Jsfel, Rijsfel.
' §- 57.

Maar hier is nog een tweede Voorbehoedfel. Noch®
tot het vorige seL in tooifel, §. 55. noch tot het
vroegere EL in fronfel en disfel', §. 53. behoort hes
gefronfel. Want gelifk van fromfel komt fronfelen,
z0oo komt weder met voorzetting van ge van dit fron/e-
len, het gefronfel, even gelijk van ranfilen, het geran-
Jeb, van babbelen , het gebabbel , van brabbelen 5 het
gebrabbel; waarvan §, 24. en 91.

§. 58, '

Ook verwarre men met den uitgang EL niet de
woorden in EEL. A. MOONEN heeft, met fommige
letterkundigen, deze woorden niet behoorlijk onder-
fcheiden. L, TEN KATE teekent aan, D. IL bl 92.
dat de woorden in EEL gelijk ftaan met de Latijofche
in ellum , illum , en ’t Franfche eau, in rondeau, en
‘maakt die O. Doch de Geflachilijst wijst ujt, dat
‘hier ook geene volkomene algemeenheid zij. Zie
‘hier de woorden, zoo als zij M. Vr. of Onz. voor-
komen: .

Abeel , M. Zie den Regel der boomen, §. 34

Barbeel, M. een visch. Fareet, O.

Bordeel, O. Kandesl, V., *
 Fluweel, O, Kaneel, O, _
Graveel, O, Kanteet, M. of V. *

Houweel, Q. Kapiteel, O.

Kas-
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Kasteel, O. Prieel, O.
Krakkeel, O. Rondeel, O,
Makreel , M. een visch. Tafereel, O.
Manganesi, O. Tooneel, O.
Pannzel , O. - Truweel, O.
Penfeel, O. *

Zoo men echter de visfchen, barbeel en makreel, M.,
€n den boom , abeel, M. uitzondert; zoo zal de beden- .
king tegen t Onz. alleen overblijven in kandeel, ken-

seel, en penfeel.
§- 59.

Ik ga over tot de Uitgangen sEM en M. Vrij al-
gemeen kan men L. TENKATE D. L bl 403. D. IL
bl. 70. toeftemmen , dat de woorden, die dus uit-
gaan, M. zijn. Ik vinde dus in deze Lijst::

M. DEN Aasfem. M. DEN Boezem.

— — Adem, — —— Braasfem.

— —— Balfem, — —— Deesfem. <
= —— Bezem. ' e e Droesfem.

w— = Blotsfem. . == e Vadem, Fadm.:

Zoe dan ook alfm . mis_'fea, bmﬁm waarvoor ook
bunzing. : =

§. 60,

En mogelijk zijn door’ intrekking (crafis) met L.
zen kaTE D. I bl. 70. ook hiertoe te brengen de
woorden uitgaande in LM, en RM, Voor km,
€n rem; welken bij MOONEN bl. 6gs al!en Manl. zi;n,

als:
eaN g " 'DEN
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DEN Arm. . DEN Schalm.
—— Barm. —~—— Schelm,
—— Haim. w— Storm.
e Helm. —— Worm,
e Molm:, * —— Zwarm.

Doch het woord Molm houdt de Heer PIETERSON uit
MOQNEN voor Vr,, fchoon mijns bedunkens minder
regelmatig ; ook fchijnt het M. Molm meer overeen-
komftig te zijn met het aanverwante woord Meim,
waarvan bij den Heer Huydecoper op Stoke D. IL, bl,
420, T, 1. in den melme. Zie ook oNTrERM. Dogh
hiertoe kan men niet wel brengen pfalm, vorm ,
2alm, die, fchoon ook M., vanhet Latijn afkomen,
cn niet door intrekking van rem en lem in rm, Im,
gemaakt worden. Misfchien ook arm van armus.

§. 61,

De Uitgang poM heeft volgens L. TEN kATe D,
1L, bl, 81. tweederlei kracht, De eerfte bevat zulke
woorden, dieden fjast , de macht of de gefleld heid cener
zaak manduiden , in welken zin zij Manlijk voorko-
men, 3ls:

".DEN Adeldom, DEN Rijkdom,
—— Eigendom, —— VPrijdom.
—— Maagdom. ~— Wasdom.
e Quderdom. Y e Weedom.

.De andere foort beteekent eene gemeenjchap, ambt,
beftier , of 0ok ecne algemeenheid , of geaelfchap van
petfoonen. Zoodanigen vindt men Onz., als:
HET Bisfchopdom, HET Christendam,
——— Bisdom. e Heidendom, . )
1 Lo Hii-
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HET Heiligdom. HET Pausdom)
—— Hersogdom. e Priefterdom.
—— Fodendom. =~ Porftendom.

—— Menschdom.
Zie ook BOLNUIS bl. 70, SEWEL bl. 104. en mijne
aanteckening op Maagdom.

Men heeft bij den Heer 6. oUTHOF, in Zijne twee-
de Voorrede voor Obadja van die Onzijdigen eecne
ganfche Lijst, waaronder eenige ongewonen , die,
voor zooverre zij in deze Lijst ontbreken, niet onge-
past hier plaats verdienen; als:

't Aarisheiligdom , Vondcl Altaargeh. pag. 94..en’

Moonen, Poézij p. 307.

t Afgodendom, Vondel Altaargeh. p. §6.

't Antikristendom. '

’t Aposteldon, Vond, Heerl. der Kerke p.55. -

¥ Ariagnsdoms, Vond. 't zclve Werk, p. 09.

’t Ballingsdom, Vond. Pfalm, 38,

't Befnedendom, Vond. Befpiegel. p. 217. .

% Burgerdom , Anflo, Stevens martelkroon, p. 34.

At Cherubinendom.

% Christendom , of Kristendom , of Kerftendom, Vonrd,

Befpiegel. p. 216. Altaargeh. p. 83.

’t Digterdom.

't Duivelsdom. -

%t Engelsdom, Moonens Poém, p- 41G

’t Farizeeuwschdom.

’t Gefchapendom, Moonens Poézij, p. 170

't Godendom, Vond. Heerlijkheid der Kerke p. 7v. -

’t Godinnendom,

*t Hertogdom , Hooft Ned. Hist. p. 70,

"t Herderdom, [t Heyderinnendom.]

.

& ."
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’t Heiligdom, Vondel , Pfalm o,
’t Hoofdheiligdom, Vond. Altaargeh. p. 58.
’t Fufferdom.
't Ketterdom, Moonens Poézij, p. 521.
’t Koningsdom.
*t Luitersdom, of Lutherus gezinte.
't Marteldom,
%t Menschdom , Viollenhoven in zijn antwoordt aan
Rotgans p. 4.
*t Mozesdom, Vond. Heerlijkheid der Kerke p. 58.
alwaar hij dus fchrijft: '
Het Christdom , met den naam van 't Mozesdom getekent »
Van 't Heidendom door een voor Galileers gerekent.
’t Nazereeschiom.
't Offerheiligdom, Vond. Altaargeh. p. 8.
’t Onbefnedendom , Vond. Pfalm ;3. en Moonen
Poézij p. 407.
’t Onregtvaardigdom, Vond. Pfalm 39 en 91.
't Parnasgodinrnendom.
"%t Prinsdom.
’t Profetendom, Vond. Befpiegel. p. 205.
* ’t Proteflantendom, Moonen, Poézij p. 158. en 533.
’t Scheependom, Moonens Poézij; p. 347.
’t Schepfeldom, Moonen, Poézij, p. 391.
’t Spookendom, _
*t Statendom, Jan Kost in zijne Dankzegg. p. 2.
’t Turtsdom, Vond. Heerl. der Kerke, p. 92.
¢ Wonderheiligdom , Vond. in zijn Koorzang voor
" de Altaargeh.
"¢ Zottinnendom.

< §. 62.
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§. 63.

Dit zij genoeg tot een proef, om oordeel te vel
len over de ongenoegzaamheid van algemeene Man-
lijke Regels, ook zelfs in die woorden, wier bijko-
mende Uitgangen anders eenen algemeenen Geflacht-
regel fchijnen te volgen (§§. 50. enz.) en over de
daaruit (‘grui:ende noodzakelijkheid van ecne Ge-
flachtlijst.” Befchouwen we op dien voet ook ‘de
Proulijke Uitgangen, '

Zonder eenige Uitzondering kan men zeggen, dat
de uitgang HEID Vr.is. En indien de Heer Hoogftr.
mij niet was voorgegaan , om eenige .woorden van
dien uitgang in zijne Lijst in te lasfchen; zoo konden
de Voorbeelden hier overtollig geacht worden. De-
ze woorden in heid zijn van Bijvoeglijke Naam- of
Deelwoorden afkomftig, en beteekenen de hoedanige
heid van dat woord, in ’t afgetrokkene befchouwd ,
als de rechivaerdigheid, grootheid, goedheid. Zie hier
van TEN KATE D. L bl. 402, IL bl. 81. BoLHUIS
bL 68. sEwsL bl. 10I.

§. 63.

Vroulijk zijnook regelmatig de Woorden , uitgaande
in ing , inge ; namelijk de zulken, die,van’t Wortel-
deel van eenig Werkwoord afkomende o de dadelijke
werking beteckenen , als, de aandrijving , betering,
belooning , rotting (van rotten); en wel zonder uitzon-
dering. Zie op AENBIEDING, Doch deze moet men
weder niet verwarren met woorden in Jing, van
welken ik boven fprak , §. 38. die gewoonlijk twee-

Slachtig zijn. Noch ook hier mede vermengen eenige
001~
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oor{pronklijke woorden, of zulken, die niet van Wa
woorden afkomen , gelijk M. ring, kring , taeling
haring , drieling , penning , fchelling , taarling , twee-
bing. En zoo fchijnen dan ook Ménlijk te moeten zijt
Spiering , Paling , Wijting , Bukking , fchoon Hooft
het laatlte Vr. heeft, niet tegenftaande hij Haring
pelf M. gebruikt, Voeg "er bij rotting voor een wan:
delfbok , viiering voor eenm zoldér , bunzing , ,waarvoor
ook bonfem, §. 59. Zie de aanteekening op het flot
van ’t woord AENBIEDING, bl. 15—=17.

§. 64

Doch meer bijzondere befchouwing verdietit deé
Uitgang Te.
~ Voor eerst kunnen met den Uitgang TE alle bij:
yoeglijke Naamwoorden tot Zelfflandigen worden ges
mazkt, en dan zijn ze altijd Vr. Ik zal ’er eeniger
opgeven. Van dier 5 duur 4 droog s eng, enz. vinden
we afgeleid efi gebruikt:

Vr. oe Dierte, Duurte. Vr. bE Rechte,

=~ = Droogte. ~= — Ruigte.
- — Engte. = — Ruimee.
e~ —— Flaguwte, == = Schoonté,
wm — Fierte, C e Steilte;
. e - Gemeentés — — &’fkf‘a
i = Gewoonse. - — Stilte:
, o == Kalmte, o Vlaktd,
- == Krankte o = Volte:
o == Kromte, o e e Pilits
= — Laagte, a— — Pulte:
©w= == Lacuwie. " = — Walmte,
T o e Mﬂfnl i = W armte;

Vi
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Vr. e Weinigte, Vr. e Ziekte.
— — Wijd‘fo * ) ke i, Zu‘aaﬂe.
§. 65, -

Deze uitgang ontdekt z!ch 2%, ook in Ad_;:ﬁm,
die van zich zelf in v of T eindigen ; als, in breedte,
" yreemdte, entte, grootte , wifdte ; oudte, rondte, Van
welken men zie Op VREEMDTE , RECHTTE ; WIJT+
T¢, OUDE, RONDE, KROMTE.

§. 66. .

3*. De achtervoeging dier TE maakt ook wel eens
letterwisfeling , doch zonder invloed op ‘t Geflaght.
Dus zegt men van heet, (heette) hitte; van vast, ves.
2¢, met zijne Vr. Koppelingen, grondm:, handvest 3
#nte van eenje, €n d;ergclljken.

§ 67.

Doch hier heeft een zeeroud en bijzonder taaleigen
plaats. Wie zoude denken, indien de voorbeelden
het niet bewezen , dat', in plaatze van kromte, dieps
te , gedaante , goedte, klachie , behoefte o [chaamte,
moeite, enz. die zelfde Naamwcorden, ook zondet
TE, met eene achtergevoegde Vroulijke E gemeen
Zaam gebruikt zijn, aldus:

DE Kromme , voor kromte.
— Hooge 'voor hoogte.
— Lange voor Iaagu

Zoo ook: _
DE Bederye, . D Gedane.
= Behoeye. ~— Gezonde,
— Dizpe. ® . — Goede.

) 4



LXIV. VOORREDE.:;:
DE Klage. . DE Schome., - |

— Klene. _ — Prome.
— (ngezonde,

Zie echter hiervan duidlijke bewijzen op de woorden
DIEP » KLAGE, LANGE, BEHOEFTE, EROMTE,
SCHAEMTE , RONDE. Zoo0 ook in navolging van ’t
Hoogduitsch (liebe) , bij ons lieve voor lizfde. Zia
. Huydecoper op M. Stoke D. IIL bl. 112. Dat men
ook moeie voor moeite zeide, leert ons ’t voor-
beeld , zonder veel muhe ende ardeit , in de Tweede
Proeve van D. A. O. M. bl. 199. D. L. ’t welk naar
de Hoogduitfche fpelling gebogen is. Ook waar-
fchijolijk  bruwe » bij Kiliaan- voor breuwtze. M.,
Stoke pebruikt meermaal de en der gebare , voor de
gebaarte. Zie Huydecoper op Stoke D. II. bl. 33.
waarvan gebruiklijk is de gebeirtens , 't welk in
den Heidclb. Catechismus, in ’t 109. andwoord
wordt uitgedtukt door: omkuy/che daden , GEBEER-
DEN o woorden. Vergel. L. TEN KaTE D, II. bl. 586.
b. en Fr. Burm. Aanmerk. D. L. bl. 33. Thans zegt
men ook ket gebaar, en’t mecrvoud gebaren bij Hooft
in den Huize Medicis bl. 53. Zijn gezin en gebaa-
ren tot zulk een geruchte gewenmen, Deé Heer Huyd.
Proev. bl. 291, keurt gebaarde met D geheel af.
Dezeoude fchrijfwijsnuis de reden, dat, offchoon
men nog gemeenzaam zegt en fchrijfe omgezondte,
oudte, rondte, men echter even taalrichtig fchrijven
kon, ongezonde , oude , romde , waarvan in gebruik
blijfty de ronde doen, en integendeel in de rondte zis-
ten. Dus kent Plantijns Woordenfchat van wijds
(ruim) geen ander Naamwoord dan de wijde ; een
cilandt van grooier wijde; in de wijde breyds ende dickte
was-
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¥ifen , de wijde vervullen. Meh fchrift nog onvet-
‘l'chxlhg » de rechte of rechtte ; maar noolt kan mend
i’net Hooft van ﬁ:fwbﬂ maken /choontze.

§. 68,

4%, Maar bok heeft die Vr. ultging TE plaats i -
‘&:bﬁmma, die van W.woorden afkémen. B. V.
Van brouwen, flerven, weten, teelen, komt oorfpronk-
Yijk Brouwte, flerftt, wete; teelte. Waaruit ook blijkt;
ti0e gemaklijk door [=tterwisfeling of verkorting van
Gragen, Xagen; jdgen, yragen, flaan (oulings flagen)
afkomen de woorden , (dragt) drachte , opdrachte }
eendrach , iweedracht , klachie , danklacht } jacht,
#racht , machs , flacht , manflacht, moedesflacht , vader-
Slacht , in’t Vr. Zie op MOEDERSLACHT. Zoo ko-
lilen vin (driven) drijven , gevens graven, vdren, oor:
fpronklijk de Vi. woorden; drift , gife ; graft ; (nd
meest gracht) , vaert ; en hunné zaamgeftelden, Vr.
&andrifte , uitgift , witvdert, Met zoovele anderen -
Qie nit W-woorden gevormd worden , als fchaamer}
ﬁ:.&mmn ; Jebseumte , movite ; feelte.

& 69.

Zié daif ook dé teden, dat, fchooh de woorden ;
inet BE -en GE begimerde , anders Onzijdig ziji-s ald
' b]ljkt in het gefloelts, het gebeente, (zie § 71.) in te-
gendeel. dezé wijze van aﬁeldmg hler Vr: woo!'deﬂ

VYormt; als, - - L
b Begeerie: bE Bemm o
=~ Behoefte: — Bruilofte voor &uldgeig’m
~ Belvfte. " - Gelofte, "

als komende v de “Werkwoorden ¢ - i’n de - oms
Rebgd bé-



LxXVI VOORREDE

bepaalde wijze, (Infinitivus modus) begeeren, behosven,
beloven, beroeren. Als mede van de lijdends Deslwoor-
den (Partic. paffiv.) genoegd, gefleld , gedaan , gaboren,
gezind, bij Hoogftraten in zijne Lijst Vr. de gensugre,
(genoegte) , 00k ongenosgte, en vergenoegte ,

DE Geflalte, doch waarvan zie op ’t woord ,

= Geboorte. -— mm' G“im.

— Gedaante.

— Perdiente, verfchillend van verdienfls.

En zie hier de reden, waarom men de ongesoegte
wergencegte , Vr. neemt , fcheon het ongenoegen en
yergensegen O. zijn.

§. 70. _

Zie daar een® aanmerklijken Regel van Vr. woor-
den in Te. Maar beandwoordt die Regel wel aliijd
gan 't Gebruik , of liefst , komt het Gebruik thans
wel altijd overeen met dien Regel ? Om hierop te
antwoorden , zal ik eerst eene Lijst van Woorden
opgeven , .die uitgaande in t¢ of #* bij Hoogftraten
voorkomen met bijvoeging van een (*), wanneer op

*t Geflacht bedenking valt.
Vr. Aegt. Vr. Grifs.
~ Barsse. ' = Groete, groet. *
= Boerte, hoert. * == Facht, O.voor Yacht-
w= Bucht. : Jehip, *
— Disfte. _ == Sicht , gichs, gichte,
= Dofte, doft, (roei- == Leemte,
bank.) : - Lente,
~— Ducht. * — Luche.
o= Fcht. * - P Mmf’ ﬂi_k-

__ Gr“’. ‘m“- — m" m‘ )
- ; vr.

A
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V. Rente. Vr. Walmse.

— Swmerte, Jmert., — Wite, bockweis.

— Kiluft, Mifte, ook klifs, * needdruft.

— Zucht, *, geldzucht, baaizuchs, wraakzuchs, wae
terzucht , weetzuchs,

= H:lfte , helt

w— Biechte, biechs,

— Pacht. : vr. Packs. !
= Pracht. — Wachs.

— Stchacht.

= * Tocht , ademtocht , aantocht , hartstocht lijf-

tocht , overtocht , intocht , uittocht , dooriecht.
Zije TOGT.

= Viecht, hairvieciit.

- Schrift, doch het gefchrift, O
— * Vaert, heirvaert , uitvaert.
— Zicht, io toezicht, inzich, m-.-emcm mi:!:l:,

.

* opzicht.
- * Elft, alft. Vr. Spije.
~— * Haft. , == ¥ Spleet, Splate.
— * Hecht, (eenSuoek.) — Sporie.
— * Kreeft. —* Spriet.
- Lijst. . = Sproete:, [proet.
- * Nacht. - Stelte , fleis,
— ﬂechl, S:mzﬂ'ﬁ‘- — Su:fl.
— * Plicht, — Tee's.
== * Raat,rate,honigraat. = * Tekst, text, Wit het
— * Schicht. . Latijn,
== Schoft. - — Test. .
~— * Specht, een vogel, ‘— *'Treeft,
- §_tlte, Spelt. — Tucht,

sER% g Vr.
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Vr. * Paert, Vi * Wichs.
’ —— Wﬂh i - W N’.ﬂ.
- Vlijt, — Zeelt,

= Vont, yonte, doopyonmt, — Zicht » (mﬁa.)

=~ Vruche, godvrucht. <= Zift, aifte.

= Plucht , * toeviuche. )

De vraag is nu, behooren allé deze wootden tot

den uitgang TE of T°? lk laat het oordeel aan ande-
ren. Alleen zegge ik, dat, fchoon men dit met ja
beandwoordde , men echter niet genoeg in ftaat zou-
de zijn, om van allen den waren oorfprong. aantewij-
zen 3 nog minder in ftaat, om reden te geven van
fommige afwijkingen van Geﬂacht » en dikwilsin’t"
zelfde woord in tweederlei- beteekenis. Gelijk in de
jacht , voor ’t jagen Vr., het jacht , voor een vaar-
toig, O. SOmmrge woorden hebberi door 't afkap<
‘pen der E eene meerdere helling naar *t M, gekre-
gen, bij voorbeeld, echt, groet, zie GROET. Ande-
ren hebben duidlijk een’ anderen oorfprong. Dit
openbaart zich bij voorbeeld, in de Onz. woorden ;
het dichs, het fchrift , het mcht het gift, het zult,
wclke‘waarfchunluk hun Onz: ontleenen uit de af-
kapping van Ge, voor ket gedicht , gefchrift, gewiche,
vergift o het gezulte. Anderen zijn in hunnea oor-
fprong Bijvoeglijke woorden, als ket hecht, het lich,
. het wocht, het fchwf:, die even als diep en -droog tot
Zelfftandige Naamwoorden overgaande, Onz. wor-
den. Of zij geven iets Stoflijks te kennen , als hes
vilt. Of behooren tot algemeene regnls, als, den
bu:h:.

§. 71,
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Met dit alles is "er nog een ander foort van woor-
denin TE eindigende, met GE voorop, die altijd Ona,
zijn, als het gebloemte, het pebergte, geheel verfcheis
den van diergelijke Vroulijken, als de begeerte, de bea
roerte, waarvan §. 69. Maar wat reden en regel is
hierop ? Zie hier de zaak! Wanneer eenig N-Woord,
in Te uitgaande, wordt afgeleid, niet van een Wa
Woord. §. 68, 69. of Bijvoeglijk woord. §. 64,
maar van een oorfprongliik N-Woord, en het
voorfetfel GE, of VER voor zich krijgt : als dan is
zulk woord altijd Onz. Zoo maakt men van been;
ket gebeente, O. van berg, het gebergte, O. En even
dit is de reden, dat in deze Lijst Onz. voorkomen:

Onz. HET Gebloemts.  Onz. HET Geraamte.

—— e Gebocfle, — o Geflarnte.

~—— —— Geboomte, — — Gefleents.

——— == Gedarmte.  em—— ——= Geftoelte.

—— — Gﬂkﬁu‘ S Gevaarte,

" — e Ghdierte. — — Gevozelte,
: Jr—— Gehemelte, — e GEWOrmte.

— e Verhemelte. :
van bloem o book , boef , enz, en zoo misfchien van
het bind , ook het gebindte ; welken met de vorige
woorden, §. 64—70. geen verband hebben.,

| A L

Doch met dezen (§. 71.) verwarre men wedew
piet dat foort van woorden, dat niet uit een Naam<

woord s maar uit een verleden lijdend Deelwoord,

Cpartic, prater. pafl.) afkomttig , het gewrochte , of
: *rene g " het
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bet voordge' rachte ding aanwijst, en daarom Onzif
" dig is. Zoodanig vinde ik O. het gedacht, gedashie,
van denken, gedacht; zie op GEDACHT. Het gewroche,
van werkn , gewrocht. Misfchien ook met VER hes
wernu/t, hes verfland, van vernemen, verflaan,

§ 73

¥

. Met 7E heeft vele overeenkomst de vitgang px ,
als de liefd: , waarde , [pelde , yreugde , meede, weide
weelie. De Heer Pieterfon geefi bl. 632. hierop de-
zen regel : o, Alle Zelfitandige Naamwoorden , zegt
s hij, in PE uirgaande , grondwoorden zijnde . of
»» van Werkwoorden , of van Bijvoeglijke Naame
9» woorden sfycleid , zijn alle Vroulijk.” Doch hij
zondert hiervan uit vrede en bode. Het eerfte zoude
ik aan verloop toefchrijven; het tweede behoort on-
der den algemeenen regel van ’t Manlijke , §. 123,
Ovuk zondert hij acht Onz. woorden uit , hes bedde , ein-
de , geleide , geweide , gewijsde , gilde, muide, waide,
Maar hier weorden mijns bedunkens tweederlei (oort
bij een genomen ; namelijk de eenvoudig in DK uit-
gaande , en zulken, die met den dubbelen klinker
dd . op de zachte E eindiger. Van welke laatften
de Regel fchijnt te zjn, dat.alle woorden, die
met ecn dubbelen klinker b, d, (f » &5 enz. in de
zachte E uitgaan , van nature Vroulijk zijn ; waare
toe men op voorgang van Moonen bl. 61. dan bren«

ge:

DE Bagge, pE Eppe.
- E.be, * — Kitte,
— Esg'. » = xklddﬁ

\ o
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oE Kilokks, DE Straffe.
— Krabbe. — Wlagge.
" == Kribbe, — Podds., .
. == [Hamme, - Webbs, *
= Minne. - Weide, ¥
— Snabie, — Welle.
§ 74

Ik beken: deze Regel heeft fchijn , en is in den
eerften opflag vrij algemeen. Maar laat ons denzel-
ven eens van nabij befchouwen. De vraagis, heb-
ben, bij voorbeeld, tip), plas , nek , viek , pad, dog,
enz. ok niet een® dubbelen klinker en een zachte B
op “teinde ? En echter vindt men die in de Lijst of
M. of O. met vele anderen. Of zoude men tot ee=
pe bepaling van dien regel ’er bij nemen , dat, als
het gebruik niet toelaat, de tippe, plasfe, nekhe, vieks
ke, padde, dogge, (gelijk lippe, kasfe, [lekke, kiadde),
zulks dan eene uitzondering maakt. Maar dan vraag

ik, hoe maakt men het met rugge, famme, M. bed-
de, O. En zijn ’er geerv tongvallen , die zeergereed

‘2ijn , om bij vele woorden , fchoon M. of O. die
2achte E te laten hooren 7 Doch befchouwen we de
Voorbeelden zelf, en zienwe de meerdere of mindere
uitgeftrektheid van dien Regel. Onder de woorden
in bb komen voos:

Vr. Krabbe. ~ Vr. Lubbe,
= Krebbe, o= Nebbe.
~— Kribbe. " = Ribbe.
== Kipabbe. == Schobbe.
o= Labbe, - Schubbe.

kS kk 4 yr.

- e —
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Vr. Slabbe. Vr. Tobbe.

— Snabbe.
Hiertegen valt piets te zeggen, dan allecn dat ket
gebruik ebbe, webbe , flibke, zoowel 0. als V. neemt,
Van rob, robbe, is geen bewijs.

Onder de wootden in dd, ontmoet mep:_

Vr. Brodde, Vr. Padde.

- Kladdc — Schadde.
« = Kodds. = Podde,

— Kudde, -— chdc.

Maar hiertegen ig bedde O, Mudde en wadds, V. en
0. Integendeel zegt men het wed (waadbare plaats),
©. Offchoon men ook ket wedde zeggen konde , en
zelfs voor wedde (befolding) bij Hooft en Moonen hes,
yedde O.-voorkomt. Van pad (weg) 0, _fp;eel; ik
pader. o
De Vr, woorden in ff mij bekend, zijn:
. DE Beffe, " DE Moffe.
. == Heffe. — Straffe. .
Maar hiertégen vinde ik ©. het kaf , Rlif., en van
tweederlei Geflacht de fouf, den fnuf; de flof, en het.
Jiof , de mof , en dem mof, wanneer die van verfchil..

- lende zaken gebezigd worden.

Onder de woorden in 85, vindt men:
' Vr. Brugge, Vr. Plagge.
— Dagge. — Plugge.
— Dregge. — Regge,
— Drogge. . = Rogge,
— Hegge. — Vlagge,
~— Legge. — Wegge.
— Mugge.

Maar hiertegen weder rugge enkel M. egge V. e
. " ) " 0'
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O. kgge V. en M.. a‘og , dogge (een hond) M. rag
©. en leg M. fchoon een ander legge Vr. zij. D¢
mansfcheldnaam plug 15 M. volgens den Regel of,‘

fchoon plugge Vr. zij.’
Maar van meer bedenklijkheid z:jn de woorden in

k. Hier overtreft het getal van M. en O, verre dag

der Vroulijkens . . .
Vr. pe Kiok, Hok};t Vr. b Plekke,

~ — Lekke. et S O
— == Lokke, — — Slekke, .
—— Mik. — — Sok.
—. — Nok. — = Vlakke, .
— — Nuk, = = Vlk,
— — Plakke. ‘
Hiertegen vindt men:
M. peN Hik, M. DEN Shk. -
;- — Kwat. — w—— Smak.
— —— Nek. — o= Snak.
= — Plok. - o= ey Sniks
o= e Prik ———— Siot.
— — Rok, —— Strik,
—_— SCJ'H& o e Tk, .
— —— Schok. . = —— Trek.
— — Schrik, o SR
Ala mt:cle.~
©nz, sET Hek, Onz. HET Rak,
—_— — Juk, s i ST
s e Pk, — e Spek.
—_— Pek. e el 4.2
s e Pk NE— L

an twijfelachtig geflacht de dokke, €n, het dokke. Van

+ yerfchillend geflacht in verfchillenden zin s M. den
Aarre 5 Jmak
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[mak (worp), Vr. de fimak (fchip). De vlekke (fmet),
Vr. hes sk, O. den lak (fmaad) M. FEes lak (zegel
1ak) O. D¢ lskke (firoom), V. het lek (drup), O.

Onder de Vroudijkein il, mm, nn, pp, rr, 35, tt,
Zijn even zulke uitzonderingen ; ik zal ze hier volgens
de Lijst opgeven.

, op LL. Spel, O. op »r. Kop, M,

Stal, M. V. Krip, O,
Stel, M. Krop, M.
Tel, M. Telle, V., Lap, M.
Tol, M. Nap, M.of V,
Tfﬂ. M. Stl’, 0. ’
¥al,M. Valls, V., Schep, ML
Ve, O. Sop, O, -
Wal, M. V, Stap, M.

opMM. Dam, M. Stip, V. 0.
Kam,; M. V. Strep, M.
Kiem, M, V, Top, M.
Kiim, O. " Tip, M.
Lam, O. Top , M.
Rﬂ. M. qup, M.
Stam , M. op RR. Schor, O.

op M. Ren, M. op s A5, V. M.
Run, M. Klis, M.
Wan, M. V. Klos, M.

op ¢p. Dop, M. Kus, M,
Hop, M. Os, M.
Hop (vogel), ML Pas (tfjd),0. Pas
Hoppe, V. (doorgang), M.
Kiap, M. Plas, M.
Kip, V. M, Tas, M.
Knop, M, Tros, M.

op
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opss. Plas, 0. . Op TT. Rot, Choop), Vs
op TT Kraz, O. O. Rotte, V.
Net, O. Spot, M,
Pit, V. O« . Stret, M.
Po:, M. Stus, V. M,
Pus, M,

Zie hier een groot getal van woorden, die of M,
of O, of twijfclachtig zijn, die Bochtans even zoo wel
op dubbele klinkers uitgaan , als foortgelijke ande-
ren, die Vr. zijn. Maar wat is nu de eigenlijke re«
den van dit onderfcheid ? Zegt men, omdat die
Vroulijke woorden de zachte E achter zich krijgen,
Zoo vraag ik niet alleen, waarom krijgen die woor-
den meer de zachte E achter zich, dan alle de op-
gegevenen in de Uitzonderingen ? Waarom zegt men
meer mmf, dan ramme, kimme dan klimme; waar-
om meer lippe V. dan krip, O. meer torre V. dan
fehorre , O. Maar ik ontken daarenboven, dat alle
die Vr. woorden 200 gemaklijk die achterfte E ach-
ter zich krijgen, of meer dan anderen, die of M. of
Onz. zijnde ook wel de E ontvangen. Bij voorbeeld,
onder de Vr, zijn, bel, gal , rol , fchil, trom , kat,
kram , viam , ton , pas , pen , Kep , pop , fpur , miet
meer gefchikt, om in *tgemeene gebruik zich telaten
hooren, katte, ki-kke, nokke, nukke , plekke , belle , enz.
alshet M. rugge, dogge, het O. bedde, wadde, w:bbe 5
en men vindt in de beste Schrijvers even 200 goed
den toppe , den osfe , het [chorre o den walle, den tolle
den ramme, flippe, flamme. Mcn {chijoc dus vecleer
den Regelte moeten omkeeren , dat allede Woorden,
die regelmatig het Vr. volgen, ni:t Vroulijk zijn,

omdat zij uitgaan in bbe , gge , Ue, mme, maar dat
#j
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2i} vitgaan in bbe, gee, He , mme y omdat. zij Viroue
Tijk zijn van aard ; terwijl in tegendeel de zulken 2
die deze Vroulijke geaardheid van'zich zelf niet heb-
ben, niet zoo. gemaklijk den medeklinker verdubbe-
len, en een E. sannemen. En zie hier dan de reden,
waarom men de halle, Vr. het hal , O. de hoppe, V.
den_hop » M. gebruikt. En dan volgt hieruit, dat
alleen het Gebruik , en niet de Regel, ons alhier den
weg wijst , alzoo in dezen de uitgang in E meer een
verlenging is van het Wortelwoord , dan een ware
of wezenlijke Uitgang, afgezonderd van het Wortel-
woord zelf ; van hoedanige Uitgangen ik hier al.
Jeen handele. '

Ondertusfchen moeten ook met deze Wortelwoor-
den niet vermengd worden die woorden, welken in
geenen dubbelen klinker eindigen, als dak, dal, bad,
pad , weg 4 dag, ket , [pit. Deze hebben in hunne
buiging geto dakkem, maar daken, dalen, baden , pas
deny megen o dagen, Roten, fpeten. Zoodat bij voor-
beeld uit ket Vr. wegge geen gevolg kan getrokken
worden tot het M. weg (via). Oock behooren hier
toe nic: die O. Woorden, welken jn hunnen oor-
fbrong Bijvoeglijk zijn , als ket viot, viak, hol, enzy
die nooit Vroulijk kunnen worden,

& 75

Weinig verfchilt van TE (§. 64-) de uitgang fle.

Dezelve is, naar ’t {chijnt, in zijnen aard ook Vr.
Zoo befchouwt hem mede TEN kaTE D. IL bl 7%
en brengt daartoe bij Vr. de konfte o komfle , gunfies
dienfle; doch welk laatlte hij, bij verloop, Manlijk
flelt. Zij komen allen af van kumml,.~ komen o gona

Conéa

- et
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Weit; dienen. Maar zied we op *t geleile’ der Ge-
Dachtlijst » of die Regel ook z60 algemeen doorgaat ?
Ik treffe daaraan: _
Vr. de komfle, met zijne zaamgezetten , aankimfte ;
sfkomfle , bekomfle s hrﬁmﬁ‘u , welkomst ; Mkm: s
_opkomft.

pe Aanwenfle. . bk Liste, Lfkra
— Befte, Y pae .
— Borfle, borse, inborst, — Reit. C
— Druist; — Ruste, Rust.
. = Garst. . = Teste. ’
= Geest, van lind. " o Vangst , Ont‘mngrf.
e Gest, Gist. o &= Paste;

— Gonfle, Gunfie. == Perlangst.
=~ Haafle, Haast: — Vestt.

— Gufle. o Puist,
- = Kist.. - Winst.
— Korst, < Wonfte, Colifehap)
— Kunfte, Kunst.
§. 76. ' .
. Doch hiertegen weder Manlijk e
DEN Barst, pEN Kwast. |
— Bast. — Last.
e Dienst, fchoonV. mime Mast.
Verdienfle. —_— Mo:t.
s Dorst. o Oogst.
— Gﬂﬂ.. i P0SE, -
—— Harst. —— Roests )
ey Hﬂlgﬂ; e Tast. '
~—~— Herfst, = Troost. .
e Hoest. s Towist,
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Ook eenigen, waarvan het Guflacht twijfelachtig, of
bedenklijk moge fchijnen. Zoodanigen zijn:

Angst, Leess.
Beest. Lust,
" Biest. ; Mese.
Kest, ' Mise,
Elss. . Vorst, van Prieus.
Ernse. -~ . Worss.
Ook zijn *er Onz. als?
~ RET Kroost. HET Nest.
— Gewest,
Auderen V. en O, Feest. Beest, nu O.
§ 77

Tk ftel vast, dat hier woorden onder fchuilen, die
piet gezegd kunnen worden door de achtervoeging
van f# uit een W-woord te komen , maar die oor-
fpponklijke woorden zijn, of ook van * Latijn af-
ftemmen. Doch"mij lust niet , dit naauwcr uit te
pluizen. ’t Zij genoeg , aantewijzen , waarop men
te letten heeft. Vergel. op de woorden ANGsT,
DiaNsT, En zie dan ook in den uitgang des woords
de reden, dat ONTVANGST V. is, fchoon den ONT.
vANG M. voorkomt. Zie ONTFANG.

De zelfde reden van onzekerheid doet mif zwijgen
van den uitgang in ¢, dfe, ts, ds. Wel is waar,
men merkt van dezen velen als Vroulijk aam:

DE Baartfe, pe Knodze.
— Gudfe, — Koets,
— Kaets. "’ = Koorts,
— Kets. : © = Leits.

S mft i —— Lom. ’
. ) ' DE



VOORREDE LXTIR

pe BMuts. DE Spists,
— Plaats. — Spitfe.
- Putzs. e Splitze.
— .th. o Sﬂldﬁ-
- Schasts. — Toorts,.
o= Schetee, = Trits.
- Schotzs.

Maar hiertegen weder ¢ ;
M. peN Erts, M. pEN Palts.
w— w—— Flits. o= e Toets.
- = Kreits. b —:—. Trots.

Het O. Chits behoort tot §. 39. Arts, Gide, Lists
Qlootsman), M. tot §. 13. Gekiots, O tot §. 24,

§ 78
Even zoo zijn Vr. de woorden, uitgaande op Uwr:
DE Maluwe. - DE Zenuwe,
— Schaduws. o= Zwaluwe.
- Vieluwe,
De uitgaande op z71:
DE Bonnet, DE Trompet,
Maar hiertegen Onz.
BET Kilinket. HET Topper.
—— Parkst, — inkst.
= Tafelst. - - '

Peoulijk s de Uitgang in i » ije 5 ie 5 00k wel

-rij 5 of nif, in woorden, die, afgeleid van andere
Naamwoorden , eenen flaat , bediening, of werking

eanduiden, vooral als zij inftemmen met het Latijn-
' " fche

——
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fche ia, of °t Franfche &2, Zie TeN xATE D, 1.
or. D. L bl 403. " SEWEL bl. 103. MOONEN bl,
63, 64 BOLHUIs bl 67. n. 8 en™t aangeteckende
- op ABDIJ.

Zoodanig zijd Waardij , burgeri , bakkevif , dievefij 5
arifenif , partij ,’en buiten twijfel ook ‘de fchilderi ;
Ichoon in dit woord door *t menigvuldig gebruik en
‘t kort afbljten in de landstaal chkwnls gehoord WOl'dt

f"“u"'jl A

Zoo zijn ook VF. ailé vreemde woorden gloFi , theblo-
Bie, pbs‘lojbphe, de woorden lelie, fulie!, folie, griffie,
enz. plantaadje ,. boelaadje , enz. flatte , pratie : enz.
Men Zondert gcmecnluk uit; het euangelis ; en ohe
doch deze gaan ia "t Latijn vic in um, g

§. 8o
* Maar theh verwarré hief wedef niet de woorden ;
die met het voorfetfel GE, van W-woorden , door
afkorting gemaakt worden, gelijk var rijden, (rijén)
het gerij 3 van yrijen , het gevr:; van tijgen , (t:;cn)
het gm;, enz. waarvan §. 24, én op-ABDIy:

§ 8t

De Uztgang it it of nigfe, gevoegd achter Werk-
of andere Woorden, €n een daad beteekeriende ;
wordt bij de Spraakkundigen ook Prsulifk gerekends
Zie TEN kATE D, IL bl. 83; BOLHUIS b, 67. SEWEL
bl. 103. Zoodanigen zijn:

Vr. Argernis. " V1. Gedatheenis:

— Behoudenis. == Gedenkentts

&a Bikentenis: © = Geheiminis, %

s Erkentenis, = Geheugenis: T
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Vr. Gefieltenis. Vr. Kennis.

— Getuigenis, *. — Ontficltents.
Evenwel fchijat hier ook verloop te zijn in het Pon-
wir, O. en het Getuigenis, V.en O. waarvan zie op
6ETUIGENIS. Doch hiermede verwarre men niet de
woorden Vuilwds, O, Fernis, O. Wildernir, V.

‘ §. 8a,

De woorden , ultgaande in s‘cmp, eischten eene
bijzondere befchouwing. Doch over dien uitgang
heb ik breedvoerig gehandeld op de woorden AAN-
BIEDING , BONTGENOOTSCHAP, vooral op PRIEs-
TERSCHAP. Alleen zal ik opgeven, hetgeen de Heer
VAN BOLHUIs bl, 68, hieruit zamentrok : ,, Pron-
» lijk, zegt hij, zijn, die, op fchap eindigende, af-
» ftammen van Bijvoeglijke IN-Woorden, en- eene
s hnedanigheid betezkenen § gramfthap, dronkens
» fchap. Ook, die dezen uitgang hebben, en, van
o9 Zelftandige N-Woorden afgéleid , ecne algemeen-
» heid van perfoonen in een vergaderd lichaam aan-
»» duiden; de Broederfthap, Burges/thap ; maar wane
»» neer deze laatfte foort van woorden eepe bediee
s Ding, waardigheid, of gefteldheid eener zake uit.
w drukken , zijn ze onzijdigs het Burger/chap, Mee-
o> Jierjchap, Stadhouder/chap.” Hij beroept zich dear
toe op mijne bovengemelde Aanteekeningen. ’t Is zee
ker, dat deze onderfcheidingen door mij gemaakt,
en breeder uitgehaald zijn, doch niet zonder voor-
Jichting van-den fchranderen TeN xaTE D. II bl
85., wien ik aanhale. Maar ook zal men-daar ont.
dekken, dat deze Onderfcheidingen met oordeel

moeten gebezigd, en jets aan ’t gebruik-toegegeven
LTEEE L WOr-
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worden. == Dus verre tot een proefje dver de
" Vroulijke woorden, volgens den Ultgang. ..-

§ 83.

Tot Onzijdige Uitgangen moeten vooral gebracht
worden de achtergevoegde teekens der Verklein-
naamwoorden, kijn, ken, ke, je of 'tje; welke woor-
den, dus uitgaanie , allen Onzi} g zijn. Waarvan
zie BOLHUIs bl, 70, MOONEN bl. Co. welke laatfte

hiertoe ook brengt de woorden:
HET Kalf. HET Lam,
—— Kicken, wm= Ree.
— Kind. — Peulen.

Doch ik veor mij vinde hiertoe geenen grond genoeg
. in de woorden zelven. L. TEN KATE D. L. bl. 403.
helt veel eer over, om, bij voorbeeld, ket kind tot
de ColleCtiva of Perzamelende woorden te brengen o
waaronder hij dan betrekt :

HET Graan. HET Vink,

— Haas. —— Zaad. . ;
De Heer BoLHUTS brengt bl. 69. tot zulke Colle8ivs
ook het goud, het fleen. Waarover men zie op DORK,
HAAS en PATRIJs, De Heer PIETERSON voegt ’er
bij het pluvier voor den Pogel. HOOGSTRAATEN het
wicht. Doch zie mij aldaar.

§. 84.

De oudfte uitgang ondertusfchen van de voorge-
melde Perkleinwoorden was kijn, vanwaar bij M, Sto-
ke B, II, r. 492. dat portekijn. B. V, 1. 57. ’t paer-
dekijn. Naderhand heeft men ook gebruikt den uit-
gang lijn, in maagdelijn , vogelijn, prinfelijn, O. Doch

met
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fet dien uitgang moet men hiet verwarren het Manl.

vingerlijn 5 t welk \rcrbasterd is uit vingerling , bij
Kiliaan,

S8

De Uitgatig oeN kbmt door °t Fransch lrdﬂaai v
o in blafon. Zie L. TEN KATE, D.II, bl 94. Of
'fchoon nu in ’t Fransch on Vr. is, zoo maakt echtef
de Uitgang cen de woordeh in *t Nederduitsch Onziy
waarvan de Voorbeelden in de Lijst zijn:

O. HET Blazoen. O. HET Penfoen,
o= —— Fat/oen. 22 e Prifoen.
- —— Galjoer; ' wi= = Rantfoen.
— e Ku:oen. = —= Scorpioen,0.en i,
— — Latoen, = o= — Seifien.
— e Menizoen, — —— Sermoen.
| — Paveljoen. = ae e Penivoeni,
Ook Balkens i &
s 86&

Hicrtegcn vmdt men de navolgehde woorden M.
of V.~

den Ctrrom; M. Code Kaprm, V.

" de Feéfloey V. *° de Klarcen, V.
den Griffoen, M. de Meloen, V. _
den Harpotn, M, ' de Plantfoen, V.
denn Kalkoen , M. _ den Pompoeu, M.
den Kapoen, M. '

Doch hierop valt de bedenking, dat , wanne&f mien de
tegelmaat der Manlijke dieren , Kalkoen , Kapoen, Grif-
Joen, toelaat, mendan den Scorpioen §. 85. natuurlijker
M. kan ftellen. Dus ook fchijnt ’er in de #ruchten of

XPEFER® a . W’l‘*
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yruch:boomen geenc reden, om citroen en pompoen M,
en daartegen meloen Vr. te ftellen, Zij zijnallen van
dezelfde natuur. Dus dan ook limoen. Misfchien

behoorde men ook taalrichtig te zeggen het plantfoen,
! s. 85.
' §. 87. "

Dusverre van enkele woorden met hunnen Uite
gang Ik ga over tot de zaamgezetten , (Compofita.)
Door dezen verfta ik niet alleen zulke woorden, die
uit twee Nomina of Naamwoorden beftaan, maar

- ook die, welken vooraan een Praepofitio (Voornaam-
woord) of eenig ander voorzetfel hebben. Van de
eerften is deze de algemeene Regel : 5, Woorden, it
s twee N-Woorden zaamgefteld, behouden het Ge-
» flacht van het laatlte woord der zamenftelling.”
Bij voorbeeld, Zangkunst, V..rechisdwang, M. aard-
bodem, M. asrdrijk, O. Schoon zang, M. recht, O,
aarde, V. is. h

6. 88.

Maar ‘ten aanzien der tweeden heeft deze Regel
zoovele afwijkingem - of ondergeichikte Regelen,
dat het noodig zij, van dezelven afzonderlijk te fpre-
ken. Want waurom zegt men van val, den invar M,
doch weder het toeval , het voorval O ? waarom et
_overleg , O, en den toedeg M. Waarom is roep M.
doch gerocp er berop O. 2 rouw M. en berouw 0.9
Zien we dit wat meer onderfcheicen in.

~

§. 89.
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~ Ik heb boven (§ 49.) aangemerkt', dat de Heer
Moonen nooit op ‘de oorfprouklijke N- Woorden
voep , rouw , .valy afzonderlijk gélet heeft , maar
elk woord naar zijne laatfte letter , p, w, I, enz.
tot Regels heeft gebracht. Iets dat enmogelijk is,
en waartoe alleen eene Geflacntlijst dienen moet.
Ook fprak ik §. 24. van N-Woorden, die door de
yoorvoeging van ge, be, ent en ver van de onbepaalde
wijze (Infin. mod.) van het W-Woord afkomen; en
welke altijd O. zijn.

§ 90 .

De Regel der voorvoeging van 6 kan vooral %
onderfcheid van roep, M. geroep, O. ophel.ieren.
Die met GE gevoegd zijn, duiden ecnvoudig aan
&8¢ werkzaamheid 'van hun werkwoord. Dit wale
vooral in ’t cog bij de Frequentativa', of voorddu.
rende W-Woorden iniER. Dus komen van bulderen
daveren, enz. ' '

O. HET Gebulder, O. HET Geflonker.
e e Gedaver, — = Gejammer.
— e Gedonder. — . Getimmer.

Die allen oorfprongklijk niet anders aanwijzen, dan
het bulderen , het daveren. Dezen maken dus geen’
afzonderlijken uitgang in ER , gelijk §. 14+ en 50,

§- 91 _ -
Even zg zijn deJWOorden, wier {taartgreep EL isy

te onderfcheiden van anderen §. 5258, Dus komen
TEErU. o van
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van babbelen , trappelen, trt'ppJu, trommelen, dommes
lon . femelen, mompelen, enz.

O. HET Gebabbel, O. HET Getommel,

- e Gedommel, o = Getraptel,

— e Gefemel. — e Getrippel.

g e Gemompel, — e Getrommed .
— e Gerammel, - v Gewemel. . 1
s e Gﬂﬂkﬂ‘

Doch het gepeupel , oulings gepopsl, {chijnt eer one
middelijk van ’t Franfche peuple afgeleid , dan van
qns Werkwoord peupelen, popelen,

§ 9%

Maar *t zijn deaen niét alleen, die Onz. zijn, Uig
alle Werkwoorden kan men die vormen ; bij velen
heeft het gebruik die overgenomen, Zoo krijgt men
van baffen, bakken, blazen, bouwen, braden, brommen.,
brullen , bulken , dingen, kermen , bjven, knoryen

nz,
O. HET Gebaf, O. HET Gebulk,
— — Gebak. o = Gedicht,
— e (Geblans. T — Gfdl'ug‘
— = Gebouw, e e Gekerm,
e Gebraad, = —— Gekijf.
g = Gebrom. — — Geknor,
— ~—— Gebrul. — — Geflicht,

en honderd anderen j uit welken ’er fommigen van
zin veranderen , zoedat zij van de werkende daad,
Jet blazen , hes bradenm ,. enz. overgaan, om de be-
wrochte zaak of het yoordgebrachte zelve aanteduiden,
als het gebak, gebousr gebraad, geding, geticht, ge-
Richs; welken niet meer hgt bikien, bouwen, braden

' ' dig-
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dimgen zelf beteekeden ; maar het geen uit ket bake
&en , bouwen , braden , dingen, [lichten, dichten, voord-
kwam , zonder dat dit echter aan het Geflacht jets
verandere,

 § 9
De Heer Hoogftraten heeft van desen Regel, in’t
flgemeen, ten aangien van ’t Onz. Geflacht, iets aan-
geftipt op 't woord GEZICHT , maar juist op een
woord, van ’t welke men twijfelea kan, of *t wel
geheel tot dien Regel behoore. Immers men heeft

voor gezicht geen W-woord zichten , maar wel zien.
Zie hem ook op OFFER.

§.‘94.

Gelijk dit nu met GE is in kot gerosp, O. ; even zoo
is ’t met BE, in beroep, berouw, O. welke woorden
met weglatiog van ge, (§. 24.) komen uit berospen,
berouweri. Zoo ook het verblijf , van verblijven , het
ontwerp s Van oniwerpen.

§. 95.

Dit vooraf aangemerkt hebbende, valt nu de vraag:
Waarom is ROEP, M, en het Geroer, O, ROUW,
M. en het BErROUW, O.? Het andwoord is thans ge-
reed. Roep en rouw zijn van die enkelgreepige woor-
den, wier Geflacht alleen uit het Gebruik en 't Ge-
zag der Schrijveren gekend wordt, omdat de regelen
van die enkele woorden door de hooge Oudheid der
Tale, en door die der aanverwante Talen, zoo duis-
ter zijn gcworden, dat, hoezeer men in deze en ge-
re gevallen eenize draiglijke reden vin “t Giflacht

FEEERH konde
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konde opperen, (zie TEN KATE D, L, bl. 401, enz?
en BOLHUIS bl. 73.) die reden toch in vele anderen
of mank ga, of aan vele twijfeling onderworpen zij,
waartoe dan de Geflachtlijst moet geraadpleegd wor-"
den. ’t Zij genoeg te weten, dat, roep en ‘rouw in ’t
gebruik Manlijk zijn. Maar nu geroep en berouw ko-
men niet van het Naamwoord roep en roww ; maar
vloeien, volgens den laatstgemelden regel, §. 9o-9a.
door ’t kanaal van ’c W-Woord reepen , - berowwen.
En ziedaar de reden, dat zij Onz zijn., fchoon rouw
en roep, M. ziju. ‘ :
§$.96. ;
Maar! zal men zeggen : Waar blijft ge dan met
val , en inval , M. toeval , O.; fland', en toefland,
M. yerftand, befland, O.; flag, en voorflag, M. ont~
flag , O. Ziehier iets van de meest noodzakelijke.
en minst begrepene onderfcheidingen in onze Taal,
‘waarin de Heer TEN KATE ons voorgelicht heeft.
Dit wel te verftaan, zal veel ophelderen. Zie hem
D. L bl. 405—410. Alles hangt hier af van ’t
onderkennen van de Jfecheidbare en onfcheidbare Poorzets
Jels 5 (Praepofit. [eparabiks en infeparabiles.) Door
[cheidbare Poorzetfels verfta ik met hem de zoodani.
gen , _die van cen W-Woord kunnen afgefchelden
worden , als in , aan, onder , over, op, bij, enz.
Onaffcheidbaren zijn die bekende Voorzetfels GE- BE.
VER- ONT-; van welken §. 24. De aard van de laat-
ften is, dat zij van de W-Woorden noch in de aan-
wijzende modus (Indicativ.) noch in de Lijdende Deel-
woorden (Partic, Paffiv.) kunnen gefcheiden worden.
Dit blijkt ten aanzien der onfcheidbaren:
Bij
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Bij Voorb., Jk GEbied, te Gubieden , ik heb GEbodem,

Ik BEZin, te BEginnen , ik heb BEgonnen,

« Ik verfiel, te verflellen, ik heb verfi:dd. v

- "Ik ON'TWET , te ONTWerpen, ik heb ONTworpinm. -
Daar integendeel de Jfeheidbare Voorzetfels zich tﬁ-
zonderlijk voordoen, en in ' ’t Partic. Paffy. tusfchen:
gich en °t Werkwoord eén nieuw Veorzctﬁl GE" aan’-ﬁ
Bemen, bij voorbeeld:

« (AANwijzen,) ik wijs AAN', AANtewijzen , ik hed
AANgewezen 3 niet ik aanwij: s B8 ammjim s Tk heb

* (DOORgaan,) ik ga DOOR , noon te gaan , ik bm

DOORgegaan
« (aANleggens) ik leg ‘AAN, Aamckggm ik b:b
MNgeleg-! '

En zoo met -honderd anderen. Maar even deze
haatften veranderen fomtijds ook in ona/fcheidbaren,
met verandering van Zin, en volgen dan den voet'
van die Onafftheidbaren. Ten voorbeclde zij het
wweederlei W-Woord Onderfisan. .

- Voor inquirere, molfri, zegt men, ik onderfla, ik heb
det enderflaan. Voor fubjeGum effe, zegt men , ik fia
omder , ik heb onder hem geftaan. Van overwegen (wik
ken) , ik overweeg , ik heb 't overwogen. Van overwe:
gen s (op mieuw wgm) ik weeg over , ik heb 't over-
gewogen.

Zoo ook yelmaken. Men zegt Affcheidbaar, it maak
vel, vbl te maken, ik heb yol gemaaks , (impleo). Onaf-
gefcheiden , ik velmaak , te Mma&m, ik heb vol-
maakt , (nbﬁivo).

ﬂruo't 5. 5,97,.
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» Om nu Inom;t oam vrugt te kuqmen trekken,
» (dus ga ik met. TN XATE D. L bl. 408. voord),
» dient men te weten 5 datonze Voorouders in t Afs
. o leiden der Subflastiva, dit ondexfcheid ook waere
». genomen hebben: jn zoo verre dat de" gegen, dio,
» van 't Wortel-deel van een Perbum komep , meg
w ten Toevallig- Onaffcheidelijk Voarzetfel voorop,
w» €veneens behandelt worden , als of dat Subflans,
9 Vvan een Perbum , met een Altoos - Onaficheidelijk
w Voorzetfel afdaclde ; 30 dat gewolglijk ons OVER-
s» LEG, ONDERWIJS, even zo wel, als ons ONTHAEL,
» ONTBIJT , ONTWERP, VERSTAND, VERSLAG,
ss VERZET , benevens ons BELEG, BEWIJS; GEHAEL,
#» GEBIJT § RESTAND ; BESLAG, enz - Newira moe-
s ten zijn ; vermits haere Perba even zeer geenen
». inlasch van-GE-in Pariig. toelaten; want OVER-
» LEGGEN en ONDERWIJZEN , 20 wel als oNTHAE-
» LEN , ONTBIJTEN., enz veranderen in Particy
» Paffiv. in OVERLEGT (of OVERLEIT), en QNDER«
o WEZEN , ONTHAELT , ONTBETEN , €nz. zonder
»» ~GE~ tusfchen beiden, Gelijk ook het tweede kea-
w» teeken , naemlijk dat het Voorzetfel zagt komt,
»» 00k zo wel bij deze Perba, als bij de Subfl. Neu-
s» tra, die daer toe behooren , plaets heeft ; in ges
» lijker voege als de klem valt gp het agter-lid bij
- 'ys Onge Neutra ., BELEG , BEWIJS, BESTAND, BE-
»» SLAG, GEBIJT, GEHAEL, ONDERWIJS, ONTBIJTy
»» ONTHAEL, ONTHIET , ONTZACH, ONTZEG , ONT=
»» ZICH ;, OVERLEG , VERSLAG , VERSTAND , VERe®
s ZET, €NZ, Iutegendeel » wanneer deze gemelde

: 23 Stibe
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+» Subflens. tot .cenig Firbum behoorden , <dat . i,
o Praster, Partic,. zig door GE - laet .fcheiden., 20,
» hebben onze Vporouders: die -Subfigas., Compfiza,
» even als andere Compofita sengemerkt, bij welkeg

» "t agrerdecl het Geflacht beheerscht , ep hieyom
v Zij0 0DS AEN-DRANG, IN-HAETL; QVER-HAEL, INa
# GANG, DOOR-GANG , ONDLR:GANG, OVER-GANG
o AEN-LEG 5 IN-LEG'y yOP-SLAG. , 'OVER'SLAG 'y BIj«
o STAND, OP STAND, €0 OVER-VLOED , ¢nz. alleg
»» Mafcul. , omdat de agterleden 200 zijn, en tot
99 Perba behooren, die - GE - tusfchen - in nemen,
s» 2l8 AEN-dpisigen s AEN geédrengen ; IN-halen , N
» gehaels ; B1y flaen , (oul. BiJ-fanden), BIj-geflaeny
. (oul, Brj-geflanden), hebbende ook den klem op.
» het voorfte lid. Dus ook ovEr+/chet, N. [Onz.],.
» lfkomthg van OVER-fchisten , wiens Partic. is
s OVER-gefchoten , en wiens klem op OVER valt,
» krijgt het zgifde [Onz,] Geflacht als ans scHoT 5
0 N.™ . ;

§. 98.

Ziehier eea teeder, doch wezenlijk , onderfcheid:
in zaamgeftelde Naamwoorden, Kort en Kklgar is-
het uitgedrukt door ‘den Heer van BoLHUIS bl
7a., die (op voorlichting van TEN' KATE , ver-
gel. HUYDECOPER Proev, bl, 42,) zich dus laat hoo-
ren. ,, Blijft ook het Zelfitandige Naamwoorg zijn
» Geflacht behonden , wanneer een van onze. af-
s» fcheidlijke Poerzetfels ’er veorkomt; bij voorbeeld
v gang M., 200 ook ingang , doorgang 5 grond , M.

grond , M. brewk, Vr. afbreuk , inbreuk , Vr.
a0 Maar, wanneer ¢en onaffcheidlijk voorzetfel voor
» €60
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,; ‘edn Nagmwoort kot ; bii voorbecld, verfland 4
s boflag , dan behoudr het naamwoord miet altijd 5
+ -maar flechis iu fommige #evallén zijn geflache.™

Namelijk , dan, wanneer de woorden verftand , be-
fag; O niet afkomen van ffmd, Slag , ' M. maar on-
middelijk van ¢ Wewoord «verflaan , :beflaan , ala
aifjnde zaamgefteld uit het W.woord flaan, flaan, en
* onafjcheidbaar. Voorzetfel \Flm ‘en ls—, met’ wegs

werpmgvangt gt P

‘ i ] < »

B
"“Wel aan! beproeven we dit met Voorbeelden uit.
de Geflachtlijst’, die hierdoor merklijk 2al apgehel-
détd worden,; enbijzonder in de- woorden val , flag,:
roep, leg, enz. - . .
* Ik trede in geén befchouwing van ’t Geﬂacht van:
zulke cenlettergrepige woorden , noch onderzoeke, of:
val, flag , roep, leg, enz. afkomen van vallen, flaan 4

(flagen), roepen, leggen; dan of yvallen, flaan, rospen,.

moeten wordeh afgeleid van wal, flag, roep. Waar-
van men inzie TEN kAT D, IL. de ade Verhandeling.
’t Is mij genoeg, dat hun Ge{lacht uit' de Lijst ken-
baar is. -

- ¥ vinde aldgar vaL M. Vio dit val M. komen
" met affcheidbare Voorzetfels de Manljjke woore
- den, den inval, den afval, denuitval, den aanval,

*. den omval, den toeval (voor toeflemming). Ook:

- mhet andere woorden, dem voeryal, dem Waterval,

Maar van "t Werkwoord vallen, komt volgens;

§. 24. vergel. §. 90, enz. het geval , O. en
zijne zaamgevoegden , het ongeval , het yoor-

val, het soeval¢ hes verval,. Waarvan zie
) mijoe
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mijne aanteekgnmg Op VAL, TORVAL, e

OVERVAL,
- Van sLAG - M.. komt dm.voqn_q,{.m, overs
Sag , miyflagy. weirflag opfaga M, Ouk nog ane

dere N-woorden vk!ﬂag, ﬂtﬂag, 'ﬂﬁuﬂﬂx, -

.ﬂmg"-ﬂ“ga Mﬁd{ »

Masr van t W woord Jlaan (oulinp ﬂam)

komt het beflag, het oniflag - het veyflag . ©.
Van LEG, M. komt den :«kg. den Mg, “ifte
bgo M.
Maar van leggen k mt }m lrckg, myrbg. Oa
Van sTaND, M. komt den mﬁand dm aﬂhnd ’
den onderfiand , M. -
- Maar.van flean foulmglﬁanden) kumt Iu-t Be-
ﬁand, Mﬁud verfland , ouverftand, O.. .;
Van sT.L, M, komt den toeflel; inflely M. .
Maar van jidlm kome hes geftel,” het voorfiel,
uitflel, O. 3
Van Loor , M. komt den mloa_b s aﬂfdoop, aﬁanp.
zamenloop , von!oop. mloop, oploo,t overloop., M.
. Maar van loopen >, komt fe gefnop,, bdoop, vers
MP; O. i .o
Van were of wore, M. kom: dm ;nwrp s loge
werp , mwrp, M.
Waarte_.en van- ﬁrpab hat bewrp 5 onxwrp,
woorwerp, O. o4 . . . .

. Vanroee, M. den inroep, toeroep, ,aanroep, M. .

mp. iz
Van LaAch, M. den mlacb, canlacb.
Maar van laches }m gelarh, (rifus.)
Ex 200 met honderd anderen. -

neet =

-
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- Ziehier danr de ware' vedén, wasrom men in de

mvolgende woorden ook een ondb:{khelden Geflacht
'mtrcﬁ e e r

Divang , M. . - Bcdmng. 0, -
THulp, AR BT Bckufpr, 0.
Raad, Unraad, M. Beraad, Perraad, 0.
- Rouw-, M -0 o0 Berouw; O -
Scba;nenZomﬂk:jn,M Aanfchijn, O, -
G’l'kri}k, } Jjﬁhﬁ:’fr Poorfehrife,

‘ S Opfehwift, O
Tnk, Afmk M. ) Pertrek',.O. '
W, V. 7 Bewifs GMtM;:,-U.- enz.

In alfe die Onzijdigen wordt her Voorzetfel Gk, dat
in geroep , geloop, van roepen , loopen , voorkomt,
weggefmeten , en de plaatze van dit vervangen door
een ander onfcheidbaar Voorzetfel , als; BE in bes
toep, VER in vertrek, ONT in omtwerp, -
Even 200 is 't met andere woorden , als: Mise

BRUIK, O. wANTROUWEN, O.

MISBAAR » O. voor Misgebaar:

MISDRIJF , O, voor MISBEDRIJF.

¢ : _§ 1arn,

Dit belet echter niet, dat ’er nog vele woorden
overblijven, in welken het moen!uk te bepalen zij,
tot welk foort 2 behooren. De vraag, bij voorbeeld,
1s : komt van 't W-woord aanzoeken , een N-woord
aanzoek , O. of is aanzoek , M. van X ‘woord zoek,
bekend in de fpreckwijs te zoek raken? Komt overval
van vallen of van val. In " eerfte zal’t zij het cver-
€ . val,
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yal, in >t laatfte Jmmrval. Kot mr:ﬂag 0. vm
snarflaan , of M. van flag ? Ook zijn “er woorden
die het beide hebben. Zoo zagen we boven toeyal;
M. van ’t M. yal, wanneer het voor toeflemmen geno-
men wordt ; maar dat zelfde toeval, O. wanneer van
vallen , (geval), téegeval, gemaakt wordt, welk woord
Vondel nog gebruikt in zijne Befpiegéling :

Al wat toevalligheit in-Zich hesft , i niet al-

* Hetgeen zifn aert Vereischt ; want hier het TorcEvaL,

Wort buiten "3 wezon Yah' ayﬂﬁemﬂ 20lf gevonden.

Zulke en diergelijke woorden ‘moeten dan it de
Lijst in ’t gebruik gekend wurden “IK heb ‘alleen
hier aanleiding willen gevan, om vele fchljnﬁn]chg.
heden omtrent de Geflathten opteklaren. De Heer
Hooghtraten heeft van dit ales niets begrepen ,- aly
blijkt uit zijne Aanteckening op oFFER., =~ -

§. 102.

Maar waarom is in andere Zamenzettelingen Mimop
O. en handvol V. 7 Het andwoord‘is! Daar zijn fom-
mige zaamgezette woorden , die hunnen oorfprong
ean W-woorden, anderen, aan N-woorden » DOZ
anderen, aan Voegwoorden, fchuldig zijn.

Van de eerite foort zijn , Rlimop, volop, dankheb,
wellekoom , roerom , vaarwel , misfchien (voor meg

fehien , mag gefchien 5 Fr. peus Em), vanwelken zie
Op KLIMOP, €n elkopzajnwoord

Van de tweede is handvol, ’t we!k zijne kracht
haalt uit kand, niet uit vol. Waarvan zie op HAND-
voL. Zoo ook kant, M. yierkant, O.’ klaas, M. bee-
veklaau, O. Zie op VUURSLAG, VIERKANT.

Van de derde foort,.is wadrom, daarem, van wel-

ken
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ken zie op wAAROM, en WEEROM. .Doch in dezen
fchijot geen vaste regel te zijn, en’t is dus beter hq
woord zelf op te ﬂnn. T .

" § 103 f
" Behalve dezen is ’er nog een asptal woorden,
die hier een uitzondering maken , *t'zij dat die uig
zondering op eene bekende reden fteune, of niet,
. Op bekende reden fteunt zeker, dat men, fchoon
kaak, V. en jpel, O. zij, men echter M. zegt, den
blaaskask , dem breekfpel. Zoo ook met khkfpm,
mfpfad van welken zie §. 15,

Minder bekende reden is "er voor des perfoon M-
et mansperfoon en hes, yrouwsperfoon O. domp V. roer-
domp M. den en hes memsch M, en O. maar zaamge-
fteld het vrouwmensch alleen O. Zie op MENSCH,
Den Kop , M. Mankop, O. Spinnekop, V. ten zij het

verloop dier laatfte woorden fpruite uit de benaming
van. kruiden , en dieren. ¢ .
- Zoo ook Z:mr, V. Hoofdzmr, M. .
' Berg, M. Herberg, V.

Voor alle dezen is de GeﬂaChtlx]St van wezenhik

ﬂllt- . ‘

§. T4,

Ik hebnog iets van Latijnfche benamingen. Sommige
fpraakkunftenaars hebben beweerd, dat men de-Ge.
fachten van woorden , uit het Latijn afkomftig ,
kenoen kon uit het Latijn ? Of liever, dat men in
Numwoorden s uit het Latijn gefproten, het
Geflacht van ’t Latijn volgen moet, Doch het ge-
.bruik weérfpreekt dezen Regel. ) L

' . ICt!
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- Jets anders is het met L. TN xATE D: I bl. zo1:
te zeggen, datde Middeleeuwfche Schiijvers; hunne
Bchiriften doorfpekkende met menig Duitsch- La-
tijnsch woord ; het @eflacht der Dujtfthe woorden
kenbaat maakten aan de toénmaalé bijgevoegde Ter-
minatie ; die hiérdoot gelegenheid geven; dat wij nd
kiinnén opmaken ; wat Geflacht toen gevolgd wiefd:
Zoodanige woorden vihdt'men bij hem uit de Salifthé
% Ripuarifche Wetten, in den 4den Naamval:
Durpilum; M. bij ons; Dorpel, M.
Fredum, (Pacen)y M. Prede, M:
Herbergam, V. Herberg, V.
- Scaram V. Sthare, V.
Scellamy V. Schelie, V.
‘Sqwiu; V. Schure, V.
. &lifams V. Sluis, Stuize; V.,
\ wm’ M-'. % wer $ M:
o6 vort
Ciffa, V. Kit, V: -
ALiftag V. Lijsty V. Zie op L1js%:
8ala, V. Zaal,; V: ‘
§ 165 |
feis anders is hét, omgekeerd , te zepgen s dat echte
Latijnfche woordeti, in ’t Duitsch gebruikt , volgen
het Geflacht van 't Latijn: Het tegendeel leeres ond -
blijkbaar; - o
Amygdaim, O. Amasidel; M
Ancera, V) Anker, O
Azis, M. A5, V.*
Balfamum, O. Balfem, M:
€Eanilis; M. Kanaal, O: -
S ET LT ] Sy
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Crux, V. Kruis, O. . ' *
Mufism, O. den Most, M.

Pax, V. Pais, M.

Planeta, M. de Planees, V.,

Vinum, O. Wijs, M.

s- l°6a

Ook ftrijdt hiertegen, dat d® hamen van boomes,
pirus , prumus , in ’t Latijn gemeenlifk Vr., in %
Duitsch genfeenlijk M. zijn (§. 34.) Daarentegen,
dat de yruchtes in *t Latiju veelal O. in ’t Duitsch
gemeenzamer VTr. zijn.

Al verder ftrijdt hiertegen, dat de Laﬁ}nfche woor-
den in or, M. homor , color , fplender , cander, in ’t
Duitsch uitgaande in eur , met dien uvitgang Vr.
zijns als, homneur , coleyr , fplendeur , candewr , VOle
gende daarin den Fran{chen ujtgang. :

§. 107,

Evenwel ‘er zijn woorden , die]’t Gtﬂacht vol-
gen, bij voorbeeld :
Camera, V. de Kamer, V.
Cella, V. deCel, V.
Circulus, M. den Cirkel, M.
Euangelium, O.. Euangelie, O.
Fabula, V. Fabel, V.
Facula, V. de Fakkel, V.
Litera 4 V. Letter, V.
Magifiratus , M. Magifiraat, M,
Majeftas, V. Majesteit, V. .
Porta, V. de Poere, V.
Privilegium, O. Privilegie, O.
Skiliumy O. het Zegel, O. §. 108,
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§.xoB'.

Anderen volgen het Geflacht, eh nemen ’er eei
tweede Geflacht bij, als:
Altare, O. Altaar, en Outaar, M. en O.
Fenaftra, V. Venfler, V, en O.
Fortuna, V. Fortuin, V. en O,
Pundum, O. Pund, pugte, V. en O,
Schola, V. School, V. en Q.
Mufica, V. Muzijk, V. en O:
Zoodat hier wederhet Gebruik meer uit de Lijst, dad

- uit eenigen Regel, moet gekend worden; *t welk dé

Heer TeN KATE toeftemt D. L bl. 398. Van oLie

" (elesm), zie op 't woord.

§. 109.

Ziedaar eenjge hoofdzakelijke Asnmerkingen (Res
fels, durf ik niet zeggen), dienende om te zien s hag
verre wij tegenwoordig in ftaat zijn, om alles naag
gepaste Regels te beoordeelen of miet. Ik had geen
oogmetk om alles uit te pluizen ; maar alleen , opt
den proefje te geven. Men leert‘er wit, hoeveel ’er
overblijft voor eene Geflachtlijst; en hae noodaake.
lijk die voor eerstbeginnenden is: Want offehaon ik
wel geloave; dat ’er in de taal of zard der woorden
gelve redenen genoeg zijn , waarom Woorden 4 di¢
wikerlijk gehjkzegehg loopen , - verfchiliende van Ge-
Bachr jn, ja waarom dikwils ’t 2elfde weord , in
verfchillenden zin genomen, een verfchillend Ge-
flacht saauneme} echter, zoolang wij die redepen nies
weten , of indien ze door oudheid verduisterd zijo

gozaakt; kan mca geene Regels geven; en dus words
AARERRR g eene
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¢ene Geflachtlijst ten viterften noodig. Wie weet , bij
voorbeeld, thans de reden, waarom ik tegenwoordig
zand, land O, band, M. mand, V. gebtiike. Waars
om dolk, M. kolk, wolk, V. volk, O. zijn. Waaron
wrok , brok, M, Moks V. hok, O. zak, M. viak, V.
pak, O. genomen wordeh, Zoolanghiervan geene Re-
gels, of reden van Uitzondering kan gegeven worden §
is ’t alijd verkiesbaar, het gebruik optefporen
door middel eener Naamlijst, dan dat men losfe giss
fingen willekeurig voor waarheid uitvente,

§ 110

Doch eer ik deze bedenkingen befluite, trioet ik fiog
gewagen van drieérlei Taaleigen inons Nederduitsch 4
betrekkelijk de Geflachten, Het eerfte zal ik met de
woorden van L. BoLHUISs bl, Jo. vootftellen: ,; Wan-
s, heer, zegt hij, Perfooneh, doot eenige Zaken of
s Naamwoorden vertoond worden 3 dan wordt het
»» Geflacht van den vetbeelden petfoon, doch niet .
s» dat van het Naamwoord , het welk dien perfoon
4 uitdrukt , gevolgd doof de bBetrekkelijke Voors
» naamwoorden. Zoo xegt men in goed Duitschs
ss het wijf drasgt eem kind op HAREN arm ; de doden
3 van zijne Majefieic, Hoogheid, maken HEM onflerflijk
ss in maam; gelijk ook met j. br DECKER , yoor ¢
53 aanzicht. yan DR zm, DIEN zienslijken God; en met
ys VONDEL, DX Nijd ligt op HAAR luimen, Even z00
» is het gelegen met de pamen van Steden en Land-
»» {chappen, die fchoon anders onzijdig, als per/onen
s verbeeld , een Manlijk of Vroulijk: Voornaam-
39 Woord achter zich hebben ; hes kooprijk Amflerdem
: - . ”» ""f’
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»s heeft HARRN roem verbreid over de ganfche cerds.
» ANTONIDES zegt: 't getulband Azse deelt aan de
ss Scheepvaart uit Gefteente , xijde en goud uit HAREN
oy vollen horen. Hoe vreemd deze aanmerking in den
» eerften opflag fchijne, en hoe weinig ze ook door-
» gaans , gelfs van HOOGSTRATEN begrepen zij,”
enz, Hij beroept zi¢h verder op A. VERWER Id.
Ling. Belg, bl. 64, FORTMAN Taalk. Aanmerk. bl
g—I10. TEN RATE D, L. 474, 475. en mijoe Aan-~
teckening Op MIN en ABYDUS , waar ik deze Schrij»
vers ok gebezigd hebbe. Vergelijk op VREPDE.

§. 11x,

Het tweede bijzonder taaleigen is dit, en ik ont-
Jeen het ook uit den Heer BoLHUIs bl. 71. ,, Meer-
s> Malen heeft men het lidwoord PE voor Naam-
s» Woorden van het Onzijdig geflacht 5 daar an.
s ders HET moest {taan 5 ook wel woor verbogene
ss Naamvallen van Mannelijke Naamwoorden , daag
s anders den-moest ftaan : zoo zegt men bij voor-
» beeld, in navolging der beste Schrijvers : he¢ yolk
a0 kome op DE been ; eem leger in DE wapen brengen3
sy Semand onder DE yoet werpen ; wif zullen DE gevangens
s Yisch ftraks eten. De reden is, omdat die Naam-
»» Woorden een’ verzamelenden zin hebben , en als
» meervoudig gebruikt worden, of meervoudige
»» Zijn, met afkorting van den Meervoudigen uitgang
» en; als of ’er gezegd wierd, het volk komt op de beea
s Nen , in de wapenen , onder de voetem  de vis/chen,
s Men zegt ook alle ding, alle man.” enz. Hij be-
Foept zich , en te recht, op TENXATE D L bl. §95a
$96, HUYDECQPER Proev. bl. 391—300. €N Op mifpe

EREBEES 3 brega
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breeder aanteekening op BEEN. Vergelijk ook hem
yelf over de fpreekwijs , alle mon, alle ding. bk
Y0518,

S 12,

Ik kan dit Taaleigen thans nog nader licht bij-
zettéen, en ’c is wel der moeite waardig, deszelfs
oudheid aantewijzen. Mij is hiertoe eene aanmer-
king mede gedeeld dootr dezelfde hand , aan wie
ik de Geflachtverzameling uit M. STOKE (§- 5. ge-
meld) te danken hebbe. Men kent de frasie aan-
merking van L. TEN KATE D. L bl 395 5 396.
dat namelijk in woorden , die maten , fommen , ge-
wichten , aanwijzen , of eene mas/a of vergaderden
hoop, onverdeeld beteekenen , men de zoodanigen ,
al wijzen zij eene meerderheid aan, in ’t Enkelvoud
*kan zetten , ook zelfs met een enkelvoudig W-woord,
zeggende : daar Is twee last, daar is honderd gulden ,
twee pond boter , hondesd man. Dit fingulier en fraai
gebruik is denkljjk zoo oud als onze Taal; en maakt
¢en edel onderfcheid. Zie TEN KATE, aldaar. Ik
tretfe dit reeds aan bij M. sTOKE , ook in andere
woorden : L R

Bij voorbeeld, van jaar. .

B. 1, r. 80. Meer dan dr:ehmdm jasr 4 voor.
faren. Zie ook B. I, r. 264,

I, r. 1364
Van maN.
B. X, r. a97. Waren wel fes dufent man , voor.
mannen,

Zoa B. III, 1. 492. Dufent pont.
Maar M. STOKE gnt nog een’ {tap verder , en het geen
bij
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bij ons flechts is in enkele gevallen, als, in de wapen,
op de been , ftrekt zich bij hem uit tot vele andere
woorden , d:e hij in°t Onzijdig Enkelvoudig met de

gebruikt , even als of ze in t Meervoud ftonden;

het welk wel verftaan zijnde bij hem veel regelmatig
maakt, ’t geen anders walgelijke taal fcheen.
Alletfterkst zijn de voerbeelden in de woorden LAND
en DING,
B, I, r. 31300 —— —— had in Lant
Toter Lavecen al DE lant 3 voor de
landen.
B_. I, r. 366. Pgfic borghe en SCONE lagt; voor
borgen en fchoone landen.
B. I, r, 1420, En vernam, dat de Coninc
Wilde voldoen alDE dinc 4 voOOT dg
dingen.
B. VII, r. G4. Als’t here verfach DE dinc
—— . 363, Ghi moghet varen op DE dinc
B. IV, r. 245. Maer sOMIGHE dinc = de (dle)
ghevellen
B. V, 1. 958. De mogenfle — heren
De (die) alle DE dinc Jouden keren,

Zic ook B. V, r. 1067, 1068,

1001, VI, r. 413. VII, 1196,
1234, 13co. en vele andere
plaatzen.

Schoon hij anders enkelvoudig ket ding , des dinghes
zegt. Zie B, I, 1. 1203. VI, r. 1110, 1192.
IX, r. 1348. d

Zoo ook woorp O,

B. IV, 1. Nulatic ftaen van hem DE woort.
== 1245. Myn Hesr Jan de (dic) DESE woort.
AEEARAR 4 . Seffe’
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Seffe fier Inapen Jeide voort.
B. 1, 404. in_Duutfche woort.
?.AARD, 0. B. IV, I. 1435. De Grave de hc:fmdq
; mm’
Dat men fadddc al »B
paert.
\ o= === —— 1514. Ende sedes fore tor flat
' waert, :
War ghelopen MocHTR
: DE paert, '
JAAR, O. B. 1V, 1. 256. Alsmen/creef DE jaer ons
"‘ " heren XLL hondert. —
wuyr, O. B. Ill, r. 447. Datfe jagheden DE wive.
;-lonnsxl_]ﬂ,o B.V, 1. 140. DatDE hondekijn hfoudeg
" Mindens haren here. ———
RECHT , O. B. VI, 1. 334. Hout ONSE rechs.
ner, O. B. I, r 266. Dacrhlacho»dcrnzuel.
Waarvoqranders‘B V,r. 196 Dus quam Gheraet mm
net,
En 200 misfcluen ook
QORLOG, O. B. VI, t. 119. Datsie orloghe waer gheéne.
Anders zegt hij meest het. Zie op OORLOG.
WAPEN, B. I, r 1567. Enfag&msmswapmm,
Men verwondere QCH dan pict, wanneer hl] 00!;
zegt s onder. de voet.
B IX > I 364. Si traken DIE hyfe (voor dic hufm}
" omder DE yoer.
— e 1365, Hckgstww‘mder DE yoet,
B. X, r. 1c8o. Hi fal u werpen onder DE voet,
B. VI, r. 1126. Dat hi comtmdcrm.mt. Zie qok
IX, 1. 1307.
Dit doet hij ook in Manh]ke s 2¢lf3 ook in Vr.
Woorden, - LA
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"v \tmllb, M., B.III, r.aos. It fis MINE vmm
verderven. Ook B,
VI, r. 777.
MAN, M. B.V 5 353, En wus vinc daes ol
DEman. Ook B. 111,
T.485. I, 1. 1!43,
538.
mupnzn,M B.V,r.801. Dat ki aldus DE yer-
rader (voor de vers
vaders) flercke. —
y.nmum,MB IX,r.74. En brochte met hem
LE henemaer. (Voox
de kenemaren.)
DAG, M. B. Vlll,r.sao, 881. Des woensdaechs in
DR Paeschdaghe
Poeren de Viaminghe,
Schoon hij anders dag aldjd Manlijk neemt. Zie
gde Lijst op DAG.
Van *t Vroulijke, bij voorbeeld:
gAND, V. BV, 1. 1088. Dat fine mnnhmdwhd-
den, vOOT 5 in de handen.
Dit gaat bij M. STOKE zoover., dat hij bij een ene
kelvoudig Naamwoord ook een meervoudig W-woord
laatst: :
p.v. B. I, 5. 2y4. Ende [G] worden dacr fine man.
~ REN.
e~ =g= 367. Mger DE man -~ NEMEN waer,
Zie ook MaN, B. VIII, r,
1158. IX, 1, 833. X, r.979.
B, VW, r. x91. En SINE vrient de (die) bi hem
wAREN. Ook B, X, z. 379.
gareeas g Doch,
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.- Doch. eclter niat altijd s -

ﬁc B, IY, 5. 254, Ten Boffche ghefamz de dmc.
Vergel. B. VI, r. 505.

Geen wonk: dan, dat iu t Meervond de N wordt
weggelaten, als,

- Scape, B.. 11I, r. X132, Scepene en. Scepen, B, VI,
§. 301, 303, 320

. Liede, B. VI, 1. 510, . -

-1 De twee mamy B. I, r, 812, B. V, 1. 69*
—chghe en men, B, III > T. 999, vriend- nde man.,
B.'Vil, r. 301.. In overeenkomst dier .a..iten zegs
|en wij nog, mam en maagd; twee man.

§. 113,

De derde aanmerking , welke den Heere BoL-
zuts bl. 71. ook niet ontfhapt is 4 bepaalt zich om~
trent bet Verloop der Geflachten. In fommige
woorden heeft zeker eenig verloop plaats. Zoo was
beest oulings Vr., zie op BEEST , maar niemand zal
nu zeggen de, maar het beest, vitgezonderd in de nog
gebruikiijke fpreekwijs de beest /pelen. Zie ook op.
STORD, 0OG, QOR. Summrgen hebben door den
tijd ewee Gellachten aangenomen, Zie op SMAAD,
NACHT , TIJD , STOND, NOOD, DIENST. Anderen
woeden zelfs met drie gevonden , zi¢ op SNEEUW 4
SLAG, OBRLOG, PIT. Vergelijk over dit Verloop de
plaatsvan L. T. RATE, D. L bl. 397. Het is zicht-

bear, gemoeg , dat de veiligfte weg s, het gebruik-
B;kﬂe te volgen,

§ 114

Masx it Gebruik moet echter niet afgemeten Wor-
den
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den naar de firaattacl, of naar het dagelijkfch
Spraakgebruik ender meer befchaafde Lieden. Aan
dit euvel ging de Heer MOONEN , maat voorsl se.
WIL, met vele Spragkkunflenaren mapk. Men weet
toch, dat elke Provincie, of Landftreek, ja dikwils -
elke Stad, haar’ bijzonderen Tongval of fpreektrant
hebbe. In Friesland en Gromingerland is zeerse.
meen de korter afbijting van woorden, waardoon -
men gemeenzaam hoort in 't zin, segen ’t wang, in ¢
war, op'’t markt, in’t [piegel. Zie Op MARKT, SPIE-
GEL, ZIN, VOOr in den 2in, de wang , de war. In
Amftclland zal men niet licht b#j Manlijke Wobarden
het Manlijk lidwoord dem hooren ; maar men zegt
daar zeergemeenzaam : ga op DE hoek bij DE bakker,
vooOr op DEN hoek bij DEN bakker. Waarover de Heer
Hoogftraten in egn zijner Voorreden zich reeds be-
klaagde , em waaruit volgt, dat men uit de gewone
fprask in Amftelland zeldzaam -eenige zekerheid om-
trent de Geflachten bekomen kan , en dat deszelfy
Schrijvers vele woarden voor Vr. houden, die bij
anderen beter Manlifk zijn. Das ook ter aanzien van
de Schriften’ van den Heer HOOFT fchijnt het een
yoorzichtig behoedmiddel , indien men als een Re- .
gel vastfielle , <,y dat, wanneer Hooft eemig woord
» in t Mantijke Geflacht gebruikt , men dit vrij al-
» gemeen kan volgen ; dech emgekeerd, in % Vrou- .
s lijke, niet te fchielijk.” . Doch ik geve dit maar
als eene bedenking op. “Zie ook op TID, NER,
FUT , RAAD , ROU , RUG , SCHOUBURG, STROOM s
yiTRomir, | e ‘

s. 115.
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§. 115,

- Iets is %er nog, *t welk in *t opfpeuren van Voors
beelden uit HOOFT en VONDEL dikwils aanleiding
tot vergisfing geeft , en waartegen ik de taaloefe.
paars moet waarfchouwen ; dat is , dat zij in 't oog
houden, dat de woorden allerhande, alleplei, alle,
zonder onder{cheid van Geflacht bij ale woorden ,
enveranderlijk gefteld worden ; zoodat men van
1AND O, zoowel zegt, allerhands land, allerlei lond,
alle land . als in ’t M, alle man, enz. Hierin heeft dg
Hr. Hoogftr., maar vooral de Heer Oudhof zich
dikwils vergift. Ik fpreke hierover breeder op ’g
woord BEEN, Vergel, ONGEMAK,

§. 116,

]

Maar vooral hebben aanleiding tot misver(tand ge-
geven de woorden zulk, zoodanig, hoedansg, wanneer
men vindt Onz. zulken goed , zcodanigen gosd, zon-
der dat daaruit iets volgt voor het Manl. Geflachy
in coED, dewijl dit bij verkorting gezegd wordt voor
2ulk een, goed, zoodanig eem goed. Deze verkorting is
reeds bekend bij M. sTorRE, B. V. 1. 1156, fulken
lgfe. B. VIIL 1. 786. fo feanen here , voor 20 fchoon,
een heir, B, 1X. r, 348, Si leden menighen zware
joefle  vopr memig een, met bijvoeging vap ’t Vr.
zware. :

.. Kwalijk befloot Hoogfte. dan hieruit, dat Hooft
RAMP M, ‘nam in ’t voorbeeld dpr gelijken ramp ,
dat op zich zelfs niet bewijst voor 't M. geflache,
Zic hiervan op BEEN, RAMP, JOESTE, HUISRAEDT.,

§ 1
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Na alle deze Regels en Waartiemingen (mag ik
thet den meermaal aangehaalden vas BoLRUIs bl. 73,
geggen) zullen ’er nog een groot , ja zeergroot aan-
tal woordea overblijven, wier Geflacht men uit de
opgegevene Waamnemingen aiet ontdekken kpa,
voornamelijk volgens §. 110. de e¢engrespige en oore
Jpronklijke Woorden ; in welken vooral het gebruik
behoort te worden geraadpleegd § waartoe deze Ge
JSlachekijst ten nuttigen Leidsman {trekken kan, ¢

.Den 3 Sept, * e KLUTR;
J783. ) _ -'
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fn,de Voortede §. 9. kat, wereld, ices man, werlds
ot Werk bl 20, T. I werpen daar % an-uit. Jeess
worpen daar 't anker uit.
.0t Mpl, 97, op DADEL , §i 14: lees, §. 34,
35.
bl 878. (*) van land ett douw 4 ices, vad
land en douw,
bl 345 ‘r.l_ I 2_ie de Voorr, §: 55. leesy
_Zie de Voorr, §. 6o
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DER GEBRUIKELIJKESTE

ZELFSTANDIGE

NAEMWOORDEN,

BETEKENT DOOR HUNNE
GESLACHTEN.

is de eerfte letter van ons ABC, waer van de
_A namien Vrouwelijk zijn. Zie O.

AA, [A, ADE , cen rivim] V. Over de Aa,
Hooft in het XV111. Boek der Nederlantfche His«
torien. Ik moeme dus den 1J[Jel, die uit Weftfalen
$uffihen Veelen en Lembeck oirfprongelijk , daer dem
maem draegt van de Ae, Moonen in de Aentekenina
f)en op zijne Poézij bl. 829. [De Heer Ten Kate

. L. bl. 4r1. metkt aan, dat vele Riviertjes bij
ons dien naem hebben, doordien A& en Ahe oud-
tijds een rivier beteekende , die dan Vr. gebruike
wierden ; ,, als blijkt uit de namen van Plact{en en
»» Perfonen daer van ontleent, als 't Huis ter .da;
s van der 4a.’"} ,

[ABBERDAAN, M. Outhof, uit vin Heule.]

ABDIJ, V. Naa de Abdije, Hooft in de Ned.
Hiltorien bl. 35. Hoe let met dé dbdije afgeloopen
was, Vondel in den Inh. van Gijsbrecht van Am-
ftel. [En reeds bij M. Stoke B. IV.r. 473. inde
Abdie.] Woorden dus uitgaendg zijn zonder it~
zonderinge, meen ik, van dic geflacht, als Arife«
nij, Burgerif, Dieverif, Heer[chappij, evz. die ges
bogen worden met een e achter zich, als, de kracht -
der Artfenije, de eehdragt ;er Burgerije, géfirafi Bv_ef

ig-



s A, BE. ABEEL. ABRIKOOS. ABYDUS.

Dieverije , de klem der Heerfchappije ; waer onder
niet te rekenen zijn getif, gerij, gevrij, e dierges
lijke , die van het onzijdige geflacht zijn, waer
over de Spraekkunftenaers na te zien zijn. [De
laatften zijn dus genoemde Infinitiva, orta per Apo-
copen Syllabae EX, dat is, zulke Naamwoorden,
die door afkapping der lettergreep em van de On-
bepaalde wijze der werkwoorden, in if uitgaans
de, gemaakt worden, en die daarom , met aan-
neming van 't voorzetfel ge, dezelfde kracht als 't
‘Werkwoord in zijne Onbepaalde wijze (of Infinitis
yus) behouden ; zoodanigen zijn van het onzijd. ge-
flacht, als het geyrij voor hes yrijen, het gerij voor
het rijen of rijden. -

s»s A, BE. 0. Bij Chriftiaen van Heulen. En

zoo zegt men het abé, of a, b, leeren. OupR.
E%’o leers men haer 't 4. B, vam haere jonkheid aen,

efterb. Ockenburg. bl. 120.]

ABEEL, [een boom.] V. * Moonen in zijne
Poézij, bl. 583.

O Nachtegael, die in de hagen,
Of in een hemelhooge abeel ,
1t pluimgediert met uwe keel

En zang kloekhartig uit durft dagen.
Ik zou ’er echter het mannelijk geflachtaen geven,
als aen andere boomen; fcirijvende L. Bake, i
zijn Tafereel op Davids Roukfagr, dus beter, De
bleekheis yan den Abcel. [zie myne Voorrede §. 34.7
[ABRIKOOS, bij Sewel, en Halma M. In
Hoogft. Woordenboek V. volgens Pieterfon. Mo-
gelijk ligt het onderfcheid hierm , dat Abrikoos voor
een boom M. voor de yrucht V. te nemen zij. Zie
mijne Voorrede §. 34, 35.]° '
ABYDUS, [een ftad aan den Hellelpont.] O.
Het Ocflerrijke Abydus, Vondel in Virg. I B. der
Landgedichten, [En.Antonid, Yftr. B, 1L

Daer
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Dazr ’t pekel [teiler fehuurt , en noérflort etrz¥den
En’t G?Mﬁfe Seftus fcheit ::u "t Anh;;‘?h:fh}m.]’

Hier uit blijkt, datde namen der fteden (want dat
toonen buitende artikelsook de bijvoegelijke woor-
den) onzijdig zijn, als Her voltrijk Parijs, het
Jcheeprifk Rotierdam, bet wijsheishievend Leiden, het
magtiz Amflerdam: en bij Hooft, Hearlem hielt wijn
poorten geflooten, en elders, het rampzaliz Haarlem;
en om uitden zelven een wijdlufiiger voerbeeld te
geven , in het VI. Boek ziyner Hiftorien fpreeke
hij dus : Maar luttel fcheelde s , of hij waar yoor Me
denblik onderfchept gewceft van zekere Waalen , dic ge-
2onden yan den Hartogh om 'T ZELVE te bezesten,
kadden moeten buiten flaan. Dus meet het zija ; of
anders moeft men zeggen : Gezonden om deeze ftad
te bezetten. Nog in het einde des XV. Bocks :
Wel is waar , dat Valenchien , fchijnende te willen zien',
of de Hartogh van Tcrranova ies vorderlijks verleenen
mogse ,noch wat draslde met hes aanveieden der booven-
gemelde punten; maar HET verklaarde -genocghzaem,
dat hes binnen de geftelde drie maanden, ofie d'cen oft
& andre form omhelzen zouw In de zelve Hiftorien,
bl. 457. Dat de muiters Bryffel genaaders hadden,
met roeleg om 't zeLvE te plunderen. Nog in de-
zelve, bl. 315. De Naffaufche partij nam cen tops
op Tertolen yoor , met versrouwen fat wrT lichtelijk
van andere hulp waare of te [nijden , gemerky Zifm
zwakke bezerting, Vondel in het 1I. Bock der Al-
taargeheimeniffen: - -
Feruzalem, dat aen d’Eufraet meeft weeoes
Zoo meenigh jaer , om zijn verfirosde fieonen, , |
Had nacuwelijx herbout den nieuwes muur, .

Zoo dat het ,een teken van het onzijdig geflacht,
‘ook voor de namen van fledm ftaet, al
die met geen bijvoegelifke namen befchreven’,
waer van Moonen ook eenige voorbeelden ‘[ #h
. A2 zeker

.
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zeker geval] geeft in zijn Spraekkuaft op de 4ofte
bladz. ; hierin overeenitemmende met van Heus
len, die te zien is op de 22fte bl. [En die Regel-
maat is zeeroud, en bij M. Stoke naaukeurig ge-
volgd. Zie hier enige voorbeelden. . _

B. I. 1. 34 Vrieflant, DAT u fo fere yioeB.
B. 1. r. 113. Tutrecht , paT Filenborch hict te
yoren, °
B. L r. 388. Tote Bladele tere fiede,
DAT een dorp is,
B.1L r. 411, Want fi Damafch hadden belegen.
Dat s1yT mochten hebben.
B IIL r. 531. Hollant, DAT hem was ghemomen.
B. 1L r.716. Harde node yan Vliaenderen hi feiet 3
want HET was fijn.

Woaartegen niet aanloopt, dat hij B, IL.r. 865 zingt :

Doe gaf BAER op Fherufalem
Afcrﬁmf, en mﬁcy&m{u, enz.
alzoo 't meervoud kaer {laat op alle die plaatzen,
en haer bij Stoke ook in 't meervoud van Onzijdi-
gen gebruikt wordt. Dit is dan een dier algemee-
ne Regels, dat ,, de Eigen namen van Landen,
ss Steden, Dorpenen Plaetzen, Onzijdig zijn , wane
»» nDeer het Lidwoord ’er bij komt, of enig betrek-
ss lijk woord "er achter volgt.” Hoe zeer ’er ech-
ter Woorden zijn van een ander Geflacht, doch
die dan met het lidwoord gebruikt worden. Gelijk
de Betuwe, zie op B. Toter Layecen (de Lauwers)
bij M. Stoke B. I11. r. 574. DeVeluw. Zie op Veluws.
Zoo ook de Purmer , de Lier ; ook in 't O. en M.
hes Gooi, het Gein; den Bofch. Doch als dan zal
men bevinden, dat zoodanige Woorden meer
benoemwoorden (appellativa) zijn, die het Lid-
. woord de of den bij zich hebben, als, de Betuwe,
de Veluw ; waartegen men nooit op zich zelvea
i g _ zegt,
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zegt, de of het Amfieldam, hes Holland, Men ziet
dan hier , waarom men wel zegt Onz. het aange-
waam’s Hertogenbofch , het hoflijk ’s Gravenhage , even
als hes fcheeprifk Amfteldam ; maar integendeel den
Bofch , in den Bofch ,in de of den Haag, Ten tweede,
waarom men in 't eerlte geval zeergoed zegt, se
*s Gravenhage , te ’s Hersogenba[ch , te Geertruidenberg ;
maar dat men in 't tweede geval niet kan zeggen
se Hage, ts Bofch, te Berg; zoo weinig als men
zeggen zal te Veluw , te Betuw, te Lemmer, te Gooi ,
voor op de Veluw, in de Betuwe, in de Lemmer, in
het Gooi. Die dit niet hebben, worden zonder lid-
woord Onz, gebrujkt.] Dit zij eens voar al ge-
zegt, met bijvoeging nochtans, dat de Schrijvers
zich dikwils hier eene vrijheit inwilligen, gebrui-
kende het Vrouwl. geflacht, als of ze van de ftad,
en niet van den naem der ftad fpraken, Vondel
in’t V. Boek der Befpiegelingen,

Waerna Athenen dorft met dezen titel pronken

Dat BAER de bron der kunft en wijsheit was geﬁ:honhu.

ook in d’Opdragt van Joannes den Boetgezant.

Konftantinepel fcheen een treurtoneel vol plagen.

Na een bekgm'gg s ten florm van vijftig dagen,

Wors zE overweldige, juift op°t looge i'inxmfegﬂ'.
ook in 't Zeemagazijn bl. 166. I, D. der Poézije.

Men ziet ‘er Amfierdam , tes trots van entlooze ecuwen
Met’s Keizers kroon gekroont , brayeeren op HAER leeuwen;
En bei de Watergoln, grontieggers van haer’ Staet.

Nog in de Afbeeldingen , op den Heer Kornelis
Boelens, in het eerfte Deel der Poézije , bl, 562.

Men ziet in d’afkomft hier den Ridder Boelens leven
 Wien Amfierdam nach dankt voor HAERE wapenkroon.

Het geen echter , behoudens de eere , die onze
tael {chuldig is aen den deftigen Agrippiner, bui-
ten noodt zoo gezegt wort, Want yeor ZIJNR

Ajs wapen-
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srapenikroon ware glad, net, en ruim zoo verftaen.
baer geweeft ; ten ware hij mogelijk de dubbels
ainnigheid gemijd hebbe, dewijl zifne zoo wel be-
sekenen kan de wapenkroon van Boelens, als die
van Amfterdam , hvewel te bekent is, dat hier ge«
zien wort op de wapenkroon, door den Keizer aen
de ftadt gefchonken, En des magh hij de twijffel-
agtigheit ook gemijdt hebben in het voorgaende
voorbeeld uic het Zeemagazijn , dewijl hijfchrijven-
de brayseren op zijn Lecuwen (gelijk het eigentlijk
#ijn moeft) iemant in de gedachten zou ﬁunnen
brengen, dat hij van 's Keizers leeuwen fprak (*),
Met de mamen van landen is het even eens gele-
gen. Das zegt men, he: yereenige Nederlant, het
offelijk Vrankrijk , de Turk yan's Engelfch Barbarife,
Waer omtrent ook een geéglke vrijheit gebruike
wort, Antonides in zijn gedicht op Fr. van dea
Ende, in zijne Mengeldichten; :

Schoon

(*) Doch men merke hier tegen den Hr. Hoogftr. aan,
dat Vonde! zeer wel fchrijfc, bravecrende op haer leewwsn, en
minder walrichtig kori zeggen zjn leeuwen. De Dichters
maken , van alle levenlooze dingen, perfoonsverbeeldingen ;
Dus dan beelde hij in de twee aangehaalde Voorbeelden de
Stad Amfleldam, als ene vorftlijke Vrouwlijke perfoonaadje
uit, dankende voor HARE wapenkroon, en braveerende op HARE
leeuwen. Duidlilk toont hij dic in 't I D. der P. bl. 297,
Waar hij zingt:

Aen &' Aemflel en aen 't 1y, daer doet zich heerlick open
Z1), di¢ als Keizerin de kroon draegt von Buropen,
AMSTELREDAM , die 't hooft verhefs aen 's hemels as,
En fchiet op Fisgoos borft 11AER wortels door 't moeras.

Zoo dat dit niet zoo zeer te zoeken zij in 't mijden van dub-
belzinnigheld, als wel in ene den Rederijkkunftenaren be-
kende Geftaite of figuurlyken fpreekerant. Hier uit kan een
oplettend lezer van het overige, door onzen Schrijver aange-
haald, begrip maken. Zie myne aanteekening op 't woord
MIN, waar dit in belderer licht gefteld wordt.
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8choon Spanje (eenander heeft daer de eere van genoten)
gg uwen raedi alleen den vrede heeft gefloten ,
z00 veel ftormen , met het vrije Nederlant,
En d’oorlogsrazernij geflagen in den bant ,
Pervioekte Fanus Kerk met hondert kopre boomen
En floten toegeknarfl, om 't ongediert te toomen ,
En voor die weldaet u in HAERE Ridder/chap
Te pronk wou zetien. ;

En niet anders gaet het met de vier deelen der
waereld, Afte, Afrika, Europa, Amerika. Vone
del in de verloffinge van Valencijn, bl 71.

Opgaendg zon van’t droeve Europe.

Antonides ook voor het 11, B. des 1Jftrooms, maer
met dezelve vrijheit , waer van wij zoo even {praken :

*t Getulbande Azie deelt aen de Scheepvaert uit
Gefleente, zijde, en gout uit HAEREN vollen hooren.

het geen minder aennemelijk is, om dat de onzij-
dige artikel vooraf gaet, waer voor ik meene dat
Vondel zich zou gewacht hebben. Een gelijk mis-
bruik valt ook op de onzijdige dppellativa, of ge-
meene Naemwoorden, Hoot% in de N. Hiftor. bl,
19. Het geboefte, ziende.de vrees in de Overheit , be-
gon de ooren op te flecken, en cenigen’t beel af tg
yragen, of HAAR de ang [ %00 vroeg te koore joegh,
Zoo dat in dit woorbeeld de Schrijver het oog heeft
op het betekende, niet op het betekenende,
Want haer ziet niet op het beelt, maer op Maria,
Op die wijze ftelt Vondel het woort Zeebewint, dat
in zijo geflacht het enkele bewint volgen moeft,
vrouweljk , am dat het niet de zack, maer een
vrouw , die het zeebewint verbeelt , betekent,

Men zie de plaets bl. 265. in de Poézij:

*t Lands Zeebewins , met kvoome en zeekompas om ’t
Gekroont , verzoecks zijm gunft uit minne HAER beloofEA?.

' Na verfcheidene wisfeling van gedacheen komt de Heer ~
™ isfeling van ged e

Ags
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[ACCENT, voor Uitfpraak, hij heeft esn goed
accent , of klarkleiding in de Muzijk , fchijnc O.
mair voor het teeken zelf , zet er dien accent op ,
is miflchien beter M. Dus zegt Huijd, Proeve,
bl. 143. De plaats yan den accent, en Ten Kate ,
Aan'. D, 1. bl. 3¢9. Verg:l. E. Zeijdelaar, Ne-
derd. Spelkonft, bl. 18, 26.]

ACHERON, [een helfche ftroom.] M. Door
den geborften Acheron, Vond. Virg, En, VIL. B.

ACHT', V. Dit blijkt uit het koppelwoort Rijks-
achs. De Keizer beval Groeningcrianr te ruimen or
ﬂraﬁ'e der kijzachs, Hooft in de Ned. Hift. bl,
"179. Moonen heeft het enkele woort in de Aen-
tekeningen op zijne Poézij bl. 249. Op ket owver~
moceit aenhouden der Roomfcligezinden van den Keizer
Matlias in de Aclis gedaen. ﬁDaar is ip de oudheid
twederlei betekenis van ’t zelfitandig woord Acht ;
d’een is voor toezicht , hier van roch achs nemen ,
geven, hebben, flaan op eenig ding : d’ander is , en
wordt gebruikt van een Keizerlifk yonmis ; ook van
¢en dagvaardiging eens [shuldigen ‘enz. Zie voords
G, van Haflelt op Kiliaan, en Meier. ]

ACHTERDOCHT , V. Een Menfch yan maoe
matelifke achierdochs , Hooft Hhft. bl. 744. hebbends

¢en_ mannelijke achterdocliv , Vond. Virg. En.IX. B,
. ACHTERHOEDE, v. Zie HOEDE.]

CHTERKLAP, M. Dit woord volgt het en«
kele Klap. Hoofi uit Monluk , De yrouwen sem hoof
voeren den achterklap.

ACHTERSTAL , M. Zy cifchen al den achters
fal, [dat is, de achterftaliige fchulden.] Hooft
Nederl. Hiftorien bl. 453. '

[ACH-

Hoogftr. e'ndelijk ter plastze, waas, zoo als 't fpreckwoord
Zegt. hethaas ligt; pamelyk dat men in de betreklyke Woor,
den haar, 3ijn, hun, dikwils meer zlet op't geen door 'twoord
beteckend wordt, dan op 't geflacht van 't woord zelve. Zig
op 't woord MIN,
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TACHTERSTEVEN, M. Van uwen hoogen ach-
terfteven, Vondel Ovid, Heldipnebr, bl, 50, Zoo
ook STEVEN,] _

ADDER, V. D'adder gockt te vergesf[ch zich in
haer kromme bolen te bergen, Vond, in Virg. 1I1. B.
der landged. [ Hij queeks eene addex, die hem ’t hars
haeft aof zal ficken, Vond. in Adonias. De gemak-
lijker uitfpraak den adder fchijnt Moogen , Sewel,
yan Heule, tot het M. te doen hellen. Maar mea
moet de uitfpraak wel van ’c taalgebruik onder{cheir
den. Zie op OORLOG. Als men zich daar naar
regelen moeft, zoude men al ras gefchreven vine
den den afch, voor de affche , den ader , den aeh,
den aandrifs, den aandachs , dem aemklacht , den in-
borft , enz. die echter allen ftandvaflig Froulijk
zijn. Miflchien dat hiervit in 't Hoogd. Naster,
en atter is. Zie Ten Kate D. 1. bl. 411 ] :

ADEL, M. Uit al zijnen agdel, Hooft in de Ned.
Hift. bl. 12. Uit den Room/chen adel gefproten,
Vond. in den Inhout des briefs van Agpes.

»» [ADELAER of ADELER, M. Doorpiks yan
» uwes adslaer, Vond. in Faéton. Op zijmen ade-
s lacr, Dekker Lof der Geldz. Ook bij van Heur
5 le in zijntjmssraakkunﬁ bl. 121. en geen won-
s der, nademaal hij de Armiger Fovis , wapendrages
ss van Fupijn is, als Virgilius zegt; of Schildknaep ;
s» als Vondel heeft , diz Jupijns blikfem in zijne
»» klaauwen draagt, waarom Jupijn ook zegt :
ss Daer komt mijn arent mes den blikfem aomgeviogen.
5 Vond. in Faéton. oypaor.”] ;

[ADELDOM, M. Dig pet gewelds alom veryolgt
den adeldom , Vond. in Gijsbr. van Aemftel 1. bedr,
Zie ock EDELDOM.] T .

ADEM, M. Den adem der getuigen befnuft heb-
Bende, Hooft in de Nederl. Hiftor. bl, 59. Zet gif
een werk op yan eenen langen adem, Vond, in de Aen-
Jeid, ter Ned. Dichtkunft, [Ook in de¢ Rjjbel-

As vert,
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vert, Genef, VII, 22, Al wat eenen adem - hadde.] -
[ADEMTOGT, M. Bijde Decker. Die bistrs
bete brood, die u den aémtochs floot o, in de Lijkdichy
ten, Bij Vondel Bruiloftd. vmde ik ; H’ ifgt om
d'afm:ogt op het I:ﬂ Kwalijk in een’ anderen druk
om 't almeegs, . Zie TOGT.]
-+ ADER , V. Uit een natuurlijke ader vioeiende,
‘Vondel in de Aenl. ter Ned. Dichtkonft. [Uis een
milde kocfierader , Vond. Oranjes Meilied, Tot lacf+
wis yaR mijn dorﬁagc ader , Vond. Lierdichten, Dat
Vondel bij den Heer Outhof Ader eens M. ges
bruike, zifnen vloejenden Digtader, {chijnt niet te
mogen gevolgd worden. ] :

AEGT', een appel, V. Zie de Voorrede, §.

70. vergel. 5 35..

. AEK, V. een zeker foort van fehuiten (Cym~
" ba) er fleepen met zich viff wagens, op elken eane
lange ack, Hooft Hift. bl, 130.

'I;AEL M. bij den Heer Oudhof uit van Heule,
Pieterfon. :
AELBEZIE, V. Zie BES.]

AELMOEZE , V. bij den Heer ‘Oudhof ujt

van Heule, en Pieterfon

[AELST, een Steedjen in Viaenderen, Q. Zie
op ABYDUS.]

AEM O. by Pieterfon.

EMSTEL of AMSTEL, M. Hooft in :ﬂjna
gezangen:
‘ De Nim; en glade -
Die door dﬁ" .&eg};ez zsg:':rm, ;

Vondel in de Bijj [‘chnften op Gebouwen.

Acht zuilen op de rij, een brug vas zwaeren laft
Begront den Amfi mt, aet allijkwel vaft.

De namen der rivieren zijn bij ons meeft alle mane
nelifk. Zie Monens Spraekk. bl. 6e en 61. [’s

Iswaarl zoo 2egt Moonen ; maar Zoo dmhubu
v lJ"
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bijvoegt sem meefien decle 5 geeft hij teffens te ken-
nen, dat dit voor geen algemeenen regel kan door-
. Zie hiervan in de Voorrede, § 25-33.]
AEMTOGT, Zie ADEMTOGT.]
AENBEELD, 0. Zie ANBEELT.]
AENBEI, v. bij Pieterfon.] '
AENBIEDING, V. Gelifke aanbicding te doem,
Hooft in de Nederl. Hiftor, bl. 10. Woorden
van dezen oirfprong en uitgang [in ing ], zijn alle
vrouwelijk , als befchrijving, bewroeging, epfporing,
fezing enz, uitgezondert alleen , - bedrieg ik mfj
niet , het woart Koning : want alle zelfftandige
naemwoorden van andere grontwoorden afgeleit ,
als ze in ling uitgaen, behooren tot het Mann, ges
flacht, als z2 van mannen ; tot het vrouwelijk ,
als ze van vrouwen gebruikt warden , en dienen
dus geftelt onder de naemwoorden , die van de
Sprackkunftenaren gemeene genoemt worden, als
panneling, (waer voor men bij verkorting balling
zegt) doopeling , yreemdeling , ver[choveling , yoefter-
king , viuchteling, en andere, die van deze natuur
wezen mogen, Want in 't mann. geflacht moet
men zeigcn, tk heb den yondeling bezorgt : in Ret
vrouwelijk, ik heb de yondeling bezorgt. Het eerfte
wort gezegt van een jongsken , het tweede van
een meisken, Hypermneftra zegt bij Ovidius in
den brief aen Linceus van zich zelve : De baking
effra, zoo als blijkt vit Vondels vertalinge.
En Fillis in Ovid. tweeden brief ook van zich zel-
ve : De goben mogen de drenkeling aen uwen oever op-
.. [Welke meermaal onzijdiﬁ_ gebruike wor-
den. Zie ZUIGELING.,] Wat Koning aengaet,
mij {chiet hier in ’t gevoelen van Kampden, die
beweren wil, dat de Duitfche naem Koning of Ku-
ping van den Britannifchen Kunobilin afkomftig is3
dat zeer verre gehaelt en niet aen te neemen is:
gelijk ik ook niet aenneeme de aﬂeidinggn van
tump-
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Stumpflus en Reineccius , beide aengetogen van
den arbeitfamen heere Jooft Georg Schottelius,
Hofraedt des Hertogen van Wolfenbuttel : van
welke de eerfte dit woort uitlegt als Kondig of
Kundig (want de Hoogduitfchen zeg%fen Konig
met uitlating der n) als ware hij de wijlte of kun-
digfte om te regeeren; de laetite felt het als af-
komftig van Kommen , dat is van vermogen zijnj
dat wel nader aen de waerheit, maer niet net ge-
noeg uitgedruke is, Het is "er dus mede gelegen;
Koning , zijnde van dezelve natuur ajs aenbieding,
behoorde tot het vrouwelijk geﬂacht, maer worg
1n het tegendeel voor mannelijk gebruike, om dat
*er een man door hetekent wort : want Koning is
eigentlijk Konning , en afkomftig van konmen, en
betekent zoo veel als yermogen of magt ; gevarmg
van dit werkwoort, even als kzing van lezen,
Door konning dan of kunving , het geen daerna door
vermindering van eene medeklinker geworden ig
Koning , of , geIijk anderen in firaettael zeggen,
Keuning, wort door eene {preekwijze, bekent in
de Redenrijkkunit, verftaen een man, die de kon-
sing of het vermogen heeft (*). Op hoedanig een
wijzg

(*) Voor kennen heb ik elders in de blaauwe Acoleien, bij
Bpiegel, bij Brederode, konen gevonden, doch heb noch nie¢
konnen ontdekken, of konnen, kunnen, is de rechte fpelling ;
maar kennen ([cire , noffe) en kunnen of konnen, {choon de tijd
eenig verlchil van zin veroorzazkt heeft, fchijnen echtgr van
eenerlei geboorte te zijn, en de naam van koning op beide de
beteekeniflen toepaflelijk zoo van magt als kennis. Naar het
eerfie helt Kilisan; zie ook de Latijnfche aanteckening op
Willeraam, die, vertaald, dus luidt: ,, Canig, in’t vervalg
1 altijd cuning, fchijnt de tweede n te ontbecren, fchoon ’t
» in 't Engelich ook kyng of king en in 't Deenfch kong ge-
s, fchreven wordt, en fchijnt afgeleid van 't deelwoord kun-
» ming, datis, wdhndég, van 't werkwoord kunnen of kon+
» nen, dat is, weten, wijs zijn, alzoo 't koningen en overhe-
»» den voor al voegt wijs te zijn"”. Anderen leiden 't weder
anders af, Zle Schilterus, Fheatr. Thewbon. T. 1H. p. 17&
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wijze de Apoftel Paulus in zijnen brief aer die van
Rome zegt , Alle ziel 2if de hooge magten onderwot-
pen, dat 18 den genen, die de hooge magt hebben,
Dus bevinde ik, dat ook het woord Heerfchap ges
bruikt wordt in de plaets van heer, dat is, van
iemant , die heer/chappij voert. Vondel in zijn
landfpel de Leeuwendaelers:

De onwetende gemeente ontzag j:‘c‘h nooit haer fchuls
En misdaet op den hals der heer/chappen te laden.

Hoewel ik in den ommegang der menfchen , dit
woort gebruikende , inzonderheit hier te Amfter«
dam, befpeure dat het geflacht verkeerdelijk ge-
ftelt wort. Want zij nemen ’t in het Onz, geflacht:
daer het van nature vrouwelijk zijnde, even als
Koning , in 't mannelijke egter om de zaek , die
het betekent, moeft gebruikt worden, [wat hier
van zij, zie men op HEERSCHAP.] Maer men
zegt , gelijk ijder weet , Waer is 't Hur&kap?
Hebt gij 't Heer[chap gefproken? enz. Dat Vondel
zelf, bij wien dit woord mann, is, in Horatius II.
B. 18 Lierz. Een rijk heerfchap heefs geen zckers
woning te verwachien, als die HEM befchoren is
zich heeft laten ontvallen in het 111. B. des zelven
Dichters, bet i. Liergez. Hier lact hes heerfchap
de from‘ﬂmm Znken, waer voor Horatius in zijne
tael zege:
Huc frequens
Caementa dmjs-im:' redemtor.
Hier moeft men dan zeggen de heerfchap, gelijk de
koning. Anders moet het vr. blijven, betekenende
200

in Cunig. Doch 't is bij mij bedenklijk, of de uitgang (termi-
natie) van kening wel de oorfpronklyke vroulijke uitsang in
ina zij, dewijl hat oude woord Cunig een’ geheel anderen
uitgang in ﬁ fchijnt 2an te duiden; even als in honig, waar
voor ook boning. .
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zoo veel als overigheit of overheit , mogentheit , yroeds
Jehap , en diergelijke woorden. Hoewel deze woor-
den in fchap uitgaende het onzijdige geflacht fom-
wijlen wel aennemen, als ze aengemerkt worden
voor woorden, die eene menigte of verzameling
van menfchen betekenen, bij de Latijnen colleGiva
genoemt. Hier van is blijk bij onzen ouden
Schrijver, Melis Stoke in zijne Rijmkronijk, op
de 106 bladz. der zinlijke uitgave des heeren Kor-
nelis van Alkemade: EHuijdec. D. 1L bl. 228.]

Haer grpeng alfoo booatgaet /
®at fi 't Yecrfchap / el na ghemeene/
Pan Holiant proet ende clene
#abben gebrocht aen Hare firiche.

Hij wil zeggen, dat zij de Overigheit van Hollane
‘bijna geheel aen hun fhoer hadden gekregen. Hier
van is gedaelt het heerfchap [pelen , in ’t Lat. regnum
agitare (*). .

Met.

) Hier is eene groote verzinning van onzen Schrijver in -
de wogrden op fchap, waarvan hier ma op PRIESTER-
SCHAP.

De Heer Hoogfir. acht het woord heer/cliap (Dominus, Heer)
M. dewijl, zegt hij, zulks, even als. koning, van nature V.
zijnde, edlt:‘::::n de zazk, die het beteekent, in 't M. moet

WO, .

Doch voor eerst, san "t Vr. van koning valt te twyfelen,

_ Maar 2,.’t zy zoo : daaruit zoude toch niet volgen, dat het om
de zaak, die 't beteekent, M. moest worden. Die regel is te
algemeen. Zie op PRIESTERSCHAP en MIN. Wat heer-
Jechap betreft, voor 't Onz. Geflache pleit het alzemeen ge-
brulk, dat, het hesrfchap zegt; en dit bevafigen de Schrijp
vers. 'tIs waar, Vondel fchreef een rifk heerjchgp, en laag
volgen de woming, die HEM, niet HET, bﬁhm

is. Doch Vondel fchijot hier hard- en duifterheid te hebben
willen mijden, in 't woordjen het. Qok is 't niet onwaarfchijn-
lijk, dat hij hier 't nag badr op 't M. dives herus in 't Lat.; be-
halve dat ik op 't woord MIN toonen zal, dat Vondel mees-
malen door ene Poétifche vrijbeid de lidwoordekens op de be-
teekende zaak, en niet op 't woord, thuis brengt. [En met
hem de befte Schrijvers. Maar dit daar gelaten: &én \t?)oorh:-I

ee
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Met den uiéﬁang van AENBIEDING moet
t

tnen het geflacht niet vermengen van Peaxing ,
Schel-

beeld van Vondel in *t Onz. geflacht is hier van meer krachs
dan driemaal nem. In dat zelfde Leeuwendalers Landfpel,
:ll;or b:dr?mn Schrijver aangehasld ,vinde ik tweemaal het Onz.

Wat ract met lantskroon nu? dat heerfchap vals ons tegen.
En op de vrasg:
Wel heerfchap vat gij niet de woorden, zeo die luiden?
ishet andwoord : ’
Lotrt gy ket heerfchap dam der Goden [prask verfiaem
Vond. Ovid. Herfch. VII. B, bl. a19.

Daer elk uitzag met veriangen
Beduchs , of 't heerfchap vrij mogt wezen of gevangen.

Voeg hier bij het aangehaalde uit Horat. door Vond, 1.
Lierg. 111. B. Hier laat het heerfchap de grondfteenen zinkenm,
Zoo dat zich Vond. merklyk verzint, als hy, Virg. rym. bl,
6. zcst de heesfchap voor den heer. Met het Onz. ho bet
alle de Schrijvers. Bredero in Lucelle:

Wel is dit lecker nict, hes Bees[chap van de koken?

Eno wederom. Hoe is *¢ heerfchip alle wech, Paffenrode in zijor
ound mal 4de handel, '

Is 't heeyfchap daer? za ras maek klaer.

En in de bedrogen gierigheid, Maer wat duivel heeft hif daer
om den hals? aen een 3ij, daer is 't heerfchap zelfs. Doch bovea
allen hebbe hier den voorrang de Ridder P. C. Hooft in de
Medicis fprekende van Laurens: Hy liet 3ich willig uitlachen
en [pottender wijze den Philozooph noemen; niet olicen van '
heeyfchap (te weten, hertog Alexander, op wiens leven hij,
Laurens, toelei) maar ok van 3ijn’ [peelgencoten. Zoo ook in
Warenar I1. bedr. Mijn kom: ’t midden toe, ik reprezenteer ¢
Beerfchap Noch in Traiaan Bocealin, Zy achten het i::n
ie:iug gunfljen , dat haar ’c heerfchap de hands eens op de [chou-
leis. By Decker. :

In 't huis daer boofe knechts te famen willen [pannen,
Xs ¢ heerfzhap miet veel min als uit 3ifn rijck gebannen,

Hier mede ftemt do heer Moonen, Zie hew bl 75. als me_dI:

T

s
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Schelling ,rR'aning s voor eenen wandelftaf, Ring
en Haring, [Spiering, Bukking, Wijiing , Taling |
‘ Kring,

ten Kate, Proeve van taalafleiding D. II. bl. 85 en 3454

ar ook blijkt het vit de fpreekwijs ket heerfhap fpeien. De
Latijnen zeggen reguum agitare. Huune eigenichap is, dat
zij een woord, de bediening sanduidende; de onze, dat we,
een wootd, den perfoon aanduldende, bezigen. Want was
het onze een bediening aanduidend woord , zo0o' was 't,
als of men zeide het beheerfchap, dat is, de heerfchappif
Jpelen; 't welk geen Duitkch 5. Men kan het verklaren door
den heer, den baas , den meefler fpelen. lederziet, dat het in
dien zin genomen wordt; en zoo worde in deze (preek-
wijs, noch van de bediening der heerfchappij, noch van ’t
heel lichaam der beerfchappen gefproken, maar salleen van
eencn perfoon, in 't Onz. gefl., die het heerfchap fpesis, of in
Onduitsch, voor licerfchap ageert. Vit bewyzen ook nog ane
dere fpreekwlijzen in onze Taal. Zoo zegt men de beeft fpes
len, den baas [pelen. In Huigens Hofwijck,

Zoo [peelt het ook den Heer.
't Welk Jeremias de Decker in den Dooper noemt.
De knechten meefteren en trotfen hunnen Heer,

Dezelve fpeelt hier fraal mede in zijn Puntd. I. B. op de &
Jaargetijden.

De Son doet in den Stier d'aenflaende fruiten blecien,
En grocien in den Leecuw, en in de Wuge [noeien,
En alsfe wijder wijkt de toortfen van den Beir,

Dan fpeels de vorjt den vorft, dan word de winser heer.

De vrijers van Dulichium en Samos macken den meefler in uw
hof , fchrijfc Penelopé, by Vond. in Nafoos Heldinnebr. 1 br.
aan haar man. Hooft i Tacit. 11 B. Terwijl 3ij den meefler
op 't waater maaken. Het beeft macke hier de beeft zegt Wefterb.
in Ockenburg bl, 178. Hiermede dan flen.t het heerfchap [pe-
len over een. En dan erkent ook Hoogftraten, in de Spreek-
wijze, het heerfchap {pmu, voor één h:er, het Onz. geﬂacht,
ten minften hij hade het erkend, zoo hij 't wat nader ingezien
hadt; blijvende bij mij vaftgefteld, dat het woord heerfchap o
den Perfoon, die heerfchapt, afbeeldende, onzijdig zij. 't Is
ondertu{fchen waar, dat by M. Stoke, het woord Heerfchap
voorkomt voor 't lichaam of een aigemeenheid van enige Hee-
ren te zamen. Maar 't is teffens ook waar, dat hy dJac woord
altyd Onz, gebruike. Dus zegt Stoke B. V1L r. 535. Tﬁ;ﬂ‘
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Kring, enz.] Dewijl die alle Manfelijk 2ijn,
en niet behooren onder de werkelijke niem-
woorden , die' in.img uitgaen, en van de
Grondwerkwoarden afgeleit worden. [Noch ook
zoovele andere M. woorden in lng, als Beuling,
Drieling', enz. bij Pieterfon bl. 42. Vergel. mijne
Voorrede .§. 63.] :
AENBLIK, M. Zie BLIK.]:
AENBOD, 0. ais BODT.]

- AENDACHT , V. Myt behoorlijke aandacht,
Hooft in de Nederl. Hiftot. bl. 67. [In uwe aen-
dachs en’t gebeds , Vondel David in ball. 4 bedr.] -

AENDEEL, 0. als DEEL.] '
AENDRANG, M. als DRANG.]

" LAENDRIFT; V. Hij fpelde deor zijne aendrift
de orakels , Vond. Virg. £n. V1. B. Dit volgt het
enkel DRIFT.] :

[AENGANG, M. als GANG.] '
. [AEN-

Jeap te_ Bifelinghe. °t Welk Huyd. te recht verklaart,
Verflaa de Zeeufche ballingen. En r. 157.

En dat Heerfeap van Remerfwale
Gaderden 12n felven male,

Dat is volg. Huijd. ,, in 't gemeen, de Edelen van die Stad ex
,» Heerlijkheid; die aldaar,onder dennaam van Ambachtshee-
» rem , gozaamelijk Hesrfchap hadden. Met ons Fleerfchap'
»» komt overeenbhethl‘r. Baronnie.” Ja ?e I-:Ifecr Huijd. is
200 2zer tegen h:erfthap voor één Heer of perfoon gem},mgn,
dat hij zelf in een"’;sricf a?:?r mij ontkende, dat Hezrfchap I
die beteekenis Duitfche Tale ware, niettegenftaande alle de
Voorbeelden , boven asngebaald Doch zie hiervan op
PRIESTERSCHAP. g F s

Voords zegt de Heer Hoogftr. dat, ,, Deze woorden, in
» Jchap vitgaende, fomwylen wel het opzijdige geflacht aene
» hemen, als z¢ eengemerkt worden voor woorden , die egne

menigte enz.” Doch op PRIESTERSCHAP zal blijken,
35: ene verzinning te zijn, alzoo de woorden, Culleflive ge-
nomen, om een gansch lichaam van per(oonen aan.te duiden,’
meer Vr. dan One. zijn; doch integendeel meer Onz. dm
Vr., wanneer zy een ambt of bediening aanwyzen,

B



AENGEZICHT, 0. Zie: GEZICHT.]

AENGROEI, M. als GROEL]

NHANG , M. Van den Franfchen aanhangy
Hooft Ned. Hift. bl. 6. Van den afval des Aertsengels
en zijnen aenhang , Vond. voor Lucifer. [Zoo ook
alle, die in kang vitgaan: En echter fchijnt men
taalrichtig te Rotterdam te fpreken’ van 't hang
voor een ftraat ; zoo veel als 't hangm. Indien
namelijk dit de rechte fpelling is.]

NHANGSEL, 0. Zie de Voorrede §. 55.]

AENKLACHT , V. Wis op eene hé

xwijght , mels das e [chuldigh is, Vondel Heskul. in
Trachin. bl. 26.]

[AENKLEEVE, V. bij d. Hr. Pieterfon,
Doch in ’t gebruik zegt men, mes den aankleve yan
déen ; dus mifichien verbogerr uit het 0.]

[AENKOMST, V. Door de acngendeme aenkomyt,
Vondel Horat. Lierz. I B. 4 gez.] -

[AENLEG, M. Pieterfon.

AENLOKSEL, 0. zie de Voorrede §. 55.]

AENLOOP, M..Om de vaart yan den aanloop te
Jtuiten, Hooft Ned. Hift. VII. B.]

[AENRIT, M. zie RIT. Vanwaar dan Hooft,
- 367 Brief, in’t heetfle des aanriss.

AENSCHIJN, O. Op het aanfchijn van uitgegeo-
»em bocken, Hooft in de Opdr. van Henr. den gr.
In 't amfchijn der bontkifle , Vondel in de Opdr.
der Gebroeders, '

AENSCHOUW, M. Pieterfon.]

SLAG , M. De tachs bedeks den. ’
* Vond. in Virg, IL B, der Eneade. Zie SLAG ;
ook Moonen in zijne Spraekkonft, bl. 79.
AENSPRAEk, V. Zie SPRAEK.]

NSTOOT, M. Boven den gemeenen aanftoot ,
Hooft in de Nederl, Hiftorien bl. 34. [Aen ons ge-
Rast altaer den aenfioot yan de Foden, Vond. in
lom. Treufp.] ..

[AEN-
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[AENTOGT, M. Zie TOGT.}

AENVAL, M. Dit isals het enkel woort VAL,
Om den ecrfien aanval te fuiten,; Hooft in de Nedert,
Hift. bl. 8. [Die op dise ruime rijk der flarren, mooie
geeftelijken asnval doen, de Decker aan zijne Moeder. ]

AENVANG, M. Sint den aanyang der beroersen,
Hooft in de Opdr. der Hiftorien. [Seders den aan-
yank enzer porlogen , Hooft , brieven bl. 2.7 Pan
den aenvang der Lente, Vondel in de Opdragt der
Gebl'oedel'& -

AENWAS, M. Door den grooten aanwas , Hoofe
Ned. Hiftor. bl. 85. Den aenwas des Chriftendoms
benijdende, Vondel voor den brief van Apollonia. -

AENWENSTE, V. Ziede Voorrede §. 75.]
ENZICHT , O. Het geeft de zaek een ander aen-
aicht , Vond. in de Opdr. der Gebroed. .
AENZIEN, O. Pieterfon.] :
ENZOEK, M. * bij Hooft in den 161. br. Te
dezer opmerke flaan wij geenfins uwen gunfligen aan-
gock af. 1k zoude het egter onz. ftellen, om dat
bet zich als meer onzijd. woorden meigt neer het
mannelijke cht. Zie BLOET. e recht Q.
Vanhier , Hij gunt des andren dacgs Foannes leerlin-
op '8 aenzosk corfl gehoor , Vondel in Joanmes
den boetgez. bl. 104. Men zal dit aenzoek 20 bse
ktiu&,P ond:z{&dzzl}kas Kroonzucht:f;' b}t::] Bk
g s M. Zij lisfkoomen hum wanfchepfels, gehy
een acp Zifne jongen, Vond. in de Aenl. [Zie Ten
Kate D. 1. bl. ¢12.]. ‘
AERDAKER ; zie AKER.]
AERDAPPEL, M. als APPEL.] ‘

[AERDBODEM, M. Hooft 19 Brief, de tme-
gendfte flamregeeringen yan den aartbodem. Ook in
den Bijbel , Genef. VL. 1. De menfchen op den
aerthodem.

AE s V.- Met de [paa in dagrde, Hooft in
de Nederl. Hiftorien bl. 590. Laag dj de aerde

B - TWeRVEN,
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zweeven, Vondel in de Opdragt van Gijsbrecht van
Amftel. [Genefl. VIi. 12. Doe fagh Godt de aerde.
En zoo altijd bij M. Stoke, fchoon hlj 't woord
verfchillend fchrjft, B. I,r.1032. ter eerde. B. 11,
T. 1422. ter aerde. B. 1V ,r.,1143. ter erde, 1. 1149
ter erden.  Zie ook B. II, r. 65, 642.] '
AERDKLOOT, M. Zie KLOOT.]
AERDRIJK, O. Het logge aertrigk., Vond.
Horat. gez. 1. B. 34 Gez.] : :
AERS ,. M. De roede is yan den aers , Vond.
Paicha, 1I. bedr.]

AERT, M. Gelijk de menfch in dem aart heeft zijn
leet te ziem aan 't [chielijk opklimmen van geringen ton
gismuntenden fiaat, Hooft in de Nederl. Hiftorien,
bl. "27. De Grooten hebben in den aars, movit iemant
sos Overhooft te lijden, die hun medeonderdaan geweefd
is, dezelve in de Nederl. Hitt.bl. 537. Sins duguftijn
muaele ons den aert derzelve levendig af , Vondel in 't
Berecht voor Lucifer. Zslden man zoo blood of ze
koen, die miet bij wiﬁm van ¢en’ vlaag tegen zijnem
aart , verrukt wort, Hooft in de N. Hift. bl. 722.
[in den Bijbel, Genel. VI1I, 14. Nae fijnen aert.
Velen maken thans van dit aart of aard het woord
aartig , voor aardig ; doch ten onrechte! sardig
komt niet van een woord aert, aerte, maar van
aard, aarde, (indoles.) Zie de Bijdragen D. II. bl.
543-545. Vergel. Plantijn , Schat der Nederd.
fpraake , waarmen vindt een Kint van goeden aerde.,
na de ouders aerden 5 en aerdich, ingenieuxs ; verge-
lijk H. Pieterfon, vier Verhandel bl. 83. Men
bederft meermaal uit onkunde de rechte Spelling.
Zie dit in eemyouwig voor eenvoudig , ook aldaar bl.
243, 244, Van dit aard, en niet van aarde (terra) o
is buiten twijfel baftaard (baftardus), 't welk M.
Stoke reeds fchreef Bafiaerde B. VIII. r. 664.
En zoo zijn ook Bajerd, Mutfaard, Landaard , en
diergelijken, die duidlijk bewijzen, dat aard geem
asrtig , maar aardig maakt,] AES,
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ARS, O. Men gaf dat aasvanijdele hope, Hooft in
de Nederl, Hiftorien, bl. 48. Hes aes#’huis te prengen,
Vondel in Virg. IV. B, der Landgedichten.

AESSEM, M. Het blazen yan den acffem, Von-
del in de Bef'plegel bl. 24. [Vondel in de Bruilofts-
dichten; _

Zoo gij met uw' koelen ae

En verquickelijken wae :m,

’t Paer, dat vierig treckebecks ,
DViet bevodmgt s miet en lecke.)

[AESZAK, M. als ZAK.]

AFBREK , M. * Na den geleden afbrek , Hoo&m
Tacitas 1. B. [Zies hif ons merkeliken afbrek te
den, Hooft, briév. bl, 72. Alle mogelijcken afbreuk
tcdom Hendr. den Gr, bl. 129.] Vondel zegt, 4f-
breuk: gehjk ook Kiliaan , afbreke , en afbreuke voor
een en "tzelve hour, Ook Eﬁebrmkt hij het vrouwl,
geflacht in Virgil. X. Boek der Eneade, Tos een
geweoldige afbr ;{doe hien ‘bij Vond, 1. D. der
Poézije, bl. 753. Het menfchdom, dat grote af breuk
kijds , gehjk het, dus gefpelt, van 't vrouwl. ge-

acht blijft.]

[AFBREUK, zie AFBREK.]

[AFDAK, 0. als DAK.]

[AFDRUK, wvoor eenafgedrukt blad, of boek
M. als DRUK.]

AFGANG, M. :In den afgang der- Room[chs tas-
ke, Vondelin “de r. van lfigenie. .

‘TAFGOD, M. als GOD.]

AFGRONT, M. In den diepen afgnu#, Von-
del in Virgilius V1.-Harderskout. :

[AFGUNST, V. als GUNST.] -

'AFKEER , M. Om da# do Gecflelijkheis de kerk tov
sulk eenen afkm maakts ,- Hooft in de N. Hift. bl
5. Waer door zij eenen afkeer van hem krecg , Von-
de] voor Palamedes. -

.AFKOQMST., w.: Van zeor agﬂmu aﬂcmﬂ,
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Hooft in "¢ leven van Henr. den Grooten, bl. p4.

Netusr bosxemde den ouden in, hunme aftomf? op o
bweken, Vondel in de Opdr. voor David in%ul-

ing(chap.
AFKOOP, M. Zie KOOP,]
‘ FLAET, M. De Paus had grooten aflaat beloafs ,
Hooft in de Ned. Hiflor bl 594. [kn zoo fchijng
bij M. Stoke B. 11, r. «212, In dem ofiate, te moe-
ten opgevat worden. |
AFLOOP, M. ais LOOP,]
AFREIS, V. als REIS.] '
AFRIKA, O. Vas he vruchsbaere Afrika,
Vond. Hor. Gez. 111. B, 16. Lierz.] ‘
- AFSCHEIT, 0. Dit duifiere affcheit , Vondel
in Virg, VI, B, der Eneade,
AFSCHRIK, M. als SCHRIK.]
AFSLAG, M. Zie SLAG.]
AFSPRAAK , V. als SPRAAK.]
[AFSTANT , M. Op den affians der kroome ,
Vond, Poézij 1. D,, bl, 383.]
AFI‘OGTl, M. Dit is zonder tegenfpreken M,
elijk togt, yoorsogt , matogs enz, Op dem aftoge,
fioofl: in Tacitus., bl, 85. Toen liet de Veltheer den
afsogs blazen , Vond. in den Inheut van Konin
David herftelt, En zoo gebruikt hy yeortogs: zﬁ
yoeren den yoortogs aem, in het VII. B. der Eneade.
AFTREK , M. Doer dow daaghlijxfchen afirek ,
Hooft in de Nederl. Hiftorien, bl. 63. 4. B,
[AFVAL, M. muherij , Godss solok op dat ge-
brij» dien gfval zal aenfibouwen , Vond. Jofeph in
Egypte. ,, Mannel. is 't ook mog in een ande.
ss Tén zin, Eneasen ds Trojaenfche ks i;uh;-
» -Soxen yan offinharfien en den gowijdm !, Vond.
» 1V. B. der Enﬁe‘bl. 384, In’t Laujn ftaat
» Luftralibus -eanis , .ziende op de heilige over-
s blijffelen van 't ingewand der Stieren: dus zegt
» TRER 0ok @m gfal vau wen ieeft, en afval voor
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ot van ganm" Outh. [Schoon Hooft,
&G, v. Velz, bl, 77, in dien zin het O. fchajnzw
m.

Bij 't afval van 't genot verovren haar geburen.)

[AFUIT, cen oorlq.rmig, V. De raden van ds
» -Vond. Zegez. op ’s
AF‘WEG. M. Pieterfon, ] :
AGAAT, M. voor den fteen, O. voor de
Jtoffe. Zie op DOEK.]
AIR, V. Onder de zwangers air , Vond in Vir-

. gl L B, der Lantgedichten. [Dan

bu;g:dc 2wans
¢ air het*hoofi op haeres halm , Vond, Joan, de

[AiU]\I M. Pieterfon, ]
EMI], V. Met den Florentifn van d Aka-.

demij der Buikift, Hooft 138 br. Lichten der Keur-
paisfifche Akademie , Moonen in de Aentekeningen
op zijne Poézij, b, 23.
AKANT, eenboom M. De beffon van dew
vocienden Akant Vond Virg, Lantg,. 1L,
.Boek e de Voorredc §- 34.]

[AKER een vat om water te {cheppen, M. bij
Ten Kate , Moonen, en in ’t Manl(2 - Gottifch.
Voor zeke:e Vruche , bij Moonen en Ten Kate
V. Doch Pieterfon acht aker en asrdaker M.]

AKKER, M. Van cenen akker, Hooft in de Op-
drage der Nederl. Hiftorien. Inwat Jaizoen men den
plocgh door den akker moet drijvens Vond, in 't L. B,
der Lantgedichten aen 't begin. [Ook in den By-
bel, Genel. XXIIL 9. Iu 't eynde van fijnen acker.]

"AKKERBOUW, M. als BOUW.]

AKQNI]T, O. mxmhkwmgcsdnm&
ehkonijt , Vond. W. van Nafl, geboorte. ]

[AKS, een bijl, M. bij Sewel Pieterfon. enz.
Dachdeml:gngmlfc pr:eertepleuen voar

't Vr.]
[AL,
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[AL. * Dic gebruikt men, voor 't Hedlal,
M. Een burgerlijeke krijgh mou dees” bereerden
Al zijn’ ondergangh flucx brouwen , Vond. Salom.
heerlijkheid. O toorszen yan don Al , de Decker.
Nog eens , dat is de kleenfle flcr in dezen grooten
Al, 1. Boek der Puntdichten. Schoon anders het
Heelal 0. 1s. ,, Zoo ook noemt Vond, Befpieg. I.
B. 1 bl. 6. God.

sy Dat hij nootwendig hier het allerhoog fle goet ,

o9 Den ongefchapen Al , de Godtheit kennen moet,

o noemende Ged hier den 4I, in navolging van de
4 Gricken, die hem noemden Day, Pan, dat is,
. /I, zeggende ook, als Klemens de Alexandrin,
sy Strom. lib. V. berigt, y?mr is de luchs , Fupi-
o fer is de agrde, Jupiter is de homel, Fupiter is al-
s les: niet om dat hij 't geheelal is, als een Spi-
+» Dofift zegt; maar om dat alles hem onderwor-
sy penis, terwijl Paulus ook zegt, 1 Kor. XV?

s 28. dat Gods alles is ot eewwig heil der geluyigen”.
Oudhof. Doch zoude men niet beter onderfcheid
maken , met al O. voor het heelat, en voor den
grooten maker van dat al, M. te gebruiken, Van
¢ eerfte zegt Fr, de Haas, achter Portug. bl, 125,
De ruimte van het zichthaer Al. Maar voor God
zelf, met Vondel, hes allerhoog (e gues, den onge-
[chapen Al Waarvoor dezelfde de Haas bl, 128,
133. echter ook zingt:

Lof zy ~ Het eeuwig Al gewyd, tot in alle ecuwigheit,

Zie ook BEDRIJFAL, M.]

ALBAST, O. Bedeks het poczeligh albaft, Vone
del in"de Poézij. 1. D. bl. 345.

[ALBEDIL. Schoon bedil O. zij , wordt dit
nochtans van een perfoon M. gebruikt. Zie op
WACHT.]

[ALBEDRIJF. Even als ALBEDIL, en BE-
DRIJFAL.]
i ¥ [AL~
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[ALBESCH:K. Zie ALBEDIL.]

ALBULA, [anders de Tiber, een rivier,] M. *
Albula verloor zijnen regten naem, Vondel in’t VIII,
B. der Eneade. [t Kon eveawel zijn, dat Von-
del de Albula zoude verkoren hebben boven dem
Albula, fchoon hij ’er ’t lidwoord gijn aan geeft.
Zie mijne Voorrede, §. 33.

ALCHIMIJ , [Scheikunit] V. Het gehcim der
Alchimie, Hooft in Henrik den-Grooten, bl. o1.

ALFEUS, [ene rivier in Arkadie,] M. Fan den
difeus, Vond. in "t 111, B. der Lantged,

[ALFT, elfs, M. Pieterfon.]

ALGIDUS, [een berg in Thracié,] M. Op des
killen Algidus, Vond. Horat. 1. B. 21 gez.

[ALIKRUIK, V. Pieterfon. Men kan dit zeker
het enkele kruik laten volgen,]

ALKORAN, M. '

Z!.ft zi’.ﬂ- mk 3 d‘” AIMM »
Die geen licht verdragen Ran, -

Vond, UI. B. der Lierd. Hij hing den Alkoran op
d’eene , en’s 2waert op dandve zif , Vond, Heerlykh.
der Kerk. IIL B. bl. g6.
ALMANACH, [almanak,] M. In den almanach,
Hooft in den 306 brief,
[ALMAGT, v. Zie MAGT.]
ALOE, v.Pieterfon. Dochziede Voorr. §.g5.3
LPEN, [een bekend gebergte,] V. d'Alpes
Roften zijme yhught nies belesien mes haer kruinen ,
Vond. 1. D. der Poézije, bl. 679.
[ALSEM ,. M. Zie de Voorrede §. 59.]
ALTAER, 0. Zie AUTAER.
{,, ALUIN, M. bij van Heule” Oudh.] ..
AM, voediter, V. Bins dexe am met boei en ke-
ten, en drijft haer, 's geen ze heelt , mes flagen uit
en pijn; Vond. in Hippolitus. g bedr, Zoo zegt
ook Spiegel 1. B. Tref ggij ees boofe am off Vuﬁ;z
: 5 R
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voogd. Oulings wierdt am ok van een men gebruike,
Zie Kilisan,
- [,» AMANDEL, M. bij van Heule” Oudh.]
AMARANT, een bloem, V. Pieterfon, |
{AMARIL, Steen om te polijften, M. Pieter-

fom,

A]MBACHT. O. Danr i mij op dis ambacht k-
ol verfla, Hooft in den 149 brief. }Hg heeft mis-
'ﬁgm dat ambacht wser geplogen, J. de Deckess

idoos Brief, ' Zie van dit woord den Hr. Huy-
decooper, in zijne proeve van taalkunde. ]

AMBASSADE , Ve In's drukfle der bezighaden
i »_ e haare wichtige ambaffade, Hooft in de
Opd. van Henrik den Grooten,

: ni:AAMBEaI, Zie AENBEI}

MBER, O.* Last de Jchors yam tamariffon v
amber zweeten , Vandel in Virgilius agtfte Her-
dersk. bl, 24, [dit volgt Dekker, waerom de ftroo-
halm ‘s amber yrijt, in "t ged, aan zijne moeder.]
Dogh mij dunkt dat hier het gebruik te volgen
ftaet, dat voor het mann, geflacht is, Van dn
verftant is ook onze goede vrient ], de Haes, als
blijkt uit zijne gefchreven aenmerkingen mij overs

den, By .onze Sprackkunftenaers kan ik niet
te recht raken, Dan Sewel volgt hier ons gevoe-
len, [ook Hooft in Batoos treurfp. bl, 89, Indien
uw neus den amber vexfoes. En de Ridder J, Cats,
Wie doet hier ia den haf den rijken amber komen'? de
opkomft van Rhodope. Zoo ook weer Vond. de
Herf{chepp. X. B. bl. 310. hy brengs den reukbal,
bont bemacls en ghinficrenden ammer , om 't rijm,
voor amber ; en hier voor is 't gebruik. Doch
Ambergrijs fchijnt beter Oﬂn

TAMBROQOS, V. *.de d:nfpig, Hes woedt ds
izl met goddelijke ambroos ,'Vond. 11. D. derPoézije,
bl. 127. doch wederM. Ovid, herfch. LI, B. bl. -3y,
yerSae. mss hemsifchen ambreos. Met het laatfte hou-
de ik net.] [AME-
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[AMETIST, ecn edel gefteente, M. Dat don
awmcthift doet fcheiden, J. de Decker. 1. B, der
Puned, 366, Doch zie DOEK.]

[AMMELAKEN, 0. voor tafellaben, Zie vam
Haffelt op Kiliaan bl. 22.]

AMMIRAEL, M. Bij Chaton mnen ammiraal,
Hooft in de Ned, Hift. .bl. 15, Pan Hollauts groos-
%I- emmirael, Vondel in 't Lijkdicht op Tromp,

it zij eens vooral gezegt van de namen van man-
nen, als Yorfd, Prins, Graef , Herder , Schriper,
Rechter, enx.  { Als mede V. van Vrouwelijke na-

men, als Moeder, Voedfler, Princes, enz. hoewel |

#5f 0. hiervan ujtgezonderd is. ]
AMPT , [Ambt] O. Het ampt verviel aan don
Yolpachser, ft in Henr, den Grooten, bl. 160,

Uit het amps van s geefiendoms, Vandel in de Ber

pi w , bl. 123.
Pﬁ ﬁﬂ\‘(xni’ M. volgens den gemeenen
van ; J-
'mg'deSTEL, M. Die tot in dew dmfiel firckio,
Hooft N, Hiftor. bl. 310. Zie AEMSTEL.
ANBEELT of AEMBEELT, O. Op.¢en kunflig
anbeels, Hooft Hilt. bl. 166.
» ANDOREN , M. Hij poot ‘er den andozsn,
»» Vond. IV.B. Landg, Zijnde geker kruid, mam
9y rubium zegt Kiliaen; doch Virgilius heeft plate-
» ®us; een boom zoo genocmd maar wijne
s bladen; doch marsubium 23t H, Junius ook over
ss door Andoren; en L. Meier gegt in zijn Woor-
;s denfoh. I1. D, bl. 459. [volgens de uitgaaf van
» 't Jaar 1698, in twaalve] marrubium; malreove
v Wihite andorem, fprekende ook van zwarie en wa-
s» erandoren; en bij Dodanaeus in zijn Kruidbook
»» 0ok van ruikende en fPinkends awdoren of malreeve,
»» 1. D. IV. B, 4 en 5 Hoofdft”, Quthof. [Ik laat
dit den kruilkenneren over. Platanus, meen ik,
dat in ’t N. D. vestaald wordt, door AW



8 AN
: %NDI{VIE, V. Picterfon.] .
GEL , M. Met zijnen bedrisgelijken angel,
Vondel in het Ber, voor Adam. De wond: daar ik
af blod , Endangel, dien ik knaau, Hooft in de Ge-
zangen bl. 637.

NGST, M. * In fladigen anxt, Hooft in de
Vertaclingen, bl. 135. Hif wat bedaert yan zijnen
angft, Vondel in Virgilius 1[l. Boek der Eneade,
[ Ik wierd gedompels en getogen in helfchen ang 2, De
Decker Pfalm 116.] Men vint egter bij Hooft het
Vr. gefl. in de Hiftorien, bl. 75. De Hartogin krij-
gende nieuwe angft op dem hals, naer allen {chijn bij
verzinning. [Om de gemaeden van deze angft ¢'oné~
flaan, Hooft in Henr. den Gr. en in zijne briev.
bl. 72. in [fﬂm anzs zijn. Het misbruik van het
Mann. gefl. in dit woord is thans fchier in gebruik
veranderd, door de gemaklyker uitfpraak den
voor de angft, fchoon de Taalregelmatigheid , 1n
vangft, komft, gunft en anderen, voorhet Vrouws
lijk geflacht pleit. En vanhier ’t verfchil onder
de Spraakkunftenaars in dit en foortgelijke woor-
den; bij wien niet genoeg op den uitgang fe ge-
let is , die zoolang het Vr. Gefl. vordert, totdag
een flandvaftig gebruik die regelmaat omver-
werpt , of verwint, Waaromtrent zeerwel
Chr. yan Heule, in de Voorrede zijner Spraec-
konit : Hes gebruyc eemer Tale , zegt hy, flek
de byzonderfie en krachisichfte We. Hier naer
yolcht de reden , welke alles mes toe-lavinge des ge-
bruyx regeers. Deze %ezegden » voorzichtig toe-
S:épa.&, unnen in vele gevallen van dientt zijg,

vraag is hier; is het gebruik van ANGST M.
reeds geveftigd, of niet? lk denke neen. Vergel,
de Voorrede §. 75. en volgg. LI
- {ANIJS, M. bij Pieterfon. ¢

ANIO, [een rivier in ltalie] M. Die des kocken
Anio bewonen, Vond. VII B. der En, P



- ANKER, 0. D'oorlogfchepen worpen daar ’t ana,
uit, Hooft in de Ned. %h&?rmx B. Daer men
% anker.laee vallen, Vondel in Virgdius VL Boek
der Eneade. . Men fpreekt dan qualijk te Dor-
drecht, daar de burgerij gemeenlijk zegt, de brous
werij yan den anker. Temzij dit hier van daen ko-
me, om dat men van outs miffchien gewoon was
te zeggen met den mann. artikel of lidtwoort,
van den ankere: hoedanige uitfpraken vallen in vees
le woorden van onzijdige dgeﬁachten y die fomtijts
het- mannelijke, als waerdiger dan het vrouwelij-.
ke, volgen; als Hij verwneft het rigk,en , hij verwooft
den rijke: Hif is prins van het bloedt , en , hif is prine
van den bloede : hif is yan het echte beds , en , hij is van.
den echten bedde. Maer men moet. hier. niet aen-
gaen tegen het gebruik : ‘ ’ ‘

Dat ons het recht geeft en den regel van te [preken (*).

ANTWOORT, (O.*) Hier op was’t antwoort.
der Koninginne van Navarre, Hooft ﬁlﬁ 1X. B. Hes,
antwoort der waerzeggerinne , \ondel in het VI,
Boek van Virgilius Eneade, Dit is ’t veiliglt,
fchcon men bij den laetften in ’t zelve boek leefl
In deze eenige antwoors. [Doch . zie hiervan denm
Hr. Huydecooper in zijne Proeve. Meefttijds ge-
braikte Vondel het V. volgende daarin de vroeger,
Schrijvers; em de Hoogduitf. die 't nog V. en O.
gebruiken. Sommigen leiden dit woord af , als
zaamgefteld uvit ander en woord; waarvan, zie G.
van Haflelt op Kiliaan bl. 23. die dit gelijk ftelt
met andag bij Mieris Charterb, I. bl. 419. voor
anderen dag. Miflchien niet kwalijk. Anderen ve:f_n

and,

(*) ’t Gebruik is bier algemeen, en Jijdt geen misdoen,
maar niet, gelijk Hoogftr. zegt , omdat men even zoo goed
fchrijfc, hij verwoeft denrijks ; Dit zegt men nooit in den vierden
Naamval. Die onrechte buiging met de ¢ beeft alleen plaats
in den derden en esden Naamval. Zie.nader op BLOET.
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ond, of liever 4w, waarvoor nu as%, en traarvan
men aangezicht efleidt. Nader fchijnen ﬁ;
wan de waarbeid, die het afhalen van ons ou
voortetfel and , ant, ande , ’t welk Schilterus af-
ig rekent van 't Griekfche &2, die teffens
,dat men ook oudtijds in dienzelfden zin
2eide fygmrd » jegtmwoord.  Schoon ook antwar-
te, of andwijrd nog in een’ anderen zin gebezigd
werdt,voor segemweordig, (prefems.) Schilter. Theatr,
Teuton. T. LI, Zie ook den Schranderen ten Ka-
te, IL. D. bl ?a:‘h Uit wicgﬂns‘ri:ﬁei ing men be-
fpeuren mag, et verfchil der fpelling in and-
worde, andwerde , en woord , enkel een Dialeétver-

ANXT, v. Zie ANGST.

[APOSTELSCHAP, V. of O: maar mate der
beteckenis. Zie PRIESTERSCHAP.]

APPEL, M. Ziet gif dien appel? Hooft in Paris
oordeel : Sdaer hij echter t'onregt op laet volgen,
®'is bekoorlifk.) Galatea werpt mij eenen appel naer 's
hooft, Vond. 111. Herd. in Virg. [4ls hy tot den

I yan ’s gevefts in zijnen degen viel, Vond. Da-

in ballingfchap. ,, Het onduitfch woord 4p-

1, woor hooger beroep , is 0.”” Oudh.}

APPELAAR, een boom, M. Pieterfon. Zie
de Voorrede §. 34.]

APPELBEET, M. Zie BEET.]

APPETIJT, M. Onduitfch van oorfprong.
De Keuren: varieren nas den appetist der varierende
Regenten, Hooft, Briev. bl. 25.]

[APTHEEK , Apwhesk, V. IE help d' Aptheck vol
luchts en geurs , En haren o¢ffenaer de dalers in de
bewrs , De Decker Lof der Geldzg

ARACYNT, [eenberg,] M. Opden dracynt,
Vondet in Virgilius II. Herderszang.

ARAR, [een rivier in Gallie, thans de Saone,]
M. De Pa, sal den Arar drinken , Vond. L.
Herd. [ARA-



AR . (3]

fARARATH, een belu:nd' , M. Do
K dm Ararath :m bﬂc ﬁmﬂdc . Bafpiegel.
Vo blo 165

ARBEIT, M. In den a'kit der aorkgc,
in de Ned. I-hﬂ:onen bl. 86. . Gelijk wij dien foich-
sigen arbeit cere en ' dankbeerbeit chuldig blijven
Vond. voor Lucifer:

Aldus verkracht men klai mlﬂm.
bowwt men 't mevg des ackers uit,
- En in dien arbeit ;. ;
Verlieft de klont in ’t Icf heur vasg.

Vondels Lijk- en Grafdichten. - Ock reeds bij M.
Stoke B. LI 1. 528. Daer men En groten are
Bvid ane leide. Ook B. II. 1. 939..

ARBEITSLOON. Zie LOON.

ARDUIN. Volgens de DO!K
zonde arduin voor 4 fiof O. voor ,{M

ARENT, M. Mot cenen arent, Hooft i m
tus bl. 223. Vummhewa‘ amﬁjmm
Vond. in Virg. V1. Herderskout.

ARGERNIS V. Die greote argernis aanrishien ,
Mooft in de Ned. Hiftorien, bl. 81. Dus zijn alle
werkel' naemweoorden d:e dezen uicgmg heb-

e Moonen, bl. 75.

mGWAAN M. Zie WAAN%

V. No¥ boude ceme ark andel voor
Noach. [Daw middel yan deze ark, in’t 4de bedr.]

ARM, M. Met eenen arm, Hooft in de N. Hift,
bl 41. Euqa:bmdmbcﬂahermdmﬂmhrm,
Vondel in Virgilius 11. Boek der Eneade. [Gij
trecks dien arm dem zwakkem vader wit het lijf, Von-
del 1. D. der Poéaije. Reeds bij M_Stoke B. 11
r. 1006. voor eenmhamderZae Ten Arme fons
te Joris wasrs.

ARMBAND, M. Zie BAND.

ARMBOS, V. als BOS, BUS.

ARMELIJN, voor de fleffe, dient O te zijn,
Zoo
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200 wel als Armbzijn , {choon- Sewel 't eerfte ™.
flelt. Zie DOEK. 3 P

ARMOEDE, V. In openbaare armoede, Hooft
in den Inh. van Tacitas 11. B. In bittere armuede ,
Vandel voor Adam in ballingf{chap. :
"' [EnJireks een Anticyr en edele artfenye :
oor veinzende arremoede en vuige beedlerye. '
Anton. 1Jftr. bl. x7. Puig is i, en niet yuil,
in welke beteekenis het oudtijds-niet bekend ge-
weeft is. Doch dit in ’t voorbijgaan. Armoede
was reeds V. bij M. Stoke B. 1L r. 1423. Mot alte
groter armoede. Zie ook B. X. r, 1109.] .

[ARMOZIJN , de ftoffe, O. Pieterfon.. Zie
op DOEK.] -

" [ARMPIiJP, V. als PIJP.] |

ARN, [een rivier in Itali&,] v. Die over de drn
Jfreks, Hooft in de Hiftor., van de Med. bl. 209.
[maar M. gebruikt hij ’t, met den Latijnfchen uit-
gang us, Dat dec Clanis nies uit zijn gewoonlijk bedde
in den’ Arnus geleide werde , Tacitus 1. Jaarb. en
zulks volgt de Decker. De beenderen in ’t yier, en
is den Arnus de affchen, Puntd. I, B. Zie de Voorr.
§. 26. Ook V. de Arne,oudtijds een ftroomin Wal-
¢heren, (vanwaar Arpemuiden) reeds bij M. Stoke
B. V. 1. Gs52. hevet beleghen Middelborch, ende over
Jleghen Die Arne. Ook B.{Hll. r. 130.over die Aerne. }

ARSENAEL , [tuighuis , wapenhuis,] O. Bij
’s arfemaal, Hooft 1n Henr. den Grooten, bl. 110.

ARTISJOK, V. Pieterfon ]}
"ARTS, M. als zijnde een Manl. perfoon.]

ARTSENI]J , V. De fpelen verfireksen cene hare-
flerkende arifenije, Vond. Opd. van Edipus. [Mes
geene artfnij te helpen, Vond. in Jeftha. ]

AS, (axis) M. * 't Welke ik op den as van uw oor-
deel leg te drasjen, Hooft inden 19 brief. Bij Vond.
is 't V. Onder de kille Noorder as , in Horauus 1. B.

' $9.
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29 Lierz. [Aen 's hemels heldere s, dezelve in La-
cifer, 4 bedr. Het rads, daé om wwe affe herwentelt
dezelve in Hippol. 5 bedr. en elders: kome [tijgen
haer de moorder as , in de.Po¥zij ] het geen zmjn
navolger Antonides aanneemt in het Lijkdicht op
den zclven. e g )
. . Die 200 eftegen op Parnas .
De Nedarduﬂy‘chcﬁ% ﬁa{: f’em? aen d’andére af
Ulitbreidde, :
[Ook de Decker in den lof der Geldz. Omsrent dé
punt der affé, of Zuiderpool gezetéen. Dit Geflacht
verkieft ook de Hr. Pieterfon, di¢ uit Vond. Hip-
polijt. V. Bedr. ’er bijvoégt. Hé radt, dat omi
wwe affe Herwentelt. Zie bl. 39 en 162.] i
" ASCH, (cinis) V. Met hesse afch, Hooft in dé
Ned. Hift. bl. ¢98. Zij beflelden zijne afch tet aer-
de, Vondel voor Palamedes. _
ASCHSCHOP, v. Zie SCHOP.]
ASPUNT, 0. Zie PUNT.] o
. ATHENEN, O. Het hooghartig Atheriert, Vond.
in de Voorred. voor Virg. Zie ABYDUs. -
ATHESIS, [een ftroom in Italié,] M. Bij den
genoeglijken Athefis, Vond. 1X. B. der En. )
[ATLAS, een berg in Afrika, M. Van den
hemelhoogen Atlas, Vond. in Virg 1V. B. der En.
Maar is Atla;, voor zeker Indiaanfch Stof, niet
Onz.? Zie DOEK.]
[AVEGAAR , etn boor, M: Pieteton. Zie
EGGER.& » _ n
[AVE UIT, een bitiere plant, V. Pieterfon,]
[AVERI], V. volgens den Uitgang I] ] -
AVONT, M. Om eenen [tormenden avoni te [Pore
$en; Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 11. Het Treuss
Jpel eindigt mes den avoms, Vondel in.den Inh. van
Kon. Dav. in ballingf. [Ook reeds bij M. Stoke,
B. VIL r. 333. op den avons. Zie ook VL. r. 409.

YLUL. r. 315. X. 1. 161. G10.
: 3 ¢ [AVONT-
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AVONTMAAL, 0. Zie MAAL ]

[AVONTSTAR, V. als Star.
AVONTSTOND. M. Zie STOND.]
VONTUUR, 0. *. o g

Noch oekenze al in top te klimmen
Op 't wankele avontuur ;

Vondelin Adonias voor 't IV. Bedrijf. Het geen
Antonides ook volgt in den IJftroom, bl 95. het
aarlogsavomsuur. [ Eertijds was het V. M. Stoke
B. VL r. 1023. zegt: e¢fi namen voert davomiure.
B. VL r. 206. Bnde ghenote Elc [ynre avamsuren.
Zie ook L. 1302. IL 581. VIIL 789.-enz. De
Goudfche Chron. bl. 5. Waert dat ghy die aventuer
hadt. Even als in de woorden uur, oog, oor, eers
log ; die voortijds V. maar pu meeft O. gebruikt
worden, waarvan de reden is, omdat onze tong-
flag zoo zacht niet meer is, als die der Ouden.
Zie ook de Legende L. D. bl. 9o. Dis goede aven-
tuer hadde.] '

AUTAER, 0. *. Poor 't autaar des viers , Hooft
in den Inh. van Bato. Altaer zegt Vondel : Aen ’¢
Altaer des ecnigen VerlofJers , voor den brief van
Aqles'. [ Aen ons gehaet altaer , Vond. in Salom. ; ook
wel , Ouser ; Gewijt voor 't bleedig outer , Vond.
inwijing van 't Stadhuis. Doch anderen fchrijven
den altaer , gelijk in de Bybelvertal. Genef. VIII.
20. Noach bouwde dem Heere eemen altaer. Ool
Handel. XV L 23. Matth. V. 23. En zoo ftand-
vaftig.; gelijk reeds bij M. Stoke B. L r. 593.
Gaf%i hem lant ef den outaer, V. 121. voer den
ousaer. 1k durf dit naauwlijks aan eenig verloo
toefchrijven ; of 't zoude al vroeg begonnen zijn. ]

[“ AZI]N’ M. bjj van Heu.le.!' udh- en‘ an-
deren. ] . :

B.
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ABOK, M. In ’t beftooten vam dem Babok, die
zich aan 2ulk een roxelaar heeft darren wrijvey,
ooft in (11&11 61 brief. :

BABIJN, BOBIJN, een garen klos y €nz. Vv,
Sewl;-vcl en Halma. Plé]terfon] $ :
BADT, O. Wie het badi warmen %al , Vondel

in Horatius . 1L B. der Lierz.

[BADTSTOVE, V. Mm dat Let bloeds be!em
mers door de vreeze, traaglijk [chicten wilde , is zif
door de warmie eemer Zeer heete badiftoove voerts gea
doot, Hooft in Tacit. Jaarboeken X1V. 64. Wes-
falve men haer in een drooge en hecte badtftave opfloot ,
Vond. voor den brief van Ccilia.]

» BAEI]J, O. bij van Heule; doch dan beduidg
. het zekere walen ftoffe ; maar voor eenen zee-
» arm genomenis 't V. als: In de baei van Gibral-
» ter, Oudhof.

BAI EK, V. Dat de Koning beftevent en bezeils hee J? :
een mdefc baake, Hooft in den. 37 br. [Hoor &
Imm dappren zaom , die heldre ]u.’dfubaer.k Yond.

't veroveren van Grol: doch BAKEN met deg
Illt en 13 0. Zie BAKEN.T-.
ﬁn , of BAELE, V. bij van Heule”,

[B:z'iELIE, V. Pieterfon, volgens den Uitgang
in e
BAEN, V. Buiten de baan des krijgs, Hooft i lu
de Ned. Hitt. bl. 2. Om op de baen te geraken.,
Vondel in de.Aeal. ter Ned. Dichtkunft. [£n ;oo
reeds bij M. Stoke B. VIL r. 24. In ﬁjnre bane,
Dus ook de zaamgeftelden, Heirbaan, lophsan ,
renbaan, lijnbagn, enz.]

BAER, (fere;rum, fandapila,) V. De heelden

werden wor de baqr gedr en , Hpoft in Tac. LI
2 jaarb.
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Jaarb. Geen fPactfic volgt de baer , Vondel in de
Befp. II. B. bl. 74. [En bij M. Stoke reeds, Sit-
ten bider bare, B. V.'r. 120.] Dit geflache blijft
ook, als baer genomien wort voor een golf det zee.
{Op de bare, Vond. Virg. En. IX. B. Voor eene
baar zilver, {chijnt het ook V. ’

[BAERS, M. Antot:. 1]Jftr. bl. 86. Een bot en
Bruinen baers verraffen.] _

BAERSCHAP, O. Gemerkt ket laarfchap vanm
ijder, oovermits de duifterheit yan uit- en infchulden, quaa-
lifk te raamen waar , Hooft in de Ned. Hitt. bl. 206.

BAERT , M. Inden baart te yaren, Hooftin de -
Ned. Hift: bl. 38. Dewijl gij op mijnen langen baere
Jehimpte, Vond. in Virg. 8 Herdersk. [ Die den
basrt nooit fcheeren liet , Vond. Virg. En. 1X. B.
En reeds bij M. Stoke, B. VIL r. 640. Of bi finen
baerds trake. ]

[BAERTSE, V. Zeergemeen i oude Schrif-

- ten voor een Vaartuig; in Vlaandren nog Bar-
ie, Barfie, genoemt. Met eenre baertfe. Zie van

asfelt op Kiliaan bl. 35.]

’ gBAES, M. als zijnde een Manl. petfoon.]
- BAET, V. Doot inzicht van eenige baat , Hooft
in het leven van Henr. den Gr. [De fchagaet foms
tijds voor de baet, Vond. in Salmoneus. Tot onder-
finge baet , de Decker Lof der Geldzucht. En
reeds meermaal bij M. Stoke. B. X. r. 58. Vanden
galeiden quam déﬁ bate. en B. VIL r. 538. Met
cleenre baet. Eigen voordeel te bejagen is zoo
algemeen, dat hier van eigenbaat één woord is ge-
worden, dat mede V. blijft; doch Hooft fchijnt
‘het nog af te zonderen, die met eige baat gevoegds
ging , in Hendr. den Gr. bl. 6. Vond. fchnjft het
daarom als één woord, Door Ontrouw twift en eige-
baet, in Zungchin , bl. 18. maar weder in Joann.
den boetﬁaﬂt . om eige baet en voordeel, ' Men
{¢hrijve of eigen’ baet , of eigenbast , in navol-
; &g
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g’mg :tlier befte Schrijveren, en der Regelmatig-
eid,
[BAETZUCHT, V. Zie ZUCHT.]
]EBAEUW, M. Zie BAUW.

» BAGGE , V. bij van Heule” Oudh. en
Pieterfon, Zie van dit woord Lelijv. op Huijdec.
Pr. D. IL bl, 97.]
~ [.» BAGIJNHOF, 0. * Dit moeft M. wezen , als
sy Doolhof, en anderen. — [zie op HOF] Maar
»» men Zoude thans geenen Hollander {chijnen,
» indien men zeide , ik ga op den Bagifnhof, ter
»» oorzaake van het gebrwk, dat hier nfen dwinge-
» land fpeelt” Pieterfon, Evenwel hoort men in
Braband, en Vlaanderen, meer den bagijniof.]

BAJERT, M. Zy noemden d'ecrfie flof den Ba jert
Vondel in.de Bzfp. 1. B. [ 4l zou de weersks in iaer
ouden baiert kecrem, Vond. in Salomon, ,, In de
»» Yoorreden van Ovidius, ket [cheiden van den ba-
» jért, welken hij nader uitdruke door

g9 — —— = ezn Wwomfchiskelijck gevaerte,
vs En suwe mengelklomp , een lompe plompe zwasyte.

» En Meijer zegt ook in zijn Woordenfchat,
»s bayers , Chaos, esn mengelklomp , rudis indigefia-
»» que moles ; doch ’t woord Chaos is geen Laujn,
s maar,of van 't Grieks xaw, chao, ik gape; of
s miflchien liever van ’t Hebreeuwfch MW)2 cha-
s hah, donker zijn, afkomrtgg wijl Mozes zegt,
» dat ’er in ’t begin, toen Godt nam. lijk de eer-
s fte f¥offe uit met fchiep., noch donkerheit op
»» de aarde was, Oudhof.

. [BAJONET, een onduitfch woord , in 't ge-
bruk Vv. Pieterfon.]} :

BAK , M.* Hier heeft U. E. den bak te gug, Hooft
in den 89 trief. [Om s kiffend koper in den koelback
se verkoelen, Vond. Virg. Lantg. 1V. B, Poor den
regenback, de Dccker.CPumd. Il. B. Drincks u"m

3 , er
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ter uyt uwen back , Spreuk. Salom. V. 15. Doch,
of de bak voor de yoorplecht van "t Schip niet beter
V. zij, twijfel ik.]

[BAKEN, pharus, O. doch BAKE, V. Stier
den fteven naer dat baken, Vond. 1. D. Poézije, bl.
725. En<zoo is 't bij M. Stoke reeds B. VIIL r.
211. Daer fi haer baken Hoghe op hares tarne iraken.
Woaarvoor 00k bij hem bakene B, VILL. 1, 313, hidew
bakene.)

[BAKER, V. als eene Vrau agnduidende; Pies
terfon.

" [BAKERMAT, V. Zie MAT,]

BAKHUIS, O. Op 't bakkes kleeft een korfd,
Vond. verovring van Grol, Met een ij[felijk bak-
huis, Vond, Horat, II. B. 19. gez. o

[BAKTAND, M. Zie TAND.

BAL, M. * Hij zal dien bal wel keeren, Hooft in
den 88 brief. Dieop den bal niet is afgericht, Von-
del in Horatius Dichtkunft, [God is de groate Jpil
van 's werelds grooten bal, de Deckers Puntd. 153.
I. B, Vond herfch. bl. 310. hiy brengt dem reuk-
bal. Doch voor een danspardij fchijnc het O. ket bal. ]
. {BALANS, V. voor Waag in %eel. ﬁebruiklijk,
van ’t Franfche balance. Voor de Amiteldamfche
Waag, noemt men dus te Middelburg de balans.]

BALG, M. Een dier dat zijnen balg opyuk,

Vond. in '(Jirg. 111. B. der Lantged. [En Litft mes
yolle kracht den blaesbalg uit dem moordem , Vond.
inwijing van 't raadhuis te Amfteldam. En Pogzij 4
D. L. Den Maesbalg van het weft fluiten, Huigens
in de Sneld. De blaesbalg geeft niet uit, als dat hig
heeft gesogen. Antonides, I)itr. B, IL bl. 59, Mes
den blaesbalg van zijn aeffem. en bl, 259.

Britanje was belu/t haer hollen balg te-
Met Neérignis [chat. ST
Zie ook van Hasfele op Kiliaan bl, 31.] - (34
BA-
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BALLJ, V. Euryalus veriieft de bakije in’¢ loopen
Vondel in Virg. V. B. der Eneade,

&I:ALIJN , de floffe O. woor 't bewerkte uit de-
ftoffe, V. Pieterlon. Zie dereden op DOEK.]

BALK, M. Beclden die comen balk onderfiusten,
Vond. in de Aenl. [Duws brant: het vier den balk ,
Vondel inwijing van ’t raadhuis. Op dezen viothalk ,
Vondel in Noach. ¢ bed.]

[BALKON, 0. Pieterfon.]

BALLAST , M. Tos dat de zoldeting de mifners
met den ballaft beviel , en verplesse , Hooft in de
Ned Hiftorien, bl. 302.

BALLING, M. Zie AENBIEDING, -

BALLINGSCHAP, dit houde ik voor V. * Dus
neemt het Vondel in den Inhout van Koning bDa-
vid in ballinsfchap s Na zijne gelede balling[chap,

" In den Inh, der Leeuwendalers , Haer radende den
Jehuilhoek der balling [chap te verlaten. Het is zamen-
getrokken uit panmeling [chap. Gedurende zijne ban-
seling fchap , Vondel in-het leven van Ovidius |
voor de Herfcheppinge. Dog Hooft zegt in Ta-
citus hl. 24 , Hij heeft veersien jaren ket balling fchap
gedult, Zoo ook elders. [ Decker weder V. Uwer
baliing[chap , in Karel den tweeden. Doch zie
wat wij van dit woord zeggen op PRIESTER-
SCHAAP. : -

BALSEM , M. Begosten met Affyrifchen balfem ,
Vond. in Har. 11. B. 2 Lierz. [Zoo ras kij denfber
der had gegoten den_balffém over s hooft , Vond. in
de Gebroeders. Die 1n haer’ gielen goot den :balfem
van zijn’ leer, Deckers goede Vrijdag.]

BAN, M. Met ceuwigen of tijdelijken ban , Hooft
in de Nederl. Hiftorien, bl. 53. |Zoo ook BAN,
(Furisdiftio, territorium, vulgo banmus) regssgebied, .
gerechishan.] Die de wairen.van de lacghse fcheidde en

Jlootze binnen hummen bas , Vond. Adam in bal-
lingfch, 1 bedr,

Cs Wie
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., Wie door zijn reden dit geloo wil befeffon
Die overjckgijt ve_rwantggfq !:{zqk:‘lw 440',;{3 d
En merckpael,

Vond. Befpiegel. V. B. bl. 190. [Zie ook V. Hasx

felc op Kiliaan bl. 32.] o

[BANDEL, M. Pieterfon.]

. [BANDELIER , M. Pjeterion.]

BANDT, M. De Paus flaakte den bans yan 't geese
telijk recht , Hooftin de N. Hift.bl. 216. Zick te ons-
flaen yan den bans, Vond. Inh. van David in bal-
Angfchap. [En zoo reeds bij M. Stoke B. L.t. 302
n0e Vrieflant Eerft quam in den Roemf[chen bant, 11,
Y. 356. Mitten banme van [waren bande. En zoq
ook zijn zaamgeftelden - armband , hoofdbawd ]

[BANIER , V. Men zwacit de vekbaniexr, Vons
del David in balingfch. Hy [cheurt de Kruisbanier ,
Vond. heerlijkheic der Kerk, bl. 70. Zoo reeds
M. Stoke B. IX. r. 1005. De baniere nam in da
hant,en r. 1137. In de baniere. Van de zaak zelf, .
zie Huijdec. op M. Stoke, IIL. bl. 319-325.7 .

BAD{K, V. Op de baunk, Hooft in de Ned. Hift,
bl. 50. Achser de bank, Vond. in Horat. 1V. B,

zoo ook zijn zaamgezetten. Dat ik het volck Zoa
icks zou op de vleefchbanck brengen , Vond. Gijsbr.
van Aemftel, 1 Bedr. dien ¢ de voesbanck moems,

Vond. in zijn harpoen. ter flaghtbank te gaan,

Hooft, den 36 Brief. Een algemeene misflag

heeft’er plaats in de {preckwijs door de bank, waar-

voor men zegt , deor den bank , doch kwalijk , al-
gog bank V. js; anderen zeggen weder door den

band. i

- BHNKET, 0. Op 't laatfle banket , Hooft in

Tac. 1. B. Onder het Kominglijk banket, Vond. in 't

1. B. der Eneade. .

BANNISSEMENT , 0. D'oirzack van dit ge-
Jtremge banniffement, Vond. in Ovid. Leven.

[BARBEEL, ¢en vifch, M. Pieterfon.] (BA
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FBARING , V. Der kort aenflaende baring , Vond.
W. v. Naflaus geboorte.]

[. BARK, barke, V. voor een Schip bij van
w Heule,” Qudh. en Pieterfon.] '
[, BARM, eenyifch, M. Moonen.” Pieterfon.]
BARMTE, [agger , een opwerpfel van aarde,
een aardhoop,| V. Men zaaide voetangels op de
barmte, Hooft Hift. bl. 434. [Langs de barmse van
de 200men, Vond. Herfchepp, van Oyid, V. B. bl.
154, Meler, in zijn Woordenfchat, fpelt dit
barm, en baarm, en legt het uit, door ophoopfel,
hoop, ook wel een gobv, baax, om dat die zich
op elkander hoopen, en bij de Gelderfchen
een barm of baarm hoois, wmeta feeni , eon hoop
(l‘z.aai, een hooiepper; dach vergel, de Bijdragen D.

bl. 124. =

[BARNIJNG, V. Zie die barrening ¢ens woedm ,
¥Yond. in de Bruiloftdg

BARNNETEL, Zie NETEL.]

. [BARST, M. Pigterfon.] -

BAS, M. :

Meerminnen, Meermans, Tritons hooren
Den bas, en bovenzang der Kooren, '

Vondel in het L D. der Poézije, bl. 88.
- [BAS, M. yoor uim gebas van een hond, Pie
terfon, uit van Heule,

BASILISKUS, m. -

De zuigling durft in ¢ hol der giftige adder [pelen

Het e;fﬁ;gefpm{dc kins den '.Bag di:iw ﬁru'l?;, !
Vondel in de Heerl. der Kerke, bl. 19. [Ikwil
t:lm I':l"lfj-l gezicht den Bafilisk verflaen,. Vond. Maag-

en.

BAST, M. Tegens kling en kogel waren zij, mics
segens den baft [den ftrop | opgewaffen, Hooft in de
N H. bl. 338. [Dicn helpt fij in den baft, den defen

8 de kroen , de Deckers Pantd. I. B. Voor de
. Cs: .. Schorfe
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Schorfe ook M.] Uit dem dunnen baft, Vondel in
’t 1I. Boek van Virg. Lantgedichten,

~ [BASTILLE, (een bekende gevangenis in
Frankrijk) V. In de gevaugenis van de baftille , Hooft
Henr, de Gr. bl. 75.€J :

BAUW, M. Qm’t volk in dem bauw te brengen ,
Hooft in Henr, den Grootén, bl 108.

[BAVIAEN, M. Pieterfon.] -

BAZUIN, V. Nu ruftigh de bazain en krijgstrom-
meﬂehn » Vondel in Lucifer. [Met de heldere

s, Vond, Davids ballingfchap.] .

BED, O. Zeo zser verflingers op onderling gezeh
Jehap, das meenigmaal deen dew anderen in’s bedde
everliep, Hooft 1n de Nederlantfeche Hift. bl. 21.
Tegens hot bedde agnkeggende, Vondel in Virg. 1V,
B. der Eneade, [By Vond. Jofeph in Dothan
vinden we wat ragernij is dit ? dus uit den beds te
Jhijgen, doch dit is voor uit dem bedde, in den gzes-
den naamval, onrecht gebogen; gelijk b'giﬁ:) vit
het geen kort daaraan volgt uit den bedde. als
reeds bij M. Stoke, B. 1l. 1, 1114, te finen bedde.
Vergel, B, VIII, r, 1189, IX, 1, 392, Zie
BLOET.]

BEDE, V. Om onze aotmaedige bede voor te dras-
gen, Hooft in de Nederl. Hiftorien, bl. 67, The-
Jeus [pils de lefte bede, Vondel in den Inhout van
Hippolitus; [en dit was reeds bij M, Stoke, fine
bede, B, 1. 1. 355, 414,]

[BEDELZAK, M. Zie op ZAK.] .

BEDERF, O. Men ziet het bederf onvermijdelijk
Hooft in de Ned. Hiftorien, bl, 39, Het bederf
der zeden , Vondel voor Lucifer. Zije Moonens
Spraekkunft, bl. 78. [Maar men heeft ook be-
desf voor meeddruft, delef, waarvan zie Huydec,
op Stoke IIL..bl. 428. ’t welk bij M. Stoke V. is,
B. L. r. 22. Daer fi of nutten die bederve, en B. 111,
T. 1278, om defe bederve , denklijk zooveel als bee
derfte. Zie mijne Voorrvede §, 67.] [BE-
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[BEDEV AERT, V. Godt beware u midlerwijl op
uwe bedevaert, Vond. in Jeftha. M, Stoke, B. X,
1, 1120. In defe verre bodevaert.]

»» BEDGENOOT,dit vaneene vrouwe gezeidt
» 18 V- Vondel fpreekt van Deucalion, en zegt
s van Pirra , zijne vrouw , Met zijne bedigesoat
s» Ovid, Herfch, I, B, bl. 13. Oudh. [Dit vol-
gen anderen , als , bomtgenvot , erfgenaam , balling
enz, alle met het vrouwlijk geflacntwoord , als ze
van vrouwen gebruikt worden; apders zijn ze M.
gelijk daarom M. Stoke B. VI, r, 789, reeds
fchreef, harem leven beddemghenoos. ]

BEDIEDSEL, 0. Dewijl das bediedfel nict wiffew
Jifk te beyroeden is, Hooft in den II. Br. Dus zijn

le ‘Werknaemwoorden , die in SEL eindigen,
als Moonen zegt in de Sgr, bl. 71, waer van ech-
ter flifffel moet gefcheiden worden, dewijl men
overal in Hollant zegt, de fijffel : gelijk’ ik ook
aengetagen zie van Willem Sewel, Echter meen
ik dat het een misbruik is, en naer de reden het
geflacht met bediedfel moet overeenkomen, Want
gelijk dat ftreke tot iet te dedieden, zoo ftreke dit
tot iet te flijven, [Zie de Voorrede §. 53.]

BEDING, 0. Met dis beding, Vondel in den’
Inh, der GeLr. van Thebe, Zie Mognen in de
$pr. bl, 28.

BEDPAN, V. als PAN,]
EDRAGH, O. Geheimenifftn van’s allergroat-
S bcdrdl{. Hooft in Henr. bl. 159. .

BEDRIJF, O. Hes blakend bedrijf, Hooft in de

der Nederl. Hiftorien,

BEDRIJFAL, M. De Nijd, die sen hove den be-
drijfal volgt, Hooft Hiftor. bl, 37, voor zoo veel
het eenen man betekent, die alles befchikt, [Zie
wi¢€ HT?)G : . 5

BEDROG, O. Me het bedrogh der omgodlijkbes
den, Hooft in de 27 Nieum. van Boceal,- - [BE—
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[BEDWANG, O. gelijk alle diergelijken, zelfs

geeds bij M, Stoke B. 1, r. 8. Onder hacr beduanc, ],

BEE]% Aen gmfs zifde eemer dispe becke
Hooft in de Ned. Hiftorien, bl. 198. Het geruifch
van eene [nelle beek , Vandel in Vu‘gﬂmt II. Boek
der Encade,

BEELT, ©. Eenigen begonden ' b«k af te vra-
gen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 9. Het becl ta
Jchaken , Vondel in den inh. van [figenie in Tau-
ren. [Reeds ook bij M. Swoke, B, I r. 102,
Dat beelds brac hi.]

BEEMSTER , M. * De Winsyorfs maelds den Beem-
Jier tot een’ beemt Vondel in de Mengeldichten,
bl. 548. By Hooft vinde ik het V. I de Beemfier ,
in den 115 Brief, IEZOO ook bij Vond. 1. D. der.
Poézije, bl. §73. Dijckgraef vau de Beemfler. Dig
Vr. fchljnt ook meer overeentekomen met de Scler-
mer , de Purmer, de Lemmer , die V. zijo.}

BEEMT M. In den besmt Vondel in Virgi-
lius 4. Herderskout. [ Die ﬁareuck beguam zijn hart o
als dorren beemd de douw, Vond. bruiloft van den
Droft. Ik, lente, koom den beemd wefr met mijn’
bloemen dcckec, de Decker Pantd. II, B. 318 geu.]
Maer het bijkomen der e fchijnt dit woort V. te
maken, Dus wijken 2if naa .de beplanie beemde,
Hooft in de Ned. Hiit. bl, 708. maer ik houde
het met Vondel, dien ook Maonen volgt.

BEEN, oO. Een boei aon 't been, Hooft in de
Ned. Hl&onen bl. 17. Het misftelde been, Vons
del in de Aenl, ter Nederd. Dishckunt. Men
zegt echter, op de been brengen, als Hooft in Ta»
citus, bl 37. en Vondel in het VIL B, van Vir-
ﬁhus Eneade. Ock , van de becs brengm, dat

ooft heeft in de Ned. Hift. bl. 872. Ik denk
- fchier dat het een verkorting is, voor, ap de beer
men , van de beenen @ waer in ik bevefligt worde
door Hooft in Geeraert vap Velzen, bl 515.

D'on-
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Dimwetendt gemeente is fchendigh dp dé beenén,

en Vondel in Salmoneus, bl. 24. Het hof is op d¢
beenen. Dus zegt men zonder onder(cheit. Een
leger yan honders duizent man, en honder: duizens
mannen. [ ,, Tot beveﬂl\i%ilg hiervan zegt Vondel
s in zijne Zededichten N®. 7. Of d’een of &ander
43 Taaks se lchthijk op de been. Zoo ook Moonen in
ss 2ijne Poézij, bl 204 Nu al dafgront op de
s been. Zie voorts Moonen Spraakk. bl. 352.
s» tot wiens regel van afkapping mea dit zoude

, moeten brengen.” Outh. (*).
, rengen (&) BEER,

(*) De Hr. Outh. taft dan zelf mis, wanneer by op Ka.
kebeen dit woord bij Vondel M. acht: x

Uis *smonflers muil en ij3’ren Rakebeen geklonken,

in 'de vilje zeevaart naar 't Ooften ,, want,” zegt de Heer'
Quthof, ,, zoo dit zamengevoegde het enkele of laatfte volg-
,» de, moeft men zsggen, en 't ijz're kakebeen”. Doch wie
den dard der ffoflijke Bijvoeglijke woorden kemt, (vam welkent
breeder op JUK) , die'zal (chielijk opmetken, dat Vondel
in 't O. zeerwel zegt, 't ijz'ren kakebeen. Van de fpreck-
wijzen, op de been, van de been, voor op de beemen, van de
beenen; als ook, onder de voet, in de wapen, bij de werke, zie
B. Huijdec. Proev. bl. 201-305. Doch in ’t woord voes
make men onder(cheid tusfchen met de voer treden | en fchop-
pen met den vaet. Het laadte is natuurlijker met den voer,
alzoo men fchoppende niet licht twee voeten tegelijk zal ge-
bruiken. En hierop heeft ook Huigzns gelet, Sneldicht XVI,
- B. daar bij zcgt; Men geeft nict met den veet. QOok Bapt.
Houwaart 1V, i bl. 350, Verfloten worden mes den wet; zoo
men zulks met twee voeten deed; raakte men zelfs ender ds
soet. Betrek biertoe ook de fpreekwijs, or STAANDE VOET,;
bij Hooft in zijne vertalinge, bl. 164. en bl, 173. enin
Traj. Bokkalin. Zoo niet ep STAANDE VORT , ten minffen
et “er tijds, bij Vond. op de beeltnis van Frederlk Hendrik,
als mede in Noachs Treurfpel, 111 bedr. C

Ik treoftme van uw hant, op STARNDE ¥oet $¢ ﬁemn.
Bij de Decier ln den Dooper , V. bedr.

i Op STAENDE voet
Zijn beoft te leveren ol lneu e verfch beblood,
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BEER, M. Het grommen van den beer , Vondel in
Palamedes. Van welk geflacht de meefte viervoe- -
o voeti-

Den mijnen quam bij mif op o faende voet, Referein in 't
gotte der 'kamer Rijnsburch voor de blauwe Acoleien van
Rotterdam. Die weer op flaande voet van Turnus wierd verfla-
gen , Wefterbaan, Aeneas 1X. B. De fpreekwijs [laande
voets bij Huigens, Decker enz., verfchilt hier niet van; nog
ook 't geen Vondel heeft , Il. D, der Poécije bl. go. :

Zoo langh zif noch aen 't leven dencke,
Gebruicke ®ij 't op DIR yoct. '

Moogelijk heeft men op die  zelfde leeft te fchoeien langs de
hant. Oudhof teekent aan, dat Hooft in zijnen brief uit Flo-
xence fchrijft omtrent de kant; en zoo vind ik bij Vond. Virg.
Landged. 1V. B.

En mirten, gasme met de waterkant belens ,

voor kanten. Dat kant anders M. zij, zie op 't woord KanT:
en niet tegenftaande mieL, bij Vondel, Vollenhove, Dek-
ker enz. M. zij, zegt Vondel zelf in de Befpiegelinfen bl. 28.
En treedt het mishruik van Godis fchepfe! op pE hiel ; en in
Adonias, ik volge u op de hiel ;denklyk de fpreckmanicr semand
op de hiclen volgen in 't oog hebbende, dewijl hij van éénen
hiel {prekende éhrijft, Daer zij den hiel gevat houdt, In Sam-
fon; onderfcheidende dit van de hicl voor de hielen.

Voeg hier bij bet M. hoef. Sprekende van eenen, is 't bij
hem den viuggen hoef; maar in 't gemeen wederom, Pan de
haef getrappels in Jeftha, Daar ook de paerden met lun harde
en flacle hoef flaen voor Dianaes kerke, Virg. En. VIL B

Zoo fchat ik mede 't woord 'wal bij hem gebruikt, als hij
fehrijft, Zij naecken ree de wal, Virg. En. 1X. B. Daer hij
de wal bepiet, voor de wallen, en XIL. B. daar bij anders
doidlijk zegt des Qldenzeefche wals, verovering van Grol.
Zie op WAL.

Alvoord: 't woord trap M. bij denzelven; maar voor 't
aiﬁ‘meen de trappen, dan pE. Zoo teekende ik aan uit Dav.
Ball. Ik ga de trap op naer de Koningin. Zoo Hoftrap in 't 11,
bedr, de blinde Pader laet den zoon met lijftrouwanten de hof-
trap optrefn. Waagtrap in de inwijing van 't Stadhuis,

Zoo lang de Jehildwachs hier de waegtrap op zal Jtappen.

Niettegenftaande bij Trap, met Hooft, M. ftelt. Zie dit

Op TRAP.
In al zulke Voorbeelden mag wen vragen, of dit l_idwomz
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tige dieten.zijn, niet alle, gelijk paert , zwijn, yara
ken, [chaep,lam , enz, [Zie de Voorrede §. 42+45.]
. BEE-

de wel 't Vr. aanduidt; welk Vr. dan een achteloosheid des
fehrijvers zij? Doch achteloosheid gaat gewoonlijk met wane
arde verzeld, en die febijnc hier niet te zijn. Veeleer {chijue.
Vondels oogmerk geweeft te zijn, om, even als de been voor
de beenem , te. [chrijven de kant, de wal, ge hisl, enz. voor de
kansen , de wallen, de, hiclen, uit hoofde van den algemeenen
zin. Dit beeft de Heer Outh. ook niet opgemerkt op 't
woord Visch, wiens Vr, hij bewijzen wilde uit Vondel: Zoe
lange tot zy 't want optrokken mes de vifch. Doch Vondel
fchrijft zeerwel de wifch; zonder gevolg voor 't vrouwl, ge-
Tlacht, zoo min als in Huigens Sneldichten XV, B, bl. 914.
van ¢epen verdronkenen ; |

Men [eght, hif is den wegh van alle vieefch gevaren.
“Eum‘jdwu Get het ¢ ek &
De wegh van alle vis. .

Dus dan fchreef Vondel eij ig, de vifck; want mkten;g' s
swant op met de 9&&. ’t kan ni¢t wel anders verftaan worden
dan met de viffchen: 't was toch der moeite niet waard voor
éénen vifch 't wand op te trekken; En hier den ¥ifch te lezen
zou miet wel luiden, ook niet aan ’t oogmerk voldoen; dat
onze gedachten niet leide tot éénen of een® bepaalden vifch,
maar tot de algameenheid der viflchien, of, gelijk 'er ftaat, tot
de vi{;b onbepaald. Levendig firaalt de naaukeurige kiesheid
van Vondel in zulke kleenigheden door, die echeer ook
moeten waargenomen worden. Maar! zoo doende (chijnt dit
een bijzonder Taaleigen te zijn. En dat dit Taalcigen waar.
lijk reeds van de oudfte djden, ja nog in-uitgelkrekter 2in
plaats hadde, hebbs ik op eene aanmerklijke wijze bij Mo
Stoke ontdekt; waarvan zle de Voorrede §. 1rr-r13.
Ondertufichen geeft mij het boven aangehaslde voorbeg
uit Hoigens, den weg van alle vieefch, amnleiding, om oves
't gebruik van 't woord alle eenig® paumerkingen te makemh
AiLz (omnes) eene veelheid aanduidende, worde vesltijds
aan een enkelvoudig woord gehecht, zonder dat daardpor
defielfs ruime betoekenis vermindert; neen: de veelthsid
blijft; mits men het dasrgan gehechte naamwoord verzameb
baar (colleltive) uike , zoodat bet even zooveel zij,
als of het woord in ’t meervoudig uitgedruke, en het bi
naamwoord alle onbuiglijk ware. Duidlijk zfen we dit in
Onzijd. Naamwoorden, alle ding, alle I:nd, alle engemsk , die
noodzaaklijk genomen mogten worden voor slie Tﬁm, alte
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[BEEREBIJT, een huis te Amfteld. buiten de
Utrechtf{che poort, V. als BIJT.] il
5 EE-

landen, blle ongemokken. 't Is ’er dan verrk af, dit, als men
bij Vondel in Onz. woorden vinde alle flag, alle kwaad; allé
cogenblik; bij Hooft, geknat van alle krooss; bij Decker, alle
veld, alle land, alle rijk; alle flaal; dit cenlg denkbeeld van 't
Vroul. geflacht zoude verwekken. Neenl zij blijven Obz.
Kwalijk derhalve hield de Hr. Oudhof np bNgeax dit woord
Vr. in Hendr. den Gr: bl. 5. Ende hun alle ongemak door
aennis tot [prl masken, Om vele ahdere diergelijke verzine
ningen voorblj te gaan.

Vreemder mag bet {chijoen, en 't is echter ook waar, dat
dit onbuiglijk alle mede eifcht plaats te hebben voor de
Mannelijke Zelfff. Naamwaorden ; 200 zegt Vond. Joz. in
Egypte, 11 bedr.

Gods wijsheit aweefs te hoog en boven ALLE fechimp.

Altaargeh. L B. bl. 15. In den onregten naamval ALLE fmaad.
P; b in Dothan, V bedr. Befchut voor ALLE kommer De
er op Chrift, de Was. Lijkdichten, bl. 294.

Zij waardeerd?
ALLE ovirvloéd woor armocde en gebirek.

En dat dit walrichtig zij, bewijzen ook vroeger Voorbeels
den, De kamer vah Rijnsburch voor Rotterd. zegt, Jo den
voer/poet; firaks volgt 'er In ALLR voorfpoes sijnfe van fijn ge-.
bot gaentredn. De roo roozen van Schiedam hadt, raed M.
ftraks Dies ben ick troofteloos en alle roet ten ende. Houw.
Maagd. V. B. Pan alle kemmer en verdriet, bl. 418, en korts
daar aan, Iff in mijn macht uwen kemmer se fielpen. De Gul-
dea L 2 1. D. bl. 98. 2. Alle fmaak, alle dagh, bl. 18.
maar 1. D. bl. y4. Hy vofle haren avont, ende vierden den
hoghen , dat is heiligen, dach harer paffien. Refercin van Lei-
den in 't zotte 1561, Daer door suidy alle druck doen drijten.
De Kamer van Gouwe voor de Rotterd. Acoleien 1561. bos
van alie laft, 0ok boven alle trogf. Marnix, vnj zuiver in
de geflacheen , Pf. XXXIV. alle ¢ommer. P(. LXIV. alle lift.
Pl LXXIIIL. alie fpoet, alls morgen. CXXLV: 8. in alle we-
derflvije, Ook bij lateren. Huigens, Die boos is in zijn land,
4s boos aen alle kant, in de Spaanfche Wijsheid; ook aldaar
wat drommel moeis’ aon alle kant, N. 190. on bl 1144, Alle
Saturdagh verleghen. Hooft volgt bier weder de Oud:n, in
alle ootmocds, Ned. Hift. I1. B. Kort te voren zegt hij s ver-
achtere onsen eotmeeds, Tacit, XV. Jaarb, Hij hads slle ph:b;

. e
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. BEEREKLAU, O. Met zacht Beereklacu, Von-
del in de derde Herdersk. - Dit neemt hij zoo,

denk

eens Burgemeeflors vervult. Voorbeelden ult Vondel heefy
men boven reeds. De Heer Fortman In zijne Taalkund. aan.
merk. ftemt dezé waarneming toe, bl. 29. En hieruit ziet
men teffens, dat weder de Hr. Outhof kwalijk een befluie
wilde maken tot het Vr. nost , omdat hij alle noot 3 2ls mede
tot het Vr. remp, omdat hij alle remp aantrof. En zie hier
dan de reden, dat Vond. Herfch, B. V. r. 371. fchreef,
ache alle moetwil vrij, waarvoor zekerlijk tegen zijn cogmerk,
in latere Uitgaven,gemaskt is alien moetwili nieuegenitaando
hij meedwil anderszins M. houdt. Zie op 't woord. Dat nu
Vondel dit slle gemeenlijk voor een onbuigbaat woordeken
hield, blijkt uit gijne Herfch. VII. B. r. 1102, Daar fchrijfc
hij van alle mijnen rouwe, waar hij alle laat blijven, en echs
ter mijnes verbuigt. Maar hoe nu verder ? Moet men dan
alle di¢ verdrist, alle kes volk, alle den arbeid, of al

dit, o} den? De Ridder Hooft, in 2ijne Waarnem: op de
Holl. Taal §. 9. %aeﬁ dezen Regel op. ,, aL voor 't And-
s kel, zegt hij, fchijnt niet gedeclineerd te willen zijn; want
s Bij deed alle den arbeidt wordt niet gezejdt, maar hif deed
o AL den arbeid.” Hij fchijot dit te bepalen tot de Artikels
de en Jiet, en verder niet, Doch In 't een en ander wijks
hij "er zelfs van af; en fchrijft in de XV11I. Nieumsar, van
*t ade hondert, Met verwandsring van alle den rast dér doore
Iuchtigen; in Hendr, den Gr. bl, 120, alle mogelijcken afbreuk
te doen. Ook in zijne brieven bl. 24 s Geen alle der wererls
nies bekent is. bl. 39. Alle 't vels. bl. 4t. alle aijn leven. bl
43. alle’t dierbaarst en alle dien sijd¢. De vraag is dan alleen;:
geat de regel van Hooft door, en moet men door alle gev-
flachten zeggen, by voorb. alle hes leugenachtig volk of al ket
leugenachuig ; alle den zwaren laft of al dew = ? En moet
dit in 't Meervoud ook zijn, zoowel als in 't Enkelvoud? Zien
we ter beandwoording eer(t eenigs Voorbeelden in, en mna-
kenwe dan behoorlijke onderfcheiding, 1k vinde in de Le-
gende, L. D. bl. 79. alle dat vuk, De Goudiche Chron.
bl. 14. Zij verwoeflen alle dit lont, Zoo ook .Alle vieefche-
dijcken hujt, het Wit Angierken voor de kamer Haarl. op 't
einde, waar even te voren gezeidt wordt uwen viesfchelijcken
luft.  Alle vrolijk bewijs , de Jonge hamer. vap Haarl. voor
Rotterd. 1561, voor alle commerlick verdriet, de Oranje Lelie
van Leiden voor Rott. a&t. 1Il. Ook bij C. v. Ghiftele in
Terent. Andr. A&. 11, fc. V. jae en alle mifn werck. En in
Protefilaus brief aan LabiaIu;, GRQOTAN DLRUE -Jnrmclq:é
. - '
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d¢ jeuchs; Thefous san Atladpe, Dese tijdinge Reoft aLnm
MITNEN driic gemgjen, €n @éven to VOren, van ALLE driic onfd
In de Heautontum. 1V. pauze , mes alle uwen flsipi
De Legende 1 D. bl 13. me¢ alle fijnen volche bl 10 l%
alle menfchelijcken sact to nics maken. By Mainix Pf XVE
XXIL In alle fijn verdeies; Aom’t heijlig volck ic olle mijn
sernoegen. Zelfs in de buiging. 't Leven van- S. Francife.
fol. 8. v{°. 1. verghiffeni(fi alie finre. fonden. en Yol 3. b. onfe
segule onde alle der gheenre. Keer ik na- nieuwen, Zie
gens bl. 10 en 2. dile fijn beflier, alle mijn behagen. Do
Decker Geldz. Mas alic klseck- bedeit. Van Wendel 11, D.
Polz. alle witheemfch gowelt , eén diergelijken meer, Maar
daze Voorbeelden bewtjzen alteen,. dit men aldus gefchre-
wen vindt; doch alzoo ’er van het tegendeel ook Voorbesl-
den zijn, zoo is de vraag, is hier éen regel, eh watregel ¥ Ik
2al mijnegodachten opgeven. Men:moet vooreért onderftheid-
maken, of alie, ol , genomen Wordt-voor't Lat: omnis, ommnigenus,
of voor univerfus, totus, om een algemeenheid' van géflachtem
of-van foortem aan te wijzen In 't eerftegeval zegt men onvere
fehillig ,- M. V. of Onz. alle weg . alle ramp, alle voik. voor-
olle wegen, olle rampen, alle volken, of voor allerlei wegen,’
sampen, volken. Het lijdr bij mij geen tegenfpraak, of men'
moet hler alie geheel vithihrijven. Maar-hiervan verfchilt zeer-
woel, als-alie voor univerfus, totus, genomen worde. Al het
volk- 28l juichen verfchilt veel van alle voik zal juichen. Het:
laatfte worde genomen voor alle volkeren, of allerlei volkeren,”
bet andere voor et ganjche voik  Zoo ook alle arbeid, em
al den arbeid; olle moeite! eri ol ‘@ mueite. En zooverre geat
din de¢ waarneming van Hooft door. Maar zieu we 2% op
dlle, geplaatft- voor andere bijveegl: Wcrorden , dewijl dam
die cerfte beteekenis van ommis en ‘ommigenss ‘plasts grijpt,’
fehijnt men met: de-Ouden zZeer gevoeglifk alie onbuig-
te houden, 'b. v. in alle vierfchelijken Iufl, alle Mocksoes
volk, alle wmifnen druk., waarcegen met de lidwoorden d¢-
hes, ol den ﬂeg&h:i{;km'luﬁ , b hew hloskmoedig ‘voik - Ge--
dus Antonides, 1jitr."B. 1l zege, Soor ol dt werveit pref
ken voor gehoel db wereld. Zoo ook dal den “zpmer vooOr dem
chen zomer, en honderd diergelifken. Ten 3™ In ¢
eervoud dit onderfcheid minder te pas komende, zil men”
dan met Hooft, vooraan in Tacitus, zeggen alle bewegen, ey’
alle wwe wegen. Vond: in Zungchin. bl 4 .dl_f'vnéne:ﬁ:ua!.‘
bl 35."alie uwe wijeem. Zoo echeer, det men in’ 'dgl:
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Doch hoe men 't neme, 't bewijst op zich zelf klaar genoeg;:
dat de Ouden nict (chréven aller man , wiwsy olls onverbogen
lieten. De’ Hr. Huidec, heefe dit niet opgemerkt

Proeve bl. 203, 'Gelijk nu alle’ niet verbogen words, {¢bijne
hes zelfde plaars te hebben in de woorden aunbmdr, velord
Jemde’, dllerles, weiorief, en diergelijken. Hierom ftelden
ovze’ Bijbeltolken vast, dat zij zouden fchrijven ..aher!q
»» indéeclinabile; niec anefkym enz.” Zie Hinlopen',” Bijr
beloverz, bl m15.°"En zij volgen dit naaukeurig op. Biy
wm-b Il!%dh*ghﬁﬂlnﬁ'gq&m Ope#bl XX%L m.

XVE st alls krachiingl
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© Wie’t groote be zijnen dollen draf , %

Ao o guffeit, il o i

Ondaen in zijn Lofdicht op den vertaclden Heros
diaen. 't Is zoo ; want (l:lt bij Hooft ftaet in
d&’Opdr. der Hiftorien ,- ik wil dien_beefte toomen -’
moet verftaen worden als met meer onzijdige
wootden, dus in gebruik, gelijk Prins yan den blog-
de, en wat dit meer is. (§p en zelven voet flaet.
de r:)eekWiJ]: den kffz ”IP‘I"’ dati’; den bes-

¢ . v " ki ' ’ '

" ‘BEET,’

%t Vi en in bet meervoud, ow allevley sorfuke , Matth.
X, 3. allerley yvooren vaten , Openb. XVIII, 12 Zie ook
Cor.- 1, 4. PhiL I, 18. Zoo vindt mem .dok bij Vomd.

hEE"

B. 1, Enead: met allerhande -kout; 't welk den Hr, Hoogftr.
in 't vermoeden bracht, dat Vondel xour Vr. gebruikte. Zie
op KOUT. Maagdeb. bl. §7. van allerhands 5 Zoo nog

slierhande flaet in- G. van Amftel bl. 12. Hicrom wilde de
Hr. Oathof ffaat Vr. hebben, doch hij bedache niet, dat meny
ook fchreef ollevhande heil enz. en in de heerlijkbeid dex
Kerk bl. 13. in.olievhonde moot. Jeruz. verwoeft, tof akers’
hands [mact, 't zelfde bij Aldegonde P(. Il. 4 en allerduid.
lijk in de Altaargeh..l. B. bl. 15. dosr allerkande en overs
Jackren [maeck. Schoon bij .in de Maagdebr. b, 56. zegt in
mdszk'r)i?jw. Doch genoeg hiervan, Een leder houde zijnr
* (*) Bij de Ouden vindt nien dit woord akijd V: waarvan,
tmiten de voorbeelden, die de Hr. Huydesooper. ter bevefti-
ging bl. 296 en 297. bijbrengt, Hooft zelf in de
it Sanfovin, Een vorft 3ij vos en leeuw, dewiji hij doch o
beeft -}f‘ Jpalen. de Dec{l:er in Ziﬂ:uﬁ’:‘; zoite beeft ; D.dl van
Koornbart, in 't proteft tegen laap , de plompe beefie 3.
Van Mander, Uitbeeld. der fig. bl. 114, b, Noe inghs
van Arifloteles iffer geen DIR piet en, flacpt. . Onver(c g
bij de Bijbzltojlrken, Han‘g N J:f:l}ll:";. Endes als de MQ-IH :
ven de beefle [agen aen fijne : em, Maar vs. 5. Hij
Jehuddede het beeft of in het vyer. Doch in de Openiu. z
aldjd ket beeft. Zie X1, 7. XII1. 2. Hiervanhebben wij onze
fpreekwijs de beeft [pelen overgehouden. Niemand dan denke
met Hoogfir., dat de (preekwijs' zij den beef? ﬁfu voar dem
beefle, gelijk Onze woorden welmeer buigen : hies is dé vierde

Nam-
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"BEET, M. P

Om teffens eens met eenen beet te vatten
Den /maek van al het lekkerft,

Vondel in de Altaergeheimeniflen, bl, 20, Maer
Hooft, dien Moonen volgt, fchoon gewoon licflt
Vondel te volgen, ftelt dat V. Das die de verkleum.

de flang i den boczem floofs , 'hans eem yomijnige

hest , vap de verwarmde 10t z:;nloou jg¢, in de N,
Hiftor. bl. 37. Hier zou ik Vondel hiefft volgen,
200 ook ‘de Decker 150 Puntd, I, B, :En!mt
em nict eenw’ beet , wnies conen gocdcn beet. » Zoo

s Vondel mede appslbm M. En wat vas haer ge-

o baazds, dien appelbees hezuurds, In den Lof
i Heil. Ac? t”’. Outhof. Maar voor een Wortel ,
best, biet, fchijnt het v.]

[BEF, beffe, V. Pieterfon.]

BEGEER TE, V. Heet in de begeerte, Hooﬂ in
de N. Hift. bl. 33. Drong op haer [chandelijke bee
%em Vondsl 1o den loh. van Jofef in Egypten.

e Moonen bl 62.

BEGIN, 0. In het begin, Hooft in de IN. Hiit,
bl. 13. Het begin des huwelijks, Vond, in de Voorr,
voor Jofef in 't Hof, [Reeds ook bij M. Stoke
B. L 1. 488. IV. 1. 633. VIL 1, 235 Dusdah
m woorden zijn al meeft van dit geflacht, als

ederf, Bsdnj s Beding, Begrijp, Bekijk, Belang,
biig Beleis ; waer toe niet noodigh is getuigenis-

te hallcp. Zoo is het ook met vele vgoor—
cn,

aamval, Zie op BLOET. Doch 't mag vreemd fchijaen,
dat Hooft, Briev. 14. bl. 17. eerft : leden die koomens
DE mﬁn masken , en dan volgen laacs heb ik wij niet konnen
enshowien vou Dew berifper s jpcdm Doch D& megffer makens
of {pdeu -fchijnt gewone yitdrukking: te zijn
I’ljk dc bee, fpe!eu, ik vmde DE meefler JMm, dus

J. Burchoorn, nimc weteu gokken,.

b3
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den, dée Gl;. vgo;;aaen éae}sol;cn aly' Gauaes , G-
1, Gewoel, Geklap , Geloop, Gezang, komende
{P.:r‘l Razen , Spelen’,” Woelen , Klappen , Loopen,
Zingen. Ook ONT , als omtwerp van omswerpen
ymzss vad-onsxettny emswagh van smiziss; en VER
als VERWIJT vant verwijten, verderf van verderve
yerlies van yverliezen. - Zie Moonen in de Spr. 78.
Ooth dit is war tealgemeen, Ik heb hiervan on-
fcheidenlifk gehandeld in de Voorrede §. 24,
vergel, §. 71. en volg. §, 88. en v%lg.j .
. gBE. )P, begrip , O, Vondel, Virg, VI
Herdeskonc. 1y it rome o It Mg, b den
S v 4 '
‘ _BEHAD?GSEL', 0. He behangfel, Vondel in
Virg, I B, der En. Zie BEDIEDSEL. |
BEHEMOT, M. Job XL. 10.] L
BEHOEF, 0. Zie BEGIN, en BEHOEFTE.}
BEHORKFTE , V. 't Adanbrenges der behoefie
Hooft in den 23 brief. [Doch als hij in de Ned,
Hift. X111 Boek, bl. 536. "t zijnen behowve zegt,
zulks komt volgens den Hr. Oath, van behaef , in
de Ong. buiging, % Welk reeds bij M. Stoke
even zood gezegd wordt tfinen behoef B. VI, r. 117,
vergel. VI, 12¥7. Die echter ook behoeve voor
behoifte {chijnt te {chrijven, en als dan Vroul. B.
VI, r. 1316, om fine behoeve , én B, X, r, 860,
Waarvan mijne Vciorted.zg. 671
- BEHOUDENIS, v. Zie ARGERNIS. [Maar
Behoud is O. Zie BEGIN. En zoo reeds bij M.
Stoke B, 1I, r.-1047, 1288, III, r. 1161. IV,
r.1389. V, r. 33.] . . o
“BRGULS, 0 Tngexin ook 't bekulp das di aoe
grkar'lldoﬁng der menfchen heeft , Hooft in H. den
r.-bl. 156. - . %
. BEJAGH, O. Hier ruft de %iel'van 't fjdele be-
agh, Vond, inde Altaergeheimheniffeh, [Zie van
asf. op Kiliaan bl. 43.] “ gt
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BEITEL, M.* 4l met eenendeirel, Hooft in Ta-
eit, bl. 247. Bij Vendel s ’t VY. in Vlrg I, B.der
dz’ﬁ kioofde hes bwrj;mﬁtvbum :[De-
pdve m e Lierged, L1, B. Met flacle beite (]
sech bijl Zie de Voorr. § 53.] “e
. B M. s Mogfte deel der armen is van quads ap-
c,wuﬂnnmdd., en flous in den bek, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 28. Zij likken don fiffemden bek,
Voudel in Virg. 11. B. der Encade, [Aan den bab~
delbek deger pemme , Hooft briev, bl. 127. Ook
Teeds bij M. SnokeB X. r. 390. J!ﬂu-vqbd bin
den becke; en in den Bijoel, Genef. VIIL, 13, Em
Afgebroken aliffblads was in faren beck.]

[BERENTENIS, V. Naer we rige bokewtenifJz,
Vondel 31 Heldinnebr van Nazo.]

BEKER, M. Eemen beker eifchends , Hooft in
Tacitus , bl. 180, Orinks mlkaudcrm den beker
toe, Vondel in Virg. VIII. Boek der Eneade.

BEKKEN, O. - ken zilver bekken dat Aij in der
ham hielt , Hooft in de Hift, der Med. bl, 14,

Der En Mmﬂmgmhﬂm
aders frot, .
- -Eum s Konhu: hogft dn 't Dekhen,
Vondel in het chlcht op de Monfters onzer eet

1& ap #n 't Buivre bekken ,
Vond XIl B,. s Afch in dat bekken

ft in de Hift. der Med, bl. 46",
an de verdere aanteekenmg van den Heer Out-

BEKKEGEEEL,

Brectweidender in‘wesken azn ve geljpén

Dan s bekkenesl, dat eng is kmbvgﬂjm.
Vandalin de &Itam‘gthennemﬁ'enwbl 62. [Bem
ahidor howws mes maglht en epgedeve 't bébhenasl
mﬁt inme, Vondel Virg. Kn. XiL ﬁ‘T :

{me :Q. Zie BEGIN]
Da BE-
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BEKOMMERING, V. Met cen gm‘vruchhge bgo
kommering, Vondel in V"lrg IIL B. der Eneade. -

BEKOMST, V. s 2if hare bekomfbe daar van
hebben, Hooft in den 21 brief, Ook den 143 br,

BEL , V. En blinddocks deze bel der wm'eb
Hooft in de Bruﬂoftdlchten Klink de bel om mm
hals, Vond. in Samfon, bl 4, [De plaats van
Hooft, waar hij blinddoekt bezigt, komt mij nu niet
voor; ik meen Hooft blindhoks fchrijft; waarvoor
thans verkeerd blinddocken : men fchreef oulings
Mmd}mﬁen Gij fukt s'al £'famen_nigs blindhocken,

Ctijs Rofelijns oogjes, voorred. ]

ELANG, O. 't Belang der gelegenheiz, Hooft
mde Ned. Hdtonen bl. 21.

BELEG, O. De intree des winters deeds hem '
beleg wwaar yoorftaan, Hooft in de Nederl. Hiftor,
bl. 293. 't Rainpzaligh beleg van Troge, Vondel m
Virgilius, I1X, B der Eneade. -

LEIT O. *s Kommerkijhfle bekis , Hooft in
de Opdr, van Henr. den Gr. 't Hme{ﬂ‘be Mfﬂ#,’
Vond. in de heerlijkheic der Kerke,

[BELET 0. Zle BEGIN.]

BELETSEL O. Het eenige beletfel, Vrondel in

den Inh, van Hekuba Zie BEDI ﬁEL '
giLHAMEL M. [Een voorganger onder de
Eg;n berokkeper van twift, In den eer-

ften zin bij Outh. uit Vond, Virgil. Landged. bl,
yo1. Kies eepen gnderen M}:cmel uis de hudde. In
den laatften zin,] Nu heb ik mes der dogds doan firaf
fen dien belhamel van Colignij, Hooft in Henr. den
SG[:ellt:L gla [Zie van dig wgord E. Zeydela@r Ned.

BELOFTE V. Hij ontfangt de belofte, Vondel
in de Opdragt van Noé. [Maar gelijk behoefte V.
en. behoef 0. in Geflaghe verfchillen’, zoo zeide
men oudtijds voor. . belofie V. ook qu 0. Men
vmdt het bij M. Stokc, B. 1, r 778. »#;az}

* ¢
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elof verghelden. Vergel B.II, r. 487, X r. 8o
b(;ﬂ{;k bfb e, zoq is ook GELOFTE v. 9'
- BEL Q. 't Beloop- den werreltfche dmgm,
Hooft in de Ned. Hiftor. ] 3 - Naer het ongefiar .
dig beloop der werrelt , Vondel m zgn Toncel[ch bL -
1. Zie BEGIN.

‘BELUL, 0. Zie LUL.} -

ELT, een gedeelte der Ooftzee, v. Wim-
2waers bereicks den Donau en de Bels , Voondel in ’t L
D. der Poézije, bl. so. [Dcng aen de Belt
Vond. Keurged. bl 276.  De Hr. Pieterfon bL
gls voegt hier uit Yond, nog bl_! Boéz. D. II,
o I19.

. Pat mdeauauafkothmud«ﬂdn,

Anton. Gedicht. bl. 188. Tot heil der haventijke
Belt. Het Manl. van Moonen is zeerhard. Ook
ftrijde niet tegen 't Vr.,  dat Antonides ter zelfder

phatze zegts |
I_Va_q'o? mx: FIJN oeverboorgen met wnldm'&e; baren

Waarvan zie op MIN.J .
% EN, BENNE, V. Pieterfon.]

ENDB, V. Zif doen de bende van Kleerhagen uit
Gorkum m'm&m, Hooft in de Nederl. Hiftor. bL
1140. Kamille yoers haer ridderliske bends aen, Vo:h
del VIL B. der Eneade,

[BENGEIISTM Pieterfon. } i

BERAE Dat korte ber ot ﬂm
Hooft Tacitus, Y. B.]

‘RRRECHT, O. Draegh dis berechs uwen Vader
w. Vondeim Virg. 111, B. der Eneade,

BEREIK, 0. Zie BEGIN.] . ..

ERG, M. Staande op, eenen koogsl brg Hooft
in Henr. den Grooten » bl. 89. Qp den berg des
mbom Zitten,” Vondel voor Lucifer, - [M. Stoke

Dgs ~ houdt
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Jentdt Berg ook M. Van den bevghe, B, I, v, 643
en [I, r, 788, Pinnpn dem berghe, V , v, 328,
Van: deftad Geestraidenberg z-gt h.qaokB VI,
v, o71.” Vamiden Bcrgh. Qok van Bergen op
ﬁoom B. X, r. y31, ,, Berg “Ookmgeluh‘
s Verken. Zie G LT, Outhof.}
[BERGWACHT, V. Vond, in Eurip, Pheniff,
Wen badé de kergwachs.  Sie WACHT] :
gﬁﬁ voor bevkehoom, M. even als BEUK.} :
KE,MEIER M. Met dew grooten berhemeinr,
Wondel @ het II, & der Lantged, [Lae¢ den Rgﬂw
berkemgicr !u#q ruflig onrmegan, Vonu, 1L
er P, ., Mes den grooten berkemsier,. Vondd
i 't i1, B, der Lantged. bl. 81, waar Vll‘Fllllll
» 10 7T Lar. heeft’ magna cratere , vs,
w 457, Audere s berkemeijer elgﬂlbjk een dn
».hap of kelk der oude Herderen, gemaakt van
0. -Bovkenmedj, datis. van eenen bemkeboom, gelifk
o beuke'eker van beukeboom: en van welke deriyp-
» weijers , of berk:boomekelken, Alkemade bree-
, der handelt in 7ijn werk van deDﬂ‘chp[cgnghea
5 den, I1. D, Hoofd, 34, vertoonende ook de af-
i bcg.ldm van zulken ogden berkemeijer i

» &R Outhof.
OEP, O. ﬂum Hooft in Henrik den
Gr. bl. ¥03.' [Buwmrpbmy, deemm
EGIN .

BFR ERTE, V. Zoo dat de gmhkﬁm hm
guiver van de beroeme Jchowde , Hooft in de Ned.,
Hit. bl. 62, Fudtwmdm Jckich¥ige deroerte
Vond in den Inhout van het X1L B. der Eneade.:

'BEROU,. 0. Een beroww , das uit dwang draafiie ,
Hooft in.Henr. den Gr. bl. 140. Wurxbngh beron
icbbﬂl Vondel in Horatitis, {II. B. 24. aiig.

JFuBERRlE burrie, (fmmn)’v Uit van

'; BERT, O..%e SCHAEKBERT. L
BES,



BES: 59
. BRS, BEES, of BEZIE ,; V. Duu‘mlf
ool klesi, Ada?&hgd‘;an ba::k Mm:ar Veod, Vicg
il ie mm&m
braambinic , aadbezic, Ea milichien hieruit vok
mbuofamlm.]

BESCHEER Q. ’t Befebeer dex hamels, Hooft
in den 104. bne Ik zﬂhGnhnradnum
aa’t hefcheer, . in Hekuba, Dit komt van 't
ﬂmbwer.twoordb{ﬁbmu waarvan wij den wols
maakten voorleden tijd over hehben iufdsm]
e BEGIN,

BESCHEIT, 0. Het rechte bd'dm , Hooft in
Hear, dea Gr, bL. 71, Y toctfen ' rech befehei
Vondel in het L. D. de.r Poézge. - :
EBESCES’?‘I‘I%K} Qldw de bafohut
V. 4
Vond. Hor. 46 gez. IV. B “’
BESLAG, 0. Zie SLAG.]
dmxéswrr 0.43':&}1&: Houﬁ:ml'!enr
T :
EBESPREK 0, Zie BEGIN%
M ofREZEM Dadwr in m

mmmuﬁq@mw,mgmmav@,

a%gs'r M]Hn
A yResfe Ui te M
beft, Vioudel Hor. s, :W{g&%
mmckcji@, Vc;;d En. VIL B. Maarvm
ngvoeg Woor zijnde , is’t.O ane
i ﬁ):huf B IV, 1. 110,"
Bﬂh&zwnrhﬂcdade. Gae 0ok IV, . 131,
V, I, %59,959 VI, r. 200.] .-
Gadurenile b Vondel
f:nkmwz?mm}di
wien hat be D, der P.
WEK, 0, Huhﬁddermdnﬁh Hogh
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in Henr. den Gr. bl xga Binnen ket Beftck Vond
~ in de Aenl. ter N. Di

[EESTE]}?XEMS V. dTu de hgﬁemn yan dell
verfch gemet er. vrij Hooft Ned,
PR o v e

0. van
Hoofl: in de Med. - gc-

BETUW V. Die zijne wooning in de Bemve ver-
,Jmn kad, Moonen in de Aentekeningen op zijne
Poézij, bl. 864.

" BEVANG 0. In tbmngdurbndc Decker
» der Gelda. bl . Outh.

.BEVEL, 0. Dit bml Hooftm Henr, den Gn
bl 26. Zie BEGIN. :

[BEVER , een dier , M. Pieterfon, Voaor de
flof, zal’t O. zijn. Zie DOEE.]
[BEVERNEL, V. Pieterfon. )
QEVERWIJK V.* Men zagt in daBm;&

elk niet belet te zeggen, bhet aangenaam Be-

verwijk. Zie WI]JK,]
B UGEL, M. Ik zal 200 ras te paam‘a als bi§
st den yoet in den beugel zijn ,. Hooft in Henr. den
Gr. bl. 171, [Sta vaft, ik zal dit touw gaen bmpen
dmdm beugel, Vond. Jofeph in Dothan,]

[BEUK, M. een boom In [chaduw yan deni
bmk Vond. Virg. 1 Herderskour ‘En 206
I‘dnpt ook BERK. Vergek de Voorr. § 34.]

. BEURELAER, M.  Hij verwonders. zich over dest
Beuckelaer , Vond. .Toh. van het VIII. B. den En,
[De hant aen den beukelacr te flaen , Vond. Heldine
pehr. bl. 13. Hij beval den beuckelaen te. brengen
dezelye in Virg. En. V.B Waarmede de Heer
Outh infteme.| - -

[BBUL, M. Dat zif, doen de ms, d ander do-
ooren , den beul derden, Hooft Ned. Hift. VI,
B. bl. 258. ¢ woord zaagﬁemkkcn is voor
Beudsl , dat mog is bij Von in de. I-:;eiil;n

*



BEU. 'BEW: BEZ (7}
Gods: Gif wierds beude] uwes =¥lfs., en 1w 3ijn niis
bruik des Kerkel. bans, Poéz. D. L. bl. 306. Ge~:
wetens beusel, yrees den Goddelijcken wreeker, en el-
ders. En dn: Beudel komt weér van bodel.. Zie

Kﬂlaana
LING, van een onkandig mansperfoort is
"% M Voor fpy: wordt het M. erkend hij-
Pieterfon LJ
[BEUN, voor &en vifehksar , fehijnt V. in ge-
beuk. Maar Sewel npemt, Beun M. voor een:zol«
der te Hamburg, volgens Pieterfon.] . Ny

BEURS, V. Nu flof niet op uw rijke beurs,, Vund.
Poézij, 1. D. bl. 245..[ook.in den ain eener ftads
koopplaats. . Haer zegenrijche beuts ontbeert oen hig-'
ser zuilen; Vondel 1. D, der Poézije. - Waar.vaor;
Hooft, Briev. bl. 43.. Mijn pen ter Hlapbdrae go~:
vaaks hoart zich niet nulmm. Zie ook BORS. 1 s

BEURT,. V. Te zijner beusie;- Hooft in.den 10
brief. De wcht bewaers -hare. %WS, Vondel m
Vn’g IX. B .d&l’EﬂeﬂdeJ S FE ¥

BEWIJS 0. 't Bewiis, fm:ntr :mm@m
Hooft mTacmn, bl. 502. ..

BEWINT, o. Eap Priefter , b:g’c Isﬁ M,
HooftmTacuns, bl. 502. .

BEZAEN, V. [Bezaan, of_ﬁbm-zdl dat tc.
fcheep aan grooter zexlen geﬂ.agen wordt. ],

Wie voet zét binnen boor::, it met wwmdrmm
* De groote en fockemaft, dr zeilen, de. bezaen,’.

Vondel in het Laf der Zeevaerr, 1. D, der P bi;

BEZFM, M. Dan mr;kq'?o dnnﬁdm bdn
m Tt oem. wapen- Vond op
m zijne Poézij, bl. 5 3 ﬂi‘
BEZIE, V. Zle BES.}
EZIT , 0. % Bmt Hooft in Tama, H.
535. erBEG RN R BE-



" CoBE BIL
- BEZWAER,, o. rmnmr, Hooft. hdea 4%

BIEC.H‘I‘, v. On &ehw akchnm Hooft:
in den‘6r. brief. [Oock reeds bij M. Stoke .}
VIII, r. 865. die fine bizchte hadde ghedaen. e
BER 0. Ha bier , Hoo!t mdeNeder Hiﬁ;_
B. 228 - - s 8 '
BIERKAN, V. als KAN] g
EBIES, Bieze. V. m’tgebrmk. ik
B!:EST van-kotien, - V.’ Pi fcboon m
Heule hes bieft' megt;r

‘BIET. Zie BE

HG bgga ‘Van 't geﬂaehtis m% mor-
worim bigge ancknvwrZhgge ’t We}kna-
towglijkft fehnne , even als de

BI]," V. ‘Ook zlj-& bifem wies alkirl ﬂ!m &rh—
alilr ‘waar dom lichzamo , miar self ndar- dep geeft,

ovks aar wionderbare vornafrighéis , Hooft 35
brief, Niet anders drijft d'aehgmmr gewinzachs de

ANYiBo bipiwy o b haer work , voors | Vond mt
Virg. IV. B. der Lantg, - -

Dgl‘ FAEL, W smam bijdel op Vonde}m zjn
Toneel{'chllt , bl._6. [Die mﬂ?:k mpu-n Mi}d
rdemt; Vead. Maria Stuart. V. bed.J - -

BIL -V M#de’hﬂﬁmﬁn Hooﬁm'l'ams*

Elot;w Is;: meorddadig woln. yan [cherpe bisl
o Mi Huuy. mi de bx'?éu
wisiflok In [tubken Von fel in Virg. 1V,
lﬁht’g ‘Dogh Hoofthuﬁio& hes: M. mdevura
talingen van Lottmus De bijl, zo bet als hif isy
Modfs veri bows ;: Ja ten'siaged, dus bx; nick doom acnide ,
Wzt hif dso fehowp als.s pennemes. [ Dbch: zulﬁ
verzmmn$ met HIJ komt meer bij Hooft voers:
Bijlis v. "t Is dan zeerhard bij van Mander, Uit-
- beeld.cder fig.bl.” 389, Levien bos rocden , aem ¢
qldt hebbende RET bijlop de Roomfihe wijfe. [Bl.] &

r:.'?




B1l.-BL B L. - &y
[BIJLBGER, ©O. Bieterfon.}: =:-7.©
RIJSTAND, M. als STA D] E
Bl Hj’k, eenopenvak dacin t!pgehk;

_wordt, is in 't-gabruile V:

,» BITEBABU Bram) fpoole
,Etﬂlebzk M. m}ie erlﬁ'd':%}el&”;.*

» om den [chrick t'ont) on
5 %?kmm Mﬂfwli}‘ bq.auh WWM

»_ Gelijk ook Pitiscus' Lemures™ doot nachtgeefden
o bistebauwen verkkrd," Outh. Moonennam di@

’[B{KE.%.L Schoanooneﬁ"t V. negmt, fchijne
echiar de'v Sewek , etk
Hoogftr. den I—Engeterfqn voor ! q M, te, doert
{temmen. lkzoﬂdehetomdmtﬁtgangmdcpk
liefft M. keuren.] "

[Bﬂ- V. Pieterfon.]

BINT, in de bouwkund‘e denk.hji voor he
gebm of gsbmu, en dus 0. Ook Pieterfon. 1

- BISDOM, O.' Mt ‘Bisdom; Hooft'in de Ned.!
Hitt. bl. 28. Om tindoniwwm V'ond Bhﬁ
de Hekeld. bl. 192. . L

EBI‘I‘ 0. Zie GEBIT.} g 2o X

BITTER; ‘dls een-zel dig Nanmwom-d o
B¢ bisver Voud, Hor. Lierg. #6. l1: B. In Dees
land wo!'dt bitser gebyruikt voor roee mdenfchoow

¢ Bl'i‘TERN IS, V. Grzult in de brrrerm.r g Hoof[:
in de Hift. van de Med. bl. 50

«BLADT, O. Hueds *r blads omgekeers ! Hooft
in ’t begin del V. Boeks der Hitt. ~ Her onfaelbare

blads te bevkehlen, Vondel in de Opdrage van Ado-
ﬂl& [ Hij grr_bt mi¢t' eene tang het bladt der tomge
vife hov mas dew degen af , Vond. Ovid. Hers
fchepp V1. Boek.: Uoir Teeds bij M. Stoke , af*
&Ma B. VI, 1. 1030.] 2
" [BI..AD-

.l




-BL A
SLADWIJZER, M. Zie -de Voorrede', " §.

BLAEM, , dit wootd heb ik nergens gevonden
dan bij de Ouden, die fchreven blams, V. Met
mugkc blame ,. C. v, Ghift. Ovid. Brif. aan Achil-
les. Ook reeds M: Stoke B. V1, r. 853: Onsfaghs
hare Mamej

BLAER of BLADER , (puftuls , suberculum ,
Spiritn mduﬁ tumidum) [ook wel blein; een lichte
zweer, in 't vleezig gedeelte des hghaams doch

14.

hier alleen voor een yiak of plek. Waer in het
een [necuwitte Haar voert , Vond: in Hcr 1V. Boek:
[BLAES , V.. Dat zoo km{, geen nem mxx
priemt , de blaes ggﬂmn Blijfs, Vond. Befpieg. bl
10. L
BLAESBALG, M. Zle BALG.
“BLAESKAEK',

Die dat holle zweifen ﬁraf "
Leerde wel den blaaskaak af

Hooft in de ‘Gezangen, -bl. 701, [Van elcken blges-
kaek houds hes wat. ). Vond: in de Waterbel. Hij
dpamkt hier van ’t gerucht , en zegt. daarvan,_
t ieder fhapper met zjn faappen 't zijne "er i—
cht aangroeien doet. Ook de Naor
smd ond. Warande Ne, XI. Flucx dagende.
over suks .den- blaesklaeck uys ten firije.] Dit woort
is M. daer kaek V. is, omdat door blaeskaek iemant
betekent - wort die. blaeft. {Zie hier,van op
o T e i,
FE. erd, - VQOT een r
N. Ziede Voorrede §. 14.] ;
EL AKER, M. ZledeVoamdeﬁ. 7%
ANK, [zes duiten bij ons,] M. Men most .
de guini }m: ook Zoeken in de fladigheis - vam dem
gﬂmﬁwuduﬂ Rrekken , Hooﬂ: vic Guic-

NPT e E
LA EBLANK-



BLA BLE. BLIJ ds

[BLANKHEIT, V. Met hare blankheis , Vond.
Hor. Gez. 1i. 4.] _

- [BLAS, M. 81 Lact #if eeneh blas yan *t gelds
Jaem heil en, de Decker Pundd. 1. B.].

BLA » Os 't Blazoen der yrijheit, Vond,
in de Hekeld. bl. 198. [,, Zoo zegt Vondel
s 2ijn Papieregeld , De Leeuw dis yoert 's Maé'am.
s Even zoo {chrijft Chrift. van Heule ook. Koo~
» mende dit woordt van blazes, en wordt ges
3o bruikt voor buccina, suba. —— Oek voor e
s Jehildt , en afbeeldinge op een fchildt, en hel-
»» dezinnebeeldt of wapen, waarop veele zeef
sy ftoffen of blazoenen , en daarom ook gebruike
4s voor egm grootfpreker , magniloguus, Thrafo glo-
s riofus,'als bij Kilianus te zien is; en bij ten Ka-
s, te, Ned. Spr. D.1L bl. 123”. Outhof. Vergel.
F. Burman nieuwe Aanmerk. der Ned. Tunal bl. 24.
Kiliaan erkent tweederlei Blazoen, Symbolum herot«
éum, five fousi gemtilicii pictura , en buccina , tubas
Beiden {chijnen te komen van ’t oude woord
blaaen, ] .

[BLES, V. voor ’t hair aan 't hoofd van ’t
paard, Pif] _

BLIIDE, BLIJE, V. Gelijk een blizenfrael uit
eene blijde fnors, Vond. IX. En. [Ook reeds bij
M. Stoke IX, r. 174-177. Dader voren rechten (op-
richten) bliden. ~— .dn de zuutfide ENe. ——]
Kiliaan zegt ook blije; en legt het uvit dpor het
Latijnfch woort balijia. [Zeker {chiettnig, waaz«
van in ’t breede van Hasfelt op Kiliaan bl. 71. en
Huyd. op M. Stoke D. IIL bl. 194, 281, 290.
ss Meier noemt het ook een fpringel , fprinkhedd
s bl. 731. De Hoogduitfchen nemen ’cvoor,
» oot , zeggende ohme pulver und bley, wopdet
1] kl’l.lid Of lOOt". Outh- HiE'l'Vlll X
CBLIJ , bij ten Il{nse 0. ]waarvm_onl blijwit 5

erufla), zooveel als loppwit.]. = . . - -
s E - [BLLF



¥

66 BLIL. BLL BLO.

[BLIJF voor verblijf, 0. bij M. Stoke B. III,
T. 564. Sonder emich blijf.]

‘BLIJK, O. * He blijk, Hooft in.Tac. bl 519.
En eveneens Vondel in Ovid. Herfchepp. 148.
V. B. [Daer zij miet zonder toorn, het bEj& vons
van haer [cha. doch dezelve gebruike het ook veel-
mzal V. viermaal in Adonias. In Samfcn , Ont-

ng tos cene blijk em zegel yam oms trou. En toon
mij d’cerfleblijk van lisfde , dezelve, Adam in ball.
4 bed. Moonen volgt hem in 't O. bl. 171. in zijn
Poézije , Dis blijk. Zoo doet ook L. ten Kate, 1L
Deel, bl. 123. in de proeve van afleiding: ]

. BLIJSCHAP, V. Met eenige blijfchap, Hooft
in de Opdragt der Hift. Toen hoorde. men eene ge-

* weldige blijfchap, Vondel in Virg. 111. B. der Enea-

de. Zie Moonens Spraekkuntt, bl. 77.

BLIK, *[opflag van het oog,] M. In eenen blik,
Vondel in het LI B, der ieg. bl. 64. [Mes
senen heldren blik, Vond. Bruiﬁfud. O Zaeg: gif
maer den minfien blik,de Decker aen zijne Moeder.
Zie OOGENBLIK. “Zoo ook naar den regel aan-
biik. 1In de beteekenis eener ertsttoffe (brades),
ook blek, is 't Onz.] _
PdEBLlND’ voor een luik of boeg [prietxeil , V.
[%LINK, V. Pel] ; _

- BLIXEM , M. Tot dat het 2iet en yoelt den blixem
vox mifn donder, Hooft Gr. bl. 465. Den blixem
;:1 dozdﬂf nabostfends , Vond. in ’t berecht voor
cif. . - -
-«BLOEI, M. De ruft heeft eerft de Kowingen be-
dovven , 'En al den bleei der Steden, Hooft 1. br.
[Dic in den vollen bloei om lente van haer javen, de -
Decker bruil. van van Simmeren, ] :

BLOEISEL, O. ’t Gezichs en de reuk van 't bloei=

{71 ;;ng.i?szl:ﬁ ilcu 15. brief. ’s Blocifel van uw tijdt,
in . Maegdebr. - : :
5y BLOEM

»



BLO. 5y
BLOEM , V. In de bivein haarder jeugt, Hooft
in Tac. bl 182. In de bloem 2ijner jaren, Von
in de Opdr. ‘van Jofef in Egypten. [ In de bloeme
yan flere joghety M. Stoke B.1I, r 107. Als ent
boeme, VII, 1. 1187.] . s
[{BLOEMHOF, M. Zie HOF.]
[BLOEMKOOL, V. Zie KOOL.]
BLOESEM, M. Zien de hagelbuien den blocfem
treffen, Vondél in de Opdr. van Zunchin. * [ #at
had ghe mij met uwen bgcﬁ:m niet_belooft , Vond.
David in ball. Die fiel den bloeffem voor de perem ,
de Deckers Puntd. II. B.
BLOET , O. He gglm bloet ; Hooft in de
Nederl. Hift. bl 48. Het gewelt, dat hes ezne blost
her andere doet , Vondel in de Opdr. van Jofef in
Dothan. Men kan hier (waer van wij boven iet
hebben aengeroert) in "t voorbijgaen aenmerken 4
dat woorden van dit geflacht dill(wila ook van arti-
kel en uitgang veranderen in obliguis cafibus, of de
onrechte naemvallen, [te weten, in den Dativrig
en Ablativus , den Gever en Nemer, of den dera
den en zesden Naamval , en in die twee ook maar
alleen,] want dus 2egt men, Hij lege op het beds
de, en hif is van den echten bedde: Men fleurs hem
bij 't hair: en, Hif fleepte mif met gefleurden |airg
én zijn hof, Vondel in den brief van Hermione;
Hij is van dat geflachte t en yan dien géflachss,
Dikwijls ; zeggenwe , maer niet, gelijk het'ges
bruik leert, altijdr. Want men zegr zelden.,
Geef mij den goute : Hif flort in den Zande: hif: 5
in den wasere (hoedanig een voorbeelt bij Hdoft i,
bl. 396. Zoo weldigh een plek lants wei den waterg
te yerwoeflen, en bij Vondel uit Hor. 5 toez. Ui
den waser) Hij wandelt in dem boffche : ftliogn in
dagelijx gebruik is, het zous, gt zant ," het @
ter, ket "bofch. In c_ienE brief vaa Vondelwag::
.. [ sl T W



68 BLO. :
aen Hooft vint men, ter 2ijden uit den bofch, voor
boffche (*). :

In de betekeniflc van een flechthooft of onnoo-
zel menfch wort dit woort ook M. gebruikt. Hooft
in Boce. 18. Nieuwm. De ijdele voorwendfelen van
" dezen bloet. Ock in de Rampzal, der verheffinge

van

(*) Dewijl deze buiging den bedde alloen plaats beeft in dea
derden en zesden paamval, is het geen wonder, dat men zel-
© den zegt, en nooit zeggen mag, Geef mij den 3oute: Hij flort

#n den 3ande, alzoo zonder ganfch verkeerde buiging zulks
nlet wel gezeld kan worden, dewijl beide woorden zout en
zand hier in den vierden niamval voorkomen , waarin die
onrechte buiging geen plaats heeft; immers, daar de dativus
en agblativus, de gde en 6de naamval , met elkander gelijk
fizan, zoo ftaat altoos, in Onz. woorden, de vierde naam-
val, met den eerften en vijfden, die ganfch geene buiging
bebben, gelijk. Deze onrechte buiging in den derden en zese
den naamval is volgens ten Kate in de Aenleiding, L. D. bl

36. nog naor den tront der Qudem, of gelijk Moonen ons

eert in zijn Spr, bl. 00, een Hoogduitfche uitgmng, die van
ouds bij de Nederlanderen overgenemen is, choon hij acht, dat
die geheel en al, om de twijfeling, waarin de Vreemden hier
door vervallen, behoorde verworpen, en niet meer in ders
beginne, van den geflachte , uit den huige, maar in het begin,
von het geflacht , wit et huis gelchreven te worden: voor al
radende, ons te wachten, van in den Aanklager, den 4den
naamval , dlemet den Noemer , of den eerften, gelijk ftaat, den
yiee[che, den 3aeds te (chrijven, dat noodwendig, even als hif
Jrort in het zane , geef mij het Sous 5 het vieefch | het zoad zijn
moet; welk alles hij te gelijk met de fpreekwijs tot dien einde
voor fot das einde verwerpt. Doch dat men, om een twijfe-
ling bij Vreemden , een zoo bijzonder taaleigen zoude ver-
~werpen , is wat vreemd ; en het Gebruik is hierin te vaft ge.
worteld , en zelfs zeerkiefch. Zie breeder bij Moonen, bl.
85, 99, 100 Maar waarom, zal men vregen, dit Gebrulk
©00K 'nizt gefteld in den tweeden naamval , zoowel als in den
derden en zesden? En mag men dan niet van den bloe-
de? 1doch deze vraag komt vit een verk begrip des twee-
.den naamvals.. De tweede nasmval hesft geen van. 2
zegt in den teeler, of tweelen naamval, het bo-k mijns vaders.
Maat als men van gebruikr, zno is dit de zesde Naamval, of

Wemer. ‘Zoodat men wel zege, Prinfen van den bisede, maax
‘als dan is 't de zesde Naamval, niet de tweode.



BLO. BOB. BOC. BOD. o9

van de. Med. bl. 8. Ik houde mij zelf voor eomen
snoedsloomen bloes. [ Maar ‘bloet in den eerften zin
is reeds bij M. Stoke O. bekend ; sedele bloet ,
B.II, r. 825. vergel. B. II, r. 701, 808.]

BLOETVIN, V. als VIN,]

BLOK, O. Hij fmecks, om willig op het blok te
buigen s hooft vol grijze haren, Vond II D. der
Potzije. Zoo kniektze voor hes block, Vond. Maria
Stuart, 5 bedr. Zie van dit woord van Hasfelt
op Kiliaan bl. 72.] :

BLOS, M.* Bewaer dien yrolifken blos op uwe fneeu-’
wiite wangen, Vondel in Ovid. brief van Acontius.

Maar wederom gebruikt hij het O. in Salom.

reurfp. et wangeblos verdoofs den bloozenden gra-
smaet ; en heeft op zijne zijde de Decker goede
Vrijd. Haer op Kes blos in’s blanck zoo ierig plag
te blaken, in 2ijn Puntd. 1L B. Macr 't geen uw
yader trock met levend blos naer 't leven . en Brede-
rode in Lucelle, Hes kiappend blofend blos- tuijchs
van mifn foete fmarte.]

BOBBEL, V. De vijant kan de bobbel doen zitten
gaan , Hoof: in den 95. brief. [Doch van Heule
wil dic M.] . '

, EBOCH I'. Zie BOGT.}

BODE, M. Na dexen sooren ow' afgeaonden bood’
ik neemen zie zijn yluchs , Hooft in Baeto. De
wachs hecfs den pufibode ingelasten , Vond. David in
ball. Perwache den blijden bode , Vond. in Zung-
chin. bl. 34. En zoo reeds bij M. Stoke B. VI,
I. 443. enen bods ; ten bewijze , dat, hoezeer men
in de dagelijkfche fpraak fchier nimmer hoort den
bode, de taal echter het M. erkent. Doch als een
§emeenﬁachtig woord (communis generis) , zoo kan
t ook VT. zijn, als’er een vrouw bedoeld wardr;
Doch men zegt ook bodinne. ] _

BODEM , M. Tor dem bodem toe, Hooft in
de N. Hift. bl. 43. Op den budem van Galadd;

_ E 3 Vond.
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Vond. in den Inhout van Koning David herftelt.

. BODT , O. Ondank beging men met dis hads ,
Hooft in de Hift. bl. 129. [Ziz VAL.] _

BOEDEL, M. Begigh met den beflommerden boe:
del des Rijx te redden, Vond. Hor. 164. [In ecney
boedel, Hoofts gedichten. Men verkort dit ook

in bofl, M.] .

. .BOEG, M. Ovyer dezen beeg, Hooft in Tacitus
IV. Boek, Van yoor den boeg, Vond. in Virgilias
1. Baek der Eneade, [Vay voren iu den boeg,
Vand. En. IV. Boek, en dit {chijnt beter, dan
elders, Virg. Enead. B. V. bl. 265. gedurig voor
de beeg, bij den Heer Outh.]

. BOEIL, V. [band, kluilter. Dat ik geketent fleip
die sware mimneboei, Vond. in de Leeuwendalers.
Dia naer husme srowwboci srefn, Vond. inwijd. van
*tStadhuis, ] Met de boei des huwelijx belaft , de Dece
ker in de Mengeld. - {Es et de [lale boei aan s
been , dezelve , klagt .van Sophonisba. Huigeng
in zijne Zedeprinten bl 118. noemt een Koning,
Een Vrijheer in de boeij 3 een eouwige gevangen.]

. BOEJER ,. M. Zij vergverden ecuen borijer mes
haaring , Hooft in de Nederl. Hift. bl, 216. .

BOEK, O. Het onvdldrukte poek, Hooft in den

28. br. Het bosk der Rechieren, Vondel vaor Jeph-
13, [Oudtjds was dit woord onverfchillig M. en
0. Men vindt reeds bij M. Stake B. L. r. 626.
Occ gaf f§ enen Ewangelien bots. Maar weder B. 1,
1. 257. Noch vanden Vriefen en [pred boec nict , en
X. 1a57. di¢ boec. Later bij van Mander Schil
der-condten grondt bl. 21. b. :

Atabalibg, met des monincks wille
* Nam oock den Boeck , en befach kem al vafte,
Dan den boeck en fprack nict , maer fweeg al ftille,

Ook is nog in Viaanderen en Zeeland niets ge-
meener dan den bock. Doch de Nederl. Bijbe[iol-
en
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ken kozen reeds het bock. Zie Hinlopen, Bylag.
Bybelvert, bl. 106.] — ;

BOEKSTAEF, V. Zie STAEF.
[BOEKWEITE, V. Hif haels de boskweite uis %ijn
korven, Vond. P. 1. D, 377:

Wanneer de Boekweit bloeit , die doot lag en ver[lorven
In d'aerde, cer Rlont en zon en dacu haer leven [chenkt ,

Vond. inwijing van ’t Stadthuis. ]

. BOEL, V. * Zekere ’s Graaven boslmeldde 't geheim
laaren broeder , Hooft bl. 430. Gewonds yan de wel-
mingende boel, Vondel in Horat. III. B. .10. Lierz.
Het M. geflacht heeft hier ook plaets voer ie-

- mant , die in oneerlijke min leeft. [Zij vons een mid-

del om de min des beels te queeken, Vond. Ovid.
Herfch. IX. B. Nog vond ik De wefrga behaeght den
beel alleen , Vond. Jof. in Egypte, Hoe Valcaen den
I verraft, te weten, den God Mars, die bij
enus lag, Vond, Virg. Lantg. IV. Boek. Ver-
5: Huyd. Proev. bl. 188. met de. aanteek. van
Hr. Fr, v, Lelijveld, bl.312. Boélvoor .bse-

del volgt BOEDEL M.] .

[BOELLAEDJE, V. Van de vuurige boellaadse,

Hooft in de Medicis. ] o
BOELSCHAP, V. 'De hoshdis van aijne boel-
Jfehap, Vondel in de Opd. van Samfon. Het is
van dezelve betekeniffe als beel, hoewel ik meene,
dat hetoneigentlijk genomen wort voor eene vrou,
daer men boel{chap mede bedrijfc. [Ook wordt
het gebezigd van een’ man. Bredero in 't Moorts
je . dm Hopman mijn boelfchap dic heeft hes mij ver-
teld. Van dit boel komt het werkwoord beelen',
bij Vond, , en vele anderen voor hem, ‘waarvoor
Then nu met ¢en bafterduitgang zegt beeleerem.
Zie Huy in zijue. Proeve , ‘die boelfchap,
zoowel als boe/, van Man en #roaw , .beide.erient,
voegende ‘er echter te recht bij; :Dechi s.woerd
Egq4 zlf
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zelf blijfs altijd vam ‘s Vrouwl. geflachs , om den uis-
gang SCHAP, die neoit Manl, yoorkems. Schoon
men den boel en de @adzeft, Zie op BOEL. De
reden van dit onderfcheid is hierin gelegen, om-
dat de beelfchap, Vr. bij Overdracht of Overnaming
voor een boel gebruike worde ; waartegen boel , 't
zij M. of V. zijne eigen beteekenis hqudt, Dees
regel is de toets van vele woorden. Het gebruik
nu wil boelfchap liever V. dan O.}

[BOENDER, voor een huislijk werkeuig, M.
Zie de Voorrede §. 14.] .

[BOERT, (voor jok, fpei,) Dit woord fohijns
oorfpronklijk om zijnen uitgang TE, V. te zijn ,

lijk flezfie, diefte, enz. en dit velgt M. Stoke,
E V, r. 1260. in groter boerden, die ook boerde
gebruikt, Mij zijn geen later voorbeelden voor+
gekomen. Voor dit geflacht pleiten ook Sewel,
en van Heule.] ' : :

BOETE. [dan eens de firaffe, dan eens *t bs-
rouw ,| V. Voor Sraffe. oe{t hif na de boete dra-
gen , Hooft inde Ned. Hift. bl. 172. Voor berouw.
Gij leerde en oeffende ons door vaften em gebeén , em
Jirenge bazse, Vond, in Joannes den Boetgez. bl,
105, . ;
" [BOEZEL, BOEZELAAR, M. Pt}

. UEZEM , M. Fn den boezem , Hooft in de
Ned, Hift. bl. 29. Een rechtfchapen dichics [lachte
de firoomen, die niet af, maes aliijds teenemen, en
‘et eenen vollen hoezom eindelisk in de rijke zec uis-
Jruizen, Vond. in de Aanl. ter Ned. Dichtkunft.

“BOF , V. De Halen fchoten op de wilde bof,
Hooft in de Ned. Hitt. bl. 470.
[BOGAERD , M. Zie BOOMGAERD.]}
. BOGT, V. *Bif onis gaf het voor[2cllen en aandrige
yom der meoit gehoarde [chastingen, aan de geftake des
dants een heel andgre bagt , Hooft in de Huft. bl. 208.
In de.bogt aen zes , Vaondel in: Virgilius ILEB.. t:ler
. g neaae,
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Eneade. [ De dochst der wijken af te resien, Vond,
inwijing van ’t Stadh.] die het ook M. gebruikt ,
W elke den bogs yon Kalabrie affpoels, Hor. I, B. 33.
Lierz., hec welk mij beft gevalt, _
BOHA. Dit woort, eer een bjjwoord of tuf-
fchenwerpfel, dan te rekenen ander de zelfftandie
naemwoorden , wordt echter ap de wijze wan
ie gebruikt in 't M. Poor Groninge magkte men ee-
nen boeka mes fchieten en vuuren , Hooft Hift. bl: yog,
gioch weder V. in Tacitus I Jaarb. Die de meefte
ha maaken , en Briev. bl. 69. Ook is ’s nies
picyws de bacha 3¢ maaken.] Het geen tas %00 groog
eeven boha pafte, Vondel in Horatius Dichtkunft,
Zoo gebruike Hooft in het 11. Boek zijner hiftorien
het Onduitfch woort adieu , (gekoppelt uit twee
ftemmen 4 en dicu, als zeide men aen Gode, dewijl
het een woort van affcheit is der genen, die fohei-
dende elkander Gade bevelen:) Der werrek dem -
laatften adieu taerocps. ¢
BOK, M. Om ¢genen bok te wingen , Vondel voor
Lucifer. [De luipers bif den back , Vond, heerl. dep
Kerk, I, B. bl, 19.} ' :
BOKKING. Zie BUKKING.]"
BOKSEN. Zie BOXEN.] : 5
OL, M. * Gelijck in hacren bol, ocn biogms, eerne
gmhim, Vondel in Joannes den Boe% bl. IﬁsrmL
bh&M{ia blaem in haren, bol gedoken, Vond. Hryi~

Zoo bnud._ als God ; des prooten St '+ handen
' Croot Eomelia) eundow don che ol
de Decker. Schoon Outh. in' Moonens Poézij bl.
84. het Vr. vondt. Es de ningelbloom mes viokhen
ter_bolle uitrijzen.) C H o b
EBOLK. voor Vifch, V. Ptf.]

BOLSTER, M. Ptf.
OLPEES, v, Zie PEES. )
; Es BOM,
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.. BOM, V. Ende zenden hier ‘nevens de bom, go-
ecrd mes lekhernijen , Hooft in den 95. brief,

[dat dit hier voar een Suikerdoos gebruikt warde,

blijke uit een plaats in zijnen Warenar, :

" Doe 't nou begon te loopen bij floelen bij banken ;
Dan was 't after de Garzijnen , dan gfter de bom
Daar de fuiker in Was, :

V. bedr, I1L toon. In den zi van frommel (*)
: is

) (? Ik vinde twederlei bow bij Kiliaan; 't eene voor het
dekfel van een vat, wiens opening men noemt het bommagaa
séuk five or dolif) vanwaar ket vat bommen (operire, vas opercu-

claufiere;) het andere bom in de beteekenis van een tromme}
(tympanum). Dees laatfte zin aan zulken vreead fchij-
nen, die dit woord alleen kennen in den zin van zeker fchiet.
tuig , bij den Franfchen en Bafterdduit(chen bembe, maar
kortheldshalve ook bom genoemd : 't welk waarfthijplijk is een
Manknebootfend woord , wiens afleiding men miflchien kan
halen uit het Griekfche geugia, bij Homerus, Il. XIIL v. 53q.
Ook Qdyfl. VIII. v. 19o. waar, het van den fchijffworp ge-
bruikt wordt. ’teJs in’t gemeen o kMinkwoord , - vanwaay
med 't.ook den kinderen.in den mond geeft, wanneer ze b,
bam fpelen: ook wel 'tgeluid, dat holle vaten van zich geven,
Dus zegt Wefterbaan ]I. B. MEneas, [prekénde van 't Tro-
jaanfche Paard; 't he! bomde en fuchte, en gaf een Twaer goluis
van binnen. Kiliaan neemt ook bet laatfte-in den zin van trom-
mel, iympantang. oo fysipensym puffers (da trom;(aan) bij hem
m An zulk een’ zip neemt Vond. in de¢ boven aange-

de ‘plaats Bet getrommel der bomme. Zoo ok Bredero in
Lueelle, Mijn buijtk BOMT ar cen trom. en’t zelfde heeft
ook Poot aan zich genomen in de Mengeld. .

o« et Perfen-Hloogtijés yier mat [pol en bom en fluds.
Voigens 't bekende van Vondel Lucif. Tr. IV. bedr. -
. Zg0'dra Jij Moaghe b ¢ lichs, on op Damubeen poMMEN,
Daeer e gefierng-en feowen quapms s¢ brommen, * 4
Ka in Jeftha I1. bedr. ‘ :

Hoe flow en fHl & nu deselvs poort,
Waeruit zif ij met BOMMLY in quan Ralen,
En zegexang, S

T |



is 't ook]] ve. Het getrammel der homme, Vondel in
Horat. 1. B. 15. Lierz. ;
. BOM-

In deze gzelfde zaak worden dese bommen door Snakenburg,
Podzij, bl 69. trommeien genoemd , Ik ging mijn vader be ge-
moes met trommelen ¢n fchalmeien, en dit noemt Vonds] ws.
derom elders tamboeren: In Jeftha, Mijn dochter juicht siem vro.
lijk te gewmoet, Groet vader voor de hofpoort met tambueren om
reien. Dit alles vergeleken met den inhoud der Gefchiedenis,
Richt. Ii. 34. daar we vinden wmet tromwmelen en reien, in 't
Latijn cum tympanis es choris, blijkt, dat door deze sambéevern,
geea perfomnen , maar de trommel zelf verftaan wordt, en in dioa
zin ook tambeer, bij J. Veldenacr in zijne Chronijk, bk 37.
o dede bi ﬁ'u trompen enge fijn samboeren flaen; waar tr

wvoor ons d trompetten. 't Zelfde bij Wefterb, VII. B,
van Eoess.  8if juichen op 't geluit van trompen en tamboeren,
Meermaal bij Vondel; in Jeruz. verwoeft , Mot zingen, dana
%n,t;&flm en cyter en tamboer en rinkehiuig en fluis. Lucifers

De Reien grosten hewm met cimbalens
: . Schaimeien en tawboey. - Wfsong !

éa elders in Jeruz. verwoeft A

Die overlaén met roof , met vef en met tambosr o
Op 't maeghdelijck muzijck ter poorten inneveér.

ten ware dit laatfte moeft genomen worden voor de tambaenf
nen , trommelflagers of flagerfen , in de overzetting ‘des
Bijbels genoemd trommelende (dac Is, tamboerende) masg
den. Qok verklaare Kiliaan het woord tembder door l‘ynpn,
pum, trommel. Doch bijzonderlijk en eigenlijk,, meen ik, is
tamboer dat vel of leder, dat rondom ove:%.e holligheld van dag
rammeltuig heen gefpannen en fletk ultgerékt worde, waarop
men flaande een geluid verweke, bij ous, tambeeren DE trommes
len genoemd. In dien zin zijn op te vatten de verzen van
den Treurfpeldichter, in Jen lijdenden Chriftus, bl. 150.

" O God! hoe deerlijk bing, dat [chone Bif . gefchonden - %
an » Yogten en als 6en TAMBOER gqgkn . e

En a2an dezen aambeer of dic trommelvel -slleen is °t:,. dat hee
Latljnfche, of 'In zijn oorfpronk Griekfche woord: tympanam
tockomt : afpeleid van 't werkwoord séxle), wirberg, dat
beteekent; wadrom ook Plinius Hift. na. XXV. 5. wind-
" suchtigen , wier buik gelijk.een tamhaet; of kalfsvel , gefpan.: -
nea ftaat, $ympanici nocmt : ook doelt daar Vondel up.-l;Pq
er
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[BOMBAZIJN, O. voorde flof. Zie op DOEK.}
BOMMEL, M, Goads vonds den bommel t¢ laten

rifpen., Hooft in de Hift. bl. 523. Ook in de be~

tekenifle van een dierken, anders Horzel genaemd :
Of als zij keeren uit, met al haar 4
Den bommel, een gediert zoo nijver niet als xij,

Hooft aen ’t einde van Geeraert van Velzen, in

de Voorfp. van de Vecht. [Doch Vond. zegt in

't V. De bommel quam met troepen , i\ﬁ.t B.

Lantg. van Virg. Zie Kiliaan,] ,
BONDEL, M. Men kins in eenen bondel, Von-

del aen zijnen afw. Vrient. [Perzekert den ot

bondel pijlen, Vond. Amfteld. Zeemagazijn ; ook
de Decker 1. B, 71, puntd.
Voelt zijnen bandel weér van fRijver band geknelt.]

Hooft {chrijfc bundel in de Opdr, der Hiftor. maer
verandert het geflacht: Uit eem beknope bundel van
bladen , [en bl. 741. Het buvdel flitfen gograveert i
kunnen zegel. 't Welk ik liever niet volgde.]
BONDIGHELT , V. De boudigheit heb ik be
#racht, Hooft in de Opdr. der Hiftorien, En dug
zijn alle dusdanige woorden, die uvitgaen op heis
en afdalen van de Adje@iva , of onzelfitandige woor~.
den, als dchtbaerhets van achsbaers Barmhartigheid -

. van parmhartig: Heiligheit van heilig : Voorzichtiz~
Reit van yoorzichtigh, Het geen onnqodigh is ver-
der aen te wijzen,

[BO-

der P. bl. 681  Kopre keel en haliefsvel enz, ngen' 8, ik
der foo [omeijts cen levend kaolffe meven, Sneld. XILl. B.
iervan is dit woord overgegaan tot de trommel zelf; en zijn
die genen, die dit werktuig floegen , tamboers, toboers, tabos

. even gelijk de Franfchen dasrvoor bun tam-

bour en tabowrin bezigen. Uit welk alles blijkt, dat bem,
tamboer. trommel, woorden zijn van gelijke beteekenis, enge-

- lijk ftaan met het Latijafche 1ympansas , 15 zijn’ ruimften ain

genomen.



BON, o,

[BONET , een hoofddekfel , V. Om dragen de
bones , Vond. vertalingen, en in de X. En. van
Virg. Wiens haer met zijne altaerbonet bedeks wiert. ]

BONG, of BONK, V. Pt(]

BONGE , voor Bom, tympanum, V. Doe listen
die ruter die bonghe flaen,, bij van Hasfelt op Kiliaan
bl. 8o. .

BO—I‘QSEM » bonfink , M. Zie de Voorrede §. 59.]
B?NT s O. bij van Heule , In 't boné gaan.
Outh.

[BONTEKRAAI, V. als KRAAL]

BONTGENOOTSCHAP, O. Her bonsgenoose
Jehap, Vondel in Virg, VILL Boek der El;&% 5 JS?.

(k("') Alle woordenj , zaamgefteld ul;t mq Aﬂc&fvﬁ en
n uitgang fehap , zijn Vrouwl. als blijfchap, gramfchap,
zie op PRIESTERSCHAP. Onder die behoort ook
dit woord, zijnde gencot niet anders dan een bijvoeglijk
woord (confors, focius). Voor 't Vrouwl. pleit nok desfelfs
beteekenis , als men het neemt in den zin van een vergade-
ring, een lichsam van bond- feefi- of- eedPgmtmi zoo gebruikt
Vond. bet enkele genootfchap, L. D. derP. bl. 505. De kerkge.
nootfchap, in Samfon bl. 48. Dus vergaerde de feeflgensos.
Jehap , Joaun. den Boetgsz. bl. 86 en 82. De megenooifchap,
Vond. Adam Ball. 18. Wanneer dan Vondel in het aange.
hazlde voorbeeld het Onz. geflacht gebruike, fchijot dic
betreklijk te moeten gemaske worden op dedaad, op het ver-
bondmaken zelf, en niet op ket lichaam; en zoo vindeik, in
het opflaan, de zaak gelegen; 't wordt daar genomen voor de
ooder verbondmaking (focietas, foedus). Waerom net
borsgenootjchap , dat gij verzoekt, al yoorhene mes hanttaflinge
beveftigt 45, vergeleken Virg., Enead. VIII. 169. Daar nu
gam in dez zin het Qoz.; in den( }ndere;” :;"demmfin
zelfde woord, voor bondgenooten ( forii; is cmfor-
tes.) Vr. gebruike, (als blijke 1. D. der P. bl. 21. Gif hipe
de bontgenootf/chap,) zoo beveftigt dit op het flerkite den
egeven regel op 't woord PRIKSTIERSCHAP. Zoo ge.

ikt ook Vondel te recht bet Onz. in bedgensutfchap

niet voor de bedgenooten , maar voor de onderlinge vereen
ging (focietas conjugalis tori.) Dees regel grijpt ook plaats in
’t woord mmﬁnbap, en de daar it gekoppelden, dut
‘zaamgefteld Is uit het woord verwané, eigentl. een bijvoeglljl;
woor:
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BOODTSCHAP, V. Zij vertlarén humné boods-
Jehap, Hooft in het IV. B._der Hift. Die vom{idr'
brogt de bootfchap, Vondel in’t I. D, der Poézije.
BOOG, M. Op mifnen boog, Hooft in den 33.
brief. Eenyolk, dat wakker den Boog weet te hande-
len, Vondel in Virg. 1I. B. der Lantgedichten,
[Op ’t fchieten yan den boog zegt Vond, inwijing
van 't Raadhuis , fprekende van den graadboog.
Oudtijds was boog en boge ook V}.I]. ‘ ;
BOOM, M. Buitenden boom , Hooft 1n de Ned.
Hift. bl. 63. Niets te etenvan den boom der kenniff¥,
Vond. voor Adam. [Genes. XVIII, 4. Onder de-
Jen boom. En bij M. Stoke B. 1, r. 1107. Onder
enen boem.] Zoo dat vremt magh fchijnen, dat
Vondel aen eenen boom den naem van Moeder
eeft in de Heerl, der Kerke I. B. bl. 23. even na
ﬁfmrden: Ezechiél verheft door een gebloemt enz.
[Zie hiervan op MIN, BOOM , genomen voor
een

woord (affinis, confanguinens); Voor de vérwanten is het Vr,
gobleven. Wie s hoofs der vimknmmé’ckappc s Virg. Enu
VIII. B. maar Onzijdig wederom voor de #erwant[chapping ,
de zaak zelf. Ha begin des Huwslijx , en het bloedyerwans[chap
hier uit geboren, Vondel voor Jof. in het Hof, [In Domisius’
Mf&i' bz:'e&g de oudtheit ng 't geflacks &0‘ i::bw nasbloed: ver-
wantfc aren gezien, (props ibus fanguinemt
delegerat) Hoo Tagnu v, JaarE. 75 {hofddf Is het
pogtans ergens, dat Hooft en Vondel afwijken, 't is in dit.
woord. Hooft met al te flerk naar 't Onz, te hellen, Vondel
met te vaft aan de oudheld te houden in bet Vr. gefl. Kwa.
lijk zlet men dan dat Hooft elders fchreef; Een voorncemlijhe
Joip van 't verwant[ehap te fchewren, Ned. Hift. bl. 124. Eem
Forft keeft meer 8¢ vrezen 't vioekverwantfchap , vertal, uit Samé
fov. N. 64. (doch men kan dit ook in anderen zin opvat-
ten;) in den zin van een gemeen lichaam van verwanten
moeit het dan eigenlijk Vrouwl. zijn, even gelijk Onz. zijn
moeft bij Vond. De fchadelijks verwansfchap der Vorften,
(greves Principum Amicisias) Hor. Od. I. B:Il. De harts:
sechsen bamnen heftig deor Senderlinge bloctyerwansfchap, Vone
del. Datero cheid zij in beteekenis; ziec lichteliji;
vergel. op PRIESTERSCHAP. =



een {cheepstuig , is mede M. Hij fleékt met ecn’
2wacren boom de f[chuit van lant, Vond. Virg, En.
VI. B. Nog-voor een affchutfel, M. als blijke
uit draaiboom. Den drariboom fluiten van 't langduu-
righ profeteeren , Vond. Joan. den Boetg. bl. 55.
III. B. Van een ander BOOM zie BO DEM.]

BOOMGAERT , M. In zijnen boomgaert , Vondel
in Virg. 11. B. der Lantgedigten. [Dess zeedrack flacs
den boomgaerdga, Vond Zeemagazijn te Amiteldam.
Wat zomg het yrolijk vogelkijn , dat in den boomgaers
zat, Vondel in den Wiltzang., Zie GAERD.]

[BOON, V. Ptf.

[BOOR, V. Ptf.

BOORT, O. * Te doen leggen over’t boort , Hooft
in de l\:ﬁkderl. I-II.ig:or bl 92. Mggo fpreekrl.) r?uul:
gemeenlijk van fchepen, en 'tis door 't i
beveftigt. Maer anedpeers is boort, dat den ufteerﬂn
kant van eenig ding betekent, mannelijk.

Wie [cherrep toszict, [pelt en leg
Ay Mofes i;xfgem horcﬁ
Van haren mantel, v

Vond. P. I. D. bl. 481. Bimmen den gowen/chten
boors des Tibers, dezelve in 't 1X. B. der Eneade,
LﬂEm glas 108 aen den boord yol druivenfap gefchonc-

, de Deckers 335. Puntd. I1. B. Qulings {chijut
het echter Vr. gebruike te zijn. M. Stoke B. IX,
I. 910. kinghen fi feilen buter bors, en X, T. 563,
buter boert. Die een ander bort voor rondde, (or-
bis) O. neemt, B. IV, r. 8§30. VI, r. 922.
Vanwaar ons tafelbord. ]

[BOOSHEIT, V. Die over onze boosheit vergrams
zijt , Vond. Hor, gez. I. 2.] :

[BOOSWICHT, fchoon WICHT Onz. zij, is
dit M. Zeo't geval dit den booswichs toefla, Vond.
Virg. En. 1L B. Zie de reden van deze onge-
lijkheid van geflacht op WICHT. ] SO,
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BOOT , M. * Zij voer met den Stygifchen boot ,
Vond. in Virg. IV. B. der Lantg. Dogh in hes
VL. B. der Eneade ftaet, Charon voert de lichamen
met hes boot over ¢t gelijk ook Hooft fpreekt in de
Ned. Hiftorien, bl. 1003. makende let boot sot buis.
[,» Vondel van Venus fprekende, die in 't boot yan
+» parlemoer tv Cypres quam gevaren, op J. J. Hin-
il tllp«:ns bruiloft. Van Heule heeft het ook 0.”
Outh. '

Daar het hobbelende boot
Van mijn hert op ftukken floot ,

Hooft in de gedichten. Zoo yviel Graef Fam in’t
boot, Vond. Triomftorts op ’t flaak, maar ook
vindt men het V. bij Vond. . De boot der helle ging
haer' gamg, Virg. Lantged. 1V. B. zoo dat dic
woord van drie geflachten fchijnt te zijn, Doch
in gemeenen fpreektrant was "tal vroeg Vr. Roe-
mer Viffer 1. Schok 14 Embl. Eerft in de boot,
keur van Riemen — , Palin de boot , bij Winfchoten
Zeeman. Evenwel het Manl. is reeds bij M. Sto-
ke B. 1II, r. 1084 Ende in den boot fliep hi. Zie
ook r. 1140. en B. IV, r. 928. - En volgens de
oude fpelling, boet. B. V, 1. 68. Spranc in enem
mindren beet. B. 1X, r. 281. Sende enen bost. Maar
boot voor Fuweel {chijnt in 't gebruik Vr.]

[BOOTSGEZEL, M. Das mes [chrick aanfchouws
words yan den bootsgezel, Hooft Pfalm 104.

[BORAT, 0. Pu]

BORDEEL, O. I 't bordecl hare kuisheit of te
leggen, Vond. voor den br. van Agn. Zoo zegt
ook Hooft in Tac. bl. 143. In ’s bordeel en hos-
reren. ’ :

BORG, M. Zie BURG. '

[BORGERSCHAP , Zie BURGERSCHAP.}

BORS, of BURS, of BEURS, [zak, geldzak,
tasfche] V. Het diepfie der borze, Hooft in de ﬂf&.
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Hilt. 2. Decelve 1160, Voelende zich inde burze
gezeeffels. Noch in de Vert. uit Guice. Meer eers
geefs een dukaat in de beurze, dan tiem, die men ge-
[pils heeft. [ En houdende de bors mes lip en tans ge-
vat, de Decker Juvenaals 1V. Schimpfchrift. In
de peteekenis eener ftads openbare handel- en.
koopplaats mede V. Haer zegenrijcke beurs ontbeers
een harer zuilen, Vond. 1. D. der Potzije.]
BORST[, V. Tegens de borft, Hooft in de Ned.
Hilt. bl. 7. Zijnen vijant het zwaert in de borft duwen-
dz, Vond. in den inh. van 't XIL B. der Eneade.
Voor eenen perfoon genomen is het, M. even als.
blees fomtijts voor een’ perfoon genomen wort,
Die eenen lufligen borft ruftigh weet door te helpen,
Hooft Ned. Hift. 11. B. [Die echter minder
naaukeurig in zijne Brieven bl. 20 zegt: die beelden,
in zignen binnenborft als een kapelle te mesfen. Doch
beter bl. 86. Spiegel van de binneborf}. ] :
[BORSTEL. Pieterfon volgt hier Moonen Vr.
doch op den aard des woords lettende als een

werkrtlrﬁ, zoude het eigenaardig M. zijn. Zie de
Voorrede -

. 14 .
BORST‘NEER, V: Ontbloot van deze borfiweer,
Hooft in de Hift. bl. 124.
- BOS, M. Mes den blancken vederbos op deh helm ,
Hooft in Henr. den Grooten, bl. go.

" [Daar brands de vederbos ; en niemandt fieckt hem aan ,

Hooft Baeto bl. 97. Zoo ook HAIRBOS bij
Decker in den goeden Vrijdag : :

En 2oud gij wel een’ [chaer ter liefde van dat hoofd
qhor nrer{ hairbos jag):n.

+s Vanneer men den rijshos onder den koperen ketel
+s Jookt, Vond. En. B. VIL bl. 361.” Outh. In de
rechse hands eenen bos roeden ¥ fainen g;gfdel » Van
Mander, uitbeeld, der fig. bl. 119. 3. :

’ F $scn;
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- BOSCH, ©. In 't bofch yan Segovie, Hooft in
de Ned. Hiftorien, bl. 92. In het bofcl:, Vondel
in den Inh. van Edipus. [Het Sabijnfche bofcl:,
Vond. Hor. gez. I. 22. Doch voor eenftad ge-
bruikt Vond. 't M. Om Fredrik yan den Bofchte
jagen , Zeﬁcz. van ’s Hertogenbofch en Wezel.]
.BOSSCHAED]JE, * bij Hooft is dit Onz. in ¢
begin van Granida:
" Het vinnigh ftralen van de zon
Ontfchuil sk in 't bo[fchaadje.
Bij Vondel in het VL. B. der Eneade V. Naer een
oude bofJchaedje, ook in het XII. Boek: In eene dor-
re boffchaedje. [Zie PLANTAGIE.] .
BOSFOR of BOSFORUS , een zeeéngte, M.
Den raxenden Bosforus, Hor. III. B. bl. 4. [Van
den ficenenden Bosforus, Vond. Hor. II. B.] ‘-
- [BOT, * een foort van Vifch, Vr. bij Moo-
nen en Antonides, IJftr. B. L. bl. 4,

De yifchmarkt [chaft ons overvioet —
_ De bruine en zwaere bot. .
De Heer Pieterfon is voor 't M. Maar voor Knop
of Knoop V. Daar zijn nog meer beteekeniflen van
bot, als voor touw, en voor 't uitfchieten van het
Km:, die O. fchijnen, Zie van dezelven E, Zei-
elaar Ned. Spelk. bl. 103.] "
BOTER, V. 't Schijnt, de vitheem/chen dexe bo-
ter rat: de;: boddem niet geboors lebben, Hooft in den

. brief.
33[BOTERSTANDE, Botertobbe, V. Een botere
ﬁaende mes haer ghereetfchap , bij van Hasfelt op
iliaan bl. 85 en 629. Men gebruikt dit woord
nog in Zeeland. = Zie ook Kiliaan op VLEESCH-
STE\NDE.] L
BOUT ; obex , repagnlum, fpijker, nagel, M.
En drijf hem eenen b?ﬁ‘:gdoar k}g'i milt mgniemx,'
de Decker, Bruiloft van van Simmeren. Zoo
fchijut
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fchijnt het ook voor cen flagpen van een vogel, en
een ftuk Schapenvleefch , waarvan ‘sen Schapen:
bout. In Dordrecht gebruikt men ook den bsut
voor endvogel. ] : :
~ BOUW, M. Tot Bruffel was °t in den.bouw van
Leentafelhouders , Hooft Hitt. bk 278. Na'’t vol-
trekken yan haren bouw , Vollenhove in de Heerl
der Rechtvaerdigen, bl. 362. Zij drecf den bauy
des Rijx yoort, Vond. in ’t I. B. der Eneade. [Zoo
dan ook AKKERBOUW.] .

BOUWEN, M. Vondel in Hekuba, bl 11,

Dat de fluier met zijn vouwen
Gord’ den neergeflagen’ bouwens

[Hooft in zijn zangen:

Maar toen zij zich alleen

Bevondt, daar- xij met vreén

Moght fchiften de bekoo:zg'ﬂwfu,
Die z’in haar’ bouwen lad verzaamt,
Zoo voeghde z'ijder , daar 't betaamt.

Kiliagn legt dit woord uit door (eyclas , veftis Ion=
ga , [patiofa) , een vrouwenrok of flepende tab-
baard: ’tis mij nog voorgekomen bij J. de Dzc-
ker in den Lof der Geldz. . , )
. AW dit en heeft geen’ placts, ter plasts daer matigheid
- De br:m:k mfbogtwmpvormt'. 4 8 ‘
C. Huigens in Hofwijk, daar bl. 359. de Kermis-
boer zegt:

_ Ik heb den bﬂ;lm bouwen, .
" Den nieuwen fchorteldoek , fien wringentot een flet, -

}3 den Zeeuwfchen Naghtegaal 3 De flechts youwe,
. 276.
- Schutlen die aen broeck en bouwen
Erghens in o:n biord of lijft,
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nog bl. 288. '

Kors verfielt ijntjes bouwen;
Laft hij 'f:‘ct,%:g :}’gt een grauw.

Het dichtgenootfthap van cONCORDIA ¢ LABORE,
bedient ’er zich mede van. Het gezag van Hooft,
'Vondel, Huigens, wettigt genoegzaam, dat men
dit woord blijve gebruiken. Vergel. van Hasfelt
op Kiliaan bl. 86. De broek en bouwen, fchijnt een
oude fpreekwijze te zijn, om_ beide de Sexen uit
te ‘drukken. ’
BOUWSEL, O. Dit bouwfel, Vondel in de P.
I D. bl. 137. .
4y BOXEN, V. Om de boxen te [chorten , Hooft
45 In de Ned. Hiftorien, VIIL B. bl. 288. bedui-
,5 dende eene broek, gelijk Kiliaan heeft , en men
»» in Ooftvriesland , en elders in Neérland nog
5y fpreekt”. Outhof.]
B?RAEK, V. Door een andere braak, Hooft in
de Ned. Hift. bl. 286. .
[BRAEM, BREM, V. Pif] -
BRAESSEM , M. Antonides IJftr. B. I.
bl. 4. De vifchmarks [chafi-den brae[fem geel van
huit.] - :
BIII{AK s [een Jachthond] M. Poor dem brak,
Vond. in Joaon. den Boetgez. bl. 93. [Mes
den fﬁdmdm brak, Vond. L D. der P. bl
669. ;
9B ANDER , M. Zie de Voorrede §. 14.]
RANT, M. Hebbende den branms in yer[cheiden
huizen gefteken, Hooft Hift. bl. 10. Aenfickers yan
dezen brant , Vondel in ’t Berecht voor Lucifer.
Dikwils wou ik den brant mos wijn lelchen: maer hij
mam toe , dezelve in den brief van Paris, [Ook
reeds bij M, Stoke B. V, r. 769. VIII, r. 1276.
IX, r. 363, 549.;‘[« i
[BRANTNETEL. Zie NETEL.] BEAS
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BRAS [hoop, of meenigte,] M.

. En doe den ganfchen bras
Der Retterem vergaen in rook en afch,

Dekker in de Mengeldichten.
. BRAVADE, [gezwets] V. Met een doorgaends
bravade, Vondel in de Aenl. der Ned. Dichckuntt,
Nﬂ“ ]qu hoovaerdige bravade , David herftelt III.
r. :
- BREEDE of BREETTE, V. In de breede,
Vond. in Virg. 1. B. der Lantged.

[BREEKSPEL , M. Muer willende Loys dien
breckfpel nedervellen , de Decker , afbeelding van
Willem den I. Schoon SPEL Onz. zij, wordt dit
woord , dus zaamgefteld , even als booswich:, en
meer anderen , M. gebruikt; -ziende op den per-
foon , en niet op de zaak; doch dit is in allen dier-
g;l;.jkgn niet het zelfde. Zie WICHT en Voor-
red. §. 15.

BREIDEL, M. Ontflagen yan den breidel , Hooft
in de Nedarl, Hiftor. bl. 99. Naer den breidel lui-
fteren, Vondel in Virgilius III. B. der Eneade,
[ Die reuckloos mens den breidel yan de Zon , Vond.
n ’t Lijkoffer van Maagdeburg. En bij M. Stoke
B. 1V, r. 1471. En grepen %grepen hem) biden
bridel. 1X, 727. bedwongen metten breidele.]

- BREIN, O. In’t brein gequeft , Hooft in de

Ned. Hiftorien, bl. 30. Hes wifze en geleerde brein,
Vond. in de Opdr. van Hekuba. :
[BREISSEM, M. volgensde Voorrede §. 59.]
BRES, V. Opde breffe , Hooft inde Hift. bl. 1169.
Die, na de bres., gemaekt in Plutoos poort, :
Zich ruggeling te maken wift ruimbaen,
Vond. in Hekuba, bl. 37.
BREUK, V. Het yullen der breuke, Hooft in dé
Ned. Hift. bl. 10 en 43. De hope van die breuke te

Jtoppen.  Door de breuk, Vond. in de Maegden V.
: ' ' F3 “ bedr,
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bedr. [Zie, zie hoe d’onfchuld moet de growvelijke
breuk , vergelden em vergoedem, de Decker in zijn
goeden Virijdag. ' Zoo ook SCHIPBREUK. #ij
worden na Zware [chipbreuk verradem , Vond. Virg.
I.-B. der'En, Vvor breuke, zeide M, Stoke breke,
B. I1, r. 732, hadden alie grote breke.) :

- BRIEF, M. Verklaarde eenen anderen brief te hebs

ben, Hooft in de Ned. Hift, bl, 31. Zonds hij ce-
nen Troiaen met eemen’ brief , Vond. in den Inh,
voor Palam. Zoo gebruikt men dit, ook met uit-
latiing van het Zelfft, woort : Weinig dagen na das
wij onzen laatflen aan U, E. ladden afgeraardigs
Hooft in den 1. brief. [Reeds M. bij M. Stoke,
B. V, 1. 20. Sende-enen bricf. Ook I, 1. 427,
1V, r. 1273. VI, r. 18, 19.]
. BRIEL, [een ftad] M. Op den Bricl hes geluk te
yerzoeken, Hooft in de Ned. Hift, bl. 219. Langs
Rotterdam en den Briel, Moonen in de Aentek. zij-
per Poézije, bl. 829, -

[BRI]J, Als de uitgang hier gold , was 't V,
Maar bij van Heule, enz. M.]

BRIL, M. * Té zocken mes den bril, Vondel in de
Befpiegelingen, bl, 110. [k zie’s gewelf des blaew-
wen [iemels blinken , door eenen bril van damp en dicke
Jucht , Vond, Jofeph in Dothan. Door eenen andres
pril, in de Gebroeders en eldersi] Maonen ftelc
het V. en nevens hem Vollenhove in de Heerl,
der Regtv, bl, 443. Door eem yalfche bril.

. BROD, V. In den handel de brod brengen, Hooft
in Henrik dén Grooten, bl. 49. [Dis braghs. de
brodd’ in den soeleg , Hooftin de Medicis. ,, Meijer
»» legt brodde it door wuil, leelijk. Zoo ook Kis
s lianus; waarvan brodder, broddeler, een onbe-
sy kwaame werker. En brodden, opflikken, brod-
ys dewerk maaken enz”’, Outhof,
BROEDERSCHAP , V. Het vermeert de broe-
derfchap der Keningen, Vond. in Salomon.] -
' t . § R OEI{,
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.» [BROEK, V. *Ter Lroek uit, Hooftinden r3r.
br. Vondel {chijot het M. te nemen in 't II. D, der
Poézije, En in den brocck was hof is daer tock, .enz,
eens , Wanneerze om bier den brock verkoopen.
Maar de Decker houdt het hier met Hooft. Met
fijn' fuweele broeck , in den Lof der Geldz. Die
{zoo men ons verhaelt,)) zim’ fulpe* broeck veelecr
verflonft had als betaele, Juvenaals 14. Schimpfchr.
Miaar voor brockig land, O. bij Ptf.] |
'BROK, M. Aen cenen yoorgeworpen brok, Vom
delin Hor. VI. Toezang. ' [Kan hacs en nijs dicn
brock verduwem, Vond. L. D. der P. bl. 30. .Vrij
hard zegt Hooft, briev, bl. 68. Met de geefielijke
drok, die %ij uishrankeni ; . :
. BRON, V. Naar eenige bron, Hooft in den Inh.
van Granida. De ader van een leyendige brom, Vond.
in de Opdr. van Adam. [Zijsen drfe met verfche
¥ron te bluffchen, Vond. Ovid. Herfchepp. 1IL B.
doch hier neemt hij 't voor ’t water zelve; fraai
- daarin het voetfpoor der.Quden wvolgende ; zie
hierover de aanmerking van den Hr. Huydecoo-
per in zijne proeve van Taal- en ,Dichtkunde,
bl. 206.] : T
- BROOS, V. En bint "de purpre broos , Vondel
. Virg., L B. der Eneade. [Hif was Zelaerft mes
gulde Broos, Vend. in Hippolytus; dic 1s een
hoogopgefchoeide laare , cothurnus by Latynen en
Grieken , waar mede -de Quden ten tooneele wa«

m‘
' BI:{OOT,- O. Alle bekenden zij , het broot en den
wijn de seckenen te wezer, Hooft in Henrik den Gr.
I;Il. 45. Van's broet ," Vondel in de Poézij, 1. B.
. 512, : wio
. BROUWTE, V. Geplenfchs hebbende in de brouws
s& des bontgemoatfchaps ; Hooft in de Hift, bl. 99:
[Verg. van Hasfelt op Kiliaan bl. 94. op Bruwe. ]
BRUG, V. Dicn meenig overfle eertijds liever ecn
I' 4 goude
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goude brag zou gebous hebben , Hooft in den 169.
brief. De Koning treeds naer de brug , Vond. in den
Inh. van Salmoneus. [Ook reeds bij M. Stoke, B.
IV, r. 667. op de brucghs. 111, 1. 342. doc licpen
fi ser brugghe waers. ]

BRUILOFT , V. Men hick de bruiloft, Hooft
Hift. I, B. Op hunne bruilofs, Vondel in de Op-
dragt van Adam in ballingfchap.

[BUCHT, bult, M. Die yredelijk den buchs be-

zitten en behouwen, de Decker, Lof der Geldz.
[BUFFEL, M. Ptf] . . :
BUI, V: Daar men de bui tijdlijk gemoegh amm
zagh komen, Hooft in den 86. brief. Das gij wils
matigen de bui yan uwen tores , Vondel in Jolef im
Egypten. [Waer na een moortfche bui mes krachs
haer yinnen roerde, Vond. in Salmoneus. ]
BUIDEL, (crumsna , facculus) [een ledren zak,
maal , beurs,] M. Die het aanritgels in hunnen eigen
buidel flaaken, Hooft Hift. bl. 1092. [Dat fijft
den buidel wel, de Decker in Juvenaals 14. Schimpd.

En zoo ook ’t ingekrompen fuil;

* e e 't 2if hoere, boeve, dief,
Die geld heeft in den buil , is achthaer , waerd, en lief,

" de Decker lof der Geldz. Dezelve uitdrukkin,
leeft men bij Brederode. Schoon de Decker, b
50. Geldz. zegt, met een berosijde buijl. Doch we-
der. bl. 33. die dem buijdel doen wwillen , volgens
Outh. En van Mander, Uitbeeld. der fig. bl. 113.
kol. 3. Hij hiel in zijn rechteshands - ecnen buydel.]
BUIK, M. De heer van la Noue boblesdde den buik
der habe mane ; Hooft in de Ned. Hift. bl. 269. 4.
lgen den buik dienen, Vond. in de Aenl. ter Ned.
Dichtk. [Met eenen leedigen buik, Hooft briev. bl.
68. Twee volckeres 2ijn in wwen buick, Genef.
XXV, 23.]
+ [BUIL, buile, v. Ptf. Vaor buidel, zie boven.]
[BUIS,

i —
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BUIS, V. Pif.]

UIT, M. Om de helft van den buit te genicten,,
Hooft in de Ned. Hift. bl 216. . Elk wapent zich
‘mes den gereesfien buis , Vond. in Virg. 11, B.der En.

'BUKK_JI,NG; %eken}e vi‘g:‘_h; ook BOK&G
genoemd] V. ij gaf verlof om cenige bukks
Hamburg te yoeren, Hooft in de Ned. Hift. XXII
B. bl. 1049. [Dit moge vreemd fchijnen, dewijl
men den haring , den [picring, den wyting, M. ge-
bruikt, en Hoogft. bl. 16. haring van de Vr, ut.
zondert, en op HARING het M. bewijit. Het
gebruik oorloft ook in Halland den bokking. Moge-
lijk zoude Hooft, eenige bukking voor bukkingen ne«
mende , zelf het M. in goeden bukking verkoren
hebben. ]

BUL, V. Bij de bulle, Hooft in de Ned. Hift.
b). 207. maer voor eenen ftier is het M. Laet den
bul onder den hoop fpringen, Vondel in 't III. B.
der Lantgedichten van Virgilius. Van den [prin-
genden bul, Vond. Hor. Gez. 11. B. [Zo van de
koe beloeit , 200 van den bul beredem , de Deckers
Puntdicht. II. B.]

BULBAK , M. Ik zie 't daar voor aan , dat de
Sax en zijn bontgenoosen den Zweed gaarne voor cenem

bulbak zouden bezigen, Hooft in den 72. brief.

BULSTER , [ruftbedde , matras] V. Hij trof
telkenmale de bulfter, Hooft in de Rampz. van de
M. bl. 19. Op eene bulfter . Vondel in Euripides
Feniciaenfche, bl. 56. ,, De groote Koning flacpt
. op ecene firoje bulfter , Vond. Inwijd. van ’t
s Stadh”. Outh,

BULT, M. Terwifl het op den uitflekenden buk
hangen bleef, Vond. in "t X. B. der En.

[BUN, vifchbun, V. Pcf.

BUNDEL, M. Zie BONDEL.

[BUNDER, landmaat, Ptf. V. maarin 't gebruik
z>gtmen cok het bunder. Middel-latijn , Bunnarium.

Fs - [BUN-
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[BUNZING , M. Pif. Zie de Voorredé .

BURG, M. * Den burg inkrijgen, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 10. Op den hoogen burg, Vondel
in Virg. 1. B. der En. [Zulck een flor en vafien
durch te derven, Vond. G. v. Amft. V., Bedr.]
Voorburg, uit dit woord gekoppelt, vind ik Onz.
bij Hooft in Heénr. den Gr., bl.'86. [en Briev. bl.
133. In ’t voorburg der helle.] Qok bij Vondel in
de Befp. bk 212. In s voorburg van de hel. Ik zie
hier geen reden toe. Ook wijkt Hooft daer van
ef, en gebruike het Vr. in den 124. br. Die de-

yogrburg der weten[chappen opgeflorms  heeft (*).
: : . [Doch

- (%) Burg enkel , en zaamgefleld, vindt men M. en Vr.
Den burg snkrijpen zegt Hoofc, Ned. Hift. en wederowm, de
weorburg , Vr. Bij Vondel is bec Mo Op den haggen burg, En.
1. B. Op dat het u en mij tot eenen vrijburgh dien. Noach IV.
bedr. Op den Vrijburgh van 't Gemeenebeft, Inwijd. van ’t
Swdh. Ook , in den Wagenkirgh van 's vijonts leger acker,
Gebroed, IL bedr. Uit den w»burgh opgedondert, David in
ball., welk laatfte hij ook met Hooft Onz. gebruikt. Lasi den
Schouburgh open zetten, Dav. ball, 111, bedr. maar teffens Vr.
Tos eene vajle burg. En zeker! hoezeer het woord Burg,
anet zijoe zaamgezettene, door 't gebruik nu M. is; was het
toch bij alle de Qudheid Vr. ook in t Moefogott. Angel-
-faxifch , Frapkduit(ch, en nog heden in bet Hoogduitfch,
Zie Ten Kate D. L. bl 417. En zoo ook altijd bij M. Stoke
B. I, . 11. Daer ghemael hadde — ene vafte borch— ¥. 17
Pant ki deborch—, B, 1V, r.365. De binnen der borch waren.
Vergel. B. 1V, . 552. V, 1. 647. Dit leeren ook de oude
familienamen van der Burg, en ¢er Burg. Hoedanige vroege
benamingen veelal de wegwijzers in de Geflachten zijn. Men
fchrijft dit ook met eene achtergevoegde ¢, burgt , bij onze
Overzetters mijne burcke , n de buichs , Pf. XVIII. 3. 'XCI.
2. Dan. VIIL. 2. dit laatfte volgens Outhof , Kiliaan, en
Meicr. Dat Vondel in 't onderfcheid van fpelling tuflchen
borg, en burg onderfcheid van geflacht gezocht hebbe, denk
ik niet ; waarheen.echter QOuthof fchijnt te willen, die het
verklaare door rx , caftellum ; cen kafteel, of locus edidus,
munitus , en afleide van 't Griekfche xdpyes. Doch wat die
Grick(che aflelding aangaat, wij behoeven naar geene v:ems-
‘ ; e
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[Doch Vondel ook M. en miflchien meer regel-
matig volgens het later gebruik', in David Ball
I1. Bedr. fck hels Urias, lang bij Geeften afgexon-
dert van’s levens licht , quam uit den yeorburgh op-
gedonders. Ook Schouburg M. Samfon, III. Bedr.
Lacet den Schouburgh openzetten. ,, Maar herg voor
ss Jponfor , pres , -vas, vanwaar borgtochs, is M.

-

. . 5
[BURGEMEESTERSCHAP, O. genomen voor
het ambe zelf. :

Toen gij beklomt den hoogen trap
Van s eerlijk Burgermesfier/chap,

Vond. L D, bl. 335.] Zie MEESTERSCHAP.
BURGERSCHAP, O. * Met et burgerfchap yan
' _ Rome

de talen te gaan, 3ls menden oorfprong in zijne eigen fpraak
heeftc. Men leidt het zeermatuurlijk en naaukeurig af vau
ons werkwoord bergen , borg, geborgen ; 't Welk in alle onze
Verwantfchapte talen bekend is , voor fervare, dn tutum ro
cipere. Zie hiervan Kiliaan, en duidiijktt L. ten Kate IL D, .
bl. g13. De grondbeteekenis van 't wonrd borg of burg, is
dan, al wat tor fchuilplaats ftreke om zich te bergen. %—lier
van is het overgegaan , om in 't gemeen een flad te beteeke
nen, met muren omringd , met wallen verfterke : | duidlijk
tecrt zulks het Rhythm. S. Annonis v. 4, Wi fie vefle burge
brechen, dat is, loe zij die vafte feden vernielden ; welk burge
daar door fleden vertaald ftaat. Willeramus ofter théyo borg,
dat is, per civitatem ; insgelijks Tatianus 1V, Euangel. van de
Stad Nazareth fprekende, zegt, dat Chriltus in thie burgi_. dat
Is, flad , was. Zie Schilterus , Theatr. Teutonic, T. I.
op.bet woord. Lliervan zijo afgedasld de Burgi magifiri,
Borgemeeflers, of Poortmeeflers ; want poort betekende
oudtijds ook een flad ; zdodat'men ten opzichte van des
woords oorfprong meefttijds kwalijk fpele Burgermeefter voos
Burgemeefler , vergel, Plantijn Schat der Nederd. Sprake, op
't woord Borgemeefler. Van dit BURG heeft men ook burgey
€n burgerfchap, gelijk van POORT , poorter en poerterfchap.
Men heeft Schrijvers, die dat zelfde xépyes van ons oud, em
door den geheelen Theutonilchen tak bekende, burg , afkom.
ftig rekenen. Doch dit in "t voorbijgaan. Zie Wachter Gloff.
Germ., £°. p. 9. Ten Kate D. 1L bl, 113, 2 J
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Rome befchonken, Hooft in Tac. VI. B. Het be-
tekent hier Burgerrecht. Maer voor het getal of
lichaem der burgeren, z=gt men ook zonder aan-
ftoot [ja niet min goed]k de burgerfchap , dat is de
burgen;j: gﬁjk de Decker in den Lof der Geld.
Hee pui erfchap : en Vondel 1. B. der
Herfch. van Ovid. de godenfchap, voor al het ge-
tal der goden: En vint men niemant in de ganﬁ;c
gedenfehap , die dit vermagh.

BUS, V. [ Heb ik den helfchen Food, (Fudas) be-
waarder yan de bus , Hooft, Gerr.v. Velz. bl. 49[:9
Met de bus onder den hoedt , Hooft in de N. Hiff,
bl. 814. waer nu mes deze bus? Vondel in Salmo-
neus, bl. 56. . s @

[BUSSEL. . Indien. dit .woord tot den uitgang
Jel behoorde , moeft men zeggen het buffel, maar,
even gelijk buidel , bikkel , meftel , fchijnt het uit
een’ anderen hoek te komen. Moonen wil 't V.
Halma M. Mij is geen voorbeeld voorgekomen.
Maar difJel is voor M, bekend ; en hiermede fchijns
buffel meeft overeentekomen. ]

UURT, V. Voorts deed de Koning alle gerefor-
meerde edellieden in de buurte yan dem Ammnirael her-
bergen, Hooft in Henr. den Gr. bl. 16. Hes Va-
derlans en d'oude buurt te bezosken, Vond. Inh. der

Leeuw. _
C.
an deze letter beginnen t'onrecht, mijos oor-
deels, woorden in onze taele, die men be-
knoptelijk en beter met K, dat meeft, of met de
S, dat minft voorvalt , uitdrukt. Dus wort ge-
voeglijk gefchreven Sieraeds en fieren, op den
voor alf van den Droft Hooft, en na hem van
e

mee de befte Nederlantfche fchrijveren,

voor Cieraed en cieren, en het onderfcheit tuflchen
ar-
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ornare en fingere zoo gemaekt. dat ornate zij verfie-
ven, en fingere, verzieren , [dit is tegenwoordig
buiten kijf] makende de letters s en z zoo
groot een onderfcheit in de klanken; waer op de
onaendachtigen niet letten, dat de gemelde Droft
zich niet onziet fieren op zieren te rijmen, het

cen een misflag ware, zoo de fen z geen ver-
Fc];u;iden vitfpraken of klanken hadden. [’t Ware
te we:of;?é:ien ,Tda:khet gehoor van velen onzer te-
W, aalkenners, even zoo geflepen wa-
ﬁ:? omtreni‘te het verfchil der klankenﬂpgg let-
ters yen f; f en c¢h ; vooral der d, en #; men
zag onze fpelling miflchien fpoediger op een een-
pariger voet.] Men hoore hem in den Bruiloft-
zang op Kornelis Plemp en Geertruid Dobbes:

Hij ftreelt het lekker oor met uitgelezen }
V&'uji:efdij& gedicht, en arcrjﬁkoon Wﬁqz.‘ﬂl.
Waer in hem Pels gevolgt is in Horatius Dicht-

kunft:

Ik zal de fchertferij, die "k voor heb te verzieren,

Met 200 bevallig een’ natuurlijkheit verfieren,
Ook Aatonides in het rijmeloos in de Voorreden
van zijn IJftroom : 2§ houden 't mes dem grooten
Plutarchus, dat de dichtkunft 2onder verziering, zon-
der ver fiering en zielloos is, en ik noem yrijmoedigh de
yerziering , den geeft en ’t leven der Po¥zij. Minder
moeite maekt, als zijnde bijna alom doorgedron-

n, Kap, kast , koen , kop, kuft, kunft , en wat

es meer is , f{chrijvende bijna niemant, die nu
boeken hanteert, Cap, cat, coem, cop, cuft, cunf?,
Zoo dat de letter C naeulijx ergens toe dient, dan
om ons te verbeelden de helft der Griexe x, [ck]
als in Chriftus, Chryfoftomus, Chryfis, en andere
woorden van Griexe afkomit blijkt : [en waarin
men de ¢k ook gevoeglijk behouden kan, te meer

adls men acht geeft op de aanmerking van ten Ka-
te,
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te, die deze ¢l in navolging der Grieken voor ecoe
enkele letter houdt, welke men bezigt, daar de g
te zacht fchijot ; waarin hem voorgaat een oude
Spraakkunftenaar, Montanus , die zulks met vele
redenen tracht te betoogen,] behoudens dat men
noch eenige woorden uitzondere, die, om het in-
gewortelde gebruik wat ten wille te zijn , lieflt
met een C, fchoon anderen hier een § of K ge-
bruiken, willen gefchreven zijn:. als ceder , celle,
ciment o cimbel , cingel , cirkel, citroen , civet, cy-
pres, en weinige meer, die mij nu niet infchieten.
Hoewel de zaek recht ingezien zijnde, deze woor-
den bij ons niet t’huis hooren, en derhalven hun
het burgerfchap kan ontzegt worden. Hoe het
zij . deze woorden citer, ciment, cimbel , civet enz.
willen in geen Duitfche verwiflelt worden, om
datze gevaer zouden loopen van niet verftacn te
worden. Dus dienenze, in het Duitfch ingelijft,
ons bij te blijven, en naer het gemeen gebruik
met een C gefchreven te worden. Want voor
celle (daerwe van gefproken hebben) kan men ka-
mertje, voor cingel, emsrek, voor cirkel, kring of
ring gebruiken. [Ten zij ze reeds als eigen namen
voorkomen.  Bij voorbeeld , zoo men te Amfteld.
naar iemand op cingel zockende vraPen zoude,
waar gaat men hier naar den omsrek, ot den gordel?
zoude belachen worden. Doch waarom onze taal
armer gemaakt met cirkel, celle, cingel, cedel, te
verwerpen ?] Maer men weet niet te blijven met
de eigen namen, wanvoegelijk met een Sof K ge-
fchreven, als Ca¢far, Ceder, Ceres, Circc, Cerle-
rus, Cyprus enz. ook Oceaen , daer de C miet in’t
begin komt; hoewelze de K begeeren, zoo men
acht geeve op hunnen oirfprong. [Het is niet on~
waarfchijnlijk , dat diergelijke woorden , Caefar,
Cerberus, enz. bij de Latijnen hunnen natuurlijken
klank gevonden hebben in de K; en dus die wo:l)r-
en
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den uitgebracht: zijn als Kaefar., Kerberus, gelijk
dus sxépe 't zelfde is met Cicero. Doch dan is de
uitfpraak een gewoon verloop te achten; en daar
dit verloop gewettigd is door een ftandvaftig ge-
bruik, zoude het meer eene angftige kiesheid, of
eigenzinnigheid zijn, die woorden tegen 't gebruik:
uictefpreken, of in ’t fchrijven anders te hande-
len, dan de Latijnen gedaan hebben, fchrijvende
Cacfar , Cerberus , Cypres.] Zoodat vooral hier-
omtrent het gebruik en voorgang der befte fchrij«,
veren, gelijk in alle taclen, dient waergenomen
e worden , zonder lichtvaerdiglijk eenige nieu-:
wigheden in te voeren, of te volgen. Zeker Moo-
peny die dit zoo ftip heeft willen nemen in de
woorden van Griexe afkomft, dewijl de Grieken
van geene C weten , heeft luttel navolgers ge-
hadt : om dat het gebruik bij ons dat miet heeft
willen toelaten. [Zie letter Y.]
. [CEDEL., epiftolium, fchedula , waarvoor memn
nu gemeenlijk zegt CEEL, V. Uit een parckement
of half geronde cedel, Vond. Bruiloftd. ]
. CEDER, M. Toortfen yan welrickenden ceder ,
Vond. in Virg, VII. B. der Eneade:. [Van den
ijzoop to dem ceder, Vond. in Salomon.] . -
CEL , V. In de onbefmette cel; Vondel in de
Befp. bl. 186, [Te Nafareth om -uwe bruilofscel,
Vond. L D. der Poé'zije.;“r o )
CHAOS, [bajert] M. Tot eenen Chaos , Vond.
Pafcha, III. bejr iy om i
- CHARANTE, [een rivier in Vrankrijk,] V:
Aan gins zijde de Charense , Hooft in Henrik den
Grooten, bl. 64. :
‘{» CHERUB, M. Hij yoer op eenen Cherub, Pf.
s XVIIL” Outhof.] - o
CHIMEER, V. Gyas voerde de Chimeer, Vond.
in Virg, V. B. der-Eneade. [4an cene drievormige
chimeer , Vond. Hor. G. L. 27.]
[CIE-



1

96 CIE. CIJ. CIK. CIM. CIP. CIR. CIT.

CIERAAT. Zie SIERAAT.] !
» CIJNS, CIJS, M. van Heule bij Outh.”]
ss CIKOREI, V. Een cikoreij met hare bittere

9 worselen, Vond. Virg. Lantged. IV. B”, Oath.]

CIMBEL of CIMBAEL, V. Doer fchelle cimbel,

trommel en [chalmei, Vondel in zijne Poézij , 1. D.

bl. 447. [t Geluit der klinkende cimbael, Vond.

Vig[. Laulﬁ‘ed. V. B.]

MENT, O. En d'aengename galm bleef han-
en in 't ciment, Vond. in Ovid. Herf. bl. 227.

gdh 't klevende fimens. Dus fchreef Vondel met
e s, in Jerufalem verwoett.] :

CIPRES, M. CiparifJus in eenen C‘tgx. Vond.
10. B. der Herfchepp. [ Beplant met har(fe boomen
en [pichtigen Cipres, dezelve in’t 1II. B. bl. 73.]

CIPRUS , een eiland, Venus gewijd, O.
Het beminde Cyprus, Vond. Horat. L B. 30 Gez.}

[CIRKEL, M. Van dexen firkel , Hooft in Ge-
rard van Velzen, Tot op den cirkel yan den Kreefi,
de Deckers Zonneloop. ]

CITER, V. Op de citer te zingen, Hooft in Ta-
cit. XXIV. B. die nogtans in het XVL. B. fchrijft,
De wetten des citers. ' Antonides neemt het ook
verkeerdelijk in het M. gefl. in zijn Lijkdicht op
Vondel : ) ,

N volgt hij David na, en overal ervaren
Paft ziynan citer op die Koningklijke [naren.

Vondel hout ook het V. gefl.  Fopas fpeelde op de
gulde citer, in Virgilius 1. Boek der Eneade. [Op
wmijne licfelijke citer , Vond. Hor. Gez. IL. 12.]
Met hem lel‘.‘ Moonen in zijne Sprackkunft.

CITROEN, M. Zwanger had ziy zich verkis, en-
de heet yan een’ kouwden cisroen ghegeten , Hooft in
Hear. den Gr. bl. 130.

D.
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D, fdeietterj V. Zie O] Vo . omE
. [DADEL: Dit woord dient in pavolging velet
boomen M. tezijn. Voor de vracht V. Zie Voorr.

5.14-} § . TR I 1
DAEGEMENT , O. De wettigheit van’t daage-
mens , Hooft in de Ned. Hift. bl: 168,, .,
DAELER, [een ftuk geld,] M. Met eenén daa-
ler, Hooft in de Nederl, Hift. bl. 481,
[DAEROM. Zie WAEROM.] | .
DAET, V. Rdat na de deat, Hooft in de Ne-
derl. Hiftorien, bl. 108. W iens naem met de daes
dereenkortt , Vondel voor Adam. [Die geven met
de daed u higr af vol befcheid, de Decker Lof. der
Geldz ] Zoo is ook, misdaes. Om de misdaes ,
Vond: it 't 1. B: der Eneade. [Men zal dan niet
licht navolgen, den weldaads bij Hooft, briev. bl
74. Daar toch M. Stoke reeds voorging; B. 1V,
T. 264: bede inder daet efi inder tale. Vergel. B. 1V
. 1104, 1159: VI, 1. 484, VIL, r. 967. Waar«
tegen niets maken kan, dat hijB: IV, r. 802. zegt:
hoe dorfle hi penfens zulken daet ; dewijl dit een z3-
mentrekking is voor zulk e«n of Zulke eene daed.]
DAEU, m. Zije DAUW. , .
~ DAGH, .M. Die naaulijx met de verhevéne luidest
op eenen dagh te noemen ben, Hooft in de Opdr. der,
Ned. Hift. Of ze den dagh waerdig zijn, Vonde
inde Aenl. ter Ned. Dichtk. [Op defen felven dagh
en kort te varen, op den [evenvienden dagh , Genef.
VII, 11. En z00 reeds bij M. Stoke, B. I, r:
175: Op_den derden dach. Zie ook B.1,1:443,474»
575. IV, r. 1205. Als mede zijn zaamgeitelden,,.
B. VI, r.1110. Op enen 2omnendach; t. 717.
sotem nacften fonmendaghe. Vanwaar ook Semdachs,

nen
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nen flerfdach, I, r.356. en IX, r. 496. Witten
donredaghe , VIII, 1. 840. Op den jaersdack, VII,
818. Evenwel zondert M. Stoke hiervan met re-
den uit de fpreekwijze, "Dat darticktfie doen, B.
Il , r. 56. voor den dienf?, of maandftond , die
op den dertigften dag na 1emands overlijden voor
de ruft zijner ziel verricht wierd ; dewijl hier niet

edoeld wordt op den tijd of dag ,maar op de plech-
tigheid zelve, Voor geweer ,, (pugio; fiea)

»» i8 't V. doch dan gewoonlijk dagge gefchre-
4 ven, als Kiliaan heeft , en ook Hooft in de
s Med. bl. 75. En drukt hem dezelffte dagg’ in’s
3 harte”. Outhof.] Ik ongewoon’s yuurwapen te hun-
delen zal wifler met de dag treffen , Hooft 1n de Ned.
Hift. bl. 818. [ Mes domplen eener dag in’t hars zijner
gemaallinne, Hooft in de Med. op 't einde.] Ook
van een fcheepstuigh , van eene dagh. Zoo zegt
Moonen in zijne Spraekkunft , bl. 8. Zie ook
Winfchoten, die het woort uitlegt.

DAGERAET, M. Met den dageraat, Hooft in
de Nederlantfche Hiftorien, bl. 102. Het fpel
begint mes den dageraet, Vondel in den inhout van

David herftelt. ['s Is 'elcken nieu met elcken dage-
raed, de Decker in Jerem. III. Klaagl. Waarvoor
men oudtijds zeide dagerake en daggrake. Zie
Huyd. op M. Stoke D. 1L bl. 496. Waardoor bij
M. Stiake dan ook 't Vr. inde dagheraet, B. VI,
I 75

DAGGE, V. Zie DAGH.] -

« [DAGVAERT , V. Ter daghvaards komt men
Irier om in 't gemeen te vaén, Hooft, Baeto bl. 84.
©Ook voor dagreizen, Anton. IJftr. bl. 98. En daer
ik h[;m vermoeis (de zonnegod) vam zijme daghvaers
Iroofi.

- DAK, O. Onder 't dak , Hooft in Tacitus van
de zeden der Germanen. bl. 495. Op hes dak,
Vond. in Virgilius, IV. B. der Eneade. [C]))uiings

. etee-
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beteekende dak het riet zelf: waarvan bij M. Sto-
ke B.1X, r. 389. Vanden hufen eten dac, dat is,
" #dak, hes ries. ]

DAL, 0. In ’t Vatikaner dal , Hooft in Tac.
XIV. B. Midden in het dal, Vond. V. B. der En.
[Ook bij M. Stoke B. 1L, r. 790. int dal. Bij
wien, als menvinde toren #dfe B. V, r. 1186. dit
niets bewijst voar 't M.; want dus zegt men nog
sen dale gaan.  Zie op BLOET.]

DAM, M. Een hont is fBout op zifnen eigen dam,
Hooft in den 172. br. Dus de heer van Amftel naer
den dam vloog , Vondel in den Inhout van Gijs-
brecht van Amftel. [Ook reeds bij M. Stoke B.
I1X, r. 152, Dai fi den dam hadden gheflaghen.
Vergel. B. 1V, r. 208. VIII, r. 1025. IX, r.
451. die echter het Steedje in Viaanderen Vr. ge-
bruikt, B. VI, r. 1149. Sonder de Damme. Doch
in Holland fpreekt men gemeenlijk yan penN Leids
Jehendam , aan den Dam.)

[DAMAST, 0. Zie DOEK.]

DAMP, M. Men vernam eenen glimmenden damp
aan den herhel, Hooft in de Ned. Hift. bl. 308. Kakus
brackte eenen geweldigen damp ter keeie iz, Vondel
in’t VIIL B. der Encade. [#an den damp der dar-
selheid 200 haeft geyat , de D:ck. 11. B. 72. Puntd.

.'s» Zoo ook zwayvellamp; Die eenen 2waveldamp uit-
ss Waeffemt, Vond. Virg. En. 1X, Dies Bake bui-
»» ten twijffel niet wel {chrijfc met eene dikke damp
s overflelpt , in ’t Tafereel van Judith”. Outhof. ]

[DAN, M. Een oud woord voor Bofch, Woud,
zie Huyd. op M. Stoke D. 1l. bl. 71, 568. Vut
evieni dan, B. VI, t. 902. In enen gleleghenen ‘dan,
B. 1, r. 930. op welke plaats echter de Uitge-
ver 't wootd in dien zin nog miet fcheen te
kennen. ]

DANAUW, M. [een rivier] Zie DONAUW.

DANK, M. Als & verhffer den verkevenen wil

) G 2 i re«
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vegeren, verlieft hij met recht den dank, Hooft irf de
. Vert. van Guicciardin. Tegens mijnen dank, Vons
del in Virg. VI. Boek der Eneade.

g.'az: toe , dat ik dendank, dien ik yoor’t langer blijven
toe te [chrifven wenfch o den [lormen $o¢ 'mag [chrijven.

J. de Decker in Didaon.brief, ook reeds bij M.
Stoke an haren danc, B. IV ;1. 525. Zie ook
1V, r. 925. VI, r. 612. IX, r. 1280.]
DANKHEB, 0. Zie KLIMOP. _
DANS, M. Zijn edelheit zagh mij sok gaarne aan
den dans , Hooft in den 6o. brief. O gij beleiders
van den dans, Vondel in Jofef in 't Hof. [Verheer-
lijck onzen dans, Vondel in Salmoneus. }
DANT, V. Pt]
DAPPERHEIT, V. Vergetende hunne dapper-
heit, Vond. in Horat. 11. B. 5. gez.]
" DARM, M.

De honger holt en racft , en propt den blinden darm ¢

Vondel in den Gruwel der verwoeftingen. _

[» BAS, M. Bij van Heule , genomen voor
,s €en beeft, mede onder de reine of eetbare die<
,» ren van Godt ﬁeﬂ:eld, Deut. XIV. 5. waarvan
,» daan dasfendekfel, daffevel, Num. IV. 25.
,s Exod. XXV. 5. XXVL 14”. Outhof. Vond.
Virg. Lantged. LII. B. Gij zult,

Den das verra[fchen met den winthont over ¢ velts

Voor een halsfieraad of halsdekking , heb ik geefy
gezag aangetroffen, doch ’t fchijne ‘;i] ;
[DAUNIE, een landfchap, O. Het firijthare
Daunia, Vond. Hor I B. 22. gez.] '
DAUW, M. Met eenen lieffelijken dauw , Vori-
del in de Opd. van Elekira.

LLaef met aengenamen douw
Venus beemt en ackerbouw.

V;:nd;
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"Wond. in de Bruiloftd. Zo geve u Gods van den dauw
des hemels, Genel. XXVII, 28.]
[DAUWEL, V. Pt{] ¥
DEEG, 0. Zij vinden hem het deeg [Eaan kneeden ,
Hooft in de Ned. Hift. bl, 407. [Een deel hes desgh
“gmet vogten kneet , Vond. Jofeph in’t hof. Zoo ook
ZUURDEEG, Hij mogt geenfins het zuurdeegh ra-
ken , Vond, Altaargeh. 1I. B. bl. 60, Hier voor
fchijnt men kwalijk dem zuurdeeg te 2eggen.]
DEEL, O. Het derde deel van dat Kominghrijk,
Hooft in de Ned. Hiftor, bl. 19. Sleepte hes derde
deel der flarren , Vondel voor Lucil‘gr. [Maar
voor een zaagdeel, bort, of plank {chijnt het Vr.
DEERNIS, V. ’t Verwekte groote deernss, Hoo
in de Ned. Hift. bl. 5. Zie ARGERNIS,
s» DEESSEM , M. Zuivert dan den ouden Suur-
»s decfJem uit, 1 Kor. V, 6”. Outhof. _
- [DEGEL, van eene drukperfle, M. Ptf.]
DEGEN , M. Met het geveft van dem degen,
Hooft in de Hift. bl 1201, Dics vervioekten degen
afleggen, Vondel in de Opdr, van Jofef in Dothan,
gamemnon in Vondels, Palamedes. :

Maer dat uw gegen paffeop °t Koninglijke flaek,

waer op Ajax antwoort, zoo does kij. Vollenh. tn
de Heerl. der R. bl. 50. Door ket punt yan den de-
gen. [Door een Degen verftond men oudtijds ook
sen dapper man ; ja al wien wij den naam van dege-
lifk thans geven zouden , gaven de Ouden den
naam van Degen : zoo zegt Qufridus : Gidan ift-es
mi redina, thaz fie fins guate thegana, is’s
met mijn redenen, dat zij goede degen 5 (dat is, kna~
pen) zijn. Kiliaan noemt zulk eenen ook Degen-
sman. Van dit Degen hebben wij nog overig ter
dege o deger, degelijkheid, en ergens desg of dege van
hebben  Plantijn op 't woord Degen: Een yan de-
gens un homme ds bien ; de Taalkund. Mengel. van

G 3 Ling,
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Ling. Patr. excol. 1782, te Leid. bl, 62. Zie hier
meer van bij den Hr. Huydecooper, in de Proe-
ve, en op M. Stoke D. IL bl 315. en tweede
Proeve van D. A. O. M. bl. 179. en Schottelius,
Hoogd. hoofdfpraak, bl. 3563. en 1038.]
E)DEK. O. Men zegt op het dek wandelen.]

EKEN, V. M eene deken, Vond. in Ovid,
Herfch. LI. B. Dat een deken van een gilt mann, is,
fpreekt van zelf.

DELLING, V. In eene afieggende dellings , Vond,
in Virg. VI. Baek der Eneade. [Dit woord is
bij Kiliaan verklaard door vallis , lacuna ; zijnde
eene laagte , vaki , ook wel eene groeve, en komt
overeen met delle, dsl, dal; welk del nog in ge-
bruik is, in bijvoeging met duin ; bij Vond. in
Gijsbr, van Aemiftel. ’

Zij blazen over duin en del, .

J- Oudaan Uitrecht zegepralende. -

—— Dizs in beemden, duin en del,
Beftookte 't viuchtig wild,

Hooft in CLV. Plalm, over duin en del,
Dis diepe deilen fchuin en loffe kluyten mijt,

H. L. Spiegels Hartfp. III. B. Delling zegt Vondel
meer. De droeve Faéton , 200 diep in d aerdfche delling
van boven Ziende, Faéton, bl. 39.]

- DEMER, [eene rivier in Brabant,] M. Aan die
xijde van den Demer , Hooft in de Hift. bl. 560.
[Nu giet de molenrijcke Demer meer wasers uit zifn
glazen eemer, Vond. IL. D. der P.] ‘

[DEN, eenboom, M, De Qlijf ontvoncks den Den ,
Vond. Jervz. verwoett, ‘1), bedr.] :
. DESSEIN, O. Vanyis te voeren dis.deffein , Hooft
in dem 10, Brief, .
- DEUGT, V. Door de deugt, Hooft in de Ned,
Hidt, bl, 20. Dat zij d'oude deugs gédenken, Vandel
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in Virgilius 1V. B. der Eneade. [Reeds bij M.
Stoke, B. II, r. 108. Vol menigher doghet. Qok
V, r.936. X, r. 104, 1061.]

DEVI]S, O. Van het devijs heb ik niet gerept ,
Hooft in den 14. Brief.-

DEUN, M. Om den dewn, Hooft in den 182.
Br. Plagt gij niet meenigen deun den hals te breken?
Vond. in Virgilius 111. Herdersk.

DEUR, V. Men zag yoor de deure, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 27. Poor de deur, Vondel voor den
Brief van Theodore. [ Ze ontfluit en fluit bij beurt
de purpre deur der dagen , de Dacker I. B. 291,
Puntd. In de deure der tente, Genef. XVIIL. 1.
Voor Deur , {chreef men oudtijds dore of door. (Zie
KOKEN.) B S

Let op een groote jaghers door

Dacrphgh: gzyt ggﬁgu m:’ﬂ:oop’ yoor.
Huigens Spaanfche wijsheid, N. III. Gelijk ook
in "t Hoogd. thiir en ther: nogtans met dit onder
fcheid ;. dat ¢hiir, janua, thor, porta, zij.] '

DEXEL, 0. Het desel, Hooft in Tacit. II. B..

DIAMANT, [voor den diamantfteen zelf ge-
momen is het] M. * Ik heb eens gehoort van
2ekeren diamant , die niet gebrak als hardigheid en hooge
heid van geboorte : wans mij dunkt hij uit Noorwegen
was , Hooftinden 24 Bricf. [Dekun/t kan een’ harden
Diamant yermurwen, en Anton, 1J(tr. bl. 8o. Eenoogf¢
van goude zanden en edlen diamans.] Voor bergftof-
fe, enkel diamant , genomen, is het [mecen] zonder
litwoort in gebruik, als gout, keper, zibver, flacl,
doot enz. dogh onzijdigh, gelijk de metalen, Waet-
digh om in eewwig diamant geprint te worden, Vondel
in het Berecht voor Lucifer: het geen van Anto-
nides nagevolgt is in zijn lijkdicht op den dichters

- Koloffen , niet yan erts gevormt , noch door ‘da hant
Geklonken , maer gegroeit uit ceuwig diamant. )
G 4 ' Vone
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Yondc_l in het I1. D. der Poézije :
" Dan [piegelde d’'Oranje zon
gich in'@(utg' ‘@gmn:'de{r odgen.
[Vond. Adam in Ball. II. Bedr.

* Hoe flonckren d'oevers hier van Bdellion, Turkozen

Kar 's Onyxfteen,’ en flickrend diamant. i
Zie voords op DOEK. ]

DICHT, ingetrokken vit GEDICHT 0. Mg
gen goddelijk diclit, Vond. in Virg. 6. Herd,

[DIED, O. een oud woord voor yolk; Dat bops
[e diet; Huydec. op M, Stoke IL, bl. g3r4. Van
hier bij M. Stoke B. I, r. 147. dat heidine diet.
Ook B. 1, 1, 185, 531, 64o. 11, 1. 1061. V, 1.
227. VII,r.305. Waarvoor gedied B. 1V , 1. 602.
dat rike efi dat arm ghediede.] ° “ T
" DIEFSTAL, M. Om den difftal van zign purpe-
ren hdic, Vond. in ’t [, B. van Virg. Lantg. Her

0Qr ﬁ.ﬁ}rmen ook
DIEFTE, V. Um koertige diefie s heekn, Vond.
- in Horatiuys I. B. 10. Lierz. S
. [DIEMERMEER. Zie MEER.]
LENST , M. Of het niet van zijnen dienft waye.,
Hooft in de Ned. Hiftorien bl, 23. Dezelve in
Granida : R '

Zoo moeft uw heufche dienft gepleegt ten hoof bij mif
De gunft verwekken, die ik u al droeg te voren:
© Nu heeft bij die vermeert. * e '

Daer Negm‘ Herkules zijnen dienft aenboods, Vond.
in Herkules in’ Trachin. Paerdigh tos uwen dienft ,
Voll. Heerl. der R, bl. 55. [Ook bij M. Stoke B.
VIIL, r. 843. van den dienfte,] Dus is ook GODTS-
DIENST. "[Wic trecks den Godtsdignft nu ter har-
te, Vond. in Peter. en Pauwels I[. Bedr.] Dat
niet noodigh ware te melden, dewijl zulke zamen-
- gelafchte woorden nooit of zelden ver{chillen ;m

e R et
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het grontwoort, dat hier dienft is, de Hr,
oonen duidelijk genoeg in de verhandelingen der
Geflachten aenwijft : ten zij men te nwoordigh
te boek geflagen vond , dat"het vroulijk geflache
hier betér paflen zoude, welk zeggen fteunt op
eene bloote inbeeldinge, ftrijdende tegen alle re-
gels. 'Waerom zou men niet kunnen goetvinden,
t men zeide hij van Godsdienft, zoo wel als
men in 't Latjjn ille moet goedt vinden, ubi fermo
¢/ de cultu divino ? zeker eigenwijsheit maekt de
menfchen veeltijts grilligh. Wi mogen zulke
nieuwigheden met opwerpen , maer hebben te
valgen de regels, van outs alom bekrachtigt. An-
ders zal men telkens op gladt ijs ftaen, en een an-
der vrager dagelijx voor den dagh komen, en
ftellen voor, 2eu dit nies beter Duitfch wezen ? jw
dat mict beter gezege zijn? Men moet daun zonder
eenige twijffeling zeggen, De Godsdienft neigs ons
tot aendacht : 2ifn vermoogen is groot. En’tiseen
veizinning in Hooft omtrent dit woort begaen in
*tleven vanHear. den Gr. bl. 26., daer ge(proken
wort van den Gereformeerden en Katholijlen
Godsdientt: were hem geraaden dezelwe (te weten de
lefte) aldsar wederom op se rechien. Een verzinning
::31!:, omdat hij "er op volgen laet : Zzif hif ge-
gaan desds das men den Kasholijken Room/chen
Godsdienf} wedmom had m te ruimen, en ijder d¢ ocf-
fening des Gereformesyden e verlaatem. [De Hr.:
Outh, geeft dit al ligt gewonnen, die, omdat hij
bij L. Bake ontmoet , de waarheids der Chriftelijke
Godsdienft, beide de geflachten goedkeurt. Doch
die Heer getuigde z<f in zijne Voorrede, dat
s Antonides en %ab waaren twee groote Digters —
1 mogtans waaren Zij beiden xeer “onagtfaam in ¢ -
g5 WaaTnemen yan de écﬂacbm".] Zoo 1s met het
woort nacm, en andere van mannelijken gellach-
ten te handelen, Hooft in de Ned. Hitt. bl. 39.
e _ oy . Welke
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Welke naam , (hij fpfecir van de Inquifitie) alzoo dis,
mer zijn’ Han& alleen, een peefel der ooren geworden.,
en to} de kxachs van eene infcherpende besckenis gekomen
is, wif, doorgaans, onveriaal; te werke zullen flcllen:
doch om dat Hij meermaals ter hant komep moet, was
Hy zij en zeggen wil , hier op het bondigft en gron-
a‘igﬁ verklaren. Konﬂ:anu;n Huigens in het begln
van zijn Hofwijk.

" Wie kent.den draet van 't Iwm,
- Hoe kort hij is, hee taei?

In de Sneldichten bl. 280.
D:rk " nut rook gaquels , en wm‘ bm mou t on:laapm.

Negh bl.-317.
_Masthijs heeft bmut gelticht van boo:!m: , 200 ik hoar
" Dogh h’eqft hem weer gele efche,

Nogh bl. 338..

De tijde is koﬁeh k.
" Men zot hem voor He.n gelt onwaerdehjk verquiften.

Hocft wederem jn z.ljne Hiftorien. :_In-’t eerft was
hun de wint mede: daarna ging hij leggen. Nogh bl
368. Om’t 2elffle getijde vernam men-eenen glims
menden damp aan dm -hemel : ende. wert za0.’t een als
¢ ander yoir taken zijner ffeurnis gemomen.  Anderen
gouden. bier zeggen. faerer ,.en in 't voorgaende
exempel Bif .voor hij,. Maar ’tkan piet miffen)
hij en-zifn meet volﬁen als de-woorden mannelijk
#ijn. Vondel beveftigt dit i 'het VI Bock der
Eneade : Den tak x:mds pluk hem naer behoorin,
][Mat dic alles is in "¢ woord dignf?, dienfle,-denk-
jjk een taalverloop, dat reeds bij M. Stoke plaats
bade; dewijl de Vir. uitgang fis in komfe, gunfic,
vangfte , dienfle -dezelfde is, (proitende it de
werkwoorden domen , gunnem , - vasgen , diemen,
En 't Vroul. bhewijs is nog overig in yerdienfie V1.
Zlo mgn: Voorrede §. 75] ¥ g

[., DIEP,
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[,, DIEP, 0. Dgt [posrelooze diep , Decker in
»» den lof der Geldz. bl. 55. Dus wordt diep bij
» veelen gebruikt vaor een watgr of grage, gelijk
»» dus te Graninge bekendt is, het Schuiterdiep,
ss het Damflerdiep”. Outhof. ~Dit is naar dien re<
gel , volgens welken de Adje&ivg, in Zelfitand.
woorden overgaande, O. zijn, als het droog, hes,
nat, het hol, "¢ nut , zie op HECHT. En zoo ver-
klare men 't ook bij M. Stoke B. VI, r, 799. Op
den diepe. VII1,r. 71, In fo nawwen onreynen diepe.
IX, r. 869. dwars den diepe, voor Jet disp. Zfe
op BLOET. Doch geheel anders is het , als hij
B. ViI, r. 395. zegt: Laet ons DE DIEPE nu beleg-

hen , waar de diepe gelteld wordt voor dz digpte,

aarvan zie de Voorrede §. 67.] -

. DIEPTE, V. Gelsken bij -can grondelooze dicpte,
Hooft 1n de Opdragt der Ned, Hiftorien, Ujs de
dic%e. Vondel in Virgilius I, Boek der Eneade. .
. DIER, O. Zonder de voorzorg van dit dier, Hooft

in de Ned, Hiftorien, bl. 274. Dis dier, Vande]
in Virgilius eerfte Herdersk, ‘Onder alle de dieren,
die den aertbadem betreden , vak 'er gean Zoe laftigh
te regeren, als het dier, dat reden gebruiki, Vollen-
}glovc in de Heerlijkhcit der Rechtvaerdigen,

, I. - o

DIERTE, V. Overleg de dierie, Vandel in d’Qps
dragt der Gebroederen. . g

% IET, 0. Zie DIED.] .

DIGGEL, V. Pif] : : g

DIJE, V. dan’t mor(felen 2ijner dife , Hooft in
de Medicis , bl. 21, Op zijne dije, Vollenh, ia
zijne Predikaet(ien, bl. 15. B

DIJK, M. De foldaat heefs conen difk gefliche ,
Hooft in Tacit, II. Back. Men draeg micitemin Zage
den aan den dijk, dezelve in Tacitus I. Boek: daer
hij op laet volgen : en ge hade de hoogte yan mans
borf2, te weten de dijk , dat ecn misflag is. Moan

g (1]
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en vrou worden op den dijk gezet, Vondel Hor. 11,
18. [En zoo altijd bij M. Stoke, B. UL, r. 143,
dat fi den dijc-wt flaken, Zie voords IV, 1. 555,
§66 , 956, 965. VI, r. 621. VII, r. 145,
IX, r. 145, 1263.]

DIJKAL;[E V. In’t [luk der dijkagie , Hooft in
den r11. brief.

DIJL . [een rivier,] V. Vindende hLier de Dijle
geer gerezen, Hooft N. Hift. bl 857.

DIJNING V. Nereus volk dat op de difning woels
Vondel in 't Zeemagazijn.

DIKTE, V. Door de dikte yam het pantfer, Vone
del in Vlrg X. Boek der Eneade

- DILLE , V. De blanke Nais viecht welrickende
.D:He. Vondel in Virg, II. Herd.

- [DING, 0. Dat dit woord thans 0. is, behoeft
geen bewijs. Doch opmerklijk is het , dat M,
btoke bij-wien het ook wel eens O. voorkoms,
ij » T. 401, eens dinghes ic mi berosme.. Vgl. B.

II,r. 1202. Vi, 1110, 1192.1X, 1. 1348. veel
meerhet Vr. gebru:kt Dus zegt hlj B. I,r. 1180.
Als u hierna telles de dimc.  Zoo ook B, II r. 283,
345, 1125, ¥262. I, 106%, 1299. IV 254
1t10. VIII,-197. en vele andere plaatfen. ’t Is
waar ; ik hebbe in de Voorrede §. 112. getoond,
dat- M. Stoke, wolgens een bijzonder taaleigen,
zeergemeen het enkelvoud met de voor *t meere
voud gebruikt, zeggende de ding, voor de a‘iugen,
En deze voorbeelden bewijzen dan niets; maar ‘er
Blijven geneeg. voorbeelden, waarin dit geen

plaats heeft ; Zoodat men veilig ding bij M. Stoke
v en 0. ftellen mag; verwiflelende ook,zoo hes
fchl t, het O. en V.ineen en dezelfde plaats,
X, L4790
H' ier bi fo dgkcd: wetes
Dat GHFFN fnc s 0
Up dat (indien) menre op hem raet,

SINE
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sike mach (of #ij kan) worden temeghen yrome, d. i.
te eenigen nutte. Maar ding voor Geding echter.
neemt hij Onz: B. X, r. 915. Das fegghen uten
ya den dinghe , J. i. van den gedinge , 't geding.] _
DINKEL , [een riviertje in het Bisdom vam
Munfter,] V. Door de Dinkel, Moonen in de Aens,
tekeningen op zijue Poézij. bl 803. Ook 826.
DISCH, M. Voorts fchups zé den difch van verré
Hooft in de Ned. Hift. bl. 609: Daerna deksen wif
den difch, Vondel in Virg. IIL B. der Eneade. Op
dén Papendifch, dezelve Hor. gez. 14. 1. B. -
DISSEL, M. Vondel in Palamedes:

De voerman van den grooten beer,
Op dat hij zijne beurt verwiffel
hs heen met omgekeerden diffel.

DISTEL, V. De diftel van ' gebreck te fmooren
als 't behoort , Vondel in Joan. den Boetg. bl. 46.
E; Vek {mﬂdcn van fpitze diftel, Vond. Virgi,
B

ntg: L. B. , .
IfOBBE , voor lotfpel, M. Ptf]
DOBBER, M. Ptf] '
DOEK, M. * Den dock fiofferen, Vondel in IT,
D. der Poézije bl. 363. Zoo is ook SCHOR-
TELDOEK, dat Sewel Onz. wil hebben. Want
het [chorséldoek i3 {traettael, die wel moet onder«
fcheiden worden van het gebruik, dat in de
Sprackkunit den fcepter voert  Straettael is mis-
bruik (*). ,, Mes eenen Snuitdock Hooft, Hendr.
s den Gr. bl. 38”. Outh. _
. [DOEL

(*) Op Diamant badden wij tweederlet geflacht. Onz. voor
Eits, de floffe; Mann. voor diamantfteen, en al wat een ge-
deelte van Erts uitmaakt. 't Zelfde vinde ik ook hier. Dotk
(Jintetm) in 't gemeen voor de ftoffe, In 't onbepaalde denk.
beeld, is Onz. Ditontdeke zich in ket $zildock ; het paneeldsck,
ket neteldock , het kamerijkidoek , te weten , zulk doek , en fhffe,
waaruit weder kloener lappen tot meer dan stnen derk gegu-

en
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[DOEL, een wit, waar op men mikt, 0. Zij
mincke op 't wisse doel, Vond. P. 1. D, Maar voor
de plaass , of fchuttersdoel, {chijot het gebruik M.]

[DOF-

den worden ; 200 zegt Vond. I, D. der P. bl. 419. Hun
Schutsheer Stuart hoort met vreught het flomme doek en marmer
preken, ook Hooft Bruilofid. Jn "t frif* en neste doek. Zoo
fehrijfe hij ook onder ¢ 3efldock in de Gedichten. En K. van
Manders leven: Hij had op een groos feyl-dock gefchilders,
Zo0 ook Vondel, Zonder af te wachten dat de vomrwint 't zeil-
doek vult ; doch wien In 't aangehaalde door Hoogfir. den dock
Jloffecresi ontvallen isj want dat hier niet van eenen lap, ftuk,
of brok, maar-van de ftof, bij de Schilders gebrulklijk, ge-
fproken wordt, is klaar genoeg. In dien zin neemt het ook
Wefterb. Onz. in zijn Eneas, bl. 04. 8. Met geheiligt dick
van falijen; de Marre in de Schilderkunft van Rachel Kuifch,
Door het dundoek van haar Schellen. 'Wederom Hof en Men-
geld. bl. 6o.

Rachels hand Natuur te kleck,
Haar doet puilen uis het dock.

Met hem Antonides en meer anderen. Whaarmede Moonen
inflemt, die Doek voor een Webbe van lijuwaed Onz. fel¢.
En waarbij 't gebruik komt , dat nooit anders zegt, dan heé
kamerijhsdoek , het neteldorkj enz.

In tegendeel is het M., als het genomen worde voor esn
ftuk van die ftof, een' lap (peplum, velamen , mappa, pannus) ¢
200 leze ik in de Gulden Legende den doeck, den hooftdoeck,
zie 1. D. bl. 74. enbl. 18. Petrus zach tot hem dalen een vier-
kenten doek. De nude kamer van Haarlem voor Rotterd. in de
blauwe Acoleijen 1561. Qok de kamer van Rijnsburch bl. 8.
Marnix Pfalm CIX. 18. Houwaart V. B. Dat haer éenen fneeu-
witten doeck wert gebracht; insgelijks Vondel, Mez eenen toon-
de hij den zweetdoek, Boetgez. bl. g9. Zoo (chijnt hij het ook
te willen nemen in Virg. Lantg. 1V. B. de ruige hantdoeck.
De hemel zal den doeck des misverflands ontbindsn, Heerl. der
Kerk , I: B.bl. 21. By Hooft in Henr. den Gr. met eenen fnuit-
doek , en zoo moeft men ook zeggen den fchorteldoek. Dock
dan van de ftof , is Onz. , maar een lap van zulk doek, is M.
zie ook Ten Kate II. D. bl. 192. Moonen begreep ook het
onderfcheid,. dat zich ontdeke in de zamenparing in : de Schil-
der neemt hee duvidoek, en fcheurt ‘er een fluk tor eenen wisdock
af. Vergel. E, Seydel. Ned. Spelk. bl. 131.

. Dit is eene taalevenredigheid, die zich in vele Erizen, en
Stoffen fchijnt te vertoonen; en de reden te zijn , dat de Er;}
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[DOFFER 4, M. als zijnde het mannetje in 't
gellacht, *t welk geen bewjs behoeft.] N

[DOFT, roeibank, V. De bsotsman op de doft
Vond. Virg. En, V. B.] { *

DOG, M. Men wijt’ dew dollsn dog , dat dit om s
leven quam, Vondel in de Leeuwend - .

[DOIER, M. Zie DOOER.

| DOK, DOKKE. Winfchot. Zeeman. Een [chip
weder uit HET Dok uitgehanld. Doch bij anderen,
gelij- in Zeeland, zegt men in de doklcj

DOL, V. Ptf]

DOLFIJN , M. de bruilsft van dem Dolfijn o
Hooft in de Ned. Hift. bl. 11. ’t Is eigentlijk de
naem van een dier. [En hoe de Dolfifn doevers
[firecls en flrijcks et zifnen flaert en vinnen, Vond.
Adam in ball. IV. Bedr. Doifijn is ook een heltel-

teken

of de Stoffe zelf Onz. zij. Zie op BLIK , als mede dat Onz. zijn
de Gefteenten , als zij genomnen worden voor de Siof of Ertze,
waaruit zij komen, zie op ALBAST, 0. terwijl dz Steen zelf
Manl, is. Zie MARMER en AMETIS', 200 ook agaat,
arduin, M. Dus onderfcheide zich ook de berg .tiss M.
van het Indiaanfch ftof, Atlas 0. Zie E. Zeydelaar Nederd.
Spelk. bl. 20. Zoo Is mifichien ook Hows voor de Steffe 0.
Maar voor de plaxs, waar " hout groeit, M. Das men
dan zeggen HET hout van oeN Haarlemmerhous. Ten minften,
het gebruik wil daarheen. Zie ook van de floffe; op BAAI, Q.
BONT, 0. DRAAT, gouddraet koperdraet, 0. FLUWEEL,
0. Zoo zijn ook ifyoir, 0. djzer, 0. kriflal, 0. Men
dient dan uit dien hoofde ook te zegeen, hei armalijn , herme-
Hjn, fatijn, armofijn, bombazijn, damaft, felp, floers, floret,
f'f’ ijn, gaas, grein, katoen, Hnt , krip , leem ; maar wan-
neer uit die ftof iets gemaakt is, zos verandert het Geflacht.
Dus dan ket balijn, voor de fiof, de balijn voor 't geen uit de
fof gemaske wordt, ‘Her korasd voor de _ﬂn{. de koraal of de
kraal voor 't bewerkte uit die flof. Hee kurk voor de flof,
maar den kurk voor een ftop. Het zeem , en de zeem. Mén
beoordeele hieruit ook het Geflncht der woorden rebijn, rots,
Soffier , tutkeis, emz, Doch gelijk ’er bijna geen regel 200
algemeen is, of daar is ultzondering, zoo zal men mogelijk
Miervan de kant als Vr. uitzonderen , en voords beft doen de
woorden zelf tz raadplegen. -
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teken; zoo zingt de Decker in zijn Starrebael
den, 't Vervdont den Dolfijn [nel van vaart.] _
DOLK, M. Urgulania heefs haren neve ecnien dolk
gezonden , Hooft Tac. 1V. B. Tot dac men haer
cenen dalk in den hals duwde , Vondel voor den brief
van Lucie. %
DOM, M. Vondel in de Altaergeheimenifien;

bl: 93. _
e Dan fiapt kij op 't gebrom
Het gof geb'ra-magqr dfmﬁfo s uit dem dom
Van 't om end om befaemde én reemrijck Rome,
{Vond. Inwijing van’t Stadh.
Niet hooget dan de dom vat Utrecht met zifn [pits.

Reeds bekend bij M. Stoke B. 11, r. 485. Te
Coelne ledife in den doemi, d.1i. hij leide ze te l%eulen’
in de Domkerk. ]

DOMMEL, [een rivier in Brabant,] M. Aar
den Dommel , Hooft Hift. bl. 838. Naer den Dommel ,
Vondel in den_ zegezang ter eere van Prins Fred.
Henr. bl. 32. . D: der Poézije: _

DOMP, V. Van dikke domp , Hooft in de Ned.
. Hift. bl. 1000. .

DONAU, [een rivier,] M. Op dat ik den Do<
nau voige, Hooft in Tac. bl. 501. Die den diepen
Donay drinken , Vondel in Horatius 1V. B. 't laet<
fte I%zm}g Duszijn de namen der meefte ftroomen.

NDER , M. Ik zal dezen donder wel beletten
Hooft in Henrik den Gr. bl 126. Die van dem
donder geflagen wert , Vondel in ’t Berecht voor
Lucifer.

[DONKER, ©. Om uis het donker op te dageny
Vond. Dav. in Ball.] ‘

. DONS, 0. In’t zachte dons, Vondel in Ovidiug
Herfch. X. B. -[Vondel in de Klinkdichten: _
gi in bg:;’t t'm;::um ifn een’ b;ﬂng', beza:it met 70Ny
0 el zachite 5 ge wis van trou.j .
| geen bewij ]EDO 0 {
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DOOI voor ket dooien. is M. in 't gebruik.]
OOIER , M. Een eijdop mes den uitgeloopen
dooifer, Hooft Ned. Hift.. bl, 695. Uit den dooier
van het ¢if , Vondel in Ovidius Herfch. V. B. [¢
Volk zag den doier van het e’ der weerelt , Vond.
Leeuwend. ‘
[DOOLHOF, M. Het Gnoffifche gedrocht , das
in den doolhof lagh, Vond. Hippol. II. Bedr.
DOOP, M. ’t Stuk van den Doop, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 81. Door den doop, Vondel in 't Be-
richt voor Adam in Ballingfchap. [E. Zeydelaer,
Ned. Spelk. bl. 131. maake onderfcheid tuflchen
Doop , reinigiog , M. en Doop , faus, V. in eier«
doop ; miflchien niet kwalijk.] :
f)OOPSEL, O. Alhoewel zif het doopfel ontfan-
gen hadden, Hooft Henr. bl. 68.
OORN, DOREN, ‘M. Zie DOREN.] :
DOOQS, V. Daer zij de doos bewaers vol deugt. en
ondeught , Vond. Salmon. II. Bedr. ook vinde ik
bij Hooft deotdooze, (feralls urna) Met de doodtdoo-
x¢-in.de handt, Tacitus 1LIL ]aarb.le - ,
DOOT. * Dit woort is van beide de geflachten
M. en V. Na haren dovt, Hooft in Tacit. bl 138.

" Dat zulx den handel de doot doen mogé , Hooft Hilt.

bl. 17. Dat wij den ecuwigen doed yerdienden, Von-
del voor Adam: die ook 1n het Berecht voor Pala-
medes het V. geflacht gebruikt: Die eene en zelve
doot geflorven is. Ook daer hij de Doot als een
perfonaedje invoert. Want hier van fprekende
zegt hij in de Poézij, II. D. bl. 59.

Zij mickt met haren Jchicht.
en bl. 10. Hy

Perlichte braef, gelyk een helt, het
Der Doodt, ﬁ;: u}JI!Al:n rufligh :e?c::fat H

[’c welk vreemd mag_fcgijnen, gemerkt de Dood
n
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in de Beeldenfpraak een man is, met de Zeifen in
de hand. Volgens Outhof gebruikt Moonen dit
woord M. Poézij bl. 433. Hij tresdt den doot klock-
hartig onder 't oog, en ook erkent hij 't dus, daar
hij in ziljne Spraakkun{t , bl. 75. het zelve onder
de manl. naamwoorden in ¢ uitgaande brengt ; ook
hadt_het Vondel zelf beter in Samfon V. Bedr.
Die flervende den Doot den dootfteck heeft gegevema
Wel is waar ; de Ouden gebruikten het onverfchil-
lig, als blijkt uit den fpreektrant in den doed, tof
der dood. Ja, zoo 'er eenig woord is, aan’t welk
men met zekerheid het gemeen. Geflacht van
M. en V. kan toewijzen, zoo is het dit.. Ver-
gel. Ten Kate Ned. T. D. L bl. 419. Doch zie
ook de tempering op 't woord TI[D. Men ge-
bruikte ook eertijds den doden voor het lijk ; en van
hier reeds bij M. Stoke B. 1I, r. 1405. den doden
uamen fi —— efi leidene in ene kifle. Zie ook B. 11,
« 1. 1423. V,r. 86. Anders is dood gemeenlijk bij
hem Vrouwl. B. LI, r. 859. Mant ki DEx dook
cleine achte. Zie ook 'lll, r. 1496. 1V, r. 34,
423: V, . 943. of volgens de oude fpelling doet ,
B. V11, r. 1172. Ontfaghefiu el nies dan pr doct.
Zie ook IX, 1. 176, 493. Doch volgens mijne
aanmerkinﬁ op MIN kan men den dood vrijlijk als
een manlijke perfonaadje invoeren, en eveawel
tdalrichtig zeggen het pad der dood ,. de fchichs der.
dood , maar niet wel, ja ganfch kwalijk, paft daar
Op Wt BAREN [chicks , voor met zifnes fchichs.. Zie
MIN. Zoodat ik dit in Vondel als ecne keene
verzinning aanmerke,]

DOOTSTEEK, M, Zie'STEEK. -

DOP, M. Door den dop breken, Hooft in de Nes
deri. Hiftorien, bl. 22. Den lezer met den ijdelen
dop pajen, Vondel in de Aenl. ter Ned. Dichtk.

adl heeft dees bruiv dien raeifcldop gékraecks, Vond.
- Alaugeh, bl 17.LB. In’tq rmdmip;

N
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der dingen, Hooft, briev. bl. 55. Zoo haef} als d¢
Fonghen uyt den dop zyn, van Mander, Uitbeeld,
der fig. bl. 117. b.]
~ DOREN, M. Om hem dien doren in den yoet t¢
houden, Hooft in Hear. bl. 170.  Hij fields den do-
ren, Vondel in Virg. IV. B. der Lantg. Met
het bijvoegen der ¢ heeft Hooft dit V. in de Ned. '
Hift. bl. 258. Van deze doorne uit den voet te hebben.

DORP, O. De Gracef [terkee het dorp, Hooft in
de Hift, bl. 255. Ter fchande van het dorp, Yon-
del in Horatius II. Boek 13. Lierz. [bij M. Stoke
dat dorp B. ¥, r. 733.]

[DORPEL, M. Zie DREMPEL.] ‘

DORST, M. Om den dorf? te leffchen, Hooft in
den Inh. van Granida. Eene bron die Zijnen dorft
lefchte, Vandel in den Inh. van Samfen, :

[DOS, M. Heel defiig in den dos, de Decker
Lof der Geldz ] -

[DOUW, M. Ptf,

DOZIIN, 0. Ptf’
- [ DRAB, DRABBE, V. Pi]

DRAEIL, M.

Ik zis do 2even tingen
Des hemeis luiftervaft aanuw bekorend zingen,
En hunnen draas aan trant van dat gefchil verplickg

Hooft in de verfcheiden Gedichten aan Arbele.
Vint men het ergens V. bij hem, als in de Nederl.
Hiftor, bl 145. In dexe draai der dingen 3 me
., moet het tekenen voor eene drukfeil, dewijl mij
uit zijne fchriften ngbleken is, dat hij voor 't M.
acht is. De Heer Huigens is 'er ook voof in
ijn Sneldicht op een aertiche Globe, bl 39. 't
Verzinnen van den draei. _ .
[DRAEIBOOM , M.

De pagrden, trappeiden en brigfchten epr/t; em door .
Den drae‘fboo;u'gqp de kim in ’s open vels te raecken.
i H s _ _ Vond.
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Vond. Faéton, bl. 38. ‘Dit noemt hij elders het hek
apen [tooten ; hij fpreekt hier van de zonnepaarden.
ulk een draaiboom noemt men ook HAMEL
Zie HAMEL] :
DRAEK, M Door den drack, Vondel in 't Be-.
recht voor Lucifer. _

De bosdraek °t hooft opbeurt maer Pucht;
ijn kiexen last hij grimmig blincken.

Vond. Zegezang ep den Bofch en Wezel.]

DRAET, M.* Bij gevolg van den draat, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 50. Let wel op den draes van
uwe rede , Vondel in de Aenl. ter Nederd. Dicht-
kunt De Heer van Zuilichem heeft ’er zeker wel
op gelet in den aenvang van zijn Hofwijk :

Wie kent den draet van 't leven,
Hoe kort hij is, hos taei?

Mijne meening zal men vatten uit het gene ik ge-
tekent heb over het woort DIENST. [Maar voor
de floffe , waaruit de draad herkomt , zou men
konnen zeggen, dat het Onz. ware, even als het
gelegen is met het woord DOEK , dat men na
zie; en zoo trof ik ook-geutirasd aan. lk meen
Vondel ergens een voorbeeld heeft ; althans bij
Bredero in Lucelle wordt gezegt, dat

* Van zifn meer de [chusterlijke jonghen
Dit gauj:draat tot cennet dcrjlmg:?agr: heeft bedonghen.

Ook heeft het Poot in "t-fchoon Vrouwenhaar:

Geg' dan maer zoete flingertjes
. n pers, uit tedre min,
Dat golvend goutdraet zacht : mijn hartje [chuilt "er in

En L. Trip, op 't huwel. vin U. E. Alberda,

Die roem van Bet- oud- over- groote- Pader

..Bh t 't nakrooft bij, hoe verder 't daalt , hoe nader:
¢'Gousdraat gelijk,"dat eind’loos lang , te gader
4 : E gw: Vﬂ*‘m. En
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En wie zoude hier durven fchrijven den gouddraad ;
{choon weder den gouden draad goed zij. Het on-
derfcheid van ftoffe vertoont zich ook in ket koper-
draad , waartegen men eenen koperen draad , bij
overnaming zeggen zoude. ] _

DRAF, M. Het verlangen dubbelt zijnen draf,
Hooft in den 30. Brief. 1k zette dis yaers op uwen
ruftigen draf, Vondel in de Opdragt van Adonias.
E)Um Jeadig zijnen draf naer onzen soom te zetten, de

ecker Joann. de Dooper 1. Bedr.] Zoo is 't ook,
als 't genomen wort voor fpijze der varkens. Elk
wallegt van dien draf , Vondel in den Gruwel der
Verwoeftinge. Met acrd/chen draf , Dekker in zijn
Gedichten, bl. 197. [Ook bij M. Stoke B, VIII,
1. 810. die meer yloen dan den draf. Schoon de Hr,
Ptf. in dien zin het draf wil.]

DRAGT , V. Verbiedende de openbare dragt yaw
geeficlijk gewaads, Hooft in de Nederl. Hittor, bl
712. Hunne dragt veranderen , Vondel in Virg,. 11.
B. der Eneade. [En zoo reeds hij M. Stoke,
drachte, B. V, r. 1140. Ef wifle nioes yan defer
drachte, d. i. lozen aanflag. B. IX, r. 1402. Efi
dan dr]cglm grose drachs. Zie ook 1X, r. 410,
1427.

DRANG, M. Dat 2ij den drang naa zich zouden
Jepen, Hooft Ned. Hift. bl. 100. Met ecnen drang,
Vondel in Virg. IV. Boek der Lantgedichten.
[De fortuin [mife ’s weereks goes te grabbel in den
drang. Vondel Inwiji. van’t Stadhuis.] - -

DRANK, M. Bij den drank, Hooft in de Ne-
derl. Hift. bl. 113. Zij zagh den heiligen drank
zwart worden, Vond. in Virg. IV. Boek der Enea-

- de. [Bij V. Stok. B. V, 1. 774. wi fullen drinken
yer[chen dranc.] ’ o

DREEF, V. Die den handel poogde op der drevé te
helpen , Hooft in de Nederl. Hilt bl. 405. [Door
dreef verftaat men cene laan , met boomen ‘am

H 3 weers
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weerzijde bezet, (longa arborum feries) ook eertijds
een drijfpad, waar door de arbeidende offen trok-
ken , na alvorens 'er in gt;holpen te zijn , nu de
yore genoemd, Hiervan de fpreekwijs: Op der

dreve helpem.]
. DR_EG(QE, v, Pi(]

REIGEMENT , O. Di dreigement , Vondel
in den Inhout van Edipus.

DREK, M. Door den drek te fiappen , Hooft in
den LXII, brief. [Smije, flingertze ten troon of in
den drek, de Decker in 't Merx tartarea. ]

DREMPEL, M. Ais hij de %00l ayer den drempel
gette , Hooft in de Ned. Hiftorien, bl, 59. On-
der dien drempel, Vond. in Virg. 8. Herd. [Ook
DORPEL. Van den dorpel mijner kamer , Vond,
Nazoos Heldinnebr. 21. Br.] :

[DREUN, M. °t Weet met den drexn yan roem
de [iechsen te verbaazen, Hooft in Menelaus brief.]

DRIELING, M. Het fiof der acrde begrepen mes
eenen drieling , Vollenhove in zijne Pred. bl. 14,
[ Meer beteekeniflen van dit woerd, en Geflacht,
zie E. Seydelaer Ned. Spelk. bl. 132.]

. DRIESCHT, M. Wie flak den driefchs in bram?
Vond. in de Leeuwend. bl. 30.
- [DRIESPRONG, M. Dem drijfprong , Vond.
Virg. rijm bl. 9.] R
[DRIETAND,M. Vond. Palam, I1I. Bedr, "t{lot;
Ten zij tuin zijn wettigh bloet
V«fcm en, ae':zgcbec'n:gabm bijftant,
Dees zee bezadig® met den drijtant.]

DRIEVOET, M. Men yrage Delfes e den drie-
Yoet yau Apol, Vondel in de:Heerlijkheit der Kers
ke, bl. 50. [dls quamenze uit den drijvoet van ApoH,
de Decker in den helfchen Kramer.

" DRIET, V. Met een fchandslijhe drifs , Hooft in
¥acitus' I, Bock. Lelagius wankeids wel viermael in
»1. z&'m
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zijne drift , Vondel in het berecht voor Adam. '
[ Bzt ruim der zee, behaugen met de drifs der water-
pluiim, Vond. Inwijd. van 't Stadhuis. En de aen-
drift, Vood. Virg, rijm bl, 28. Zoo ook voor ¢
drijvend Zwerk genomen ;

Heft op uwe oogen naer die drift van zwarte wolken,

Vond. in Noach IIL bedr.] Bij Jan Vos leeft men
het Onz. in zijn Aran en Titus aen het begin:

De Faemdraegt Titus roem door’t drift der bruine wolkers.

Bgok bij Bredero in Alphons.] Het vrouwelijk ge-
cht blijft ook , als het voor een troep van beesten
genomen wort , Toen Amphitryons Zoon zijn Zattedrife
naer den ftal zou drijven, Vondel in Virg. VII. B.
der Eneade. [Schoon Moonen hier het M. wilde.]

DRIL, M. Laat ons mee dwerlen op haren dril,
Hooft in den 126. Brief.

DROES, M. Durfit men den danfJenden droes op
ket liff fchenden? Vondel in zija Toneelfch. bl. 8.
[ De menfch yan ik en weet was dommen droes gedreven,
J. de Decker, 112. Puntd. I. Boek. En is de
droes, dien een paard heeft, ook niet M.? Men
zegt ten minften, ’s heefs den droes. ]

%)ROESSEM » M. Vondel in het II. D, der
Potzije, bl. 221.

Gekocht vam Fudas bloet , den droe[fem van de Schottem,

[DROGGE, voor droogerij , V. Ptfl] :

DROM, M. Met eenen geweldigen drom , Hooft
in Tacitus L. Boek. In eenen dikken drom, Vondel
in Virg. IV. B. der Lantgedichten. ,, Ook M.
5 ﬁit;omen voor ficium, inflag des Wevers. Zoo
» {taat dit woord Jef. XXXVIIL 2. Hij 2al mif
s ffnijden van den drom , V23D, dat is, van dem
s» drommel draaden, waarvan de Wever 't linnen
sy afihijdt”. Outhof.

H 4 [DRO-
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. [DROMEDARIS , een dier , M. Hes [chijnt
een pofthd , die een’ [nellen Dromedaris aemprickelt ,
Vond. Noach V. bedr.]

DROMMEL, M. Te doen beloopen eenen drom-
mel yan nootlijkheden, Hooft in Henr. den Gr. bl
169. Zoo draefs de Prins den drommel yoor, Vondel
in Kon. David herftelt, bl. 35. [En flap gelijck ik
quam doer al den drommel heen, Vond. Maagdebr,

_ bl. 57.] 5 In eenen drommel verzamelen , Vond.

s En. IX, B. bl. 437. beduidende drommel , digt
» in een gepakte zaken , van drommen , digt te
»» zamen pakken of voegen, dringen, als Kilianus
s heeft , die ook zegt een drommel van huizen”.
Outhof. [Het is ook M. genomen voor een kwa-
den geeft (cacodaemon). '

Maer toef , waer blijft al't [poock , gereet om op tetrecken?
*k Zal ftampen , dat het dreunt, en al den dremmel wecken,
Mijn leerkint,volghmijn fiem. Op,Geefien,klooft den gront.

Zoo fpreekt Simon de Toveraar bij Vond. in ’t
eer(te Bedr, van Peter en Pauwels.]

. DRONK, M. Deurzwelgende onvertfaagdelik den
dronk , die hun de' laatfle was , Hooft jn de Med.
Mez eenen ruftigen dronk, Vond. in Virg. 5. Herd.
[Nu al’s geleden lees met eenen dronk yergeten, Vond,
Jofeph in Dothan. En zoo fchijnt het ook te zijn,
voor dronkenfchap. In den drank iess doen.]

DRONKENSCHAP, V. Boven de gemeene dron-
kenfchap, Hooft in den 121. brief. In zijne dron-
ken/chap, Vondel voor Edipus.

DROOGTE, V. De nood der driejarige droogte,
‘Vond. in de Opdragt der Gebroeders. [ Een [chan-
Je leids ’er op de droogte, Vond. Grol verovert.]

DROOM , M. D¢ waarkeit van dezen aroom,
Hooft in Henrik den Grooten, bl. 2. Uit den droom
kelpen, Vondel in de Opdragt van Adam.

[DROP, Zie DRUP.] ' :

[DROP-
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[DROPPEL , M. Zie DRUPPEL.] _

DRUIF, V. Met krachtig nat.gij zwellen doet de
drsif, Hooftin den CIV. Pfalm. Die de druif verft
en rijp maekt , Vondel in Virg. IX. Herdersk.

[DRUIST , V. Een oud woord voor dringend
geweld, bij M. Stoke B. VIII, r. 335. Ente yan
binnen licpen yut Met grooter druuft. Zie Huydec.
D. 1L bl. 429. en 1L 110.]

DRUK, M. De verongelukten uit den druk te hel-
pen’y Hooft in de Ned. Hift. bl. 173. het geen hij
nader beveftigt, bl. 1170. Zulk een tuchimeefier.
is dem druk, Ook in eene andere betekeniffe, *De
misflagen in den naeflen druk, Vondel voor Jofef in
Dothan. [De Pers, die foo yeel kermisyreugds u
broeit uit haren Druk, ]. de Decker Lof der Geldz.]

- Zoo is ook AFDRUK hier van gekoppelt : Van
waer de Komingklijke Gezant mij gewaerdigde cenen
afdruk toe te zenden, Vondel in de Opdragt der
Fen. Gebroeders. Ook NADRUK : Gebreeken van
kleenen of grooten nadruk, in de Opdr. van Koning
David in ballingfchap. :

DRUP of DROP, V. * Van eene drup bloets ,
Hoofe in de Ned. Hiftor. bl. §506. [Doch ik
fchreef liever met Huigens, bl. 312. V. B. Met
den minfien drop. E. Seydelaar, Ned. Spelk. bl.
¥33. voegt hier een’ anderen drop bij ; die vrouw
heeft den drop in hare borft , en voor het druipen
zelf, in den drop flaan. Doch hij meent met van
Heule, dat drop voor zsethout O. 1s.] :

DRUPPEL, M. Zij namen een opzes om 2ich tos
den laatften druppel bloeis toe te weeren, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 819. Het vee proefde nies eenen drup- -
pel, Vondel in Virg. 5. Herdersk. ’

DUBBELT , O. Het is eigentlijk bijvoegelijk,
en betekent iets dat gedubbelt, of dubbel gelchre-
ven is. Dubbels is dan het gedubbelt [chrifi , en
uit dien hoofde van difl geflacht. Ik verbeide d}:m‘

5 et
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het dubbelt daar af , Hooft in den 142. brief, Zie
HECHT. :
- [DUCHT, wvoor yrees, moeft it zijo aard Vr.
zijn. Zie de Voorrede §. 70. En z00 zegt M,
Swoke B III, r. 418. van groter dycht. Evenwel
meg hij ook B. 1X, r. 792. dor den dwhs.] ,
U(F , V. Adelaers telen geene -duif , Voud. in
Horatius , IV. B. 4. Lierz. [In fchijn van eeme
duive , Vond. in Joann. den Boetgez. IlI. B. bl
62. Ook in den Bijbel, Genef. VIII. 8. Daer
na lies hij eene duyve van fich uys.]
. DUIKER , [cen vogel.] M. Rzakus in eenen
duiker herfchapen, Vondel in Ovid, Herfch. [En
zoo fchijnt het ook te wezen, voor een fluisdeur
of verlaat. Zie de Voorr. §. 14.]

DUIM, M. Als’s fchip geenen duim boorts boven
suater hiad, Hooft in de . der Hift. [ Hijvai.
s¢ cenen duim van Laurens , Hooft in de Med.]
¥an mijnen duim gemeten , Vondel in de Altaerge-
heimeniflen, bl. 85. [Ook reeds bij M. Swke B.
V, r. 1197. Haddent allene op den dume.] ,

{DUIMELING, M. Pf]

DUIN, V. * De zce omhelft de duin, Vondel in
de Leeuwend. bl. 15. [Uit gulle duin en duingront ,
Vond. II. D. der P. Daer micusgierig alle duinen
hare kruinen opfleken, Vond. begroetenis aan Fre-
derick Henrik. ]| Moonen het gebruik volgende ftel
het O. [Zoo t waar zij, dat in het gebruik duis
altijd O.1s, dan mag men de duin nemen voor de
duinen ; waarvan zie de Voorrede §. 112.]

[DUISTER, O. Het duifter, Vond. Horat. I,
B. 34. gez. In’t midden van het nare diifler ,
Vond. Jofeph in’t Hof. Alsdan Hooft, G. v, Vel
bl. 64. zegt: O grootfle dwaalftar , die de duifter
sint , {chijnt hij het woord duf/fernis in 't oog ge~
had te hebben. ] : ‘

DUISTERNIS, V. D'uiterfle en viakke declen des

_ aars-
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martrijs verheffen met hunne lage fchoguw do iwifSernis
niet , Hooft in Tacit. bl. 512..

[DUIT M. Tos das de beoswiche heb tot ‘eenay
duit betaals, de Deckers gedichten. ,, Om eency
» dikken duit ¢ ‘oirboren, Vand. lutroep der verb-
3 ren Vrijheid”. Outh.].

DUIVEL, M. D¢ hoovaerdij heefs- den
van alle Engelen in eenen Duivel veranders , ndel :
in 't Berecht voor Lucifer.

DUKAAT, en DUKATON, M. Ptf]
DURFNIET, M. Zie Voorrede -§. I.S.J' 5
DURK, voor de plaats, waar zich 't vuil in'c
Schip vergadert Moonen O. maar’t gebmxk zegy
vegn 'If " mdcsi;rk.] bl
M een eyergang vam 1 Cherem
is, be nm:n gmcne::s: Hﬂzm Henr,
den Gr. bl 14. Help mij uis dma‘m Vondel in
ofef 3 m Dothan. [Verrijzende uk dew dat, Vond.
rudlofed,  Gij biffs hier in den dut, Deckers
de Vrijd., datis, in de mijmering, (dtfmmn)

DUUR M. Bewins van kicenen duxr , Hoo

den 23, bnef .

[Want wie den duur beziet, '
Het eene kent zifs endt en dffprong, 't ander niet.

Vondel in de Befpiegel, 11 B. bl. 72.] ]
DUURTE, V. Door de duurte van’s koren , Hooﬂ:
in de Ned, Hitt. bl. 61 3.
DUW , M. Door eenern duw vam minlijke aan-
Jpraak , Hooft in de Ned. Hift. bl. 963.
DWANG M. Hes geruche zwol door den dwaug,
Hooft in Tacit. bl. 314 [Mes zooten dwang be-
iert, Hooft in zijn zan Zoo ook Decker in
zijn lentelied, Van dienft en mgm dwang ontflagen. ]
[DWEIL V.* indien men uit het oude dwaal,
dwale , voor een handdoek 5 {evolg mag trekken blj
Huyd, op M. Stake D. IIL bl 179. Anders
' {chijnt
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fchijnt den dweil, M. ’t rechte geflacht te zijn, als
ooripronklijk uit dwegel M. Zoo maakt men van
zegel , zeil ; pegel, peil 5 flegel , fleil; kegel, keil;
zegen, zein; Eginhard, Einhard; Reginbers, Reine
dert; en diergehjken.]

DWERLING, V. In deze dwerling , Hooft in
de Ned, Hift, bl. 263. :

E.

BBE, V. ® Nemende de ebbe te baat , Hooft in -
de Nederlantfche Hiftorien, bl. 13. Dogh
‘Vondel zegt in Virg. X. B. der Eneade, Her ehbe.
Ik zoude het eerfte gebruiken , envolgen het va-
rend volk , dat zegt , de ebbe , de voorebbe, enz.
sZoo doet ook Moonen. [Vergel. de Voorrede
Igélgl'l", M. * Den echt te aanvaarden, Hooftin "t
leven van Henrik den Grooten, bl. 131. Het juk
des echts, Vondel in zijne Poézij, bl. 158. Hoe
srou verbonden in den echs , Antonides in de Bellone ;
daer hij echter in het begin des zelven gedichts
van afgaet~
Nu eens de vrebazuin gefleken ,

Den vrée gezongen , die na langen oorlogsbrant
Britanje sn ceuwige echt verbint aen Nederlant.

Ook in het derde Boek des Ijftrooms, bl. 75.
Ons luft bet van deze echt de waerheit op te zingen.
En op de volgende bladtzijde: -

Zij vat den godt op 't woort, en tegen zeegeboden

En wetten, eeuwigh in den raet der watergoden ,
Als hemelyal, en [lactorakels vaft gezet,

Onthe I'gt de echt , en eifcht verandering van beds. |

Weder op de volgende:

Zij had op dezen dogh mjﬂ’cﬁie‘nuoghuie:gskwmz
n
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Zn al de watergobn ontfielt van bijfiren toren.
Elkaér te vier en zwaerde uit minven'jdt ontzegt,
Had d’Oppervoogt der zee den twift niet bijgelegt,
En aen het zeegeflacht de trouhiep afgefneden,

Om die gevaerl jre echt aen Peleus te befleden,

En dezen misflagh vint men ook in zijne Bruiloft~
dichten. Maer Vondel ook ontwijkt zich zzlven,
en fchijnt het geflacht onverfchillig te ftellcn.
Want in z jne Maegdebrieven leeft men, Ten in-
trec van onze echi. In Euripiles Feniciaen{che,
Den Hels te kroonen met mijne echs , bl. 8. [als me-
de bij de Decker, Hij heeft onze echt gedoemt. In
Johann. den Dooi)er , )L bedr. Bii Huygens inde
verwalingen XV L B. Die ghij toe fult hooren bij der
echs. 1k voor mij acht dic woordin oorfprong V.,
gemerke de menigvuldige voorbeelden bij de oude
Schrijvers te vinden, doch dat, als vele anderen,
om de in{melting der klioker ¢. door misbruik M.
geworden is. Dus heeft Vondel geen misflag be-
gaan, als hij nog fomwijl het V. gebruikte, en
vanwaar toch dit Vr. anders, dan uvic de oor-
fﬁronklijke terminatie fe, van echte,] maer ik hou-

mi ll::if')hct M. ) ‘
EDJE OM, M. [Om de greotachtinge , waar
#n hij den adeldom hiel , Hooft Henr. den gr. bl
X51. Me al dew adellom, Vound. in Silmoneus.
Pijn, die den edeldom bijna [chijns ingefchapen, de
Deckers Puntd. 91. I1. B.] ¥
[EDIK of El‘.-Kj M. .
Want hij, die is het eeuwig zoed
Mact 25rin edik drinken. ’
Vond. 1L D. P.'bl. 656.] :
EECHENIS, V. Daerna doorboort e hem 2ijn
Jlinke eechenis, Vondel in Virg. X. B. der Eneade.

Om d’ecchenis yan asegedrochien asngerant

Antonides in den IJftroom. [,, Paerdekrevel
: » Hipe
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(Hippomanes) ’s welk yan de eecheniffe druipt
:’, (ab inguine, van de lies.)” Outh.] e

EEDT, M. Toen ontfloeg de Keizer de onderdaa-
nen yan den eeds , Hooft in de Ned. Hift. bl. 3.
Hes welk met eenen dieren seds beyvefligt wore , Vondel
in de Voorreden van Jof. in 't Hof.

[t Ouf{‘:;t maer aen wat fchijns , hem fchort alleen cen
ee §

Poor d’oogen van het graeu; dat vind hif in dien eed ;

Die eed geeft [chijns genoeg (*).

De Decker in den Dooper IV. bedr. Dan fuls ghij

van mijnen eedt reyn zijn , Genefi XXIV, 41. en

b} M. Stoke reeds, B. VII, 1. 707. ¢fi breken

Jelve hareneet. _

EEKEL, [ ook EIKEL en AKER,] M. Vondel
in Ovid. Herlchepp. V1L B.

Gelifk wanneer de herfft , in 't krimpen van de dagen
Di;!mnmappclvau ’Mﬁhﬁdrmn:taf o
Of d’akkerman in ’t wout den eekel nedey/chudt.

: FE,', EEKELAAR, een boom, M. Men moet den
s Eekelaar dieper planten, Vond. 11. B. der Lant-
» ged”. Outhof]

" t,, EELT, O. bij vin Heule”. Outh. en Ptf.]
~ EEMER , M. Met eenen eemer waters, Hooft in
't leven van Henr. den Grooteni, bl. 6. [Mes
blnfols eew’ -grooten bramt me: cenén eemer bigess o
. Vond. Gebr. Ook vindt mén dit voor een booty
zie van Hasfelt op Kiliaan bl. 131.} -
EEMS; [een rivier in Dyitslanc,] Vi Aan de
T s ; . Eems
(*) Men ziet in dit voorbeeld uit de Deckes, in den D_oc:
per , zijne netheid omersnt de geflachten der Naamwoorden
én derzelver Buigingen ; wint hier onderfcheidt hij den eer-
{en en zesden . paamval In.zijn lidwoord duidlijk ven eéd.
In vroeger werkjes was hij zoo net niet ; bet eenig(t nogtans
is, dat hij in den eerften naamva) wel eens dex hemel voor de
hemel fchreef, om de fmelting vaor te komen , dis hij g
woorden met A omsdekte.: She i i

LY
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Eems, Hooft in Tacitus 1. Boek. [ Door'de firoons
yan de Eems ,. Hooft in Tacitas IL. B.]
[EEN vanGodgezeld o.

’t Eenig Ean, eenvouwigh, zuiver, fim
Wordt mmmernun: ggﬂohjt,‘ffoca weel van bﬁi noch
rimpel

Vond. IL B. der Befpieg. H. 5‘1. sy dn.’t kennew
sy van 't omeindig een, Vondel Chriftines inkomft te

, Rome”. Outhof.]

- [EEND-. Uit de bijvoeging esn wilde of tamme
eend, maakt de Hr. Pif. bl 58. te recht op, dac
eend in’t O. nmmtevolgen zj. -De Hr. B. de
Bofch volﬁ d hem het Vr.]

EENDRAGT, V. Daar wm mat wondere een-
drags gevogten , Hooft in de Ned. Hift. bl.. 716..
[4en’t [noer der Eendrachs , Decker:op den pl_;lvoe-
renden Lecuw.

. '[EENHOREN, M. Ptf.]

- EER, V. Hebt a.’::;s de er. in waards, Hooft in
de vemlmgea van Guicciardin, D’Onroomyfchen
Jtaen deze eer toe, Vondel in tBerecht voar Adam

in ballingfchap. - . 4

EERBIE M. Ptf

EERZUCHT V. ZUCHT]

EEST.: De Brouwers zeggen gemeenlijk den
ecfi. Welk’ M. Sewel, Halma, Pil. erkennen.
Ik heb tegen dit gebrmk hiets. Alleeh merk ik
aan, dat de uitgang fle inij denken doet, dat hes
oudtijds Vr. gewee E :

EEUW, V. Oldam&nﬁnMJnopgam&
seuwe, Hooft in Henr. den Grooten, bl. 1 Bij
de bedorys cewivvam No¥, Vondel in de Opdragt van
Noali. [Dit woord thans voor een tijdpesk., of
tijd van honderd Jaar genomen, hadt voorujdn dc
beteckenis in 't gemeén vam tijé , als ook vin een’
vaftdurende rggel, of wes. Daarvanzegt Willera-

mus
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mus-de abt; Than thiu aufteritas thero ewo, dat is,
dan die firengheid der wet , bl. 6. Zoo ook de Le-
gende der Heiligen, anders ’t paffionaal in "t Win-
terftuk , bl. 47. Machumet verfierde nuwe cwen,
ook bl.-15. ki prees die ewe in drie faken, datfe was
van Gods wegen, enz. ’t Is ook nog bij de Engel-
fchen in gebrutk , en bij Kiliaan erkend , in be-
teckenis in 't gemeen voor wef , maar bijzonder
voor de .huwelijkswet , eene verbintenis. ' Men
fchreef ook dit woord zonder w. zoo vind ik in ’t
Rhythm. S. Annon. Ein iwelich ding diu é noch ha-
vis , Di emi Got yan erif} virgab, datis, eem iegelijk
ding heeft nog die é, wet, of verband, dat hem God
hes cerfle gaf. Zie hier van verder bij M. Opitius,
in zijo werken T. L bl. 370. van Hasfelt op Ki-
liaan bl. 130. en vooral Lelyveld op Huyd. Pr. bl.
485. Hier van hebben wij ook de zaamgezette
woorden eegemaal, eegade ; en het thans verouderd
eeloos voor wetteloos , amwettig 5 eewijf , eefcheid ,
eebreker , - ceftand , enz. waar voor nu echt, echs-
breker , echtftand , en 't verouderd eeden, dat is,
zweren, jurare. :
[EFOD, M. Zie EPHOD.]
EGEL, M.

-, - Want d'egel zonder deugt te kennen,

‘Begon te prikklen met zijn pennen,
Vondelin het II. Deel der Poézije. [Gch‘jkde.?lmghh
onthaeld den [cherpen Egel, Vond. Morgenwekk.
gr;vanhMander ,fUitbﬁ‘dﬂ.nd der ifig b:'f 115. b.

Eechel met [yn Jch e borftelen, '
EGGE, o. "f[Eenk::Pcrktuig in den Landbouw.]
Das de akkerman hes zware egge op holle halmen floo-
te, Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. Maer
Moonen en Sewel ftellen het in hunne Spraek-
kunft, v. [ MifIchien beter. Voor den buitenkant ,
bijzonder van linnen ‘of zoogenaamden ze{ﬂml:_!
Y j
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bij de Wevers egge genoemd, fchijnt het Vr. Maa¥
zoude de beteekenis ook verfchil in Geflacht ma-
" ken? Ten minften aen den uytere egge yan der Laen ,
Jees ik uit Wagen. Amit. bij van Hasfele op Ki-
liaan bk 135.] N
[EGGER, M. voor een boor; bij Plantijn Schat
der Nederd, Sprake op 't woord, metten egger bo-
ren; Kiliaan heeft ook #egger, egger, eve-ger; ave-

et » | -
. El, O. Das wij daar na flaan als di blinde naa ¢
ei, Hooft in den 72. brief. ;
EIGENDOM, M. * Schijnende de zee grooten ei-
gendom te rekenen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 26;
Zie Moonen bl. 79. [;,. Van Heule hecft het O.
»» z0oo ook Vond. in zijne Befpieg. Als cigénaer
35 en heer in 't eetwig eigendom’. Outh.]
EIGENSCHAP, V. Op welke eigenfchap, Hooft
in de Opdr. der Ned. Hif}. _ )
EIK, M. Op den gewijden eik, Vond. in Virg. 7.
Herdersk. [Doch met de bjjgevoegde ¢ V. In
Jchaduw van eene eicke,’t welk,zonder eenige nood-
zake, even voor af gaat. Doch zie de Voorr: §;

34- : ,
[]EIKELAER. Zie EEKELAAR.]
EILANT, O. Nag 't cilant , Hooft in de Ned,

Hift. bl. 15. Een eilant das magtigh rijkwas; Vond.

in Virg; 11 B.der Encade. = _

EIND , O. Het uiterfde eind ; Hooft in de Ned.
Hift. bl: 24. Naer het einde, Vond: in de Voor-
rede voor Jofef in 't Hof. [Reeds ook meerma-
len bij M. Stoke O. B. LI, r. 1521. in dit wess
terende, B. IV, t. 366. in 'tendé. B. 1V, 1. 552.
. 0p dat ende. Voeg ’cr by B. VIII, 1. 198. X, I
557 5 942. En zoo.{chijnen ook genomen te
worden de fpreekwijzen san beginne teten ende. B.
IV, r. 1191. Van enen ende sosen anderen. B. V 5
n 627: Ook da ""afk’id‘- B. I, r. 46. Doch

hier<
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hiertoe kan men niet betrekken de fpreekwijze
finen ende doen , waar hij 't M. fchijnt te nemen.
ZieB.1, r: 514, 1311, IV, 1. 38.]

EISCH, M. Uit den eifch , Hooft in de Ned,
Hift. bl. 4g00. Naer den eifch, Vond. in de Aenl.
Naer den ¢ifch yan Gods wet , Vollenhove in zijne
eerfte Predikaetfie van de Heerl. der Rechtvaerd.
[Ook reeds bij M. Stoke B. IX, r. 766. Dan of
hadden fi haren eefch.]

[FKSTER, AAKSTER, M. Ptf; Maar Outh.
houdt het Vr. met van Heule.]

EL, V. Men mees de deugt bij de elle niet, Hooft
in den 335. Brief,

[ELANT, een dier, M. De Elant ylugh en hais
vig laet u zijnen rugh , Vond. ih Hippolytus. ]

[ELBOOG, M. Met zifnen elleboogh, Vond. in
den brief van Apolionia, bl. 36. ,, Zij leunde op
ss haren elleboogh, Vond. in Virg. IV. B. der En.
4y bl. 262", Outhof. ;

ELEFANT, M. Een zifner [chepen , dat men den
Elefant noemde , Hooft in de Ned. Hift. bl. 307.

. ELEMENT, O. Het elemens des waters, Vond.
in zijn Toneelfchilt, bl. 6.

ELENDE, [ELLENDE,] V. Tot overmaat der
ellende , Hooft in de Ned. Hift. bl. 834. Verles
snif uit deze ellende, Vond. in Virg. V. Boek der
Encade. [Helpt mif uys deze ellend , Wefterb. VI,
B. van Eneas. Die bittre ellend, Cornel. van Man-
der, de Ilias van Homeer, bl. 333. Ook de Le-
gende, 't Winterftuk, bl 49. ende Li [endefe in el-
knde. C. V. Ghift. in Brifeis brief aan Achilles,
Ellendich aalic blijven fnevende. Zoo fpelt ook B.
Houwaart in de Maagden. En eenige eeuwen
voor hun het Rhythm. S. Anron., .aan ’t be-
gin, Von difime ellendin like, datis, Van dezen el-
lendigen leven , welk genoeg is om te toonen,
dat men ¢lende, met een verdubbelde 2/ behoort
I we
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te fchrijveni * Vergel. Bydragen D. I. bl. 104. en
375. _ .
EJLFT, vifch, M. Zie ALFT.]

- [ELGER . een foort van vork, M, Pif]

ELIXIER of ELIXIR, een medicijne , een
maagdrank,, O. Dien yreemden Midas-fleen, dat
fddjcg;ém Elixier; de Decker lof der Geldz.]

[ELLEBOOG, M. Zie ELBOOG.]
.. ELS . [een boom] M. Op dén els, Vond: in
Virg. VIII, Herd.

[ELST, M. Pif. Maar zoude dit niet door de
zachte uitfpraak Zoo {chijnen?) .

ELVE, [eenrivierin Duitschlant,,] V. Aan gints
ljde yan de Elé, Hooft in Tacit, IL. B:

Daet &’ Elve koocke door °t gleien harer kolck,
Vond. in 't Lijkoffer van Maegdenburg. [Reeds
bij M. Stoke B. I, r. 641. tuffchen der Elven.=T]

EMMER ; M. Mdrcellus cifchte den emmer ,
Hooft in Tacit. IV: Boek der Hift. In den emmer ,
Vond. in Hekuba; bl. 29. Zie EEMER.

' [EMPLOI, 0. Onduitfch. ﬁqﬂ% tolerabel tot dit
émploi, Hooft Briev. bl. 26.

[ENDE. Zie EINDE. End s voor eend, Zié

EEND

ENGEL, M. Uit den moms van Godi of eenen En-
gel, Vond: in zijn Toneelfchile; bl. 5. Van welk
geflacht de Geeften en benamingen derzelven zijn.

ENGTE, V. DeOnderadmivaal kruifende de eng-
te, Hooft in de Ned: Hift. bl. 14. In zulk eené
#ngte, Vond: in Horatius Dichtkuntt.

ENK, M. voor een vlakte uit eenig bou- en
tweiland beftaande, M. Ptf. Zie van 't woord ede
Proeve van D, A. O. M. bl. 184.]

ENKEL , M. Yot den enkel, Vond: in de Al-
taerﬁahgimeniﬂ'en, bl. r33. .

ENTE, V. Om een 9’Iméb:bar¢ ente in de kloof ':l'

2 i
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getten, Vond. in Virg. Il. Boek der Lantgedicht;
Tk hoopte uw abele ent te zesten op mijn peer. Vond,
Herd.

EPPE, V. Van bistere eppes Vonud. in Virg, VI.
Herdersk.

"ERF, O.* Het vaderlijk erf , Vond. in Hor. 12de
Lierz. Om’t erf zijner grootmeeder , Hooft in de
N. Hift. bl. 19. [Outhof zegt dat in de beteekenis
wan hereditas, ervenis, dit woord bij van Heule
erve gefpeld worde, en dan V. zij; doch dit gaat
niet door 3 Vond. zegt ook die min in’t erf van
Deught , en mneer in ’t ijdel deelen, in de Inw. van 'c
Stadhuis; maar fchrijft men erve, dan kan 't be-
ftaan. Voor een ftuk lands genomen, blijft het
thans O. waarvan de Decker, 2if wijd en fnijd dit
erf uit haren morsven gronde, lof der Geldz. Beide
fchreef men dit voorheen erve ; waarvan men’t
laatfte ook nog V. vindt bij Huigens Pf. XVIL
Gods is alleen de gronderf, die mij voeds. Aan Out-
hofs meening voldoet volkomen Marnix, P. XVL
(hereditas) V.

Rdapper Jehoon énd luftich is dees’ erve,
je 1k van God tot eigendom verwerye, '

Maar (fundus, area) 0. Mij is voorwaer eem [choon
erf tosgevallen, in den zelfden Pfalm. [Bij M. Stoke
leeft men B. I, r, 21. die tlant wonnen entie erve.
En ook B. I, r. 725. in gherechter erven.]
ERFGENAEM , M. ’t Recht van den weitigen
erfgenaam, Hooft in de Ned. Hift. bl. 26. Denk
om wwen erfgenaem, Vond. in Virg. IV, Boek der
Eneade. Van een vrouw gefproken, wort dit
;Eﬁort zeb(:o%t&j)r mgti::u ¢ agter zich, en vrouwe-
1jk. oo leefe Guflayus in zijn eenige erfaenaem
Vond. Afbeeld. op Krift. van JZwedeg}l.] fe ’
ERIDAEN , M. D’Eridaen , der firoomen Koo
wing, Vond. in Virg, I. B. der Lantg,
i o ERNST,
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ERNST, M. * De flerkf2e plaatfen moct men bewa-
yen mes den moefien ernft, Hooft in de Vertalingen
uit Lottinus. [Hem volgt de Decker, Hij vraege
den quant met grooten ernf, Merx tartarea. Maar
elders zegt ook Hooft, briev. mes duiterfle
ernft, En als men den uitgang f? ziet , zoude de
Regelmaat dit ook fchijnen te vorderen; ijver, en
nijver , ernfiig en mernflig (naarftig) verfchelen in
oorfprong niet.] .

ERTS., M. Zich yesgapen aen Koriwtifchen erts,
Vond. in’t LI Boek van Virg. Lantged. [Genoten
bij den erts, zoo hellediep verborgen, Vond. 1V. B,
Befp. bl. 1507 - ; -

ERVARENIS, v. Zie ARGERNIS,

[ERVE. Zie ERF.]

[ERWET , ERWT ,. peulvrucht , bij. verbase
tering errit, V. Ptfl]

ESCH, [een boom,] M. De bijl klinkt op den
hoogen efch, Vond. in Virg. XI. Bock der Eneade,

ESKURIAEL, O. Het Eskuriaal of kloofter van
Sint¢ Laurens, Hooft in de Ned. Hi‘t, bl 8.

[ESSCHE, M. Balegen bij den EfJche., en op den
groven E[Jthe tot Oldenzaal , een woord in Twente
gebruiklijk voor een afzonderlijk ftuk, effen bou-
of weiland. Zije Tweede Proeve van D. A. Q.
M. bl. 182-184. en J. W. Racer, Gedenkit. v.
Overyfl. D. 2.]

ETMAEL, O. Het Treur(pel cindigt mes het et-
maal, Hooft in den Inh, van Bato.

- ETNA, [een berg in Sicilie, ] M. Men 2i¢t den
Siciliaenfchen Etna, Vond. in Virg. V. Boek der
Eneade.

ETTER, M. Hst aartrijk vergiftige met den et-
ter, Hooft in Tacit. III. Boek der Hift. [Die ’t
Jichaem dezer ftadt wel Zuivren van dien ester , ond.
Pet. Pauw. 11, bedr.]

-~ EVANGELI', O. Rakende het heilig Evan, eﬁof_{
18 «° 90
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Hooft in Hearik den Gr. bl. 37. In’t bloeiends '
Evangelie, Vond. in de Altaergeh. bl. 54. [Maar
bij M. Stoke, B. V1,r. 1110. De Ewangelie foghes.]
EVEL, [ O. Van’s zchye evel zick, Hooft
in den 181. brief. Zoo fleeg dit evel voort, Vond.
in de Heerl. der Kerke. [Enr wif zijn van dic evel
weeft befoedels en boftoven., de Decker Joann. den
Dooper, I. Bedr. Zoo fchreef men toen , maar
thans zou men fchrijven, euvel ; dat van dezelfde
waarde is met [neuvelen, leunen, fleusen; ’t welk
nog nieuw is, en by Kiliaan niet bekent, die daar
voor {chryfc, evel, /nevelen , Jenen , fienen. De Engel,
fchen fehrijven evil; 't woord zelf wordt gebruike
voor alle ziekte, en befimetting. De gulden Le-
ende bezigt het van de Vallende ziekte, }. D.
El. ]171. (*). Vergel. Huydec. op M. Stoke D,
I. bl. 558. s
EVENI;IER, M. Tegen den flaasijver der Chrifte
vorfien, dic den evenaar van de Franfche en Spaanfche
mogentheden noode zagen overflasn, Hooft in Henr.
den Gr. bl. 173. Ten lefte bleef de [chael recht in
den evenaer, Vond. in Jolef in Egypte.
[EVENHOOG. Een Krijgstuig, M. bij
Stoke, B. IX, r. 192. Datmen (dat men hem)

Jonde an ene catte of an emen even hoghe.
d el EVER-

(*) Men zie van de verwiffeling der zachte e, met eu, L.
ten Kate, Aanl. der Ned. Spraskk. I. D. waar uit men teffeng
zal leeren, hoe kwalijk bij fommigen de zachte, o, en 2e on-
der een gemengd worden, die in uitfpraak zeerveel verfchil-
len. Uit deze zachte e bebben vele woorden nu de eu gekre-
ﬁcn ; als blijke uic lenen (inniti) leunen ; flenen (gemifcere),

eunen: [nevelen, fneuvelen, daar in tegendeel woorden mot
de harde of fcherpe ee, nooit eu krijgen, maar eer bij 't ge-
meene volk, veranderen in ie; als leenen (mutuari) lienen;

eenen (lapides) flienen ; beenen, bienen enz. Die verandering
n ¢u heeft ook plaats in woorden , die eertljds de zachte O,
badden , maar thans meeft ey, als keuken, brexk, foresk,
reuk, neus, waar voor andtljds koken , brokz , fproke, reke,
nofe. Zieop Keuken.
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[EVERZWIJN, 0. als ZWIJN.] .
EUFRAET , M. Op den ocever des Eufraais ,
Hooftin Tacit. bl. 61. Tes aen 4en Eufrae’ , Vond,
in de Voorr. voor Virg. Over den Euphraet , de
Decker lof der Geldz,
EURE, [een rivier in Vrankrijk,] V. De fireom
van de Eure, Hooft in Henr. den Gr.bl. 9:, ,
EUROTAS, [een rivier in Lace..aemoniz: ,]
M. dBr)' den gelukkigen Eurotas, Vond. in Virg, 6,
erd.
H[EUVET.., 0. Zie EVEL.] - ;
EXEMPEL, O. Pan dit exempel , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 3. '
* EXEMPLAER, O. Zulx 't eenigh exemplaar in
't lant bi§ UE. is , Hooft in den 8. brief.

EXTER. Zie EKSTER.]

ZEL , M. Springen var den os op den ezel, Vond.
in de Aenl. ter Ned. Dichtkunft. [ Abraham fadel-
¢ée [ynen efel, Genef. XXI11, 3. Evenwel zeide men
oulings ook het ezel, zie Hinlopen, Bybeloverzett.

Byl. bl. 306.]
F.

VAN deze letter beginnen veele woorden, die,
.¥ fchoon al meeft van Onduitfche afkomit ,
echter door het gebruik zijn aengenomen, en in
het getal der Nederduit{che ingelijft, Het onders
fcheit van beide kunnen luiden van letteren aen-
mken. Wij zullen een kléene lijit daer van op-

en,
FABEL, V. Wij verniewwen hier geen grijze fa-
bel , Vond, voor Lucifer, [Van dese heidenfche
Jabel, Vond. in de Gebroed. m de Opdragt.]
[FABRIJK (van ’t Lat. fabrica) fchijnt V. n
zijn ; maar-voor een Stadwerkmeefter, of Opzie~
wor Lijdc het M. geen twijfel. ]
1 4 FAEL
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FAEL, [misfllag.] V. Om de faal door te laten
Jaan, Hooft in de Hift. bl. 464. - '

FAEM, V. Hes bezwalken zijner faame, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 61, Bij de Faem nagelaten,
Vond. in de Opdragt van Gijsbrecht van Amiftel.
- FAKKEL, V. Dezelve heefs de feljle fakkel den
oorloge voorgedraagen, Hooft in Tacit. Hift. bl. 38a.
Met een brandende fakkel, Vond. in 't Berecht voor
Lucif. © [Toen hig mij de fakkel van Godss woort on-

k, Vond. in Adonias. Die deze fakkel ons tot eent
voorbo fiels, de Decker op de Staartftarkijkers.

Des werelds fakkel voert haer vier
Eerft van het Ramshoofq na den Stier.

de Decker in den Zonneloop.

[FALY, FALIE, V. Ptf. :

[FATSOEN, O. Verbaeft om 't nieuw fatfoen,
Vond. Leeuwendalers. Deze Apofiaet heeft trek na
‘s Roomfch fatzoen gekregen , de Decker Puptd. L.
B. bl. 190. ' ' ‘

FEEST ,]V., * Hij hiels de feefivan ¢ gulde vlies ,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 24. Pan deze feeft,
Vond. in Virg. V. B. derEneade. [,, Vond. in
»» den Lof van Caecil. De feeft heeft haer beflag.”
Outh.] Maer voor den brief van St. Katharine
zegt hij. Op het Heidenfthe feeft. Ook in den In-
hout van lfigenie, Minerve gebiet Oreftes een jaer-
Ejx feeft in te wijden. [., Enzijn zaamgezeite, O.
ss Helps mij het wijnfseft vierem, Vond. VIIL B.
s» Enead, bl. 350. Pallas verbied: de zijnen ’s Of+
s ferfeeft te ftaken . Vond. VIII. B. Enead. bl
sy 381. Herkules offerfeeft , het welk ‘wen vierde ,
» Inhoudt van 't VILI. B.” Outh. Decker houdt
het met het v. '’k En hebbe dan van u geenw’ groote
eeft se maken, in zijn 443 Puntd. 1I. B. En zoo
1s 't bij de Oaden bek?i]d , en reeds bij M. Stoke
B. 11, r. 1201, dede fine , B. 1I, r. 690.
met groser feefle.] e foo [FEE-
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[FEESTOEN, een woord der bouwkunde, V.

¥ond. in de Inwijing van 't Stadhuis, van’t gey

bou zelfs fprekende, z=gt:

Wie dees verknochtheit ziet ~—- geflreepte myurpylafters
De hangende feftoen, of die zich Ee ve_zgant, e '
Het marmeren portael, den vicer, gewelf en pant,

Het kroonwerk, zinrijk loof , rondom elks innegangen .
INaer eifch van ieders ampt', geviochten en gehangen.

Nog in de Befpieg. I1I. B,
Dig 2ulck een’ ragenboogh en krans vas bloemen tmaglt ,

In pacu, en papegaei en fenixveeren praelt
£n levende JSeftoen gewalJen aen de boomen. ’

Dezelve in Salomon. I. Bedr,

Gaet, haelt nu yoor den da,i:l
Alwat gijgiftrenviocht : brengt kranfen , brengt feftoenen,
Nog in 't tweede Bedr. ' ¥

Behangt met mirte, oen
En bloemkrans en feftoen
Portael on pijler.
Dit toont aan , wat fefloen beteekent, te weten,’
allerbande loofwerk, aan muuren, pijlers enz. vaft«
ehegt ; vergeefs zoekt men in Kiliaan of Hoog-
ten de betekenis daar van, geen van beide
hebben het ; een blijk , dat ze 't voor geen Ne-
derduitfch erkenden, "dan het is thans gemeen.]
* FEIL, V. In't kiezen der hooge Magifiraten moes
men achten , dat d’allerminfle feil , die 2e doen hun-
aen, den [laat bederffelisk 2ij , Hooft in de Vertal.
van Lottinus No. ‘91. '’k Pergeef hun deze feil,
Vond. in Gijsbr. van Amftel IL. Bedr.
Fl;:i’l‘, een daad, O. Qok vijt , een zweer,
V. Pef;
FEITEL, V. Ptf] -
FELP, o. Zie DOEK.]
FENIX, M. Waar ove; Zommigon gelooft bcbbg;;
5 .
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#as deve Fenix valfch en miet uit het lant der Avabieren
geweeft is , wachte iess gepleegs heeft van dat gene,
dat de oude gedenkenifJen bevefligs hebben. Namelijk
dat hij , 's getal der jaren vervul %ijnde, als zijn doot
genaaks , in zijne landen een meft [icht , en 't zehe
met teelbare kracht befprengs , waar uit het jomg
Jpruis, en de eerfie 2orge des zebven , als s groot ge-
worden is , Zoude wezen zijnen Vader te begravem ,
Hooft in Tacit. VI. Jaarboek. De vlam, die den
Fenix verteert, Vond. Opd. van Gijsb, van Amftel,
[ 41 was in xijnen neft de gulde Phenix heefs, de Dec-
ker 159. Puntd. 1. B.] '

lEFIELT . een deugniet, M. als van een man.

IERTE, V. Een geeft van edele fierte, Hooft

in de Mengeldichten.

[FIERTER. Een oud woord, voor een draag-
baar, (feretrum), M. bij M. Stoke B. I, r. 569,

Enen fiertre hi mede berechte
Daer hi in leide fint Aslbrechte.}

[FIJN. Een oud woord van ’t Lat. finis, einde,
M. bij M. Stoke , B. VII, r. 310. Das neems
ﬂm quaden fign. B. VII, r, 688. VIII, r, 307,
Juldi doen quaden fifs.]

FIJT, V. Ptf]

ILOSOQF, Dat dit woort mannelijk is, be-
hoeft geen bewijs. Maer mij luft het aen te ha~
len tegen de genen, die van een verkeerden waen
ﬁireven , te Rmaeu gezet zijn om het niet in

itfch over te gieten, gebruikende hier voor
wisgierige, wijsbegeerige, of wijsgeer: welk laetfte
het ongerijmfte is. -Wifsgierige of wijsbegerige, als
gekoppelt uit twee bijvoegelijke woorden, deugt
ook niet: zoo weinig als of men wilde zeggen
rijkgierige voor begerig naer rijkdom. De begeer-
te is niet naer wijs, maer naer wijsheis, Onze tael
lijdt aok zwlk laflchen niet, gaende in de kophpe-
_ . ng
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ling het zelfftandigh woort altijdt voor het bijvoe-
relijke. Zo dat mij met verwondering voorkomt
t Moonen ook , anders een zinlijk en bevallig
Schrijver , in zijne Aentekeningen achter zijne
Gedichten , het woort wijsgerige gebruike heeft,
Die zno ftijf op ‘de Duitsheit ftaen, vervallen tot
alle onguurhed‘:zn: het geen ik minft lijden kan in
mannen van geleertheit, die immers wel weten,
dat ’er geen tael is, die niet onderfteunt wort van
woorden, die uit andere taclen haer worden bij-
gezet, Men houde dan het woort Filofoof
alom verftaenlijk, of fchrijve met Vondel, bemin-
ger der wifsheit , in de Opdragt van Koning David
herftelt; ‘dat echter luttel te pas zou komen, alg
dic zelve woort in eene reden dikmaels mogft her-
haelc worden. Vondel heeft zich hier ook onder-
tuflchen fomtijts vergift, of door den gemeenen
ftroom laten wechflepen. Wat mij aengaet , als
1k eenige vertaling van dit woort acnnemen zou,
liec ik mij boven andere gevallen het woort Aj-
z:!ing, witgevonden door Lambert van den Bos;
oewel ik niet zien kan, waerom men voor Filo-
fofen niet zou mogen #ijzen ftellen. Hooft zeker
fprekende van Montagne noemt hem , den Gas-

koen[che wijzeman (%), - [FIQOL,,

(*) Dit alles ruft op die vooronderftelling , dat Wijsgeer
uit twee byvoeglljke woorden gekoppelt zij, welke koppeling
onze taal niet {chijnt te lijden. Doch’t woord wijsgeer is zoo
ongerijmd niet, als de Hr. Hoogllr. meent ; bet zelve voldoet
volkomen aan de kracht van dat van Filofaof , en is beter en
mog korter , dan wijsgeerig of gierig ; want geer was in de
oude taal, dat geen, het welk nu begeerig zegt: zoo lees ik
in den Rhythmus S. Aononis, des lobis was her vili ger, datis,
g; Infs was hij meer begeriz , waar bij Winsbeke aanteekent,

t men 0ok geren voor begeren zeide : hier van geer als een
zelfit. woord , M.Sroke in Diederik 1. na finen wille na finen
gm, en in Flor. 1V, Het ne hadde noyt vole [ulken ghere,

t Is, daar had mevis volk zulke begeeste. Vergel, de !‘::;

kund.

'
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FIOOL., V. Pif] |
EFLAEUWTE, V. En wekte weder op de geeften
wit de flazuwte , Hooft in de Dichten. Hij [tut ds
Jlacwwse van zijn regement , Vond, in Lucifer V.,
' %FEEP, v. P}

LERECIIN, O. Doorgaans aan 't flerecijn
Hooft in de Ned. Hift. bl. 612. [_'an Sbonds hij uig
aan’t flerecijn, Hooft in de Med.

FLESCH, V. In den buik yan eene fiefck, Vond.
inden 37. Plalm. [ Zij flaes gade de kokers op de rug ,
de bogen , tagi yan pees , de kruitflefch op de zif,
Vond. W. v. Naffaus geboorte. En bij de bijbel=
tolken, Abrakam nam cene fle[Jthe wasers, Genef,
XXI, 14. ' '

" FLEUR, bloei, M. Indezen fleur van voor[poet ,
Hooft in den 11. brief. ' '

FLITS,; M. Met eenen flits, Vond. in Edipus,
bl. 7. [Zif treks uit haren boge, die van gout blonck,
¢enen flits, Vond. Virg. En. bl. 520. Kiliaan ver-
ftaat ‘er door eemen pifi, bij den ltaliaan fizza,
waar van flitshoge.] ' '

[FLOUW , Srippenct, V. Ptf‘.}o

FLOERS , ©. Met het witte floers, Hooft in
Geer, van Velzen, o .

[FLUIM,

kund. Mengel. onder de Zinfpreuk Lingue Patrie excol. amo-
re, Leid. 1782. D. L bl. 11.  Zie ook op GERE. Hier van
ook gierig; dat voorheen het zelfde met begeerig was; Ende
een pape, die dit fach, wordt gierich se weten, wat daer in was,
Gulde Legende 1. D. bl. s51. Zulks in dit woord het oud geer
voor begeerig wel te pas gebruike is; even zoo ook het woord
wijs ; dat in deze koppeling het zelfde is met wijsheid ; welk
blijkt uit bet oude wijszeggen, bij de Hoogduitfchen nog weis~
fagen , zooveel beteekenende als waaraeggen , dat niet min
goed Duitfch is, en voor waarheid wordt genomen, gelijk in
waarzegger. 't Zelfde zij gezepd van 'tverouderd wijsdom (fa-
pietia), dat bij de Engelfchen, zoolk meen, nog in wezen
is. Neemt men dan wijs in wijsgeer voor het Zelft. swijsheid ;.
200 is wijsgeer regelmatig en een zeer krachtig woord.
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[, FLUIM, V. bij van Heule.” Outh. en Pef:]
FLUIT, V. .

Op Zanggodin, en huw uw heldenluite
Aen ’t zegefpel det Koningklijke fluite.

Vond. L. D. der Poézije, bl. 49. Op de zocte fluit 4
Vond. Hor. L B. 17. gez. Dus vinde ik, dat het
Moonen , en na hem Sewel ook verftaat. Ook
ik, als ik mijn meening zeggen zal 5 Diet tegen-
ftaande Hooft in de Zangen 't M. {chijnt te ge-
bruiken : '
Op galm van hun geluit
Schiet uit zijn’ flaep mijn fluic.
[Maar in zijne gedichten vergift hij zich wel meer. ]

FLUWEEL, O. Met zwart fluweel , Hooft in
Henr. den Gr. bl. 184. [ Ik blink nies in ’t fluweel
of onbetaels fattijn, J.de Decker in de Puntd. I. B.
bl. 396.]

[FOELIE, V. in 't gebruik.]

FOK, [een fcheepswoord,] V. Rome floeg "er
de breefok bij, Hooft in de Ned. Hift. bl. 347.

FOLIE, bladzijde, V. Ptf.]

ONK, V. Maar als men’s yan de helling holp ,

holp ket de kunftenaars in de fonk, Hooft in de Ned.
Hift. bl. 662. :
" [FONTEIN, V. In cen belommerde fontein,
Voad. Nazoos Heldinnebr. XXL Br. aen de fonsei-
ne, Genel. XVI, 7. Fefus zas neder nevende fon-
teyne, Joh. 1V, 7.

[FOOL, V. P[]

[FOREEST. Een oud woord voor bofch, O.
bij M. Stoke B. 1, r. 429. dat foreefi. B. I, r.
423. tote dien foreefte. *

FORM, V. 4is niet firijdende tegen de forme in
’t ramen van de gemaakte keure , Hooft in den 9. en
23. Bricf. Wani wie dis lochent , [cheit de fomhyau

- aer
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haer natuuren, Vond. V. B. Bafpieg. bl. 1'93. [Zie
VORM.] ' ‘

[FORNEIS , fornuis, O. Ik help het kook-forneis
aen ’s blaken, de Decker lof der Geldz.]

- FORTUIN, V. Na de fortuin van Karel, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 1. Het fpel der Fortuine,
Vond. in ’t II. D. der Poézije, 1. Lierz. Zoo dat
men niet {chrijven moet, ket fortuin, met het on-
kundig graeuw, zeggende, in ¢ Iortuin, of daer
hangt %u: Fortuin uit , enz. gelijk Dr. Smids nu on-
der de printen fchrijfc , de Tempel van het mannelis-
ke Fortuin. Waerom dan cok niet, het Tempel,
gven; :{I; ?zekere Vriefche Knipperdolling fchrijft,

et brie

[FOUT, v. Zij weegt alleen de fout, de Decker
115. Poned. I, B. ' _
[FRANJE, V. Geciert met gouden kant en blaeuwe
en zilyre frangie, Vond. I. D. der P bl. 16.]
- FRANCIJN, O. Om das Franfijn, dat was, als
pen in’s vuur se swerpen, Hooft in de Ned. Hift:

. 154. _

[FRONSEL. Ptf. 0. Even als of dit woord
van een Werkwoord afkwame, gelijk Aet dekfel,
aanhangfel; van dekken, aanhangen. Ik zoude het
hever betrekken , tot de Vr. uitzonderingen bij
hem bl. 34. buffel , gezffel.] .

FRUIT , 0. Het mieuwe fruic, Hooft in Gee-
raert van Velzen. [,, Omte eeten van't korts vey-
ss boden fruit, Vond. helden Gods”. Outh.]

FUIK, V. Om de Hugenoten in de fuik te leiden 4
Hooft in de Ned. Hift. bl. 969: Als gij die viot
beknelde in uwe fuik, Vond. in de Maagden, het
earfte bedrijff. -

GADE,
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G.

Virg. 1II. B. der Lanigedichten. [,, Ook

s» door verkorting Ga, bij Vond. de gecftvan zijne
vs Ga, VI B.der En. van Virg”. Outhof. Doch
gade voor een Man zoude M. moeten zijn, even
als bode; doch 't is bedenklijk , of 't in dien zin
wel gebruike wordt. ]

[éeADER , VoOr vergadering , verouderd , M.
bij M. Stoke B, 1X, r. 264. Altenen gader.]

GADING, V. [Zie AANBIEDING.]

GAEF, V. Zie GAVE.
: LGAEI, een vogel, M. Zie PAPEGAAL]

GADE, V. Het miffen zijner gade, Vond: in

GAEL. fchurfs, V. Ptf.]

AERDE, v. [GAERD, M.] Hooft in Hear.
den Gr.bl. 146. Zeker paviljoen in de gaarde, Vond.
in zijne Poézij. :

Als zij moedig heenen rijds
* Naer den gaerde van de dieren.

[Dit onderfcheid van geflacht achte ik hier niet
te onpas : ik noeme GAERDE V. omdat dit, uit
Kiliaan , dus gefpeld, oudtijds ook dus gebruike
werd, en Hooft dit met zijn voorbeeld fterkt 3
GAERD , M. omdat my uit ten Kate blijkt , dat
daar mede alle onze verwantfchapte talen over-
eenftemmen, en dat niet alleen het enkel GAARD),
maar ook alle zijne zaamgezetten van Vondel M.
gebruikt worden ; in zoo ver, dat hij het enkel

aard, fchoon met de ¢ uitgaande, M. neemt, als

oven blijkt. Zoo vinden we in het Frankduitfch
van den Abt Willeramus ook al gefchreven in the.
mo gardon, [in den gaerde] bl. 72. %e then wingar-
don, [tor den wijngaerds] bl. 141. En het ftand-
vaftig gebruik heeft thans in de zaamgezetten h:rt



144 GAE:. GAF. GAG. GAL.
V. glad afgefchaft. Men zie in dit werk het M.
gebezigd in wijngaard , boomgaard, reozegaard.
45 Voords is gaard {chier het zelve met boomgaard,
»s bogaart , waar van daan Gaardenier, Hortulanus ,
45 Horti Cuftos, gelijk Kilianus 't zelve verklaart”.
Outhof. De Heer Hoogftr. houdt het in ’t V.
eflacht met Hooft, doch het kan dus zamengaan.
%ie ook Huyd. Proev. bl. 394:]

[GAES, O. Zie DOEK.] ,

LGAFFEL. Zie de Voorreden §. 52. Ptf. {tel¢
voor zich het Vr.} . '

" [GAGEL, V. Pif]

GAL , V. De werrele swaar een hemel , wen zoé
[fmakelisk een honigbeek Zomder mengfel van bisternis
der allergroenfle gal wilde vlieten, Hooft in de Med.
bl. 211. Mes bittere gal, Vondel in Virgilius XII.
Boek der Eneade. [Wien’t hars ver[likee van yenijn
#n groene gal, Anton. I]Jftr. bl. 72.]

» GALBAEN, M. een harftgom van fterken
sy Treuk.

Nu leer ook uwen ftal met cedrenhout berookeni
De felle waterflang verdrijven en befmooken
Met flinkenden galbaen.

sy Vond. III. B, der Lantged. bl. 102, waar Virs
s éﬂ leeft galbaneo midore”. Outhof.]

ALEAS, [een vaartuig,] V. Zij zier de Ga+
leas in zce na van het ftrant, Vond. in Ovid. Her-
fchepping bl. 39. :

GALEI, [een vaartuig dat riemen en zeilen te
gelijk voeren kan,] V. FPoor eerft bragten dic van
Amflerdam hunne galei in’t Sparen , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 308. De 2waermoedigheid verlaces dé
galei miet , Vond, Hor. Ill. B. 1. Zang. [Veel-
maal fpelt Vond. dit gleie. Ik zal u in Myceen
herfiellen met mijn gleie, lfigenie in Tauren bl. 31:
Gelijk plei, voor palei, enz. Maar de Oudex}dgafz- -

L]
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Yeide. M- Stoke B.IX; r:281. Sende enen boot of er#
Zaleide. - Zie ook IX, r. 114, 590, Bo8, 1315.]
GALERL!]J , [een overdekte wandeldreef,] V.
Das die hiftorien de galerij mogen bekleeden, Vond.
in de Opdr. der Bat. Geb. _
GALG, V. Zij hadderi 't preken op de galge verbo:
den , Hooft in de Ned. Hift: bl. 89.
GALIOEN, O. Ohder ket galioch ; Vond. in
Virg, X. B der Eneade: : ..
.GALM, .M. Als wij met gretige boren den ﬁm‘h’c-
Fijken galm vimgen, Vond. in de Opdr. van Heku:
ba: [Ddar’t dor dient galm ihzwelgt; Vond. David
in balhngfchap.& _
'[GALOP, M. bij Hooft , Ned. Hift. 2l &e-
ten 't 0p entm galop madr de veften t¢.] .
GANG, M. * Om den gang der gerechtzaken,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 51. Het jaar gaet akijds
den zelven gang, Vend: in "t 1I. B: det Lantged.
[Weecht den gatck iwes voets ; Spreuk. IV . 26;
Ook bij M: Stoke B. III, r. 278. Gheleett hudden
enen avderen ganc. B. IX , f. 785. Onderroyden
hem den ganc. Maar roude Gang voor €enen door-
ldop in huls , of de gang voor een plank dan boord
van 't Schip cok Vr: z1jn? Das meent E. Zayde«
laar Ned. Spelk. bl. 150. Ik geef het ter over:

wegmir Zie op GREEP. _

- GANGES ,; [een rivier,] M. Aen dén Ganges,
Vond. in Virg: 1l1l. B. der Lantged. [Van den
Ganges, Vond: Inwijd. van ’t Sadhuis.]
- GANS, V. Hier heeft UE. dé ganze, Hooft il
den 26. brief: Zij hadden éene gans, Vond. in ¢
VIIL B. van Ovid. Herfchepp: [Zob wit de¢ paeus
wepluim [tek voor de veér dor gans , de Decker 261,
P lmtdc Il. Bl]

[GARDE, V. Pi. :
GAREEL, 0. D:Lm‘m in’s gareel; Vond. in
*¢ 111. B. vaxt Virg. Eneadei : GA
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. GAREN, O. Mes blaeu garen, Hooft in den
v5. Brief. [In's garen, Vond. En. VIIL B.]
GARF, V. [fchoof, korenfchoof,] Zij zsen de
garf , en Fezus [chuils *er onder , Vond. in de Al-
taergeheim. bl. 67. ‘
[GARNAAL, GARNAAT, V. Pif. Te Lei-
den zegt de gemgene fpraak, Garns.]
GARONNE, [egnrivierin Vrankrijk ,] V. Een
rke flads op de Garonme, Hooft in Henr. bl. 39.
. GARST ., V. Door godruchtige garft, Vondel
in Har. 111, B. 23. Lierz,
. GAS, V. Miss dat qe Koving deze gas infloeg,
Hooft in Henr. den Gr. bl. 108. [,, Hooft in de.
» Hift. der Med. Hif maakse daar een’ ftraat deur ,
., die zij de verraaders gas noemden. Zeggende ook
.s-in 't veelvuldig getal, wat grimmelden: de gaffen,
ss in zijne klagte op L. Reaals vertrek. Doch
»s €igenlijk 1s dit woord Hoogduit{ch , voor pla--
ss tea y vicus , [traas , wijk. Gelijk ook durch die
» gafJen, vicatim, en ga([enmeifter , (vicomagifter,)
sy Wijkmeefler. En blj de Hoogduitichen. 1s dig
ys woord ook V. eine gaffe, ftra[le”. Outhof.]
. [GAST , zo voor vriend als yreemdling. M.  In
den laatften zin heeft het Vond. En. IV. B. Met .
gien Trogaenfchen gafi.] ‘ :
GAT, 0. Door 't gas des dijx JHooft in de Ned,
Hift. bl. 960. Het welk een treffelijk gos-macke
Vond. in Virg, II. B. der Eneade. i
GAVE, V. Dig deze gaye ontfangt, Hooft in dg
Opdr. der Hiftorien. Bedank haer vpor dje gave ,
Voud. in ’t I. B. der Poézijc, bl. 49. [ Eehouds dre
geef veor u, Vond. in Samfon. M. Swke, B. X,
I. .1056. seenre gave. s Zoo ook uirgave , als
» Mooncn zegt in zijn berecht voar z jng Poézij,
s ot hacre uitgave geraakende’. Owh.]
s  UGEBABBEL, 0. Zie de Voorrede §. 91 ]

LGEBAER , 0.* bij van Mander, Ovid. herf_tl.;lis

-
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H. 26.b. D& trecken boos; 't aenlock, "t gedaer,
geveynsde zeden. | "t Welk dari voor hey werkwoord
gebaerest Achijnt genomen-te worden, gelljk daar
het aanbk voor 't gankeklin: Anders vindt men ‘¢
reqds bij- M: Seoke Vr: B. kLI, 1..37p8 - ~ »

B helt Fem in der gebaro,
Dfer f:em niet om en ware.

Zie ook B: I, r. 775, B. VHI, r. 325
[GEBAF, GEBAS, GEBAK, 0. als B IN}
GEBEDT, 0. Die 't gebods warfprak Hooft'in

Heor. bl. 19. Her gebeds op. don Oa‘fjfba-g gsﬁnrr,

Vond. voor de Gebr.

GEBEENTE ; 0. Hsgchem wert te Napels ges
voert, Vond. Voorr. voor Virg. [Ook M. bmke,
B. 1V, 1. 438, 468. rgbubmm- Mwmrom Ze-
beente O. en gsmmte V.? Zie de oorzaak in de,
Voarrede §. 60, 71.]

GEBE%GTE 0 Het beog-h ge&:rgﬂ‘, Vond‘
Virg: I B der Lantged. [Reeds ook 200 bij M.
Stoke,: B. 11, r. 769.]

" GEBIET, O. De treken van 't handehaos gahat,

Hooft in deNed Hift. Bl. 23. - G 2o shij in-dis

gebiet ;Nond. in Virg. I. B. der Eneade. - --

GEBIT O. Het ous gebit: Voud. in de Maeg:
'dtbnem [Fan rm en 't wionegelit , “Vond.
_ Bruiloftsdichten. Hij heeft mij ook 't’ gebit sntweé

s de Decllel; in jemm. Klaagl. 1IL. klagt.
anhier dan verkort fies lm, gelgk hat Iuk, fcim
voor gelak, gefchut.] - -

. [GEBLAES, o. Pt{‘] :

.G FT; 0: Op t;ebkm, Vond; in: Vil'gu

IIL B. der Lzm:ged

GEBODT, 0. Dis gebodt, Hooftm Henr. dem
Gr. bl 26. Op ’t gebodsy, Vond, voér=den brief
van St. Katharina. [ Ea 200 altijd. : Zie M. 8toke B.
VU, r. 241. -ES achs sghabamm DAT szg]g
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.GEBOEFTE, 0. Het geboefte, Hooft in de Ned.
Hit. bl. 105. Zie Moonen bl. 62.

GEBOOMTE, ‘0. ‘Onder ’¢ geboomte, Vond. in.
Virg. 11F. B der Lantgedichten.

BOORTE, V. Inde geboorte zijner grootheit
Hooft in de Ned. Hift. bl. 4. [En zoo reeds M.
Stoke B. I, r. 863. Dient van rechter gheboerten
an quam, Maar waarom geboorte V. en 't naaft-
voorgaande ge]boowr 0.2 Zie hiervan de Voorte-
de §..69. 71.

(gEBOU; 0. Dit awaerlifvige gebou, Hooft in de
Opdragt der Ned. Hift. In dit gebon, Vond. in
de Opdr. van Noé.

- GEBRAET sy O. Mst dem yeuk van't gebrast,
Hooft in den 162. brief. oo
- GEBREK, O. Het gebrek, Hooft in Tacit. bl

507. ; :
[GEBROEDERSCHAP,V.* Aen d'édele gebroe
devfshap, Vond. Mengeld. bl. 575." Waer op de
Lioederfchap ging 't zwaert op haere zijde gorden,
Vond. Keurged. Zoo ook in Salomons Treurfp.
Mair hier wordt op ’t lichaam der broederen ge-
zien. Zie ep PRIESTERSCHAP.]
GEBROET, O. Het 'kicens gebroet te bezosken ,
Vond: in ’t I. B, der Lahtged. : :

' GEBRORTSEL , ' O:. Das" heillooze gebroetfely
Vond. op dezelve plaets. = - _
GEBROM, ©O. Qp dat gebrom wedergalmes ,
Vond. in Virg. Il B. der Lantged. ;

GEBRUIK, O. Het dagelijxgebruik, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 28. Het rechimatig gebruik, Vond.
voot Lucifer. [Hooft in Tacitus LV. Jaarb. In
goeden gebruik , 't welk niet te volgen is, ten ware
men ’er de ¢ bijvoegde, in gebruike. ]
* GEBULDER , 0. Dai onftuimigh gebulder
Vond. in Virg, II1. B. der Lantgedichten.

GEBULK, O. ’t Gebulk der Razernijen, Vond
in de Heerlijkh. der Kerke. GE-
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[GEBUUR, M. van esn man, V, van een Vr.
Zie de Voorr. §. 32.]

GEBUURSCHAP, O. Tuffchen ’s Franfche en
Spaen[che gebuurfchap, Hooft in den 180. br.

GEDACHT , 0. In 't gedachs , Hooft in de
Ned. Hift, bl, 39. ['s Gedachs des minnaars wil ftaag
weiden, Hooft in de gedichten. De jegenwoordige
dienft zinks dieper in 't gedacht , Hooft uit Lottinus, '
Verdrijvende hes .eene gedache het ander , Hooft in
den 17. brief , en nog aldaar, Das duiterlijke zin-
nen in ‘0 gedacht draagen.  Speelt mij in 't gedachs ,
Pecker Jerem, Klaagl. 111, Kwalijk {chrijft men dan
in 't enkele geflacht de gedaclise. Men hoeft {lechts
de fchriften der vorige eeuwen in te zien , om
ftraks te vinden, dat het enkelvoud altijd Onz, was.
Overvloedige voorbeelden zijn ‘er van bij H. L,
Spiegel, Viflcher, Huigens; zelfs bij M. Stoke
B. IX, r. 27, In fulc ghedachte. B. 1L, r, 36q. in
Jijn ghedachse. Ook gedochte, B. 111, 1. 826, 1210
1V, r. 296, 391, Waarait dan blijkt, dat ber
gedachie zooveel is, als de gedachte zaak. Evenwel
als men aanmerkt, dat ’er leaamvmorden zijn met
ge — te, die van een Voorleden Deelwoord (par-
sic. praeser.) afgeleid, Vr. zijn, gelijk gedaante , ge-
koorte, geflalte, van gedaan, geboren, gefleld: even
zoo kon ook de gedachte van gedachs afkomftig
voor Vr. aangaan. Doch hoe dit zij, tegenwoor-
dig is :?et Meervoud de gedachten in gemeener ge-
bruik.

GEDACHTENIS, V. De maam betckent de oude
edachtenis , Hooft in Tacit. van de Germanen.
Hem cene erfgedachtenis, een [Leenhoup op te rechien,

‘Vondel David Herit. 1. Bedr,] '
"GEDAENTE, V. Naar ¢enige gedaante, Hooft,.
in Tacitus van de zeden der Germanen bl. 490.
F[V)udtijdt zeide men ook gedane- bij M. Stoke B.
, ¥. 1I01.4n ﬁnagbigam. Zie de Vioorr. §. 67.}

3 Gl
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GEDANS , ©. ’t Wulps gedans' der vingereu,
Vondel in Joannes den Boetgezant. :
GEDARMTE, O. Een quetfuur in’t gedarmte,
Hooft in de Nederl Hiltorien, bl. 9. Tuffchen ¢
zijde en 't gedarmie, Vondel in Virgilius X, Boek
der Eneade, ' ' '
GEDEELTE, O. Dat Godt zelf een groot gedeeh.
te vervatte, Vond. in 't Ber. voor Salm. [De Hr.
Ptf. beroept zich, op Voorbeelden van de gedecke
Vr., doch zonder- genoegzamen grond. In ’t
Meervoud zegt men veeltijd de gedeekm.j‘ '
GEDENKENIS, V. 't Zal mif niev verdrieten de,
gedenkenis der yoorige flavernife bij cen gebragt te Beb-
ben, Hooft in Tacitus bl, 508. [Hif hkecfi te Sion
witge[poels de gedenkenis aller Sabbashfeden, De Dec-
ker Klaagl, Jerem. II, K.
GEDICHT, 0. Pd.
EDIERTE, O. Het gedierte kiep hier cm dacr.,
Vond. in Virg. 6, Herderskout. -
[GEDING, het pleit, O. Daer Delius’t geding
alleen aen mij verbleef, Vondels Bruiloftd. Zeer-
gebruiklijk bij M. Stoke B, IV, 78. Ef makeden
wmenich groos ghedinghe. Zie ook B. II, 1. 54, 55.
B. IX, r, 676.1. _
GEDOMMEL, O. Op ’t gedommel, Vond. in
het L. Deel der Poézije, bl. 359.
" [GEDRAG, o. Pif.] .
GEDRANG, O. Wat wil dit gedrang ! Vond. in
Horatjus V. Toezang. :
GEDROCHT , O. Dit menfchverflindende ge-
drochs , Vond. voor Edipus. [Mes al "¢ gedroché,
Hooft, briev, bl, 133.] k o
.GEDRUIS, 0.’ Gedruis van 't fchicten, Hooft
in de Nederl. Hiftorien bl. 256.

Zoo verre als 't woeft gedruis
Des afgronts zwicht yoor 't 5bryl‘gcztgm Kruis,

Vondel
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Wondel in 't begin des tweeden boex der Altaer-
geheimeniflen, _ )
GEDULT, O. Het Kashalijk geduls , Vond. in
" de Heerlijkheit der Kerke, Zeo diewt het geduls den
Vorfie befe, Hooft in de Verualingen bl, 938.
GEER. Zie GERE.] '
GEERS, GIERS, V. Pif] :
GEESSEL , M. * Drijfc. haar met den geeffil,
Hooft in Tacitus bl. 494, Zoo is’t ook ; maer bij
Vondel vind ik, Tifiphone met hare gee[ltl, in 't
Vrouw. gefl. in Virg. VIII. B, der Eneade, Zoo
ftelt het ook Moonen, maer niet met mijne goed-
keuringe. [De Heer QOuth. brengt bij uit Vone
del, VIII. wmnead. bl. 406. Bellons volgt haer mes
de bloedige geeflel. En Vollenh. ap Brants Lev. van
de Ruyter. ‘
O Vaderlanders , o oprechte Bataviers
Die Ruyter noch betreurt , DE geeffel van Algiers,
Den zeeuwfchen zeefchrik, -

Vergel. Ptf. die 't M. vomtrekl:‘};]?I

GEEST, M, Quelling ﬁ:ﬁtff: geeft, Hooft in
de Nederl. Hiftor, bl. 576. In den begaafden geefs,
Hooft in de Opdragt der Hiftorien. Die van zifs
nen geeft gedreven, enz. Vond, in de Aenl ter
Nederd, Dichtkunft. Godt heiligt hem door zijnen
geeft, Vollenh. in de Heerlijkheit der Rechtvaers
digen bl, 14. [Geef kracht aen mijnen geefs , en geeft
aen mijn’ gezangen , De Decker goede Vrijd. in’t
begin.] Ook in de beteekenifle van iemants fchim,
die reeds geftorven'is: Driewerf greep ik vergeefs
waer haren geeft , Vond, in Virgil. IL. B. der Enea-
de, aen ’t einde, Zoo dat ’er een verzafinmg is
bij Vondel inde Opdr. van Jofef in Egypte; daeg
dic Vr. geftelc word: Het beliefde de Heilige Goefi. %?

(%) Vond®l flelt dit niet Vr. maar begaat een taalfeil. H¥
neemt dm exflen Naamval voor den derden, Men zeft

K 4 piet:
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[M. Stoke houdt het M. ook. B 1V, r. 50. finen
gheeft opgheven. Vergel. B. V, r. 71. X, 1, 843,
B852. Maar voor zandige ftroken lands houdt hij

% Vr. B. I, r. 944. 't lant ap die gheefi- B. LV,
. 1. 223. Dog fi hadden de }rard:gcqi Zie ook B,
1II, r. 389. IV, r. 550. Nog kent hij een
derde geeft, van 't Lat. gefla, res geffac , gefchie=
denis , B. 1, v, 1021. sefer geefle.  Waarvoor la-
teren fchrijven gefies, j¢ften, jeeften.]

GEESTENDOM, 0. In het Gegfiendom, Vond,
Befpieg. bl. 120.

GELTE, [een rivier in Brabant,] V. Bt over
de Geete nigt ad bunnes raken, Hooft in de Nederl
Hiftorien bl. 198.

GEEUW, M. Pif]
GEFEMEL, GEFLONKER , GEFLUIT, GE«
5}1 ,GEGONS. ﬂll;e de‘?e woorden zijn O. valgens
en algeweenen regel, Voorr. §. 55-57. en 92.

[,{,dgGEG‘RIM ,go. En ’t afgrijfelijh gegré.m:,tl
» Vond. Bruil, van N. Pankras”, Outh.]

GEHEIM , 0. Van s Geheim, Hooft in Taci-
tus , van de Germanen. ‘% Gslicim aen den dagh
brengen, Vond. in Horatius Lierzangen. o

plet: dic belief ik, maar dit belic/t mijl. Men vindet diergelijke
voorbeelden, in perfoonlijke We;%dorden. parfoonesl ge-
bruike, wel meer bij hem. Het lufle Plycarchus de doorsick.
sige redekenner , voor den, in de Opdrache van Kon. David
herfteld. Wie [datis, wien] room en melk luft. Qvid. Herfch,
XIII. B. De Poerman van 't gefpan des bichts verdroot dees
Jorof , voor den, IV. B. Terflond beroude God dien eed,
voor diz eed Gode, I1. B, "De boukeer vin hes hof ansbrecks geend
Joel verflene , In Samfons Tr. waar mede gelljk kij walge,
voor Aem walgt. Zie Huydecooper bl. 560 en ros. zoodsy
betopgegeven voorbeeld van googﬂrl;en geen bewijs levert
voor 't Vr. Gefl. van Geet. Hiervan fpreeke Anonym. Ba-
tav. im ziin’ brief aan Prof. A. Reland , rekenende, dit ondey
Vondels beftckfeilen ( vitia Syflematis) die zeeronderfcheie
den ziin van de vicia typegraphica, of ook zulke verzinnin
gen, Wagrin Vondsl zich zelf wel eens ongelijk was,
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GEHEIMENIS, V..* In deze heilrijke geheime-
’dg‘ Moonen. voor zjnen lijdenden Chriftus,
5 e wij dem Exglen de geheimenis qnidekken , Von-
el berecht voor Lucif. Maar veeltljds, Voo
in fa.menvoegmg, bezige hij het 0. Ackitofel bewu
van 't hofgeheimenis, Vond. David hall. IV. Bedr,
Geheiligs door dit Pagfchgeheimenis , dezelve in de
Alaergeh. 1. B.  Zoo ook aldaar hes Alsaergehei-

- menis en het Kogrgeheimenis. Doch ik gebruxk:q

liefft het Vr. als meer regelmatig z}

GEHEMELTE, 0. Hn gehemelie der ledekang
Vond. in Horatius XIL Toezang,.

[GEHEUGEN, 0. Ptf.]

LGEHEUGENIS V. Ukt de geheugenis yan Ger
manicus, Hoaft Tacitus XI. Jaarb, Zonder voor-
;etz:l ge ook bl_] Hopft Tacitus IL ]aarb On zy-
v henge

[,, GEHOOR , 0. 't Nieufchierige gehoor ,
B \Lond. op den titel van zjne Altaa:geh."

th.

G CHT , O. Hy betckende hun 't gehuchs ,

" Hooft in’t leve.n van Henr. den Grooten bl. 109.

GEJAMMER, 0. 4}t gejammer, Vondel in
bet I. Deel der Poszije
[{zEIb 0 Gclq!}ps zachte gheil, Vond. Virg.

%EIN 0. P} .
GEJOK, o. Pif;

GEUT, V. De wolf volgt de geit, Vond. in Virg,
1L Herdersk [Be verfche room der dartle geit,
Vond. in de éebroeden] , _
E {(UICH 0. Pell] it

M. Voor een zot menfch, is onnoodig
te bewijzen, Maar zoude dan ook niet M. zjn eex
&ek op een }choorfteen eengek voor een gekkebord
of foort van g;el, en ecn gek voor ¢en knig of mik
yan de pomp? Zeydelaar bl.’ 15; wdcb,e, Vrogu{’l_

e
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hebben ; maaris miffchien door den zachten tongval
gijner woonplaats verleid. Vergel.de Voorr. §. 14,

GEKERM, O. Om dit bijfter gekerm , Von
in Virg. 1V, B. der Lantg,

GEKIJF, 0. Pt

GEKLAG, o. Pl?f'

GEKLAK, ©. Pt}

EKLANK , O. De Koribanten verdubbelen s
geklank, Horatius door Vondel, L B. 16. Gez. -

GEKLAP, 0. Ptf.]
. {GEKLAS, 0. bij M. Stoke B, IX, r. 1020,
hoerde noyt man [ule gheclas, ]

GEKLATER, O. 't Licffelijk geklater , Vond.,
i de Poézij I, Deel bl. 412. "

GEKLIKKAK, 0. Vondel in Jephta.

gy JRooten toe mes ﬁ:krig&el?‘k iqﬁ:bd.

bodem dreunt , op 't y[Jelijck ontmoeten

Gl gobrjchy d¢ ffolet, Tt goruc
2fc ch, de 0 t geruc

' GRSk pin o At aen detache ™

Gefiegen, mengt zich naet in duizent soodes.)

GEKLOTS, 0. Pd]
‘LGERNOR, 0. Ptf.]
GEKOR , GEKRAAI, GEKRASCH, GP
EL, GEKWEL ; GELOOP. Alke deze
woorden zijn O. volgens den algemeenen Regel.
Zie de Voorrede §. 55-57. en 9.
GEKRAK, O. Das gekrak, Viond. in de Maag-
débrieven bl. 34. - :
’ E;: ‘GEKRIEL, O. In’t midden yan het Krijgsge-
s kriel, Hooft, klagte op Hendr. den Gr.” Outh.}
GEKRI%T, .0. Op hes gekrije, Vondel in Virg.
H. B. der Eneade. ‘ .
" GELAET , 0. Hooft in Geraert van Velzen
bl.' 490. o,
V" Eenvoudig, om te doen 't gelaet met fchallikheit
Sa zeggen tot het geen da%r 't 'Mr:ej;aﬂ m_chr.zsl
i . J
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£3f heerfehs door dit gelaes , Vond. in ’t 1. Deel der
Poézije, bl. 208. [En dit leert ook de buiging bif
M. Stoke B, V, r, 300. Met finen ghelate, En
VIIE, r. 1186, met ngo vrefeliken ghelate.]

GELACH, O. Die het gelagh befchaduwt , Viondy
in Virg. IV, B, der Lantg, a%b,l ecn eerlisk gelagh,
Vond, Horat, gez. 27. 1. B, Qok voor het lacchen.]

GELEGENEFHEIT s V., Voor de gelegentheit ,
Hooftin Tacitus bl, 513. [Beter gelegenpeid. ]

GELEIDE, O. Het goes geleide der Godinnen ,,
Vond. in Virg. I. B. der Eneade. Het geleiden
gijns Hriligen (?eqﬂ: » Hooft in het leven van Hen-
rik den Grooten bl. 83. [Dit erkent ook M. Sto-
ke B. IV, r, 1384, 1540. V. r. 364. Echter
ﬁin hij B. X, r. 284. Nu is by in de Gods ghe-

G:]!JLIDT, O. In het la;gk elidt , Hooft in den
46, brief, Het yijfde gelids, Vond. in 't IV, B,
van Virg. Lantgedichten.

GELOEI, O. ’t Geloei der runderen, Vondel in
Virg. II1. B. der Lantgedichten.

[&ELOFTE, V. Zie BELOFTE.]

GELOOF, O. Gefchillen in’t Gelogf, Hooft in
de Nederl, Hiftor, bl. 17. In ket geloof, Vond,
in de Qpdragt van Maria Stuart. [Doch in de

_oudere taal leeft men ook V. de gelove. Zie Huyd,

op Stoke D.IIL bl. 150. Dat is de ghelove mi, B.
VIII, r. 968. Schoon M. Stoke ook elders zegt
tghelove. Zie B, 1V, r. 13090. IX, 1, 1356. X,

T, 192,

GELJI', Q. Een Nedexlant[ch Rismeefder: gemag-
tigt om gelt te verzoeken kreeg ¢ amwoors: Weet {

¢ te haalen? ik wil mede ryden, Hooft in Henr. f
98. Zorg en honger volgt her gelt, Vand. in- Ho-
ratius111. B. 16: Lierz., [doch ,, GELT of GEL:
» TE, is V., genomep. voor Porcg cﬁﬂrwa, ee

,,_gflubdc seuge, als Kilianus heefc , "vin ‘geken,
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v fubben:: die gelte ool ecuen grooten beker noems,
» terwijl de Hr, van der Schelljng zegt, dat gelts
»» 00k was een taak of floop in .glkem;de: Difch-
5 glegtigheden I, Deel Kap, XX. bl. 284, Maer
, ﬁ‘i caftratus moemt men ¢gnes barg, of berg.”
uthof.
- [GELTZUCHT, V. Zie ZUCHT.]
ELUIT, O. Qns oor wraeks dat geluig, Vond.
in g!i{%né ter Nsd. Dichtk}ﬂ oelocg
_ s O. Dagr het geluk nog to , Hooft
inde Ned, Hiftorien bl, 17. Mngerdm't chland had
het édut, Vond. in 't berecht der Misfpellinge.
EMAEL,, M. 't Welk bif haren gemael gelooft
wert, Vond, voor Jofef in Egypt. [voor eex man
pamelijk! Maar in beteckenis van de vrouw V.4
Ik kom meé begroeten uw gemacel , die BARR geflacht
engz. Vond. Jofeph in 't hof, Om mif, uwe eege-
mael , zegt Herodes Huisvrou bij de Decker ig
den Dooper, I'V. bedr. En zulks is voor gema,
g:; wels woord met meer anderen niét wel in een
rijmde reden vlijt; want het voorzetfel ge, ’t
welk natuurlijk kort is, ftoot, -als het lang geno-
men werdt in een vers, gelijk het nmjzgkeﬁjk
moet genomen worden , om den volgenden uite
ganﬁ van in. Zie Huydecooper Proeve wan Taal
en Dichtkunde, bl. 269, 568, Meermaal vindr
men dit gemaal. G, Brand de Jonge in den
Veinzenden Torquaat, De npkpm ven d'oerfchos
wen monds van uw gewmaql: Haar kppaw enz. nog, my
&ijt gij zijn gemaal. Vond, Dees kan met zijn gemael
de zael floffeezen, 11. D. der Pogzije. -Gode Fupiters
gemael , Bruiloftd. en elders. . Zijn maeckse bed-ge-
mael, 2ijn hemdeloo Ecﬁaed el , Huigens Zedeprint,
bl. 136.] Maer L. afkom(tig van malen
i&aok.’ als de bovengemelde .woorden gekerms, z¢s
n ;

GEMAEUW , o P . . _
I UW, 0 Pu] . e e
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- [GEMAK, 0. Pef.] - -7 o
EMALIN, V. Om 'zijne gemalin t¢ bezoeken,
Hooft in de Nederl. Hiltorien 'bl. 17. Door de hand
Syner derlooze gemalinne:, Vond. in ’t IL B. der
- Eneade, [Zie GEMAEL.] Dus zijnalle de na-
men van vrouwen, Komingin, Vorfiin, Priefierin,
waervan nogtans wiff uitgezondert blijfc; welk
woort ‘van het Onz. gefl. is ; als ook maegdeken,
meisken, enz. hoewel deze alléen, omdat ze vers
kleenwoorden zijn, die alle het onzijdige geflacht
aennemen. - :

" GEMBER, V. Met witte gember , Antonides in
het 1L°B. des [Jftrooms, [ook bij van Heulel:;l  °
' .GEMEEN, 0. Tot kofee yan 't gemeen , Hooft
in Tacitus van de Germanen. [Bij M. Stoke V1,
r 111, X, 1. 118, int ghemene,

[GEMEENEBEST , O.- Hei gemeenebeft, Vond.
Horat. lierz. 29. IILLB.] - " - ‘

"~ GEMEENSCHAP , V. Zovider de Roomfehe ge-
meenfchap of se [fnijden, Hooft Hiit. bl. 87. %l
yroomen n de burgerlijke ‘gemeenfchap j,Lmd'_s
Vondel in ’t Ber. voor Palam. - - - - B

GEMEENTE, V. Liefde dér gemeente , Hooft
in de Ned. Hitt. bl. 4. = Bloetzuipers der gemeente,
Vond. voor Jofef in "t Hof. Zie Moonens Sprack<
kunft bl. 62. [Bij M. Stoke B. 1II, . 829. Be-
rechte hi de ghemsenta wel.  Zie ook B. 1V, r. 617:
VI, r. 1031. Vanwaar bij hem meermaal , ‘die
weente, alde meente, ter meenten wille, B. 111, 1.
48,78. VI, 1. 3033 "t Welk nog-in Overijilel en
elders in gebruik is. En echter gebruikt hij ¢
ook O. tghemeente, B. 11, r. goo. 1X, 1. 1377.]

GEMOED, 0. Het argwaanig gemoedt , Hooft in
de Ned. Hift. bl. 8o, - Her gemoed der menfchen ,
WVond. in 't Berecht voor Jephta. '[Maar een an-
der gemoed voor gewoegen , togfiemming , yrijheid, is
Vr. bij M. Swke B, IlI, r. 502." Doe fi bad};ﬂ
_ ; ¢



158 GEM. .GEN.

fine ghemoede. B. I, r. 750. Sins gbllldlﬁam.
Vashier ook- OverdrachUg voor den prijs of 't
loon ter .bekoming van die vrijheid s bij van de
Wall, Handv. van Dordr. bl §83. Met gemoede
ﬂ;aat eenigzins gelijk het woord moedr , en de

reckwijs wel tc moede 2ijm. Zie MOED. Ea
£CIUIt verklaart zich ook 't woord moedwilald. Van
de Wall bl. 539 . Eendrachtelijchen-ende mit onfom
yrijen moetwill. Welk woord thans alleen tenm
kwaden gebruikt wordt ; maar oulings ook ten
goede. Zie de tweede Proeve van D. A.O. M.
bl. 201, waar moedwillig ook - omgekeerd -en in
een oeden zin , willemoedig , voor bereidvaardig.) -

r\IOMPK',L 0. Die lun gemompel ba!uiﬁm

had, Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 404..

GE‘\'.IOR O. Door dat rompeligh gemor 4 Hoofs
in de G« ’dlchten bl. 7e1.

[GEMUIT, 0. Ptf.]

GENADE ,.V. Degeneugt van de svraak a‘um eon
korten flondt ,:maar._die van de genade gen e
dagen, Hoofc in 't leven van Henrik dea Grooten
bl. 84. Inyloed der genade, Vondel m 't Berechg
voor Adam.in ba.llmgfchap

[GENET ,.O. Hes paert, dat mes br!gﬂ'm het
Spaanﬁi: gm: aittars, Vond. begroetepis van Fw
Hennick. ’s Moedige genet , [ Anton. 1Jftr, bl 96‘
Dus worde een-Spaan/ch paard genoentd.]

GENEUGTE, V. Om de geneugte, Hooft ll
den tweeden. bricf, [Zoo ook .in de vertaalinge,
bl. 164..En Welterb, in Encas . B. Verzaeds mc;
ijdele genuchit, bl.. 23.]

[GENEVER, JENEVER, M. Pifi]

[GENIES, van NIEZEN, 0. Ptf] .

UENO()'ISCI[AP Zie l.’RlESTI!.RSCHAP. 4

GENOQT, 0. 't Genot der [choonheis , Hooft in
Henr. den Gr. b, 43. Het genot vangebﬁopd:.
Vondel in Horat, IL Boek der Licrzangea. -

[GE-
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- [GEPEINS, bij M. Stoke gmn;, O. Zie B.
I, r 26, 924. 1, 1. 544, 1, r. 134. De
Viamers zegﬁ;en gepeis , van 't woord peizen , ook
veor peinzen. 6%, 4 .
GEPEUPEL, O.

M at befchuldig ik eom wuft en dom gepeupel
D::ru: den @gﬁ van zijn);mr gaet recht of‘k’mspd?

Vondel in 't eerfte bedrijf van Palamedes bl. 17. |

GEPIEP, O, Ptf]

GEPOCH, 0. Pd.]

GEPRAAT, O. Pif]
- GERAEMTE, 0. Het geraemte , Vond. Horat,
in den 17. Toezang.
. GERAES , O. 4l dat geraes, Vondel in Virgi-
Bius 1V. B. der Eneade.
. GERAMMEL , O. Het [chrikkelijk gerammel,
Vondel in Virgilius II. B, der Eneade.
" [GERE, M. voor begeerte , bij M. Stoke B:
V, r. 1164« Her Jan en hadde ghenen ghere, Zoo
ook B. 1, r. 376, 925. 1L, 1. 894. VII, r. 1131.
Evenwel zegt hij B. 111, r, 836.  Eii hebbe alioos
Julke ghere , en B. 1V, r. 944. doch 't welk ook
voor 't Meervoud kan komen. Vaor een flippe of
gedeelte eenskleeds, bij Kiliaan gefpeld gheere, ghee-
rene , houdt het Pef, V. Doch de, vroeger Voorbeel-
denin de'tweede Proeve van D. A.C. M, bl.8, g,
zijn allen voor 't Manl. Tlien mannen yan allen
tonghen- fullen aennemen den gheer eeng ioden, aldaar
de Delffche Bybel, 1477. Zach. VIIL 23. waar-
voor nu ftaat: grijpen zullen de Jlippe van eenen
Foodfchen man. Zijne ecrite beteekenis fchijnt meer
¢en’ [chuinfchen lap aanteduiden, naderhand overy
gegaan tot.de flippe.  Waaruit nog bekend is het
wcrk\_l‘voord geren: dat vertrek geert , die tabbard
ecrs. . e L
¢ GERECHT, 0. De opperteszich over geéed:; ’

ocft
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Hooft in de Ned. Hiftorien bl. 41. Hei fEreng gé:
ngb: des Allerhovgften, Vondel in den Inhout vant
Adam. ' .

GEREETSCHAP, O. * Het dook[ché gereet(chap ;
Hooft in de N. Hift. bl. 30. Toen hazlden de ver-
moeiden ’s gersetfchap, Vendel in Virgilius J. Boek
der Eneade. [Doch de nitgang in Jchap oorloft
mede het V. Waarom ook de Bijbelvertalers de
«en het gereetfchap befloten te gebrutken. Zie Hin-
lopen Bijbeloverzett. Bijl. bl. 103. Schoon zij
weder bl, t12. alleen het gereeiﬁ'ha .goedkeurden ;
houdende echter Vr. de dronkenfchap, de vriend-

chap, de gemeenfchap , d¢ mangfchap. Ver,

RIESTERSCH.AP.]P _ aathap Tl
" [GEREIDE, een oud woord, voor 't zadeltuig
eens paards. Q. Si [aten vafle in haer gereide ——
fMoefti ny tghereide rumen, met teer voorbeelden
ip de T'weede Proeve van Taalk. van D. A. O, M.,

bl 33, 34.] | _
" [»» GERIT, 0. Dan naer de paerden en 't gerit

3 van T . Vond. 16. B. van En. in rijm.”
Outhof.] ' ' .
GERIJF of ‘GERIEF, 0. Om 't "gerijf der on-.
derhandelmg , Hooft in Tac. van de G. Het gerief,,
Vondel in het I deel der Pogzije bl. 246.
GEROEP, O. Het gerorp der Marfen , Vondel
in Horatius 1. Toez. ’
[GERST, V. Zie GARST:.] _
GERUCHT, O. Door her geruchs , Hooft in
Tacitus bl. 619. ~ Het geruchs lovps hier, Vondel in
Virgilius derde boek der Eneade: ° <
GERUISCH, 0. ’t Geruifch des jammerpoels 4
Vondel in Virg. II. b. der Lantged. - :
GESCHAL, 0. Etn cendragiigh gefchal uit 300
twiftige [Femmen te [meeden, Hooft In den 1o1. brief.
GESCHENK, O. Dit gefchenk, Vondelin Virg.
V. B. der Eneade.  Zie van Heule bl." 20. GEs
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© GESCHIL, 0. Om dit gefchil te middelen, Hoofc
in de Ned: Hiftorien bl. 18. Men trad: tos et ge-
Jehil; Vondel in "t Berecht voor Adam.
GESCHREI, O. Het gefchrei der mannen , \ on-
del in Virgilius, L B: der Eneade. . L
. GESCHRIFT, 0. 'Tgefchrift, Vond. P, r. d.
bl. ¢28. [Hier van onderfcheidé men de Schrify ,
waarvan zie op SCHRIFT: Doch in beiden ge-
valle erkent M. Stoke het 0. B. VIII. r, 484:
dat gheferifte, en B. X, r. 341. uten fehrifte ]
GESCHUT, O. Met cen brandde’t gefciut af;
Hooft in de Ned. Hiftor. bl: 8. Het grof gefchus,
Vondel in den Inhout van Zunchin. '
GESLACHT ; 0. Van het geflacht van Croij}
Hooft it de Ned. Hiltor: bl. 24. Het menfchelijk
geflichs , Vondel in d’Opdragt van Adam,
1‘l{'_s('}rESLi’xCHTLIJST ; V. als lijfi. Zie op

GESMEEK, 0. Ptf.]
GESNAP, o. Ptfil — ;

h, GESNOR, 0. Ik zie mij ganfch geen’ eer uif
ss das gefnor ¢ fpinnen; de Decker in den Lof der
» Geldz. bl. 49: Zoo zegt ook Vondel jn Virg. En:
»» 2ll. B. bl. 562. dat gefnor.” Outhof:] .

[GESNORK, 0. Ptf.]

: GESP, M. * Devlechsen met eenen gouden gefp op-
&chaekt, Vondel in 't V1I. B. der Eneade. Oni-
geJpt den gouden gefp; i1 Herkules in Trachin bl.
'39. Met eenen gouden gefp, in de Herfch: X1V:
B. Zoo vele plaetfen breng ik bij voor het mann.

ht , om dat men ’t ook Vr. bij hem vint in

e Eneade. Een eed met een gaude gefpo opgehacks =
“maer het bijkomen der ¢ fchijnt lier het geflacht
te veranderen, dat veel gebeurt, gelijk ik elders"
vermaent heb. Bij Moonen is 't Vr. Sewel ftele
het onverfchilligh. . [Zie ’t aangeteekende op/
GAA.‘RDE en GROETEI.‘] ‘ Sl



162 GE?\.

GESPAN, 0. Het heole gefpan, Hooft in de
Ned. Hiftorien bl. 104. Onder het gefpan, Von-
del in 't Berecht voor Lucifer. [De werman van
’s gefpan, Vond. Herfch. B. 1V. r.-327. Vanhier
ocﬁ( O. 't ylockge/pan, -eedgefpan, enz.]

[GESPOOK, 0. Pif.] -

" GESPREK, 0. Over dit gefprek, Hooft in
Henr. den Grooten bl. 67. Dis_gefprek, Voadel
in Virgilius V1. Boek der Eneade. .
" GESPUIS, 0. Het gefpuis, Hooft in de Ned.
Hiftor. bl. 101. :

[GEST, V. zie GIST. Doch voor houding, ge-
baar, is ’t mij niet voorgekomen, Ook gebruike
men dan meeit 't Meerv. de gefien.

' GESTALTE, V. * Van ds geftalse des lamss
Hooft in de Ned. Hiftor. bl. 37. Vondel gebruike
dit Onz. in de Maegdgbrieven.

*K fchijne uit het aertfch geflalte in’t hemel/chte verkeeren,
Ook in deP. 1. d. bl. 483. :
Is dit ket Koninghlijk geftalt?

In Lucifer Het menfchelijk gefials. In de den
n Goddelisk geftali.] Maer in Maroos ich-
ten bl. 7o. {chrijft hij, dees geflalte, dat is deze
e ar;'r;). ; Het 01'32‘ is '(}zoel:. in vanhMa.nder :gg;a‘l:k
ch. fol. 15. Ten cerfien neems hif aem 't
sens Leeuws. Doch zie de Voorrede §. 69.]
. GESTALTENIS, V. Circe [chudda humde men-
ﬂkcli;:: geftakieniffe uit, Vondel in 't VH, B. der
eade.
GESTARNTE, O. Het wasersuchtige geftarnts
Vondel in Virg, 1V. B. der Lantged. ’
_GESTEEN, 0. Vandit geficen, Vondel in Vir-
L
_ , O. In een ] eonte
Vondeln e V. B det Encade. '
0. Pf] .
. Lol H [GE-
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[GESTELTENIS , V. In die geflelenis ; Vond:
in de heldinnebr: van Ovid. den XXI. br:]
GESTICHT, b. Zie GEDACHT.]
SSTOELTE, 0. 0p s spebaar gefch
- GESTOELTE; 0. Op 't i eftoeltd
Hooft in Bocca.la’ 88: Nieum: In gqﬁcdu del"
Schouburgs , Vondel in Virg. H. B, der Lantges

GESTREEL, 0. Ptf] o
ETAL; O. Onder 't getal, Hooft in Tad. BL
144. Het gadl, Vondetin "t L B. der Encade.
GETEEM, O:. Ptf:] _
GETELT. Een oud woord voor tete, O. bij
M. Stoke B. N, 1. 4tg. ighesels. B. 111, r; 208,
bever ghefeghen firw gherelr.  Zie ook 115 1. 8945
1374. IX, r. 462.] o
GETIER, O. Onder het getiet; Vondel in Vir-
gilius I1L, B. der Eneade. o
GETI]J, [getijde] O. Om dit gaif , Hooft in dé
Ned. Hift. bl. 27. [Ook zoo bij M. Stoke B, IX 4
v. 633, 807. dat ghetide.]
GETIMMER, 0. Pi} ,
ETOET , O. Dit helfch getort, Vondel id
Vil' ilius VII. B: der Eneade: ’ _
ETOKKEL , O. Op 't gwtokkel van dis Wity
Hooft in de Ged. bl. 701. i
GETOMMEL, 0. In di getomme}; Hooft i
de Ned: Hift. bk 251.
- [GETOUW, 0. Ptf] : .
GETRAPPEL , O. Het gerappel der yotien
Vondel in 't HI; B. der Eneade, '
GETRIPPEL, ©. Hét getrigpelder yoeten; Von-
del in zijn Toneelfchilt bl. §. - :
GEI'{(-_ OMMEL, 0. Het gétrommel det bomme ;
Woridel in Horatius I} B: Lierz. 5.
[[GETUIGE , M. van man , en V. van yrouw.
Zic de Yoorrede §. 37.]
: L GE:
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. GETUIGENIS, 0.* 't Getuizenis- der tegenvopr-
dige goederen , Hooft in Tacitus bl. 508. [Ea
Brieven bl. 11. in das getuigenife ; bl. 67. 's Ge-
tuigenis der loopmaaren.] Het getuigenis , Vondel
in de Voorreden. van Virgilius : maer het neemt
ook het Vrouw. geflacht aen: waer in het Vondel
z.If meeft gebrui t. Daze eenige geiuigenis is allcen
genoeg , ind’'Opdr. van Adonias. [ Deze erfgetuignis ,
Vond. P XCIL bl. 23:2. T ;

. En elck zoeckt die getuyghenis, -
Dat hy gheen Geck gefchapen ts.

Huigens Sneld. XVI. B. Men befloot bij de Ne-
derd. Bijbelvertaling meeft de getuigenis te zetten,
en minder gebruik van ket te maken, en in Genit,
altijd der. Zie Hinlopen, Bylag. bl. 103.]

. GEVAER, O. 'T gevaar, Hooft in Tacitus bl.
s10. De gel'jkheit yan 't zelve gevaer , Vondel in
Virgilius VL. B. der Eneade,

EVAERT, O. Ha weldigh gevaart , of geveirt,
Hooft in de N. Hift. bl. 8. Dit gevaert is gebout ,
Vondel in Virgilius II. Boek der Eneade. "

GEVAL, O. Voor het geval, Vondel in de Be.
fpieg. bl. 20.

GEVECHT, O. Onder het gevech:, Vondel in
den Inh. der Leeuwendalers.

GLVEL, M. In den gevel des boex , Hooft in
den 7. brief. De maen befcheen den gevel, Vondel
in de Leeuwendalers 11, Bedr. De gevel van het
Stadshuis begon al te bezwijken , tot das hij door laft
der Regering afgebroken wiert , om ‘placts te makes
voor eenen nieuwven, Moonen in de Aentek. op zijne
Poézije. bl. 853.

GLVEST , O. Met het geveft yan den degen ,
Hooft in de Ned. Hiftor. bl. r21x. Tot aen 't ges
vell toe. Vondel in, Virgihus II. B. der Eneade.
[A4ls hij fos den apipel van 't gevefie in zijnen d
vie}, Vond. David in ball] [GEUL,
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GEUL, v. Pef} .-~
EVLEI, O. Om in ’s gevlei te fprecken, Hooft

in de Ned. Hift, I. B. ; :

.GEVOELEN, 0. Tot het gevoclen des. zelven,

Hooft in Henr. den Gr. bl, 24. Naer het gevocien,
Vondel in den Inh, van Virg. 6: Hex_‘dersﬁ.' Dit
is eigentlijk eeti. werkwoort, genomen voor een
zelfftandigh woort, als lezen , leven, flerven, [chyifs
yew, wandelon, Want m=n zegt, Hes lezen oeffent
de jeugt, Het loven is kort ,' Hes flerven gaet zijnen
gang, Hes [chrijven meemt geen eindt, Het wandelen
is goet voor de gezomtheit ;-op de wijze der vitlant-
fche taclen,” [ Voor gamel, een-zintuig, ook O.]
* [GEVIOGELTE,"0. Zie de Voorrede §. 71.]
»» GEVOLG, 0. Naer ’s héeridjck hofzerolz, de

s» Decket in zijnen Lof der Geldz. bl 4.” Outhof.
- GEUR, .M. * Dat Paulus eencn godtyruchtigen geur
entleent, Vandel in d'Opdr. vap lIfigenie in Tau-
ren. Dit geflacht keuré ik voor ’t rechte, ook
de Heer Moonen, gelijk-nu blijkt nit zijn uitﬁege-
ven Spraekkunit: fchoon Hooft het Vr, geflacht
kieft in zijnen 47. brief, Qm de geur der Duitfcheit ;
ook Vondel in 't I. D. der Poézije. bl. 8o. naer
allen fchija om het vaers te gemoet te komen, '

De Nijdt zw:r Smirnes. oogft te flepen
En @' Indiaenfche geur in lucht "
Naer nieu Algiers, | F

Voor *t man. is ook Vellenhove in de: Heerl. dez
R. bl. 76. Hij laet, uit de werels [cheidende-, dew
kieffelijken geur na van een lofi.5k geruchte. [Ook J:
de Decker, - Dis akijd geurig riecks , is van geen
goeden geur .- Pantd. I. B. Dat de naem in gocden
geare blijf , De Deckers Klinkdichten, bl. 226.]
[GEUS, als een fcheldnaam M. maar voor cen

Scheepswoord, fchijnt het Vr.]
[GEUT, v. Zie GOTE.]
L3 - GE-
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GEWAED, O. In het gewast, Vond. In de Op-
dr. van Adam in ballingfchap.

[Dat zelf °t gewaet befmette ’
Der xwangere , op wiens borft de moors hc nnkmr zette,

VoGnd&\’d;réa Smar{;l f;dr] Hoof
E 0. Om -qﬂfgfwg ooft in
de Nederl, Hll‘t bl. 9o.

GEWAS, 0. 't Gewas dexer landsdams, Hooft
jnden 118 brief. Het welig gawas, Vondel in va.
J1. B, der Eneade, _

GEWEEN, 0. Pif.]

EWEER , O. Het goweer s¢ laen , Hooft in
de Hift, bl, 88 Mes dit geweer, Vondel in Virg,
Inb. van'’t VIII B. der Eneade,

GEWEI of GEWEIDE ,; bij Kiliaan , esta,
-umﬂma. viscera animaliym, in wand, O. Zij ha-
den “er 't gewey uis , Vondel in erg, 1L B, der
Eneade, %De qorfprong des woards is optema-
ken uit Bredero in (;mne. 11, aét,

Ik wil *t onwaerd s vermorfles met mijn tanden
En Jlingren 't mgfﬁ;‘d, om dees mijn rmd’t handen. ]l

GEWELF, 0. In’t gowlf der. keke , Voud.l
voor de Altacrgehelmemﬂ‘cn In daz flarlichie ge-
welf, Vollenhaven in de Heerlgkhcld der Rechte

vaerdigen bl, 22,

%VELT 0. Al het gewels, Hooft in de Ned,
Hlﬁ bl. 7. Deor het mkhgﬂdm Vondel in
Virg. 1. B. der Eneade. [Vieemd mag het fchij»
nen, dat M. Stake B, I, r. rig6, foheijvende in
Bijn g}mwcb , elders gtweld Vr. maake, B I, r,
65. te nedcrne de Room/che ghewelt. B, IIL, r, 393;
met flere ghewels. Doch zulke woarden zijn ’er
meer. Zie GEWISSE.]

GEWEMEL, 0. Ptf]
' EWEST, 01 Hey geweft van Nederlant , Hoofr
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in de Ned. Hift, bl. x. Hes geweft overtrekkende,
Vondel m den Inh, van Herkules in Trachin, -

GEWETEN, O. fer kiiden, die’s gewseten on-
geruft maatte,, Hooft in Tacitus L. B. der fchifn
van hun bezwm: geweion 5 ontlaften Vond in zijn
Toneelfch. bl. 4. Dit is eigentlijk een.onzelfitan-
dig of deelwoord , betekenende een gewetene
raeck, of die gweten word. Men zegt, Hes ge-
weten suum[t menfchen : dat is , de misdaden,
die zij weten dat van hun bedreven zijn. Dus is
het geweten zoo veel als het geweten werk, of gewe-
tem zask. Hier voor zegt men ook Gewi iffe , dat
van’t zelve geflacht is. :

GEWICHT, 0. ’t Gewicht der dingen , Hooft
in de Ned, Hit. bl. 41. Om hes zegelloos gewiche,
Vond. in de Po#zj II. D. bl. 250.

GEWIN, 0. Om’t gewin, Hooft in de Ned.
Hift. bl, 120. Afkeerig van ﬁmd gewin, Vond. in -
Horat. II. B. 4. Lierz.

GEWISSE, 0. * [ Danvolge firacks het loutren van
't gewiffe, Vond, Altaargeheimenis 1I. B. bl. 62.
doch ook gebruike Hooft’t V. In de gewiffe Zijner
moeder , Tacicus III, Jaarb. En hem valgt Dec-
ker in den Dooper IIL bedr.

Uw' alti; d k wifl"
Die met haer f wd‘ 5 ‘0
Staeg flags en geq}'el: Bwen gcejt}

GEWOEL, 0. Hit gmwoel,: Vond. in Virg. L
B. der Eneade

GEWOONTE, V. Dow de gewoonte Hooft in
de Ned, Hift. bl. 74, Lkmgnmm, Vond.
voor Lucifer.

[GEWORMTE, O. Zie de Voortede §. 71]

GEWOUT, o. [dat is gewel. Zoo z¢i nren
ouddijds wsyﬂhm voor -guitgefcholden , atvsr-
gouden voQr onvergolden. I‘{‘og zZegt e gaud, kﬂ..
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oud , eertijds gold, kold, old, enz.; en wouds en
- wilde nog beide in gebruik. Zie van de verwiffe-
ling van l en 4, B. Huydecooper in zijne Proeve,
bl. 125. Hiertoe behoort aok eemvoudig, ecrtijds
genvoldig , eenvuldig , en nog vroeger einfiliig.
Waarvoor men nu ve;altjjds mj{ldermgoed hoort
zeggen , eemyouwig ; als ware dit afkomftig van
yougfen. Welke afleiding wel in 't Latijn plaats
heeft in multiplex , fimplex , maar nietin 't Daitfch;
waar de oorfprong Is van wuldig , voldig , filtig,
fchoon ook weder van dit vulde, volde, het Werk«
woord voudem , en bij verbaltering vounen oor-
fpronklijk is. Vergel. Plantijn, fchat der Ned.
Sprake op' Eenfoldick.] In 's gewout van anderen
Hooft in de Ned. Hitt. bl. 20. Troje flast in uw
gowout, Vond. in Virg. IL. B. der Eneade.
GEWRICHT, O. In dit gewriché vam tijdt,
Hooft in de Ned. Hit. bl. 67. o
[GEWROCHT, 0. Zie de Voorrede §. 72.]
GEZAG, O. Het Prinzelijk gezagh, Hooft in
de Ned. Hift. bl. 2. Het gezag en de kroon, Vond.
voor Lucifer. :
. GEZANG, O. Dit onbeflepen gezang, Vondel
in Virg. 11. Herdersk. .
[GEZANT van een Man M. van een Prou V.]
GEZANTSCHAP, 0. Tot het” gezantfchap,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 80."
GEZEET, O. froerufting, kleedij,] Dit knars-
Jende gezeet , Hooft in Geraert van Velzen, bl. 48,
[Van haar gezees is klinkklaar gouds de draads ,
Hooft in den 45 Pfalm. ,, Dat eene yrouwe van
ss haaren flags in 2ulk gezees kij mecht bij. ombijas
s over [iraste zworf, Hooftinde Medic. L. Meier
» en Kiliaan hebben ook nog een ander gezce
99 Yoor fedes, flael, van zitten. Hier van zase,
sy Zitorde. Luk. IX. 14, doedt haer. nedersitien bij
n Zasen , olk van vijfiig”, Outhof.] [GE‘
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- [GEZEL en GEZELLE, M.:of V. voar Man
of Vrou. Zie Huyd. Proeve op B. 1I, v. 1089,
en B. VIII, v, 208, die aldaar toont,.d3t men
ook de gezelle gebtuikt voor gezellin. Vanhier
fijnen medogofslle, Prediker IV.-vs. 1o0.] . - -

GEZELSCHAP, 0. Bij deeriijzien van dot ge«
gelfchap, Hooft in den 3. br, .De hooge aanflaagen
beminnen het gezelfchap van 't gevaar , Hooft Hift,
bl. 182. Onder dis gezelfchap, Vond, in 't 1V.
Boek der Lantgedichten. :

GEZICHT , O. In 't gexicht der voorfiads ,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 8. In't gezicht yan zijn
hof, Vond. in de Opdragt der- Gebroeders, En
dus zijn alle werkelijke naemwoorden van - twee
lettergrepen , die met hun anfcheibaer voorzetfel:
GE beginnen , als Moonen wel aenmerkt. Hoe-
danige onder de bijgebragte zijn: Gebiet, geblaet,-
gebodt , gebroet , gebrom, gebriok , gedacht, gédrang -
gedruis o gekerm , geklank , gekrije | golagh , geloei ,:
geloof , gelukk , genot , geraes’, gernifch , ge[chenk,
gefchrei , gefpan | gefprek , geral, getier o getoét,
gevaer , "gerechs , geviei , gewagh , gewas , gowesr,:
gowei ' gewslf , gewicht 5 gewin, gewoel , gozang
gezichs, enz, Maer ik merke hier in ’t voorbij- .
gaen aen dat Viondel bij geziche , dat hij in "t Onz.
geflacht ftele, als het litwoord uitwijft, woegt een
bijvdégeﬁ;[rl;: woord in 't V. geflacht. Maer men.
ftoote zich hier niet aen, dewijl hij fpreskt van
het Gezicht vertoont in de.gedaente eener vrou-'
we. De plaets is voaor. de Alraergeheimeniflen
aen 't einde. 't Gezichs betrows haer cog. En dus

vervolgt hij opk het Geloof:

Zoo ras als fint Aquins orakel door haer. [presks.
Deor kaer, dat is door 't Geloof. Zie ABYDHIS."
[Vergelijk MIN.] C _

. GEZIN, 0. i Gezin, Hooft in Tac. bl. 196.
Ls [Wat;
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[Pat; fahaein s véor "¢ gezin, Vond. Jol. in .
te.. Men fchreef eertijds gezinde. M. Stoke
WUI, 1, 818, mes finm ghefinde, DAT was clene,} -
. {GEZONDE wvoor gerondheid, oulings, Vr. M,
Stoke B, VI, r. 1028. tonfer ghefonde. B. IX,
r: 204, ‘

Dat hire verloos fine ghefonde,

Zoo ook ongesonde, nog in Datheens Plalmen,
[GEZUCHT , GEZUIP, GEZUIS, GE-
ZWEER ;, GEZWEL, Alle 0. Zie de Voorr. §. 34.]
GICHT, V. Van degi:hlfepijuw. Vond. i
Joann. den Boetgez. 11. B. bl, 39. -
[GIDS, Maol. of Vrouwl voor Man of Frouw..
Zie de Voorrede §. 37.] _ -
GIER , M. Door den gragem gier verflonden
Hooft in Pensa, - De gier doorpiks met sijuen bek de.
lever, Vond, in Virg, VI, B. der Eneade. [Van
Mander, uitbeeld. der fig. bl. x16. Dm Gier be-
teechens Kefde —— want dat bij zijn jongen vess, ~———
GIFT, O.* Tegen’t gifs der kesierijen, Hooft
in Hear, den Gr. bl. 36, [Het gifs haars adems,
Hooft, Geer. v, Velz. bl, 5§6. Dies %0l he histig
2ift der peft uw Bers bevasten. De Decker in den
IV. bedr.] Zoo ook het koppelweoord,
Tegengifs, Toovergift. Hooft in den x3s. brief ;
Mes cenigh koel tegengifs. Vondel in Virg. 8. Herd..
Dis tovergift. In de betekeniffe van GAVE, V.
Hooft in sijn Gedichten:
" In de bladen van een rossje,
. Vint g¥, ¢ wijn zoetfle iroosje,
Kieens gift: waer 23 200 grost ki ¥
Als de gunfi; te kleen een doosje
Waar de ganfche weersithioss. -

Daor de gift des Vaders en hot vechs, Vond, Heer -
ijkheid der Kerk I. B. bl. 27. Voarheen zeide
men ook giclite, . Zie van Hasfelt op Kiliaan bl,

182
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GIL, GIS. GIT. GLA. - 17§

187.. Voorbeelden bij M. 8toke , B.-VI, r,
1205. dochse hem wefen grote ghickse, ook 1. 12614
Doch ook gifte, B. VI, r. 1831. je wil dat ghi de
g!nﬁs on '[lc&. B. VIII, I. 886. hadde ouifgen dy
verandering vam ¢k ep f i piet
vmemd als blijke in grachs en graft ; xacht, z.gfr
dachs , koﬂ, uche, lufs, en diergelijken; doch 3
eene is gebruik ger dan "t andeye. . :
GIL, M. P '
EGIJL V. M Stoke B. VHI, r. pro. hoers
hier wonderlike g p] :
L e T oo
i 409. 't s giMs in den Lof
der-Zsevaert,

GIS, V. an:hcmgi;, Hooft in de Zan- -
gen, bl. 661. - Bij.de gis, Vond. mV:rg.HI &,
der Encade, dat zoo veel is, als b giffing. .
[GIST, V. Die door ¢en’ zelye gift on2’ qucrb 20
den swillem mn*tﬂhh:dm \De:Decker.den
Dooper 1V, bed..bl. 53. ,, Qok van Heule; duqh
» in zamenvoeging hl]de Dekker M.’

Een deel dier” [choolgezellen ' '
) Doen wij den gadlegi _‘ niet zelden averwellen.

.Ld‘dﬂGdda bl 46.” Outh.] ‘
GIT, V. * Ponken foclijvan dis git, Hoofc in cb
Zan Bij Moqnen in de Spraekk, is dit Onz,
beft ieure [En hier mede houdt het Von-
: del Zoo diek hif mich xelf in 't git van haer [choona
! oogem 208, 1. D. der Pogaije bl, 619. Dat levendi-
£¢ &it, In de Lecuwendslers, Oek bij Joncktijs in
Minerva b; 34. Hif [peurt aem 't bruyne gis geom

$ GLANS, l;ll- Tw en glans, -Hooft in da

wl:}h%m bl, 795, LDe gﬁur, daer dgdezra u uui
geat gij quifs, Hooft in ngen,

Re Poizij haren volim glans ¢ gevew, Vand, il‘: eﬁi
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Aenl. ter Dichtk, In den glans der zonne, Vollenh,
in de Heerlijkheid der Rechtvaerdigen bl. 66.
GLAS, O. Ziende door het glas, Hooft in den
Inhoud van Granida, - . . - - -
GLIMP , M. Onder den glimp van zorge, Hooft
inde Ned. Hift. bl. 23. Wif ‘werden aijnen glimp
ewaar, Hooft in den 48. brief; Mat [chijn van
i’hrffr en Farizesufshen glimp, Vond. m 't IIl. B.
zijner Lierzang. [ Men virt een’ fchonen glimp , de
$rifheit van goweten, Vollenh. verlofl, van Brjt.]
[GLINSTER, M. P[] '
" " GLOET., M.. Vsele men[chen vergingen in den
&ho#s ; Hooft in de.Ned, Hift. §l. 471.. Van den
gloet verflonden, Vond. in Virg. V. B. der Eneade.
-“GLOOR, [davis Glans,] M. Met den gloor der
aon. overfpreit ,- Vond. in ‘Will, van Nafl. Geboorte,
[Die geen’ eeu dem gioor haars roems nalleffen , Hooft
m Bato.] = | B o
- GLOP, Q-Dk‘mad!'uﬁmﬂ%hpinuijn dage-
¥jx bedriff , Hooft in den 73 buief. : . - -
[GLORIE, V. Der akkerghriv, Vond. Horatiug
Gezangen L. B. bl.-17.] - . .
GLQS, V.. 4ls 2if de glos den gaften overbriefie ,
Vond. in het I. B, der Altaergeheimeniffen bl. 17.
[GOD , M. Welken God zal 't volk astriepén,
Vend, Hor: Gezangen I.B. bl. 22:} - .
[GODTSDIENST, M. Zie DIENST.]
- GODTSVRUCHT, V. Zie VREES. Want
srockt isyrees , gelijk yruchsen is yreezem, .- . -
GOEDT, 0. De Stadhouder hadde tégen ’s. bives ,.
s Verzorger togen % goeds ve woedem, \Hooft in"Ta-.
citus. Den oir/prong van het goedt  Vond, in het
1. Deel der Poézije bl. 213. [Gods handmeis. (dat
18, matuur,) veegt het Goed en 't Cierlijk t [amen.
Huigens Hofwijk. Doch gelijk het diep ,- en de die
¢ voor de diepte; zoo vindt men ook de goede voor
de goedheid bij M. Stoke B. 1X, 1. 346. door j‘ifn
goede,
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goedc, r. 710. door dine goede., Men zoude het
nu uitfpreken door geedte. Zie op ROND.]
EF V. Gelijk de orkaen op d Indiamﬁke 8olf
Vond vrije ' Zeevaert. Van boven uit de golf , Voond.
Virg. En VI B.]
[,, T%OM of gomme , V. bij van Heule.” Outh,
en Pt
[GOME, GOEM, M. voor 30rg, _aandacht
oulings zeer gebru.lklgk en nog bekend in’t zaam-
gezette Bruidegom, bij M. Stoke B. VII, r. 86o.
de (die) fijns nam goeden gome. B. 1, .r. 1107,
Nam ki fins felves quaden goem.] ;
[GONDEL, V. G:_f zuls ter firoompeorte uis mes
eenc gondel ijlen naer Vader Clmxgns » Vond. in Zung-
chin, bl. 42.]
LGONS M. Pf.] :
GOOI, V. * Thans kregendurgerrechs , yrijdommen '
: ubandwﬁu de gooi, Hooft Hift. bl. 278. Voor
een landftreke in Nederland genomen is het Onz.
gelijk Gooilant. Anton. in den I]J{troom.

En fchoon het Gooi dit  [cheen aen °t hart te yaken,
Nogh luifterde’t om niet te flooren dit vermaken.

[,» Vermaen den landyooght van ket Goij, Voud. bl..,
ss 625. Potzij L. Deel, en kort ’er bij. Of dee den
s» dageraces bekiappen 't luye Goy.” . Outhof. ]
[GORDE, een fcheepswoord, V. Ptf.]
GORDEL, M. Lumey, Immicdwr deze en dus-
danige mo‘cn, Zich °’t hart onder dan gordel fickes,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 231. De. Heldin gefp[
den gouden g ordd Vond. in Virg. I. B. der Eneade.
GORDI * De gordifn yegen, Hooft in de
Ned. Hift. bl 1170. ﬁchtcr heeft hij het Onz.
in de Hiftorien van de Medicis bl. 19. Hij treke
het gordijn op. [Vond. David in_ballingfchap.
Schutf op de tensgordijn. Dezelve IL Deel der Poé-
zije bl. 350. di, [chuif yan [chaemie dy gwd%e
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De Decker 1. B Podeij bl. 71. Maer [chict uw’

oogenfirael cons achser de gordiyn.]-
GORGEL, |
- Moeft dan of brok of kinderlifk gefebreij
b Of‘%:'éwra%c b:s il ;
U, jomge bloem , den gorgel als verflicken?
De Deckers Lijiedichten. }
- fGORT, V. Ptf}] :

. [»» GOTE, GOOT, of Gent, ¥. bij van Heu-
s le” Quth. en Pif}
[GOUDE, V. een Stad van dien neam , ligs
e aan de Gowde , een Stroom. Bij M. Stoke
reeds bekend als Vr. B. VIII, r. 1182, 1355,
toter Goude. B. VIIL, r. 1185. ter Geuds ; waars
van men nog zegt fer Gou; gelifk dezelfde M. Sto-
ke B. VII, r. 731. ter Goes. Van dien naam is
‘er ool::nj‘en Wz:chin \Zfﬁe}and' wamjvan M. Stoles
zegt, inde goude, B, , T. 790. :

GOUT, O. 's Overdadigh gous , Hooft in Hen-
tik den Grooten bl. 68. Het gefmolte gous, Vond.
in Virg. VIIL Bock der Eneade, ioo zijn alle
namen van metalen , als zilver , Roper, ook glas,
kriftal, kriflalijn.

" [GRABBEL, V. Pt} ;
GRACHT, V. Zie GRAFE.]

GRAED, M. In den derden graad, Hooft in
Tac. bl. 5. [T in den hovgfiem graed, Deckers
Buntd. 1. B. Dit is graad, grasden, muar grost,
graaten is. V. . : '

. Tot dat gij binkt.en flinke en wegvalt van de graet.

De Decker Lof der Geldz. aan ’t einde,]

* [GRAEDBOOG, M. als BOOG.

: EGRAEF, werksuig , fchap, V. Pif. -
- GRAEFSCHAP, O. * Fan het Cray Meaurs
Moonen in zijne: Acntekeningen bl. ¥84. [Door
' Span<
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Spanjen tegens 't Paltsgraaffchep gewolght , Hooft,
Briev. bl. 43. Maar oulings was dit woord ge-
meenzaam Vr. Vanwaar nog in vele ftreken de
Gé%h? overgebleven is. Zie op PRIESTER-
S 5

GRAEN, O. ’t Meefts graan , Hooft in de Ned.
Hift. Het graen, Vond. ia 't 1V. B. van Virg.
Lantgedichten. .
. [GRAET, V. Zie GRAED}

GRAEU, O. Onder 't graauw., Hooft inde Ned,
Hift. bl. 38, Het opgehitfte graeu, Vond. in den
Inh. van Palamedes. Dogh genomen wvoor .een
{chorre reden, den verfloorden ontvallen, is het
M, Die met eenen graauw aen. Keizers on Koningen
l’:lwfr: in de fchoenen doen zinken, Hooft in dem 48

rief. .

GRAF, O. Aan het graf van Oftrobas , Hooft

‘in den Inh, van Granida. Vondel in Palam.

Per dwaelt Iif van dit leven af,
Dien d’onruft nagaet tot in ’t grafi

GRAFT,. V. Op den kant van.é graft , Hooft
in de Ned. Hift. bl. ro. Anderen fchrijven’
GRACHT, als Vond. in Jofef in,’t Hof, Langs.
4o grachs. [Doch dezelve ook grqft in. G. v. Aem-
ftel L bedr. Ik had fomtijds dear de graft bij demker

* machs gemwommen. Bi} M. Stoke leeft men im &

gracht, B. V1, 1. 676. Zie oak B. 111, 1. 329.}
GRAIN , Q. Waerom de: voorzside man zijnest
kuik met dag grof grain miet hecfs willem vesden, Hookt
in den 131, brief. ; ]
GRAMSCHAP, V. Mits de hitte der gram-
Jebap, Haak in de Ned. Hift, bl 240. Zij zifn de
ﬂl:fd? ondermarpen, Vond. in Virg, IV. B. der

“TERANAET. In de boeskenia fhijnt Von-
del verfchil van geflacha. te aoeken; akhannoz
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de vrucht gebruikt hij "t M. in Salomons treurfp,

Het wangeblos verdooft den blooxenden granaet.

Naitielijk voor een edel geffeente , maar voor de
Joffe zelf, eifcht de aard der zake het O. gefl.
Zie op DOEK. Voor een oorlogstuig V. Het
bfrﬂm .vjm de hantgranaet, Vond. Mengeldichten ,
bl. 587.

GRAS, O. Het gras magien, Heoft in de Ned.
Hiftor. bl. 6. Hes gras erkacuwen, Vondel in de
Aeul. ter Dichtkunit. -

[,, GRAVEEL, O. van Heul. Outh. Ptf.]

- GREEP, V. * Uit de greep, Hooft in de Hift.
bl. 769. Bij Vondel vinde ik het M. in zijn Brui-
lofdicht op Hooft,

Hij zach zijn meefier of den greep van lantsbeftier.

[Doch die misgreep V. ftelt. Wie zijne misgreep
giety kan 't beteren hier na, Vond. in Faéton bl. 30,
Decker M. Want als gij maer dien greep de Telkunfd
af en leers, Lof der Geldz. Hooft, zich zelf hier
ongelijk , ftelt misgreep M. Morone hads dezen miis-
greep, in den 32. brief. Wil men in dit alles eenig
onderfcheid maken, men zoske het in den zin van
’t woord greep. Namelijk greep (manipulus) als een
bewerkte zaak aantoonende, de greep van eem ge-
weer , zij V., maer gresp (prehemfio) ecmen greep
doén, een daadlijke aangrijpinge aanduidende, zij.
M. . Uit dien grond zou dan leszergreep V. en mis-
greep M. zijn-moeten. Zie ten Kate I. Deel bl.
404, 405, 427. Ook op GANG ; en de Voor--
rede §. 40.] - .

H(G EIN, O. oulings voor grain, graan, keren.
Ook voor een korrel, en voor ftof van geite- of
kevelshair, Ptf.] :

[GRENDEL, M. De grendel van de hel gefw!-
gen uit - gijn flot, Vord.-Brujl van Joan de its.
ook Ptf ] GRENS,
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"GRENS, V. Over de grens van zijne Rintsheit
‘Vondel in het Berecht voor Adam. [Of ergens op
dé grens voor 't vaderland te waken , Vondel Inwijing
van 't Stadhuis. /iff uuren van de grems, Grol
veroverd:] ' ' : .
GREPPEL, V. Aan de Ooftzijde vant de greppel,
Hooft in den 4 brief, bl. 7.

GRIEL, Grabbel, V. Ptl.

GRIET, een foort van Vifch, V. Antonides
1Jitr. B. L bl. 44 De viRhmarks [chaft — de kofte-
lijie Gries.] ' .

GRIFFEL, ente, V. Ptf.] ‘

GRIFFOEN, een vogel, M. Van e¢nen gieri-
Zen griffoen, Vond. Batav: Gebr. Griffoenen flaen
hun klaeuw , Vond. Papieren geld. Dit is beter
dan griffioen.] -

GRIJNS, V. Hebbende de grijns der loffclijke ge-
_ Yeinftheir van 't asngezicht getrvkken , Hooft in de
Vert. uit Boccalin. Met een looze grijns , Vond.
in Virg. IV. B. det Encade. [ Met geenen ar’:r’-ihﬁ[i;
dic grijns , Vondel in Salmoneus. Kwalijk
fchnjft Moonen, Po€zij bl. 432

" Die, under [chijnvernis of Furifeeufchen grijns.]

GRIFT, V. Deze firoom door eene grift van Des
venter tot Diepenheim , en door [luizen vaerbaer ges
mackt , Moounen in zijne Aentekeningen achter de
Poézij bl. 834. [En zoo fchijnt het ook voor
Jehrij fiuig , en eene ente. Pil.]

GRIL, V. De fchaenit behinders déze gril, Vond.
in Ovid. Herfchepping X. B.

GRIM, V. Rijyt Heer , en met ontflecken ijyer,
Valt ap de grim van mijn verdrijver, [datis, grim-
migheid.] Hooft in den VII. Pfalm. ;

GROEF, V. Bexorg dat gij de groef met aerde
deks , Vond. in Virg. II. B. der Lancgedichten.
' _ M [ Hij
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Hij rolt tien aiers fleil de groef op, Voud. Belpie-
Eeh{ng I. Boek. bl. re.] pe
[GROEI, M. Gij moet hot gras dem greei verbifs
daor:ﬂmm Vond. Virg. Lantged. I.-B.] -
[GROI:N O. In het pie .pmd klavergroen , Vonr
del Gez. L D. s Als of "t groen wﬁmﬁ, Moo-
»» DEN Poﬁzlj bl. 84. Vondel zegt ook:
, En’s avondftarrig lcht zijw' glams mfpre:dt door
8. groen,
Bruﬂoft%ed op P. C. Hooft,” ‘Outhof, ]
[,,GROENTE, V. Hooft op Reaels vertrek.i
» En kladden met een vosft Je grosmte van_haar bladn,
,» Ook Moonef1, .
- D!cp gedoken aen beckjes in de groemte., Poezl_; bl

- Zoo ook Vond. De Vorft is vijans van de

» groente. Bruiloft van J. de Wit.” Outhof.]

GROEP, V. De yijam begaft een rechs uitioopende

Hooﬁ: in de Ned Hiit. bl. gos.

GROETE V. * Het grof geﬁkntbmk em
me mrgeugmt Hooft in de Ned. Hift. bl. 1004
[Op dat ik de groese , dis gij mij mes woorden xends ,
in der daeds magh genicten, Vond. Ovid. Heldinnebr.
bl. 105. Ook gebruikt het Hulgemm van Als, V.
met de achtergevoegde e. ¥an over ’t noorder nacu
bezoeks u deze groete, vereers haer. Vond. IL Deel
der Poézije, - Zif quam mij de eer yan haere
geven, maar wederom.] M. in het einde van E:h-
pus : '

Ik wenfch u zegm en genads,
En welvacrt om dien aengenamen groet.

Zoo ook in Maria Stuart, bl. 6.
Eer Eduard den groet des onderdaens ontfing,
Nogh in het II. D. der Poézije, bl. §4.
Met eenen helfchen groet, S e
- [Ook

L}
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fOck de Decker in zijo Merx-tartarea.

" Die naer een’ heufchen groet
Zijn' voddekraem ontdeckt en open doet.

Merk aan, - dat gross M. en groete V. gebruikt
worden ; hiervan zeggen we iets op 't woord
‘GAERDE.] - -

GROEZE, V. De groeze door de kudden laten af-
weiden, Voml, in Virg. L B. der Lantgedichten,
{Dit woord fpelt Kiliaan Groenze, groeze, grase,
en verklaart het door céspes viridis , cespes grami-
neus, eene groene zode. Viondel fchijnt het te ne-
men voor jomg en jeugdig koorn. Vergel. Vondels
Vertaling in Onrijm. In de Provincie van Stad
en Lande, en elders, noemt men ’t nieuwe gras,

groeze , eetgroeze , of eetgroem, waarvoor de bogren

etgroeze of etgroen zeggen.
'g[GROL ,g:r. Ptf. en.] o

GRONT, .M. Bederf het in den gromt, Hooft
inde Ned. Hift. bl. 7. Den gront mes afch en flec-
nen befluiten , . Vond. in ’v Berecht voor Lucifer.
[,» Vondel heeft het meermaal v.” ‘Outh. . Maar
het Manl. is reeds erkend bij M. Stoke, B. III,
r. 155. indem groms. Zie B. I, +. 18, 27,
1137. IX, r. go3.]

GRONTVEST , V. Tit eene gromsyeft, Vondel
voor Adam. .

[GROOM, GROM, ingewand der dieren, O.
Hij leeft raet met lillend groom, Vond. Ovid. Herfch.
XV. B. ,, D¢ Wabifch flicks het bloedig groom ,

»» Vond. I D. der P. bl. 74. Men zegt ook het

ss &7om van den vifch, Ook woor ’t ingewand der
s Offerdieren bij Vond. Herfchepp. XV. Boek.

s» 15 groom der offerhanden”. Outhof.]
GROOTE, V. Kruiden van ongemeene groote ,
Vond. in Virg. 1L, B. der Lantged. [Ook bij M.
M2 Stoke
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Stoke B. 1, r. 946. Ef gaf de grote van twe pond
ghelts; d. i. de grootheid, of fomme.]

GROP, V. [groeve, kuil, put. Kiliaan zegt
grubbe en_gruppe.| Veia grocf eeme grop in d'acrde,
Vond. in Hor. vijfden Toezang.

GROS, O. Met het gros zijner magt , Hooft
Ned. Hilt. bl. 198. [Laet ons’t gros van 't leger
wachten, Vond. David in ball.] .

[GROT, v. Pif.}

GROUWEL of GRUWEL, M. Tegens z o ee-
nen gruwel, Hooft in de Ned. Hift. bl. 30. Een
ingekankerde gruwel, wiens uitroien den eerflen kruis-
bql;!m op oo veel Zweet [londt , Vond. voor Lu-
cifer. .

[GRUIS, 0. 4h ! hee leggen’s puin en’s gruis
;v{rra]gfe]ﬂrmn henen , de Deckers Jerem. Klaagl.

GRUT, V. Pif] . ..
GRUWEL, M. Zaluw worden yan den gruwel,
dien 2ij ziet, Hooft, Gerr. v. Velz. bl. 48. Mes .
weken oogen wif dien el zqgen, Vond. III. bedr.
Jervz. verwoeft. Zie GROUWEL.]

- [GUDS, v. Pd.]

GUIG, V. Zietge niet hoe de yoorbijgaende luiden
4 de guig naftcken ? [dat is, bcfpomu,g] Vond. in
Hor. 4. Toezang. _

GUIT, M. ciugnie:, volgens den regel. ]
ULDEN , M. Een difcretic van cenen guldon
2es of acht , Hooft in den 23. brief.
GULP, v. Ptf.% ;
UNST, v. Welke gunft niet zullen genieten de
ballingen yan Napels , Hooft Hift. bl. 8. Of hif
de gunft der aenfchouweren verdiems , Vend. in de
Opdr. voor Jofef in Egipten. Met aenbiedinge van
alle goede gunfle, Mr. Antonis de Hubert mn de
Voorr. zijner Pfalmen. [Bij M.  Stoke jonfZe.
B.IV, r 114. Efi hi tem grave quaded:'mﬂc
: ' ' rouch.
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drouch. Bij lateren zeergemeen. Zoo dan ook
AFGUNST.] =

GUNSTJAGT, V. Me: de gunfijagt, Hooft in
Tacit, bl, 515. Zie JAGT. :

H.

A, [een water bij Kalais en Grevelingen,
N V. Tot over de Ha, Hooft in de Ned. Hift,
g - .
- HAEG , V. * Dit kint wert in de hage gevonden ,
Vond. in den Inhout der Leeuwendalers. {Door
de bremhage, Vond. Hor.-1: B. 23 Lierd.] Dus
moet men fpreken , en bij gevolg ook, als men
gewagh maeke van ’s Gravenhage , zeggen, Ik ga
naer de Haeg, die man woont in de Haeg, enz. Nu
zegt men door misbruik Naer deh Haeg , en in den
Haeg. Deze plaets is genoeme naer eene haege of
eene bofchachtige plaetfe, inden beginne zoo niet
bebout als nu, gelijk het Bofch tegenwoordigh
dat genoeg bewijft ; als zeide men, de Hacg des
Graven , of de Hacg der Graven, of met Wefter-
baen in zijn Okkenburg, der Graven Hacg. Waer
in met dezen Ridder {temt de Ridder Jakob Kats
in zijn gedicht op het zelve Okkenburg: '

Poor mij 'k wen/chmet geen Haeg voortaen te zijn gemoeit ,
Als ﬂm}r een haeg aucmf die }u’e§ bij wijlen bz?mf.

Dus heeft eene andere Nederlantfche ftadt [die
ook enkel den Bofch genoemd wordt, en van wel-
ke men evenwel niet licht het bofch, gelijk het be-
hoorde te zijn , zou durven zeggen, even gelijk
+ @e hang voor den haag,] den naem van ’s Hartogen
. Bofch gekregen, dat even zoo veel is als "s Harto-
i::ﬂﬂag, plaetfen, daer de Nederlant{the Vor-
gewoon waren te jagen, en zich te verhufti-

e

n. Dit 2 kt zijnde , kan het acht
ge. aengemer l\ris 3 ae‘hhier
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hier niet verandert worden, fchoon het gemak.
kelijk geluit deze verandering heeft ingevoert.
Woant s den Hawg is zachter, dan in de Hasg, of
in den Hage. Hooft in de Ned. Hik, bl. 565, De

ijzelaars quaamen in den Hage. Vollenhove in zijn
fofdichc op de Befchrijving van ‘s Gravenhage
door den Heer Jakob van der Does, In den Haeg.
Daer ook in den vierden naemval , Gij zult hier
liever onzen Haeg bewoeken, Hooft in de Ned. Hift,
bl. 372. Mez het overfchos rukte hij naar den Haag,
[Tot in den Haage toe, Briev. bl. 30.] Heemskerk
in zijn Batavifch Arkadie, Tot aen 't huis, dat dew
hoof[chen Haeg , em 't wijsheitlievende Leiden yam
malkanderen deelt, [Ook Vond, Bruiloft van J, de
Wit :

Ik zie den Haeg en Amfterdam elkandren wel verflaen,
De Decker in de Afbeeldingen, Will, 1L

Tot recht en raed-vertrek heb ick den Haeg genomen,
Huigens Hofwijk bl. §79:

Ik ban den eelen Hacgh met al fijw achterlap,

Ja dit vinde ik ook al in eenen brief van den jare
1457, van Hertogh Philips, Van onfen rade in den
Hage. Zoo ook bij Veldenaar, in de Chronijcke
van Holland, bl. 131. So dede hersock Philips de-
Jen Heer Vyanck van Borfelen vangen in den Hage,
ende dede -liem yoeren op '¢ flo; tat Repelmande ; ge-
lijk 't ook in de Overijsfelfche Kronicke -gevon-
den wordt , verdreven uyt dem Hacgh. Zie ook
Wachtendorps Rijmkron. VII B. bl. 6.] Ner-
ﬁs komt™ ons evenwel den Haeg vremder vaor,
in den noemer, of eerften naemval , Den
Haeg is het luftprieel van Hollant; gelijk ook Anto-
nides dit gebruikt heefc: . | . . |
Giss kaetft den Haeg het licht der Zaiderzon weér af.
R 8.0 S Qok
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©ok Vollenhove , die anders ons voor leitsman
kan ftrekken op deze wegen, op de huisvrouwe
van Thaddegs de Lantman:

' Dus zagh den Haeg

Dees le fiae
Gadtwmph:gh e'ﬁ qga_unimtgb. .

Dezelve op den Gebgortedagh van Mejuffer van
Achtienhoven ;

"t Hof en al den Haeg krijgt voeten ,
Om met heilwenfch haer te grosten.

Noghin zijne lijkklagt op den Sécretaris Wolffen ;

Wat mift den Haeg, oms heerlijk fiatenh,
Mot al den flact der seven vrije landen &

Moonen ook in ’t vervolg zijner Poézije, bl. 10;

Dit weet heer Bentheim , dien den Haeg
Zagh op 's lants kuffenlecu gezeten.

[Huigens Sneld. XIL Boek. bl. 807.
Den Haegh zou recht fien doen.]

En dus bederft men ook den uitgang van het 4d-
je&ivum of bijvoegelijk woort, Den ganfchen Hasg
Jaet overend, enz. Mijne gedachten hier over la<
tende gacn kan ik niet vatten, waerom de Haeg
harder van nitdrukking is dan de Hemel , waer in
zich niemant onzer befte Schrijveren vergift,
azijade nogtans de blazinge in kaeg en hemel van
eene zelve kracht, en moetende met het zelve ge-
welt uitgefproken worden. = Zeker Melis Stoke in
zijn Rijmkronijk fpreekt dikwils -van dit viek, en
zegt doorgaens, in die Hage , dat.is, in de Hage.
In Graaf Florens den IV. 8. 1V, r. 1128. scenre:
s d¢ men nach heet de Haghe ; zie ook .B. V,

r. 503, 857. VI, r. 378, 392, 402v VIII,
r. 508.. Evenwel moet men bekennen , .dat -
‘ M4 haag
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en in omgang en in fchrijven zoo door
. dh:zf:gan zij, dat niet licht iemali]d, die van degh:
ge fprak , zou verftaan worden. Men behoorde
dies , uit aanmerking van het valtgeworteld
bruik, zoo in’t fchrijven alg in "t {preken, hier
jets toe te geven, ten zij men vaor eigenzinnig
wilde doorgaan.] Tot befluit dezer aenmerking
moet ik nogh zeggen, dat Vonde] dit woort ge-
bruikt , als alle de namen der fteden, in het Onz.
geflacht, dat ftraks kennelijk is, als ’er een bij-
voegeliik woart bijkomt, "Wa.nt hij zegt in de
Befp. IIL Boek bl. 121,

Om 't vrije s Gravenhaeg te wekkeg met zijn komf}.
Ook fchijnt het Vollenhove zoo te nemen op den
lof van ’s Gravenhage , 's Gravenhage me 2ijn
maem ; want Zijn kan daer het M. geflacht niet
betekenen, .

HAEGDIS, V. Het kint in eene haegdis, Vond,,
in ’t V. Boek van Ovid. Herfch. op den kant,

HAEI, M. Ptf]

AEK, M. Wen hes [choon den haak omtginge,
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 1004. Zij neemt den
gemer van den haek, Vond, in Ovid. Herfch. VIIL
B. [Mat cenon gouden haek laes 2if haer viechten op-
haeken, Vond. Virg. En, Vill. B.]

HAEL, trek, M. HAAL, heugd, V. Pif}
HAEM, 0. Pdf.

AEN, M. De Koningin van Navarre droomde
datze ter werrels gebraget had eemen jomgen haan,
Hooft in Henrik den Grooten, bl. 2, De kneppel
treft den haen , Vond. in de Leeuwendalers , bl.:
29. [Zoo ook Weerkaan. Hes kracien des weerhaens
van dit hof , die sifnen trosfen kam vaf . opflecks,
Vond, Il. bedr. in Salmoneus. Ick sie den weerhaes
dracien, Vond. L D. der Poézije bl. 172. 't welk ik
hier aantecken, omdat de Heer Outhof uir.‘ﬁen

: _ er
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der.vioege werken van Voundel, voor het Vrouwl,
eit. Doch ten onrechte,]

- HAENEKRAEI , M. Men zagh en hoorde den

haenekraei , Vondel in 't Berecht voor Salmgneus,

[Zie ook KRAEL Doch fes haangokraai is uit

zijn’ aard O.

HAER of HAIR, O. Gij kebt mijuen heere s
hair en dem baars gekors , Hooft in den 53 brief,
WV as is’er anflerker dan het haer? Vond. in de Qp-
drage van Samfon. [Ook reeds bij M. Stoke, 1n
de buiging, B. X, r, 773. Nict ghebeteren connen
¥an egen hare.

HAERBOS, HAIRBOS, M. Zie BOS.]

HAERLOK, V. Zie LOK.]

AERT, M. Bif den haart en ’t vuur, Hooft in
Tacit. bl, 433. Bij den haert , Vond. 5, Herd,
[Ook bij M. Stoke B, IV, r. 446. achter den kaert.
Maar haartflede is V. als fEede. ]

HAERVLECHT , V. Dez¢ haerviecht wijde ik
Pluto sa¢, Vond. in Virg, 1V, B, der Eneade.
[Zie ook VLECHT.]

" HAES , M. Gekjk eem gexwinde jager don haes
mazet, Vond. in Horat, 37. Gezang. Deze ge<
zwinde jagers hebben hier in een misbruik, dat ze
aeggen, Daer is yeel haes in dis land, in plaets van,
daer 2ijn veele hazen : even als men zegt , In das
water is veel vifch ; wordende het woord dan col-
k& ive gebruikt, gelijk de Latijn{che Spraekkunfte-
naers zeggen. [ Anderen zoudendit een keurisheiq
der Taal rekenen, die twee zger verfchillende '
beelden onderfcheidt, Het woord ve¢l wordt op
die manier dikwijls colle2ive gebruikt. Houwart ,
Daar was er veel, die. . . Veldenaar bl, 87. Daar
bleef ’er z00 yeel verflagen. J. Cats Trouring, A}
quammer’ noch zoa veel, Cupido [et hem [chrap en lnet
de nymphen goijen, Zelfs ook bij Vond. Veel velden.
hennips words hier in ten perk gevonden, 11 D. der
. M "~ Polije



186 HAE HATF HAG,

Pofzij bl. 473, Waarmede de fpreekwijs daar #
veel haas overeenkomt. Zie ook op MOND, Doch
lets anders is 't , te zeggen het hoas, Dit is op
zijn jagers gefproken ; en als zodanig zegt Wes-
terbaan in Ockenburg : ‘Hier heb ik Koningen en
Koninglijke wijven, het yluchtig haes gezien mes hon-
dexd bracken drijven, “Waarvan zie L, Ten Kate D,
1. 'bl, 403. en mijne Voorrede %83.]

HAEST, * dit ftelt Hooft Vr. Met der haaft,
in Henr, den Grooten bl. 81. en 135. In Zulker
kaaft , inden 74. brief. In der haaf?, in de Ned,
Hift. bl. 140. en, Mits de haaft, bl. 232. [Ook
Vond. Jofeph in 't hof, In der haeff. Huigens in
zijn' wijzen Hoveling zegt : Wat lsgt u aen de
hoeft? en reeds zoo bij M. Stoke, B. V,r. 261.
metter meefler haefle. B. V1, r. 804, met groter
haefte. Die dan den haeft zeggen, verwarren ver- |
bafterde uitfpraak en zuivere taal; waarvan zie op
ANGST, AANDACHT. 7Fen minften de uite
gang fle in haafte vordert oorfpronglijk het Vr,
Zie de Voorrede §. 75.]

HAET, M. Gefieken van den ouden haat , Hooft
in de Ned, Hift. bl, 8. Inden haet gebracht, Vond.
in 't Berecht voor Palamedes.

- FHAFT, een dagdiertje, O. bij de taalkunfte-
naars, Ptf. Schoon echter de uitgang en het ge-
bruik te Dordrecht dem haft eifcht.] . -
- HAG, V. er] De zaek in de hag fiellen,
Booft in Tac. bl, 186.

5%, HAGEDOORN. Dit gebruikt Moonen Vr,
»

" Ib

equetft vam ceme Hagedoren. . Moonens Poézij
l. 133. Anderzinsis doren, .doorn M.”. Out-
hof. 1k zoude ook liever den Hagedoorn gebruiken.
Vergel. de Voorr. §. 34.] . :
" HAGEL, M. Tegen aklen hagel van Muskette-
sije , Hooft in de INed. Hift. bl. .997. Ven dm
hggel geflagen y Veondel in Horat. L. Gezang, Hll;.
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B. [Die op een blueuwen hoed de winterviages flus, .

den hagel ftuitem doet, De Decker Juven. XIV,
fchimpd. ' :
[HAIR, 0. Zie HAER.] - -
HAK, M. * Hij drijfs eenen hak op kem te hobbem,
Hooft in Tacitus IL B, bl. 86, [arguit illum fibi in-
fenfum, z2gt Tacitus, Maar m een’ andren zin
voor hisl, zou ik het Vr, keuren, en zoo bij
Weﬁe}:'baar; in Eneas hi}’ . B. Da; kmﬂ Was<
enen hij alfins op de s én uit den jaegh ,
z:nﬂware hr]'!izit voor op de hakken name.a i
" HAKKENEI, v. Vond. in 't begin des derdén
Boeks der Altaargeheimeniffen : :

Hij biedt, beftuwt van Koninglijck gelele
Zij’n‘ leenleer een [neeuwitte !ﬁickmefe. ’

3» Zijnde eene hakkenie een gezwind d, welk
l-,:, eene telle loopt , bij Kiliaan ook ml:;ﬂelleid door
. o ¢en telle, telde, tellener , hackemeie , in 't Latijn
ys Zegt Hoogftraten in zijn. Woordenb, /fonipas,
5 door Vond, bij Virg. IV. B. En. vertaald door
,» Klepper bl. 237, in proze. . Anders in ’t Latijn
;» 00K , als Kiliaan heeft, equus tolwtarius, gr
ys Tius o afturco: gelijk ook tellen , ten telle gaas;
35 tolutim inceders | equitare , als Plautus en Varro
»» 0ok hebben, datis, op een pas, of sel te paatd
s Tijden ; en waarvan solutiloquentia , radfprekend-
ys heid, als PitH{cus asnwijt”. Outhof.]

HAL of HEL, O. 't \Hal gekneeds van de haeffio=
m«d hoe langer hoe murwer , Hooft in de. Ned.
Hift. bl. 309, [Maar voor keken of vieefch-hal .
fchijnt het Vr:Pell] = - ,

}I.ALFTF.-R, M. Eem X,fdm van den halfier leshre-
kende, Vond. in Virg, XiI. B, der Edeadel ! Sreck
gifnen beck. vrif in.den halfser , Vond, Virg,.:
gedichen 1II. B. Ook halfter, hélfter.] 2]

HALM, M. Esn Kokenplacg verteerde dem %c{m ;
- on
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ond. in Virgilius I. B, der Lan Of met een’
dunnen oymgllmlm, Vondel Omt%zs.m[dufed.j

HALS, M. Hij flrijkt hem eene blosdige keten van
den hals, Hooft in de Qpdr. der Hift. Met gevaer
yan den hals te breken, Vond, in de Aanl. ter Ne-
derduitfche Dichtkunit.

[HAM, V. Het verken denks , ik voer de ham,
Vondel 1I. D, der Poézije. Men denke echter
'niet, dat daarom infam en uitham Vr. zijn; deze
woorden zijn van andere afkomit, en M.j y

HAME!, V. Hebbende de hamei dosm oploopen,
Hooft in de Ned, Hift. bl 403. Het fchuiven der
hameie , Vond. in Ovid, Herfchepping XIV. B,
[Hamei, hameide, ameide, hammeibeom, is een oud
woord ; bij de Franfchen hameay, voor een [chot-
deur , draai- , fluit of flaghoom , bij Kiliaan verklaard
door repagulum , obex , veflis; ook Bgwum tranfvers
Jum, quod oftiis oppomitur in pofiem ucrimgue inmifs
fum, roborea fepes : buiten dit beteekent het no
- een gehucht met huisen, Vergel, Huyd. proev. bl,
565.

HAMEL, M. [En kies een’ andren hamel uit uwg
kudde, Vond. Virg. Lantged. 111, B.] Zie BEL~
HAMEL. .

HAMER, M. Met den hamer, Hooft in Batq
bl. 534, Met den bamer yan Gads woerd, Vond. i
Joan, den Boetgezant,

HANDEL , M. Vau dem zeer breeden handel,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 19. [In den Nederlands-
Jchen Fredshandel, Hooft Brieven bl, 1,]  Te zien
den handsl der Grosten, Vond. in de Opdr. van Edi-
Eau:;‘: [(Wans vangt hij, Gods gezans , mes God dien
handel aen, De Decker L bedr. in den' Dooper. ]

HANDELING, V. Eene handeling , die ztjne
Heikigheit haar aanfprak, Hooft in Henr. hl. 120;
[Zie AENBIEDING.] )
- [HANG, Zie AENHANG.] :

! EHAN*
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- [HANGEMAN voor beul, M. bij M. Stoke B.
VI, r. 1049. Efi droeghen finen hmghman.l;ll :
* [,, HANS, M. Gebruikt voor een groot Heer,
» gelijk Hoogftraten de plaats van Plautus, mag-
99 num me faciam vertaaldt, ik 2al voor eenen grootep
sy hans [peclen. Terwijl Meijer berigt, dat Hans
s in "t Gottifch beduid eener, die anderen in ge-
s»» luk te boven ging , en naaft aan den ftaat det
5, Helden of halve Goden quam: gelijk Kilianus
ys 0ok Hanzen door Magnates uitlegt, en zoo zegt
sy Mmen mog , hij is een groothans ; en daar van
s daan haalen fommigen eenen Hanzebecker , 200
#» veel als een groote beeker. [Ik zie nog niet;
sy Waarom het woord Hams niet kan afgeleid
»» worden van den eigen maam Johannes, Fohans,
sy bij verkorting nog hans en hannes ; en in ’t
s» Hoogd. vooral gebruiklijk.] Doch Hans, of
5 Hens beduid ook een gezel, een makker, of ampt-
s €n medegenvods , gelijk Hamze , Henze , eene
sy maatfchappij, Societas, en Hanze fleden, civita-
99 tes Honfeaticae, zijn, yerbondsfleden, die te fa-
» men in eene Hanze of yerbondt of maatfchappif
»» Zijn, gelijk Kilianus en Meijer het zoo verklaa-
» Ten, en 1k 't zelve ook dus begreep. Zie mijne
4 Orat. Aufpical. bl. 62. En dus 1s Hanze- of
ss Henzebecker een zekere groote beeker, ter uit-
» drinkinge gegeeven aan den genen, dien men
s in eene vergaderinge of gezelfchap tot medelid
sy dannam, ter betuiginge van liefde, trouw, en
» lotierneenfchap. En dus pronkten zelfs de
» Dijkgraven en hooge Heemraadfchappen met

s Zulke Hemzebeekeren. Gelijk die van Rijnland
s» met den Henzebeeker , genoemd Koning Wil-
sy lem. Die van Delft met Hertog Albert van
s Beijeren , en die van Schieland met Graaf
ss Floris V. Als Alkemade nader leerd in zij-
» he
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» € Digch legtigheden , II. D. Cap. 15.” Qut-
s hof. (*). ; °F
- HANT, V. Oniziet de dood bet een. gofcheptords
hant , dan een vereelte van arbeit? Hooft 1n de Ned.
Hift. bl. 21. -Qver de werken van uwwe hant, Vond.
in ’t Berecht voor Adam. [Bij M. Stoke altijd,
B. 1,.r. 381. hebhen wire de hant toegheficken. Zie
ook B. I, .1..439, 541, 748. B. I, r. 56.
Van dit #and leeft men reeds bij hem, B. IV, r.
1356. te hants, voor bif de hand, asnflends, vap-
waar wij nu hebben thans.. lun éene overdrachus-
g beteeken%s komt overhans ; behik de everhant , B.
I, r. 1174. ; .
" [HANTGEKLAP, O. Mast he hansgekiap,
Vond. Virg. 2 Lantg.] ;
. HANTEERING, V. Van de hianteering, Hooft
in Henr. bl. 131.  Zie AENBIEDING.
HANTSCHOEN, V. * Hebbende cen bekende hans-
Jehoen laten yallen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 451.
Maer mijns oordeels: volgt dit woord het enkele
{:imn, en is derhalven manlijk, dat ook M. Sta-
e bevettigt in zijone Rijmkronijk vers 1630. [B.

V, r 41.] ;

€ube Gonben %m fine boete

®@nbert paert uel cnjoete/

&ube enen hantfchore in ben nreut.

[Zoo heeft het ook Vond. in zijn Pafcha bg

L]
-

" (") Doch hanzebeker en Hanzéfleden fchijnen merklijk one
derfcheiden. En 't is bedenklifk, dewijl men in 't Latyn
fchrijft hanféaticae , en in "t Duitfch de kracht op E valt in

¢; of dit woord niet komt van het oude woordje £, 't
welk oulings verbond, en wes aanduidt, en waarvoor men ook
chreef ew, ewe, (zie op eeuwe), 't welk in zamenvoeging
metihens dan zoude beteckenen een greote plechiige verbin-
tenis. Zie van HANS ook JUN. Giffor. Gethic. p. 138.
op HANSA.
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: HAN. ©o1pa
bedr.”, Hij .neem den hantfchoen op , die hem gebos
den wort. 1. D. dcr Po€uje bl 105 y Met ijuren
hantfchoen. Zie SCHOEN. ] ; .

[HANTSCHRIFT, O. Gij hebt het hand[chrift
tegens ons. ten vollen uitgewift , De Deckers goede
'\ﬁ-ijdag. Niemand denke hier ; men zegt. de
Jehrifs, hoe dit dan Onz. ? ’t Is zaam van
hand , en gefchrift, doch ge ingekort. e

HANTVATSEL, 0. Het hamvatfel, Vond. in
Virg. 1. B. der Lantgedichten. : -

HANTVEST, V. Hij belooft de Kruisgensoten biy
8¢ hantyeft te hamthaven , Vond. voor Zungchin.
[Hij bewaers de hamiveft, Vound. in Samfon. In’s
vechtenmet blost te zegelen ds hamtyeft, Anton. IJftr.
bl. 97, ' Ook reeds bij M. Stoke, B, I, r. 408

Daer ic of de Hantvefle al, -
In Dust/che woort ombinden fal.

Zie ook B. I, r. 459, 553, 773. VI, r. 335.

HANTVOL, V. %at [uftge nu, om ﬂuk:g%ul-;
eene hantvol bloet te blufJchen deze zee yol vier, eer
ze in koom’ breeken , Vond. Fa&ton IV. bedr. bl
43. Ook bij van Heule. [Zie over dit woord
den Heer Huydecooper. bl. 198 —200. Men
merke op, dat dit woord', zelfs als een Zelfftand.
Naamwoord gebruikt, in zijn G2flacht zich fchike
naar 't Zelfftandige woord hand , zoodat wol bij-
voeglijk blijfc, en achter zich zijnen naamval (ees
hand vol bloeds) regeert; waarvoor men, ook taal-
regelmatig , kan zeggen , eme hand yol vaN wolk,
zoo wel als ene hand .vol yolks. Dus zegt Anton.
Ijftr. bl. 3s. ' '

Door al de werrelt trekken

"Om EENE HANT yol ZANTS, die noch hun hooft zal dekken,

Ik zie derhalve geene reden, om met den Heer
Huyd.
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Huyd, goed te keuren het fchrijven viu Hoog‘t
vlie{, F%eﬂx! B. IIL bl g¢s. ) .

En hoe veragtlijk was viT handt vol volks wel eer.

Want al heeft handvol bij hem de beteckenis van
sweinig, of vanyeel , inde woorden, eene hand yol gelds:
’tis en blijfc te 2aamgezet van hand en yol. Men
zegfe hiertegen niet, dat men ook het meervoud
bij handyollen heeft; want dit bewijft alleen, dat
men ¢een handvol ook alg een Zelfftand. wobrd ge-
bruikts dat niets doet tot het Geflache: bij voorb.
ik heb eenen zak vol duiten, Maak hiervan bij zak
vollen ; .daaruit zal echter niet volgen, dat ‘men
HET zak vol duiten zelfltandig zeggen zal , voor
den zak yol dm’:e;; f.Z-_,oo ook mondvol, yuifivol.] _
, M. Pef.

"HARING , M. Mits borg geflel wicrde voor den
haring en’s zout , Hooft in de Ned. Hift. bl. 1032.
Antonides in ¢ IlI. B. des IJftrooms. '
Dieniet dan v;ﬁ?‘ckm zaegt in ’t flijm van uwe gracht
En kleene kreeke een bot en bruinen baers verraffen, .
En tacien haring , waerdt den roem van ywe plaffen. -

HARNAS , O. Om ’t harnas aan te f[chicten
Hooft in de Ned. Hift. bl. 1. In 's blanke harnas,
Vond. in de Opdragt voor Jofef in Dothan.

[HARK, é‘bﬁhm) s kloww , rijf, hand-egge,

eertijds droeg het den naam van gritfel., V.
De Hoimaent voeght het geel engoutgeel, ligt van plooien
Haer handt de hark, waar mé zij "t hoij vaft ommewerpt,

Vond. Poézij I1. D. bl 568.]

HARP , bij Hooft vinde 1k dit woord M. in
zijn gedicht aen den Baron van Afperen,
Gij fiort zoo Duit[ch als Franfch, dat na de glorij ftaet
Van den Hebreey {Ims harp, vfien;betderhe:'t gan ]’m;ﬁ:u s
De Jelrik des Philiftijns plogt met zijn fiem te paren.

Maer
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Maet ik houde het met Vond., die het V. ftelt in
de Opdragt zijner Gebroeders, Zonder zijne God-
delijke harp. | Mes eene harpe of fluit , Vond. in
Samfon.] Ook houd het Moonen-met Hem,
wiens Spraakkun(t men zien kan. e
. HARPI]J, [een roofziek gedrotht,] V. Vondel
Keurged.
De klaeuw van een Harpij, die altijt even graeg
* En ﬁzfg riaer den roofp:}haer onver{;ambr"é&;x::g;
£n balgh met wiltbraet van onnezelen wil paeien.
. HARPOEN, M. De fchrijver van den harpoeny
‘Hooft in den 49. brief. .[Hif [chiet het den harpoed
in zijne rechte fchoft , Vond. Herfch. 1V.. B, bl
_126. De Harpoen is aardigh ; al zal hij yveelen haa:
righ dunken, Hocft, ald. bl 45.]
EH&RPUIS,- 0. P} o g ;
HARS, 0., van Heule en Moonen: Maar by
anderen V. PfL] = . . .. .. ‘
[HARSSEN, V. (indien de Heer Hooft briev.
bl. 58. het Enkelvoudig bedoelt:) De krecht lnopt
et de har[Jen op den hoet. Zie HERSEN.]
. [HARST, M. Den offenharft te braén aen haeze:
lare fpesen, Vond, Virg. Lantged. II. B.} . .
HART, O: Adan 't hars leggen; Hooft in de
Ned: Hift. bl. 5. Hit weelig hars , Vond. in 't
Berecht, voor Jephta. Ook voor een. beeft geno<
men , Hes [nelle hars , Vond. in Virg. 1 B. der
Eneade. [In welke beteekenis het echter oulings
ook M. was, Van Mander, Schildetcanften gront,
bl. 6. b. Eemen hers, het [y coperen of: fieenén had
by gedam ; en zoo meermaal. In den eerlten zin
heeft M. Stoke het Onz. B: [, r: 670. Int herie:
Ook B, IV, r. 1043 4 1105, 1265 ; epz.
echter leeft men bij hem B. 1I, r. 159. Van éenrs,
Jierre herten B. 1V, 1. 1203. In fiere herten. Ook
B:V,r. 741 VIH, r. 133_4._ 't Welk bij benr her
y - ) ' tee-
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teeken van Vr. is. . Welk Vroul. geflacht de la-
teren ook gevolgd hebben, gelijk de Hr. Huy~
dec. Proev. bl. 273. met vele voorbeelden be-
.wijft. Vanhier dan ook de uitdrukking ter harte

nemen. | :
- HARTEWEE, O. Ontfla mij van dit hartewee,
Vond. in Virg. I. B. d-r Eneade. ,
[HARTSTOCHT , V. * De zedekunft betooms
de hartstogt, Vond. Befpiegeling 1V, B, bl. 151.
Daar men deeze hartstoge zoo onbedwingelijk bevonds ,
Hooft Hendrik IV, in 't begin. ,, Ook Bake over
»; 't Hooglied , Ultwerkinge van eene zuivere hars-
3 toge”. Outhof. Maar Vondel zegt ook M. Door
gen’ hevigen hartstoge yervoert , Opdracht van M,
Stuart. 1k heb op socht aangemerkt, dat dit woord,
fchoon 't van tijgen, of togen afkomt, en dus we-
gens zijnen uitgang te, oorfprongklijk Vr. is,
echter door verloop van geflacht M. is geworden
met alle zijne Zamenzettelingen. Ik geef echter
in bedenking, of men hartstocht nog niet gebruik-
lijker in’t Vr. erkent. De Heer Pef.bl. 73. hoopt,
dat de eenparigheid bij de kunftgenoten in de
zaamgekoppelden van tocks zal plaats vinden. 1k
heb daar niets tegen, dan alleen dat, zoo 't ge-
bruik DE hartstocht , en DE lijftocht , meer ver-
kieft, dan den; en ’er een wezenlijk geflachtver-
Joop in tocht plaats heeft ; men 't gebruik niet
wel dwingen kan. Niets b. v. belet, om #ijd, en
al zijn gekoppelden Manl, te nemen , en evenwel
door eene uitzondering te fchrijven, te dezer tijd.
Van TOCHT zie de Vootrede §. 70.]
. HARTOGDOM , O. Naardien dis Hartogdom
yrif bleek, Hooft in de Ned. Hift. bl. 76. Zoo
zijn ook Heiligdom , Menfcldém, Engelsdom, Vor-
endom, enz. doch niet alle ‘'van dezen uitgang,
als blijkt aan Ouderdom, Maegdom, Vrijdom, enz..
Zie Moonen [en in deze lijtt. ] :
: - [HAS-
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[HASPEL , M. Ptf. ’t Is een bekend fpreek-
woord, op den hafpel paffen.] ;

HAVE , V. Ui alle hunne have, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 69. Ik bekommerde nij met geene ha-
ve, Vond. in Virg. eerfte Herderskout. [En in
den Bybel ; Abram nam alle hare have, Genef: XH;
5. En zoo menigmaal bij M. Stoke B. I, r: §510;
550. II, r. 968. III, r. 1002.]

HAVEN, V. In deeze haaven , Hooft in-de
Opdr. der Ned, Hift. In de haven gelant, Vond.
in Virg. I. B. der Lantgedichten. [M. Stoke
{chrijfc hier voor havene. B. V, r, 823. voer dé
havene. Zie ook B. VIII, r. 87, 247: B. IX,
r. 143, 177, 882.]

HAVER, V. Pdf.] ,

AVIK, M. Die den havik op den tuin hebben,
Hooft in den 86, brief. Dedalion hervormt in eenent
havik, Vond. in Ovid. I{erfch. X. B. En dus is
het gelegen met meeft alle vogelen. ,

HAZELAER , M. Fillis bemint den Hazelaer,
Vond. in Virg. eerfte Herderskout. [En zog
fchijnen de namen van boomen in aar of laar allent
te zijn; vergel. de Voorr. §. 34.] .

HEBRUS, [naem van een rivier in Thracie,]
M. Bij den killen Hebrus, Vond. XIL. B. der Enea-
de. [De heilige Hebrus looft zijm water , Vond.
Heldinnebr. bl. 8.] L

HECHT, O. Het hecht der heer[chappije, Hooft
in Tac. IIL. B. [Hes hecks van °s Vorflen degen,
Vondel Virg. En. 1V. B.] Dit, meen ik, is eigent~
. lijk een bijvoegelijk woord, als blijkt aan de fpreek-
wijze , dis ::3 is hechs en vaft, Hooft in het X, B:
der Ned. Hift. Men had een hechte yrede te ver-
wachten. Zoodanige woorden voor zelfftandige
gebruike, zijn, gelijk in andere taalen'; van het
Onz. geﬂ._, als , Hij Jechiet naer het wit ; Hif legt uit-
gefireks in ket hol, Die maQ heefi veel goed , Hijkan
: N 2 4
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’t quaed niet laten, enz. Zij wift haer woorden alt
uit hes dicp van daen te halen , Hooft in Henr. den
Grooten bl. §5. Zoo begrijpt het ook van Heu-
le, dien men zien kan bl. go. [Maar des jecht
voor fnoek , neemt Pef. uit Sewel, en van Heule
M. Denklijk door verloop , voor de hecs.]
- HEERLEKI]J, [heerlijkheit] V. Marie yan
Bourbon zal genieten de leerlekij yan St Paul, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 19. Zie ABDI].
[HEERSCHAP, Zie AENBIEDING.]

HEERSCHAPPI], V. Romulus %al de héerfchap-
pij aenvaerden, Vond. in Virg, I. B, der Eneade.

[HEESTER, M. Ptf,

HEF, V. Die niet uit de hef der gemeente was op-
geborrels, Hooft in de Ned. Hift. bl. 132. [¢ loope
op de hef, Hooft, briev. bl 57.} Dit heeft Vond.
Onz. Zoo haeft de vaten op het hef loopen, 1n Horat.
1. B, 35. Zang; maar in het 1L Deel der Poézije
bl. 34. zegt hij, de hef des lickaems. Ook Vol-
lenh. in de Heerlijkheid der Rechtvaardigen bl.
551. Zoo das zij 'er de hef en gif van uitzuigen.

Op ZIN, M. zien we,dat men ook in ftraattaal
zeide in 't zin hebben, zelfs vindt men 't bij Schrij-
vers ; ik fta geen borg, dat het zelfde geen plaats
hebbe in , op ’s hef loopen , l;cnminfleade(gudeu
fchreven de b{ﬁj}

HEGH, V. Met die hegh van zoden , Hooft in
de Ned. Hift, bl. 358. Uis eene hegh , Vondel in
de Leeuwendalers bl. 23. [In deze hegh, Vond.
]ofe%h in Dothan.] . '

HEIDE, V. Over de drooge heide, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 703. Op de heide, Vond. in Virg.
1L B. der Lantged. [Ook bij M. Stoke B III,
.T. 1313: Op der heide. Zie ook B. I, r. 1320,
1201. V, 1, 192. VIII, r. 1313, 1320. Zie

HEIDENDOM, o. Zie HARTOGDOM.

-
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HEIJ, V. Daarze de heif der bergen ontfingen
Hoft BT, L B. der Hiftorien, Pagen:

Zij zien de heif verdroogen en verdorrem,

Vond. in de Altaargeh, 1. B,

HEIL, O. Gevoelende ket heil, Hooft in de Ned,
Hift. bl. 20. Naerdien aen het wel en qualijk.regeren
het heil en onheil des volx hangt , Vond. in ’t Ber.
voor Fadton.

[, HEILIG, HEILIGE, is wel eigenlijk een
s, bijnaamwoord, doch veelmaal worden bijnaam-
» of bijvoeglijke woorden als zelfftandige naam-
»» woorden gebruikt , als Moonen in zijne Spraak-
» kunft bl. 115, aanwijft, bij voorbeeld, een hei-
s I\i}:; en dus zegt Vond. van Priaap. in Virg.
s» VII. Herderskout: Gij zij¢ fleches een arm tain-
s heilig.” Outhof. M. Potiphar verlet door °t hoog-
sijt yan dien heilig , Vond. Jofeph in EgyPte. Van
een zaek, die heilig is, fprekende, is 't O. als,
let heilige der heiligen.]

HEILIGDOM, 0. Zie HARTOGDOM.

[HEIM, voor een omtuining , en ook voor de
woning zelf , vanwaar inheemfch , uitheemfch , enz.
fchijne O. te zijn, Gelijk te huis zijn , vindt men
te heim zijn. Zie van dit woord van Hasfele
op Kiliaan bl. 325.] '

[;IEINING » V. om den uitgang ing. Zie
- AENBIEDING.] :

HEIR, O. A1t keir, Hooft in de Ned. Hiftor.
bl. 8. Indien 't heir de overhant behiels, Vond. in
den Inh. van.Jephta, [En zoo reeds bij M. Sto~
ke , die mee of here fpelt. B. 1I, 1. 495.
there; 1. 278. dat hese, B. 1, 1. 1199. Met comincli-
ken here. Zie ook B. 1I, r. 543. lIl, r. 145,
907. V, r. 375, 814. Hier mede ftrijde niet,
dat M, Stoke B, VIII, r. 786, reeds zeide: Feo

‘ N 3 - wane
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wane ,noyt sman fo SCONEN here fo feclere fach ondaen,
Dit is in een getrokken van zoo fchoon sen here,
Waarvan zie de Voorr. §. 116.]

HEIRSPITS, V. Zie SPITS. s

[HEIRVAERT, V. Zie VAERT.]

HEK, O. Om’t hek te fluiten, Hooft in den 46.
brief. Wanneer de flier het hek opfloot , Vond. in
Virg. I. B. der Lantged. Bij Hooft echter in de
Nederl, Hift. bl. 8o2. vinde ik, de fchofhek.

HEKEL, M. Met het hooft tegens des hekel te
kopen, Hooft in'de Ned. Hift. bl. 494. - En dus
ook 731. Over den hekel halen, Vond. in de Voor-
reden voor Virgilius. ',

'HEL , V.* Die geo lang in de hel verkeers heeft,
Hooft in den 31 brief. De koorden der Lelle, Vond,
in den Inh. van Lucifer. [Enin den Bijbel, Ha~
re treden houden de helle yafi , Spreuk. V, 5. En
reeds bij M. Stoke, B. I, r. 161, 167. inder
hellm.] Zoo dat het V.is. Waarom ik mij ver-
wondere, dat Hooft zggt in de Ned. Hiftor. bl,
1000. Dat de Hel zijn kaken fcheen op te fperreny
voor kate, [En in.Baeto bl. 83.

S Ik, die yoor Pluto flel |
De wetten, die °t wij luft , vervooghfter van den hel.]

De Heer Vollenhove zet dit woard wel duidelijk
onder de Vronwelijke. Waarvan men zijne Aan-
tekeningen zien kan over het Gedicht aen de Ne-
derduitfche fchrijvers, te vinden onder zijne
Mengeldichten. En van geen.ander gevoelen is
Moonen in zijne Spraakkunft. . Maar HEL. geno-
lmen voor den gront van dep weg, waat oOver
men rijd of gaat, is O. ’¢ Hel gekneeds van de
hoefflaagen werd hog langer hoe murser, Hooft in de

Ned. Hiftorien bl. 309. [Zie ook HAL.]
}_{.ELFT-,. V. De holft der zuivre winfle te prek-
ken, Hooft in de Ned. Hift. bl. 960 Zao eem g
' wele
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welt u, de helfs mijner ziele, wechrukt , Vond. in
Horat. II. B. 17. Lierzang. [Reeds bij M. Stoke
B. VI',]r. 205. men gave de helfi. Zie ook B. V,
I. 201.

HELIKON, [een berg] M. * Zet uwen Helikon
open, Vond. in Virg. VII. B. der Eneade. Dit
woord heeft Antonides O. het geen zeer oncigen
is, in den Ijftroom bl. 54.

' Als gij weér uit uw gewijde bron
*t Vermoeide hart verquiks op 't keilig Helikon.

Zoo ook Moonen in zijne Poézij bl. 304, Van’s

macgdlijk Helikon. Zie PARNAS. :
- HELLEBAERT, M.* Met den hellehaart in der
hant , Hooft in de Ned. Hift. bl. 699. [Waar
voor helmbaard; als zaamgezet uit helm en baarde,
of , gelijk oudtijds darde , zijnde een krijgstuig,
zwemende naar een bijl mét eenen langen fteel ;
aok wel bij de oude Duitfchen genoem\f helmaze ,
van kelm en axe, dat is, bijl.

Das de Enchlen und de Saxen
Mit gewaren endt bardaXen.

Dat is, dat de Angelen en Saxen, met gewecr en
hellebaarden , Klaas Kolijn bl. 251, Zie Meiers
Wooardenfehat 11I. D. en Kiliaan. Vondel ge-
bruikt het V. Mer ¢ene hellebaert, miflchien om,
desaelf; c;'orfproug uit harde V. Anderen zijn voor
t M. Pef] -

« HELLER, [een duit] M. De vorft zal na den
Saep nies eenen heller geven, De Decker J. de Doo-
per V. bedr. '[Zoo Huigens in zijn Oogentrooft,
Zy zien s, maer door den loften helder , dat dis de
maceltifs geeft, de gesk is yan de fee[t.:’

[HELLEVEEG, V. een vroul. fcheldnaam ,
fchoon VEEG anders M. gehauden wordt. Zie

de Voorrede §. 15.1° _
. 5 51 N 4 [HEL-
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[HELLEVOOGT , M. De priefterin verdaghe
vaerde den Hellevoogt , Vond. Virg, fa{in.] 5
[HELLEWACHT, V. Vond. Herfchepp. X.
B.bl. 3co. van den Helhond: '

"k koom UwE hellgwacht , den hapd., verbién te baffen.] .

HELLING, [een fcheepswerf] V. Als men’s
van de helling holp, Hooft £ed. Hift. bl. 662.
HELM, M. Door s planten van den helm, Heoft
in den I0. b?ef, Qok voor eenep ftormhoet, in
Tac. bl. 156. Hij brachs hem een wonde door den
helm. Vondel in Virg, L. B. der Eneade , Met de
pluimaedje op den helm. T
* HELMET , O. Op ’t helmes , Vond. in ’t L.
Deel der Poézije bl. 174. ' ST
HEMEL, M. De hemel wees zijn tijd, Vond.
in Salmoneus bl. 19. Die nu den hemel bewoonen,
Hooft in den 39. brief. [En in den Bijbel yan on~
der den hemel, Genef. VI, 17. Ook reeds bij M.
Stoke B. VII, r. 20. vanden hemele.] -
" HEMT , O, Deianier zont Herkules het hems ,
Vondel voor hét IX.B. van Ovidius Herfch. In
hemde, Hooft in Henr. den Grooten bl, 96. [ Toen
das fenijnig hemt hem naer het lijkvier dreef, Vond.
in Salmoneus. ]} PR TR e ' '
- HEMUS, [een berg in Tracie] M. Op dem kil-
Jen Hemus, Vond. in Horat. L B. 12, Zang.
" [HEN, V. De klockhen deks vergesfs het fidderen-
de kiecken, mes [chaduw yan haer wiecken, Voud. in
G. v. Amft, V. Bedr. He kicken volgt de klockhen
ss, Poot in' de Bruiloftged.] * = = - 5
"HENGST . M. Terwjgl cen ander. dichter dew -~
beng [t flacht, Vond. in de' Aanleiding der N. D..
"9 [ 200 ook fpringhengft, bij Vond. Virg. gerijmd
s bl or. v o ' '
1 I o
s Maar lact den [pringheng[t, die de meeren
P Befpringenzal , omtrent den [pringtijd niet ontb{verm:
2T ) OELERL e FLINGY " Waat
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y» Waar van 't Werkwoord Izen%[tig worden gezeid
,, wordt van de Merrie, of ’t wijfje van een Paerd,
5y gelijk fpringen , befpringen van den Hengft.”
Outhof.]

HENNEP, O.. Vond. in den Lof der Zeevaart.

Pe wint de doeken vult, en doet het hennep klemmen,

HERBERG,. V. De Groningers vervorderden zich
de Gemagrigden der Ommelanden in hunne herberge
met wacht te verzekeren , Hooft in de Ned. Hit,
bl. 546. [En dit is reeds bij M. Stoke, B. I1I,
r. 624. fine herberghe nam. B. V, r. 289. in fine
Lerberghe. B. V1, 1. 441. ter herberghe. Zie ook
B. VIil, r. 972. Zoo dat dit-woord van het
enkel berg , M. afwijkt, Zijnde in het middel-
eenwfche Latijn heriberga Vr. genoemd. ] '

HERFST , M. De gure herfjt koms met 2ifn
buijen aan, Hooft in Gran, 1. bedr. Omirent den
herfiz , Vond. voor Fagton. [Tos dat hij wijken
wiost den appelrijken herrebft met 2ijn vruchten, de
Dzcker in een vertaling uit Horatius. ]

HERKOMST, v. als KOMST. |

HERMELIJN, 0. Zie DQEK.]

HERRE, hengfel, V. Pif] ¢ s

{HERSEN , O. * Weinig vindt men 't enkel-
voud, Deckers Puntd, IL B.

In *t her[fen, huift hij nu en ’t hert helaes! [taet leég.

doch in een beetren druk vinde ik in d’herfJens,
althans bij de Ouden vinde ik "tenkelv. dat weinig
voorkomt, V. in de gulden Legende , 't Winter-
ftuk bl 32. ende aldus brac hem die herfen, ende die.
%{‘I”] viel wi. Ook bij Hooft , zie op HARS-

h

SET ; .
HERSEBEKKEN , O. Dat het her[Jebekken

kraskte, Voud. in Virg. V. B. der Eneade.
[HERT. 0. Zie HART.]
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HEUGEL , M. Ptf.]
HEUGEN IS, V. Die in der heugenis vernieu-
5 wen zuur en zoet, Hooft klagte op L. Reael"
Outhof. ]

[HEUL, O. * Die ’t heul en heil was van ons Ievm,
de Decker Jerem. Klaagl. IV. kl. Maar de heul
veor de brug {chijnt Vr,

HEUP, V. Hiy [chrabde de heup yan den grooten
Achases, Vond.in Virg. X. B. der Eneade. [/an
wiijn geknackte heup , Vond. Peter en Pauwels.
Lact op den flaenden voes de heup uyt fwancken, V.
Mmder Schilderconfterr grondt bl. 4. a. en in
den Bij bel Leghs doch uwe hands onder mijne heupe
Genef. XXIV. s.

- HEUVEL, M. dchter eenen heuvel, Hooft in de
Ned. Hiftor. bl. 459. Op eenen heuvel, Vond. in
den Inh, der Maegden. [ Dus nadert fllj met 2wwee-
sen en mes fleencn den heuvel, dien de dood met [che-
dols heefs bemaeit, de Deckers goede Vrijd. ]

- [HEVE, V. blj M. Swoke B. V, r. 693. Van-
der lieve.  Zie van 't woord Huydec op M. Stoke
D. II. bl 396.]

[HEVEL, M. Pf]

[HEX HEKS toverlieks , V. volgens den re-

HIEL V. * Een moskes ﬂ:ﬁont nam de hiel wg yan
Gonzaga, Hooft Ned. Hift. bl. 829. En treedt
ket ‘misbruik van Gods [chep[el op de hiel, Vond. in
de Befpiegel. bl. 98. By Vollenhove in de Heerl.
der Rechtv. bl. 74. vind ik het M. In zifn moe-
ders buik hiels hij zijnen brogder bij denm hie). [En-
zoo gebruikt het ook Vondelin de Herfchepp. X.
B. bl 299. Van achter in-dén_liel geheten ; en op
meer andere plaatfen. Eer met yergifien tan: den
Isel der Pri“eﬁrcn tarte , Vond. Peter en Pauwels.
Dacr 2ij dén hi¢l gevas houdt , in Samfons Tr, Al--

leen is het Hooft, die hetin het aangehaalde V.
fchijnt
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fchijot te nemen; Dekker al mede M. Somtijds
ser jachs, "t wild op dm hiel gezeten, Daar dan Vond,
in de Befpiegel. {chrijft op de hiel treden , {chijn nc
dit .te zijn voor op de hislen. Zoo I‘chn ft hij

in Adonias , ik volge u op de hicl ; Z{(wx s
anderzins luidt iemand op de hiclen w;gm Ik .hou-
de dit M. Zie hiervan op BEEN.]

'[HYDASPES, een rivier,. M. ¥an den Hydasp,'
Vond. Hor. I. B. 22. Gez.]

[HIDRA, V. een Waterﬂang, blj Antomd.
IJtr. B. L bl 9. bdlaar pc}x' 't s wucbtdaax die
Hydra in se toomen.] g

EHIK M. Pif.]

HI1JZOP, een kruid , , V. ! bij Vond ,Befpzeg.
1L B. bl. 102. “ s :

De Hijzop ruimt de bafft van kzm voc?m kein g
En abjde ruime lucht den adem voitte .Uga ,

Ontluitze flux de long.: L

Maar Marnix « Pfalm LL vs, 9, M Ou:ﬁmdxg
wif met rechten fﬁjjbp. Epn dit j‘clujnt meer elgtn-
aardig.

HINDE, V. 4l fchoot hij de Jrinde et fare kope-
re voeton., Vond. V1. b der Encade,

. fik HII\DEBAI . Gif doet de Hindebai bij zo- .
s» ‘mer aen haren ﬂruzfc 2yvellen ,» Moonen Pogzlj “bl,
n. I01.. Men zegt bacie , beie , voor bacca, dat
s 18, bezie,. zie Kiliaan; bij wicn men ook vindt
» F;Eﬂnen-bezie_, worm 1ubi Tdaci”, Oathof.]

HINDER.,, O. .Zo wel de [inart als 't hinder |
Hooft. in de Ned. Hift. bl. 160. * [Moonen en
Halma houden volgens P, 1HIINDER , M. Zie de
Voorrede. §. 50.]

[HINDERBEER, M. Wi ij worden van den hine
derbeer befloren, Vond. Virg. X. Encad.]

- HISTORI, V. Ik zal dic ﬁg{iane bongcr ophalen,

Vund m\?’u;g IV. B. der Lantg. .
HIT-



204 HOE.

HITTE, V. Tegens de Spaanfche hitte , Hooft
in de Ned. Hift. bl. 7. Eneas vervolgs in zijne hirte
den verbaesden , Vond. in Virg, XIi. B. dcr Enea-
de. [Uok reeds bij M. Stoke bekend, B, I, r.
784. . Die hitte me conden fi ghedoghen. De oor-
fprong van 't woord is de heette, hetie , hitte, voor
heetheid. ]

HOED, M. Dat de Paus den rooden hoed overzond
Hooft in de Ned. Hift. bl. 27. Zif fcheet de Vrij-
heit op den hoed , Vond. in ’t Graflchrift op den
Grifier Mufch. [ Den hoet om hoog op 't [pits gefte-
ken, Vond. Bruil. van J. de Wit. ’s Lichien van-

. den hoed, de Dackers Puntd. I, B.]

HOEDE, V. Onder haare heede, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 7. Op haere hoede , Vond. in de
Poézjj, 1. D, bl, 536. Dic is een der woorden,
die Vroawl. worden door het aennemen der E,
Want hoed is bij verkorting niet anders dan hoede,
die ons hoedt of befchermt tegen de lucht. [En
zoo.reeds aghterhoede bij M, Stoke B. IX, r. 649.
Efi wie doem fouds de achterhoede. Ook hoede , B.
Il, r. 1354. mes cleenre hoede. Zie ook B. III,
1. 336. 1V, r. 118. V, r, 613. VIL, r, 1125.
Doch indien haede van hoed gekomen zij , kan hoed
niet bij verkorting van hoede zijn: dit {trijdt. Men
zegge lieflt, hoed komt van hoede, welk laatite-
van een algemeene bereekenis is, die een bij-
zondere gegeven heeft aan het woord hoed, dat
ecn, hoofddskfe! aanduidc.] Van dusdanige veran-
deringen van geflacht in een en zelve woort moet
nagezien worden de fchrijver der Spraekkunftige
fchetfe, door mijin de Latijnfche fprake uitgege-
ven bl. 18. [bekend onder den naam van Anony-
mus Batavus, of Adriaen Verwer.]

I-CI)%%F, V. Zie HO?VE.] '

‘ s M. Een rechtfchapen chraps mes
den hpef, Vond. in ¢t HI. B. van (tﬁ{g [E?'
es
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"Mes zijnen Rlinckenden hoef , Vond. Hor. Toez.
n trapplen met dem hosf vam 't mijdig Babylom, -
Vond. Salom. V. bedr. Met den viiggen hoef ,
Vond. Lijkdichten. Schreef dan Vond. in Jeph-
tha, van de hoef getrappelt, 't zal dan een verkor-
ting zijn voor'de hoeven. Zie BEEN.]
HOEFSLAG, M. Buiten mijnen hoefflag ,
Vond. Hor. gez. I B. bl. 22. Zie van dit woord
Huydecoopers Proeve, en op M. Stoke, D, II.
bl. 603. Ook van Hasfelt op Kilidan bl. 240.]

HOEFIJZER, O. Zie IJZER. T

HOEK , M. In den hoek, Hooft in de Ned.
Hift. bl. 15. Aen den hoek, Vond. in den Inhout
van Noach. [Wie zou uit dezen hock dien zwaren
Jftorm verwachten, Vond. in Salmon. Kenen onbe-
woonden hoek landts , Hooft , inhoudt van Baeto.
Ook re3ds bij M. Stoke, om enen hoec, B, VIII,
I. 341.

EHOEN, O. Pef. In’t Meervoud heenderen,
gelijk rund, runderen ]

HOEP, M. Of dreef den rinkelenden hoep de [Erac-
ten door, Vond. in z21jn Poézij, bl. 59. [,, Voor
» den Meridiaan of de Middellijn zegt Spiegel in
» den Hertfp. II. B. bl. 25. ook middelhoep 1n 't
»» zelfde geflacht. '

sy Het Moerligt herwaarts nu den Middelhoep genaaki”.

Outhpf.g : .
HOEPEL, M. Pif.]

OEST, M. Van cenen hoeft, Vond. in Virg,
I1I. Boek der Lantged.

HOEVE, V. Uit 200 yeilig een venfier als dat van
de hoevé, Hooft in den 18. br. Op onze hoeve,
Vond. in Virg. 8. Herderskout. [Verquicken zij-
ne hoof en groene gravelandem , Vond. Inwijing van
’t Stadh. En Paardehoef , Vond. in Fadton, “'.k:‘

m -
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yijkskroon hangt aen ecne paerdemhoef , uit Outh.]
Men zegt gemeenlijk , Egmont op den hoef : dogh
het zal imoeten zijn, op de hoeve: gelijk ik ook nu
vinde in Brants , Hift. der Reformate, XXXII,
B. bl. 924. Egmont op zee, en op de hoeve,

HOF, (anlg) O. * In’t Hof van Rome , Hooft
in de Ned. Hift. bl. 3. Hes hof van hunnen Ste-
dehouder , Vond. in de Aenleidinge ter Ned. Dicht-
kunft. [En dit Geflacht erkent ook M. Stoke B.
1V, r. 1059. Si daden int hof dat fi wouden, Zie
ook r. 1370. VI, r. 1120, II3I, II35.]
Genomen voor een tuin is het M. Inden hof, Vond.
in Virg. 7. Herdersk, [Die loed gij zonder [chuld
in eenen hof op'u, Decker goeden Vrijd. Zoo ook
Doolhof. Hrii kent den doolhof wel der werreld, Vond.
Befpiegel. I. B. bl. 5.] Zoo ook lufthof, bloem-
hof ; zoo dat mij verwondert dat men zegt, op het
kerkhof (men vint het zelf bij Vond. in den Inhout
van David in ballin fchas: op hes kerkhof der aerts-
. yaderen) voor op o% in den kerkhof ; [ook bezigt
men, en ’t daaglijkfch gebruik ftrijdt ’er niet te-
gen, het woord Bagijnhof, O. Het rond bagijnhof
bergt de maegt in zijne muuren , Vond. in ’t Stadh.
Ook zegt men nog het Schuttershof. Men zegt te
Middelb. in de Schuter;hoven voor tuinen,] Jan Vos
zegt in de befchrijving van zekeren dans , uit Let
lufthof , een geluit dat het oor wraekt. De Rid-
der Huigens 1n zijn gedicht cp Rijswijk maeke
de onderfcheidinge van het ecrite en laetfte wel
uitdrukkelijk : '

- Men neeme mij dan fiof,
Ik noeme mij zijn hof  ten minflen zijren Hof,

daer 't eerfte gula, het tweede hortus betekent.
[Niet min fraai Jer. de Decker in de te vroeg
opluickende bloeme. * 5

’ Maer
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Maer duuren is een fthoone flad.

°t Gaet in het-hof , als in den hof;

De hovelingen en de blommen ,

Te haefi ontloken of geklommen ,

Die yallen dick weer haeft in °t fiof.
Als men 't wel nagaat, zal ’t miflchien blijken,
dat hof oorfpronglijk in beide beteekenis O. was;
maar voor een tuin naderhand M. is geworden,
fchoon het O. nog overig zij in Bagynhof, Schutters+
hiof , Kerkhof. Hooft, Gerr. van Velze bl.67. zegt:

Beleért hij 't Jlot ? of is hij in den binnenhof.

Indien ’t onderfcheid van HOF , O. (aula) , en
HOF, M. (horsus) doorgaat, zoude, den binnenhof
voor een tuin, hes binnenhof voor eene hofzaal ge-
nomen moeten worden.]

HOK, O. In het hok, Vond. in Virg. VII. B.
der Eneade. Om dat hok weder in te krijgen , Hooft
inden 51. brief.

HOL, 0. Dit hol deed hij in ’t ronde uitfchuuren.,
Hooft in de Opdr. van Henr. den Gr. In een groen
bol, Vond. in Virg. 1. Herdersk. Zie HECHT.
[Maar holte is V.] ;

HOLSTER, M. als HALSTER.]
ﬁHOLTE, V. Zie RONDE.]

[HOM, V. Ptf.]

HOMMEL, V. P]
HOMP, V. Pi.]

[HONDERT, O. Wij hoorden ’t flechts in ¢

honders , Vond. Samfon 11. bedr.]
. HONGER, M. ’s Scherp van den honger , Hooft
in Heor, den Gr. bl. 8. Om wwen honger se bosten,,
Vond. in Virg. L Boek der Lantged.
E)Zachr.ef einden zij hun dagen,
" Die door ’t ijzer zijn ontzielt
Dan die met een langzaam knagen
Van den honger zijn yernislt.

de
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de Decker Jerem. Klaagl. IL. B. Bchalven den eers

feen honger, Genef. XXVI, 1.] Ook Antonides
in het II. B. des IJ{trooms:

Een hemelfch manne, miet dan dankbaer te genicten ,
Dat ijders tong vernoegt, den lekkren honger wet,
En alle [pijzen maekt een aengenaem banket.

HONIG, M. 45 zij ijverigh den klaren honigh
vaaten , Hooft in Geraert van Velzen. Met den
honig van yermakelijkheir, Vond. voor Faéton. On-
der den lonig van luttel ylee[chelijk yermaek, Vollen-
hove in de Heerl. der Rechtv. bl. 37.

[HONIGRAET: Zie RAET.]

{HONIGZEEM, 0. Zie ZEEM.]

HONK, 0. Dit was het honk, Vond: in Virg.
‘J11. B. der Eneade. [Die haecke te [poén met wifld
{t"kredm, naer 's zalig honk, saer op haer ligfde viel

ond. Opdr. van Pet. en Pauwels. ]

HONT, M. Getrouwheit van eenen hont , Hooft
in de Ned, Hilt. bl. 274. Hekuba verandert in eenen
hont. Vond. in den Inh. van Ovid. Herfch. XIII.
B. [,, Ock jachthond, [peurhond, windhond, Doch
»» Spiegel gebruikt het woord muishond V. Hartfp.
s 1L B. bl. 29.

s Demuishiond, quynt haer maeg,weet kattekruyt te vijnen.

s» Hoogftraten heeft dit woord in zijn Woord-
ss boek murilegus , mufio , en houd het M. Kilianus
5» Zet het over door muftels, ecnwefel. Mooglijk
y» dat Spiegel daar ook op zag , of het V. zet,
¢» om dat ﬁ; "er miflchien een kaf door verftond,
s, om dat hij van katrekruid , dat is, nip, gewaagt,
»» welk de katten wel eeten'; terwijl mufius en mu-
s fio, 2egt Voflius, voor eene katte gebruike is,
s» als hij uit Ifidorus toont, en uit de Arabifche-
»s Latijnfche Glofle ; welke heeft mufius carta;
sy daarvan daan, quod beme cafaz, om dat die km:l

» Rat-
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'yy kattet: wordende mufio , pd% , muis, gehaald
s Vvan het Hebreeuwfche WD mus , weg/[chuilen;
v, OI dac dic diertje ’s daags in zijne holen {chuilt ;.
» wordende catta bij Mardialis gevonden, en cat-
» tare , voar eapiare , vangen gez:gd.” Outhof.
[Maar wie zou dit nizt gevoeghjk willen aflciden
van 't Griekfche pdw, occulta, dat met het He»
breeuwfche in beteekenis fchijnt overeen te ko-
men?] Doch Hoent genomen voor enen ftroom,
{want dezen naem voert ook een arm der Schelde
ten weften van Zuidbevelant voorbij Vliffingen
in zee ftortende) is het bij Hooft V. Zijnde de
Honte opgevaren , in de Ned. Hift, bl, 369. [En
zoo vinde ik het ook altijd bij de OQuden, enin 't
Latijn Honta.] Maer Antonides fchijnt door zijne
zinfpelinge het mannelijk geflacht te behouden in
het I11. B. des 1]{trooms:

En ’t Schelde flaept geruft op °t baffen van 2ijn Hont.

HOOFT, 0. Het hooft, Hooft in de Ned. Hift.
bl. 7. Voor’s hooft geflagen, Vond. voor Jof. ih
Egipt. Men zegt ook, uit dien hoofde, op de wij-
2e van meer onzijdige woorden, als alom getoant
word. Zie BLOET. :

HOOFTMANSCHAP , 0. De Gereformeerden
konden geen’ aanfloot vinden in’t hooftmanfchap van
Henrik, Hooft in Henr. den Groten bl. 8. [ Maar
voor het lichaam der hosfdmannen zoude men beter -
zeggen de hoofdmanfchap. Zie op PRIESTER«
SCHAP.

' [HOO:I"'I'ZWEER , mosite , M. Zoo miet was
eerlijk loons dien hoofdzweer ondertulJthen was wift te
matigen , De Decker Lof der Geldzucht. Ook
Huygens in de zedeprint eens zotten hovelings ,
Den hoofsaweer doet hem duchten. C. V. Ghift,
Andria, A&. IL Sc. UI. En ons fal naken dan

rooten hoofizweyr. , 2 .
g ! f qu . ' 0 2 [” HOOG.
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[,, HOOGMOET , M. Bourbon zond:-met krijs-
. lijken hoogmoed, Hcoft Medicis”. Outhof. Kom,
zie den hoogmoes: yluchten voor Zijn ootmoedig Zuchsen,
De Decker Goede Vrijd. bl. 219.] . _
.. HOOGTE, V. Aan:de Pauzelijke hoogte, Hooft
in de Hift. bl. 27.  In de hoogte opvarende, Vondel
in Virg. 1X. B. der Eneade. \

HOOGTIJDT ,M. * Op den hoogtijdt , Moonen
in zijne Poézij bl. 164. Dus dient. het mijns oor-
-deels te zijn. Maer Hooft neemt het V. in Henr,
den Grooten bl. 161, - Het houden deezer hoogtijde,
en Vond. O. in de Maegdebrieven bl. 46. Das
‘hoogtijds is mabij. Zoo ook in het I. D. der Poé-
zij bl, 522. Op’t hoogtijde gaem, Nog in de Leey-
wendalers bl. 9. Hes hoogtijd, [maar dezelfde ge-
bruike het wederom V. met Hooft,

Om vrolijk in te wijen
De hooghtijdt van 't Stadhuis. ‘
Vond. I. D. der Poézije bl. 217. Zie deszelfs ge-
flachs opgehelderd bij MAALTI]D] (*).
. = - HOOI,

(¥) Dit word dus gebruikt voor gewijd, heilig, follem-
nis, facer ,h::garvan ons hooge eed, | folfze fmnnflﬁf)ook
haoge fchole, hoogdag, of hoogedag , ( follemnis dies, follemnia.)
Immers In dien zin gebruike het de Legende 1. Deel bl. 72.
Hy vafte haren avont ende vierde den hoghen dach harer paﬁzn.
'Ook konden wij, buiten ons beftek gaande , hier een voege-
Jijke pvereenkomft aanwijzen van dit heog met bet Griekfche
tapis, dat ook voor gewijd, ﬁfﬁuih‘gd genomen wordt, maar
eigenlijk fchijnt beteekend te hebben,’ groo?, hoog; zoo fom.
migen willen van ifw, iy mitto, zenden , den goden tocbrems
en; en dewijl alles , aks 200 vele dvad4uars , den godeb in
tempele werd opgehangen, zoo zou hiervan gekomen
zijn de beteekenis van_hoog , verheven, groot. Van de laatfte
beteekenis zle L. Bos, Obierv. Crit. bl. 97. - Tot greet hoort
ook het ivpd of ispa Synvps , focra ancors, bi] ons pleciganker
%enaamd.. eiie:lijk hes.groot anker. Gelijke beteekenis beeft
omwijl het Latijnfche woord facer, in welken zin men het
fchijnt te moeten nemen bij Sueton, Tiber. c. 27. Sacrae

gjus eccupasiones, Voords blijke debaeekmhmgmooi:
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HOOI ,; 0. Op het hooi om den haert leggende,
Vond. in Virg. Il. B. der Lantgedichten.

HOON , M. Hem eenigen- hoon toe te drijven,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 21.- D’ander befteent
luide dem hoom , Vond. in Virg. 11I. B. der Lant~

. Die weigering nam hij yoor ‘eenen hoon, Decs
ker in zijne Ged. [Doch M. Stoke gebruikte dit
oulings V. met fiere home, B. ‘I, r. 848.]

HOOP, HOPE, V. * Zij beveinsden de hoope s
Hooft in-de Ned. Hift. bl. 4. Op deze hoop,
Vond. in de Opdr. voor Lucifer. [In den Bijbel.
Wij verwachten de hope der rechiveerdigheyt ; Galat,
V. 5.] Voor meenigte genomen ‘is het mannelijk;
De dwassheit van den meeften hoop , Hooft in de
Ned. Hift.-bl. 5. De laurier wort den dichter nief
yan den gemeenen hoop gefchonken, Vond, in de Aenl.
ter Ned. Dichtkunft. [Ook in den Bybel, Genef;
XXVIII, 3. tor eenen hocp volckeren, reeds ook M.
Stoke, in den hoop, B. IV, r. 1462. in haren

- hoop y B. VI, 1. 664.  VIII, r. 378. Aardig

voegt dit Vond. in de Bruiloftd te famen.

Te verzekren onize hoop
Van een’ hoop makomelingen.]

. HOP, V. * Daer gij bittere hop plukte , Vondel in
Virg. I. B. der Lantged. . Als dit woort eenen
ogel betekent, is het mannelijk. Tereus verkeer-
E in eenen hop , Vond. in den Inh. van het V1. B,

der Herfch. van Ovidius. _
.. ¢ [HOPE,

in de Grlekiche woorden jersdv isphy. Homerus noemt een’
grooten vl[ch.h% izd%. Il. XV, 408. groote duifterheid
xridag isphr, 11. XI. 194. enz. De eerfte beteekenis zou men
vinden In de woorden ispdr Juap, 't zelfde met ons hoogrijd,
heiligdag. Ook &wgenﬂonj bij uitnemendheid, omdse de
Klechﬁ heden veeltijds des morgens werdeni gedain. « Van
ier oui &y inpel, niet omdat zij beilig- waren , maar om_
dat ze tot hooge feeftdagen diénden, Dosh dit boort hier
niet te bais. e 0 - :
2
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HOPE, fpes, V. Zie HOOP, HOPE.]

" [HORDE, V. Die teene horde en. eg met arbeit

Jleept door ’t lant, Vond. in Virg. Lantged. 1. B.]
."EHOREEST , O. een oud woord bij M. stoke.

- B. X, r. 708. Efi dreefs hier omme groos horceft.]

* HOREN, M. Herkules wreng hem den flinker Jio-
ren af . Vond. voor Herkules in Trachin. [en
HOORN. Terwijl ikvaft den hoorn der yolheid draeg o
De Decker Bijfchriften bl. 189.]

[HORIZON , of horizomt , M. Die die fierren
op mijnen horizom mochs werpen Zien haer licht , De
Decker Bruiloft. Ook op den horizon ze yoeren,
Decker Geldz.]

[HORLEMENT , M. Van all den horlement der
men/chelijke 2aeken , De Decker Geldz.]

HOROSCOPUS , 0. ’s Geluk , flacg aengebeln
van flerfelijke 2ielen , in het Horo.;c&pm dees hemel-
Jtaeszie floot , Vond. Will. van Nafl. geboorte.

[,s» HORT voor ffeot , M. by van Heule. Dus
sy.2¢gt men : Mes eenen hort uitrukken.” Outh. en
P} '

I-:IIORZEL, V. Om de wouden van Silanus vliege
de horzel.. . Zij fleeke [cherp, Vond. in Virg, ILL.
Boek der Lantged. bl. 6o. [De felle horzel dorf
haer [cherpen angel ook wel ficeken in den korf, Vond.
Lantg. I&. B.

[HOSPITAAL, O. reeds bij M. Stoke B. II,

. T. 648. int Dicgi:lw Hofpisael.]

- [HOT, V. Pef] : '

HOU , houw, M. [voor yrijheid tot hakken ,
Hooft Briev. bl. 14. Compereerde elk - te zyner
beurte des houw daarin.] In de Ned. Hift. bl. 5.
Daar zij den yollen hou Zeuden yinden. [ voor een flag ,
of hak. Die den houw (¢ srouw beftaen!) Uis
liefde t'uwaerts hecft op zijnem hals omsfaem; De
Decker , goede Vrij:lag.]

HOUT,O0. * Hes hout , waer van deze vioo gebout

wort ,
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wort ,” Vond. in den Inh. van Virg, 1X. B. der
Epeade, Ook genomen voor een bofch, dat een

laets vol hout 18. Dus zegt men qualijk, In den

aerlemmer Hous: Zij wandelen in den Hous , enz.
Want dat dit woord uitgefproken wort met dezen
artikel beelde ik mij in,daer van daen te komen,
dat men het in de onrechte maemvallen gebruikt
heeft op de wijze van meer onzijdige woorden,
Het vermack van den Houte, en Het vermaek van het
. Hous. Hoedanige voorbeelden wij hebben aenge-
tekent, als van den rijke , yan den bloede , van den
bedde , uit dien hoofde ,enz. Hooft zcker fchijne dic
te ftemmen , daer hij in Tacitus II. Bozk dus
fchrijft: De flagorde had het voorfie van den Houte.in,
De ridders Jacob Kats. Konftantijn Huigens, en
Daniel Heins gebruiken het ook Q. in hunne Ne-
derduitfche gedichten. Kats: Wil ze een lijfler
uit het. hous ?%uigena: ,

Wat ik mifle in mijn onthoud,
Vinde ik altijd nieu in ’t hout,

het welk hij zelf met het woort van Bofch uitlegt.
Heins: 5
Ik ging heele dagen dwalen

n het Hout, dat aen dem kant
Van den_Hage [laet geplant.

Vond. ook in zijne Po#zij, 1. Deel bl. 413. Haers
lem in zijn geefigroen Hout, dar ik alleen bijbrenge,
om te toonen, dat men overlang dus gefproken
heeft. [Men konde twijfelen, of het Hout, voor
de fbof , wvan zich zelf Onz. zijnde , als : het hout
van den Haarlemmerhous, 'er verandering van Ge-
flacht kome, als men den Houwt voor eene plaats
nee.dl;t. - Zie op DOZK. Met da(l:i a!l&c;owmdt de
gisfing van Hoogftraten gewettigd, door het ge-
bruikg, reeds bi;gﬁliaa. Stogfe. Dees zegt van 't

03 Haar-
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Haarlemmerhout B. VIII, r. 917. Inal dat lang
toten Houte. Ook in ’tbenaamwoord heut , (lignum)
B. IX, r. 1083. van droghen houte , DAT bernde
Joe B. V1, r. 622. den dike verflaen (d. i. beflaan) .
met groten houte.]
(HOUTMI]JT, V. bij Antonid. Ijftr. B, L
bl. 4. § X "
" Als of men t Noort/che wout, berooft van telg en blad,
Tot eene houtmyt hier by een geftapelt had.]

[,, HOUTSTAPEL, M. Ga, flel eenen houtfta-
»» pel toe, Vond. Virg. En. IV. B. bl. 253",
Outh.]

(HOUWEEL, o. Ptf.] -

HOUWER, M. 'k Had nu door Meefters laft den
houwer opgefleken , [dezen houwer noemt hij effen
te voren, een korten krommen degen.] Vond. in
Peter en Pauwels. Het is hier mede als met het
woort WA JER : dat men nazien kan, ;

[,, HOZE, hoos, V. van Heule”, Outh. en Ptf.]

HUI, [wei van melk] V. Mes yete huy,, Vond.
in Virg. Ill. B. der Lantged. '

HUIF, V. [hulfel, kap, ook de kap eens wa-
gens.] De Dochter met de huif op’s ur':gefmde hair ,
Vond. in het IV, B. der Befpiegelingen, bl. 129.

[HUIG, V. Pd]

HUIK , V. Onder de enkele huik , Hooft in de
Nederl. Hift. bl. 519. [Die om haer kunfiwoorde-
kens een’ Griekfchen mansel flaem of een Lasijnfche
huik, de Decker Lof der G:ldz. Doch M. Stoke
B. 11, r. 314. zegt, gaven enen huuc.]

HUIS, O. Een lide van 't huis, Hooft in Tacit.
bl, 145. Voor’s driftig eiken huis, Vond. in den
Lof der Zeevaert,

HUISRAEDT, M. * Onder diergelijken zinnelijken
buisraes , Vond. in de Opdr. van Jof. in Doth.
Maer Hoaft volgt het V. geflacht in de Ned, HL{}"
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bl. 99. Die alle huisraedt aen een zijde [chikten,
[ Doch geen van beide voorbeelden hebben krachte
wan bewljs. Van'’t eerfte zie de Voarrede §. 116.
van 't andere op BEEN. Men zoude eerder den-
ken op het Onz., als zijnde niet van. raad, (confi-

lium) , maar verkort uit huisgeraad; evenwel men’

zegt ook weorraad , M. doch misfchien is dit uit
raad M. en niet uit geraad. ] _

HUIT, V. De dingen door de huit zien , Hooft
in Tacit. V. Boek. Dat het zwarte bloet bij de huis

nederloopt , Vond. in Virg. II. Boek der Lantged,

[ Mez de hui vol flagen, Vond. in Samfon:

Hij nut als de minfte boer,
Zijn uien met de huit , zijn wijnen met de moer,
de Decker Perf.-1V. Schimpd. Hooft, vrij hard
Briev. bl. 6o. Hij kreeghze, (de pen) tot de
veéren toe, inden huis. En nog harder van Man-
der, Uitbeeld. der fig. bl. 114. kol. 3. die het
lecusven huyv gedraghen heeft.] -
HUIVE, V. Uwe Priefterlijke huive , Vond. in
V’ir%_.I IL. B. der Eneade. Zie HUIF.
[HUL, HULLE, v. Pifl] = .
[HULDE, v. Pif] _ ,
HULK, V. Zij brachten "t met de hulk zeer naa

aan den dijk, Hooft in de Ned. Hift. bl. 449. Een.

eenigh roer regeers de hulk, Vond. in het 1. B. der
-, Befpiegelingen. [ Hij ontraet de hulk van 's hof nict
2eil te minderen, Vond. in Jeftha. M. Stoke zegt
wel B. IV, 1. 928. meneghen huelc: doch dit be-
wijft niet.” Zie op JOEST}.] .
[HULP, V. Veer alle hulpe, Hooft in de Ned.
Hitt. bl. 10. Ik verzoek uwe hulp, Vond. in Virg,
1.-B. der Eneade, [Met de hulpe yan uwe mackers,
Vond. Ovid, Held. bL 2. Hct -voorbeeld van
Hooft dient hier niet. Zie HUISRAED. Mea
zeide eertijds ook helpe. g.{.'Stokc-B. I, r msg3
i ) v 4
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bi haerre helpe. B. X, 1. Too1. fine helpe wiet
Lem an.]

[HULSEL, O. En’t hulfel koninglijk van zijne
goude firaalen, Hoofts Minnczinnebeelden.

HUT, V. Zij hijzelden de hus in top, Hooft in
de Hift. bl. 317. Zal ik mijn arme hut wederzien ,
Vond. in Virg. eerfte Herdersk. [ Eemer bouvalli-
ge hutte, Vond. Hor. Gez. 11. B, bl. 10.]

[HUUR, V. Ptf.]

HUWLIJK, O. Dat hij 't huwliik ongeraden
yong, Hooft in de Ned. Hift. bl. 34. Die het huw-
lijk zochs door te drijven, Vond. mn Virg. VII. R,

Eneade,

L.

[JA, voor jaweord, O. Ptf.]

»» [JADDER , O. Zij komen van zelf te koi ,em
sy bremgen haere jongen mede , en konnen met het volle
w jadder qualijk oyver den drempel , Vond. 1I1. B, van
s» Virg. Lantged. bl. 97. Zoo ook bl. 100. Het
sy jadder [pamt te flijver”. Outhof. ]

. JAER, 0. Op’t cindvan’t jaar, Hooft in Ta-
cit. bl. 147, Hes jaer der verhoffinge, Vond. voor
Adam in Balling{chap. [Hieraan is geen twijfel ;
en echter konde men denken, dat M. Stoke jaar
V. ftelde; B. IV, r. 257. Als men fecreef DE 1a2R
ons heren 3 doch hij neemt hier de jaer voor 't
meervoud de jaren, volgens een bijeonder en oud-
taaleigen. Zie de Voorrede §. 112.]

JAERGETIJDE , O. Dis heilige jaergetijde,
Vond. in Virg. VIIL B. der Eneade.

JAGT, V.* Op de jagt afgedwaals ,Hooft in den
Inhout van Granida. In zijn boek van de jagt,
Vond, in 't Berecht voor Palamedes. [Keuren en
erdonnantien , de jaght aangaande , Hooft , Briev.
bl. 12. Op de fackt, Genel. XXV, 27. De &ya%,

onde.
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Vond. Virg. rijm bl. 23. Ook de Sneenjachs ald.
bl. 37.] Genomen vcor een vaertuig is 't O. An-
tonides in "t 1V. Boek des IJ{trooms:

En *t jacht naer zijnen zin recht door den vioedt gaet

- Jiriten.

JAK, [oudtijds een dragt van krijgslieden;
thans wasbas, borfirok] O. Dit fraai jak, Hooft
_ in de Hift. van de Medicis, bl. 18.

JAMMER, O. Ende quam aan dit paar dit jam-
mer over, Hooft in de Ned. Hift. bl. 191.  D’oir-
2aek van het groote jammer , Vond. in de Opdr. van
Jofef in Dothan :

S;Vie Jieent om ’t weduwlijke jammer ;
eedogender dan de Amfierdammer.

Vond. op de llias der Med.

’k Heb mijn’ lever uitgefpogen
Over ’t jammer van dien ftact.
de Decker Jer. Klaagl. II. kl.]
AREEL, 0. Puf]
ASMIJN, V. Pu.]

ASPIS, M. Van geelen Faspis, Vond. in Virg.
IV, B. der Eneade. [Doorfné den Faspis van s ge-
wijde Eskuriael, Vond. P. I. D. Doch voor de
floffe zelf , zoude men zeggen het groems jafpis.
Zie de reden op DOEK.]

IBER, [een rivier,] M. Den Iber voor altoos
dien roem te laten, Vond. in de Begroet. van Fre-
derlilf)Henrik-, gl. IoG.T ; @& ;

A, [een berg bij Troie,] M. n fagtrij-
ken Ida, Vond. ingVif"g. IX. B. der Eneade. e

PENEVER: M. Puf]

IET, o. '

Naerdien men niet in °t niet kan vinden :

En zonder 't iet het oog gelijck flaet met de blinden,
Vond, Befpiegel. II. B. bl. 77.

© Os ] JEUGT,
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JEUGT, Vv, Het groenfte zijner jeugt, Hooft in

de Ned. Hift. bl. 2. Naer de Trojaenfche. jeuge,

Vond. in den Inh. van het VII. Boek der Eneade,

[Oulings ‘soghet, M. Stoke, B. II, r. 107. in de

bloeme van fiere jogles. Dus voor deugt , doghet, B.

II, r. 108. vol menigher doghes. Dezelfde ge-

bruikt jeugd ook voor jomgman, B, 1V, r. 122,

144. -Florens de jonghe joghet. En voor jonge doch-

tery B. 111, 1. 876. hadde ene idghet te wiue.)

JICHT of GICHT, V. Om zijne jicht, Haoft
in de Ned. Hift. bl. 14.

1J, -[een rivier voor Amfterdam,] ‘O. Aan de
Ooftzijde in den oever van 't 1], Hooft in de Nederl.
Hift. bl. 64. Im Zuiderzee verdrinks het 1], Vond.
voor Antonides 1Jftroom.

IJL, V. In alle ijl . Hooft in de Hif. bl 20:
In aller il , Vond. in Virg. 1. B. der Eneade. [In
der ifl, Vond. Samfon. In der ijle, Hooft, G. v.
Velz. bl. 61. Zie ook Huyd. Proev. bl. 235.]

- [JM, V. Pif]

"~ [1JP, [een boom,] M. Den lindebcom den ijp,
Vond. Bruiloftd. en Virg. rym. bl. 33.]
[JPELAER, M. Pif]

IS, O. Hoe komt UE. vervaart voor ’t ijs?
Hooft in den 182. brief. - Die Zich gewende in [neeu
op 't ijs te draven, Vond. in de Poézij, . D. bl
s1o. [Ook reeds bij M. Stoke, B. X, r. 931.
Van den iffe, DaT was ftarc. Zie ook r. 937. B.
III, r. 1530, 1543, 1552. V, r. 826. Waar-
;'an ds fpreekwijs ten ijze , wel beflagen ten ijze

omen. _

IJSSEL , [een rivier,] V. * Over de 13[J2l,
Hooft in de Nederl. Hift. b'. 590. -Ook in t X1V.
B. Aan de andere zijde der I7[Jel. Dit volgt van
Heule na; ook Moonen , die echter zijnen regel

vergeet in zijne Aentekeningen op de Poézij, bl.

819. Tuffchen den 1F[Jel, hev Zwarse watgr, eg dé
Ui
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Zuiderzee, Dus ook elders, Hooft is zich zelven

hier ook ongelijk ; want hij gebruikt het M. in de
Gedichten, bl. 722: ;

Den IF(el zich te zeer verlatende op zijn firomen

Hij tusgen doet,
[, Hij doet den 13(Jel buigen, Hooft Holl. Groet.”
Outh. Ook Moonen Aanteek. op zijne Poézij,
bl. 829. Ik noeme dus dem 1F(Jel.] De nieufte
Spraekkunft{chrijver melt ’er niet van. Ik hounde
het voor M. gelijk Amftel en Wijffel. [Doch men
kon twijfelen, of ook in den Amjfiel, geen verloop
zij voor de Amjflel, de Amefielle ; dewijl ’er meer
woorden in el, uit het Ladjnfche ela, ella, Vr.
zijn, en Amjfiel zelf in’t Latijn dmeficlla Vr. heer.
Bij M. Stoke ten minften leeft men B. VIII, r,
1257. door de yfele. Zoo ook MOESEL, Vr, WI-
DEL, Vr. DINKEL, Vr. in tegendeel den dom-
mel, Wijffel. Zie de Voorr. §. 25. en volgs.]

1JVER, M. De ftaatzucht ten Hoof gaat den ijver
der cere te booven , Hooft in de Nederl., H:ft. bl.
157. Geef uwe dichien niet in uwen eerflen ifver aen
den dagh . Vond. in de Aenleid. ter Nederduitfche
Dichikanft. [’¢ Is billijck, dat de Vorft dien ifver
dui ten goede, de Decker 11, bed. J. de Dooper.
Zoo ook Naijver ; Door eenen boosaerdigen naijver ,
Vond. berecht voor Lucifen;.f'l

IJVOIR , O. Het ijvoir, Vond. in Virg. I. Boek
der Eneade. [Bezie eens dat ifjvoir , Vond. W. van
Nafl. geboorte.]

IJZER , O. Al’t ijzer van Prankrijk, Hooft in
~ Henr. den Gr. bl. 79. Het ijzer, Vond. in Virg.
IV. B. der Lantged. Zoo ook alle namen 'van
metalen. HOEFIJZER behout dus dit geflacht :
Her ' Hocfijzer yersrappels dem gromt , Vond. in 't
VIIL. B. der Eneade. : -

1LIAS, V.[recks] Aaer op dactlijk yolgt de f:}mk-

. eiijee
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keliske overgang van hat geluk in eene ilias van ontélbare
ramp2alighsden, Vond. voor Adam. Zoo ovk An-
tonides 1n het begin van Bellone aen bant:

Wat zangheldin zal mij de bloedige ilias
Der Orelogen, afgefireén op Nereus plas,
Ontyouwen? _

[Thans hoort men in 't fpreken niet anders dan
Lias, voor llias.]

[IMPOST, een onduitfch woord, M. Ptf.]

INBOEDEL , M. Het dierbaarft van den inboedel,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 104.

INBORST, V. Hebbende de befte kennis yan de
snborft, Vond, in Hor. IV B. 4. Lierz. Bij Hooft
echter in Tacit. bl. 22. ftaet dit woort in 't M.
gefllacht: Dat hif van burgerlijken inborft was. [ Maar
weder V. in de Briev, bl. 99. meldende den — welede-
len aart uwer inborft. Zoodat den inborft uit ver-
baﬂ:;;de uitfpraak voortkomt , voor burgerlijk een
inborfi.

s lNB]REK, M. * Met cen [chiehjken inbrek , Hooft
in Tacit. ]. Boek. [en Brieven bl. 16. na den in-
brek.] Zoo ook AFBREK. Doch Vond. zegt
INBREUK in 't zelve geflacht , fleepte met zich
dien bloedigen inbreuk , in de Opdragt van Zung-
chin. BREUK echter, als boven blijkt, is V. en
zoo moft ook INBREUK zijn, zoo wel als SCHIP-
BREUK, zoo men der regelmatigheid eenige
plaetfe-zal inwilligen. [Op een andere plaats ge-
bruikt Vond. het ook dus V. Op dat hij bij tijis
deze inbreuck fluit, Joann. den Boetgez. 1V. B. bl
65. zoodat inbrek beft M., inbreuk beft V. zij.]

INDRUK, M. als DRUK.]
INGANG, M. als GANG.] ;

INGEWAND , O. Het ingewand verlaaden met
twift, Hooft in de Ned. Hift. bl. 16. Hat inge-
wand der aerde, Vond. in’t Berecht voor Ludﬁi&
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INHAM , M. In eenen diepen inham , Vond. in
Virg. 1. B. der Eneade. {Ook in den Bijbel, Han-
del. \XV11, 39. Sy merkien cenen [ckeren inham.]

INHOUD, M. * Een aniwoort van dezen inhous ,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 42. Maer men gebruike
het ook O.

[ Hoort fcherp toe na het inhouds , ick-zal ’t 4 leeren.

Zinnefpel van Rijnsburch voor de blauwe Acoleije
van Rotterd. 1561.] Uit het inheut, Hooft in
Ned. Hift. bl. 1188  Het inhoud van dit Treur/pel, -
Vond. in den Inhoud van David in hallingf. en zoo
heeft hij 't ook in de vertaelde getuigeniffe van A.
Gellius voor Elektra. Ik zou 't eerfte kiezen: hes
zij het waerlijk M. zij, het zij het, als onzijdigh,
geftelt worde voor inhoude, naer den aert der on-
zijdige. woorden, van dezen inhoude. Hoe het zij,
men vint bij Vond. ook het M. geflacht in’t VIIL
Boek der Eneade , Eneas verwondert 2ich over dem
inhout. [In Palamedes weder O. als ook bij Dec-
ker in zijne Puntd. 1. B. ¢ Papier zweemt naer uw'
haid, het inhout naer uw hers ; en dit achte ik ook
het oudfte Geflacht met andere O. woorden, die
echter door toedoen des onregten buigtrants in
den derden en zesden naamval, veel al naar het
M. geflacht hellen. Voor de inhouten of balken en
ribben-in de Schepen, zoude ik het Onz. ook de
voorkeus geven, als denklijk van heut O.]

INKEER, M. als KEER.

INKOOP, M. zie KOOP.

INLAAG, V. zie LAAG.]

‘[INLEG, M. als TOELEG.

INLOOP, M. als TOELOOP.]

QUISITIE, V. De heilige rechtbank der Ingui-
Jisies °s welk eigentlijk Onderzaek beteekens , Hooft in
de Ned. Hit. bl. 29. ; :

INRIDT , [intrede], M. Zijn Hoogheids d;afl '
. : alzeo
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alzoo haren éngidt, Hooft in de Ned. Hift. bL 8o7.

INT, M. Nugeef de pen geen gouden int , Vond.
in 't I. Dee] der Poézije, bk 580. Anderen zeg-
gen inkt of ink, Van dien allerfijnften inks, Hooft
tn Bogcalins Nieumaren , bl. 161. [In 't 2wers
van hunnen inkt, de Decker Puntd. L. B.

Die uijnen int , dat edel nat
Nooit heeft aen Porflen lof verklad,

Dekker op de werken van J, Cats. C. Huigens
Lchrijfcins.  Van wel gekosckien ing, X. B. bl. 702.
Antonides in het einde van het Il. Boek des 1]-
{trooms : '

Zo drenk mijn fchachten met onflerfelijken ink.

[INTOCHT, M. Zie TOCHT.]
- INTREDE, V. * Drong op gewapende intrede
Hooft in de Ned. Hift. bl. 485. Naer mijn gevoe-
fen ook is dit woort van 't V. geflacht. Dogh
Vond. verkort het, en gebruike het in ’t manne-
lijk. Den grootem intreé om prijs te vieren, in 't be-
recht voor Salomon. [Tred M. zijnde, en Vond.
hertred ook M. Eebruikende (zie op TRED), eifch-
te intred insgelijks 't M. en daar voor houde ik ’t
ook. Zie niettemin mijne aanteekening op GAAR-
DE, waar ik opmerkte ,dat de bijvoeging eener ¢
van achter dikwerf verandering geve 1n geflacht,
en 't woord V.-make : is 't dan, dat zulk een
woord , met de ¢ 'er achter, nogthans M. gebruikt
wordt, het beveftigt zoo veel te meer, de vaftig-
heid van dat M. zagen we in GAARDE,
dat dus gefpeld wel V: kon gebruikt, maar (niet-
tegenftaande die f{pelling) bij Vond. in 't M.
ge ezigd wordt: zoo zien we ook , dat Vond.
tred , zelfs met ‘de ¢ ’er achter, M. gebruikt in

Adonias: '
- ' ) Zij
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Zij wenfchen heil en
Aen Dayids nsgmt met den mtredeff:'God: rijcken.

In Davids ball. ' “Befmet door bloetfchant mict den in-
tref van uw hof: twee voorbeelden, die 't M. fterk
beweten, al ware het, dat trede, even als rede,
enz. op Zich zelf V. wierd gc&eld welk md:
echter M. is.]

INVAL, M. Zie VAL.

: INVOER M. Tor nieuwen invoer, Hoofr in de
Ned. Hift. bl 567.

INZICHT, 0. * Tegm het inzichs , Hooft in de
Ned. Hift. bl 35. Beneffens dit inzicht, Vond. in
de Opdragt van Gl_}sbl‘echt van Amftel , [doch
weder gebruikt l'uj t V. in de Batavifche Ge roe. .
ders , Dit flemt niet qualijk met mijne inziche over
een. Vond.'in Zun chin, bl. 13. Met onze inziche,
en zoo is ook TOI'E.ZICHT

JODENDOM, 0. Tegem het 3odcndom, Hoof:
in de Ned. Hift: bl. 30. Zie HARTOGDOM, - -

[JOESTE , een oud woord , V. voor aanyal ,

impetus) bij M Stoke, B. IX . 1027. ser eer-

er joeflen. Waarcegen niet ﬂ:r}Jdt » B.1X, .
348. fi leden menighen zware ioefie, d. 1. menig een s

gelik B. IV, r. 928. meneghen huelc, voor menig .-

een hulk. Zie de Voorr. § 116%
JOFFERSCHAP. Zie JUF ERSCHAP]
JOL, boot, V. Pef.]

]ONG 0. Vond. in de Hekeldichten:

Het likken der bm'rmmtong »
Bootfeert allengs ’t wanfchapen joﬂg.
[En in ‘Virg. rijm. bl. 25. Zoo beerjong. Gelijck
hes beerjong , ruw geworpen, Vond. I. D. der P, bl
13.] Dic A eigentlijk bijvoegelijk , en betckent
::r jong dier. Zie HECHT. [Hiertegen zegt men
n fongen

[JONGEIJ.N-IG M. Die den remkeloszen Jonge-
hing
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ling doot ter aerde floeg, Vond. voor den Br. van
Agunes, Aardig voegt Vond. Hor. L. 28. Lierz.
bij een: der jongelingen en oulingen lyken leggen door
elkanderen. |
ONS'T of GUNST, V. [Zie GUNST.]
JOOL, druil, halvegek, M. Ptf ]

" JORDAEN, [eenrivier in Kanaan,] V. * Aen
den oever der Fordane, Vond. in de Opdr. der Ge-
broed. [Aen dees %if der Fordane, Vond. in Jefta.
Doch de Bijbeltolken befloten Fordaen, of Forda-
ne onverfchdﬁg M. en V.te nemen. Zie Hinlopen
Bijbeloverz. Byl. bl. 104. vergel. Trommius :
fchoon, zij "er bijvoegden: hoewel de namen yan firoo-
men gemeenlijk M. zijn. Doch zie mijne Voorrede

25.
5 JOUW, [een woort dat men in 't befchimpen
gebruikt, waarvan uitjouwen ,V.] Daar op [chreeuw-
den de foldaten cen lange jouw van de veften , Hooft in
de Ned. Hift. bl. 766. [Zie Kiliaan. ]

ISER, [een rivier,] V. Tot in de Ifer, Hooft
in de Ned. Hitt. bl. 161.

[,» ISRAEL, 0. 't Quynend Ifrazl, Vondel Ge-

s broed. De Debora van s Chriften Ifra¢l, Moo~
»» nen Poézij bl. 408.” Outh.]

- ISTER, [een rivier, ook Donau,] M. Langs
den weder[pannigen Ifter, Vond, in Virg, 1I. Boek
der Lantged. [Daer d'Ifter zijne kruik in Pomtus
uitgiet , Vond, ln\ﬂ‘,ing van 't Stadh.]

JUFFERSCHAP, V. De jqﬁ'e;fckap van 't trot=

. Jehe Thyr zal aan uw drempel wachien , Hooft Pf.
45. Der jofferfchap, Vond. Noach ILI. bedr. Die
al de joffer/chap vergat , Vond. IL. D. der Poézije bl,

92. voor eene menigte ; ,, Der y[fel jofferfchap,
ss Moonen, Poézij bl. 250.” Outh. In het Onz.
fchijnt het niet gebruiklijk. Zie PRIESTER-
SCHAP.] ;

JUK, O. Het juk der flavernije , Hooft in de
: Nederl,
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Nederl. Hitt. bl. 30. [Gefponnen onder ™ juk, een
ijfren Juk, Vond:. Hor. @ez, L. B. (*):] EI '
! ]

(*) Ben onbedreven lezer mogt denken, dit een iffren jul
ook iets van 't Manl. hadde; rhaar de Heer Huydec. beeft ify
kijne Proev. bl. §48. en verder,getoond, datmen mig en moet
zeggen het §jfren fuk. in’t Onz. Velen hebben zich hierin vergist.
Vooral de Heer Outhof, van wien ik op 't Woord BEKKEN
leze: ,, Afch in das bekken leeveren, Hooftin de Hift. det Me-
» dicis. Doch in 't zelve werk zeat hij ook, had getoond eén
s» ZilVoren bekRen , voor gilvet, of miflchien is ’t eene paragoge
i (nchleraanﬁelliglg) bij hem, en ook bij Vond. meermaals
3y gebruikelljk. Terwijl 't bok wel wezen kan, om onder-
s, fcheid fe maken tusfchen 2ilver, argentlim, en zilver, zil.
» Vere, drgenteus, welk anders nlet blijke, als men zegt ecen
4» Bilver bekken. Altons Vond. fpreekt ooizoo. als hijin 't
» VIII, B. van Virg. Eneade bl. 378. zegt, in een koperdn
o Walervat, vOOL in een koper, enz. wijl vat en Wwatervat Onz.
» Zijn. Zoo ook in 't zelfde boek bl. 402. En koperen har-
s» nas voor koper harmas, wijl harnas Onz. 1s. ' Ook wederom
» 0p 't woord Kakebeen vinde ik KAKEBEEN, M. Uit s
o Wonflers muil en m Eukeb_ml geklanken , Vond. viije
sy Zeevaart naar ’t O . Zoo dir famengevoegde het enkele
y» VOlgde, moelt men zeggen, en 't ij're kakebeen, wijl been
,» onzijdig is.” Doch zoo verbijstert men zich! De zaak-is
deze: De aard onzer [loflyke Adj:%iva, dat is, der 2oodanis
gen, die eenige fof oferts, of foffuadje adnduiden, vereischt,
dat zi] in den eerften naamval op KN eiridigen;met onderichel-
ding van het zelfftandig Naamiwoord van die icffe. Dus fctireef
Vond. een ijfren juk, Hooft een zi!veren bekken$ zie op laken.
Vond. ¢en koperen watervat, een ijfrest kakebeen; niet, om
daardoor de woorden M. te maken; ook niet als eene (pava-

oge) achteraanflelling, bijzet (want ging dit omhtrent de Gé-
ﬁachten door; deze ganfthe Lijit lag in duigen, eh men kon
geen ken voorbee!d wis nemen,) maar alleen, omdat de
bijvoeglijke Naamwoorden ij¢eren, zilveren, koperen, van da
zelfitandige Naamwoorden ijzer, zilver, kopér onderfchelden,
ons 't rechte denkbeeld opleveren var hunhe bijvosglijkheid ,
even als afifens ‘€n duruh, aes en aeréus, Sederd de
Neérlandfche beroerten in kerk- en burgerftaat, toen der
befchaafde kunften en wetenfchappen, gellik 't gemeen.
lijk gaat, daarinne haar deel kregen, verloor onze taal veel
van haren ouden luifter , Toen ook werd dit Zoo keurif,
noodig, en inde taal gegrond en bekend Onderfcheid lang-
zametimd verwaailoosd ; en Il:ten Zoude In deze eeuwfz ;’:'m-_
¥ > en



226 JUR JU W.

JURE, V. Pi(] e
E]UWEEL,.O-..Dc-nr,.kﬁ.edt[/k.jwl vah 't
Mol Ko

- thien nog lang, met den Heer Outhof, en den Hr. Hoogfiri
. op STAAL, onkundig van dit taaleigen gebleven zyn, indien
‘niet de onvermoeide arbeid van den, in ’t befchaven onzer
fierlyke moederfprake, nooit volprezenen Heere ‘B, Huyde-
«cooper ons eene helderlichtende fakkel hadt in de hand-
ven , waarmede hy onder andere de Stoflijke Woorden
ecn helder daglicht gefteld heeft , waartoe hem de fpraakk.
van Sewel bl. 108, en Ten Kate Redewlsf. XII. §. 36. deni
weg openden. Alleen voeg ik hier by , dat het verzuim
en verloop het goed gebruik niet aanftonds  vernietigd
heeft. Plantijn behicle zijne zaiverheld; ook Kiliaan, die ffaal
chalybs) , leder '(corium) wel degelijk onderfcheidt van flalen
chalybeus) , lederen, (coriaceus), P.Viflcher, in zijne Schok-
ken, fchreef ook nog in tienen (teensn) korven en houten yis-
karen. Lees, zijo’ 1ffen fehok :

Het [chrale water ult een koperen viatelé;

Het groene wei uit een houten fchotele,

Het poffe bieruis tinnen flappers m'rhtig/s .

De kiare wijn-uit roemers heel deurlichssglt: .
Men magh 't weelinge kandeel uit gulden fopen [chinken§
Doan niet beter ols mos uls een actden kopken didncken,

+ B. Houwaert, een Vlaamfch dichter , opflaande, komt
iny voor B. X.bl. 116.gouden luiven, ket koftelijk guldihviies§
B. XIL de zilveren looveren, Maar bepalen we ons bij Hooft
en Vondel. Hooft behield in’t Onz. dezen vitgang £N, en
‘Eicttgenﬂant_lde het eene eigenfchap dezes uitgangs 2y, in alle
drie de geflachten en zonder afkorting rg: fchryven, liet by,
door den vloed des algemeenen taalbederfs, 't welk A, Moo-
ﬁcn ook bejegende , medegefleepty den uitgang en varén

het V., en ook in den noemer van 't M. 53:1 Vondel
erk men aan, (1) dat hij in zijne eerfte Schriften, als de
elden Gods, de Warande der dieren, enz zich ftiptlijk aan
"t waarnemen van dien uitgang in allc drie de geflachten, als,
éen gouden bekken , O. eene gouden huive ,V. ecenen gouden
beker, M. gehouden hebbe; 't welke de reden is, dat de Heer
Outhof, die niets van die Bijvoeglijke Naamwoorden, gou-
s ilveren, djzren, wist, verkeerd zegt, dat Vond. fchaal

of kopfchaal M. gebruikte, omdat Dhij in den Lofzang op
den Chrift. ridder, ecn van Vondels vroeser werken, zegt:
Die met haar regter hem een gouden Ropfchaal biet; welk M.
dpar uit niet blijkt. (2) Dat Vond., nadat hij de bekelalade
© Lete
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Konings yrouwen , Vond. David in ball. V. bedr.

Oum dis juweel des outers te verplestcren, Vond. Al-
taergeh. II. B. bl. 91.]
W : K,
Letterkundige vergadering, te Amfterdam, waar Koprnbare
Spiegel , ¢n .meer andere ‘Taalsmannen verichenen, blj-
woonde, in 't ftuk dér Geflachten twel zuiverer, msar nog-
tans in die ftoflijkc Bijnaamwoorden verbafterd raskte, en
na dien tijd den vitgang EN in’t V. en in den noemer van
't M. geflacht, even gelijk Hooft; verzuimde; alleen den
zelven ooverwrikt bebondende. in het Onzljdige geflacht, Zoo
gegt hij boven van 't fjzren juk; in ’t Keurgedicht mes een
wmetalen juk. J. D. der Polizijebl. 246. Hij rechie em fleenen
beels; ijzren kakebeen; enz. De Heer Quthof wederom dit niet
wetende , was daarom wat te fchielljk , in die woorden Rake-
Deen en Lekken, met meer anderen M. te rekonen; megneiie;
dat het ijzer en siber Wezen moeft. Hoe weinig by or van
wist , leert zijn¢ Aanteckening op ’t Levenstafersel van
Cebes bl 2, beflasnde wit kreonsn,. uit GOUDENE ,- ZILYERE, 8
KOPERE vatsn, Een van beide moeft waar zijn, of - hij moeft
geichreven bebbien goude, xilvere, en koperé, of met gopdens
moett gelijk ftaan ziiverene, en koperemes  Van den uitgang in
‘t meervoud, die Vondel altijd in alle Geflachten, met weg-
werping der n fchresf, (preek ik niet, als tot miju oggmerk
piet diepende. ; ! ; 3 ' o
Hier leere ik dan; dat. Vondels lagere Schrifian -opa hief
in zoozeer tot geene lpotzen dienen kunben. - e
. Maar nog een woord: leerc Moonen ons in zijag . Sprasids
kun(t kwalijk, dif de Vr. woarden deze n af kappen, ais gows
den, gouds, séiveren, zilvere; tot een ander viterfte veryal-
len de zoodanigen, die det golden, silversn, enz. miep willen
gefchreven hebben , met eene verlengde ¢, sls g:dm.
_ Ten minften fchijnehze wat te algemeen te fpreken. 228k
is eenvoudig, en uit Jdé Regelmaat licht op te belderen. Wie
zal b. v. ontkennen , dat de pariic. peffivs, als Adie@iva ge-
bruikt, verhevan , verloren , enz, in:hm meerv, of bij ¥r
Zelfftandige woorden gefield , zich laten buigen verhevone,
verlorenen, i weee, dat de Hr. Ptfi Rbapfodia, bl. 23 -31.
tot de onverbuiglijkheid derzelven overhelts mear de Voor-
beelden, bl 27, bijzonder in 't Viroul. bedreven, eigen, -be.
gaan, uitgeflaan ,die |bij hem ook witgaan in migfu.
begane misdaad | wirgeflane rampfpoed , ongesienen and ;
toonen de zwakheid van zijnen regel asn. Indien men es-

gen, bedreven, begaan, kan buigen: even 200 dam opk de
P 3 ftoffce
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ABAS, V. Ptf] '

" [,, KABEL , M. bij van Heule”. Outh. en
Pif. Zoo ook reeds bij M. Stoke, B.IX, r. 1278,
Efi corven haren cabel.i o -

KABINET, O. 'K ontfluit het Kabinet , Hooft
in den brief van Menel. aen Helena: In 't hemeljck
Kabines der geefien , Vond. in de Befpiegelingens
bl 39.
: KagBBEL]AEU » M. Nog zich [chamende eenen
Kabbeljaau tos sweeentwintig gulden i¢ besaalen, Hoofe

n
Stoffelijke AdieRiva, gomden, goudene, goudmen; zilveren,
ailvereme. Ik fpreek van de taal igheid. Want,

offchoon ’er velen door verlamd worden, kan dit toch de
Regelmaatder taal niet wegnemen. te meer daar bet op

voorbeelden fteunt, 2zoo uvit onze eigene als verwantfchapte
talen, die dit fterk beweren. Om van anderen dan de Frank-
duitfchen piet te fpreken, bij dezelven is zulks pemeen. Hier
wvan mis lininemo duache, voor, met linnene doeken, lininum
Backam, datis, linnenen laken. Zie deze voorbeelden aans
gtbul& uit Oufridus bij Wachter. Glofflar. Germanic, op de
woorden LEIGHE ea LEINEN. Zoo ook in’t Rythmus
S. Annonis bij Opéss Oper. 1. D. bl. 383, guidinin [uilin;
dat is, geldenen zuilen; bl. 300, In eener guidine tavelin; in
eene guldene tafel. Bij Willeramuns, den Abt, bl. 157, naaf
Merulaas vitgave, Fougin wir thic dura s fomene mit cedrinin
tavelon , dat Is, met cedrenen tafelen ; bl. -162. Thufent
Sfilverino phenningo; dat is , duizend filverene penningen; bl,
103. Sine bein finl marmorine fule, thie thar gefettet fint upha
guldinen fuoxem, dat is, zijne bemen zijn marmerene Zuilen,
die daar vaft flaan op guldeme voeten. Zoozeer nu dit in die
oude tole klaar blijkt, zoo zeker ‘is het ook in onze, waar.
toe m: voorbeelden behoeve; die men overvioedig vindt
ing s houtene. Doch vraagt men my, of men dsarom
ook nu silverene, koperene, zoude gebruiken? Ik andwoorde;
wanneer dit Gebruik bardheid, of lamheid , zonde verwekkerr,
s ’t best, dit te laten. Men moet ondercheiden, of iem
tealrichtig zij , en of een al te nasuwe gezetheid op
die taalrichtigheid der fprake nuttig of nadeelig zij. Lees ook
verder de Bijdragen D, 11 bl. 125. 508. 620.

-
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in de Ned. Hift. bl, 1160, Dit ftemt ook Anto-
nides, die hem eenen Watervor(t noemt, in het
], Boek des 1]ftrooms:

Dan zal de Kabbeljasu, esn watervorft geboren , -
Met lieflijk voedzel weér uw oog en-mont bekoren.

KABOUTER , M. Een yan die Kabouters deed
gijn triomfelijke intref , Hooft in den 131 briek
[ 't Welk dien Kabouter mlﬂ eholpen heefs te
1 paerd, Dekker Lof der Ge dz.gbl. 29. waar hij
s> den paus van Rome dus noemt. 'Waarvan oo
ss Kabwutermanneken, dat is, bullebak, bitebaguw ,
» die iemand vervaard maakt: terwijl een kabou+
sy termanneken bij Kilianus ook een drol genoemd
»s Word. Outhof{”] -

- [KACHEL, Moonen V, Sewel M.]

+ KAEDE, V. De wegwijzer -vooruitgetrokken om

zekere Kaade deor te Ig::m, ing daar nevens leggen

fhapen, Hooft in de Ned. I-Iiﬁ. bl. 374.

- KAEG, [een dorp, ook zeker 'vaiartuig,% v

De fireek naar de Kaag e kiezen, Hooft in de Ned,

Hitt. bl. 212. _

. KAEL , V. Te Antwerpen aan de kaai gefloten,

Hooft in de Ned. Hift. bl. 307. Of huppele op mijn

Kc;c(lfche kaei, Vond. in den Rhijnftroom.

- KAEK, [een ftrafplacts,] V. Zifne feilen ap de

kaak te zetten, Hooft in den 22 brief. Ook in de
tekenis van een wang, bij Vond, in Owid,
erfch. XV. Boek:

Hij fclxeide., en ook Hele en fchor van w .
fc{[ mme’r;’, qtocq:ﬁc mf’ l’nﬁrﬁ oudfm dag s et

De rimpels op de kaek in beek en [piegel zag.

[ Dus zullen hangen de laeuwe tranen, %ilt van [mack,,
yan wederZijden op de kaek, Vond. Joz. in Dothan
1 Bedrijf'.'] '

. [KAEM, V. Ptf. :
- [RAEN] V. Pif] N

: P3 KAEP,
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KAEP, V. Aen de kaep , Vond. in den Inh. van
Herkules'in Trachin. [Op de kruin der kape, Vond.
Virg. En. V. B. En Anton. IJftr. bl. 35, Eer
2if de fleile Kaep van Geeds Hoop bezien. ] .

[KAER, yifchkaar, V. Ptl.]

LKAERDE, V. oorfpronklijk een diftel (car-
. duus); zie den Schat der Nederd, Sprakep op 't
'W. Caerden ,waarvan het yzeren werktuig, om wol
te kammen. Daer 2if bezig zijn met kam en [cherpe
kaerd omwol te kemmen , Vond, Virg, Landg. [V.B.]

KAERS, V. Ik dacht niet dat de kaars , dewelke
om Laar quaade luchts wille nutter onder de korenmaat ,
als op den kandelaar. fionde, van 200 vuil ecn fineer ge-
- wmaake was , als deze man beweert, Hooft in den 29
brief. Bij de kaers arbeiden, Vond. in ‘Virg. L. B.
der Lantgedichten. [ Het mmu‘ﬂ knaegds het einde
van de kaers ,Vond. Inwijd. van 't Stadhuis.] -

KAERT, V. Terwijl hif en de twee anderen t'za-
men met de kaers [peelde; Hooft in Henr. den Gro-
ten bl. 147. In een anderen zin mede V. Om aer-
de en Oceaen in 2Zijne maenekaert 1c malen, Vond,
Befpiegeling 111 B. bl. 110, [Voor een werktuig,
zie KAERDE.] _

KAES, V. * Hoewel ik vette kaes perfte, Vond, in
Vilg. eerfte Herderskout. ];,, Ook 'bij van Heul-,
ss Doch Vond. zegt ook in ’t M. :

33 De huislién per [Jen’s nachts den kaes , dien 2ij verkoopen.

»» Virg. Landged. IlI. B, door Vond. Outhof”.
Doch Vond. Watandé N°. 31. Dies hongrigh
nae de kaes , die zif gencpen had. En mede Huigens
in de zedeprint van een’ BOER. '

- Den Kaes, de Melk en’t Ei beveelt hij haer verteeren.

Doch misfchien neme men, ik eet de kaas , voot
de fioffe V., maar voor dem yorm , eem grosten
Rgas M. Schoon ook de kaas voor de kazen kan

ge.
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gezegd worden. Als de kaas is duur. Zie op BEEN. ]
KAETS, V. Ik konde hem gesn omgelijk geven,
¢u teckende die kqats, Hooftin den 137 Brief, -
KAEUW, V. Ptf.] : L
AF, O. Hgt lichte kaf, Voud..in Virg. I. B.
der Landged, [Dis luchte kaf wil haef verfirovijen,
Vond. David in ballingfchap.] -

KAI of KEI, M. Met eenen kaigotroffen, Vond.
in 't Ber, voor Salmoneus, [Hij [meet met eenen
kai, Vond. Virg. En. V, B.. Die met mijn klei,
(zo0 't [chijut) of zijnen kei verlegen, De Decker
Lof der Geldzucht.]

KAJUIT, V. In de kajuit, Hooft in' den brief
van Menelaus aen Helena, 33 Vond, in den Lof
der Zeevaert ftaet bl. 153, De wachter van 't ka-
fuit, daer beter ware, de swachter der kajuit, gelijk
even te voren, Kij zies de fluurplechs , de kajuis
enz. Maer. de Agrippiner had toen den top der
nettigheid nog niet bekliommen. ’

KALANDER , V. De kalander legs hier haer
graenen , Vond. in Virg, 1, B. der Landged.

[KALENDE , bij de Latijnen de eerfte dag
der maand , Vr, bij M. Stoke B. I, r. 131D. 0p
di¢ vyfie kalends, Zie ook B. IV, r. 37, 499.]

KALF, 0. Die een groos kalf verbesen bhecft,
Vond. in Virg. IL B. der Eneade, !

[KALK, M. *Gelisk do kalkkolk plag te foozen en te
JSillen, Dagrze ongelsfchien kalk met waser willen flis-
Jen, Vond. Ovid. Herfch, VIL B, Maar in Pete
en Pauwels , 1V. Bedr. zegt hij ia 't O. ijs
met bloedig kalk. Zoo f{chrijft ook van Mander,
Italiaenfche Schilders, bl. 35. a. Oockep 't natsq
kalck. Vergel. Ten Kate D. I. bl. 433. Dochin
't d:;gelijk{‘ch gebruik zegt men Vr. de kalk.] ..

ALKOEN, M. Pit] .
. KALMTE, V. De kalmse te verwashten , Hooft
1o de Ned, Hift. bl. 1176, | Wy
| P4 (KA-
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[KALOT, V. Ptf] ‘

KAM,* M. en V. Want Hooft zegt in de N.
Hift.bl. 554. Don Fohan vermat zich Matthias en
de Landzaten over esme kam e fcheeren. Ook 'bl.
215. Waar bif de ftad Montyoors ¢n dé Edelen over
aen zelye kam gefchores worden.” Maer in 't leven
van Henr, den Groten bl. 2. dragende zijnen kam.
‘Vond. houde zich aen 't M:-in Virg. VIl 'B. der
Eneade:' op den driedubbelden kam : met wicn het
Mooren hout. Ook” Antonides’ in den IJftroom.
bl. 66. * - b e

Men kends geen pluimacdje als op den kam der helmen.

[Hier voege men bij, Hoe Efrafin den kam quam op
se flecken, Vand. in Jeftha.” Zich wacht den Tiang-
kam qﬁ'ff;ym'm op te fiekem, Vondel, Warande,
N. 33. Tot dat hij door den kam de knevels trecken
mag, Juvenaals XIV. Schimpdicht bij Decker, en
befluite dan, dat dit woord beft M. zij ] .

KAMEEIL, M. Vond. in Willem 'van Naffaus

geboorte.
Wen hij den Sofiaen xiet voor Konflantinopelen,
z.zf:ﬁr Bmforﬁ:f:sfu mm}',fg flaen;
Den Petfifchen kameel met tijken roof gelain,
[Zie KEMEL.]

AMELEON, een in kleuren ftaag wisfelend
dier, O. De kivitsbloem eh keur van [thoene sulpen ,
Die, aks °t kameleon, Mes menig flaz vam yerwen zifn
behulpen, Vond. 1I. D. dér Poézije bl. 370. Hes
Camelion, dat alderley verwem aenncoms, van Man-
der, Uitbeeld. der fig. bl. 118. b.] ~
‘[KAMENIER . V. Geefs UEd. haar — tot mis-
maakie kamenier, Hooft, briev.] s

KAMER, V. Daar Burgermecfiers hunge kamer
hebben, Hooft in de Ned. Hilt. bl. §7. [in de
Schatkamer des Koningks , Hooft, 1ftebr.] Ondcr;n
*a ] ‘ . e
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de Kamer, Viord. in Virg. IV..B. der Landged.
glu hatre ﬂaepkmr verbangen, Vosd. Inh. vap
ipus. Ook reeds bij M. Stoke B. VI, r. 419.
in de camer, en I. 431. ginc TER cameren m]
. ERAAD, van Mau M. van Vroaw V.
Zic op AANBIEDING.] ‘
[KAMFER, V. Antonides Ijftr. B. II. bl. 47.
N;: zienwe — de kyifche Kamferbodmen de Kowmfer
l‘ﬂ#ﬂ
KAMILLE, V. Rf]
. [KAMMELING , Rarte ultgekamds wol., Va.
volgens den uitgang ing, Even. als
dwmmeling.” Doch zie ook KARSTELING.}
KAMP, M. [een veld] In eenen kamp vol oo~
men ‘Hooft'in de Ned. Hift. bl. 767.. [Oolt van
eenen ftrijd. D'infleller des kamps, Vondelin’t V.,
B.der En Geruft den kamp aenfchouwen, XIL B.
Ook reeds bi} M, Stoke, B. VI, r. so1. K wil
vachiten enem camp.” En r. 503. hier nem!:: ghijs ghe-
nm mnp Dit woord kamp komt van 't Lat. cam-

l;]ANJE V. Eneas lag eq fliep op de hooge

hmpauj;, Vond, in Virg. 1V. B. der Eneade,
[Antonides in zjjnen {J{traom gebruike het 'O, uic
nood. Het allerlacfi vaetwel afroepen van’s kampanje.
. Beter Wefterbaan in Eneas. X. B. Van de campan~
je af. 5, Vond. VIIL B. En. bl. 381. in onnjm,
» Loen fpr ak vader Eneas van de Campange aldus ,
» alwaar in”’t Latijn puppi: ftaat, exgenh de ach-

5% ler_ﬂm Outhof.”]

RAN, V. In dskan, Vondel in den lnhoud der
Leeawendalers bl. 26. [In’s vegen van de kan , in
’t [pelen mat de [chijf , De Deckers I. B.’ 193
Puntd ‘ '

" [KANAAL, 0. Pd.]

‘ KANCELERIJ V.'In de l’mmlm; 5 Hooft m

de Rampz. van ‘de "Med. bl. 5
Pgs KAN-



234 KAN

- KANDEEL, V. Tegens de kraam des jaars noodi
gen wij u op de kandeel van hes pruimenfap , Hooft in
den 160, brief. bl. 135, '[Doch P. Visfcher in
zijne Schokken Ne. 1. zingt : R PR

Men magh’s weelinge kandeel uit guiden flapen [ehinken.]

[KANEEL, 0. bij Vond. Zij preefs mes grooten,
Jmaek welrickend pijpkaneel. 1. D, der Poézije, -Doch
in dagelijks gebrutk hoort men veelmaal {preken
van de kaneel, en van de kandeel. Doch het {chrij-
ven en fpreken wel te onderfcheiden , is dikwils
zeer noodzakeligr.] o o
* KANDELAER, M. Op eenen kandelasr, Vond;
in de Heerl, der Kerke bl. 15. [Toegelicht van gul,
den kandelaer,” De Decker in’ Lucretius gevolgt.
. Zie KAERS., E

" [KANKER, M. Vond. Befpiegel. V. B. Haet,
wieuwe lichs v'ont(leeken, Dat uit zifm leering firack ,
"Den :}t‘"ﬁ" en gebreken, Der. [chriftgeleerden mels en
aenwiift. ' :
) &(KANON » onduitfch, O. Ptf. -
ANS, V. De Landvoogdes de kans a¢n’t heeren
xiende, Hooft in de Ned. Hift. bl. 124. et an-
deren die kans af , Vond. in Virg. I1. B. der Enea-
de. Men vraegt wis de befie kans heefy om iess se.
:?r&ﬂ, Vollenhove in de Heerlijkh. der Rechtv.
. 32 ' .

" (Om naer de befte kans,, de kerk of 't hof , tz ghjden.”

Vond. in Salmoneus. Bohemen yluche en Zweden wint.
de kans, Vond. 1. D. der Poézije. Echter zezt
Hooft Briev. bl. 49. Wij 2ullen geenen kans verkij:
ken, hoe kloen hij is.

KANSEL, M. P.]

KANT, M. * Opden kant , Hooft in de Ned.
Hift. bl. 0. ' Zijn partij hem nu yan degen, mu yan
dign kaus beloerende , Vond. in Virg, V. B. der
P g " Eneade.
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Eneade, Zoo ook het t'zamengeftelde woord blj
' Huigens in de Zeeftraet bl, 409.

De duinkant Siaet u vrij: gij moogt hem wel begam

[Outhof zegt, dat Hooft het V. gebrmkl: in zgnen
br. uit Florence omtrent de kant , maar zoo vind
ik ook bij Vond. Myrten, gaamg met de watérkant
belent , Virg, Landged. IV. B, den de kant, daer
de Rhijnfiroom loopt ten einde, 11. D. der Poézije.
1k gis, voor de kanten. Zie BEEN. Maar kam' voor
naaldewerk , {¢hijnt Veouwl.]

KANTEEL M. 'Hoe Keizer en Paus zoo beroit
van gelds waren , das zij- eerder’s laatfte verquifien
Zouden, dan eenen kaneel der veften mknjgm, Hooft
in de Med bl. 16, [Zoo f{chijnt hij 't ook te
pemen, in Baeto bl. xo5. Kome ruft opdax kan-
ml

K]ANTOOR, 0. Het njk kansoor, Vond. in de
Poézij I..D. bl. 246, Zoo ook Amomdes

Bengale,, 't rijk kantoor der morgenlanigewefien,

KAP, V. Opde k? s¢ baten yallgn , Hooft in de
Ned. Hitt. bl. 34, die echter dic wqord in de bee
tekenifle van vrouwelijk hoofdfieract, in het Onz,
geflacht gebruike in G. v. Velzen:

Mijn ﬂufer en het kap sog wat ver[ehikt zijn moeften.

[Vond. in zijn Gez. V. G:; amj}dt kacr mewc lap{
De Decker op Sejanus Hitt.

Die uit het rijksgewaed zijn in de kap verhuift.] -
KAPEL, KAPELLE, V. Zie KAPPEL.] -
KAPER rooffchip, M. hulfel V. Pt{]
|KAPITEEL, 0. Pif]
KAPITOOL, O. Het hooge kapiteol, Viondel in
Virg, VIIIL B. der Eneade.
KAPITTEL, O. Het kapittel des Moofters, Moo-
nen in de Aent. op zijne Poézij bl. 864. [KA:
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- {KAPOEN, M. Pdf. i ;
APPEL , [KAPPELLE,] V. Tot de kapped,
Hooft in Tac. XII. Boek. Dat die van Eolie Paja-
des eene kappel soewijdden, Vond. in 't Ber. voor
F‘alamedes. [»» De zeckapelle wijde, Vond. Inwyd.
s Op 't Stadh.” Outlzl.g't " e T
KAPROEN, V. Ptf]
EKABSEL,_ 0. als AANHANGSEL.]

. KAR, V. Zoo lang tot d'avontfiar
De morgenftar , en voort de morgenfiar de kag

. Der Zonng opwekken koomy’ '

Vond. in Ovid, Herfch. IV. B. bl, x22.
KARACTER, 0. Ptf. B
KARAVANE, V. Ptf.

. KARBONKEL, M. Eenen karbonkd in 't yoor-

Imﬁt yoeren, Vond. voor Hebuka.

- KARDINAELSCHAP, 0. Dit ’s Kardinaal-

Jehap opgexeis. had, Hooft in Hear. den Gr. bl. 123,

[Zie PRIESTERSCHAP.]

KARDOES, V. Ptf.

KARINE, O. bij M. Stoke, B. 1, r. 462.
das karine. Zie van 't woord zelf Huyd. op M.
Stoke D. IL bl. 143. '

KARKANT , M. Of 2ij haren karkant verkogs,
haddg , Hooft in Tac, XVI. B. Behalven dis. nog
emen_ [cepier , en eenen karkant van paerlen, Vond.
in Virg. I. B. der Eneade. '

[KARMEZIJN, ©. volgens den algemeenen
refel der ftoffen. Zie DOEK. Over het woord
zelf. handelt Outh. ig 't ‘breede.] ‘

KARN, V. Kf. :

KAROOT, V. P
: EKARPER, bij den Heer Outhof uit van Heule
M. Maar Vr. bij D. Smits Nagel. Ged. bl. 111
Terwijl hier’t vijperwater de kaxper, bot en paling voes.]

K_ARRA_BI]{W, v. Vond. in het 1I. Deel deg
Potzije bl. 18. In
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Iu zulk een’ gloet en fcht
Perjcheurt hij vanen e cleden
Des vijants, di¢ dus bm‘ tredm,

De zwangre katrabijn
Q_mopzqnbonmk:ndm&m e

FEei hepman druks *er op de lenden van den vorft zljn
Zwangre iarabqn, Vond. W. v. Naffaus geboorte. }
KARROS Tn_rﬂ?:hn de karros en de winkels,

Hooft in Henr. den Groten bl. 181: Rijds in de-
kayos, Vond. in Horat. IV. Toezang

KARS, V. Zie KERS.] - '

KARSTELING V. Ptf. Doch, even als Km-
keling , {chijne die eer M. te gijn, a]s anderen, d:e
titgaan in ling.]

KARTOUW, V. Zie KORTOU.]

KARWEI; v. Pufi Dit woord is, naar 't
fchijne, verbafterd it het Ftanfché C’orw!c, corvéesi
Zie F. Burm. Ned. Taal]

KAS, V. Hij [cheen de kas bevooit se sillen tha-
ken, Hooft In de Ned. Hift. bl. 469. [Eer men ¢
merkt , kngegs een haegdis de kas en racten, Vond.
Virg. Landgedichten IVJ B: Houd ik hes in de kas ,
Zbio mnr het nict een’ duit , De Decker Puntd. 1. B.
ook {chrijft men KAST]

KASSIE, V. Plant hier groene kdﬂ' ¢, Vondel in
Virg. IV. B. der Landged.

f(ASTANJE V. Pif]
STEEL, O. In’s kafleel; Hboft in Henrilt
den Groten bl. 201. -

Hoe bialt die Gallerij, dat Vor_ﬂcii;k kafteel!

Vond. in den Lof der Zeevaert. [Ook reeds bi
M. Stoke B. 1V, r. 539. en B. V, r. 194. VI,
r:14. VI, r, 485 IX, 1. 1047. ’die niettemin
dit woordt ook M. gebrmkt B. IV, r. 477. dedy
maken cnen caflesl. Zie ook B. IV s r 339. V1,

r. 1095.  VII, r. 1223.] KAS)
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' KASTOOR, M.

Een kaftoor bedekt de viechten,
Een pluimaedje den kafboor,

Vond. in de Poézij I. D. bl. 197.

« [KASUIFEL, V. bij M. Swke B. I, r. 676.
b ofFerde ens bfuﬂe diere.]

KAT, [een kyijgswoort,;] V. Hif flichtte op 'y
wrlates ravelijn em l_}ilaam kas van 2akken vol aarde
Hooft in de ift. bl. 3 [Op eene frorrem-
kat , Vond. Hekeld Bekend blj M. Stoke B. 1X,
t. 92, Dat men (men hem) binde an ene catse. Zle
ook B.IX, 1. 4044 506,523 ; §39. Zoo ook
in de beteekeniffe van een dier. sy Maar een
»» kat voor eetien braven man genomen, gelijk Ki-
so liaan berigt ; is dan M. afkomftig van de oude
o Caiten, dat is de Hoffen. Outh.”” Men begrijps
hcht, dat KATER M. 1s,] B .

KATROL, V. Ptf] ' -

ATTOEN 0. Hee dunne kattoen; Vondelm
. 1L, B. def Landgedichten. .
WOERDE, een gewas, V. Pif.]

KELL V. Schulden zoo haog loopende , datze ons
aan de keele komen , Hooft in de Hift. bl. 49. Spant
é¢ ketl nizt uit barc kracht , Vond. in de Aenleid.
ter Ned: Dichtkunit. Vel et hym 200 lichs  nies
gijnen vervolger de kel af te [nijden , Vollenh. in de

Heertijkh. der Rechtvaerdigen bl 118. [Ook
reeds bij M. Stoke B. IV, r. 800. bider kele.” Zie
ook B. V, r. 431, VII . 456. en zoo meer-
maal, Doch keél, voor kedd kiel, een overkleed ;
boudt Pl M]

KEEP, V. Ptf.] . .
. RRER, M. Men nam [ehiclijk zijnen keer ng K-
fes, Hooft in de Ned. Hift. bl. to, - In-wat geweft
Merkuur zijnen keer neme, Vond. in Virg. 1. Boek
: de.r Landged Maer men zegt gemeenlijk : D:rdqf
at
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dat [cheelt mij zoo-yeel in de kegr. En zoo vindt men
’t bij Hooft Hift. bl. 932, 2t ons haer voorfEant
of vijantfchap in de kevr wilde [chelen ; het geen nog-
tans anders in Henr. den Groten bl. 113.. Haer
gquam te vorem was het in den keer [cheelde. [En dit
M. wordt beveftigd door M. Stoke B. IV, 1. 252.
in enen kerd.  Zie ook B. 1V, r. 162, V, r.
1217, 1X, rt 3227 Whaarom ik lieflt in de keer
aan 't ijkfch gebruik zoude overlatem] :

KEERNE, V. Ptf: ;

KEEST [Kers; pit] M. den kuﬁ Jmaken , bij
m Hasfelt op Kﬂma.n bl..285. Schoon anders de
mtg'aug J voor 't Vr. pleit; doch zie opGEEST]

KEET; KEETE, V. Pif.].

EETE‘\I; V. sz Jerijkt ham éen bfoedtgc keesen
ven den hals, Hooft in de Opdr, der Hift. Gelijk
dc cerfic fchakel eene lange kesten maflecpt, Vond, lq
t Ber, voor Adam. [En wij Ellendige , wij m
gadmkmda %ijn flaven yoor aliijd, lﬁck

ooper op’t emd. Hij fpant de wamkmm P Voqd.

Inwijing van ’t Stadh.

KEGELj M. Ptf. -

EKE[ een-flein, M. Zie KAL In Zlenkzee heeft
kai nog een andere beteekenis van fleusel. Men
fpreeke daaf van de kai in de pifel, voor de fleute] op
de estenskaft. ’t Is Engelfch en Oudfriefch. Zie
Aanteek. op de oude Friefche Wett. 4to. bl: 9o-

KEIZERDOM ; 0. Op het Kezerdom , Hooft
in Hear: den Groten bl. 132, 133. Tot het Kei-
gerdim, Vond, in de Opdr. van Lucifer. Van dit
geﬂacht zijn de woorden van dezen nitgang , die
_ eenige meenigte betekenen, als Menfchdom., Burger-

dom, Rgelsdem : hoewel e bij Vond.
genomen word voor de Keizerlijke waerdigheid.

KELDER, M. Ineenen donkeren kelder, Hooft in
de Ned. Hift.bl. 30. Gij moet den Falernifchen kelder
nies braweerm; Vond. in Virg, L, B. der L;.{nd =
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KELK,; M. Ten zif ik dien kelk drinke, Vond.

voor de Batavifche Gebroeders. [ Den kelk des heils

wil ik aengrijpen, De Decker P{. CXVL Met aen

wvifnkelk op de hand, Vond. in Virg En, VIL B.]
[KEMEL, ook Kdmeel, M.

%:dﬁhoogs de deure van den hemel . _
rijken gleren gaepi als *t naeldenoog den kemel.
De Decker Lof der Geldz.] i
[KENNEWE, V. voor den houten ring, om
den hils vin dieren in de wei, d2'defte Koeije met-
::]r Eennejire daér toe,.bij van Hasfelt op Kiliaan
. 287. g :
KELGI‘\"IP, M. De Spaanfchén zich dienende van
ten kemnip, Hooftin de Ned. Hift. bl: 434.
KENNIS , V. Die yan de Roomfche kennifJe be-
helft wordem, Hooft in 't leven van Agricola. Bif
hare wulpfche kemmis, Voud. in de Poézij 1. Deel
bl: s22. [Ook'voor een bekend ¥riend. Hooft,
Baeto bl. 109 . KB = ,
De vriend van oude kennis [cheidt;
. De burger. huis.en hof verlaat.]

' EKEPER, V. Puf] A

KERF, V. Uit dé kerf gaande , Hooft 1% brief.]
ERK, V. De Gesfleliskheid maakte de’ Kerk tot

een argernis , Hooft in de Ned, Hift. bl. 5. De
Vaders der oude Kerke , Vond. in 't Ber. voor Luci-
“fer. [En zoo reeds bij M. Swoke B, I,.r. 115§
Efi maecter ene Kerke. Z1e ook B: 1, r. 342, 4773
" §77. X, 1. 343.] ‘In’t voorbijgaen merk ik aen,
dac Caspar Sagittdrius, in zijne verhandeling van
het verjaren van der Martelaren fterfdagen, gen-
tekent, dat de oude Chriltenen aen de plaetfen,
waer ia zij hunnen Godsdienft pleegden, nevens
. andere benamingen, ook gaven die. van supaxdl
(als zeide men , plactfen des Heeren) en wil , hqal:
, - ier
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Yiet* yin afgekomen: zou zijn- het Hobgduitfch
Kirch, het Engel{ch Church , en het Nederduitfch
Kerk, het geen wij den taelminharen te overwe-
gen geven (*). T y e
KERKER , M. Uit den Kerker, Hooft in de
Ned. Hift. bl. 3b. ‘In den Kerker , Vond, in de
Opdr. van Noach. Zoa ook in zijn Tooneel(chilt
bl. 6. Men ziet Petrus in den Kerker, Vollenh. in
ge Heerlijkh. der Rechtv. bl. 8. - | Diep onder in
ijnen domkeren kercker , van' Mander , Schilder-
conften grondt, bl. 3. a.] Dit wcord leit Oudaen
af van hec Latjnfth woord Caréer, in de Room-
fche Mogenttieid bl. 266. Mder dewijl ik hier Th
van hem verfchille, moet ik in ’t voorbijgaen
en, dat de techte oirfprong te zien js in het
Gottifch Euangelie, waer in men leeft het woord
KARKAR, waer aen ons Duit{ch nader komt.
Want het verfchilt niet van Kerker, niet, meer ze-
ker dan Kaizar, (gelijk Hooft en andeten fchrij~
ven) verfchilt van Keizer (1). -
[KER-
' Enteﬂ'ans,.:.nf't ;aordbm,-l' Wwﬁﬁmfdk&k,
van Latijnfche Domus ontleend zij, welk woord in de
eerfte Chriftenkerken het gelfde beteekende, als bij de Hel~
denen templum ;. 't geen wij kerk noemen, noemden zij domus,
demus Des, Dominica. Wat voords bet woord kerk betreft ;
inen fchreef ook, volgens anderén; in het Goutifchie kilik,
kilk ;3 doch 't welk mij in dien zin' nog nietis voorgekomen,
maar wel in de betecke¢nis van een’ teorn ,. of van. een eet3aal.
ie het Euangel. Gothic. ]un.e?et eerfte, Luk. XIV. 28.
et andere Mark XIV. 15. Alleen bij de oude Duitfchea
komt het voor in de Geloofsleuze, die zij den haam gaven
van Chry der akin Kilchin, Zie Eccard. Cetheg. Theotifr,
Voorred. bl. 25. 't Kan zijn, dat dit kilik door dialektverwis.
feling van "t zelfde Griekche woord kome. Zie; ook
Wachter. Gloffar. German. bl. z00. op het woard KIRCHE.
* (1) De pleas-in het Gottifch Euangel. is Matth. V. 25.
Maar van waar karkar ? Of zoude onze Hoogilr. carcer van’t
Gothifch karkar halen? Dit..denke .ik niet! Zoude hij 't dan

goeken in’t Gr. Kepeaper, dieusi?- 1k denke,dat alles uit mﬂi
groa

b
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[KERMIS, V. op de kermis , Hooft, Briev. bl
72.] -

KERN, V. De fchel moet of , cer men de kerne
Jmackt , Vond. in’t 1. B. der Altaergeh.

[Gy » die de kerne em kracht van veele tongen kent ,

Vond. Opdr. der Harpz.]
KERPER. Zie KARPER.]

[,, KERREL, bij Bake over Jezaias, M. Nooit
sy den kerrel fmacken , Outhof.”]

[KERS, V. Laes dan, al lefcht ze dorft, De kar-
smozijne kers vrij rotten op de boomen, Hooft in de
Dichten, ook voor zeker toekruid, kors.]

KERSMIS, V. als KERMIS.]
ERVEL, V. Die eete look, vergiftiger dan dol
Je kervel, Vond. in Horat, 3. Toezang.

KETEL , M. Terwijl et wiif dem heeten ketol
Jehuimt , Vond. inViri. I. B. der Landged. [/7an-
neer men rijsbofch om dcn kopren ketel ffookt, Vond.
in Virg. En. VIL B. En al wat Tyrus kan in ha-
ren ketel flouwen, De Decker Puntd. 1. B, bl. 124.]

KETEN, v. [Zie KEETEN.]

KETTING, V. Pif.] :
EUKE, V. [of KOKEN ]| Achter door de Keu

ke, Hooft in de Ned. Hift. bl. 135. [Die fijne
leer die hout dv Jpis aen’t gaen, De keukes werm, de
kaken wel gedaen , de Decker in zijne onderhande-
linge. Soo dat fy brochte het meel in de keucken, van
; Man-

grond komt; en ’er vermasgichapping 2ij, wflchen het Lat.
Carcer en Goth, karkaer, even als cancér, en kanker; 't welk
fprit wit de oude uitipraak der Latijnen, die gelooflijk de ¢
in de woorden carcer, cancer, hebben uitge(proken als een k;
gelijk ook hunne namen met ¢ gefpeld, in het Griekfch de k
kregen,'als blijke in Caefar, Cicero. Kaiewp, Kixipan; kaifar,
;l*mg?‘ en anderen. Van hkarkar, zie 't Gloffar. Gothic.
um, bl 218.
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Mander; Schilder-conftengrond, bl: 3. kolom. 4.
De oudfte fpelling is. Eoken ; zie Kiliaan, Zoo
zegt Bredero in 't fpel van Lucelle I. Bedr. Zegt,
" {5 het:miet om ddt de kokeh wel zod rooken, 0 Zoese lie-
ve koken. Hooft in de Voorrede voor Warnar. Gij
¢bt hier lang genoeg ¢ kooken gehouwen. Ook
ond. in zijn Pafcha 4. Bedr.

Of wildij binkén in de Philiftiinfthe koake.
H: L: Spiegels Hartfp: VI. B. Daer achter i
een koken:) . . »

KEUR, * V. [en M.] Om dé keut op hém t¢ doen
yallen, Hooft in de Ned. Hift. bl. g.  Toen hif ser
keure des Roomf[chen Konings teok \? nd. in *t Op-
fehr: van zijn Keurdichc. {Maar bij denzelven
weder M: /i korent Chriftus Yoior den kéur, in Pe-
ter en Pauwels 5 "hij gebruikt het onverfchillig:
dar eens, Zij weet ’er geenen keur in , Vond. Ho-

at. Gea: 1L B:  Een dubbelzinnigheid geeft yrijen

f, in Samfon.; dan weer, Een dic gegromels
s, zdl mijne kewr niet [looreh; Landged. van
Virg: III: B: d'Onzeckethwid. der kemre , Lecu-
wendalers: Het Vr. is. bij de Bijbeltolken, in &
keure onfer graven; Genef. XXIII; 6; Ook reeds
bij M. Stoke B. VILL, t. 92. ter coer, en B, I,
1. 728 ter vrier core; B. Vit | r. 865. om defd
hore. Maar ook voot Land- of Stedekeurén fchijnt
het Vr. beft: Teégens de formé in’t raamen van dé
gemdakie keure; Hoofc, Briev: bl. t2: In’'t La-
tijn {chreef men Chora; waarvam bij M. Stoke,
B. IV, r: 183: merter coor. En B. 1V, r. 9.
Dec ki maele de Zenfche Cvé  B. X, r. 181. dab
ki de kore nies foude doen af. Uit welk koor dasrnd
gekonien is Keur, gelijk . van koken, keukens door
deur, Vreemd moge het dus fchijnen;dat men B:
.V, r. 1175: leeft M. fa den kure. met u voor ed

of ué ; voor nader kure. O(gk V. Willekeur. Wat u;‘
. g (]
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de willekeur dés menfchen komt te [pruiten, Vond.
Befpiegsl. I. B.bl.42. En God de willckeur te ons-
weldigen , aldaar IL. B. bl. 67. Huigens beezigt
keur, voor keus, M. in de rijke Vrijiter, Zij quels
zich in den keur.] :

KEURS,v.* Onder de keurs der bruit , Hooft in
' de Med. bl. 183. | Bij Vond. vinde ik 't M. in de
Mengeld. bl. 548, Zij [chonk ze een groenen Stast=

eurs. :

[KEUS, v. Pif.]

KEUTEL, V. Ptf.

tKEUVE.L, V. Ptf. ’

KEVER, Ij('paanﬁhc vlieg, V. Pif.]

KEVIE, Kooi, V. Pu.} .

KIEKEN, O: Het kiecken en de vos gaen ireln
in een gefpan. Vond. Maagden: De klockhen deks
yergeefs het [idderende kiecken, Vond. G.v. Amftel
V. Bedrijf.] ,

KIEL, V. De koopman kalfaters zijn lekke kiel,
Vond. in Horat. I. B. der Lierzangen. [Geen ave-
rechtfche flappen misleiden uwe kiel , Vond. Inwijd.
van 't Stadh. Hier met laet ik de kiel de golyeni over-
Jpringen, De Decker Geldz. ]

[KIEM, V. Pt} L

KIES, V. Den lecuw de kies onsrukken, Vond. in
Davids 57. Harpgezang.

KIEUW , [kaak ; muil.] V. Hes monfler blies
rook en [mook , en viam en yuur uit zijne kieuw en ko
pre keelen, Vond. in zijn Ged., de vrije Zeevaert.

KIEVIT, V. Pef.]
KIF, o. P;)ﬂ] P
- KIJF., V. Der flaten magt in de kijve [Lellem ,
Hoofg in de Ned. Hf?ft. bl.m:f 88. ijzifnﬁ;ha:-
2en gemoeg wit de kijf , dezelve in den 59. brief.
Men zegt ook , Die zaek is buiten kijf, dat is, duer
is niets tegen te zeggen  Doch deze fpreekwijs ge-
valc mjj niet, [Of M. Stoke B. X, r. 650. in
graven
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grobgn kive M. neemt, dan.of hij kijf O. gebruike

vqor het gekiff, kan uit dic voarbeeld niet opge- .

mgakt worden. ]

. KIL, * dic woord gebruikt Hooft M. Plictende

t eenen doorgaanden kil, Hooft in Tacit. 1I. B.
ﬁaer Vond. ftelt het V De zon kookie de kil der
hollg ylieten, in Virg; IV. B. der Landged. Ook
in Horat. l[l B.bl, 29. Lierz. Die mes zifne kil
in zee loope. Zelf Hooft in de Ned. Hift. bl. 307.
Als de firoom een nicuwe kil gmaek: hadde ; en zoo
ook elders, Waezom ik giffe dat ’er een druk- of
fchrijffout is in de plaets van Tacitus, [,, In uw
s verzande en dynne kil, Vand. Gebroeders. Zoo
p [prak de Stroom , ¢n donl; daer.na. onder het water
2 fiep in zijne hl ,Vond. Epead. VIIL B. bl

13{79 * Outh. Voor koude ook V. Pif]

IM, V. Benedsn de kim, Vond. in Virg. I. B.
der Landged. [De zon helt naer de kim , Vond.
Bawd }ierﬂ Berijden onze kim, Hooft, Granida

23

KIN, V. Toen fuced Rijhoove hem een lok van de
kin, Hoofc in de Ned. H1ﬂ:. bl. 506. Van de kin
op de [chenen; Vond. in Virg. 111 B. der Landged.

[ De baers hangt aen de km bequifk vaft, ond. in

Virg. En, VL B.]

E INK V. Pt

K-INKEL, een nians [oheldnaam, M. Ptf\]

tKINNEBAK, V. Pifl]

IN'Ty O. Van’t [praakioes kint , Hooft in den
so. bric{. Waer in hes, kint lag, Vond, in 't Ber
richt voor Salomou.

[KIP, v. Ptf] "

KIST, V. Bet dan drie voeten hoog ftecg °t. waier
in de kerk te Schevelinge , en baard “er zulk ecen
Arache , dat. het een zwagre. kift van ijzer omfmees
Hooft in de Hift. bl. 217. Een ander lickaem in de
J:ﬁ, Vond. in ’t L Deel der Pogzije bl, 368. [Dis

_ Q 3 meé



246 KIS KIT. KLA.
mes den buik niet yoor de kift langs d'Amferdamfche
firaten dracfde,, de Dcckerfijkzlr.g A vind'érik
~5» bomdkifte bij Vond. en doodkifte bij Hooft ook v.”
Outh. En reeds bij M. $toke B. I, r. 1406,
in ene kiffe. Komende dit Vr. ook over een met
I::e: Lat. cifta.] ' e iy N
" KISTJE, O. Het rieten kiftje, Viond, i 't Ber.
yoor Salmoneug. Dus zijn (gelijk alom blijken kan})
alle de namen van vermmdrrmg’, zeffs die der
fexen ingefloten , als ket manneken ; ‘het yrouwtje,
bet bockje, het dockje, ket broekje, hes hoekje.
“[KIT, V. Ptf.] S
KLADDE, V. -Deze kladde uitwiffchen, Hooft
in Tacit. 1. Jaerb, [Gefchens mes de omuftwiftbre
tlad, Vond. in den Br. van de H. Barber bl. r1.]
Ook genomen voor een fchrift in 't raw geftel,
Dac de klad yan de overgezette Aulularia al overlang in
Engeland is gezonden , daer ze blijfs, Hooft in den
8. brief. [ Maar het klad vcor kladpapier {chijnt bij
verkorting in de fpragk O. te zijn.]
KLAEU, M. Hijis gewapers mei den bek en [cher-
en klaeu, Vond. in Adum. bl, 32. [ Eene ader in
" den klaeu beneden flaen, Vond. Virg. Landged. 111.
B. Zoo lang gij uw’ swoekerenden klaeu flaes in uws
naeften goed, De D cker Perfjus 1V, Schimpd.] -

Mzt witte gember , en haer koftalijken kacu.

Antonides in den 1J{troom bl. 4<.

" [KLAGE, voor Hagt V. s Voorvaderlijke bloed
volhard in ijne klage , Vond. bl. 106. L. D. der
Poézije. Weinig meer in gebruik. Peryult worden
met mijn banghe klaghen , Houwaerd V. B. Ick
Jprack mes Jware clagen, Marnix , Lofzangen, Je-
zaia XXXVII. to. Ogk bij M. Stoke B. I,
5. met fiere claghe. Zie ook B. V', r. 134, VI,
706. VIII, r. 832. IX, r. 203. En’tis nog
bekend in de Bijbelvertalking, 2 Sam. L 17. Dgé

Vi
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vil nu klaechde deze kiaghe, Jerem, XXXI. 15.
Fene Eicgljc, Qok Jerem. VIL 29. Eene wee-
hlaghe. :

bf(LAGT, V. Met zijne klagte , Vond. in den
Inh. van Virg. 2. Herd. :

KL AI, Q. of V. Die het klaif affpeelt , Vond.
in Virg. I. B. der Landged. Op dezelve plaets bl,
: %a Op dat het ficken der Zomerzomne de klaij kooke.

elk laetfte ik voor beft zoude keuren. [De re-
den, dat dit woord O. geworden 2j, dat an.
. ders bij de Ouden altoos V. gebruiktis, geeft de
Hr. Huydecooper op bl. 60, 61. met wien ik het
V. ook alleen goedkeure. Huygens zegt nog bl,
§46. Aldangfd ik in de kki.]

E{LAK, V. Pif.] :

KLAMP, M. Pi.] ;

LANK, M. *De¢langheid yan den klank , Vond.
in het Ber. qver de Misfpellinge. Bij Hooft vin-
de ik het V. in de hiftarie van de Medicis bl. 18.,
Door de klank zijner fame. Qok in de Ned. Hilt
bl. 522. Om hem guade klank te vertoonen. Maer
ik volg lieflt Vond. Men leze pok de Spra¢kkunit
van Moonen bl, 67. [lk meen dat Vond, ook
wel fpelt klangk; de reden is, omdat het afgeleid
wordt van 't woord Rlingen, naderhand klingken,
en allerlaatft kinken. Zoo fchrijfc hij ook zahgk 4
ganghk , enz. met anderen3 de Hoogd. zeggen nog
tlirgen. En vanhier bij hem , om den rijmflag,

Ons kloofter zingt en Bingt 5 en {5 niet meer verheugt,
In §. v. Amftel, Nog '
Daer d* Engelen zingen, kricelen en klingen,
En danfes en [pringen. .
Zoo fchreef ook mog D. R, Kamphuizen, in dent
CL, Pfalm, ‘

t de heldre cimbdel Rlingen] . .
e Q* gen] . KLAP,
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‘KLAP, M. ydcleu klap se boek flaan , Hooft in
de ‘Ned.’ "Hift. bl. 91. Weg mes dien autten klap
Vond. in Hecuba bl. 31. [Maar genomen voor
¢en Nachtwachts gereedfchap [chijnt het V. Hif if
loopt met de klap. Vergel. E. Zeydel. bl. 190 ]

., KLAROEN', V. Hij grijps de kinkklareen ,

, Vond. Ovid. H“rfch B. L bl 14.” '‘Outh, en
clders Qm wﬁr dd dafb Mar: dt blocxklarm tc
ﬁfkm]

KL.AVFR v. Iu ds groene Havcr Vond in
Vlr I Herdersk '

[KLAVESIM V. Om de Hmﬁm be romu,
Hooft briev, bl,53.] . - -

KLAVIER, [of KLAWIER bij Kiliaan] M.
Dragende den wmden Hamr . Vond in Horat‘ L
B 35. lierzang. ‘
. KLEED , 'G.. Het Imm: Hecd Hoofl: in de
Ned. Hift. bl 6. Waer over hij hee kleed ten b:ﬂa
gaf, Vond, voor Jofef in Eg)puc '8

- [KLEL Zie KLAL] .

[KLEINNOODT, o. Da lafteb ik kleinnoods ,
Hooft in den-28 bs.  Dat dierfle kleinnvods, Vond.;
m het 1L Deel der Poézije bl 88, © - .

" Om dat kleinnood gemeen te maken aen dm keiden.

De Decker Lof dér Gelda, De “oor(] prong van ’
woord eifcht geen kleinngod, maar Hemoodc of Has i
woodie. Het woord oods beteekende oudtijds alle
haye .of b:z:;ung. waarvan alde, Lat. alodium en
alod2. Dus uit klein en dode, kleenonde , Hleinood. )
- KLEM, M. * Was’t werk zifnen klem quijé , Hoofe
* in de Ned, .Hl[t bl, 36. Maer in zijnen 180. brief
heefc bij het V. Zonder s welke alle hans de kiem
f]u;t is. En zoo is- 't ook bij Vond. io den 33,
arpzang. * Toen mijne ziel was in de klem. [D¢
Vaderflachvige is de klem des heirsoghts quift, Vond:
Davxd Heri‘: bl. 4 k. Zoo ook bij Huygrm In de
Ze-
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Zedeprint van eeh’ algemeen’ POEET., Dat in de
kicfe klem yan doore miec en gac:] Onzljdlgh luig
het allervremdft : g: [{k het mij in Qudaens Room-
fche Mogenheit bijiter voarkamt. Wam: daer
gegt hij bl. §5. Her Kem der regmn& [t welk
ik echter bij Hooft ook aantreﬂ-'e, Vel
zen bl. 74. Ts vodren vmsd’ hq ¢ klem ?pn uwen
mudt -

h EP, V. Pt?

. EPEL, M. Als hij den deoden mes dey klepel
dus beluis , Vondel in Omdiqa Herfcheppmg XI
Boek '

KLEPPER , M. Men zis den Hepp:r Zich in’g
u_ﬂ“mpart mhmm ; Vond in c H Deel der
Poézije. © = -

" TKLETS, v. Ptf]

[KLEUN Kloen, cen foort van bier 1 Grmgm

V.:volgens Ptf[] -

KLEUR, Vv: * Vond. echter heeft het 0. in,
'Vnrg V4. B. der Eneade: Z kreeg 't eene kleur o
: ander. Zoo ook in zijne Pogzij I. Deel bl. 521,
* Leevent kleur der onbe[meste leh. [en Virg. njmyg
bl. 15: Zoo ook Huygens m de Zedegrmt van
een’ BOER.:

Th n ong fe Domine die preeckten op en dagh
V?m't kcg»{eir Bmuaﬂt!ee%; of "t dit” ﬂfhﬁq’m mgb.

En van Mander Sctulder-conﬂ:en grondt, bL 2r.
Kalom 4. -t ﬁ:hm gouden coleur , en bl, 22. a,
moch maar hes coleur.] Hetgeen ik niet goet kan
vinden. Men moet zeggen d'eene kleur op dandes
r¢, en d¢ levende Meur. " Dit_ftemt ‘ook Moonen,
die in zijne Spraekk. te zien is. fEn met hun dc
Heer Huydecooper bl. 20] 268
[KLIEK, v. Ptf.
[KLIER, V. Ptf.
KLIF, Q. dan de %ijde van s Mif. , Hoaft in
5 Tac.
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Tac. IIL B. der Hift. [Bij Kiliaan chvus ge.
noemd ; verfla 'er-daor een heavel, cen hoogte vas
garde , enz, Ook beteekent het dem [ehainen vp-
gaudg s 't hangen eens bergs, Zoo gebruikt het Virg,
in den LX. zijner Herdersz. Ubi colles incipismt di-
mittere jugum molli clive. Moonen, naar de aanha+
ling van Outhof , fchrijft dit woord kffi, en V.
bl. 96. in zijn Poézij ; ik had mijn geitjes toen om-
srent de kiifs verloren. 'Weder bl, 1or, Omirent de
hooge Mifs. Maar de Hr. Pif. vermaant, dat
Moonen Spraakk. bl. 67, fchrijft, klif, 0. Doch
miflchien is klift voor kluft ; en dan kan de klifs V.
ook aangaan. Zie KLUFT.]

[KLI%[F‘,‘ Mimop O. Gedoog dat dit groeme khjf
gich magh kringklen om uw hooft, Vond. VIII, Her
dersk. van Virg, bl. 28.]

C[KLIK, M: Pefi} "

[KLIM, *ditgebruikt de Decker O. De boom
omhelft van’s Mim quijnt gomder jougd cm blaren, I.
B. der Puntd. 21. Huygens V. bl. 588. maar ook
©. bij Jonktijs in Rofelijns Oochjes, Het angelkiim
hoors Baccho soe. X1I1.] '
- KLIMOP, O. Staesguchtigen flaclten het klimop ,
Vond. voar de Gebr, van Thebe. Dit woort, een
naem van een. kruit, gefproten uit den aert van
bet zelve, is eigentlijk geen zelfitandigh woort,
maer te zamen geftelc vit een werkwoort, en het
deeltje op, zoodat het is KLIM OP; hoedanige
woorden, gelijk in andere talen, van het O, ges
flacht zijn. %o zeggen de Latijnen:

Pix illud potui dicere trifte vale,
" (Ter naeuwer nood zeide ik het allerlaetft vaerwel.)
dat onze. Antonides nagevolgt heeft in zijnen IJitr,

Daer ze moe rinkinkens zich vaft [cheep
Begeven, en gefiert met purper en oranje,
Hat allerlactft vaer-wel afroepen van 't Kampanje.
- EUO.

.
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oo is X gelégen met DANKHEB, "dat i, HEB
DANK. De nigumaren 3ia ik niot dau met cen arm
p‘ankl;eb te verghelden., Flooft in den '163. bref.

KLING, V. Die dg blanké kling in de mﬂ ‘hadt
“Hooft in de Rampzal, van'de Med. ~ Mer zijn uil-
gerubte kiisg, Vond. in Virg, IX. B, der Eneade.
{1k ‘veriserme op deze klingk , Vond. in Salomon.
Nu doet gij Cazimier ww' dulle kling geveelen , De
Decker., Sont eni Ooftzee geboeid. Ook betee-
kent kling, een klif, (¢livus).]

. KLIN%( flag, vmﬂ:ﬂag M. Thrafea had den
klink %tngm Hooft in Tacit, III. B. der Hifto-

ond.- zegt in het andere gefl. bij Hor. in
ﬂen 85. Lierzang: De deury die den meeflen tijdt op
de klink flondt. Dus is het in deze lactite beteke-
aiffe V. [Ook bij M. Stoke, B. IX, r. 195.
trac hi de clinke. £le van de bprtckwus de klinkg
¢rekken, de kiinke flaan, in een krijgstuig, Huyd. op
M Stoke D. AIL bl. 281-283J

[KLINKER ; M. Pt(] ¥

LELINKET , ook Wimnket, 0. De wacht b#eﬁ
door 't klinket den poftbode mgeiqr.m, Vond. David
in Ballingfch. Terwisl ik bij 't klinket ons ridder ]mp

_ yerwacht, Vond. in"de Maagden. - Door 't i
"~ de zwderkoﬁomc in, Antonid. IJ{tr. bl. 74.] - ¢

KLIP, V. Van de klip affmijsen , Hooft in de
QOpdragt ‘der -Nederl. Hiftorien. Van de N#;M,

ond. inden inhout van Edipus. [Ook de ftzen
Vond. Virg. rijm. bl. 35. Doch zeerhard Hoott,
19. Brief, om den klip dier glorye te beklimmen.] -
" KLIS, M. 'Die aanhangt cenen ks van mﬁg—
?w!u, Hoofc in Geer. van Velzen.

[KLOET, M. Pif.]

KLOK, V. Me: de klok wapen te ikppm Hoo&
in de Nederl, Hift. bl. 118. Hij Jtak uik eéne af-
grif[felijke kiok , [ 1. i. keel,] op, Vond. in Virg.
LII B. der Eneade [Hoe jbb:rp gij luifters naz
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de klock, Viond. 1. Deel der Poézije. Hooft, Briev.
bl 42. uitluien met de brigklok. Ook hij M. Stoke
B. VI, r. 475. onder de clocke.} N
- KLOMP, M. Mes eenen kiomp zwart pek, Vond.
in Virg, eerfte boek der Lantgedichten. [Zif fmok
drie werelden tot eenen klomp , Vond. lw
Stadh. In den eerfien mengelklomp vrandert, and.
1. Deel der Poézije.]

KLONT, V. Me: zandigs klonte beﬁro::, Vond,
in Virg. eerfte boek der Lantgedlchten [In diew
@rbeit al 1e graeg , verlioft de klons in ’t lefs heur vaceg,
Vond. Lijk en Grafd.]

KLOOF [fpleet] V. Om een yruchsbare, ente in de
kloef te zétsen, Vond. in Virg. II. Boek der Lant-

ichten. [ Hoe de rotsbreuk zulke [plecten en vree-
ﬁh" ¢ kloof veroorzackie , Vond. Virg. En. VIII,

KLOOSTER , ©, In 't Franciskaner Hwﬁer,
Hooft in Henr. den Grooten bl. 1 35. In’t Kar-
tuizers kloofler , Vond. in den Inhout van szs-
brecht van Aemftel. [En zoa menigmaal bij M
Stoke, B. I, r. 868. 1l, r. 323, enz.] -

KLOOT, M. [En ep wat:/pil mijn klogs wil draﬂﬂl

hif draeit ﬁ:hqan Vond. Peter en Pauwels, L B.
werder] Dic bh_;lu: aen de woorden hiervan te
zamen gelafcht, als werrskkloat aqrdkbo; Die den

fchen werreltkloos omtrok , Vond. in d'Opdragt
ﬁer Leeuwendalers. . Onder d:n aerskleas, in 't IV.
hoek van Virg, L@ntgedlchtcn Schoon het Vrou-
weliik is bij Hooft in de Ned, Hitft. bl. 8o. Ma

#en house koot, Dan het kan bl} verzinning geftelt
zun Want in de Gezangen L, 932 heeft hlj het
ook Ma.nnelgk

Op een vermaalden kipot , die draait,
S,pm hij den wegh des Hcm,l: na.

Vond.
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Votd. in Joannes den Boetgezant bl. §8.

Zoo ver het om den koot der aerde
En om zijne aders vioeit. .

KLOP,V.* Deas hoefs de klop der aderem betsft,
Hooft in Tacitus bl: 163. [In een’ ‘andren zin
zegt Hooft , zif gaf der poors een kleene klop , in
gijn zangen : maat ik zou 't'met Decker houden
in de vertalingen , geem vat , dat kldnk geeft op den
kop. Oock Vondel, Waarande der Dieren, No.
V1. Dat hij ter aerden light met echeni kiop.]

[KLOPPER, M. Ptf.]

KLOS, M. Zijn hant Zou fpelen met uww hooft;
gelijk de lepel mes den klos , Vond: op den kopfen
duim van Duc d’Albe.

[KLUCHT, v.

Den vidder Hooft beving een iseht
Te volgen Plautws nutte kiuche.
Vond. II. Deel der Poékije bl. 284.
Door %00 etn’ zoete kluchi.
De Decker, in den Dooper, III: BT ., .
. KLUFT , V. Ondef elke kiuft, Vond. in Virg.
X. B.der Eneade: [Gebruikt voor een wijk, fireck;
doch h een’ andren zin : #an taeie klufs bij kluft ,
Vond. Landged. IV. B. Virg. Vergel. KLIF.]
KLUIN, ztket bier, of turf, V. Ptf]
KLUISTER, V. En buiten dwang van ijfre klul-
Jter , Vound. Jozeph in ’t hof.]

[KLWIT, V. Daer de plocgh de kluit komt bre-
kem , Vond. Virg: Landged. I. B/ Ook bij van
Heule.] s

KLUPPEL, M. Pt}
KLUTS, V. Pt} e
LUWEN , O. Om aan 't klisven fe raaken,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 59. Dedael beftelde }7:0-
us
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fms het kluwen , Vaud. in Virg: V1. B. der-Eneadg:

%Macr om mij zdf ¢ moortkluwen ganfch te oniwinden "
dipus bij Vond: Méen zal haeft merken hoe dit

lluwm of w:! loopen, Vond. in Adonias. Dit loopt

o af, dat ‘er miet flechts in’t fpreken, maar

ook zelfs irl 't fchrijven den kleww €n kloen wan

gemazkt wardt. ]

. {,, KNAEP, M. was&o&u dien ongebaerden

s, knaep, Voad. i Fagton, Outh.”]

KNEEP, V. Dds de boofiluiden de knzep det eor:
Ioois zmaarhjk uitfaan zowden, Hooft in Fac; bl, 4:

NEPPLL, M Den sienden man nies g lmppd
deeden, Hooft mTac. derde Boek. [L)a: hif moeds-
willighlijek een’ eitken kneppel [fmife in’s handars , in
den hoop , Vond. Leeuwendalers Landfpel. Ook
fchrijft K1ltaan kluppel, kleppel , de Decker klippel:
Die te blindeling den klippel in 't handert werpen ; voof
den lof der Geldz:]

KNEUKEL, M. Pif]

KNEVEL, M. i}

KNIE, v. De ackisbaarheit der regeeringe op Jo
knie helpen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 108. D§
helt viel, daer ki ffont , op eene knis fer aerde, Vond:
n Virg; XIL Bock der Eneade [Dric woord fpele
foen in het meervoud knmien; 't zij men ’er eene,
't zij twee lettergrepen van malke ; althans knigjen
is ftraattaal. Zie Huyd: Pr: bl. 213.]

KNIJF, [knipmes] ©. 't Welk hem ’t kaiff in
de fug{i’gsdmw waar 4 Hooft in de Ned, Hift. bl
485: [Dieaan’t mddadig kniff van eenen verraa-
der bleef , Hooft in de Medicis. Of in zifn borfE
dit kniif to¢ an het hacht te drucken, Bredero in Lu-
celle 111: B. 4 Deel: Miflchien wit het Franfche
Canif. Hiervan komt af 't woord knijfje, waar
voor knipje; en knipmes.

[KNLIN, 0. Zie KONI]N]

KNEK, M. Het Leir, 't welk deass knik der zakén

soor
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youp poenew asnvang van overhamt wift aan te seemen;
Hooft in Henr. den Grooten bl, go: [ Knik is eene
toebuiging van 't hoofd; hier wordt het meer re-
derijkkonftig gebruikt voor eene aanknilkende ,
dat is, gunftige tijdsom{tandigheid:] .

KNIJP, V. Ptf.] T
KNIP, M: P, Doch zie Voorr. §: 40.]
KNOBBEL; M. Pif]

KNODS, V: Met een quaftige knods gewapent,
Vend. in Virg. VII. Boek der Kneade. [ &ij paogt
met Zifme knods ons heirfpits 's hegft te kneuzén 4
Vond. in Luc.] ;

EKNOET, M. Pif;]

,» KNOKEBEEN, O.

. oy Welk 0p *t Spaenfche kﬂo&efmn,
’s: Zijn gefchaart vo{r 't algemeen.

4s Vond: Welk. van Fredr. Henrik,” Outh.]

KNOKKEL , [waar voor men thans fchrijft
kneukel, doch het oude is Amokel , waarvan KNQ-
- KEBEEN.] V.

Maken kint gif groot getokkel
Met uw ongeiﬁ’oofotc bigcckkel F

Hooft in de Ged. bl: 706, [De Hr. Ptf. maake
dit M. even als kneukel, en diergelijken. Zie de
Voorrede. §. 53.

KNOL, M. Pif] ,

NOOP, M. In den kfioop $an haar hair, Hooft
in Tac. IIl. B. Van dwn knoop dev omdertrouwe ,
. Vound. voor den. brief van Lucie. [Gemoeg dien
g:mp :5 leggen in dat zeel , De Decker, 1. Deel

« 89.

KNOP, M. Zoo moet gmémndm knop beder<
ven, Vond. in Ovidius Herfchepping , XIV. Boek.
[De lense goifs dom knop, en dan de re0s; Vond. bly
688. 1. Deel der Poézije. ]

[KNOPs
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[KNOPLOOK, O. He bwpfook Vond: Virg.
Bl.- 5. in rijm.] -

KNOR, M. Ptf. ]

iKODDE V. P -

OE, v Zi; kcb&mdcloehjdahmm Hoo&
in de Ned Hift. bl. 231. Ik zal dee:jange koe op-
2erten, Vond. In Virg, 111. Herderskout.

KOEGEL of KOGEL , M. *Maar als hif booven
den koegel wds , Hooft in de Ned. Hift. bl. 14.
"Vondel heeft het Vrouwl. .in Ovid. Herfcheppm.
.gé, Het ldot yan eone koegel. Moonen Houdt het -
met Hooft voor Mannelijk.

KOEK, M. Gij moet u met dezén koek yrolijk ia-
ken, Vond. in Virg. VI. Herdersk. bl. 25: ..

KOEKKOEK , M- Zoo [chept de koekkock luft in
zijnen oudén zang , Vond. in de Leeuwend. bl. 15.
De_kockkoek houdr zifn' toon , Vond. I. Deel der

oézije.

[KOELBAK, M. Aridere _ﬂeken het ki _ﬂ'mde me-
tael in il&k kulbdci Vond. Enéad. B. VIII. b 395‘
Outh.

KOELTE, V. Mes een wakkere koc?tc, Vond in
Vlr II[ Boek der Eneade.

OEPEL, M. Ptf]
- KOERS, M. Vdn dm Roérs yan regéeringe , Hooft
in den XXIIL Brief. . Waer wij onzen keers zullen
zetten, Vond. in Virg. 111, Boek der Eneade.

Den oudcn koers aengaen, Vond. Hor. Gez. L. 34.

ierz.

KOETS, V. Zist gij die rifke koets, Hooft in "¢
Bruiloftd. op Reael. Voar de koess e [pannen ,
Vond. in Horat 16. Lierzang. [ Ldete uwe trouws
koets betreden, Vond. Heldinnebr. bl. 12.]

KOF, KUF M. Pl

KOFF ER, O. Men haclt dan ’t gouden vat wit
Net Godslreilig tr.:ﬂ"cr, Vond. Jozeph in Egypte De
Hr. Puf, houdt het Vr. Andercn ook Mann, Lli

zoude



KOG: KOK: KOL, KOM. 252

youde Vandels voorbeeld volgen; en de kiffer aan
’t dagelijkfch ffbruik overlaten.]
. KOG, V. Frankrijk en Nederiant plagten aan eene
kogh te reeden , Hooft in de Ned. Hift. bl. 972.
[Doch oulings hield men 't M., ook teeds bij M.
Stoke , B. VI, r. 633. met enen cogghe. 1. 635.
in den cogghe. Zie ook B. VUL, r. 750, IX, r.
789, 905, '
[KOGEL, M. Ptf.] .
- KOKER, M. Toen rukken diz van Barlemont het
ginkroer it den kooker , Hooft in de Ned. Hift. bl
§16. Trek eenen pijl uit den koler , Vond. in Virg,
1I. Boek der Enecade. ;
- [KOL, V. Ptf.]
. KOLDER, [een borftharnas, panfer ;. ook een
rok zonder mouwen,] M. Hij [choos zijmen koldek
uit, Vond. in Virg. V. B. der Eneade. - -
. [KOLEUR, V. Ptf. Doch zie KLEUR.]
~ KOLF, V. Met een ruwe kolf in de vuift, Vond.
in Virg. 1I. BoeX der Eneade. [ Mes eené ruwe koif,
Vond. Virg. En: XI. Bozk.] = gk
. KOLK , V. Pan'’s yuur der omderaastfche holk,
Hooft in de Geds bl 691. Het 2if men.’s lact de
kolk des haerts bevolen, Vond. in de Altaergehesme-
niffen, bl. 87 In voorraedt opgevifcht us d'emge-
fBuime kolk , Antonides in het I. Boek des 1J{trooms,
[Vond. in ’t Lijkoffer.van Maegdenb. Dger &'El-
ve koockt door ’s gloien harer kolck.] Zoodat ik niet
weet, waerom het Mannclijk is bij Moonen. Vol-
lenh. vdlge Vord. R
o .o A0 dqllerdiepfte jammerkolk. X

]

ROLOM , V. Tegens cent. vreefJolijke kolom ,
Vond. in Virg. XII. Boek der Eneade. .., .
[KOM', V.. Ter komme in , Vond. vrije Zee-
vaert.g) ' ) P
" [KOMBUIS , V. Men 2ics ds kombais, wasr %
S R men



258 ROM KON.

£jz¢baktmr ¢ drifiig eikes huis, Vond. Lof

evaart

KOMEET V. Hes verfehijnen eener ij[felijke Ko-
Hooft in de Ned. Hift. bl:"546. . -

%OMKOMMER M. Pf.]

OMMER, M. Dat zij hem dezen kosimer wij-
mmgt, Hooft in de- Ned. Hift. bl. 107. * Ook
733. Den kommer der Nederlanden kon men niemant
toefchrijven, dan alleen den Raads van Spanje.

* "KOMPAS, 0. De penyan 't Kompas , Hooft in
den 183. Brief. % Kompas kan ze brengen deor o=
gebaenden plas Vond. in de Zeevaert bl. 158. [Ze
volgen 's Zeekompas , Vond. Amfteld. Zeemagazin.]

OMST, V. Om de komft yan de Lanty wogde/e
te yorderen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 85. Met
ds kemfts, Voad. voor Jofefin "t Hof. [Fooft 19:
Brief. Verbieds de yoorgemomene herwaartskomfie, en
30. Brief, aclit daagen naa onze overkoomfle, Ver-
neeme — van de toskoemft dier verovering, 58 Bricf.
Ook bij M. Stoke B. VIl, r. 630. waren fijnre

oemft verblife. B. I, r. 1288 van fiere coemfie.
En 2oo zijn nog de gekop})elden » aankomft , in
kemf3 , sookem/t, optomft, volgens de regelmaatdei
en in mtgamde]
KONCILt, 0. 't Koncili yan Tremten, Hooft m
Henr; den Grooten bl. 5T.
- KONIJN, [KNI]'N],

. En waar de rots zich niet wil follen laaten ,
~ ™t Knijn is "er bij , en neflelt in de gaaten,

Hooft in den CIV. Pfalm.
E1k tem, dovr min , 200 wel als*f knijn de trotfche
Uik ,Houk in Paris oordeel. ]

-Hy Joant zijn paerden in voor 't
g’egr. met honten 't knijn belag‘::x £2

Yond.»...u_: Palamedes, e
. . : Ko-

t
!

t

r
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- KONING, M. Zie AENBIEDING: -
KO\TINGDOM 0. Het Kmmgdom yan Dand
Hooft in de Mechc:s, bl. 1.

KONNE. Zie KUNNE.]

ONST, V. Naar de konfi, Hooft in d'Opd
der Ned: Hilt  Niemant wort met de kunft, wel met
eenen trek toi de kunft geboren, Vond. in den Brief
aen zijnen afwezenden vrient. Dusdanige namen
toelatende de ¢ in den noemer van °t enkel gerl
{want men zegt oek konfle) zijn van’t Vrouwclgk
geflacht : gelifk Hooft daer van de bepalinge ges
geven heeft in de XIlIde waerneminge, te vinden

voor den eerften en agter den tiveden druk van

dit boekje , daer z:'ceer dusdanige woorden,' jos-

o beede, rde enz. zijn aengeto -
S KOOG, ¥. Ptf.] il

OOL, V. Door.de kooi dey flavernije bmmn,
Hooft in de Ned. Hift. Bl 142. fnde kooi, Hooft
in Geer. van Vulzen. [Vond..cok in Virg, IX.
-Boek der Eneade Glhjk een wolf o de-volle fcbaap:.-
kooi loert.]. .

- KOORET, {al wat gvkookt is, ] 0. Hct htur
kooket , das men yoor, E.(. E. 4aar tegen heefs opgedifchs
Hooft in den 143. Brief. [Een woord reedy by
M. Sf_,okc bekend, in 't koket, B. IX, r 1048,
1055

KOOL, v. Het ﬁ:p is de kool niet waanf Hooft

in den 48 Bricf, [Ock BLOEMKOOL Daer
dexe tafel draeght de bloemkool , Vondels twaalf
maanden.] Ook genomen voor vuur , Mei krui-
. 'pende kosl, Hooft in de Ned. Hift. bl 714.

Zoo kil een element tan noch de kool van 't minnen
Niet. blufen. .

"Vond. in de Poezr_] 1. Deel bl. 229 Dc&mth de
.doove kool met. cen plaaflerken , Hooft in de Ned.
Hift. bl. 157, . [Met gfonmdxgl keal, Vond. ?)frm
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loftd. doch zooveel deze woorden in beteekenis
werfchillen ; zooveel verfchillen dezelve in uit-
fpraak 5 het eerlte fpelt men koolen, het andere
kolen ; niet, om het enkelvoudig kool, gclijk fom-
fnigen meenen, maar uit de natuur dier woorden,
‘die zoowel verfchil van wuitfpraak als van fpelling
eifchen. 't Welk bij velen weinig begrepen wordr.

© KOON, V. De fuikere koon van een deciiter te kuf-
fen, Vond. in de Bruilofisd, bl: 760. [De rozen
-op de koon te-kroncken, Vond. in Adonias. Mij doe
huffen “Benjomins. onnoofle kowm , .Vond. Joz.: in
:Egypr,e,J : o o R

~ "KOOP, M. Door ovareenftemmen van Itakie , dos
den koop verfoeide, Hooft.in Tac. 1Il. Boek. Laes
Jchoonvader en fchoonzoon op diem koop vrij paren,
Vond. in Virg. VII. Boek der Eneade. - [Dat doct
den koop geen fcha ,- Vond. Joz. in Dothan. Mij
‘gullen ’t Baam den keop wel swordess eens, De Deckers
.Merx tararea. Qok M. Swoke B.’I, r. 618. var
-dleven .cope. 1V, 1. 230. de Graye hadt dex quaer-
fien coop. Men zegt ook nog aan den kwaudfien
koop 2ijn, en dit ftaat-tegen over cen’ goeden koop,
€n goed koop. 5 Bij Alignkenp’ voegp -Moonen eem -
'_” V- ledekcn. L ' i !

‘ ',;, Hoe veel menglen moft
ss Ter wijnkoop van het Hooi
v Van Tijmen zijn gedronken. =

4 bl. 82. Poézij. Dit woord Wijnkoop neernt
.s» Hoogftr. .in zijn woordenb. M., verklarende
»» hetzelve ; door geld, 't welk men boven den
»» bedongen prijs ten beften geeft, bij de Latijnen
s» acceffio.” Outh. Zie nader van Hasfelt op Ki-
liaan bl. 808. Als koop M., zoo is ook inkeop,
rouwkoop. | '
. [KQOPHANDEL, M. Wers in zijnen Koop-
bandel gezegends, Hoofc, Medic. bl. 12.] ——
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. KOQPMANSCHAP, V. Doordien men haar 2ei-
de dat ’er geen trek meer in die koopinanfchap was ,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 100,

KOOR, O. In 't keor , Hooft in Henr. den
Gropten , bl, 13, Ui het koor, Vond. in Virg,
II. Boek der Eneade. [Hicr wordt het gebruike
voor een deel derkerke ; (adytum) ; anders beteekent
het pok, eenzang, dans, rei; hiervan de hemel~
kooren , englenkooren, enz. En wift men niet, dag
van Chorayles ons Duitfch woord Koraal af kon
komen , men zou met anderen giffen , -dat het
faamgezet was, van keor, en adl, voar adel, even
als men zegt afloudheid; ’t welk dan zqo veel zijn
zpou als kooredelen; want edelen en adelen is een; 't
welk blijkt in ons adel en edeldom. Zoo ook adel
Grave; welk adel ook nog in vele oude eigen na-
men te vinden'is, als b, v, adelgunda. Nog ouder
bij de Gothen, in atalarichus, zoo veel als adelrifky
waarvan ons fubftantiv. adel, Zie KOORAAL.] .

[KOORAAL, koorjongen, koorkind, choraus
les, M. . Lae; hkooraclen humme keel , mengen met
Jfehalmeie en yeél, Vond. in Samfon, Aat vogels
zingen daer , glle engelf/che kooraclen wmet hunne keelen
na, Vond, Adams treurfp, 23. Waar uit het ge~
bruik van dit woord kan worden opgemaakt. In
Joann. den Boetg. V1. B. 100 bl. noemt hij zulk
een’ den koorknaep. Een andere beteekenis zie op
KORAEL.] :

KOORD, V. Zij kregen aam hunne koords, Hooft
in de Ned. Hift. bl. §8. De herder floeg het eeny
koogde door de voetem, Vond, voor Evipus. [Hij
wrings hun flaende vocts de koord om hals en handen
De Deckers Puntd. 1. B.]

KOORN, 0. Zie KOREN,]

OORTS, V. Overleden aan een brandende koorts
Hooft in de Ned. Hift. bl. 17. In hunne razends
keortfe, Vond. in d’Aenleivipg ter Nederd. Dicht-

' R kuntt.
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kunft. [Het bezich werckhuis kan de luie koorts ver-
Jagen, Vond. Inwijing van 't Stadh. Ekn de minne
kortfe. Vond. Virg, rijm. bl. 36.]

- fKOOT, V. Pf]

. ROP, M. Alya doet hem bij den kop grijpen,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 202, Den kop in de
luchs fiekende, Vond. in den Ichout voor Adam in
Balling(chap. [Zal dses dien grijzen kalen kop yan
*s kair berooven, Vond. Gebroed. Das flack den
wrevelziekem kop , De Decker in zijnen helfchen
kramer.] Ook genomen voor een drinkvat, Uit
denen gouden kop te drinken. Dat ook Vond. heeft
in Virg. II. Boek der Lantged. [En Hooft Bieto
bl. 95. Zoo drinks , uit ecnen kop , beid' yan deez’
zoete mee. ] ' ‘

* KOPER, 0. Zie GOUT.

"~ KOPPEL, O. Een koppel, dat uit lies be[piegelen
&ebooren is, Hooft in den 149. Brief. * ['s Koppel
londen volgt 's hert op de hielen, Vond. in 't Pafcha
1. B.]

KORAEL, O. °T roode korael van u minnelijk
montje , Hooft in de Gezangen bl. 651. Aen’'s
horael van uwen mont, Vond. in 't 1. Deel der Poé-
zije bl. 23. [ Dit wordt yoor de flof genomen ; maar
voor het geen uit die ftoffe gemaakt wordt, is be-
denklijk, of 't niet'V. zij, De koralen aan den hals,
Zie DOEK.] o -

KOREN, Q. Hier benevens floeg het keoren zecr
ip, Hooft in de Ned. Hift. bl. 834. *~ Het koren,
Vond. in Virg. I. Boek der Lantgedichten.

. KORF, M. Binnen den korf, Vond. in Virg.
1V. Boek der Lantged. [ Van Mander, Uitbeeld.
der fig. bl 113. a. dragende op zijn hooft eenen korf.]
s 200 breikorf, Vond. Horat. Gez, 1L Boek 12
» Lierz. Cypris gevieugelt wichije ontdraegs u den
3y breikorf; by Horat. ftaat’t woord qualus ; Outh.” -

KORK, O.* In ruig kork gewonden; "Von\c;.. in

Ca o s irg.
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Virg. XI. Boek der Eneade. [ Maar zoude het geen
van Kurk gemaakt is, voor een flefchftopfel ook
M. zijn, volgens den regel op DOEK?]
KORNET, V. Fuliaen Romero onshies. de kornes van
. Mendofq ,Hooft inde Nederl. Hift, bl. 462. Qnder de
Trojaenfche Kernes , Vondel in d’Opdr. van Adonias,
. [KORREL, v. Pif. Doch op KERREL ge»
bruikt Bake het M.} s
. KORST, V. 4lzo00 2ij door de kor[s heen flapsen,
Hooft in de Ned, Hift. bl. 309. Mes een harde korf}
begroeien , Vond. in Virg. I. Bock der Lantgedicht,
De kaecken vallew in , begruift met eeme korft vam
chimmel, Vond. Joz. in Dothan. Wil gonfielijk
‘ontfluiten de korf}', die '¢ licht verfchuil , Hooft
Baeto bl. 93.] o F P
~ KORTOU, of, als anderen fchrijven, KAR-
T(I)'U’ V. Onder de kmkerfsg karteu, Vond. in de
Befpiegelingen bl. 180. e blixem der kortou ,
Vog:igleln?ﬁe van J. de Wit.] :
. KOSSEM, M. Hij fireels den koffem en de harde

ierenhuiden , Vond. in Ovidiug Herfcheppinge, -

LI, Boek. [Ook van menfchen, voor d¢ ender-
kin: Hola oxfen derden man fie ik rechts ghinder flacn
gl pronckende op zijnen Coffem als eenem wasghals ; de
?loeijende Wijngaerd van Berchem op °t Haag-
pel 3.11,561_. rologe, bij den Heer Huydecoos

r, bl. 175. '

E}eKO:iT. M. Op den gewonnen koft neodigen , Vond.
in Virg. §V. Boek der Lan};ed. [Den enbezorgh-
den koft, Vond. 't Stadh. Foorwaer mes kicenen koft
befteed ghij mij ter aerde, de Decker in Didoos
ricf, ] doch Hooft zegt in den XXI. Brief. Moer
maex vinden in d&'oude koft , en in den 28. Br. mee
bos erkaguwen mijuer koff. [,, Maar hij gebruike

» het ook weer M. in de Hift. der Med. ze
. de van Bianca, die niet langer aan den koft
'Y kande komen ;- Derhalven. flagt %if aan Ao kof¥
. R 4 » MoS
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sy met haar ligchaam te winnen , 't welk voor kuchtige
4 Wiven e Florenfen gereedfi is. Outh.” En zoo
bij M. Stoke B. IX), r. 260, Op eyghenen coft
alienen gader. En van Mander, Schilder-conften-
‘grondt 'bl. 3. a. ten is maer om den coft te doene,
In de middeleeuwen maakte men daarvdn €en La-
tijafch Manl. woord cufbus; (cuftu meo) . ten mijnen
kofte  Zoodat koften voor onkoften, ook M. zij.]

- "KOT , O In dis benaeude kov , Vopd._ NO&?t_l!

Wat vraet zou nu verwaten
 Eex’ vogel eeten,, dien hij aefde in 3ijne kou?

Vond. in ’t XV. Boek van Ovidius Herfcheppin-
ge. [ Left in de kou yerfnos, Vond. toegift aan de
nabrabbelaars.]- . " : e
KOUDE , V. Tegens de koude , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 613. Poor de koude, Vond. in
“Wirg. VIL Heurdersk, [Vergeefs verwacht de lant~
man das het kruids , door sandi der kowy’ verbecten ,

2ich w:der pronk, Hooft in de Zangen.]
~ [KOUS., V. Hebje een blauwe kous van doem,
Vord. Mengeld. bl. 579.1  ° B
- KOUT, M. Pan gemesnen kout afgefcheiden zijn,
Vond. in den Inhout van Jephta. Echter fchijnt
hij het ook Vrouwelijk te nemen in het einde van
Virg. I B. der Enedade, daer hij dus fpreekt :
D'ongelubkige Djdo brogt mede den macks ever mer al-
lerhande kout ; of 't moft (wie weet?) een drukfeil
zijn. Maer Hooft heeft in de Ned. Hift. bl. 831.
In gemeenzame hout. En bl. 837. Door gedurige
kot 'Moouen is voor 't Mannelijk " geflach.
[Gelijk ook de Decker. Bruil. van Joan de Dec-
ker, Hij. heefs fomtijds een’ svijzen kout geleids mes
Lipfius. En Vondel wiikt ’er niet van af, miet tegen-
fizande hijbaven allerbands kous (chirijve: dewiy [al-r
B er-
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lerhande zich io alle Geflachten fchike, b, v. jn al-
lerhande vieefch O. Zie BEEN.]

KOUTER, O. Het kouter, Vond. in Virg. I.
B. der Lantged. [Gelijk een purpre bloem yan 't
douser afgefneden, Vond. Virg. En. IX. B. Hij doet
door goeden grond biy wijlen ’s kouter gaen, de Decker
Puntd. il. B.] S

KOUW, KOOI, V. Ptf.
KOVEL. Zie KEUVEL.
'KRAB, KRABBE, V. Ptf.]

RACHT , V. Me [chier omweerfiandelijhe
kracht, Hooft in d’Opd. der Ned. Hift. = Spant de
keel giet uit hare kracht, Vond. in d'Aenleiding ter
Ned. Dichtk. [Bij M. Stoke B. 111, r. 353. met
g'rotci ¢racks. Zie ook B. VI, r. 875. IX, r.
966. ' ' "
KRAEG, M. Ik yst hem nacr den kragg, Vond,
in Palamedes bl. 52. '

KRAEI, V. * Dan vangs hij eenen haes , of over-
2eefche kraei, Vond, in Horat. 2. Toez. [Van
Mander, Uitbeeld der fig. bl. 113.'kol. 3. Nemen
de kraije , die haer wederpaer yerloren hebbende, we
duw foude blijven. Dus dan ook bontekraci. Krae
voor gekraci'is M. Fan den Banekrai onsdeks , Vond.
inwijing van 't Stadh. Doch dan is het eer woord
op zfch:zelf, en niet verkort voor gekrasi; anders
mioeft het Onz. zijn, als blijkt in et hanegekraai.]

FKRAEK,- voor een Schip V. Ptf. Maar krask
voor krak {chijnt M.] T N

KRAEL. Zie KORAAL.]

RAEM, V. ® Das het tijds was de kraam op te bre-
ken , Hooft in de Ned. Hift. bl. 0. Huygens zegt
in zijn gedicht op Wefterbaens Okkenburg , /n’#
kraém s¢ leggen, dat een bijfter ongeluit is.  Nogh
vinde ik het in de Invallende Gedagten van Kats:
Ik ftond een wijl omirens hes kraem. Ook in Dekkers
Lofder Geltzucht, niet verre van het einde: -

T R s Dit
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Dit gantfche poppekraem qezqﬂ op eenen Boop

Staet voor mijn munte vet

Dogh hij ontval zich zelven in zijn gedicht op
en Roomf{chen Paus, en den helfchen Ktamegl:
daer hij 't Vrouwelijk ftelc:

Zijn voddekraem haelt hij dan voor dew dogh,
_ En fteltze toe 2o prachtig als kij magh.
Maer Oudaen heeft ook het vorige in de Roam-

fche Mogentheid bl, 308. -
s De teders erfgenaam '
. Vetfehrike en ftuipt en nijgt voor 't opge/chikte kraam,

EEchter zoude ik ’t lieflt met Hooft houden in
Waarenar Aé&. IV. Sc. 3.

- Eﬂ‘ ten fel niet veel dagen aanloopen , zoo ik vaam,
Of zij moet komen te bevallen in de kraam.

En zoo dan ook Kermiskraam.]

_ KRAEN [een vogel], V. Het koff een Ssrymp-
wifche kraen treffen, Vond. in Virg. XL Boek der
Eneade. [De kranen zyemmen op haer véeren, Vound,
Virgil. bl. 452. In eeme kraen verkeers , Vond,
Ovid. Herfch. VL. B. bl. 162, Echter zegt M,
Stoke B. 1II, r, 481, den hex Henrijc den Tu,
ten ware de reden bij Lem zat in den eigen naam,
- Blenricus Grus , dien hij daar vertolkt. Kraam vops
tap {chijnt ook V. - ,

KRAFT, v. Zie KRACHT.

- KRAK, M. ’T uithsemfch gewels en srouloosheis
der bomigenooten hadden den Roem/[chen Staat bijna ¢e-
nen krak gegeven , Hooft in Tac. 1l1. Boek der
Hilt. Zistge niet dat de maft eenen kxak wech heefs %
Vond in Hor. 14. Lierzang. [En zoo ook Plan-
Qjn, eenew krac of krasc.]

KRAKKEEL, O. In e krakkeel, Hooft i\fn %c

s ! [ -
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Ned. Hift, bl. 6. Naerdien her krakkeel aengrocide ,
Vond. in het Ber. voor Palamedes.

[KRAKEELING voor krakesl, is Vr. Zie
AANB'EDING. Maar voor een gebak , (de
wweede greep kort), kratéling, fchijnt meer naar
t M. te hellen, Ptf. ftelchet v.]

[KRAM, V. Pif.]

. KRAMP, V., Zonder nicuwe kramp, Hooft in de
Ned. Hift. bl. sor. ,

KRANKTE, V. De kraftigheit der kranke ,
Hooft in Tacit. II, Jaerboek. '

KRANS, M. Met den krans om’t hooft , Vond.
in Virg, VL Herdersk. [Van krans, met zjn
zaamgezetten , als tafelkrans , lawwerkrans , lofkrans
zeekrans , teekent Outhof genoegzame voorbeelden
yoor "t M. aan.] ' '
* [KRAP, een gewas, V. Pif.]

[KRAS, een {chrap, V. Ptf. | ly
- KRAT, O. [van cen wagen.] Op het krat van
. Doris wagen za¢ ; Hooft in zijn Gezangen. [Gif
kooft hes krat . ook aldaar.] ' :

) KREB, KREBBE, V. Ptf.] '

. EEFT, M. Voor den brandenden kreeft, Vond.
in Virg. VI. Herderskout. [ Mif duncke gij flache
den kreeft en kruipt al achterwaers , Vond. ?oz. in
Dothan. - Tot op den cirkel van den Mreeft ,.de Dec-
kers Zonneloop.] Voorts zijn alle de Viflchen
van dit geflacht, waer onder ik niet weet waerom
Moonen Bot Vr. ftelt. [Deze regel is wat alge-
meen, - Zie de Voorrede §. 45.]

KREEK, V. Moandragon beftonds de kresk te flui-
ten mer palen , Hooft in de Ned. Hift. bl. 445.
Verlos mij uit die kreke , Vondel in Virg, VI. Boek
der Eneade. [Ook reeds bij M. Stoke B. IX, r.
179. doer ene creke.] ' ‘

KREET, M.* Door dien krees opgewekt , Vondel
in Virg. 111 Boek der Eneade. [ Hier loorde n;m
- . ) m
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den trest, Vond, Virg. En. IV. B.] Hooft ges
bruikt het Vrouwelijk in den 7qQ Brief , Nas dg
daagelifk[che kreet.

KRelITs [kring] (circulus), M. In dezen kreits ,
Hooft in Henr. den Grooten, bl, 109. Ds maem,
die om de maent haren kreits volireks , Vondel in
Virg. 1, Bock der Lantgedichten. ,, Zoo emme-
s kreits ; Binnem dem emmekreits van drie muuren o
,»» Vond. En. V1. B. bl, 326. Outhof,” [En Vond.
Posaij D. L bl. 34. - '

Wiens krunckeligen ommekreis ,
Verjireckt een zomerzomnereis.}

[KREKEL , M. Van Mander, Uitbeeld. der
fig. bl. 118. Men maect oock eenen Douw-krekel fis-
tende op de luyds. Ook Vond. Warande Ne. XII,
Maer 't wacker beefljen den krekel heefs aldus zijn
tracgheit voorgewend, | .

[KRENG , O. Ak was 't ondankbaer kreng ge-
JSiroops, Vond. II. Deel der Pogzije,

Om als een finckend kreng naer lijf en zisl te flerven.

Vond. Befpiegel, I. B. bl. 41. En zoo ook ep di#
krengh, Six van Chandel. Po&zij bl. 303.]
KREUK, V. Om iemasds gewiffe , ew mes een®
Zelve kreuk het recht te krommen , Hooft in den
CLXXXIX. Brief. Indien hes voorhufs zet eem wij -
ze kreuck, Vondel in het 1L Deel der Poézije, bl,

23.
8 iKR"EVEL, V. Ptf]
RIB, in de betekenifle van tegenftreven, V.
Dg¢ koorts is een harsnekkige krib , Hooft in den
CLVII. Brief. )
KRIBBE, V.

Verwacht in uwen [choot het dristal , dat’ van *t Ogften
Zich boogh voor d'arme kribbe,

Vond.
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Wond. in de Maegden. [t Starrenliché, dat d'arme
kribbe wijft, Vond. Opdr. der MaagdLbr Ook in
de Bijbelvertaling Luc. I1; vs. 7. leiden hem neder
in de khbbc En blj M. Stoke, B. 1I, r. 434.
inde cribbe. -

KERILKEN, 0. Me het Ericken van den dag!h,
Hooft in Henr, den Grooten bl. 68. | Hes kriekent
van den dagh, Vond. Hor. Gez. II. B. 9. Lierz. ]

KRIEL, kreel, aan een hoed; M. Puf.]

KRIEK, km', V. Ptf.]

RIJG, M. Ten einde van deezen brijgh, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 20. Den aengevangen krijg ten
einde brengen, Vond. in Virg. 1l. Bock der Enea-
de. [Ook reeds bij M Stoke B. 1V, r. 1210. in
den zin van gefchreeuw , Mar ﬁ lerden  haren
crych.

%K:LHGSROK M.: Hij flons ‘er braef in zijne
11';] ;"Xg, enl geboorduurden. krifjghsrosk, Vond. Enead.

bl. 43

[KRIJGST aCHT v. Uis do bedorvenheis vas
de krijghstucks , Hooft Bnev. bl. 1.]

[KRL]JT, kring (circus, agon) O. Kom, -aenge:
®ame doos, en help ons uit dr: krise, Vond. in ’t Pa-
fcha L. Bedr. Dat wy u hadden verwonnen ins crifs,
B. Houwaert Antijcke tafereelen bl. 91, Bij an-
deren der Ouden worde dit genoemd ’s werralds
krijt ; Van die heeft het Vondel ontleend , Toen
lies Neptunmus necf een’ appel in hes krijt en rmpﬂk
yvallen, Vond. Ovid. Herich. X. B. bl. 326. Zie
van dit woord Huydec. proev. bl. 470. Voor
kalkachtige aarde, O. Pif.]

KRIMP, v. Pif]

RING, M. In eenen kring, Vond.'in Vxl"g
VIIL Bock der Eneade. fUis eenen kring van zon-
nen, Vond. in Lucif. V. Bedr.] :

[KR]NKEL M. Pf.

LK RIP, 0. Zie DOL .
[KRIS-
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b [KR]iSTAL,' O: Met koel krifial, Anton. TJftr.
l. 98

KRISTALIIN, O. Daer’t licht zich ﬁmgd: 'in
het blaeuwe kriftalijn, Vond. in. Lucif. b, 1. [[u
het kriftalijn, Anton: IJft. bl. 804] L

KRITS , [kring] M. -In zrnen vollen kriss,
Vond. in Luci. bl. 55. [De pais in harem krit}
voltogen, Vond. inwijing van 't Stadh. , en Verg:
in mjm.. bl 37.] : ‘ ;

[KROEG, V. Ptf.] :

- KRQES, M+ Als oft hif een’ goudem b‘m geftoo-
lew hadde , "Hooft in ‘Yacit. XXXII. Boek. Hij

bresgt dm vollen kroes, Vond. in Virg, Il. Boek
der Lantged; Evenwel Hooft moet het Vrouwe-
lijkk gefteic hebben, dewijl hij.in Tacit. bl. 170.
duidelijk zegt g Das d oude man d ontfange kroes aen
Drufus gelesvert hebbe. [ Nu sas de volie kroes yan het
sergeetcl zoet , Hooft, Ger. v. Velz. bl. 47. Ech-
ter gebruike hij het in de Med. ook M. waar ik
winde,. Dat afj den Froes koozen.]

[KROKODIL V.. * Verzamel cens den whnﬂ‘b
i1 geyneeren.en N :ﬁfwn 9ceaan ,. den draeck , de
krokodil, de flangen’, Vond. Befpiegel. IIl. B. bk
95. Doch Anton. LJftr. bl. 82.zegt:

Vermijd den fchalken krokodil, die onder 't riet gedokm
Vrrmderhjk komt uit zxjnﬁ}m:h oek opgebroken.]

[KROMTE, V.

Riem, di¢ den Leenw en Mmgd
Op zijne nvorderkromte dracgt,

De Decker in zijne fterrebeelden. Waarveor ou-
Lings kromme, b1j M. Stoke B. VIII, r. 345, om
sne cromme. Zie de Voorr. §. 67.]
KRONI]JK, V. Mogt het u bearen de kronijk yon
onze Zwaarigheit aan te hooren, Hooft Tac. 1. B.
[KRONKEL, M. P}

‘KROON,
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- RROON, V. Zijude liet dr kroone te ndd, Hooft
in de Ned Hift.bl: 1. Die mes kennis de Rroon uits
reiken, Vond. in de Aenleid: ter Nederd. Dichs-
kunft: r,o ’ vy
De Deught is niet gewoon ;
] ﬁgve:ng T’m btd.a_gm roozen paer de kroon,
Macr langhs een’ fieilen weg. gy
Vond in Salmones II. Bedr.]. Adomtat koft he
den hals , das hij mét looze lagen Salomon naar dé
kroon durft ficken , Vollenh. in de Heerlijkheit der
Rechtvaerdigen bl. 15. [Ook in den Bijbel , Eene
cierlicke kroome falfe u leveren, Sprevk. 1V, 9. Bijj
M. Stoke, meer dan drie ecuwen vroeger, B. I
t. 213: Als men hem boot. de crune, Ook Keifar

‘wrone B. VI, r. 1328. en Coninc crome, B. 1, &

8387. : ' b
KB(OONING, v. O{.da kroeming, Hooft i
Henr., den Grooten bl. 178.: Zie AENBIE-
DING. _ _ ; o e F

KROOS, [ook KROOST, eendgroen,] ©. Bo»
»n op het kroos , Vond. in "t VI. Boek van Ovidius
Her{cheppinge.. . i %
- KROOST, O. De Dardanen kennen hunne yooreus
ders ach het brooft., Vond. in Virg. V. Boek der

.En. [Zie hiervan den Hr. Huydecoper, bl. 318

van de N. Uitg. ] . i

KROP, M. * Dat bun dis leet in den krop flak,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 64. Paris cordeel fEak
haer nogh diep in dem krop , ‘Vond, in Virg. 1. Boek
der Eneade. [ Schreien mes een’ wollen krop , Vond:
Akens onderg. Maar voor falade, ¥. Pif.] 3

KRUIK, V. Met de kruik , Hooft in Bato. Die
den [troom uit zijne kruik gies, Vond. in Virg. VI
Bock der Eaeade. {Ook: bij de Bijbekolken , Sy
hadde Irare cruyke, Genef. XXIV, 15. - 4

" . : _.‘-' ’ - . ’ H"’r‘
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Hier (bort in Simons zaal
Maria Nardusgeureh
Uit hatre Aibafle krdik.

Vollenh. Poézij bl. Si]
KRUIM, V.

¢ 8 ovens gloet haer Jreke
Op 't hooft, mﬂmt' de Rruim in eene kotft 4

Vond. IL Boek der Altaergeheimen. -
[ Met de lefee brockén, ja d'allerjongfte kﬂl:m. .

Vond, Gebroeders I1I. Bedr.]

[KRUIMEL, v.-Pi.]

. KRUIN, V. #an de kruin, Hooft in de l\eda
Hik: bl. 0. . De druin am heogh fEeeken, Vond. in
Virg. HI, Boek der. Eneade. .| Gelijk 2¢ gok op de
kruin des Wq/immeu: blinkt, Vond. Inwijing van
’t Stadh. Han Nidaes hooge krujn , Vond, Virg,
En.VLB. Wil ghij soster cruym u matc verkooghen,
f’am I\%ander s Schilder-coniten grondt, bl 4.

ol 4

KRUIS, ©. Onder s hrudss;, .Vond. in de Opds,
van Maria. Stuart.  Bif 't nieuwe kruis van St. Eu:
ftache, Hodftin Henr, den Grooten.hl. 110. [En
zoo altjd byj M, Stoke B: L, r. 699. das cruuse
B. 1L, r.- 8o5. thrdfe.- ZmoakB S & 624‘
II, r. 9oo.] '

KRUIT O. De dieren in het .&ru::, Hoofc in’c
1. Bedr, van Granida. Door krachs vam dit kit ;
Vond. 'in Virg. VIII. Herdersk. Ook genomen
voor buskruit : s ‘¢ midden van :tmu ») Hoofc in
de Nederl, Hilt. bl 315..

- EKRUITNA EL. Zie NAGEL]

KRUK, V. Pif. ‘Maar voor esn broddtlanr M.}

KRUL , V. Ik zie de kral in iemanis meuze,
Hooft in zijn Gedichten, . s

KUCH, hoefE, V. Pif,
L s ] KUDDZ,

878
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KUDDE, V. Een [chaep yan de kudde, Vond.
in Virg, IlI. Herdersk. [Driff, vreeg en fpa de
kudde in ¢ velt, Vond. XIL Maanden.] :

[KUIER, wandeling, M. Pcf.]

KUIF, V. Bekoort door deze kuif, Vond. in de
Bruiloftsd. bl. 680. :

KUIKEN, 0. Ptf]

UIL, M. Ergens in eenen kuil , Hooft in de
Hiltorie van de Medicis bl. 33. Het Lk in eenen
‘Ruil te werpen, Vond. in d’Opdr. voor Jofefin Do-
than. . [Ik heb het waerds kjk zien in den duifiren
graftuil douwen, De Deckers zuchten en tranen. ]

[KUIP, V. Pi]

KUIT, V. Een koegel , die de kuit quetfte, Hooft
in de Ned. Hift. bl. 1087. Verneem: 2¢ flux, hoe
‘hout en [chors de kuit beweven, Vond. in Ovid. Her-
fcheppinge bl. 366. [En zoo zal ook de kui¢ van
de vifch zijn. ] : : l

KUNDE , [kundigheid , kennis] V.- Mits de
kunde der plaatfen, Hooft in Tacit. VL. Boek.

_ KUNDSCHAP, V. Zijn Majeftsit ontfing waar-
aih:ig'e kundfchap , Hooft in Henr, den Grooten
bl. 137. » _

RKUNNE, V. De flerkfle zwich voor d allerzwak-
fie kunne, Vond. in d’Opdr. voor Jephta. [Gij zuls
de vrouwekunne eerlang zien op de been, Vond. Ba-
tav. gebroed.] (*)

; KUNST,

(*) Dit woord beteekende oudtijds alle voerdbrenging ; hier-
van vexvolgens kunne voor ofkomft, ,%e_ﬂam, geboorze.  Lie
Huyd. op M.Stoke D. I, bl. 241-243. kuntfchap voor geflachs,
of voor ’tgebrulklijk woord kunne : en dit alles van het oude
kennen, waarvoor thans bekemnen ; waarvan ook kind en meer
andere woorden. Zie Wachter Gloffar. bi. 61. voor al bl. 242.
als mede Eccard. Theotifc. bl. 146, 147. enz. Maar op-
merklijk Is ’t, dat M. Scoke dit woord M. gebruike, B. I,
Y. 633. van edelen yrien conne, B. 11, 1. 78. van edelen conna,
d. i. afkomft.
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KUNST, V. Zie KONST.
. [KURK, 0. namelijk voor de flof; zie KORK.
maar nooit zegt men : doe das kurk van de flefch.
Zie DOEK.] _ :
KUS, M. * Men zegt das hij zijne Gemalinne eenen
kus afgeflagen hebbe , Vond. Horat. 1I1. Boek 5.
Lierzang. Ook in de Befpiegel. bl. 212. Zeo wors
de Heilant met eenen kus verraden. Bij Hooft is 't
Vrouwelilk , Na een korve kus, in Tacit. bl. 215.
[De Decker houdt het met Vond. Hij vangs dmt
ja uit hare [choone Eippen met eenen kus, Bruil. van J.
de Deckéri% : ' .
KUSSEN, 0. Op dat kuflen te raaken, Hooft
in de Nederl. Hift. bl. 39. Dees naer het kuffen
Jtaende, Vond. in Horat. 111. Boek I. Lierzang.
KUST, V. Hier foe geviel 't das de Onderamiraal
de kuft aandeedt , Hooft in de Ned. Hift. bl. 14.
Aen de kuft der oude Kuresen, Vond. in Virg. 1ilL
Boek der Eneade.

Die in die kunft volleerd , en op die kuft bevaren
wacker treed en zwiers op klanck van keel en [naren.

De Decker in den Dooper V. Bedr.]

KUUR, V. Ptf Denklijk van ’t Lat. cura.

KWAEDT, KWAEL, KWEEN, KWEL,
KWELLING , KWETSUUR , KWIK. Zie op
QUAEDT, (%I‘%'LEL, enz.j

FKWAB, ABBE, V. Ptf.

KWAK, M. Pif. als SMAK.

KWAKKEL, M. Pt]

KWANT, M. volgens den Manl. regel.]

KWARTEL, M. gPtii]

KWAST, M. Pi.]

KWENDEL, V. Pt}

KWEZEL, V. als zijnde een Vrouw.

KWIKSTAART, ¢en vogel. Denklijk M. als

STAART.] L
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1L, V. Ptf.
'KWISPEDOOR, V. Pif.]
KWISPEL, M. Ptf.]
L.

LAAG, V. Zie LAGE.
LABYRINTH, M.

Menigh ijdel weersltskint
Doolt in dexen Labyrinth,

Vond. in het IL Deel der Poézije bl. 23s.

LACH. Dit woort fchijnt twijffelachtigh. Mij
ftaet het Mannelijk geflacht met Vond. beft aen;
Mengt het bitter met eemen zoeten lack , in Horat.
H. Boek, 16. Lierzang; dat ik ook van Moonen
beveftigt vinde in zijne Spraekkunft. [En ook
van De Dekker; Ik dachs ’et met een’ blijden lach te
wellekomen als ik plag, in zijn Gedichten. Gaf zij
4 den cerfien lach, in zij;:{geboorted. bl. 244. Wiy

;i om dien lack, Huygens Hofwijk bl. 543.]
Ook was de Lach een Godt bij de Onden, geen
Godin. [Dit echter doet niets, om het woord ,
als woord, M. te thaken. Zie op MIN.] Hier
van fchijnt Hooft te verfchillen in zijnen 133.
brief: Maer mogen 2 al deur voo? menfchen, die de.
kach, een' eigenfchap der menfchelijkheit , verzaaken?
Echter heeft hij het Mannelijk in de Gezangen
bl. 632.

j plantte in °t een yonk,
ﬁ fwe er bij ::gprmk,
Een’ lieveni lach, en looze lonk.
ACHTER, M. Zie LASTER.]

ADDER, V. Togens "t bekimmen met de lad-
der, Hooft io de Ned. Hift. bl. 9. Aertsvader Fo=
mbmgbnﬁuhdildns&m cene ladder , Vond.

2 ©om
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in zijn Toneelfchile bl. 6. [Staende op eene ladder ,
Vondels Palamedes. Nu wort men de lé!wmb!r ge-
waer, Vond. in Virg. En. XII. B. en klime big
trappen op langhs hoffelijcke leér , Deckers Puntd.
B. 98. Puntd.]

LADE, V. Het werk, geflagen met de- lade,
Vond. in Ovidius Herfch. VL B. bl. 161. '[Men
vindt ook bij M. Stoke B. VHI, r. 805. met lie-
yer lade , B. IX , r. 626 , 1243. bi liever lade,
Maar dewijl hij B. 1II, r. 1281. zegt, met lieyer
lede; is mij de gifling van den Heer Alewijn, el-
ders gemaakt , zeer aannemelijk , -dat lieverlede is
verbafterd' uit Jef voor lede, gelijk ommentom, voor
emme ende om. ]

* LAEGTE, V. Uit de laegte, Vond. in Virg,
III. B. der Landged. [Een' lofzang uit de laegte
zondt, Vond. ’t Bruiloftbed van Hooft.]

[LAEN, een weg, of wandeldreef, weerzijds met
boomen bezet, V. Rij fluks de jachtlaen door, Vond.
in Jeftha.] ' .

LAERS, V. Hij flampte met de laers , Vondel
in Zungchin bl, 25. '

[LAEUWTE, V. IntufJchen [ireed de vaagh der
innerlijke laauste, Hooft in de G:dichten.] -

* [LAF voor laafnis, O. Ptf.]

" LAGE, V. Vande laage gehoort hebbende, Hooft
in Tac. XIV. B. Hij liet zich daer in de lage, Vond.
in den Inh. van Virg, XI. B. der En. [,, Stort hif
s, i de twede laag, Hooft in de -Med.” Outhof.
Verhief zich uit de laagh een drommel yazre lien,
Hooft , G. v. Velz. bl. 72. Ook reeds bij M.
Stoke , B. I, r. 516. met ere laghe. B. 11I, r.
680. en B. V', r. 35. leden hem’ene laghe.]

LAK, ['tzelfde met lafter, fret, ook bij. Vond.
Jachser genoemd ] M. * . Een’ nicuwen lak op den hals
#e. werper ;- Vond, in Virg. Il. B. der En. Bij
Hooft is ’t-0. in-Geeraert van Velzen, En’t tr;:-.
Vi H 5
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loos lak- gewesvin , 't welk gij hem of den hals desds
werpen. Maonen volgt Vondel [Zie van dit woord
den Hr, Huydecoper bl. 66. Hier van lachter , d. 1.
lafter. Vond, Virg. En. VI. B. Want d'een flui
onvervaers den helfchen wachshont aen een keten tos
Godss lachter.] Voor een water zoo genoeme is 't
ook O. Op den gever yan 't lak Benacus, Hooft in
de Hift. van de Med. bl, 31, [Zie ook LEK,
Maar voor zegellak is 't O.
: LAKEN, O. Het omgedeelt gouden en zilveren la:
ken. Hooft in Henr. den Gr. bl.- 176, -
"~ LAM, O. Dist onneozel lam , Vond. voor den
brief van Agnes. ['t Onnoozel zagkfam, Vond. m
de Maagden.] -

LAMP , V. In de brandende lamp, Vond. in
Vnr%l B. der Landged. [ Mes die goddelifcke Iamp,

ecker J. de Dooper IH. Bedr.]

LAMPER 0. Vond, in het ecrfte Deel der

Poénje bl, 347,

m;ck vermaft van gout en [ieenen,
't zwarte lamper heenen,

[En 200 ook van Mander, Uitbeeld. der ﬁgt:ren
bl. 112, kol. 4. Met een claer[chijnende Iampcr )
DAT hem hing tos op de [chouderen.

[LAMPET , een kom -of kruik , waer in de
dienftboden het handwater aanlangen 0. Die den
[rieget houds in 't soien of 't zilveren !ampn, Vond;
1. Deel der Poézije.]

[LAMPREI, een v{fdb ook eem jarig konijn,
fchijnt in beide gevallen V. gebruiklijk.] . *

LANCET, lanfes, O. P[] .
LANDAERT M. On&wzd 'yan dien landaers
en mifn 2eden Vond. Opdr. der Batav. Gebr. Van
andren Iandtaam Hooft in de zeden der Gernr,
bl 1.
LA DOU V. Oyer ds omkggmde Mwn
S 3 Hooft
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Hooft it de Ned. Hift. bl. 131. Men.ziet &b dor.
ige landou quijnen, Vond. in de Opdr. der Gebr.
Dan zwelt de boezem der landouw van kruit en kleur
#n knop en telgh en bloem, Vond. in Lucifer (*).]"
[LANGE, oudtijds voor larigte, V. bij M. Stos
ke B. IX, r. 617. :

Si voeren cume op enen daghe .
- Die langhe van enen armbor/iflaghe.

Vreemd dit woord fchijnen ; maar zie de
Voorrede, §. 67. en vergel. diepe, kromme.]
LANS , [ /pies, [peer , pick,| V. Farnezme vat
de lans in de vuift , Hooft in de Nederl. Hift.
bl. 557. [Zij fchoot en drilde hare lans , Vond,
Palam. IV. Bedr.
" LANT, O. In’t lant, Hooft in de Ned. Hift.
bl. 12. Het plaite lant, Vond. in de Opdr. van
Adam in ballingfchap. Mij luft in 't voorbijgaen
aen te merken, dat de lactfte Opiteller der l;l'e-
er-

m Kwalijk fchrijven velen dit woord landsdouw; even als
van lend en douw , of daauw, ware te zamen gezet.
#Het woord is eigenlijk gekoppeld uit land en exwe, of auwe;
zijode euws het zelfde met weld , - beemd ; zoodat land-ouwe
zeggen wil een landfchap , landfireck , bijzonder weilond. Zoo
fpelde men oulings. Dus doet uwen dienft in deze landouwe ,
bet wit Angierken voor de kamer Haarlem. In mijn lendou-
we, Houw, Maagden XII. B, Onzz an.uwe lendowwsm , dey
zelve in zijne Antijke Taferelen bl. 94. Binnen uwer londou-
we, C. V. Ghiftelen Ovid. Demoph. aan Phyllis, enz. 'Ver-

l. Kilisan, Plantijn, en de Bijdragen D. IL bl. 324.'Van
ﬁ;ﬂﬂe ouwe of awz, bij de Latijnfche tongen ave, evia (de
y toch der Latijnen verandert in onze w; wasryit honderden
Latijnfche en Duitfche woorden tot één worden; als, wal,
vallis; waan, vanus; wijn, vinum; enz.) lelden fommigen af
den naam van Batouwers of Batavers ; die, zoo men zegt,
gertijds Bassem gaheeten, paderband vande lapdedijen of swen,
vanwelken zij bezit namen, Battawen enm;fnmd.
zouden zijn. Zie de Vaderl. Hiftor. 1. D. 1. B. 12. bl. in de
santeek. Hier aan beandwoordt ook de Latljnfche naam Batsvia
o Baserus. o 5 ’ ; i -
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derdaitfche Spraekkunft zegt, dat dit woort de
naemvallen in het meerder getal maekt door lan-
derijen: dat niet alleen {trijdt tegen de regelmatig-
heit (hoewel dat fomtijds wel gebeurt) maer tegen
alle voorbeelden, Lant mackt landen. En lande-
rijen, gelijk de zaek fpreekt , komt wvan Janderij.
Die ’t niet gelooft , zie Hooft na in de Ned. Hift.
bl. 267. Tot dat zif in de landerifje van Guife zoy-
den gekomen zifn.

LANTAERNE, V. Zij voemden hem een groose
lantaarne zonder lichs , Hooft in de Ned. Hift. bl.

493 .
LANTSCHAP, O. Overt hesle land[chap , Hooft
in de Ned. Hift. bl. 1197, [In dis landfchap ,
Vond. Virg, En. VIII. B. Maar, gelijk men nog
in fommige Provincien fpreekt yan de lantfchap,
zoo had ook in ’t Frankduitfch dit Vr, plaats,
Zie Ten Kate D. L bl. 399.] o
LANTWERE, V. Zie WEER.]
. {LAP, M. Die eenen laken lap bekomen zou Zoo
lanck, De Decker Lof der Geldz, wien Huygens
volgt in de rijke Vrijfter , :

Sij kan van dufend een den Maskerlap ontbeeren,]

LASCH, [inla[Jching] V. De lafch uit Tacitus
vergeten heb ik op 't einde van’s blads geklampt , Hooft
in den 54. Brief. Ook voor een heimelijk fdeelte
des lichaams. In de [chafs getroffen en de lafch ,
Vond. in het XII. B. van Owid. Herfch.

LAST , M. * Tot zulk eenen laft , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 3. Dus {preekt hij te recht. Pl-

en, die hij yoer/pelt op Goddelijken laft, Voll. in’ de
eerl. der Rechtv. bl. t10. Ook Hooft weder in
de Ned, Hift, bl. 105. Gevraagt naa hunnen laft:
maer t'onrecht , als hij daer op laet volgefi: ans-
woordde deen met cen [loute leugen, datze daar was,
te weten de, lat , voor dat hij: dsar was. Uit anderg

; k S 4 éxem-
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éxempelen , doorgaens bijgebragt , blijkt dat hij
zich Ererzint. M%taedcn lgﬂ 5 l":Tgotnd. iﬁ' de Opdr'!
voor Jofef in 't Hof. [elders, Met den laft om dit
sproer te dempen; en zoo ook bij Dacker overlaft.
.'S{:ijt zachte w_%{ngm en harden overiaft. Klinkdich-
ten bl. 197.] Bij misbruik der koopluiden is het,
voor een maet van graen genomen, O. En men
dient hen te volgen, als men in zulk een geval
verftaen wil zijn. Hooft in de Ned. Hift. bl. 1159.
De Rog quam omtrent agthondert gulden ’s Iaft te kos-
sen. [Maer is dit wel mjsbruik? Men bewijft in
de Nieuwe Bijdragen D. Il. bl. 393., dat zelfs ook
laft voor onus oudtijds O. gebruike wierd. Her laf?
dan voor een vat is O.-En, fchoon men thans ook
zegt, inden teeloft, vinde ik echter, een vat wijns
by van de Wall, Handv. van Dordr. bl. 1279.
genoemd : het toelaft dar begonft was te flijien ende
vercoopen. Mogelijk is in den toelafft even zoo, als
te Dordr. in den anker, voor het anker.] -
" LASTAEDJE, V. Dat zij de Laflaadje, een
treffelijke voorflat , aan affche leiden , Hooft in de
Ned. ihft bl. 64. [Voor een fcheepstimmerwerf,
ook wel de fcheepswalen ; waarvan zie bij Win-
fchoten in zijnen Zeeman. ) ,
" LASTER , M. Een ftank van onafwiffchelijken
lafter , Hooft in de Ned. Hift. bl. 63.  Maer om
den lafter placts te geven, Vond. in Palamedes bl.
15. [Vreemd klinkt daarom bij Hooft, Briev. bl.
6. de klank van een gruwlisk lafter. 't Zelfde met
hter. Mifn leerzuche , miet befchroomt voor onge-
rijmden lachter, Vond. Opdr. van Ovid. Herfch.
glijk dit ook bij vroegeren daar voor .bekent is.
ie doet hem zelven grootem lachter em f[chande , B.
Houw. XVI. B. en fultfle di felven niet lachse-
ren noch prijfen, Gulden Legenden. 1. D. 30. bl.
Meeft bijzonder wordt lachter qulings genomen
voor fchande, fmaad, Zie Huydec. op M. StokeI][)I.
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I bl. 425—427, 474. bij. wien dit ook M. is,
B. IV, r. 531. te haren lachter. B. IX, r. Go8.
in ghmal lachtre.] %ualljk heeft het derhillven
Amonides in het IV des IJftrooms:

D'ondankbre lafter bijte op HARE tong voortaen. ‘

[Doch zie van dit hare op 't woord MIN.]
[,, LASTERBOEL, M Uit dezen Lafterboel,
, Vond. Heerl. der Kerk bl. 94”. Outh.]" |,
'LAT, V. Pil]
LATIUM O._Het forffe Latium, Vond. Hox
rat. Gez. bl. 1 35]
LATOEN, een metaal, O. Ptf.
LATUW, LATOUW V. Pl
. LAURIER M. Den Laurmverdrmmde Vond in’
den Inh. van Vlrg 1V. Herdersk. [Onder mifnen
Laurier , Vond. Hor. Gez. 1. B. 7. Lierz.] Zooisook
LAUWER , M. Dees boom gelijks den Lauwer,
Vond. in Vlrg II. B. der Landged. [Voor dc
Lauwers , oulings een bekende ftroom , nu bedijkg
landin Fneﬂ zeidemenin 't Latijn ,Layxca waars
voor M. Scoke verduidfcht , zeide , sorer Laveten.
B.1,r Zlegak B. lII, . 574. VI, 1. 49.]
[LAVAS eppekruid,, V. P _
"LAVECE. Zie LAUWER.
LAVENDEL, v. PtL] .
[LEB, LEBBE, V. Pif. Van ‘hier lebbige m:
Zie thaan] ¥
[LEDE, V. een ﬂ:room bij Warmond, waarvan
de Stad Leide. haren naam fehijat te hebben , alf
die reeds a. 'r206. in 't Latijn . Leds gefchre‘fen
wierd. Zie mijn Hiftor. Critic. Comit: Holl. T, II;,
P. L p. 306. ennet. p. 9. Doch ookIJydm . 322,
Van dien ftroom zegt M. Stoke B. VI, . 1018:
de:rLede EnB. X, r. 528, 562.' Etinuﬂ'chmi
1 hiervan de ngam van hmudm lebmiden, als'de
‘ mondd:rhic, gchjkwigm mmm?f)%]
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LEDERANT , v."* Uit de fﬂd geele ledss
kavt, Vond, mVu' 1. B. der ged. [Dasr
. g de ledekant beﬁmm mes geur yam rogen , Vond,
Bruiloft van Joan de Wit.  Bij een’ vorft @Mﬂ
ledekant , De Decker in 't beklag van Monime. ]
Dit volgt ook Moonen. Anderen zeggen , het
Ledskant. [Zoo van Heule', ‘en Voud. fomwijs
len. _|k verbafterd ult bet Franfche Lit de

IfEDER of LEER (commg O. Van'’t ongmu-
o Leder , Vand, Virg, Ep; VIIL B. Dit woord
onderfchelde men wel van leér , leeder , fcaiae,
climax, V. waarvan op LADDER.

[» LEEK, M. Eenflemmigheit befliers den leck. en
55 Rlerck , Voud Altaargeh. bl. 99, Zijude een
sy leck, een ongeletterde, gelijk Leckebroeder, Les~
98 hmmk Molwbm idiota , bij thaan Bmten
» twijfel van 't Grieks M , vk, 't gemeene
s volk: En-zoo ftaan lesken en Herken door
»» tegen malkander over. Zie Car. du Frefne i m
3y Gloffar. G+. op het woord ask.” Outhof.]

* LEEM, ‘0. Waar op eens yan Antonio geaniwoert
wos, dat In 200 onderdaanig aan %ijne Majeficit zou
bligken , aﬁ' ¢ leem aan de handt vaw den Potbakkir ,
Hooft in de Ned, Hilt. bl. 520. Hes taeje leem,
Vond in het IX. B. yan Ovid. Herfch, :

Is "t leem niet ftout, dat zijmen pottebakker
Bedillen, durft? .. b

Vallenhove in zeker Lijkdicht. '
[LEEMTE , gah'ek , verminktheid (vitium, dt-
fc&w) V. .V yoor'ge leemte wel gemezen , Vond.
van Will, den II. Kiliaea {chrijfc lewmte,
: Het iy biteder vah beteckenis dan het ge-
tnnl:lqke lamteof lambeid. ]
LEEN, 0. #et Joen van zijne brome , Vond. in
deOpdr mbimd.mbﬁng{' v Ea. xij 22 arm
mijnen



. " JLEE. . T als
mijnen floel het leen nrkaargwa\fc,Vbndinlm-
cif. IV Bedrgf i

[LEEP, V.. Fus Im;gkp van. dc kap, Viond-
Harpoen.
LEER, V. Tegens ds Rosmjfche leese.,. Hoo& in
de Ned. Hift. bl. 4. In haers liere kan nists geyow--
den wordem , Vondel voor Adam in ballingl. Het
dicht der Mﬁ:&c legre, Vollenhove in zijne Slote
predikaetfie. [En in den Bijbel Variae de leore
suwer moeder nbt, Spreuk. I, - Doch. van Loer ,
leder wm)zu LEDER/ Vgn lesr , loeder }aﬁ
der E{' zie LADDER] o o
G, V. Dwor voorbeok ecr deoor:n;-
we ongctoudc Jmmg s Vond Hekeldlgt. L Ded
der Poézije. ] kE
[LEERS, V. Zie LAERS -
. LEEST, V. *:Ik bem yon die loeft niet, Hooft in
de Ned. Hitt. bl. 992.- -Gprmkmmdcklﬁ
elx kiff te paffen , Vond. voor: Jeptha. [, :Vaa
»» Heule ook V. maer Vond. in het tegengift. ¢
4 de Geeftdrijwvers zegt, Op din loefi t2 [chovin.”
En wederom in 'Peter en .Panwels .I..Bedr. Ik
[choeide meefterlijck op cemen zelven lreft. Qok- Ans
ton. IJft. bl 88.. -Nes.op de leeft gefchoeis. En dit
Geflacht- heeft .ook nadethandt Moonen erkend in
ne Spraakkonft bl. 76. Ook wil de uitgang /2 en
ﬂ% het Vyouwl. Ziede Voorred. §. 75-77-
Hoogft. was:hierover in twijfel’, gevehde in
handfchrift des eerften.druks it Viond. hog V.
het Toarieelfebile bl, 3. quaﬁ np “deleaft dsrﬁoﬁ'c,‘
en bl 9. op de leeft derg Maar ‘M. wes
der voor Virg. Voorse muaden , €n Ber; v.
Yefta , hummed Jeeff. Waerin & de Décker
¢/ Punpd: L. B.c.Gif vormsxe Nitcolass opleonen
hupfchen lssft 5 3c0- doet ook Moonen' in den aw
Herderszang ,. Kan Goddelijken leeft ; inier Ha
wedet néegibdet Vs Dea reftvan vener lief , 1
# den voorzang. ] . LEET
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LEET, O Zij overleggen hes leet trgaghijk, Hooft
in Tac. bl. 406. Waer hem dit leet nies wedervaren,
Vond. in Virg. IH. Herderskout, [Ook fchrijft
men leid ; hiervan is nog over de uitroep kider !
Bredero in zijo’ ftommen Ridder zegt, haij mijn
was leijder maar ! nog eens ., Zoo ben ik leijder ! nu,
?ﬂc;c };’o::!d. in.deAll:ijhd. To;;_ 2if de ;ufc g}:r ont -

. Bredero 1n ons, iju elijckfche pijn
en leijde draq"]ni:_gmrr, en hondgrddglgeer. Het 3311;
ik aanhale, omdat dit woord meeft kwalijk Kjder!
gfpeld wordt. Leid voor leed is bekend door

atheens gebruik.] : . u .

" LERURIK, M. Scille verkeerde in enen lecurik,
Vond. in Ovid, Herfch. VIIL. B. [Nu de lecurik in
zijn viught , Vond. 11. Deel der Doézije, ] :

LEEUW ,M. LEEUWIN, V. naar den regel.]
- [LEG, M. * Van den leg der vogelen , las ik bij
Hooft. Zoo ook TOELEG , INLEG, Maas
%g(}: LEGGE van koorn ap de¢n dorfchvloer v,
- l}EGER, O. In’t leger gekoomen, Hooft in de
Ned, Hift, bl, 12. War gevaer het leger liep, Vond,
in den Inh. der Maegden. [Maar wat zal men
zeggen van Vondels voorbeeld op. SCHREEUW ,
de jonge leeu koms uit.Zijnen leger brillen ? Maaks
hij leger, voor 't neft eens diers, M?] :
. LE1], V. Hij hadt geen goede leij , Hooft in de -
Ned. Hift. bl. 171. Ook genomen voor eenen
ftroom, de Leife, dezelve bl. 699, _
- LE%TS, Lais, Leift, bij de Japers, zie op
- [LEIZEEL,. 0:.Zje ZEEL)] v

-- LEK, 0. * Het Albaenfche Jek, Vond. in Hor,
IV. B. 1. Lierzang. [ Her lek vas Lukrijn, Vond.
Hor, Gez. 1I. B. 15. Lierz.] Maer vaor een ri-
vier, bij ons .bekent, is’t V. - Op de Lek, Hooft
in de Ned. Hit, bl, 256. Vam de Lek, de.‘i:
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de Poézj ,'1. Deel bl. 177. [De Rhijnfche Lek
met haer [chaduw , Vond. Rijnftr. En zoo was ’t
reeds bij M. Stoke B. VII, r. 349. De Lecke op
waert gheyaren, . 402. op ds Lecke. Zie ook B.
VII, r. 422. X, 1. 648.] '
- [LEKKERNIL], V. Zij/laen hunn’ wreeden klass
#n deze lekkernij, Vond. Joz. in 't hof.]

LEL, [lelle%, V. Z%gdt met haere lel , Vond.
in Ovidius Herfch. III. B.

'LELI, V. Wannoer ge met uw lip de leli leeft uis
rozen, Vond. in de Begroetinge van Prins Frede-
rik Hendrik, bl. 108. [Omswiffter zijner leli, Vond,
1. Deel der Poézije. ] .

LEMMER, O.* Hij bint het Griexe lemmer op de
gijde, Vond. in Virg. 1L B, der En. Maer geno-
men voor een ftreek lands, dus genoemt, is het
V. Uit de Lemmer , Hooft in de Ned. Hift. bl

436. - ;

LEMMET, O. Aen het lemmet, Vond. in Virg.
1. B. der Landged. [Nasuurlijk gecfs hec lemmes
ylam noch dampen, Vond. in Jeftha.]

[LENDEN, V. Hij zag geen’ "lesu meer klaeu in
hunne lenden flaen , De Decker in de Ged. Doch
hier {chijnt Dekker het meervoud te bedoelen,
fchrijvende lenden en niet lendemen , waartoe ik
ook zou overhellen , beveftigd door het voor-
beeld, dat ik aantref in het Paffionaal, anders de
gulden Legende genoemd, alwaar in 't Zomerftuk,
bl. 104. Al waren die lenden sot afJchen verbarnt,
als mede Vondel Landged. bl. 105. in onrijm, van
Offen fprekende , De lenden worden flap. De Bij-
dragen D. I, bl. 128. merken echter, en miffchien
te recht, aan, datmen oudtijds gemeenlijk lendenen
fchreef; gelijk ook Hooft, Gerr. v. Velz. bl. 48.

Uit boosheidts lendenen is noit gefproten yrucht.]

LENGTE, V. Om das hij van wanfiallige lengte
3 was,
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was, Hooft in de Ned. Hift. bl. 91. In de lenigre ;.
Vond. in Virg, I. B. der Landged. '

" LENING, V. Over de ifzere leening , Hooft i
Heor. den Grooten, bl. 176. [Hier van maake:
het Gebruik thans leuning, 't welk: nog bij Kiliaan
miet te vinden was ; doch men onderf¢heide ditlening
wel van lening , beleening (mutoum) , het eem
met een enkele , het ander met een dubbele ee,
niet op gronden, die thans worden aangevoerd.
Beide komien'af vaween Werkwoord. De fchran-
dere Ten Kate heeft ons hiertoe den fleutel aan de
band gegeven in zijn doorwrocht en nooit te vol-
prijzen Werk ; de Aenleiding tot enz. L Deel bl.
152~—320. ’t Hangt thans alleen aan ons, om,
door de unde’, dit inionze taal zoo eigenaar-
tig ondericheid in wezen te houden. Hooft en
Vond. kunnen hier onze leidslieden niet zijn. J.
de Decker vinde ik hierin heel zuiver. Tot
twee' ' beldere vraagbakens kunnen ftrekken het
Wootdbeek van Kilmanus, van den druk des jaars
1599, en de Nederduitfche Vertalinge des Bijbels
federd den jare 1618 en 1619. Wie daar op aan-
gaat, zal bezwaarlijk feilen. Zie hiervan mij
Vertoog in de Werken der Maasfchappij der Ned.
Letterkunde te Leiden. D. HL bl. 1. en ver-

3
Wﬁ.ms, LUNS, V. Pt}

LENTE, V. Tot de tockemsnde leme, Hooft m
de Ned. Hift. bl. 97. In de¢ lense van hun leven,
Vond. in de Opdr, van Jozef in Egipten. [Oud-
tijds leatine. M. Stoke B. II, r. 924. tem naeflen
bentine.

E EL, M. Pt(]

LEPELAAR, M. Pd]

LERP, V. Om de jﬁgen eener lerpe te omtfan-

gen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 231. -
LES, V. Us dr (e dezer punson Hoo&n&;!;
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Ned. Hift. bl. 348. [Zoo verre ia 't met de Gefl,
verloopen geweeft, dat Spiegel al fchreef:

- R“mt men , die de waerheyd zeit , mach nisuwers
ba: ‘
ss Muar zelf zult gij dit les u hebben te bedanken.

»s In Erato bl. 115, 116.” Vond. V. Nock fpans
gif uit om eene los, Vond. L. Deel der Po&zije. Ook
De Decker in de Onderhandeling,

Maer luft u, Zoon, een’ nutte les te hooren?

Ook reeds bij M. Stoke , Waends hi hebben [ulke
ene lgfle, B. IV, r. 1243. VI, r. 808. Wan-
neer hij dan B. V, r. 1156, fchrijfc, Ic fal hem
lg/'mfdm lefle, zoo is dit niet anders dan fubk cen

LESSENAER, M. Den kffenaar zijnen wandal
nakuicrende, Hooft in den 55. Brief.

LETSEL, 0. Di letfel, Hooft in Tac. van d&
zeden der Germanen, EHo §

[LETTE, V. voor letfel, bij M. Stoke B. X,
I. 1109,

Dien did ic Gode, dat hi- verfette
Sine armoede ¢ jl'm letze.] fuites

LETTER, V. Das Uw E. de duiftere lester wil
indachtig zijn, Hooft in dem 1. Brief. [Schoon’
hij in den 24. Brief zegt: Toen [checlde hif maar ec-
nen lester.]  Met de lester, Vond. in de Heerlijkh.
der Kerke, bl. 12. De Hebreoufcha sexs bogfe voor
dis verhaal de lesser omgekeert ; gelijk men haar voor ’s
begin van’t volgende hoofiftuk eveneans vins gefchre-
ven, Vollenh. 1n de Heerlijkheid der Rechtv. bl
863. [Als ik uw lesterem zo wacker ep haer koten ge-
plant zie, ]. De Decker aan F. de Bonijne. Zoo
vindt men het paar Outhof ook alom in 't N.
Teft. Ena daar ’er 200 veel voorbeelden van het
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ftantvaltig Vr. gebruik zijn, weet ik niet, waarom
dezelfde Outhof Letter alleen op 't gezag van Bake
M. hebben wil, wiens gezag hij zelve elders om-
ver ftoot. Lstter, litera, is V. en zoo was 't bij
de Ouden meé, zie de Goudfche Chron, bl 66.
enz. Verﬁfl. mijne Voorrede §. 108.] '
* LETTERGREEP, V. De kiank der lettergreepe
Vond. in 't Ber. over de Misftellinge.

LEVEN, O. Het heerlijk leeven , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 5. . Dit leven t¢ verfmaden , Vend.
in de Opdr. van Maria Stuart. Dit woort iseigent-
lijk een werkwoord. Zie GEVOELEN.

LEVER, V. De gier. verlact de lever van Tityus
niet , Vord..in Hor. HII. B. 4. Lierz. [Prometheus
voels Zijne lever [ialg vam bek en klaeu verbreken , De
Deckers Puntd. I. B. 403. Tot dat hem de pijl fine
leyer doorfneeds , Spreuk. Salom. VII. 23.]

LEUGEN, V. Das het der leugene aan geen kun-
dig listeeken ontbrak , Hooft in de Ned. Hift. bl.
423. Tot voorfiant van de leugen, Vond. in Maria
Stuart, bl. 3. GMet cen ftoute lougen , Hooft in
de Ned. Hift. bl. 105. Een dogter van de logen,
Vond. in Palamedes. Met welke loogen, Hooft in
de Vertal. bl. 156. De belachelijke [toffcering eener

- Spaanfche leugen, Hooft, Briev. bl. 47. In’t flof-
feren yan de logen, Anton. IJftr. bl. 74. Gebakers
in de leugen , Huygens VI. B. Dagwerk. ]

' [» LEUR, V. (beuzeling , een zaak van wei--
nig belang ; het komt af van 't deelwoord van
verliezen ; hiervan nog e lore gaan; en 't woord
leut , leure , lore , byj Kiliaan) ,, Die mij heeft
s ter leur geftels, Vond. Ovwid. Herfch. lIL
s» B. bl. 81, Ock te leur fiellen, Vond. Virg.
3 En.] VI. B. bl. 306. bij van Heule ook V.”
utch.

LEUZE, LOOZE, leus, V. Hij zelf ontfangs

de leize, Vondel Inw. van 't Stadh. Men za}' de
- eus
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bews veranderen, Vond. David Ball: Op’t fleecken
der trompes , de renleus , Vond, Virg. En, V. B.
[Z is reeds, gesfi, als ghij wilt ; de loo’ om aan te
vallen, Hooft, Gerr.v. Velz. bl: 50:]

"[LIBAERT, e¢n oud woord, voor leedw, bij
M. Stoke, M. Den fwarten libacrs afwerpen, B:
IX, r. 1307. 't herte van dem libaer: , B. X, r.
365: waarmede men iet verwarre den luipers.]
~ LICHAEM, O. Dat ganfche lichaam vervalt ,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 32. Het lichaem gepij-
migt,. Vond. voor den brief van Sint Barber.

LICHT, O. Das zij het licht vlooden , Hooft in
de Ned. Hift. bl. 87. In het licht te bremgen, Vond,
in den brief aen zijnen afwerenden vritnt,

[LtCHTER, kandelaer , M. :

- Wanneet dé Bruiloftftichter _
Quidmi aentreén met een torts op eenen gouden lchter

De Decker Bruil. des Heeren van Simmeten: Ook
voor een [chip , volgens den regel. Zie mijne Voors
ted. §. 14.
[LIDTMAET, M. Gelijk in de volkfptaak nog
bekend is, maat. De Schat der Nederd. Sprake
%g[tcx}!{{:}‘n]oﬁ memast , compagnon; enz: Verg. op
* LIDT, O: Hes eerfte ligs der Staaten , Hooft in
de Ned. Hift: bl. 28, Elk lide heef zijne evenre-
denheit, Vond. voor Elekera.

LIEDT, O. Veor aan mes pleghtige prachs gaan
de paapen, opzingende eem heiligh lied: , Hooft in de
Ned, Hift. bl. 30. Hes onvobwrochse leds, Vond.
o Virg. 1X. Herderskout.

LIEF, 0. De Grooten vergecten geen out leet om
nieuw lief, Hooft in de Vertal. van Sanfovin, N°,
489. Zie HECHT,

LIEFDE, V. Door de liefde, Hooft in de Ned.
Hift. bl 26. Ui blinde Ii{fdc, Vend. in de Op-

dragt
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dragt voor Lucifer. Door do lefte on wolks
deren van zZijne eeuwige ligfde, Vollenh. f:o;‘eﬂ}'i‘eer'-'
lijkheid der Rechtvaerdigen bl. 88. [Waarvoor
men oulings ook zeide liosve. M. Stoke B. II, r:
§14. dor fine lieve. Zie ook B. IV, r. 1374. .V,
1. 510. VII, r. 284. IX. r. §56. Vergel. de
Voorrede §. 67.] £ 3

LIER, V. Musijk onder de lier, Vond. in Vir,
V1. B. der Eneade. [M# haere ijvoore lier, Vond.
Horat. IL B. 11. Gez.] Zoo ook voor een dorp -

omen: Inde Liere lrj Delf, Hooft in de Ned.

itt. bladz. 281. [Ook voor een Stad in Brabant,
doLieriél L '
LIES, LISCH, 0. Ptf. Zie LISCH. Maar
de lies, een deel van 't lichaam , zal V. zijn.]

LIEVEREI , V. Uitgefircken met dexe lieverei,
Hooft in de Ned. Hift. bl. 105. Vond. in Faéton.

En voere in eceuwighsit hierna de rowlisyrei.
In het I. Deel der Poézije bl. 374.

Athene en Rome dragen: beij
Een zonderlinge lievereij. T
De techte fpelling van dit woort is Heverij , het
geen wil zeggen liefdeteken. Dus is de eerfte bes
tekenis geweeft: daerna heeft men ’er door ver-
ftaan zeker kenteken aen de kleederen der genen,
die in iemants dienft zijn. Dus fchrijft men qua-
lijk kieverelj voor kieverif , dewijl het een Duitfch
g;ondwoord is. Zie Hooft in den leften druk der

engelwerken bl. 725. die echter in den rijm-
klank fomwijlen zich vergift, gelijk ook alle, di¢
in, en nz zijnen tijdc gefchreven hebben. [Men
zie van de verfcheiden afleidingen dezes woords,
en de rechte fpelling , kiverei, den Hr. Huydecoper
bl. 316—~328. Van deszeifs verfcheiden beteeke-
niffen en gebraik bl. gor-ge2r. Al medi de

) . en-
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Aenmerkingen, de Nederduitfche Tale aengaen-
de, opgefteld onder de letters F. B. L. C. bl.
43—58.] o s .

LIJ, v. Dit wil ook een zelfftandigh woort
zijn: ten-minlte het wort zoo gebruikt, = De ge-
meente was: biffler in de kij, Hooft in Tacic. III. B.
der Hit: - ¥l ‘o '

Zon voert Calvijn het pleit voor zijn partij,
g Arriys te leggen in de lij ,

Vond. Altaargeh. III. B. bl. 157.] Zie van dit.
woort den Zeeman van Winfchoten op LIJ. .
- LIJF, O. Eenigen waagden ’t lijff , Hooft in de
Ned. Hift. bl. 405. Dingen dic niet om 't lijf
hebben ,- Vond. in de Aenl ter Nederd. Dicht-
kunft. '

EIJFTOCHT , V. Regel in't rekken det liff-
tacke , Hooft in Henr. den Grooten, bl. 9a. [Men -
ontdekt dan in-dit woord-nog niet het verloop van
V. in M., in ’t woord toch en zijne zaamgekop+
pecllden. Zie ook HARTSTOCH'I! , en de Voors
rede §. 70:]

LI K,7 0. Men moft ker lijk affmijten, Hooft in
Henr. den Grooten bl. 20.  Hes lijk in eenen kuil ve
serpen, Vond. in de Opdr.-voor Jofef in Dothan.
Hk weet niet, of 't zijn reden hebbe, dat Vond.

zijne Befpieg. IV. B. bl. 161, fchreef, Eer ds
niel ter lijcke is uitgegaen ; mogelijk .is 't een vers
‘zinning voor ten lijke. In .navolﬁing van hjk O.
fchijnt Anton. IJft. bl, 73. den fcheepsterm Lijk
ook O. te nemen. De fokken uit het lik goruks .,
de maft.aan twee. Vergel. Winfchotens Zeeman,
die in ’t meervoud zegt: hes feil is wuit de lij-
ken, en toch ook fpreekt van mET lijk fouder de

" [,, LM, o, Als blijke uit #ogelfijm, bij Vond.
» 10 't VI B. der Eneade bl. 305. -
' Ts - , Ge
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Gelijk het vogellijm, gebroeit uit nippemeft ,
:: Ddtjm de chm'! kkeﬁ s als de u'r{um in zs’;’n neft;
os Von kille koude fnipt , in bofJchen plag te groeien.”

Outhof. Echter volgen de Spraakkunftenaars het
Vroul. Ten Kate, die 't afleidt van leem, O. zegt.
LIJM V. bij Ptf. Doch even dit O. lkem, pleit.
voor het lijm. ] _

LIJN, V. dan hunne lijn te krijgen , Hooft in
de Ned. Hift. bl. 25. Daerna [chotenze buiteh de
kjn, Vond,in Virg. V., B. der Eneade. [Ook
Noordlijn. Over de Noordlijn, Vond. En. B. IV. bl..
254 En zpo reeds bij M. Stoke, an fine line, B.
III, r. 201.] . h

LIJNI, V. In rechte of bijzijdige lijnie, Hoofe
in de Ned. Hift. bl. 1020.

. LIINWAET, O. als zijnde , meen ik, zoo
veel als ljngewaeds. In 2wart hijnwaas, Hooft in-
de Ned. Hift. bl. 30. Bekleeds mes zuiver lijwaet
Vond. in ’t Ber, voor Adam in ballingf. [’Liju,
bij den Latinift Linum, den Duitfcher kin , den
Fransman /in, den Engelfchen linnen, beteekent
vlas ; Kiliaan noemt "het beide, vlas en lijn ; van
dit lijn nu komt het ftoflijk bijvoeglijk Naamwoord
lijnen, nu Bnmen, en linden3 dus zegt men een lin-
nen Keed. Doch het wordt ook Zelfftandig ge-
bruikt, en dus O. Zie op HECHT. Zegt men
dan het linnen ; ’t is zoo veel , als het /mnene, dag
is, ’t geen van lin, lijn, of vlas1s. Kiliaan kent

een linnen; toen was het nog lijnen, lijnen kleed,
(tinsea veftis). En zoo maakt men van lign (linum),
lijnen (lineus, lingeus), even als van goud (aurum),
gouden (aureus.) ] _—

L1JST, V. Hoe de gevangen zeckere lijfle yan zick
geworpen hadde , Hooft in de Ned. Hiit. bl. 236,
. Ben fagirok met een geborduurde lifft , Vond. in Virg.

IV. B. der En. [Hij heeft hem op de lijf¢ der raagu;

s 7 ' ee-
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heeren uitgeroeit, Hooft Tac. IV. Jaarb. Met ecne
waterlift, Vond. in zijn Zangen. Dus is ock ge-
Slachelijf} , enandere zaamgeftelden. Doch verkeerd
zoekt men de reden van dit V. in het woord lifla,
een &at}jﬁ:fch woon;J]an de Mi{gideleeuwen, de-
wijl dit /iffa in’t V. gefl. zijn’ oor{prong aan ons V.
Hj['lte heeft dank te wrecen‘.‘l:l Mel:pmee% recht kan
men omgekeerd uit het V. liffa bij du Cange in
Gloffario befluiten , dat het woord /jf# van vroe-
gen tijde voor V. is bekend geweeft, dewifl men
regelmatig ziet, dat verlatijn{chte woorden het .
‘Geflacht der Duitfche volgen; gelijk reeds Ten
Kate opmerkte. Min naauwkeurng fprak dan in’t
Manl. de Heer Huydec. Pr. bl. 113. #ij zullen
dit met yoorbeelden [lerken , als we onzEN Geflachtlijf?,
getrokken uit [chrijveren , die geleefd hebben yoor de
‘Nederlandfche Beroerten , ¥eeniger sijd in het licht
geeven. Doch van dezeGeflachtlijft z:lve is tot nog
toe niets geworden, Zie miine Voorrede §. 5.]
LIJSTER, v. Zie SNIP, '
LIL, o. Pif]
LIMOEN, M. volgens de regelmaat. Zie de
‘Voorrede §. 86.]
LINDE, [een boom,] V. Onder een groene lin-
de, Vond, in Horat. I, B. 1. Lierz. '
LINGE, [een rivier,] V. Leerdam op de Linge
geleegen, Hooft in de Ned. Hift, bl. 377.
LINI, LINIE, V. Ptf. Zie LIJNL]
INNEN, O. Bekleeds mes dun waterblasu linnen,
Vond, in Virg, VIII. B. der En. [ Hij wercks op’s
ingewand , gelijck de loog op 't linnen , De Deckers
Pumd. L B. bl. 47. Zﬁe 1ets op LIINWAED.]
LINT, 0. Zie DOEK.]
LINZE , zeker gewas, V. Ptf, :
LIP, V. Bijiends op de lp, Vond. in Ovid.
Herfch. VIII. B.. Qok in de betekenifle -cenér
: T 3 : ri-
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riviere , Over de Lip . Hooft in de Nederl,
Hit. bl. 702, [Aat tuffen de firoomen van de Eems
en de Lippe leght , Hooft in Tac. I. B. 6o Hoofd.]
Daer de Lip hem tol geefs mes haer eiken , Vond. in
het 1. Deel der Poézije bl. 285.

LIS, LITS, vafthechting, V. -Ptf.]

LISCH, O. in Waserlifch , bij Anton, I]ftr.
bl. 77. Met vrolijk ooft e blaéren van vogtig wa-
terlifch. Vond. Warande N°. 33. het lifch en s
groene kruis. |

LIST, V. Gianibelli vergde zijn zinnen nicuwe lift
" teverzieren, Hooft in de Ned. Hift. bl. ro5. [Men

leg s¢ werke dan de lagen en de lift , Hooft Baeto bl.
8s.

LOB, LUB, lubbe, V. Ptf.]

LOCH, 0. Zie LOG.]

LODDER , M. Soo wilt vermijden den derielen
bodder, Cupido yrijage luft — Van Mander, Schil-
derconften grondt bl, 3. a. Zie van dit oud woord
Kiliaan. ]

[LODE, V. M. Stoke B. VI, r, 787. op de
Lode, 1, 798. ser Lode.]

LOEF, V. Het Spaanfch voetvolk fieekt het Fran-
Jehe de boef af , Hooftin den 52. Brief. Zoo krijgs
mem , recht voor wins , de loef van zijn-partij , Von-
del in Adonias bl. 13,

- [LOER , botmuil , van een’ man gezeid , M.
'I:/org:]vam met dezen loer, Vond. aan Hooft, He-
eld.

LOF of loof, frondes, O.* Naer ’s lof der NafJau-
Jche lauweren, Hooft in de Opdr. der Ned. Hift,
[ Het Iof des deughts valt nimmer af ,- Vond. Joz. in
Dothan II. Bedr. op. 't einde. Zie verder op
LOOF.. Ook] in de betekeniffe van prijzinge :
(laus) Van dit werk koms ket voarnaemfie lof toe den
ifver des Heexen yvau Lokkegem , dezelve in de lfh_efctl.
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Hift. .bl. 27. [Die al te diep in’s lof van Herkules
geraeckte , De Deckers 1. D, bl, 85. Die bei op
smasi-gedicht de dappro daden zongen , en s lof yan Hes-
bules , We[terbaen in Kneas VIII, B.] Maer aok
Itael: in Tacitus , door Hooft vertaelt, bl. 99.
Mes eensn verhiof hif den bf. van Sejamus. En dus
fpreekt ook Vond. (van wien men evenwel heeft
LOF DER ZEEVAERT) in het Ber, voor
Palamedes : Zijnen lof aen t¢ reeren 3 en met hem
de befte der hedendaegfche fchrijveren,
LOG [of LOCH , ook LOI% gat , opming,
{lmu] 0. De Itaham rukten door 't logh in,
ooft in de Ned. Hiftorie bl. 1088. Zij flecks de
duimen in het lock , d. i. de holte der cogen, e»
yuil van godshoos bloet boort de oogen uit hun winkelen,,
Vond. Ovidius Herfchepping bl, 411. * [Het zif
- Jbru# in s Binger loch, Vond. Rhijnftr. Alom is
diclis , waar ik het loch te vinden meen, Hooft, G.
v Ve}z bl, 63, ,, De Hoogd. zeggen tin[at{]"
Outh.]
LOGEN, v. Zie LEUGEN.
LOIRE, V. De firoom der Loire, Hooft in Henr.
den Groocen bl. 156, - .

Met de luitpen van yyoir
I’crnktm Vesht enpl? te Iu:ﬁrm naer de Loir,

Vond. Poéz, D. 1. bl. 630.]

LOK , Vi Men [cheers ook baest en ruige m&
Vond in Virg, IlI B. der Lantged, [Men ﬁimr
bem de lange kairlok of , Vend. in Samfon. Met
2ifn gekrulde en blonde lock, Vond. Virg. En. IL. B.

ap LOK (foramm) , Zie LOG. ]

- LOKSEL, 0. ’s Lag[d yan den vmdc HOofrm
Tac. bl. 516, - _
E.OMBAERT LOMBERT M. Ptf. "
OMMER, V, Ig do Lomsmer Von;i ind’Opdr.
mr Adamm h;lhnsfehap -[De Hg, Ptf, die, bl.
92.
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92. lommer ook V. houdt, heeft eene aanmerking
bl. 162. die ik geheel zal mededeelen. Zij heeft hags
nut. ,, Lang, (zegt hij) na dat het blad F. afj

5y druke ware, zag ik, dat lommer , bij V 5
o verfcheiden maalen mannelijk gebruike is. In
y» de Opdracht van zijnen Adam in Ballingfch.
g lees ik, ' '

"y In den lommer van eene [pelonck.

» In het II. bedr. Bl. XXIIL ftaac:

»» De Godtheit wandelde in den lommer yan dees blan,
,, Ook in het IIL. bedrijf, L. toon. bl. XXXIV.
 — ,, In den kommer van dees hoven; |

, nog eens in Fo/eph in Dath., V. Bedr. I. Toon,
P phoXLIN, S ‘

v Elckwijckt dehitte , of flaept, gedeckt van koelen lommer,

»» . Hierop heb ik de eersTr drukken ingezien, dech
+» bevonden, dat de Dichter het Vrouwlijke Ge-
w» flacht, in alle die plaatfen , gebruikt heeft,
s»» Hoogftraaten, die de uitgever van den twee-
»» den. druk dier Treprfpelen is , fchrijfc in ;'%lle
v Géflachtlijite insgelijks Vrouwlijk.” — Zie
hier, hoe men zich te wachten heeft in 't verza-
melen van Voorbeelden. Latere Uitgevers veran-
deren dikwijls naar hunne zinlijkheden, ’t de
Schrijvers zelf niet erkend zouden helabeufleﬂ,I
- [LOMP, V. Rtf.] N
ONDT, V. Me: de bernende londs in de hands,
‘Hooft in de' Ned. Hift. bl. 242. [Maar zoude dit
niet voor het brandsuig V. genomen warden ? zoodat
de fbof zelf , het lons , beft O. ware , volgens DOEK.]
- [LONG; V. Een viugge pifl treft de long, Vond.
Virg. En- IX. B.  En diwonde 't lommer in ijne z‘gt-
, & e blasze
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lmg , aldaar X., B. Uit 3ijn’ verdorde
g Decker’m den Goeden VTij da, iong
LONK, M. "Af:hxjmaemnlgwkhm aenloeg ,

*Vond in Salmonena bl. 16.
‘[En van zijn lief ten loon pntfingk gen’ minnelijcken lonk,

Vond. Geboortetij van Amelia.] Maer Hooft hee&
het V. in de Gmngen bl. 632.

-plantte. in 't oogh cen wonk,
E{: Jielde “er hij te pronk
- Een"heven 'lack, en’looze L
De Decker houdt het met Vond. M. Zonne, werp
volck' den minfien Tonk niet soe moch lachyan eenen
aengenamen dag , op 't overlijden zijns Vaders,
Zoo Huygens Bl 20. 1'B. Den minften oogmionci

paren kamerracd in over f onikm J

LONT, zie LO
.OOF , ( frondes) Q. Hier woar hebben wij
goo eyen gehad LOF,  Het loof verciert de boomen,
Yond. in ge "Opdr, van Samfon. [ Bofchloof, ¢ welk
witpuils, Vond. Horat. L B. 21. Gez.  Zgo zal hes
doof uws lofs npit zwichten yoor de jaren , De Decker
Sont en Ooftzee ontboeid. ]
. LOOGH, V. Zoa daer eenige kasgfen ¢ Alkmaer
2if moeten ongficken aen de loogh wwer toorsfe,
ﬁ:oft in den 103. brief, [Zie ook op YZOOr.]
LLOQK, O. Theftylis fams hog &uop!oo& Vond.
Virg. Her&ersz. 1L]
LOON, M. . To: eenen trooftelijken loon, Vond,
in 't Ber. voor Palamedes. del's zegt hij met
“anderen, hes loon. = Gelijk Hooft fchrijft in Tac.
bl 507. Daar 't loon. EEn Vond. in zijne Gé=
zmm bondnr:ulig et Endoorgaans ook

s 't En waer door %t zoet? loon de bitterheit c?s t'roet

.‘
N Vantoomw kwrkmvmgmmhmm
& e Ts » fpre-
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o ‘{prekende van de' Heelkunft in dem Lof der
» Geldz, bl. 30. en bl, 44. van’t loon, Woaar hjj
) 00k het zamengevoegde kerloom O. gebruikt,
sy S¢m waer 't Zoet leerloow hen in [tand hizld. En
» 200 ook dan s arbeidsloon, 't werkloon : doch in
"y den Bijbel wordt -het gemeenlijk M. iebruikta,
. Al8 Malach, 11L 5. It 3al ten vordecle naderem
s tegen de geme s dic.dem loen des daghlooners mes ge-
5 Welt inhouden. Zoo ook Jez. LIX. 18, Zach,
5 XL 12, enz,” Outh. Zoo vindt men ’t ook in
de Legende der Heiligen ;. en bij M. Stoke, B,
I, r. 503. ' ' '

-l B

«  Dandre hadden den argheres loon. .
En dus fchijne hij het B. I, r. 337. ook te nemen,”

Der hoecheis der Coninc crome
Te eerne met mildes lone.]

" LOOP, M. Door 't afkeeren van den gefladigen
bop, Hooft in Tac. IV. B. Nadien hij den bep
der zomne nafpeurde, Vond. voor Fa&ron. Zij zet-
ten 't flux ten lande in op den loop , in Ovidius Her-
fcheppinge XI. B.  Dat heels miflen volx hes zetten
ep den loop, in de Befpieg. I. B. bl. 9, Stellende de
Pacerden op dem lop, Van Mander, llias bl. 342.
QOok de Heer Joan van der Does, bij luiden van
letteren beft bekent byj den naem van Janus Dou-
fa, in zijn gedicht geftelt voor de Rijmkronijk van
Melis Stoke: = C
Indien %00 groot eem
~ Baer deor zijn qﬂ'ckcimz gebfe’;,;::’n den loope.
E:: zelfs bij M. Stoke B. VI, 1. 663. in dem
; zie ook -B. VHI, r. g77. IX, r. 957,
1064.] Zoo dat de artikel verkeert geftelt wort,
als men- zegt, Hij i op.de kop ;. dat elk in den
mont. heefts 200 verre ook dat Hooft en Vo_nc]f;
- G zic

",
¥ "
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gich on oeﬂgvan dezen ftroom hebben laten
medeﬂe;’; : eerfle in de Ned. Hift. bl. 8,
Kramers , woctelaars flaken op de kop ; de lefte in
Virg. 1I. B, der En. Als hij op de. ooy geraeks,
Zoo ook in het III, B, Toen zetten wij het vp de

De Ridder Huygens heeft het wel
in zijne Sneldichten; )

Hij heeft, 200 lange wij hem kennen,

Dén floelgang e dew loop gehads.
en elders in dezelve: Zijn vijant op den loop., [voeg
“er bij, is dem koop blijyen, het welk Marnix heeft,
Pf. LXXXII. 7. Ghy, Heeren, blijft oock in den
loop, als d’allerminfle van dew hoop. Zie den Heere
Huydecoaper in zijoe Proeve, Voeg ’'er bij J.
Cats in den Rozenknjg, ;

_ Daer tijt het maeghden-heir in hacften op den loop.’

in Abigails huwelijk , Haer brein is op den lop.
Doch Bredero, in Lucelle zegt, Masr treckt men
op ter loop , Hooft.in Tac. IV. Jaarb, ser loop,
Vond. voor Lucif. Eabl. 17. in ifigenie in Tau-
re, Zoo 't ken ter loop gefchien. Waarvoar thans
meer ter boops. Van loop M. zijn ook M. aflodp,
tocloop , zamenkoop , yoorkoop. Hiertegen weder O.
Hes geloop, bekoop,, verisop. VWaarvan zie den Re-
gel in de Voorrede §. 97—99.] . : .

[LOOPER , voar smandlooper;, M. Ptf:
voor een” man. | - -

[LOOPGRAEF, V. Op ’t uiterfle der loopgraef,
Vond, Zegedichten bl. 235 = pe : MP -

[LOOPMAER, V. Zie MARE.]

[LOOS, v. Zie LEUS.]

LOOT, 0: De ka;g:, ¢ loot, het flaal, Hooft
in de Ged, bl. 6o1. hes g{mkm lset, Vond.
in Hor. 1. B. der Lierz. Zie DIAMANT, [Maar

' voor

[ B l.--h



§o0 LOO. LOS. LOT. LUB. LUC. LOV.LUI,
voor LOOT', LOT, een fcheut of fpruit, V. Pif}
- [LOOTS ,- V. Hij maaks een leége boots , d. 1.
{ehuur , van dat deorluéhtig hef, Hooft in zijn Dich-
ten.  Veoor eenen loois, een man, is’t M.]: *
"~ [LOOVER, fofia. frons, V. Was gaes hes flerfe
Jot ever, dat ket de befle lover vam Febus lauwer [chent ,
Vond. in de Lijkd. Dewijl de Heer Outhof on+
kundig was van de floflijke adje@iva, dache hij uit .
Moonen , dat , ip popylieren Lver M. was, doch
zonder reden. Zie op JUK.] _
© [LOS, lynz, een baflerdwolf. Vond. fchijnt hes
M. te nemen in Virg. Lantged, 11I. B. Was rech-
ten lofJen, die mes hun gefpickeld vel yoor Bacchus way
gen gaen, miet aen.| :
- LOT, O. Van het tockomende lot bewuft , Vond,
in den Inh. der Maegden. ’¢ Loffe los der waape-
nen , Hooft in d’'Opdr. van Henr, den Grooten,
Zoo is ook NOODLOT. ' Bij het Noodlos niet ge-
giem, Vond.in Virg. IV. B, der Lantged.
‘[ LOTBUSSE , V. Sshout Mines hutfels de
9y Lothufle om , Vond, Enead, B. VI, bl. 331,

Ou’tho.]r _
L ERIgc,r V. Met eeme loterije te bouwen
Vond. in ’t Ber. voor Salmoneus. Zie ARDI]J.
LUB, kbbe, V. Ptf.]
- [LUCERIE, een landftreck, O, Het vermaekiijck
Lucerie, Vond. Hos. Gez. III B. bl. 15.] .
- [LOVER, V. Zie LOOVER.]
LUCRETIEL, een berg, M. Fan den genobges
Bjcken Lucratil, Vond. Hor. Gesz. L. 17. Lierz,
LUCHT, V. Uit de letters der lucht Godts ongeng
te fpellen, Hooft in de Ned. Hift. bl. 45. Den k
in de luchs fPekende, Vond. in d’Aenl. ter
Dichtk. De geeftelijke boosheden in de lucht, Vol
lenhove in de Heerl. der Rechev. bl. 17. ,
UIER, luur, V. Ptf]
ULFEL, en 'LUIF, V. Pif] -
‘ : LUIM,
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-LUIM, V. Zij lagen fiadig op husne luim, Hooft.
in de Ned. Hift. bl.'317. Met een even go_edc luim ;.
Vond. in den Brief aen zijnen afwezenden vrient. .

Of maaken nu een droev’ en dan een blijde luim,
ooft , G. v. Velz. bl: 63. Indien hij ’s juk ont-
loope , of treffe oem goede luimy Vond. Joz. in Do-
than. - Eer hij. die milde luim, die dampen heb verfla-
" gen, De Decker IV. Bedr. des Doepers.] |

[LUIPERT , M. Hoe menig wert in s diereperk
den luipers voorgeworpen, Vond. 1L Bedr. in Peter
en Pauwels. Men kon denken,.dat dit van paard
kwam. Maar ’t Lat. woord is Leopardus.] .

LUISTER . M. Die den luifter der andere verdoo-
ven 2ouden , Hooft in de Ned. Hift. bl 123. . De
Jprack  verligft haren luifter , Vond. in d’Aenl. ter
.&edezd. Dichtkunft. Zan al dien aertfchen luifter
gclablow, Vollephove in de Heerlijkh. der Rechtv.

. 1L v

LUIT, V. Op’s getokkel van de luit , Hooft in
de Ged. bl. 701. Oyermits Polymnia mif op haers
luit fpelen laet, Vond. in Hor. 1. Lierz.

LUK, 0. Dit is maer een verkorting van geluk.
Hadden wij dat luk, Hooft in den 28. Brief.

ELUL, V. Ik koos de lul yoor’t zeil, om niet meer
%00 te vacren, Huygens Hofwijk. Len woord den
Schipperen btkend , voor de kluiffok , een breede
Jok. EE;er van zegt Fokkenbrog, bedrogen Gie-

righeid. Fok en lul bijzetten. 't Schijnt onder{chei-
den van ons oud Ml of lol, (ratie iarmonica 5 tenor)
waarvan Mullepifp. en hullen of lollen (numeros canere)
nu meeft van katers gebezigd; waartoe ook hoort
" belul, Vond. Eneas X |I. Boek op 't end, Ferbaeft
en zonder zin en kemnis en bell. De Decker Lof
der Geldz.” Om d'Ooftérvoickeren , die woeft als bees-
ten le¢fden, te bremgen sot bélul en burgerlijck befcheidt,
Bredero in 't Moortje, 'k Heb noch belul noch raet ;

ey raet men was ick doe: thans fticht het woord r::f
v
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veel. Zie ’er van bij Winfchoren in zijn Zeeniah,
Voor éen pifpkan , waar de kinders vitdrinken ,
fchijnt het ook V. Zie van den-corfprong de Bij-
dragen. D. IL Bl 292.] ? ]
‘[LUNS, LENS, v. Ptf;] :
UST', M: Hopende den luft te doen wakkeren "
Hooft in de Ned. Hift. bl. 26. Die 't echter veel--
tijds v. ftele. ¢ Zij dat de Rechiers hier aan hunme.
Iuft gedozs “hebbeni, in de Ned. Hift. bl. 26, Zoo
gebruike hij ook onluft in Henr, den Grooten bh:
165. Door afkeer yan de onluft , Maer ik fchrijf
liever met Vondel, zijnen luf boeten, in den Brief:
aan zijnen afwezenden vriet. Nogtans zet deze
Wd}uj‘lﬁi ’t V: geflacht in d’Opdr. van David in:
ballingfchap: De korte welluft te genisten, Ten 2if.
fiet miffchien een drukfeil is: want hij zegt in den
Inh. van Salomon, Salomon [chepte zipnen welluf? i
duizent Heidenfche Vorftinnen. Ook in de Maegde-
brieven bl. 17. De toorts des wellafis. [En met
liem de Decker in de klaclit van Camma , Dien luf®
zal u deze beker eerlang wel drijven of.  Zoo ook ity
2it” Goeden Vrijdag buikkiff. Die niet dem minften
kit , den minflen buickiuft Zoud om zijwen wil be[nij
den, B, 331. Maer ick, ick heb dien quant dien
roemluft lang verleers , dezelve L. D, bl. 89. T#
merken den heerfchluft van den Neef , De Deckers
bijfchriften.] En dus gebruikt Vondel , anders.
als Hooft, onluft, in den Inhoud van Palamedes,
Zoo poogdenze dien onluft se voeden, -Zeker de Heer
Moonen ftélt Iaf2 wel duidelifk onder de woorden
van 't M.’ geflacht. ' : _
" [LUUR, Iyier, V- Pifl . '
' E, V. Wij miflen de luwte ;- Hooft in
Gerr. v. Velz. bl. 56.] T
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[MADE_ of MAEI; V. Lang yan de maei dours
gesen, De Decker Lof der Geldz.]” = ‘
- [MADELIEF ; Maagdelief, bleem, V. Ptf.] "
MAEG, V. * Outfickenis der maags, Hooft in de
Hift, van de Medicis'bl. 204: Het walgen der mas~.
ge, Vond. i Hor. 1X. Toezang, fVoor nades: -

Jtaanden {chijnt’ het van beiden of gemeerten Gex

flachte. T e
" MAEGDOM, M. De . " den-%e0 dap-
k verdaadigden maagdom , Hooft in de . Ned,
. bl.:609. Ten Joon yan haeren gufchaekses masg-
dim, Vond. in Virg: XIL B, der Eneade. [,, Van
s Heule gzegt - Her acgdom ; ‘tddr diy zal 't be~
,» daiden het gezelfchap der :maagden”.: Doclg
dan moet het niet' maag- , - miaat maesgd--of maagden-.
dom ziji. Evenwal vindt mefi-in den eerften zin
Maagdom 60k O. bij vat Mander, -Schilder-confternr
de, bl. 21. kolom 3. Twee Colchifche Conings

* (hebben) ’t' Masgdom benomen der Aerd om gouds.
 MAEGSCHAP, het is, dunks mij, V. fchoon
Hooft het 0. ftelt in Henr. den Grooten bl. s.:
Als Cacfar het maeg[chap van Eneas dan-zith lenen
Get. [Om eenigh maoghfehap met deSusyen, Hooft:
van'de Zeden der Germdnen, 38.:Hoofdft. A
’# maeg [chap moedigt haer , Vond. 1. Deel der Poé-
#Hjebl. 692. Het 'mae%jkha buwwre van ve#r vesl baser.
dan nabij, Vond.' Jof..in Dothan. Dus zege FHoofc
ook,. het balling Jchap, gelijk op ziji plets te zien
is. Vomd. ftele dit ook O. in d'Opdr. der Batawi-
fehe Gebroeders. 'Andefen nemen-’t 200 ak "o
valt , of Onziidig of Vreuwelijk.' [Doch zie mij=

e aanteekening op PRIESTERS P}
MAEKELAER , dit woort hiet noodigh aetges
roert t¢ worden, als behoorende tot de fiatuers
- van
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van mannen, breng ik alleen bij, om in het voor:
bijgaen te zeggen, dat het komt van MAEKE-
_ , en niet van MAEKEN , niet anders als
haekélder kome van Ruckslen : ~het welk blijkt aam
het woord MAEKELSTER , bij Hooft in de
Ned. Hift: bl. 1066, gebruikt , van het zelve
woord MAEKELEN afkomftig , ook bij Hooft
gebruike in den 138. Brief : Dat ik fchijne gemag=
kols te hebbem ; even als handelaer van handelen |
marielaer van martelen, en wandelaer van wandelen
komt. [Met dit makelen, wordt dan een dikwils
of - herhaald makén aangeduid 3 want gelijk maken
beteekent een zaak befchikken, bezorgen, zoe
geeft makelen te kepnen een aanhoudend bezorgen,
eem over en weer befchikken ; over em weer gaan , enzy
even als van irappen , trappelen ; van prates ,
pratelen; van huppen, (thans verouderd voor dan-
Jen) huppelens van [premgen, [prenghelen; van bliks
ken, blikkeren ; zijnde eem qung srappem , praiem,
enz. Zie Huydec : Proeve bl: 410—413.}
Zoodat om verre valt de vinding van zommige
Makelaers higr ter {tede , die ; ik weet niet op
wiens voorgang, op de poften hunner deuren
fchrijven niet MAEKELAER , maer MAEK
KLAER ; als of het 200 veel ware, als MAEK
DEN KOOP KLAER. Hoe fraei luidc het dan ,
als men zegt: Dic man is een mack tlaer : of ,
" daer woont een maek klaer ! Wat mij belangt , ik
kan het sonder lachen nmiet lezen. Want wie
fchrijft anders als maekelaer , buiten deze neus-
wijzen ? Heoft in de Nederl. Hiftorien p. 725.
Twee Raadsmannen 's hoofs van Usrechs hadden ge-
dient tos makelaars dezer koopmanfchappe. En waer
komt eok het woort matelaerdij bij Hooft in-
de Nederl. Hiftorien bl, 1035. anders van daen ?
waer voor deze menfchen klaermakerij' zouden

e T+,
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MAEKSEL, O. Indien 't het befle maokfsl niet
, Hooft in den 42. Brief.
MAEL V. * Hij zddedcrdcmfzijmwapm
roof ophangm Vondel in Virgilius zesde boek der -,
Dus is het, als het, gelijk de Hzer
Moonen t, genomen wort voor eene bepalinge
des tijdts, het geen bij Hooft zoo niet is, die het
echter onzijdigh ftelt :. Hij [ftaske dat maal %i :m
togt, in de Nederlantfche orien bl. 91.
werden hem de oogem week yan hartelijke beweegenis :
en omhelsde hi; haar mes Zoo vierigh cen vanckap,
als of dat het laatfle maal waare geweeft , in
den Grooten bl. 162, [gelijk ook Jonctijs:

En gaf uit ﬁ:a‘mmt door fijn aﬁcks dal mael
och hett, noch ’hcbt, Jachg

Rofelijos oogjes XXI. zang. En reeds bij M.
Stoke, B. III, r. 1125. ten felven male. Zie ook
B.1V,.rn 129 V, r. rrze, IX, r. 869, gor.]
Maer, voor maclsqa‘: nomen , wort het Onzi-
digh, als blijkt aen he en a?tm:masl Op hes
mddaghmaal Hooft in Henr. den Grooten bl.. 13.
De zaak van 't avonimaal., in Henrik den Grooten
bl. 44. [, Zoo ook bbedmal : Hes bloedmaal te
s ‘caten , Hooft in de Ned. Hift. B. XIIL bl.
» ' 536. En gevolglijk al wat hier van faamgeftelt
s 18, gaftmaal , lykmaal , bruiloftsmaal , yrienden-
» mad, enz.” Outh. Her JSlechifte dat op ’t masl
word in den wijn gemengt, De Decker 11. B. Puntd.
Van de velerlei beteekeniffen dezes woords zie
men Wachter. Gloflar. Germanic. En Dul. ante
omn. Mufac in de Proeve van Oudh. enz. D. L
bl. 131. waar ook eene tweejarige koe eene male ,
V. heet. Voor een kofferzdk , eeng male , {chijnc
het V. Van Heule en Pt(]

[MAELSTROOM, M. als STROOM.] .

MA.ELTIJDT Dntvwoort WORL - Vrouwehj:

geno-
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penomen, Nag de machijde , Hooft in den 33 bfief.
Op eene maclijds, Vondel in den Inhout van Edi-
pus. TiJDF nochtansis Mannelijk,. Waerom ik
niet vatte , hoe het Vrouwelijk geflacht hier is ine
geflopen. Want mackijat , 200 ik het wel hebbe,
is niet anders dan de ¢ijds van te malen , dat is,
e:en,kE?]f tijd van het maal.] Zoo dat mij de
uitdrukking des Heeren Rotgans in zijn Boereker-
emis gevalt : : i
- Den maeltijde, dien hij gaf aen zes of zeven vrinden,
En wat men at en dronk, zult gif in 't lietje vinden.

[Dit vereicht eenig licht. Buiten dat de arbeid-
zame L. Ten Kate reeds voor mij heeft aange-
merkt, dat hetenkele TIJD in alle onze verwant-
fchapte talen V. ware, teekende ik op TIJD zelfs
aan, dat dit woard oudutijds , em nog bij ons al-
tijd M. en V. beide geweefl zj, hoewel meer V.
dan M. Tijd dan ook V. zijnde, zoo valgt, dat zijn
zaamgezetten mede V. zijo kunnen; vanhier, dat,
niet tegenftaande tijd naderhand ook M. gebruike
2ij, zijne gekoppelden, heogsijd , maalsijd enz.
tegenwoordig nog V. voorkomen. Hooft en
Vondel fchreven Tijd V., maar helden ook naar
’t M.; de eerfte houdt meeft de gelgﬁpelden V.3
maar Vondel fchijnt die zamenzettelingen ; of-
fchoon hij ze ook meermalen in 't Vr. gebruike,
liever op een’ gelijken voet met het M. sijd te
hebben willen brengen. Zoo vinde ik in Samfon
Ten offermackijds ; en in Ovid. Heldinnebr, in pr.
hl. 2. Men toomt huv onder dem maekijds den

ken firijds. Dit deden ook Rot%m » en Moo~
nen, (de op HOOGTIJDT). il dus het ge-
bruik maaltijd, en anderen, in evenredigheid van
’t enkel tijd, insgelijks M. ftellen , ik mag ’tlij-
den. Doch men verwerpe daarom niet de

‘wone. fpreckmapieren , in der tijd , te dexer tijd,
- { €nz.



MAE" - §op
etk - Whaar bij men voege, dat het. éenigfe
voorbeeld van het Mannl maalrijd, ‘t welk. ik

,bij de Ouden aantrof , is in C. van Ghiftelen in

gijnen Terent. Heautont. II Toon. I. bedr.
W ans ik haer en-haer gefelfchap om de blide mare den-
macltife gofehonken hebbe, Zie voords TIJD. Men
vindt Schrijvers, die het woord maakijd niet:
zaamgefteld rekenen uit meal en tijd, maar van
een’ anderen oorfprong halen; waartoe men inze
%Vafhtﬁr. Gloﬁ:'rr. Germanic. Vergel. de Bijdragen
D, I. bl. 125.

. MAEN, V. Die de w maane deede [fiil

~ flasn, Hooft in de Ned. Hift. bl. 104. De horens

ijner halve macwe, Vond. in d’Opdr. van Jofef in’
Dothan.« Ferfiers mos die heldere mane on flikkesende

Jasren, Vollenhove in de Heerlijkh, der Rechtv.

bl. 22. [Reeds bij M. Stoke B. VII, r. 736..
bider mane. B. 1X, r. 1097. De manae liet haer
Jecinen. Van hier ook den manefchijn, M. volgens
SCHIJN.] Ook voor het hair van paerden of
lecuwen. ~Golijk oen lkeeuw de ruige mane over zijnen
nek fchuddende , Vond. in Virg. XIL. B. der En.
EDe wackre flalknechis fBaen rondom ; d'een kem: do
maen, Vond. Virg. En, XII, B.] E

[MAENKOP. Zie MANKOP.]

MAENT, V. Op den zssentwintig [2en der maens ,
Vond. in Virg. [. B. der Landged. [In de tweede
maent, Genef. VII, 11. Ook M. Stoke B. V,
. 1132. binnen dofer maemt.] Dic gellagt houd
men zelf bij uvithtinge van het zelfftandigh woort.
Den 2eventienden dezer , Hooft in den 27 brief,
daar dagh en maems uitgelaten word. Zie BRIEF;

MAERE, V. Op die maare, Hooft in de Ned:
RHift. bl. 7. Zoo ras Sages deze macre bremgt,
Vond. in den luh. van ifirg. XIL B. der En,

De fchiolijhheids 30 loids eomer maare, Hooft in
enr. de- Gr. op 't ein‘}i. Toen nif deo leide moor

. L s m-
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ontfingh , Vondel Lijkd. ., Zoo nicumasr ;} Ew
sy braght de niewmaar, Hooft in de Med.” Outh.
En zoo reeds bij M. Stoke, B. II, r. 327. Die
zwacrlike verdroech de mare. B. X, r. 377. de (die)
deerfle mimare brochten. Zie ook B. lII, r. 376.
1V, r. 999. Van eene andere beteekenis, zie
MARE.] - .

[MAERNE, een vaarwater buiten Leiden,” V.
Aan de Maerne. Zoo reeds bij M. Stoke, B, I,
1. 873. Tenenwatre dat men dic Maerne [eide.

MAES, V. Op d¢ Maaze, Hooft in de Nederl.
Hit. bl. 1166. De fireomgeds van de Maeze ,
Vond. in d’Opdraght der Leeuwendalers, %Ook
bij M. Stoke, B. I, r. 45. Van der Mazen. B. 1,
r. 299. boven der Mafen. Doch Vond. in den
Zegezang op den Bofch en Wezel, zegt bl 42.
D. 1. der Poézije:

Voor ’s Prinfen Godtheit neigt de Maes zijn horens.

Hij zegt niet den Maas, gelijk zich G. Brand, de
jonge , kwalijk uitdrukte in de Bruiloftd. Op
d’oevers van den Maes ; maar hij voegt bij do Maas,
het Manl. betreklijk naamwoordeken zijN, ’t
welk veel verfchilt ; hij fpreekt van den Maas-

od. Zie mijne aanteekening op MIN. Voor de

ken van een net, fchijot het ook V.]

MAET, V. D’een mees de dingen met een andere
maat dan d’ander , Hooft in de Vertalingen uit
Guicciardijn. De volkomentheit overtreft de maes,
Vond. in d'Aenleiding ter Nederd. Dichtk. [En
vanhier de fpreekwijs , reeds bij M. Stoke , Uter
mate, B. 111, r. 808. zie ook B. V, r. 299. bij
wien ommaat, Vr. voor onmaat , en dit voor on-
matigheid , B. 11, r. 818. met haerre groter om-
maten. Zie ook B. IlI, r. 1192. X, r. 142.
Zoo Digtmaas ; Bewaer de Lesbifche Digimaet o
Voud. Hor, Gez. 1V. B. 6 Gez. Doch 't gemeen-

' zame
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zame maat voor metgezel is uit zijn aard M. Ver-
gel. LIDMAAT. g

MAETSCHAPPI], v. Zie ABDI].

. MAEXEL, 0. Zie MAEKSEL.

[MAGAZI]N O. ’t Gezegend Magazijn s
Vond 1 D. der P. bl. 270.]

MAGISTRAET, M. * Tot den Magiftraat bie-
. =en, Hooft in Sanfovins Vert. No. 110. - Aen den
- Magifiraec van Amfierdam, Vond. .voor de Batavi-
fche Gebroeders. B.IE Hooft vindt men het fom-
wijlen Vrouwelijk. In de Nederl. Hiftorien bl.

255. Van de Majefiraat. Ook s81. Uit de Maje-
firass. Nogh 230. De Majefiraat marde met ant--
woorden : thans ziet %ij ook om een goedt heenkomen.

[Merk op, dat Hooft van het lichaam des Magi-
4traats, leden, ('t welk Vond. M. bezigt) in’t
, Vrouwhjke, maar van de waardigheid, het ambt,

in ’t Manlijke fpreekt, 't welk hij onderfcheidshal-
ve fch nt gedaan te hebben.}

GNEET, zeilfteen, M. Met wat hemelfchen

mgnm, ‘Vond. 1L D. der Poéuje]

MAGT, V. -Met alle hunne magt, Hooft in de
Nederl. Hift. bl. 8. Het Jtond in de mags, Vond.
voor Adam in ballingfchap. [Ook reeds bij M.
Stoke, B. II, r. 1068. Daer elc dede fine mach.
Zie ook B. III, r. 808, 893. V, r. 705, 1274.
VI, r. 1218. En dus ook de- koppeling , al-
macht.

M!g ESTEIT, v. Van de Ma} Kﬂm Hooft in
de Nederl. Hﬂt Bl 4. - Aen'uwe Keizerlifke Ma;c-
‘ jku Vond. in 't Berecht voor Lucifer.

MAI], [de naem van een Maent,] M.

. Dees appel yoedt liet leven in onze aderen,
En rekt den Meij der jonkleit,

'Voﬁd I B. der Altaergeh. [ Zoo zegt ook
otgans: .
” V3 - Ds



am "MAL MAK. MAL. MAME
s» D bomde Plora hult de viegten wu den Mei,

s Evenwel zegt ook Vond. V., waar Wordeﬁcn
s Mei heur bloemen hals lugeﬁrm, in’zjh Tr. op
o> Henr. IV.” Outhof.” Duch dit Vootbeeld be-
wijit in Nominat. niets 3 hij kan peN Mei hier ne-
men in perfoonsverbeelding , in éene Vrouwlijke

geftake , en dan het Vrouwl, m lacen volgens

.loo zegt ’ Vond. nog®

" Daer op haer feeft de liefelijcke Mai
De pruick met fiert , wanneerze gaet ten rei.

waaruit echter niet volgt, dat het, woord Mn.
zelf V. zijn zoude , en dat men -Zeggen moeﬂ. de
Mei. der Mei.  Het woord blijft M,  In’s quikfy
van den Mei, Vond. 1. D. der P. BchM van
een’ milden Mei , de Decker Bruiloftd. En zdo
reeds bij M. Stoke B. VIII, r. 1335. de eerfte we=
ke van den Meye. Z\ie 0p MIN. _ Van een smde:
mei,  zie MEL] - -

MAILN, [een rmer 1 Vo den doevers vaw d
Main, Vond, in ajn Keurgedichr. ;

E [AKREEL. vifch, M. Pe(]

MALE , MAEL, een zak, V. Pt er
MAEL.]

[MALL. malie, V. Pef]

MALUWE , V. In groenc maluws , ‘Vond. in
Virg. tweeden Herderskout [Ook Malwe 3 Md-

w.
: EMALVESEY. Dit vindt men M. Zie op 't
woord MUSKADEL.] -

MAM , V. Haudends Antwerpes voor de mildfts
mamme , Hooft in de Ned. Hift. bl. 911, Een om-
mezichmg brein mistroat hierom de mam, Vond. in de
Befp. bl. 5. Of tas hes blaet, of tot de mam, Moo-
nen in de Aenteekeningen op zijne Pogzij.

MAMMON, %m bemins  Gods m»:‘ dep
.. am-
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Mammen, Volenh. in de Heerlifkh. der Rechtv.

bl. 7
[MAN M. Dat nu zijn’ wasy wel den dwmat

@ou reken , De Decker Helfche Kramer. Wat
yan de fpreekwuze alleman 2ij , zie op AENBIE-
DING.]

MANDER, [een viet,] V. De bragh die over
de Mander lagh, Hooft in de Ned, Hift. bk 69. -

MANDT, [mmk s] V. Waar hetnen mes die
mandt eijeren ? Hooft in Henr. den Grooten bk
203. [Heeﬁ t kinderachig kallen van Eirmigan -Lace
tans deen door d¢ mande vallen , de Decker Lof der
Geldz. Dai wénin :kﬂcmkdmdcmudr Vaa
Mander, Schilderconften grandr. bl.1.b] .

MANGANEEL, .0. Dan’s Mangantel is maog-
ﬁjh;:awﬂlg& “s Imrgh t¢ heeten, Hooft in den 21344
Brie

MANGEL, [gehrek], O. De cirzaak van di¢
mangel, Hooft in de Ned. Hift. bl. 1001, [Dir is
oén grov rhangel, 17.-Brief.] Om it mawgel t¢ boe-
ten, Voad. 1n ¢’Opd. van Mama Stuart, [Masy
yoor een werktuig, .om 't linnesr glad te makeg 3

hoort men zeggen den mamgw. |

. MANIER ,.V. ¥an de mamier , Hooftmdﬂ'

Ned. Hift. bl. §7. Over de manier, Vond. in Virg,
IV. B. der Lantged. [Van ﬁzmn masieres, M.
Stoke B.. V, r. 675.] .

MANKOP, [een kruit,] 0. Mankop des flaap
yorweks ; Vond. in Vu'g.,eerﬁe boek der Laat<
Bedl‘e!u'ml\l.& 0. Vondel in 't eerfle DBel de:
Poézije, bl. 490.

Ontelbre mlm o

Verhongert voor het Manna. knickn,
eeuwig ha:r in 't levm v

[Hn mapns yiel haee in da{; mu,l Vond. in, JﬁEthasl
Y 4

S —
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Vollenhove in de Heerlijkheit der Rechtvaerdi-
gen, bl. 612. Het verborgen Manna. .
' [MANSCHAP, V. Pt]
© MANSLAGT , V. Die de manflagt aannam te
doen, Hooft in de Nederl. Hiftor. bl. 13. [Maar
manflag is M. als SLAG.] :
" MANTEL , M. Orider den’ mantel [chuilen ,
Hooft in de Nederl. Hift. bl. 91. Zoo ook bij
'Vondel in ’t eerfte Deel der Poézije, bl. 481. Van
hunnen mantel. [ Die voor een’ gracuwe pij een’
mantel draegs , J. de Decker Pantd. II. B.] Vol-
lenh. in de Heerlijkheit der Rechtvaerdigen, bl.
25. Dat Pricflerlike feraads -van den mansel der ge-
rechtigheis. - Zie BOORT. :
o [kTARE, oulings voor moer, moeras, V. bij M.
Stoke, B. V, 1.-999. - Inder mare wrdroukm.i
MARIOLEIN, [een kruit,] V. Op zachie ma-
riolein, Vond. in Virg. eerfte boek der Eneade.
* [MARK, 0. Ptf.) :
ARKT, V. Op de groote marks , Hooftin de
Nederl, Hift. bl. 103. De Zon 24l « ds marks zet-
sen, Vond. in Virg. I Boek der Lantged. [Ook
 reeds bij M. Stoke B. II, t. 196. Entie moré .
branden fi.] Derhalven niet het marks , gelijk men te
Groningen (preeks. ' '
MARMER, [voar de-ftoffe zelf ], 0. Met ylak-
ke marmer, Vondel in Virg."VI. B. der Eneade.
[Gewels van cedrenhous’ em. fnceuwis marmer meeten,
Poot, Bijbelftoff.- Sal. Heerl. Maar voor ‘den
marmerfteen is 't M. In grafgewijden marmer,
Vond. L. Deel der-Poézije bl. 630 en bl. 375.

Uw namen,
In witten marmer net en braa;
Gehouwen , “houders hannen luifier.

In’t kinderfpel worden marmeren knikkers , ook mar-
mers 60 marbers; M. ‘gebruike. ZieD{AMx;dNATR]

&
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MARNE , [een rivier i Vrankrijk,] V. . Op
don firoom van de Marne , Hooft in Hear. den Gr.
bl. 94. [Zie ook MAERNE.] :

MARS, [een ftheepswoort,] V. Het tm‘i
wert op de mars neergevelt , Hooft in de Nederl. Hift.
bl 370. ‘Geftegen in de mars, Vound. in het eerfte
Deel zijner Polzije bl. 88. [Am hemelhsoge mars
en drijyende kafteclen , Vond, Zeemagaz. te Am-
fteld.] Ook génomen voor ket kooptuig eens kra-
mers: Vo op de mars, Decker in de Gedichten,
bl. 181. [De Krijgsgod Mars, M. behoeft geen
bewijs. Ook voor eptochs {chijnt marfch, M. Hes
deger in zifnen-marfch. In Gelderland is een plaats
ds hooge 'mars , miflchien veor merfch. Zie
MERSCH. -

- {MARTELAARSCHAP, 0. Pif]

+ MASKER , [een mom, momaanzicht], O.
Hij worp ®u 't masker daar heen , Hooft in de Ne-
derl. Hift. bl, 1147. [Het masker yon de tuchs , de
Decker in J. den Dooper 1iI, Bedr.] .

. MAST, *bij Vondel is dit Marmel, Men is be-
gigh om den maft ep te zesten , in Virgil. V. B. dex
Encade. Bij Hooft Vrouwel. . Mes de zeilen voor
de maft , in den 173ften Brief. Zoo ook in de
Ned. Hiftor. bl. 175 Voar de maff, Moonen volgt
Vondel. [Ook J. de Decker; 't Ziet mijnen held
noois zifnen mafd verlasen, Eer{poore aan Neérlands
Zechelden. Zoo nam ’t reeds M. Stoke B. I1X, r,
1047. yan enen mafie.

- MAT, V. * De wilge bedftel lagh gedeks met eens
mat , Vondel in.’t VII. Boek van Ovid. Her-

fchepp.. [Ock. BAKERMAT bij Anton. IJftr, bl, -

88. Inuwe bakermat.] Genomen voor een tijdte
ftip van verraffinge , is 't Onzijdig ; gelijk men
daeglijx hoort zeggen : Hij kwam op’t mas. Pels
in 't gebruik en misbruik des Toneels:

.. Vs Als
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Als 39»’!:mmtt, die op ’t mat komt , onverdiens
En fchelmfch bedrogen wort van zijn’ verlefden viient,

[Zie Winfch, Zeeman op MAT.] i
[MATRAS, V. Ptf] Lo L
MEDECI|N, V. Uit de yolle medecijn , Vond,

in het tweede Deel der Poézije, bl. 252. [Voor

Geneesheer , M. - :
%%%%%% L, M. als GEZEL.].

s O. Hebt gij mogh eenig medogen,

Vond. in Virg, IX. B. der gude. o
[MEEDE, mulfim, howigdrank, V. Gij met de

Xoste meede , Hooft in Baeto, Zis drinke wit deczen

kop beid' yaw dees-moete.mee , ook aldaar.]

[MEEKRAP, V. Pif. _

MEEL, O. Van ' lekkers mesl, Hooft in zijn
Gezaogen, bl. 66o. He gezouten meel, Vond. in
Virg. VIII. Herdersk. [Befioven van bes wwel,
Vondel in Samfon, I. Bedr.]

MEENIGTE, V. Door de greote meenigte , Hooft
in-de Nederl. Hift. bl. 9. de menigte, Vondel
in Virgil. VII. Herdersk. [Reeds bij M. Stoke
B. I, r. 1002. met cleenre menechte. Zie ook B.
I, r. gos. II, r. 1184.]

MEER, O. * Hetmser barnde en bruifchte, Vond.
in Virgil. 1. Boek der Lantgedichten. Dis is hes
befaemde meer , Moonen in de Aentekeningen op
zijn Podzij , bl. ax1. [Wekk Fohannis en die an-
der euangeliften , dat Galileeufthe meere noemen , en
kort daaraan , Das s ops meere, Zie die Propheet
Jona coftelick uitcfleyt, Hoofdd. L vs. 3. En 200
altijd bij M. Stoke, opt mere, B. ILI, r. 1069,
Over dat mere, B. V11, r. 1118. An dat mere,
B. VIlI, r. 46.] Maar Hooft ftelt het V. In
de meere zelf, in Tacit. bl. 201. Ook Huigens in
de Sneldichten, bl.. 111; Verdronken in de meera
Ook in de betekenifle van een gewelfde brug te

t
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Antwerpen, Onder de Meere, Hooft in He Neder),
Hift. bl. 134. [Ten zij dit komé yan 't V. woord
mure voor maeras , (palus) ;' zie op MARE.] Het
laetfte [de mere] komt mij ongevoegelijk voor ,
gelijk ook de dagelijxe ftraettael , de Diemermeer,
de Haerlemmertheer , voor het Diemermeer enz. fchoon
het gebruik hier in goede fchrijvers ook misleidt.
Pun de Bergermeer , zegr Hooft bl 48. Om inde
maeer sevakén, bl 308. En 200 elders. [Doch ook
weder, weem ik ‘tpsk mede noa 't BydeTmeer , Briew,
lla:} GBaédr Waartegen Vondel in Gjsbr. van Am(k

En in de Diemermeer en alle burseghwallen. o
H. L. Spiegels Hartfp. VIL'B. Na 't Zuiden leit
&'omdicpe Diemyrmeer.] Antonidés in den 1j(trooms
Door ol de’ Diemermeer., des Amftels paradijs, ..
Doch hertegen fchreef Vondel weérin deLiced
B; Tot.datze.valle in’s Woijchermewr. . Wazrbij de
Decker zich voegt : fy, Wy
Duld niet, dat in dit meer,
D: vijand mij verheet. .
in Petrus Ontkerkerd.] Voor het wijfken van.
een Paert is ’t V. als merrij. [Zie MERRIE.]
MEERLE, MAERLE, /Vogel, V. Pef.]-
MEES , V. Pif] :
EESTERSCHAP, V. * Onder tave meefler/chap,
Vond. ia Virg. VUL Boek der Eneade. {bl. 398.]
In de betekenis van ven ampt wil het Onz. zijn,
als biijkt uit de volgende koppelwoorden: ’¢ Groos-
meeflerfchap van 't gefchut , Hooft in Henrik den
Gr. bl. 129. Het Wachtmesfier[chap, dezelve in
den 200 Brief. Geduurende het burgermeefberfchap ,
Vond. in de Voorreden voor Virgilius. [Zie
PRIESTERSCHAP. ]
0 [MEEUW,
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E&EEUW, V. Ptf]
ElJ, M. [de maand] Zie MAI]J.

[MEI, bloembondel, meitak; vanhier meiken
datis, tuilken, paar Kiliaan, M.

Wie zou bronnen met den mai befleecken , cieren , toien?

Vond. Virg. IX. Herderszang. ]

. [MEINEED. Dit woord behoorde M, te zijn
naar 't enkel Eed: fchoon Hooft in Baeto bl. 100.
zegt: Het vonnis uitge[proken over de meinoed. Het
gebeurt meer , dat Hooft het geflacht volgt van
eenig ander afgeleid woord , "t welk hem voor. zijne
sandacht kwam ; en miflchien dus bij hem de
meineed voor de meineedigheid.] -

- MEISKEN, O. Een meisken %oo kintfch:, dat het
dikwijls yraagde , Hooft in Tacit. V. Boek. Di¢
2estienjarig boermeisken, overtreffende, in edelaardig-
heit en moeds , zijn foort em ouderdom , verbees zijn
woe, en klaogde het meer zijner Ziele, dam zifn oo-
gen, dezelve in de Nederl. Hift. bl. 608. [Deoch
zie op MIN. : : _

[MELISSE, een kruid, V.

‘Het brein, de lever, °t hart , van zwarigheén onthonden
Bedancken voor haer deught de troofiende melis.

Vond. Befpiegel. II. B.] :

MELK, V. Kannen , die van ver[che melk’ [chui-
men, Vond. in Virgil. V. Herdersk. Tu(fchen het
bloet das zoons , en de melk dor moeder , Moonen in
zijne Aentgkeningen, bl. 873. [Ook reeds bi
M. Stoke B. V', r. 127. mofte gheven 2octe meic. |
. [MELOEN, V. Pif. Doch regelmatig moeit
dit M. zijn. Zie de Voorrede §. 86.]

. MEMORI, V. Hooglaffelijker memorie , Hooft
in den IV, Biief. -

EMENGELMOES, 0. Ptf.]

MENIGTE, v. Zie MEENIGTE.]

M ..
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[MENIZOEN, oulings voor den rooden loop, O.
in een voorbeeld bij Huyd. op M. Stoke B. VII,
1. 1304. doch waar Stoke » Yan den menizoen ;

, denklijk voor menizoene. | :
ENSCH, M. Gods bezint dom menfch, Vond:

in Lucifer. Prouwmep/ch is egter Onz. (*).
[MENSCH-

(*) Dit woord, thans een zelfftandig Naamwodrd (
Jubflantivum) was oulings een bijvoeglijk (adjeBivim). 't ls
funieﬂeld van 't woord man, 't welk, gelijk I;lﬁ n 't En-
Eelf 3 ouddjd‘} i}l;hel} n;eervo?dlg i(hr:ﬂacht um(: v 3 j'u h:?f .

en uitgang, ifche, ifch, bij inkrimping (erafis) fc

Jeh; als mennijcke, menmifch, menfch. ﬁny'cb (kmu)o) is dus
oorfpronglijk een bijvoeglijk Naamwoord. Bijvoeglijk zijnde,
en in zijnen uitgang gelijk ftaande, met aardfch, bmAlzfcb :
gﬂd‘{:k, grootfch, epz. ipreekt het van zelf, dat het, elf.
ig gebruikt, van pature Onz. zij. Maar, gelijk vourlm%
vele bijvoegliike woorden, tot een perfoon betreklijk , of
zelve tot perfonen overgaande, bij uitftek in het M. Gefl.
ultgedrukt werden: zoo kan ook dit de reden zijn, wasrom
dit mennifch, nu M{T (eertijds humanus , thans bij over-
dracht 5omo) ook 't Mann, aangenomen hebbe. Dig
overdracht van Gefl. vinde ik al in ’t Franktheutfch. bl. 65.
bij Tatiaan: minna thinen nahiflon, even als bij ons bemin
uwen naaften; daar naaft anders een bijvoeglijk woord, en de
opklimmende trap (fuperlativus gradus) van na (prope) zij.
Waarom ook M. Stoke men/ch reeds M. heeft, B. VII, r.
1184. Als de menfch wert gheboren. B. 1X, 1. 731. dien
menfche weude ic prifen mere. Dan dit voldoet mij nog niet
ten naauwkeurigften, Femerkt zulks eenigzins {chijnt aanteloo-
pen tegen het ondericheid in ’t geflacht van menjch M. en
k O.; nooit toch zegt men den yrouwmen/ch: ging nudie
overdracht van Geflacht hier algemeen door, zoo moeft men
zoowel kunnen fchrijven de als het yrouwmenfch. Doch hier
fchoot mij de sanmerking op BEiN in. Merkende menfth in
3ijn’ eigen’ aard zan als Onz. gelijk meer AdjeRiva dus O,
worden .zl} mHECH'}‘;mve}beeldadl:mij , dat, ]lliur men
van de menfchen in 't a rekende, gewoonlijk zegt,
de menfch, als de uy'fml:mme boos 3 de menfch heefs
veel te lijden, enz. dit bij verkorting voor de menfchen gezeid
werde ; maar als dan moeft men altijd zeggen pr menfch,
en niet, gelilk men, mogelijk kwalijk, zegt en fchrijft den
menfch. Doch hier {chijnt het evenwel te zitten: namelijk,
van de menichen, het menichelijk geflaght in ’ulsmeen.f o
m-
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{MENSCHDOM , 0. Pt] o
. MERG, O. Om zich mes lot merg dor gemeents’
t¢ maffen, Hooft in de Nederl. Hit. bl. 670. Zoa
dra dit yier hei merg omtvends, Vond. in Virg. HE.
-Boek der Lantgedichten. '

MERGEL, 0. Ptf] . ‘ - x
., [MERGEN, MORGEN , een landmaat, O.
P Zie ook MORGEN.]

MERK,

fomwijl in tegenftelling van dieren gewagende, fchijnt men,
wit hoofde der bovengemelde Overdracht van geflacht, ter
sanduiding van bet Colic8ivum of 't algemeene, te zeggen, de
:ﬁb, menfch; in tegendeel, een enkel menfch bedoe.
. , niet den, maar alijd Aes menjch. Blijk hier van Is 't
woord vrouwmenfch , 't welk , {lechts op &n menfch betreklijk
kt, ftandvaftig Onz. blijft; gelijk dus Vondel ook 't

woord Paardemenfch gebruikt, in Hercules in Trachin bl. 26.

Wont 00, gelijk men dactlifk Roorde,
% Vergif van 't Pacrdemenfch hem moorde.

Van een enkel saon/ch 2e3t van der Does, befchrijving van ’¢
anenh:ge, bL 1r2.

Maer dandere, die was 't wanfc e gebroedt,
En 't onvolmackfle menfch van lichaem en van leven,
Dat oyt van de Nasuer de werelds is gegeven.

En de Proeve van Zedepodz. van 't genootfchap onder de zin
fpreuk, Concordia et lubore, neemt het mede aldus: bl 2§14

-Eon Engel in ket viesfch; een Bidder in den geefl;
Em?:fqghd vom ELK menfeh, nﬂchiuwfw?:i’dvmﬁ.

Zoo fchijnt het ook Vondel te nemen in den Brief van
Theodore; Fn memigh menfch wort neck een avrechts h
Zie voorder van den uitgang , [ch; de
van het woord menjch; en den corfprong van mem, in mes
zegt, enz. Wacheer. Gloflar German. bl. 29. 37 en 227. L.
ten Kate 1. D. bl, 372. en 441 1L D. bl 74. 670. Van het
Onz. gefl. in wouwnenfch, van Heule bl. 23. enz. Mij flaat
-voor, gelezen te hebben, dat iemand dit Onz. geflacht alicen
bewrekkelijk maakse tot vrouwen, gelijk de Duitfcher das
h zege voor bet vrowwwmenjch, komo femina; doch in'y
N. D. is ¢ sigemeener, :
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MERK, O. Naar’s merck, Hooft in Tacit. van
de zeden der Germanen, bk.490. s Bloote merk
des lichaems , Vondel in- “de. Alraergeheimeniflen,
bl 41 tMer&d:rPytkgwﬁhY Anm;lesm
cdetdeBockdesI]&roomx.
[, MERKPAAL, M. Bie des worppieck yeorbis
» dmmkpadmuhg‘i, Vond. Horat. L B.
»” Outh
M RKT %e MARKT.
L MERR.IE ook merrij en meer , V.

Mauer laet de Merrie ook, wanneer 3¢ éerft heﬂgﬁ'ag wards,
5 Mat ordag afgaen. ’

s Vond. Virg. bl, 91.” Ourhaf]

[MER en MEERSCH, een oud woord
voor beamd, meeft M. bij Huydec. op M. Stoke
D. L bl 43.

[MERWEDE, een bekende Stroom, V. Op de
Merweds.. Zoo is’t reeds bij M. Stoke B. II, r,
go. inde Marweds. B. V11, 1. 403. epder Merweds.]

MES, O. Zij grijps een mes , en jaagt het hem
door de ribbn.. Hooft in de Nederl H.‘Iﬂ.’ bl. 609.
Methumrfm;da Vond. in Virg. L Boek der
Lantgedichten

MEST, zie MIST.]

MET, van een varken, O. Ptf.

METWORST, als WORST.
- METARKL, O. De deugt weegs. xwasrder dan het
wichsig fte metael , Vond. in de Verovering van
Grol, bl. 29. Ds fijnte van dat metaal, Hooft in
den 118. Brief. Zoomjnook alle de foorten ,
Gomt, Zilver, Koper . Loot, enz.

[MIDDAG, M. z:e "DAG]

MIDDEL, O. * Het eorfie middel, Hooft in de
Nederl. Hift. bl. 121. Vond. ook in de Voorreden
van zijn Treurfpel, Jofef in 't Hof. Doch in de
Aenleiding ter Nederd, Dichtkonit ftacg, doar iz:
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middel , . gelijk bij Hooft in de Vertalingent van
Lottinus N°, 93. De gemakkelijkfte middel , het
geen mij niet wel voorkomt. Door. dien middel .kon
ook gezegt fchijnen voor door dien middele , van
welken uitgang wij hier en daer over de Onzijdi-
ge naemwoorden gefproken . hebben. [Door, dien
middel, is waar, kan dienen voor door dien middsle ;
maar hoe dan met den rechten vierden naamval 2
Die geenen middel weet, Vond. in de Lantged. 1V.
B. en, 't En is de middel nies , om zich vermaert te
maken, Decker in den Dooper IIL Bed. Of as-
ders koms ghij u den middel aftefnijden van lang t4
konnen doen , het geen ghij geerne doet , de Decker
Puntd. L. B. bl. 405. De middel , om betalen van
dien wif fchuldig zijn, Huigens L. B. bl. 31. Dis is
de middel om tem hemel in te dringen , Wefterb.
' Eneas IX. B. Ghebruijckende den middel , ons vam
God daer toe yerleent , de Orangie Lelie van Leiden
in 't konfttoonend juweel van Haarlem 1607. bl
33. ' Zoo was dan middel oudtijds M. en O.] In
de betekeniffe van een gedeelte des. lichaems is
dit woort bij Vond. in Virg. tweede boek der
Eneade van het Vrouwel. Geflacht : Nadat zij
zich om 2ijne middel flaen. [In zijne Maeghdenbrie-
ven bl. 7o. '

Zij gaens ik worde ontkleet tot aen de middel toe.]

En zoo hout het ook Moonen in zijne Spraek-
kunit, bl. 7r1.

MIDDEN, O. Het midden des leevens , Hooft
in Tacit. bl. 809. In’t midden, Vond. in het eer-
fte D. der Poézije, bl. 189. [Hiervoor zeide men
oulings ook het middel. D. van Koornh. lui leven
bl. 509. Deze redene gaf 't middel volc een onruft,
d. i in 't midden van 't volk. En S. Francife.
Prolog. fol. L. c. Ende hesfs ins middel cenen fchoo-
nen Shoorn, ] .
. MIE‘
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MIEDE , [n;i}ﬁn%] V. Zal ik mijnen vaader deze
micde brengen? Hooft in Tacit. I. Boek. [Dit is
hier en daar 'nog in gebruik, in miedebrenger, mié-

~ brgnger. Doch MIEDE voor gave, gifte is reeds
bij M. Stoke, Vr. B. IV, 1. 816. gheven grote

m'cdeﬂ: .

_ MIER, V. De mier , langs haer [mal' pads loos
pende, Vond. in Virg. I. Boek der Lantged. De
luiaart wors van Salomon naar de ylijtige mier ter fcho-

le gezonden , Vollenhove in de Heerlijkheit der

Rechtvaerdigen, bl. 37.

MIJL, V. Op een halve mijl, Hooft in Henrik
den Gr. bl. 58. Scheps Goden bij de mijl, Vondel
in Salmoneus, bl. 17. [Reeds bij M. Stoke B.
VIIIL, r. 1285. Ene clene halve mile. Zie ook B,
IX, 1. 1025.]

MIJN, V. Alhoewelze nogh de mijne nict ontdek-
ken, Hooft in den 34. Brief. Indien de roode haen
ont/lecks een helfche mijn , Vondel in de Befpiege-
lingen, bl. 9. [Gewmakkelijcker rackt men door een
yoorbereide dan onbereide mijne aen eem’ gewenfchten
Jehat, Vondel in Zunchin, bl. 36.]

MIJT, V. [een ftuksken geld] Hun aller levem
zoude eener mijte niet waardig zijn, Hooft in 't XIX,
Boek der Nederl. Hift. bl. 845. [Vergel. v. Has-
felt op Kiliaan bl. 390. Voor koutmijt, is’t ook V.
bij Ptl’ ; als mede voor een mijtworm.] o
. MITER, M. Den mijter verwerpen , Hooft in

den 55. Brief. Die den mijter onder de kin knoopt
Vond. in Vig. IV. B. der Eneade. Zoo ook in
het X. B. van Ovid. Herfchepp. ; Hij poogt zijn
fchande met dem mijter af te keeren. Hier wijke
Hooft van af in de Ned. Hift. bl. 30. fchrijvende,
in top der mijter. ' a

[MIK, een herderstuig, V. Doen ick bij Sinai was
hoedende mijn kudd’ mes dees gehoornde mick, Vond.
1 Bedr.in 't Pafcha. Anders beteekent mik, een

X gdlg,
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~ galg, dubbelhout enz. Mik en rad voegt Vondel
bij een, bl. r25. IL Deel der Poézije; Mik en rude
plagh eer te beven. Ick fal him s anderdaeghs doen
hangen ack ecn’ mick , Huigens Sneld. XV, B. Of
an cen gakch , of an een mick, of op eonrat , Bredero
in 't Moortje. Hij hadde zijn goes ruifterlijck in de
mickd ghehanghen, C. van Ghiftele Terent. Eunuch,
" IL aél. IL fe.  Mik worde in Gelderland , en hoo-
ger op, ook gezeid van brood , uit fijn-gezifte
bloem van roggemeel met eijeren beftaande; ook
wel van terwemeel , dat in Holland Kersbrood
én Paafchbrood genoemd wordt. Zie F. B. aan.
merk, op de Nederd. taal,, bl. 126. gedr. 1757, .
Ook Winfch. Zeem.] _
« [MILT; V. Is ’t niet een razernij, die aeven De-
mocrijten de milt zou kitselen , de Decker Lof der
Geldz.
“ MIN, V. Om de minne Godts, Hooft in de Ned.
Hift. bl. 8o. Van razende minne , Vond. in den
Inhout der Maegden. Genomen in de betekeniffe
van den Godt der Min, of Kupido, kan ’t niet
anders dan Mannel, zijn. Hooft in ’t eerfte Brui.
Poftsdicht. 4

 Zijt gunftig, Hymen, [tier uw’ gang tot deexer fteede
En breng dgt;' broeder: deugekruffdgMin 4 locbjmde:

"' Den Min', die, met u, git een moeders [choot gebaart ,
Naar yaders firengheit , en naar fliefvaars hitten aart.

Ook in. Granida :

En dat de zoete Min van u befchuldigt wort ,
Als dfe de fchoonheit krenks , daar doet gij hem te kort.

Ook in de Gedichten, bl. 124. Des zij den viuggen
Min toefprak, Mijn zoon. En bl. 125.

En wie zal echter dan ;
De fchoone Venus met den Minne bidden an?

Nog bl. 172. De Min mes prikjes van zijn ftreak
: Vondel
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Vondel in den Brief van Acontius; Febe, de Fags
godin , heefs mif in den droom bevolen dit aen u te
Jehrijven, ook de Min, toen ik omtwackt was. Van
welke de eon mij reeds mes zijne pijlen gequeft heeft.
Dezelve in het 1I. Deel zijner Poézije, bl. 546.

%yprs‘r met haer zoontje pras

p den hoogen wagen zat.

‘Min de voerman dreef de zwaen,
Die haer yoorttrok, wakker gen.

Kort ‘daer aen:

Min zag moeders boezem bloén ,

£n wou wenden al verbaeft.

Kuisheit greep hem met der haeft,
Greep en [meet hem met hasr hant
Schier een fleenworp verre in 't zant,
Dat hij van dien zwaren val
Hinkt, en eeuwigh hinken zal.

Dus doet de biinde Min hem dolen
jen H1] met zIJNE fchichten raeks.

Poot in zijn genadebeé aan Fillis. Doch zie hiers
van de ondergevoegde Aanteekening (*). Minne
was

(#) 1k zal deze voorbeelden eenig licht trachten bij te zet-
ten. Van dezelven zijn 'er flechis enkelen, die bewijzen, 't
geen te bewljzen of op te helderen ftaat; maar ook van dezen
zijn ‘er door den Hr. Huydecoper uitgemonfterd, omdat
de echte drukken hem daarin voorgaan., Zie de Proev. van
Taalk. bl. 88.

Het verfchil moes niet zoozeerzijn, of men van de Min, in
beteekenis van Cupido, moge zegge pew min. Dit zal nie-
mand meer fiellen, die inziet, het geen ik op 't woord Mt
en zox hebbe gezeid: maar de vraag is, of men dit Vr. min
met de manlyke betreklyke woordjes, zijn, hom enz. moge
zaamvoegen, zonder het Vr. geflache van 't woord wmin (e
kort te doen? Wij meenen ja ; en zie hier de ganiche zajk.
Men mag nooit zeggen den min ; dit Woord is Vr. maar van
de min voor een hartstocht moet men zeggen ; DR min meb
HAAR vermigen., Insgelijks van de Mingodin: maar van
min, voor Cupido, den Mingod, mag en moet mén Zeggen:

Ik zis DE miv, m& 21N pijlen; DEN vgermon; HEM , €0Z.
‘ E x 2 0 z h
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was ook oulings een vriendlike benaming aan
' Vrou-

En hieruit haalde de gel. Hr. Huydecoper dezen Regel:
» e geflachten der Woorden zijn alleen te kennen uit het
s»» lldwoord de, den, en niet altijd uic het volgend betreklijk
»» Voornaamwoord die, dien [zijn, haar, hem enz ]; ook niet uit
s» Volgende benamingen van vader, moeder, Zoon, dochter enz.
Hieruit viceit, dat niet altijd de betreklijke woordkens af-
bapgen van het. Geflacht van het Naamwoord , waarmede een
zeak of perfoon genoemd worde; maar veeltljds zien op den
Perfoon zelf, dat is op het beteekende, en niet op het be.
teekenende, offchoon zijne kunne of fexe verfchille van het
letterkurdig Geflacht van zulk een Naamwoord. Ten tweeden
vloeit hieruit, dat het Geflacht van den perfoon in zulk geval
niets doec tot het geflacht van het Naamwoord , waarmeé
die perfoon benoemd wordt. Het eerfte is klaar in het voor-
beeld: De Min (voor, den Mingod,) met prickjes van ziyn’.
Jirael; het ander in: Breng uwen Brogpzr , DE gekruifde
Min,mede; zoo als, volgens den Hr. Huydecoper , Hooft eerft
goed gefchreven heeft, ’t welk dan, fchoon van een manlijk
perfoon gebroike, dsarom niet in DN min veranderd moet
worden; 't welk den Hr. Hoogftr. misleid beeft.
’t Zelfde vinde plaats in het woord zon ; 't welk vrouwlijk
‘is in de beteekenis van 't groote hemellicht; en Vrouwl.
‘blijven dus de betreklijke naamwoorden; zoo zegt men, de
Zonw in BaRe basn. In een woord, alles is hier Vr. Maar
genomen voor Fhoebus, den Zonnegod, blijft bet woord,
Jetterkiindig (grammatice) mede wel Vr., maar het betreklijke
vereifcht het M. geflac Zeergoed zegd men dus, nE
Zon, DIEN hij verwocht TEN SCHOONVAAR aentenemen. De
Zon te zien, DEX Vader yan den dog; als Vond. heeft. De
Decker neemt dit onderfcheid naaukeurig waar; Poor 't aen-
zicht yon DB Zom, DIEN 3Zienelijcken God, Goede Vrijd. bl.
"237. En hiertoe zijn geene voorbeelden meer noodig. Men
leze de aanmerking van den Hr. Huydecoper, bl. 87-96. en
men zal ten dezen opzichte voldaan zijn.
Hieruit nu zal een oplettend lezer ras opmaken, hoe het
‘gefteld zij met de aanmerking van onzen gederden Schrijver
op 't woord Apypus, 't welk hieruit groot licht kan worden
bijgezet. Zoo men den Hr. Hoogftr. gelooft, zoude Vondel
zich een al te groote vrijheid ingewilligd; en Antonides nlet
zuiver gefchreven bebben.

't Getulband Azie —— deelt uit HARREN vollen hoorem.
waarvan zie boven bl. 7. Maar Vendel fchreef hier -wel;
v u en
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Frouwen gogeven, - Zie Huyd. op M, Stoke D. 1L
bl. 472—474. D. IL bl. 101. Qok zelfs aan
_ Man-

£n de Hr. Hoogftraten zelf beeft het op 't woord aezichr bl.
169. naderhand beter begrepen. Laten we 't Stuk ophelderen,
en hierin den Hr. Hoogftr. op 't woord Asyous volgen. °

Hij fpreekt van namen van Steden, als ket volkrijk Parijs,
enz. Dezen, zoowel als de namen van Koningrijken en Land-
Jehappen, wet een bijvoeglijk Woord vereenigd, zijn Onz. als
ket wmacluig Spanje , het trotze Engeland. Maar de Hr.
Hoogftr. zegt, dat de Schrijvers zich een vrijheid inwilligen’,
met het Vr. Geflacht hjer bij te gebruiken, en brengt ten
voorbeelde bij:

Waerna atueNew dorft mes degen titel pronken,
Dat BARR de bren der kunft, enz,

Maar dit is minder een vrijheid, dan een fraalbeid, Het is .

namelijk den Redenaar en Dichter gemeen, dat zij van leven-
looze dingen Perfoonsverbeeldingen maken, profoporoeien bij
den Rederijkkonftenaar genoemd. Dit maakt fomwijl , dat
zulk Naamwoord in zijn Geflacht ganfch niet met het betee-
kenende Woord, maar met de beteekende zaak overeenkome.
In dezen zin moet men de door Hoogftr. aangehaalde voor-
beelden nemen. Zulks leerc Vondel in zijn Keurged. Ger-
manje, waar hij het Duitfche Rijk, als een uitgefchudde , be-
z00ide, Vrouw, dus voorftelt: T

GERMAN]E heeft helaes! den keijg te bezuurt,
En zies m.u{ ackers noch te &’rﬁcf vmlderd beggen.
;lj'zie': l;u': ﬂed;n wh m merck:eu z.onder- .gh.ru,
HAER kercken omgewroet.

Die Hollant geen sLAVIN wou laten van den Tiber , Vond.

in 't papieren Geld. Ook in de Hollandfche Rijmkronijk van
Wachtendorp. 1. B. !

Waer Agamemnon? die uit Grickenland gevare,
Belegert Treie, en verwint zr na thien jaren;

’t Goudfche Cronijksken, hij kwam van Reomen, die't
von alle die weerelt ir, bl, 4. En fchoon al het Opz. lid-

woord vooraf gaat, zoo blijft dit bet zelfde. Een Voorbeeld
hebt gij vit Antonidés,

% Getulband Aszie, = deelt uit _m,ia_lx hooren.
X 3 Met
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Mannen, zie de Taalkund. Mengel, van Ling,
patr. excol. amore, D, 1. bl. §5—61.] -

Met de vier Werelddeelen toch, zoover z¢ bij perfoonverbeels
ding voorkomen, Is het even eens gelegen.

Een gelijk misbruik zou, volgens den Hr. Hoogfir., ook
vallen op de Onz. ﬂppeﬂaﬁm of gemeene Naamwoorden,
Thans zien wij, dat dit geen misbruik zij: wilt ge eenige
Voorbeelden ? hoor Vondel zingen van 's Geduld, 1. D. der
Poézije, bl. 471.

't Gekruift Gedult vint mergens fled
Als midden in een wilde zee,
Daer zitze en klappertant alleen;

:Hu o}nwm. gune' HAER Jn;f ge;:ich, enz,
In dé Titelpr. der Altaargeh, '

HeT djverig Geloof, om 't vijftal vaft verlegen,
Hout aen, tot dat zich elck ten lefie loet bewegen,
Zoo ras als Sint Aquijns Orakel door Haen [precks,

~ Vond. nog voor de Altaargeh.
' Gegicht betrout HARR eog.

Hierin zelfs is eene zonderlinge fraaiheid, die ten eenemzal
verdwijnt, zoo ras men de betreklijke naamwoordkens zijn,
haar , op het Naamtoord zelf, 8n niet opdenPerfoont en
wil; bij voorb, 't Gesicht betrout 21N oog. Alleen hebd ik in
deze laatften nog aantemerken, dat dit geen plaats heeft,
als men geduld, gezicht enz. voor hartstochten of aintuigen
opvat; dewijl het Ongz. geflacht dan fland boudt in de be-
treklijke woorden,

Gaan wij voorder tot eenige hiermeé gelijkftaande geval.
* len; ftraks ontmoeten wij de namen der Rivieren, die, al
zijn ze Vroulijk, (gelijk ’er velen zijn. Zie mijne Voorrede
is 28.) echter dikwijis als Mannen uiigebeeld worden, dewijl

ichters en Redenaars den oorfprong der Rivieren, volgens
de Fabelleer, uit Godheden afleidden ; door welke perfoonss
. 'Verbeelding de betreklifke Woorden zijn, bunm, bij manlijke,
en haar bij Vroulijke perfoonadien vereifcht worden.

Antonides, bij wien in den IJftroom, bl. 38.

1] en Teems, te trots op HUN vermogen,
Door konf¥ Dax Seine, chalr Was in e fohikt geviogens

gingt -
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MINCIUS, [een rivier] M. Vond. in de Heerl.
der Kerke, bl. 78.

Daar Mincius zijn krutk in Padus boezem flost.

zingt van die zelfde Seine bl. 82.

Hen volgt pE SEINE met ¢en breet gevolg en 1if
Van Watergoden, die 21INE opperheerfchappij ,
Erkennen, 1em als 's hooft, enz.

Ook bl. 96.

De Loire wringt DE Scharp' geen halfter in den mond.
En echter laat hij volgen:

De Scharp® gemuilbend ew in ziJNE kruik gedonpell,
De Mazs Vr. Zie mazs. '

Porr 's Prinfen Gedsheis neigt de Maes 23 horens.

Vondel Bofch en Wezel, 1. D. bl. 42. Het laatlte voor.
beeld heeft waarfchijnlijk G, Brand bedrogen in de Bruilofid.,
daar hij zegt, op d'eevers van DEN Maes. LEn dewijl de oude
Verdichtfels veelal de Ze#n en Stroomen, als zulke Manlijke
Perfoonen, of weér anderen, als Stroomgodinnen, en Waters
nymfen , ten tgoneele voeren : zoo mag men licht!ijk hieraan
toefchrijven, dat fommigen dezer Woorden M., fommigen
Vr., anderen weder Onzeker, of gemeenflachtig gefteld zijn.
Waarvan zie de Voorrede §. 25-33. Doch gaanwe verder.
De Waht is Vroul. cok in de beteekenis van eenen , die
de wacht houdt, wigil , excubitor; want eigenlijk geeft dif
woord de bewaring zelve te kennen, excubiae, vigiliae;
waarna het overgegaan is, om de plaats, waar men die wachr,
die bewaring, in acht neemt, aan te duiden; van welk foort
vele voorbeelden zijn, zoowel In onze als in de Ladjniche ,
Griekfche , en andere talen: voords tot de perfoonen , welke
die wacht uikmaken, en eindelijk tot eenen enklen perfoon ,
00k wel de Schildwacht genoemd. Outhof wijl dit woord M,
_hebben, maar geeft piet een vogrbeeld aan de hand: de heeg
Hoogftr. brengt ten dien einde bij, Vondel Adams ball.

Hoe wacker heefe dees wachs zijm Mmh nu bewoert.
Dan dit bewijit wel, dat wacht van_ee'n manhel. perfoon ge.

geid worde, maar niet, dac bet woprd Hecks Zelve M. #ij,

[MI-

+
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MINUUT, v. Pd] :
MIRRE, V. Het Ooften offert wieroock, gout en
bistre mirrl’, Vond. G. van Amitel, 1I. Bed.}
MIRT,

Voorbeelden tot het Vr. hebben wij bij de hand, Vond. .
D. der P. bl 17. -

Om beter te betomeren
Het opgefteken oor der fchildwacks,

Virg. X. B. Na't ommekomen der [childwackt. In Eurip. Foe-
nil. Men bads de bergwach:, ’t welk hier van eenen gezeid
wardt, alzoo ’er volgt, d'Onheufche Bergman blazft den horen,
Dit niettegenftaande, fleat het vrij, hier een Mann. betrek-
lijk woordken bij te doen. Vond. Salom. 11]. Bedr.

Dat d'oude TORENWACHT, om onheil t¢ beletten,
Geraln vont wit den trans te wapen te trompetien,
Daer a1y 21yN wacht bewaert.

Zoo zegt Vondel van Cerberus, Herfchepp: X- B. bl 300,
*k Koom uwe hellewacht, DEN hond, verbién te baffen.

Dit alles is zoo klaar, dat ket geen verder aandrang fchijnt
te vereifchen: dan dit is flechts van Vr. nasamwoorden; zien
we het omgekeerd in ‘c Mannel.

Vondel, die meermaal Nood M- gebruikt , zegt elders, dat
21y in BAERE handen draegt, Horat. I. B. 35. gez.

Antonides , van den Lafter (prekende, zegt:

De ondankbre Lafler bijte op Hare tong. Die hier dan ook
tegen den heere Hooglt. moet belchermd worden. Zie op
LASTEK.

Van den Nijd meermaal M. bij Vond. De Nijt legt op
HAeR luimen, Joann. de Boetgez. 1V. B. bl. 67.

Van den Mei, bij Hooft, Vondel , Dekker M; wordt ge-
tnigl, Dat ze gaes ten rei, Vond, Roomfche lier. Zie mer,

e reden is: omdat die Woorden een Proulijke perfoons.
verbeclding hebben, Waaruit zich ook laat opbelderen het
Onz voorbeeld uit de Andromache , van Nil Vol. Ard. ;
door onzen D. V. Hoogfir. in zijn Eerfte Berecht opgegeven:

Ea geen gemeane gunft, 8 troufle mijner vrinden,

. ik van 't GELUK, nu ‘¢t mij u welr dest vindem,
En nare gramfchap [chijnt ten decle alred versoct.

Hii ziet.daar op de fortuin; dic als cen Preuw verbeeld
wordt. D
‘ ug
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MIRT , [een boom] M. Mt eemen groemen
myrt , Vond. in Horat. I. Boek 4 Lierz. [Me

donkergroenen myrs, Vond. Hor, Gez, I, 25.]
. MIS,

Dus zien wij, dat de Betrekl. Naamwoorden, en’t geen
met hun gelijk ftaat, niet gebonden aijn san het geflacht van
bet Naamwoord, maar even keurlg op de bereekende zaak ,
kunoen, ja veeltijds moeten thuis gebracht worden,

Maar op eene geheel ande:e manier gaat men te werk, wan.
neer , bij wijze van eene Rederijkkuntige Spreekmanier, (Me-
tonymia) of in ecne leen(preuk ( Allegoria), een vrouwl. woord
gebruikt wordc van een’ mann. perfoon, zoodat evenwel de
toefpeliog op 't Mann, blijve; waartoe ten voorbeelde
flrekke, dat men dikwerf eeo’ dichter den naam van c Vr,
Zwaan geve. Omtrent dit ftaan twee klippen te fchuwen:
eerft,dat men zulk Vr, woord, als woord, omdat het ot een’
mannel, perfoon wordt overgebracht, niet manoel. make; ten
anderen, dat, indien men bij de Overdracht wil blijven,
men geene Mann. betreklifke Naamwoorden daarbij voege,
maar altoos, zoolang de Ovwerdracit duurt, in het Vrouwl,
voon?a. Tegen het eerfte zondigen, die, d¢ Zwasn, wan.
neer dit woord van een’ Dichter gebruikt wordt, M. nemen,
en zingen, met een bekend Dichter in bet Lofd. voor den

Rogteftroom van D. Smits. ;

Ddt f, mhfm, in't b‘ﬁm, .
Trotfch van moed, DEN GORSCHEN Zwaen
In 21yN viuchs poogt t'achterhalen.

% welk tegen alle regelen van netheld aznloépt. en de Ged
flachten op loffe fchroet brengt. Een voorbeeld hiertce d.ent
ons uit de Decker , d'en keurigen Dichter , daar hij onzen
Zaligmaker, gefteld tegen den Moordenaar, In zijnen goeden
Vrijdag, overdrachtig dus afmaalt, ¢ :
Gij fpreeké DE BOOSHEID wrij , en flecks DE DRUGD naer’t leven,
Zou men op dien voet ook zeggen, dat de Decker had moe-
ten fchrijven den boosheid, den deugd? ganfchlijk niet. Betey
begreep het Vollenhove, Lijkdicht op Antonides :

Hem Jufite met zijn vierken

In grote heldenwerken

oNzg Agrippijnfche zwaan, (Vondel)
Als 3ij aan 3i] b Fweven,

Xs £a
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MIS, V. Na de mis, Hooft in Henrik den Gr.
bl 13. '

Wanneer Urbaen met d'aertsgeheimenis
«  Der feeflelijke in top gezonge Mis ,
Op 't grofaliaer , het koor hebb® begenadigt ,

‘Wondel in de Altaergeheimeniflen, bl. gs.

En die Agrippijnfche Zwaan liet zich zelf beter hooren in
de Roomfiche Lier:

Wy, 3¢ sich neffens oE Dirceefche zwaen,
DEN reem der Gricken. (Pindarus.)

Tegen bet tweede loopen aan, die, fchoon zij de swaan be-
bouden, de betreklijke Naamwoorden in bet M. fietien.

De Goefcke Zwaen alom te kennen
Aen ZIfN verbeve en viugge vaest,

Ook mift hier Antonides, i 't Lijkd. op Vond.

_ De Venuszijner Zwaen, wed om 21w kowft te vredn,
o Kiapt veoligk stllebet Z1JN Wicken segen. een.

Dereden is licht te bevroeden ; want, zoodra het betreklijk zijn
in dezen zin voorkomt, ward: men aanftonds met zijn denk-
beeld ('t welk in den Lezer zuiver te houden, 't groot
doelwit van een Schrijver zijn mcet) van de Zwaan afge'eid,
en eenvoudig weder op den Dichter gebracht. Dit behoeft
geen betoog. Vondel begreep zulks ook L. D. der Peézie,
bl. 360. waar hij, van Pindarus zegt,

Gelijk de Zwaen BAER' heldentoon verhef:. _

Schreef hij hier ziyn' toon, hij was sanftends zijne Lecafpreuk
mis geweeft, en’tdenkbeeld, nier meer op de Zwaan, maar
op den Dichter zelf gevallen. Hier mede vermenge men niet,
dat men een’ Dichter ap ecne vergelijkende manier belchrijve,
gelijk Vollenhove in 't bovenaangehaalde, die, in den eerften
regel , van Antonides zclf (prekende, dien Dichter eenvoudig
bij eene Zwaan gelijkt, HEm Juffte mer z1JN vierken : mmar
den zelven everwel in 't ganiche vers nergens een Zwaan
noemt; in wc'ken zin het vrij ftast, de betreklijke Naam-
woorden op den Dichier -thuis te brengen: maar integendec!,
indien hijden Dichter een Zwasan noemde, zoo had hijhet gebruik
van het betreklijke HaAk 00k niet kunnen ontgaan, 't Is hdaqui
4 ) =
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MISBAER ., O. Het groot miskaar , Hooft in'
H. den Grooten, bl. 183. Het mishaer en ds tra
nen, Vond, in de Opdr. der Gebroederen,

MIS-

beel iets anders, Of mén van een’ Dichter zegge, de Zwam
Rlapt haar wicken, of san dien Dichter flechts ket zweven op
zijn wicken tockenne. lk heb getracht dit tweederlei onder-
fcheid waartenemen in bet lofdicht onder den tijtel van Maas-
Bwaan, geplaatft voor de Mengelpogzij van Klara Ghijben cn
Joann. Badon, waar men reg. 8. een geringe feil verbetere,
met hun, voor haar te lezen, g
Helderen we 't voorgemelde met nog cenige Voorbeelden
op. Ik vinde Vond. Maagdebr. Il Br. xeg. 19. Chriflys

genocemd ,

Der flervelijcken trooft rijck verfchenen,
Gelijck een nituwe 20N, belooft zoo vaorhenen,
Eer z1] te vidorfchijn kwam met wonderheén en kracht,

zinfpelende op het wende Zome der gerechtigheld, die
Heidenen :-P jod:ﬁs‘;net baren invioed bmqhe: Zou.
Van welke plaats zie den Hr. H . bl. 95. Hier nu
kon met gean voeglijkheid r1 gegold worden, alzoo min als
bij Vondel in de Afbeelding vam Ferdinand IIf., waar bif
dien Vorft das afmask:

‘DE ZON van Oqffenriick verheft HaRR fchoone fralew
Uit fchaduwen van kunft, veel fehooner in elx oogh,
Dewijize in HARREN troom gefiegen, enz.,

naardien’t woordje n1j dan niet meer op de Zm , maar op dea
perfoon zeW flaan zoude. Van deze!fde waarde houde men,
’t geen Vondel. heeft in de Heerl. dér Kerk, bl. 26.

217N Jonkheid ‘had gelet
Op Ieffen, diz Robbijn Gamaliél taxn leevde,
Daer 1y, pezewen aen zijn voes[chabel, hem eerde,

In wek voorbeeld harr en gij, fchoon van een Manl. per.
foon, merwel vocgt; Hade hij m‘?‘n en #ij gezet, zoude de
Overnaming, (Mezonymia) gelifk de Redenkunfienaren fpre. -
ken, te niet zijn gewseft, waarin hij nu volbarden blijfc. |
Me dit alles ftaar gelijk Vondels Dav. in Ball, 1V. Bedr.

Genadigfle, wat yoet met onzen SALOMON,

DAT KINT, uw' erfgenaem geviceckt van Abjfolon?

Haey bergen wij uw sraWiT? wa [chadww zal HARR decken?
Vond,
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MISBRUIK, O. als GEBRUIK. Hat mishruik
der Toneelkunfte, Vond. voor Lucifer. ['t welk is
ingekort voor misgebruik ; zie daarvan op VAL.]

' MIS-

Vond. Joh, den Boetgez. bl. 23; Men hiet dees LIRVE VRUCHT,
Foannes - - - - want Engel Gabrigl hadt HAER dien naem go.
geven. De Decker in zijo zuchten en tranen noemt dus,

God, de CORZAEK aller dingen, wit wie (niet, wien) de
Jloffen zijn gefprotén, - - .
Dic 't ol in BaER vuifl beflaten.

En eindelijk eene allerduidlijkfte plaats bij de Decker,
Goede Vrijd. bl. 229. Zie daar, hoe hij den gegeefelden en
mishandelden Chriftus afmaalt;

DE DEUGD [chier uitgebloed, [chier t'eenemael aen's flacswen
En afgemartelt [chier,

Valt van de felle vuyft der beulen in de klauwen

Des woedenden foldaets : dat 's von den vioet in 't vier.

Hier words ze wedr be/pot, befpogen en geflagen,
En van gewaed berooft.

Hier doet men aaER om s lijf een flet van purper dragen ,

Een’ [potsfiaf in de hand . een’ sotskroon om het hooft,
Om 't hosft, dat binnen zich een’ wifshesd houd verholen,

Waer bij de wetenfchap

De wijsheit en s vernuft van all’ des werelds frholen,

Niet, niet als zotheit is, als wind, als kinderklap.

Hier hoort 2r zich in [pot, Vorft, Prins en Koning neemen,
Maer, ongenadig vot, )

Ghij lapt de waerheid uit, en meentze te verbloemen :

HIJ is bet in der daed , 't geen gij HEM noems in fpot,

Zie ecns , met wat pordeel, deze plaats zij opgemaakt, en
wat eenftemmigheid ‘er 2ij, tuflchen déze woordkens, Dea
Deugd, haar, hem, hij, Breng nu alles in het mannel. ge-
flacht, en zie of 'er die fraaiheid zij. ]

Uit welk alles men opmake de groote nutheid van den te
voren gelelden regel, en hoe weder aan den andren kant de
- Ridder Hooft, wien ik, dit buiten gefteld, een der rechte

zeckompasfen noeme, waarhaar zij, die vordering in de Nedr-
duitfche. taal willen maken, hunnen koers moeten houden,
zich dikwils in het ftipt waarnemen van overeenkomft der be-
treklijke Voornaamwoorden met hun Naamwoorden, eene
al te groote naaukeurigheid, en daardoor duifterheid, i
willigd hebbe; (chrijvende ket meisken verboes 2N wee: o

w




